ட 


ஸ்ரீமந்‌ நீகமாந்த மஹறரதேசிகன்‌ 


அத ந்த 


ப்‌ गुळ 
டடத. ன்‌ 
EYE IF शी ட फ 


ய ஜு क 5 


अ 3,8 कक 


நம்மாண்டவன்‌ என்‌ 


ல ந பு 


எழுந்தருளியிருந்த 


ஸ்ரீமதாண்டவன்‌ (தேரழுந்தூர்‌ ஆண்டவன்‌ 


இ ஸ்ரீமத்‌ வேதாந்த ராமானுஜ மஹாதேசிகனுடைய 
i நூறாவது வருஷபூர்த்தி உத்ஸவ ஜ்ஞாபகார்த்தமாக 


து வெளியிடப்படுகிறது. 


2 आंड 226) டசி அகத்தி தட क र यी தி 
6 ज्र டத்‌ என்‌ ம 2 ७४% ५ बिक शड ச ட ர்‌ ட ர 22 


ப: 
ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌ 


சீரார்‌ தூப்புல்‌ திருவேங்கட முடையான்‌ திருவடிகளே சரணம்‌ 


தகம்‌ 

जे அல்ப \ || 
REN | 

(50 | 
ரர OE, 


ஸ்ரீமந்‌ நிகமாந்த மஹாதேசிகன அ;:நளிச்செய்த 
பதினான்‌ காவது ரஹஸ்யம்‌ 


நம்மாண்டவன்‌ என்று ஸுப்ரஸிததர க எப ந்தநளியிருந்த 
தேரழுந்தூர்‌ ஸ்ரமதாணட உன 
ஸ்ரீமத்‌ வேதாந்த ராமானுஜ மதறாதேச கனுடைய 


நூறாவது வருஷபூர்த்தி உத்ஸவ ஜ்ஞாபகார்த்தமாக 


ப்ரக்ருதம்‌ ஸ்ரீமத்‌ திருக HFS ஆண! பேன 
ஸ்ரீமத்‌ வேதாந்த ராமாநுஜ மஹாதேசிகனுடைய நிபமனட்படி 


ஷே நூறாவது வருஷ பூர்த்தி உதகை Bo TGS 5 
சென்னை 7. ४, சுந்தரம்‌ ஐபக்காா & 5088 
நிறுவனத்தாரால்‌ 
செய்யப்பட்ட தரவ்ய ஸஹாயததால்‌ 
அகில தம; கர்ச௩ ஸ்ரீ தேசிக தாச ஸபையாராலி 
இது அச்சிட்டு வெளியிடட்படுகிறது 


முன்னாள்‌ பணராத பரமதப்‌ போர்பூரித்த 
பொன்னமிந்தை छळ 
பரீதாபி வருஷம்‌ வைகாச்‌. திருவோணத்‌ தீ.ருநன்னூள்‌ 


26-72] "விலை. ரூ 7-00 


i 


ஸ்ரீ: 
ஆழவா திருவடிகளே சரணம 
சீராதூபபுல திருவேஙகடமுடையாள திருவடிகளே சரணம 


ஸ்ரீ பரமதபங்க வெளியீட்டு விழா 


இஈத மஹோதஸவம ஸவாமி தேசிகன முனனாள்‌ புண 
ராத பரமதபபோர்‌ பூரிதத பொனனயிநதை மாநகரில 2-6-72 
பரீதாபி வருஷம்‌ வைகாசி மாதம்‌ திருவோணத திரு௩னனாளில 
இநத கிரநதம அசசிடடு வெளியிடுவதறகு வேணடிய திர வய 
ஸஹாயததை பெறுவதறகு பரதா௩ராய இருநதருளிய ஸ்ரீமதி 
தயாதி பரகிருதம ஸ்ரீமதாணடவன (திருககுடடதை ஆண 
டவன) ஸ்ரீமத வேதாநத ராமாநுஜ மஹாதேசிகன திருமுனபே 
நடததபபடடது 


காலை 8 மணிககு ஸ்ரீ கோச ஊாவலம்‌ அனறு வெளியிடப 
படப்போகிற ஸ்ரீபரமதபஙக ஸ்ரீ கோசங்களை ஒரு தோளுககினி 
யானில எழுநதருளபபணணி முனனால மேளதாளததுடனும பின 
னால ஸ்ரீதேசிகன அருளிச செயத ஸ்ரீ தேவநாயக பஞசா சத முத 
லிய ஸதோதரஙகளின அனுஸநதானததுடனும்‌ ஊாவலம 
NEE] அடியவற்கு மெயயனசநநிதியில சதயவாதியாய சோபித 
துக கொணடிருககும ஆசாராயஸாாவபெளமனிடம ஸமாபபிக 


கபபடடது 
இநத ஸ்ரீஸகதியில முதலில 
Tu உதிதோயம்‌ அஹஸகர,'” எனறு 


அருளிசசெயது இருககிறபடியே சூயனபோல பரகாசிததுக 
கொணடிருககும ஸ்ரீதேவநாதன ஸநரிதியிலிருந்து அவரைப 
போனற தேஜஸ்ஸையுடைய ஸ்ரீதேசிகனும ஒருசஞூய பரபையில 
திருவீதி அலஙகரிதது அவரூடைய திருமாளிகையெனறு இன 
றும ரக்ஷிககபபடடு போறறபபடடு வரும மணடபததில்‌ இறங்கி 
அருளினா அங்கு, “நீ பிறந்த திருவோணம்‌ இனறு, ® நீராட 
வாராய'? எனகிறபடியே ஸவாமி தேசிகனுககு திருமஞ்சனம்‌ 
நடைபெற்றது. திருபபாவை ஸேவை சாததுமுறை கோவஷடி 
விநியோகததுடன நீராட ல முடிவு பெறறது. 


IV 


ஸவாமியின ஜீவியதசையில பரமதஸதாகள ஒனறு கூடி 
ஸவாமியுடன வாதம செயய வநது தோறறு நினறாகள அத 
தால பரீதனான அடியவாககு மெயயன ஸவாமிககு கவிதராக 
கிக ஸிமஹம எனகிற பிருதை ATFs முகே பரஸாதிதது 
அருளினா. இதை இநதகரநதததில நாலாவது அதிகாரததின 
இறுதியில, | 

“தரையநதத தராணமேதத கவிகதகஹரே: உததிதம 
வேஙகடேசாத * எனறு ஸூசிபபிதது இருககிறா இததைப 
பினபறறி மாலை திருவீதி அலஙகாரததிறகு ஸிமஹவாஹ்னததில 
சாததுபபடி ஆகிககொணடி. ருநதபோது ஸ்ரீ உப. வே கோமடம 
5 5 அயயஙகாராலஇந்த ஸ்ரீ MDs திருவஹீஈதிரபுரததி 
லேயே அருளிச செயயபபடடது எனறுமஇதறகு மாறாக இககா 
லததில சிலா சொலலுகிற அரததம நிபுணநிரூபணததைப 
பொறுககாது எனறும திருவஹீநதிரபுரததிறகு இருககும பல 
ஏறறததைக கொணடும அததலததிலேயே இதைவெளியிடு 
வது மிகவுமபொருததமாகும எனறும, ஸ்ரீ, உப ED ஸ்ரீனிவா 
ஸாசசாரியரால மறறும்சில்‌ ஏறறஙகளும உபனயஸிககபபட 
டன ஸ்ரீமத திருககு_நதை ஆணடவன ஸ்ரீமத வேதாநத ராமா 
நுஜ மஹாதேசிகன கீழ உபனயாஸஙகளில கூறப்பட்ட விஷய 
களை அனுமோதிததுககொணடு ஸ்ரீ பரமத HESS FS பலபாட 
டுககளில ஸ்ரீபாஷயததை காலக்ஷேபம்‌ செயது கஷடபபடடு 
அறியவேணடிய பலவிஷயங்கள சுலபமாக அறியுமபடி அருளிச 
செயயபபடடிருபபதை உதாஹரணஙகளுடன எடுததுக காடடி 
சரோதாககளை ஆனநதபரவச மாககினா திருபபாபபுலியூா 
அடவகேட்‌ ஸ்ரீ. ௨ப ராமானுஜாசசாரியாரும ஸ்ரீபரமதபஙககு 
தைப பறறிபபேசினா. 


இரவு எடடுமணிககு ஸிமஹவாஹனததில திருவீதி 
அலஙகரிதது ஆஸதானம எழு௩தருளினா இதில காலை உறச 
வம, திருமஞ்சனம்‌ முதலியவைகள ஸ்ரீ உப பரகாலாசாரிய 
ரும்‌, ஸ்ரீமதிதயாதி ரீமத DBs ஆணடவன ஸ்ரீமத 
வேதாநத ராமானுஜ மஹாதேசிகனும செயதருளிய த்ரவய 
ஸஹாயததால நடததபபடட து 

அபபடியே மாலை உதஸவம ஸ்ரீமதாணடவனுடைய திரு 
வடி. ஸமபநதியான செனனை அடவகேட ஸ்ரீ, உப K ஸ்ரீனிவாஸ 
னும்‌, ஸபையின பதிபபாளாகளில ஒருவரான கோமடம 5. 5 
அயயங்காரும செயத உதவியினால நடததபபடட தாகும இநத 
உதஸவததை விசேஷமாக கூட இருநது ஈநடததிவைதத தேவஸ 
தான அதிகாரிகளுககும, ஸ௩நிதி கைஙகாயபரா களுககும ஸதல 
வாஸிகளுககும ஈனறியை தெரிவிததுக கொளகிறேன, 


ஆழவரா திருவடிகளே சரணம்‌ 
சீராாதூபபுல திருவேங்கடமுடையான திருவடிகளே சரணம்‌ 


கிப்பாளரின்‌ விண்ணப்பம்‌ 


இஈதகரநதம இதுவரையில்‌ சுலபமாகப படிககுமபடி அசசிடப 
படவிலலை. ஸ்ரீ கோசஙகளும கிடைப்பது அரிதாய விடடது லோக 
ததில எலலோருககும பயனபடுமபடி ஸவாமி அருளிச்செயத ஸ்ரீ 
ஸுஒகதிகளில்‌ ர ஹஸயஙகள எனறு ஒரு வகுபபு இது 34 ரஹஸயங 
கள கொணடது இதில்‌ மூனறு லுபதஙகளாயவிடடன. இநத 
ரஹஸயஙகள அுரூத ரஞசனீ ரஹஸயஙகள ‘IT’ எனறும, ஆமரு 
தாஸவாதினீ ரஹஸயஙகள *I0’ எனறும்‌, ஸதேயாவிரோதம, ஸ்ரீ 
பரமபத ஷஸோபாஈ௩ம,ஸ்ரீஹஸதிகிரி மாஹாதமயம,முனிவாஹனபோகம 
பரம தபஙகம, குருபரமபராஸாரம, ஸீமதரஹஸயதரயஸாரம எனதனி 
ரஹஸயஙகள “7” எனறும்‌ பிரிககபபடடிருககினறன. திவயபரபநதங 
களைபபோலே எலலோரும்‌ இவறறை அநுஸகதிகக வேணடும எனகிற 
பரமகிருபையினால ஸவாமி தேசிகன இநத ரஹஸயஙகளில ஓரிடததி 
லாவது சருதி வாககியஙகளை நேரில கூறவிலலை இதைப பினபறறி 
இப பரமதபஙககதிலும ஓரிடததிலும சருதி வாககியம உதாஹரிககப 
படவிலலை ரஹஸயதரய ஸாரததில அராததாநுசாஸனபாகம எனற 
22" அதிகாரஙகளில்‌ கிரூபிககபபடடிருககும, ஆாததம இதில 
முதல்‌ நானகு அதிகாரஙகளில்‌ ஸஙகரஹிககபபடடிருககிறது. ஸதிர்‌ 
கரண பாகம எனகிற இரணடாவது பாகததில்‌ பரபக்க நிரஸனம 
இலலாமல ஸமபரதாய அாததஙகளில காணபபடும அரதத பேஃங 
களுககு ஸமாதானம கூறப்படடிருககிறது இங்கு பரதானமாய 
பரமத நிரஸனம செயயபபடடு ஸமபரதாய ATS பேதஙகளுககுச 
சுருககமாக ஸாதானம கூறபபடடிருககிறது ஆகையினால இதன 
விவரணமே ஸ்ரீமத ரஹஸயதரயஸாரம்‌ எனனலாம 


இக கிரதததை படிபபவாகளின செளகரியததிறகாக விஷயங 
களைபபிரிதது எடுததுககாடடி முதனமுதலில பிரசுரிதத பெருமை 
ஸ்ரீ உப வே ஸ்ரீமஹாமஹோபாததியாய சேடடலூ£ரா ஸவாமியினுடைய 
தேயாகும முதல நானகு அதிகாரங்கள வியாகயானததுடன கர௩தர 
கூரததில அசசிடபபடடிருககினறன. மேல அதிகாரஙகளுககும 
வியாகயானம எழுதபபடடிருககிறது. காஞசீபுரம ஸ்ரீ உப வே ஐயா 
கிருஷ்ண தாதாசாரியாஸவாமி இககிரந்தத்திறகு விஸதாரமாக 


~ 


வியாக்யானம்‌ எழுதியிருககிறா ஆனால அது வெளியிடபபடவிலலை 


कि क यी 


Vi 


ஸ்ரீதேசிகனுடைய ஏழாவது நூறறாணடு விழாவைமுன்னிடடு அவ 
குடையஸ்நீஸஒகதிகளைவெளியிட ஆரமபிதத அகில தம காசன ஸ்ரீதே 
சிக தாசன ஸபையாரால்‌ இதுவரையில மூனறு ஸமபூடஙகள வெளியி. 
டபபடடி நககினறன சில எதிரபாராத ஸமபவஙகளினால்‌ மேலே அச 
சிட முடியாமல நினறு போயவிடடது எனன செயவது எனறு மனச்‌ 
சோவு அடைநதிருககும ஸமயததில நமமாணடவன்‌ எனறு ஸுபர 
ஸிததமாக எழுநதளியிருநத, தேரழுகதூ£ ஸ்ரீமதாணடவன ஸ்ரீமத்‌ 
வேதாநத ராமானுஜ மஹாதேசிகனுடைய நூறாவது வருஷ LT 
உதஸவ ஞாபகராததமாக இநத கர௩தததை அசசிடும எனறு பரக 
கிருதம BOS ஆணடவன पाक வேதாநத ராமாநுஜ மஹாதேசிகன 
அடியேனை நியமித்தாா. ஸ்ரீமதிதயாதி தேரழுநதூ£ ஆணடவன 
நூறாவது வருஷ பூாததி உதஸவ கமிடடியாரால செனனை TVS, 
நிறுவனததாா செயத திரவய ஸஹாயததிலிரு௩து இநத கரநதம 
அசசிடடு வெளியிடபபடுகிறது இநத பேருதவி செயததறகு அடியே 
னும்‌ மறறும ஸீவைஷ்ணவ ஸமூஹததாரும ஹ்ீமதாணடவனுககு மிக 
வும கடமைபபடடிருககிறோம்‌. 


இதறகு வேணடிய ஜஞானம, சகதயாதிகள இலலை எனபதை 
568 (6 அறிநதிருநதே கீழககூறிய ஸ்ரீ உப வே GFL. TT ஸவாமியின 
திருவடியின ஸமபநத பலததினால பெறற தைரியததினால இதை ஒரு 
வாறு அசசிடடு வெளியிட முன வநதோம 


இககிரநதம அசசிடபபடுவதில பலகஷடஙகள உணடாயிறறு 
பாட பேதங்களை ஆராயவதறகு வேறுகிரநதமே இலலை சில இடங 
களில்‌ சிலவாககியஙகளுககு அாததம முறறிலும அறிநதுகொளள 
முடியவில்லை ஆனாலும இக்கிரநதம வெளியிடபபடவேணடும என 
கிற அவாவினால உநதபபடடு இதன பிரசுரததில இறஙகினோம. 


இதில சில லெளகிக அசஈ௩தாபபஙகளினால சோதனததில சில 
அசசு பபிழைகள நேரிடடுவிடடன அவறறைப பொறுததுககொணடு 
இதை இனனும நனறாக பரிஷ்கரித து வெளியிடுவதறகுச சில தேசிக 
பகதாகளை உணடாககுமபடி பகவான ஸஙகலபிபபான என 
கிற ஈமபிககையினால இது வெளியிடபபடுகிறது இதில I3-29,w 
அதிகாரததிறகுமேல பிரமாண ஸலோகஙகளுககு பொழிபபுரை 
எழுதிககொடுதது உதவிபுரிகதருளியதறகாகவும சோதிததுக கொடு 
தது உதவியதறகாகவும, மறறும சிலஅமசங்களைக கூ றியதறகாகவும, 
மீமாமஸாணவ மீமாமஸாகேஸரி பூவோததர தநதரபரதீப பணடித 
ராஜ ஸ்ரீ உப, வே. 7 தாதாசராயார ஸவாமிககு அடியேனுடைய 
உனமா௩த கருதஜஞ்தையை தெரிவிததுக கொளளுகிறேன்‌ 


VIL 


அபபடியே 0 68 அதிகாரததிலிருநது இருபதாவது அதிகாரம 
வரையில மாதருகா சோதனாதிகள செயது அசசிடடு உதவி புரிநத 


ஸ்ரீ உப வே வஙகீபரம ௩வநீதம விததுவான சிரோமணி ஸ்ரீராம 
தேசிகாசாரியாருககும அடியேனுடைய நனறியைத்‌ தெரிவிததுக 
கொளளுகிறேன 


சுமா நானகைஈது மாதஙகளாக அடியேனுடைய நேததிரத 
SDS ஏறபட்ட'உபததிரவததினால சோதிககிற கைஙகாயததில பாண 
மானகெவனம செலுததமுடியவிலலை அககாலததில்‌, கூட”இருநது 
படிதது உதவி புரிநத ஸ்ரீ உப வே சிரோமணி விததுவான கொளத 
தூ£ திருமலை சஙகபுரம கிருஷணமாசாரியாா ஸவாமிககும, சிரோ 
மணி கரளபபாககம ராமாநுஜாசாரியாா ஸவாமிககும்‌, மாதருகை சில 
பாகஙகளைப படிதது சோதிததுக கொடுதத ஸ்ரீ உப வலலீபுரம ரங்க 
சாமி அயயஙகா£ா ஸவாமிககும, இதை அசசிடுவதறகாக நாகரலிபி 
யில எழுதபபட்ட மாதருகையை அசசிடபபடடிரு௩த கிரநத புஸதகத 
துடன ஒததுப பாததுககொடுதத ஸரஸ கலா நிலையம ஸ்ரீ உப வே. 
ஸ்ரீனிவாஸ ராகவாசாரிய ஸவாமிககும கரநதலிபியில இருநது 
அசசிடுவதறகாக நாகரலிபியில்‌ மாதருகை எழுதிக கொடுதது 
உதவி புரிநத செனனை மாமபலம ஸ்ரீ உப. வே. A S கிருஷணஸ 
வாமி அயயஙகரா ஸவாமிககும அடியேனுடைய நஈனறியைத செரிவித 
துக கொளளுகிறேன 


இப்பதிப்பால்‌ உண்டாகிய விசேஷப்ரயோஜனம்‌ 


இபபுததகம கிடைககும்படி செயததும அசசிடும வகையில ஈலல 
காகிதததில நலலஎழுததில சாததியமானவரையில்‌ அசசுபபிழைகள 
இலலாமல அசசிடடிருபபதும, இககிரகதததைக கணடு பயநது ஓடா 
மல எல்லோரும அதிக சுலபமாய இலலாவிடினும அதிக கஷ்டமிலலா 
மல இதை படிககுமபடி விஷயஙகளைப பிரிததுக காடடியிருப்பதும 
பிரமாணஙகளுககு ஆகரமும பொழிபபுரையும அதிகாரப பாடடுக 
களுககும ஸவாமியினால அருளிச செயயபபடட சுலோகஙகளுககும 


பதவுரையும கூடியிருபபதாகும. இவை கீழபரஸதாபிககபபடட ஸ்ர 
உப வே GCI ஸவாமியின வயர்கயானததைத தழுவி 
Wo பரமதபங்கபபாடடுககளுககு. __ ஸ்ரீ வகுளாபரணம _ ஸவாமி 


எழுதிய பராசீனவயாகயானததையும பினபறறி எழுதபபடடவை 


வைத்‌ ப்‌ அ தலைய: 


யாகும இதில முதலநானகு அதிகாரஙகளில நமககு அவ 
சியம்‌ வேணடிய அாததஙகளெலலாம நிரூபிககபபட்டிருககின றன 
அபபடியே இறுதியில்‌ சில பாடடுககளுககு விசேஷாரததஙகள 
நிரூபிககப்பட்டிருககினறன. இவறறிறகு மடடும கொஞ்சம விரி 


வான அாத்தம எடுததுக காடடபபடடிருககிறது இககிரநதததை 


१3] 


படிகக ஆனசபபடுமவாகளுககு உபயோகமாய இருசகுமபடி இதில்‌ 
உளள 24 அதிகாரங்களில ஒவவொரு அதிகாரததிலும பிரதிபாதிக 
கபபடடிருககும அாததங்கள ஸஙகரஹமாக TOSS காடடபபடடி. 
ருககினறன இவறறை அறிநது கொளள வேண்டியது அவசியமாகை 
५9 69 60 இவை மறுபடியும அநதநத அதிகாரஙகளில, அசசிடபபட 


டிருககிறது 


ஸவாமிதிருககைகளாலே திருவரஙகதது எமபெருமான நியம 
னததின பேரில சிலபிராஜனை ஜயிபபது எனகிற வியாஜததையிடடு 
ீகோசஞான முததிரையுடன ஏறியருளப பணணபபடட ஸவாமி 
தேசிகனுடைய திவயமஙகள விகரஹம பரதிஷடிதமாய சேவை 
சாதிததருளூம்‌ இடமாயிருபபதும, வேறொரு இடததிலும காணப 
படாத எமபெருமானுககுப போலதுவஜாரோஹண-தீரததவாரியுடன 
கூடிய பிரமமோத ஸவமுமமறற உதஸவாதிகளும ௩டை பெறறு வரு 
கிறதுமான திருவயிநதிரபுரததில்‌ ஸவாமிதமமுடைய ஜீவியதசையில 
பல ஆணடுகள எழுநதருளியிருநத இடமான திருமாளிகையிலேயே 
பழிதேசிகன திருமுனபே இதை வெளியிடுபடியான பாககியம கிட்டி, 
னது அடியேனுக்கு ஒருமஹததான பெறாபபேறு ஆகும 


ப்ர்தேசிக MEN DSBs இனனும சில பாகஙகள அசசிட 
வேணடி இருபபதினால்‌ அவறறைவெளியிடுவதறகு வேணடிய பொரு 
ஞதவியை செயது ளும்படி ஸ்ரீமதாணடவனையம மறறுமுளள 
ப; வைஷ்ணவ பரமுகாகளையும தரவய ஸூறாயம செயயுமபடி பராத 
திககிறேன இப்படி செய்தால ஆரமபிககப்படட பரயதனம ஸபலமாய 
விடும்‌ இபபடி நடககுமபடி அனுகரஹிககுமாறு அததாபபுல 
மாபுருடனை இரு கையும கூபபி பராாததிததக கொளளும. 


பரீதாபி ஞு வைகாசி கிரவண்ம்‌ 
2.6. 972 கோமடம்‌ 5, 9, ஐயங்கார்‌ 


ரீ 
ஆழவா திருவடிகளே சரணம 


சீரா தூபபுல திருவேங்கட முடையான திருவடிகளே சரணம 


ந்‌ 


ஸ்ரீமக நிகமாந்த மஹாதேசிகன்‌ அருளிசசெய்த 
பதினானகாவது ரஹஸயம 


) பரமத பங்கம்‌ 
சில விசேஷக்‌ குறிப்புக்கள 


| ஸ்ரீ தேசிகனுடைய திருவவதார வைலக்ூஷணயம- இநத ஸ்ரீ 
ஸூ௫கதி அருளிச்‌ செய்யபபடட காலம--அருளிச செயயபபடட 
தலம்‌--கரநத விஷய ஸஙகரஹம-- இபபதிபபின சில விசேஷ 
அமசஙகள--பரதிபாதிககபபடடிருககிற சில ௮ாதத விசேஷங 
கள--உ தாஹரிககபபடடிருககிற பூவாசார்யாகளும ஸ்ரீஸூகதி 
களும--ஸவாமியின ஸ்ரீ ஸூகதிகள்‌--இதிஹாஸ புராணாதிகள 
--நாம நிததேசம செயயபபடடிருககும வயகதிகள]. 


ஸ்ரீ தேசிகனுடைய திருவவதார வைலக்ஷண்யம்‌. 


அனறு இவவுலகினைடாககி, அருமபொருள நூலவிரிதது, Mer mM 
தண Bsr புகழ வேஙகடமாமலை மேவி நினறருளும எமபெருமான தா 
னே பினனும வெனறிபுகழத திருவேங்கட நாதன எனனும குருவாய 
நினறு நிகழநது மண மேல நினற நோயகள தவிபபதறகாக, அதா 
வது தாரணியி௰ வாழவாராகள வானேறப போமளவும வாழவைப 
பெறுவதறகாக, பா ஒனறச சொன்ன பழமொழிகள 6 எனறு 
கணககிடபபடடிருககினறன. அவறறை ஸதோததிரஙகள, ரஹஸ 
யங்கள பரபநதஙகள, ஸ்ரீவிசிஷ்டாத வைதபரகரண STS தஙகள, உபய 
வேதாநத கரநதஙகள.காவய நாடகாதிகள,அனுஷடான க்ரநதஙகள, 
இதரகரநதஙகளஎன எட்டு வகுபபுகளாகப பிரிபபராகள பெரியோ. 


2 பர பரமத பஙக விஷயமாய 
இநத ஸ்ரீ ஸூகதி அருளிச செயயபபடட காலம 


அவறறில இது ரஹஸய கர௩த வகுபபைச சோநதது ஸ வாமி 
மின ஸ்ரீ ஸஒகதிகளின நிமாண கால கரமததிலஇது 58-வதாகவும, 
திருவயிநதையில அருளிசசெயதவறறில ! !-வதாகவும, ரஹஸயங்கள 
வகுபபில i4- வதாகவும இருககும்‌. ரஹஸயஙகள அமருதரஞஜனீ 
ரஹஸயஙகள எனறும, அமருதாஸவாதிநீ ரஹஸயஙகள எனறும்‌, 
தனி ரஹஸயஙகள எனறும மூனறு பிரிவுகளாகப்‌ பிரிககபபடடி 
ருககும அதில தனி ரஹஸய வகுபபிலஇதுஇரணடாவதாயிருககும. 


வைபவபரகாசிகை முதலிய கரநதஙகளில இது திருவயிநதிரபுரத 
தில ஸவாமி ஸ்ரீ ஹயகரீவன அருள பெறற பிறகு, அடியவாககு மெய 
யனுடைய 


“முநதை மறை மொயய வழி மொழி நீ எனறு 
முகுநதன அருள தநத பயன பெறறேன யானே” 


எனனபபட்டநியமனம பெறறு, அருளிசசெயயபபட்ட ஸ்ரீ தேவகாயக 
பஞசாசத முதலியவறறுடன இதுவும்‌ அருளிச செயயபபடடது எனறு 
கூறபபட்டிருககிறது, இதில 


பதினோராவது அதிகாரததில 


“வேதாநத ஸஒததிரஙகள ஆமூல சூடம்‌ இவாகளுககு விருததங 
கள எனனும இடமும சத தூஷணீ பரபருதிகளிலே சொனலனோம'” 


எனறு ஸவாமி தாமே அருளி ௪ செயதிருபபதினால இது 
bess தூஷணிககுப பிறபடடே அருளிச செயயபபடடதாகும, 
முதல்‌ ஆவருததி அயிநதைககு எழுநதருளின பொழுது தம ஆசாாய 
ரால உபதேசிககபபடட கருட ம௩திரததை ஆவருததி செயது. அவ 
ரை பரதயக்ஷீகரிகக, அவா உபதேசிதத ஹயகரீவ மநதிரததையும 
அங்கேயே ஆவருததி செயது, பனனுகலை கால வேதப பொருளை எல 
லாம அருளிய பரமனுடைம லாலாமருத பானததினால ஸகல விதயா 
மூதஜிகளூட்‌ இவருககு முன தோனற, அவறறில வேதாநத விதயை 
யை மட்டும தமமுடன இருககுமபடிககும, மறற விதயைகளைத தாம 
கினைககுமபோது தோனறுமபடிககும பராாததிததுவிடடு, அங்கு 
கொஞச காலம தஙகியிருநது, திருததணகாவிறகு௪ செலல உததே 
சிததபொழுது, அடியவாககுமெயயன ஸவபனததில தோனறித 
தம விஷயமாய ஸதுதி முதலியவைகளைச செயயுமபடி நியமிக்க, 
அநத நியமனததைத தலைககடட, அடியவாககு மெயயன 
விஷயமான ஸ்ரீ தேவ நாயக பஞ்சாசத முதலிய சில கரநதஙகளை 
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அருளிச செயதரா. பிறகு திருததணகா செனறு அஙகு சில காலம 
வாஸமபணணி, ஸதோததிராதிகளை அருளிச்செயது, ஸமபரதாய பர 
வசனம செயது, உததர திவய தேச யாததிரைபணணி, மீணடும 
திருமபி வாரது, அங்கு தேவாதிராஜனுடைய அருளினால ஒரு 
குமாரா அவதரிகக, அவருககு வரதாசாராயா எனததிருநாமம சாறறி, 
அங்கு எழு௩நதருளியிருநதார. அபபொழுது திருவரஙகததில 
பரதிவாதிகளால ஏறபடட கஷடததை நிவருததி செயவதறகாக 
அங்கு எழுநதருளுமபடி நியமனம பெறறு, அங்கு செனறு, எம்பெரு 
மானைத தொழுது, சில ஸதோததிரஙகளை அருளிச செய்து, பரதி 
வாதிகளை நிரஸனம செயது, எமபெருமானாலும பிராடடியினாலும 
முறையே வேதாநதாசாாயா எனறும, ஸாவதநதர ஸவதநதரா என 
றும அநிதர ஸாதாரணமான பிருதுகளைபபெற று, அங்கிருநது இரண 
டாவது ஆவருததிஎழுநதருளினா அயிநதைககு. அபபொழுதுதான 
இது அருளிச செயயபபட்டதாகும இதே ந்யாயததினாலதான கருட 
தணடகம கருட பஞசாசத, ஸ்ரீ ஹயக்ரீவ ஸதோததிரம, அசயுத ळक 
கம, ரகுவீரசுதயம முதலியவைகளும இநத இரணடாவது ஆவருத 
தியில அருளிச செயயபபடடவைகளாகும: இதில நாலாவது அகி 
காரததில தமமை *கவிகதகஹரே' எனறு நிரூபிததுககொணடிருப 


பதினால அநதபபிருது பெறற பிற க இது அருளிச செயயப 
பட்டி (5 &6 வேண்டும. 


இது ஸ்ரீ ஈயாயபரிசுததிககுபபிறபடடது எனபது அதில ஸவாமி 
சில ஸ-ஒததிரஙகளைச செயது காடடி, இவை ஸ-ஒததிரங்களாகாதா 
எனன எனறு அருளிசசெயதிருபபதைஇதில பதினாறாம அதிகாரததில 

* கோதம நூலகளைக குறறமிலாவகை கூடடலுமாம 

கோது கழிததொரு கூறறில குணங்களைக்‌ கொளளவுமாம 

யாது மிகழநது ஒரு நீதியை யாமே வகுக்கவுமாம்‌ 

வேதியா நனனயவிததரமெனபது மெயயுளதே' 
எனறும, 

“ஆன பினபு நயாயசாஸதரஙகளில்‌ குசகாசாவலம்பேஈ கமனி 
கைய: தல, விருததாமசபரிதயாகமாதல்‌, அநுகூல கரஈதாநதரகரண 
மாதலடணணி சதூதச விதயாஸததான ஸமபததி கொளளவும* 
எனறும ஸூசிபபிததிருககிறபடியினால இது அதறகுப பிறபடடதே 
யாகும 

இபபடியே ஸமுதாய தோஷ நிரூபணாதிகாரததிலும 
'அவவதிகரணததில சபதராத்தமும தாதபாயராததமும ஸேச்வ 
மீமாமஸையிலே விசதமாகச்‌ சொனனோம” 
எனறு அருளிச செயதிருபபதினால இது அதறகுப்‌ பிறபட்டது என்பது 
ஸித்திககிறது, 


4 ஸ்ரீ பரமதபஙக விஷயமாய்‌ 


அருளிசசெய்யப்பட்ட தலம 
இந்த கரநதததின ஆரம்பததில ஸவாமி தாமே 


' அஹீஈத்ரநகரே” 
எனறும, இநத கரநதததின இறுதியில 

(பொன அயிநதை நகரில முனனாள புணராத 

பரமதபபேரா பூரிததோ மே' 
எனறும அநுஸநதிததிருககிறபடியினால இது திருவஹீநதிர புரததில 
அருளிச்‌ செயயபபடடது எனபது ஸிததிககிறது இபபடியிருகக 
இறுதியில, 

 வடகோஙகில வாளியாறறில வணணிகை ௩னனடஙகணடு” 
எனகிற இடததில கொங்கு எனபதை கொங்கு தேசம எனறும,வானி 
யாறறில எனறதை பவானியாறு எனறும இநத கரநதம 
அயிநதையில ஆரமபிககபபடடாலும ஸதயமஙகலததில முடிககப 
பட்டது எனறு சிலா சொல்ல முன வ ௩திருககிஞாகள. *வடககு” 
எனபது குறுகி வடகு எனறு நிறகிறது, ;வடகோஙகிலவானியாறறில” 
சானபதறகு பராசீன வயாகயானததில, வடககுத திககில பரவஹிக 
கிறகருட ஈதியில எனறு கூறபபட்டிருககும அரததம இததால அபல 
பிக்கபபடட தாகும்‌. இபபடி ஒரு கரநதததை இரணடு இடஙகளில 
ஸாதித்தா£ எனறு வேறோ இடம ஏறபடவிலலை செனனை யூநிவாஸிடி 
யாரால பரசுரம செயயபபடட தமிழஅகராதியில வானி-பவானி என 
பதறகுஒரு உதாஹரணம கொடுதது, இபபாடடையும மேல கோளாக 
எடுததுககாடடி இருககிறாகள இஙகுமேல * பொனனயிநதையில” 
எனறு ஸபஷடமாகக கூ றபபடடிருபபதினல பவானி ஆறு எனன 
முடியாது இநத கோ்ஷததிரததில பரவஹிககும கருட நதி அநத 
திவய தேசததிறகுககொஞசம தூரம வரையில கிழககு முகமாய ஓடி 
வநது, இங்கு திருமபிவடககு முகமாய பரவஹிதது திவய தேசததின 
எலலை தாணடினதும மறுபடியும கிமககு முகமாய பரவஹிககிறது, 
உததரவாஹிநி நதிகளுககு ஒரு மஹிமை உணடாகையினால 
அநத விசேஷததைஇபபடிககூ றியபடி யாயிருககும *வடககுப பககம 
ஓங்கி பரவஹிககும ஆறறில' எனறே அாததம கூற வேண்டும அல 
லது வான எனறால்‌ ஆகாசம. அதில ஸஞ்சரிபபவாகள வானி எனறு 
கூறபபடுபவாகள, அவாகளிலபரதானரானவா சுருடன, ஆகையினால 
வானிஎனறதுகருட நதியையே கூறுமேயனறி பவானி ஆறறுககு 
இஙகுபரஸதாவமே இலலை அனறிககே வடககுப பககமாய பரவஹிக 
கிற அதாவது வாஹினி எனபது வானி எனறு சுருககிக கூறபபடடது 


எனறும்‌ கூறலாம்‌. ஆக இது அருளிச செயயபபடட இடம, 
அயிநதையேயாகும 
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STS விஷய ஸஙகரஹம 
இது 24 அதிகாரஙகள கொண்டது 


முதல நாலு அதிகாரஙகளில ஈம ஸ்ரீ விசிஷ்டாத்வைத 
ஸிததாநதபபடித தததவநிரூபணமும, ஒரு அதிகார ததிலமேலே தாம்‌ 
கிராகரிககபபோகிற மதஙகளில்‌ உளள ஸமுதாய தோஷஙகளின நிரூ 
யணமும, 5 அதிகாரங்களில்‌ முறையே லோகாயதிக, மாதயமிக, 
யோகாசார, ஸெளததிராநதிக, வைபாஷிக, பரசசனன பெளதத, 
DYE, பாஸகரீய, யாதவபரகாசீய, வையாகரண, வைசேவிக 
நையாயிக, கெளமாரில்‌, பரபாகர, காபில, ஹைரணயகாபப பாசுபத 
ரூபமான பரிதருசயமான பாஹய மதஙகளின யுகதிகளை முதலில 
அவாகள செரலலுமபடி பூவபக்ததை நிரூபிதது, மேலே அவை 
நிராகரணம செயயபபடடிருககிறன, பகவத சாஸதிரமாகிய பாஞ்ச 
ராததிர விஷயமாகச சொலலபபடு௦சஙகைக ளை முதவில நிரூபிதது, 
மேல அதறகுப பரிஹாரம கூறபபட்டிருககிறது, மேலே இரணடு 
அதிகாரஙகளில பரமதஙகளில கூறபபட்டிருககும உபாயம, பலன 
இவறறின தூஷணமும, கடைசி அதிகாரததில நிகமனமும செய்யப 
படடிருககிறது 


இதில நானகாவது அதிகாரமாகிய பரதததவாதிகாரத தின இறுதி 
யில ஒரு பிரிவு எனறு குறிபபிடுவதறகாக ஒரு சுலோகம அருளிச 


செயயபபடடிருககிறது இபபடியே இருபததிநாலாவது அதிகாரத 
தினஇறுதியிலும கர௩தததின பெருமையைக காடடும்‌ சில சலோ 
கஙகள அருளி சசெயயபபட்டி ருசகினறன இதறகு முனபளள அதிகார 
ஸஙகரஹப பாடடுககுப பினபு மூனறு பாடடுகளும, ஆரமபததில 
போலே இறுதியிலும ஸ்ரீஸுஈதாசநாழவாா விஷயமாக ஒரு பாடடும்‌ 
அருளிச்‌ செயயபபடடிருககிறது 


இபபதிபபின சில விசேஷ அமசஙகள்‌ 


இது தமிழிலும தெலுஙகிலும சில பதிபபுககளாக வெளியிடபபட்டி 
ருககிறது ஆனால அவைகள FEMS பதிபபிககபபடவிலலை, 
படி.பபவாகள மிகவும கஷடபபடடே படிகக வேணடும படிபபவா 
களின ஸெளகாயததிறகாக இதில விஷயஙகளைபபாராபாராககளாகப 
பிரிதது அதில பரதிபாதிககபபடடிருக்கும அமசம தலைபபில்‌ எடுத 
துக காடடபபட்டிருககிறது, 


பரமாண சலோகஙகளுககு அகராதி சோககபபட்டிருககிறது 


த ப$ பரமதபஙக விஷயமாய 


இதில உதரஹரிககபபடடிருககும பரமாண சுலோகஙகளுககு 
ஸாதயமானவரையில ஆகரம குறிபபிடபபடடிருககிறது அநத 
சுலோகஙகளுககு பொழிபபுரையும எழுதபபடடிருககிறது, 


திருவயிநதிபுரம்‌ சேட்லா விதவான பகவத விஷயம பணடித 
பூஷணம தேசிக தாச௩ விஐயதவஜ மஹா மஹோபாதயாய ஸ்ரீ உபவே 
ஈரஸிமஹாசாாயா ஸ்வாமியினால வயாகயானததுடன ஒரு 
பாகம கரஈதாகூரததில்‌ வெளியிடபபடடிருககிறது மேல UTS 
திறகு வயாக்யானம மாதருகையாக இருககிறது பெருமாள 
கோயில ஸ்ரீ உப வே ஐயாகிருஷ்ண தாதாசாாயா விஸதாரமாக ஒரு 
வயாகயானம ஸாதிததிருககிறா. அது அசசிடபபடவிலலை, அநத 
மாதருகை செனனை அடவகேட்‌ ஸ்ரீ உப டி ராமஸவாமி ஐயஙகாரி 
டம இருநது பெறறு அததுடன மாதருகாசோதனாதிகள செயயபப 
ட்டு இது அசசிடபபடுகிறது அதிகாரம தோறும இருககும ஆ தயந 
தபபாடடுகளுககும, ஸவாமி அருளிச செயதிருககும சுலோகஙகளுக 
கும அாததம அசசிடபபடடிருக்கிறது. 


இதில பரதததவாதி நிரூபணஙகள ஸஙகரஹமாய இருநதபோதி 
ஓடி அததம காமபீ£ய முளளதாயிருககும. ஸவாமி தமமுடைய அவ 


தாரததிறகுப பரம பரயோஜனமாகக கருதிய ஸ்ரீமத ரஹஸயதரய 
ஸாரம இதறகு விவரணமேயாயிருககும 


ஓவவொரு அதிகாரததிலும பூவபக்ஷி சொல்லும பரகாரஙகளை 
எடுததுககாடடி, அவறறையே மேல்‌ எடுததுச சுடடிககாடடி, இது 
உசிதமலல எனறு பரசுக நிரூபிககபபட்டிருககிறது, இது ஸஙகரஹ 
மாயிருபபதினாலுமபரமதஸதாகள சொலலுமக काड़ी ऊ था அனுவதிக கபபடு 
கிறபடியினாலும இதின அாதத விசேஷஙகளை அறிவ து கொஞ்சம 
சரமமாயிருககும ஆகையினாலதான மேலே இதில பரதிபாதி 
ககப்படடிருககும ATS விசேஷஙகள ஸங்கரஹமாக எடுததுக 
காட்டபபடுகினறன, 


சில விசேஷாததஙகள 


() ஆசசாயன உபய விபூ தியிலும உ ததேங்யன்‌ 


சருதிகளில பகவானைப போலவே ஆ சாாயன உபாஸிகக வேண 
இம்‌ எனபபடட அரதத விசேஷததை 
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“அத ரபரதரசாபி நிதயம யதீய சரணெள சரணம மதீயம? 

எனறு உபய விபூதியிலும (| ஆழவாருடைய) ஆசா£யனுடைய திரு 
வடியே நமககு உததேசயம எனறுபெரியழுதலியாா உதகோஷிததரா. 
அததையே ஸவாமியும ஸ்ரீயாஸ விமசதியில 


“தேவவ ஸயாதுபாஸய ° 
எனறு ஸஙகரஹிததருளினா 


அந்த ஆசராய சபதததிறகு ஸவாமியின அவதாரததிறகு முனபு 
பரதான பரதிபாதயராய இருநதவா நமமாழவாா ஆகையினால்‌ அவ 
ரைக “குலபதி” எனறுவயவஹரிததுக கொணடாடினா ஸ்ரீ ஸமபரதாய 
பரிசுததியில 


“இநதக கலியுக ஆரமபததிலே பரஹ்ம௩நதயாதிகளுககுப பினபு 
௩மமாழவாா பரவாததகரானா” எனறும, ஸ்ரீ ஸதோததிர பாஷயத தில 
'ஸாவோப நிஷத ஸாரோபதேஷ்டாரம” 
எனறும்‌ அருளிசசெயயபபடடிருபபதே இங்கு 


“குருகையில வது கொழுபபடககிய 
குலபதி தநத குறிபபில வைததனா' எனறும்‌ 


குலம தகழும குருககள அடி சூடி மனனும 
குறறேவல அடியவா தடீ குழாங்கள கூடி”? 


எனறும அருளிச செயயபபடடிருககிறது, இததையே bos ரஹஸய 
குரயஸாரததில 


“நாறுதுழாய DS THT ௩ணணி அடிமையில நம 
கூறுகவாநத குருககள குழாஙகள குரைகழற கீழ 
மாறுதலினறி மகிழ்நதெழும போகதது மனனுவமே' 


எனறு ஸாதிததருளினா 
(2) ஸாவேசவரன பெருமை வாசாமகோசரம, 


ஸாவேசவரன பககலிலே ஸாவாாதத கரஹணம பண்ணியவா 
எனகிற ஏறறம பெறற கலியனுடீ 


நான மறைகள தேடிக காணமாடடாச்‌ செலலன” எனறு அரூ 
ளிச செயதாா இததை இதில 


ரூப நாலாவது நிகமநாதிகாரததில 53ம பாட்டில்‌ 
நப்த ig. 


“ஐஜவாககனறோதூதுவனாய ஒரு கோடி, மறைகள எலலாம தொ 
டாநதோடத்‌ தனியோடி' 


8 (ஸீ பரமத பங்க விஷயமாய்‌ 


எனறு எம்பெருமானுடைய பெருமையை வாணிக்க வேதங்களாலும்‌ 
முடியாது, அவைகள அவனுககுப பினனால தேடிக அகாணடிருககும 
எனனும்‌ அததததை நிரூபிததருளினா, 


 நிகமாநதைரச நாபி மருகயமாணம' 


எனகிற ஸ்ரீ கோபால விமசதி சலோகம்‌ இஙகு நினைவூடடப்படுகிறது . 


ஸாவேசுவரனுடைய கடாக்ஷததினாலேயே அவனை அனுபவிககப 
பெறற ஆழவாரும்‌ 


“உயாவற உயா SOLD’ எனறா அதாவது தனனுடைய பலததினால 
பகவானுடைய திருககலயாண குணங்களை வாணிககிறேன எனறு 
கமபீரமாய பரதிஜஞை செயதுவிடடு ஒரு குணததையே வாணிகக 
முடியாமல திருமபினான வேதபுருஜன. ஆழவாரோ உமமுடைய குண 
நஙகள வாணிகக முடியாதவை எனறு தததவாரததததைக கூறினா. 


(3) திருவாழியாழவா ருடைய இரணடு ரூபஙகள 


ஸுதாசநாழவரா எடடு ஆயுதங்களைத தாஙகி ஸேவை ஸாதி 
க்கும பரகாரம முதல பாடடிலும, பதினாறு ஆயுதங்களைத்தாஙகி 


ஸேவை ஸாதிககும பரகாரம இறுதி அதிகாரததிலும அருளிச செய 
யபபடடிருககிறது 


(4) ஜீவன பகவானைவிட வேறுபடடவன 


முகதன ஈசவரனோடெொனரறாகிறான எனறது மறறவாகள சொலலு 
கிறபடி ஐககியமாகி விடுகிரான எனறதலல, நதிகள ஸமுததிரததில 
கலககிறாபபோலே இருககும அதாவது, 


res ஜலததுககுமீ பரவிஷ்ட ஜலததுககும, ஸவரூபைகயமிலலை” 
ஸமசலேலவிசலேஷமே உளளது எனனுமிடம நீரக்ஷீராதி ஸமயோகத 
திலே கணடு கொளவது இது பரிமாணாதிகயததாலும அறியலாம 
்‌இருமபுணட நீரது போல” எனற தருஷடாநதததாலும ஐகயம சஙகி 
55 வொணணாது இருமபில சுவரின நீ அதறகு ஆபயாயமாயக 
கொணடு ஸ.க்்மமாயககிடககுமளவே உளளது எனறு நிரூபிககப 


படடிருககிறது. அதாவது ஜீவாதமா எனபது ஈசுவரனைவிட வேறு 
பட்ட தததவம எனறபடி, 
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இப்படியே இதில பல விசேஷாாத தஙகள நிரூபிககபபடடிருக 
கினறன அவறறைத தனியாக நிரூபிபபதைவிட ஒவவோரா அதிகார 
விஷயமான ஸஙகரஹததை நிரூபிததுவிடடு அதன கீழ இநத 
அமசஙகளை நிரூபிபபது உசிதமெனறு சிலா அபிபரா யபபடுகிறபடி 
யினால்‌ அதை அனுசரிதது மேலே குறிபபிடபபடுகிறது 


முதலாவது பரஸதாவனாதிகாரம 


இதில இஷட தேவதா நமஸகாரமும (இது அருளிசசெயயப்படட 
ஸ்தலமான திருவயிநதிர புரததில்‌ தாசசா ரூபததில ஸேவை ஸாதித 
தருளும எமபெருமான விஷயமான மஙகள ச்லோகமும),ஸவபக்ஸதா 
பனமும பரபக்ஷ UT BG sp UPD சாஸதரீயம எனபதும, நல்ல ஜஞானம 
ஆசாாயனுடைய உபதேசததால ஸமபாதிககபபடவேணடும, அதுவும 
ஸ த ஸமபாதாய மூலமாய இருககவேணடும எனறும அருளிசசெயயப 
பட்டி ருககிறது ஒரு பாட்டில்‌ எட்டு ஆயுதஙகளைத தரிததுக கொண 
டி ருககும சககரததாழவான விஷயமான மஙகளமும ஒரு பாடடில 
ஆசராயாகள இவவாததஙகளை உபதேசித்தாாகள எனறும அவாகளில 
நமமாழவார செயதருளிய உபகார விசேஷமும நிரூபிககபபடடிருக 
கினறன 


இதில அதிகாரம தோறும அதன ஸங்கரஹமாக முதலில ஒரு 
பாடடும இறுதியில்‌ ஒரு பாட்டும்‌ அருளிச செயயபபடடிருககிறது. 


இதில-பரபக்ஷ நிரஸனம செயயபபடுவது உசிதமா? ஏன பரம 
தஙகளை நாம கணடனம செயயவேணடும? எனறு சிலருககு ஸ௩தே 
ஹம உணடாகககூடும ஈமமுடைய மதத்தை ஸதாபிதது அதன 
கொளகைகளை எலலோரும பினபறற வேணடும எனபதறகாக அவா 
கள (பரமதஸதாகள) சொலலுமது வேதம பரமாணம அனறு என 
றிவை முதலிய தோஷஙகளுடன கூடியபடியினல அவறளால கலஙகா 
மல இருபபதறகாக அவறறை நிரஸிககவேணடியது அவசியமாயிறறு. 


இது ஸவாமிதேசிகன தாமாகப புதிதாக இதைசசெயயவிலலை, 
அநாதியான வேதம தொடடு இபபடிபபடட நிரஸனம செயயபபடடு 
வருகிறது முதலில வேதததில்‌ விரோசனனுககு உபதேசம செயயப 
படடதை இது அஸுராகளின உபநிஷதது '' எனறு கூறபபட 
டி ௫ககிறது 
2 


I0 ஸ்ரீ பரம தபஙகம 


தாமிரபாணீ நகிககரையில அவதரிதத ஸ்ரீ சடகோபன பரதய 
க்ஷ்கரித து வெளியிடடருளிய ஸரீதரமிடோபரிஷததில இநத 
நிரஸனம செயயபபடடிருககிறது அதில முதல பாடடிலேயே 


“* உயாவற உயாகலம்‌ உடையவன யவன அவன 
மயாவற மதிநலம்‌ அருளினன யவன அவன 


அயாவறு அமராகள அதிபதி யவன அவன 
துயரறு சுடரடி தொழுதெழு என மனனே” 


என்று அனுஸநதிததிருபபதினால பரஹமம குணஙகள ஒனறுமிலலா 
தது ரூபமிலலாதது, பரஹமததை தவிர வேறு ஒனறுமிலலை, இதயாதி 
யாகசசொலலும மதஸதாகளை பகவான எலலையிலலாதவாறு இனனும 
உயாநது கொண்டேயிருககும அநநத கல்யாணகுணங்களை உடையவ 
னெனறும, அவன ஸம்ஸார கநதம ஒருநாளும இலலாத நிதய 
NOES யஜமானன எனறும இனறும ஸமஸாரத தில இருககும்‌ 
ஜனங்களுக்கு ஜஞானம முதலியவைகளைக கொடுதது அபூள செயகி 
றானெனறும அவன திருவடிகளை ஆசரயிகது நாம உஜஜீவிகக 
வேணடும்‌ எனறும அருளிச செயதா£ இங்கு “திருவடி” எனறு 
சொனனபடியினால பகவான திவய மங்கள விகரஹ விசிஷடனாய 
இருககிறான எனறு கூ றபபடட தாயிறறு 


இப்படியே மேலே பல பாடடுககளில பரதிவாதிக ளை நிரஸித 
திருககிறா எனபது எமபெருமானாருடைய STC ஸஙகரஹமான 
தாயும்‌ அவருடைய ஜஞான புததிரரான திருககுருகைபபிரான பிளளா 
ஓல எழுதபபடடு எமபெருமானாரால அஙகீகரிககபபடடதாயும 
இருககும்‌ திருவாறாயிரபபடியில ௩ன கு விளககபபடடிருககிறது 


வேதஙகளை வகுதது அதன ௮ாததததை ஸூததிரஙகளாக 
நிரூபிதத வயாஸரும இரணடாவது (அபாதயதவம) எனகிற அதயா 
யததில வேதததுககு புறமபான பரமதஙகளைக கணடிததிருககிறா. 
இநத அமசம இக கரநதததில பல அதிகாரஙகளில இம மதம 
வயாஸரினால இநத ஸ.ஒததிரததில கணடிககபபட்டிருககிறது எனறு 
எலலோரும அறிந்துகொளளுமாறு எடு,” துக காடடபபடடிருககிறது 


இஈத விசிஷடாதவைத ஸிததாநதததிறகு இநதக கலியுகாரம 
பத்தில்‌ பரவாததகரான ஈமமாழவாரால யோக தசையில தோனறி 


எலலா உபநிஷததுககளின ஸாராமசததையும எடுததுரைககபபெறற 


சில விசேஷக குறிபபுககள 


ஸ்ரீமுக நாதமுனிகள தமமுடைய நயாயதததவ கரநதததில இக நிரஸ 
னததைச செயதிருககிறா அதனுடைய மஙகள சலோகததில 


“யோ வேததி யுகபத ஸாவம பரதயக்ே ஸதா ஸவத ”* 


எனறு அருளிச செயதரா பரஹமம ஜஞானததை உடையது அது 
எல்லா வஸதுககளையும ஒரே காலததில தானே எபபொழுதும கண 
கூடாகக காணகிறது எனறு சொனனபடியினால பரஹமம ஒனறுமே 
தததவம எனறோ பாஹமமே சிடையாது எனறோ சொலலும இ, ர மதங 
களை நிரஸிததருளினாராயிறறு 


பெரிய முதலியாரும்‌ (ஸ்ரீ ஆளவநதாரும) திவயபரபநதானு 
ஸ்நதான பரீவாஹமாய வெளிவ௩த தமது ஸதோததிரததில சநதமிகு 
தமிழ மறையில செயயபபடடிருககும பரமத கணடனததை ஆங 
காஙகே சலோகஙகளில்‌ எடுததுக காடடியும ஸிததிதரயததில 
அவறறை நிரஸிததும செயதிருககிறா ஸதோததிரததில 


“* நாராயண! தவயி ந மருஷயதி வைதிக ळक? 


எனறு அருளிச செயதிருபபதனால்‌ வேதததை அங்கிகரிதத 
ஒருவரும நாராயணனுடைய பரதவததை ஆக்ஷேபிபபதிலல்‌ எனற 
தனால்‌ அதை அங்கீகரிககாதவாகள நிரஸிககபபடடராகள எனற 
தாயிறறு எமபெருமானா பரஹம ஸ.ஒததிர வயாகயானமாகத தாம 
அருளிசசெயத ஸ்ரீபாஷயததில ஸ-5ததிரகாரரைப பினபறறிப பரமதங 
களை நிரஸிததிருககிறா, இது இரணடாவது அதயாயததில விஸதார 
மாகச செயயபபடடி.ருககிறது ஆகையால இவறறை ஆதாரமாகக 
கொணடு ஸவாமி தேசிகன ஸ்ரீ பரமத பஙகததில இறஙகினாராயிறறு. 
அபபடி இறஙகினபொழுது பரதிவாதிகளின கொளகைகளை முதலில்‌ 
கிருபிதது பரமாண உபபததிகளுடன அவற்றை விஸதாரமாக நிரா 
கரிததிருபபதும அறியததககது ஸ்ரீஸங்கலப ஸூாயோதயததில்‌ 
குருவாக நிரூபிககபபடடிருககும எமபெருமானாருடைய நியமனததை 
அங்கு சிஷயராக நிரூபிககபபடடிருககும தாம பெறறு பரமதஙகளை 
நிரஸிககிறோம எனறு அனுஸநதிததிருககிறா. அங்கு பரதிவாதிகள்‌ 
எலலோரும ஒனறு சோநது விவாதிககபபுகுநதால, எனன விஷயம்‌ 
சொல்லபபட்டது எனபதை ஒருவருமஅறிய முடியாதாகையினால 
ஒவவொருவரும தனிததனியே வநது தஙகள மதததை நிரூபிகக 
வேணடும எனறும அதற்கு சிஷயன பதிலஅளிககவேணடும எனறும 
அதறகுமேல அவாகளால ஸமாதானம கூற முடியாமல 


१2 ஸ்ரீ பரமத பஙகம 


இரு௩தால அவாகள நிராகரிககப படடாாகள எனறு நிணயிககப 
படவேணடும எனகிற நியமம ஏறபடுததபபடடது இரத 
கரமம ஸ்ரீ பரமத பஙகததில ஸவாமி தமமாலேயே வகுககபபடட 
தாகும ஸீ அதிகரண ஸாராவளியிலும இரணடாவது அதயாய 
ஸஙகரகமான சுலோகஙகளில்‌ பரதிவாதி நிரஸனமும செயயப 
பட்டிருககிறது அவறறிறகெலலாம மூலம இநத ஸ்ரீ பரமத பஙகமே 
யாகும்‌ இதறகு நிதாசனமாக யோகபரதயுகதி அதிகரணததின 
ஸஙகரஹமாக ஸ்ரீ அதிகாண ஸாராவளியில 


“வேதாந பூவம விதாதா MOUS பகவத; ஸாவ 
விதயாநியுகதோ 
வாகீமுமசைஷ தஸமாத ததுதித விஹதெள 
கமபகம வேத மூூதன; | 
மைவம, தஸயாபி வேதா பஹருதிமுக விபத தாசனாத 
க்ஷதரிபாவாத 
பராஈதயாதி ஸமபவேத இதி அகதிக விஷயே 
பூவவத்‌ நிரவஹாம:॥ °? 


எனறு அருளிச செயதிரூபபது இதில 


* தாவிப புவனஙகள தாளிணை சூடடிய த௩தையுநதிப 


பூவிற பிறககினும பூதவகளெலலாம புணாததிடினும 
நாவிறபிரிவினறி நாமஙகை வாழினும, நானமறையில 


பாவிதததனறி யுரைபபது பாறும பதாததிரளே ° 


எனறு அருளிச செயயபபட்டதே ஸமஸகருதததில அருளிச செயயப 
பட்டதாகும்‌ இபபடியே மேலும பல சலோகஙகளுககும மூலமாய 
நிறகும இப பரமத பஙகம இது தவிர ஸவாமி தேசிகன ஸ்ரீ ஸேசவர 
மீமாமஸை, ஸ்ரீசத தூஷணி, வாதிதரய கணடனம முதலிய கரநதங 
களில பரமத நிரலனம செயதிருககிறா ஸ்ரீ பாஷயததிலும ஸ்ரீ பரமத 
பஙகததிலும ஸ்ரீஸஙகலப ஸ-ாயோதயததிலும, ஸ்ரீ அதிகரண ஸாரா 
வளியிலும ஸாதிததிருககும அரத்தஙகளை விசேஷிதது நிரூபித து 
ard தேசிகனுடைய பரமத நிரஸக பரகரியை'” எனகிற 
ஒரு தனிபபுத்தகமாக வெளியிடபபடுகிறது ஆக பரமதஸதாகளி 
னுடைய வாகயஙகளைக கேட்டு நாம பரமிககரமல இருபபதறகாக 
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பரமதத்திலுளள தோஷஙகளை அறிஈது அவறறைப பரிதயஜிகக 
வேண்டும எனபதறகாக இது மிகவும அவசியமாகும்‌ 


இரணடாவது ஜீவ தததவாதிகாரம்‌ 


சருதியில, ஜீவனை போகதா, எனறு பிரிதது நிரூபிததிருப 
பதைப பினபறறி ஜீவாதமாவின ஸவரூபாதிகள முதலில நிரூ 
பிககபபட்டிருககினறன ஏக ஜீவபக்ூஷம, அதாவது ஒரே ஒரு 
ஆதமாதான உணடு எனகிற பக்ஷம்‌ நிராகரிககபபடடிருககிறது, 
அபபடியே நிதயஸமஸாரிகள எனறு சிலா இருககககூடுமா 
எனபதும்‌ விசாரிககபபடடிருககிறது இரிலும மேல்‌ இரணடு 
அதிகாரஙகளிலும நிரூபிககபபடடிருககும அரததஙகள எலலாம 
ஸ்ரீ தததவமுகதா கலாப OTITIS ஸிததியில நிரூபிககபபடட 
அரததஙகளின ஸஙகரஹமாயிருககும இததையே கொஞ்சம லளித 
மான ரீதியில vgs ரஹஸய ரயஸாரததில அருளிச செயதிருககிறா, 
அங்கு அரதத நிரூபணம மடடுமே இங்கு பரதிவாதி நிரலனமும 
செயயபபட்டிருபபது விசேஷம 


மூனறாவது அசிததததவாதிகாரம 


இதில ஸாததவிகாதி புராண விபாகழும, ஸாதாரணமான 
சிலப ஸாஸதிரததில கூட ஸததவரஜஸதமோ குணததுககு அனுகுண 
மாக விமானஙகள கட்டபபடுகினறன எனறும, அநதக குணததிறகுத 
தேவதை பகவான, பரஹமா, ருததிரன எனறும கூறபபடடிருபபது 
உதாஹரிககபபடடிருககிறது, மாயை எனறால பொய எனறு அதத 
மில்லை ஆசசாயமான சகதியையுடையது எனறே அராததம 
எனறு விவரிககபபடடிருககிறது நீதி சாஸதிரததில கூறபபட்ட 
ஸாம, பேத, தான, தணட, ஸதி, விகரஹ, தவைதீகரணஙகளாகிற 
ஏழுவித உபாயஙகளிலும மாயை இநதிரஜாலம எனகிற பதங்கள 
பரயோகிககபபடடிருபபதினால மாயை எனபதறகு பொய (இலலா 
தவை) எனகிற அாததம பொருஈதாது எனனபபடடி ருககிறது. பஞ்ச 
பூதஙகளை நிரூபிககும இடததில Bost பிரானுடைய 


 பூநிலாய ஐ௩துமாய ’ 


எனகிற பாடடு மேறகோளாகக காடடபபடடிருககிறது. த்ரிவருத 
கரணம சொனன இடம பஞ்சீகரணததிற்கும உபலகூணம எனறு 
அருளிச செய்யபபட்டிருககிற து 
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காலததை நிரூபிததருளும பரகரணததில ஸ்ரீ நயாய தததவத்திலி 
(ஒரு வஸதுவை ஆதாரமாகவுடைய வயாபாரஙகளின எணணிககை 
காலம எனனபபடுகிறது” எனறாததமுளள வாகயததிறகு காலம 
இலலை எனறு கூறுவதில்‌ தாதபாயம இலலை எனறும, அபபடியே 
பாஷயததில ஹஜைநாதிகரணததில்‌ (2-2-3) உபபாதிககப 
படடிருககும வாகயஙகளுககும காலாபலாபததில கருதது 
இலலை எனறும நிரூபிககபபடடிருககிறது ஆதமஸிததிடிஙகள சுலோ 
கம பரமாணமாகக காடடபபடடிருககிறது இதின உபஸமஹாரப 
பாடடில ஈம பூவாசாாயாகள ஸ்ரீ கருஷணனுடைய அருளைபபெறற 
வாகளானபடியினால அவாகளுடைய உபதேச பரமபரையினாலபெறற 
அரததஙகளே இங்கு தமமால அருளிச செயயபபடடவை எனறு 


நிரூபிககும பரகரணததில்‌ 
லா தேரில ஆரணம்‌ பாடிய ஈம தேவகி சா மகனா?” 


எனறு அனுஸநதிததிருபபதினால கீதை ஒரு உபநிஷததாக பரமாண 
பரமபரையில்‌ சோகது நிறகும எனகிற அமசம நிரூபிககபபட்ட 
STUDD இவவமசம இவா தமமாலேயே, 'சிலைவிசயன தேரனைய 


சிறு வேதததே” எனறு அருளிச செயயபபடடிருககிறது 


நாலாவது பரதததவாதிகாரம 


இதில முதல பாட்டில 
«५ மாலைபபெற வழி காடடிய தேசிகா வாசகமே 
ஓலைபபுறததில எழுதுகினறோம உள எழுதுமினே ” 


எனறு அருளிச செயததையே தமமுடைய அவதாரததிறகுப பரம 
பரயோஜனமாகக கருதிய HBOS ரஹஸய தரய ஸாரததின இறுதியில 


்‌ வெளளைப பரிமுகா தேசிகராய விரகால அடியோம 
உளளத தெழுதியது ஓலையிலிடடனம * 


எனறு அருளிச செயதிருககிறா. நிஹேதுக கருபையை நிரூபிக்கும்‌ 
பரகரணததில்‌ ஒரு காரணமிலலாமல பகவான ஒருவனுடைய பாபங 
களை மனனிபபதிலலை, சிசுபாலாதிகள விஷயததிலும பூவ ஜனம 
கருத ஸுகருத விசேஷமிருஈதபடியினால அவன ரக்ஷிககபபடடான 
எனறு நிரூபிககபபடடிருககிறது, அப்படியே ஆழவா 
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£ ஓர்‌ எண தானுமினறியே? (i-\0-5)}) 


எனறு அருளிச செயதிருபபதறகும பகவான தனனுடைய ௩ 
கிரங்குச ஸவாதநதாயததாலே மோக்ஷம கொடுததான எனறு கருத 
தனறு, அபபடிககொணடால ஸாவ முகதி பரஸஙகம வரும எனறு 
நாம எணணாமல இருகக பலம கிடடினதைப பரா எனறே கருதது 
எனறும்‌ அருளிச செயயபபடடிருககிறது 


அபபடியே பஹிாவயாபதி எனபதும பாஹய பரதேசமுளள 
வஸதுககள விஷயம எனறு விவரிககபபடடி ருககிறது 

நாராயணனதான திவய மஙகள விகரஹததுடன கூடிய 
பரபரஹமம எனறு நிரூபிககும பரசரணததில பராதிகரண பாஷயத 
தையும லிங்க பூயஸதவாதிகரண பாஷயததையும மேறகோளாகக 
கூறியிருகநிரா இப்படி பரஸதாவனாதிகாரதத்‌ ல கூறபபடட சாஸ்த 
மயமான ஸவபக்ஷ ஸதாபனததை மூனறு அதிகாரங்களில்‌ நனறாக 
நிரூபிததருளியிருபபது அறியததககது ஸ்ரீமத ரஹஸயதரய 
ஸாரததில்‌ தததவதரய சிநதனாதிகாரததிலும, பரதேவதா பாரமா£த 
யாதிகாரததிலும இநத அராததஙகள கிரூபிககபபடடிருககும சாரீரக 
சாஸத்ரஙகளில்‌ நிரூபிககபபடடிருககும அாததமான காரணதவம 
(இபபடி ஜகத ஸருஷடயா தீகளைப பணணுவது) முதலியது இங்கு நிரூ 
பிககபபடடகாகும இதறகு மேல அபாதயதவம பரதிபாதிதமாகையி 
னால அது, மேல பரமத நிரஸனமான அதிகாரஙகளில்‌ செயயப 
படடிருககிறது உபாயதவம உபேயதா எனகிற மறற அாததஙகள 
இறுதியில இரணடு அதிகாரஙகளில நிரூபிககபபட டிருககின றன 


பரதததவாதிகார இறுதியில 


“ தரயயநத தராணமேதத * 


எனராரமபிதது ஒரு சுலோகம அருளிச செயடபபடடிர௫ுககிறது இநத 
சுலோகததின அாததவிசேஷததை அதன பதவுரை சொலலும இடத 
தில நனகு எடுததுக காடடபபடடிருககிறது அதை அவசயம 
படிககவும 


ஐ௩தாவது ஸமுதாயதோஷ (US ) की छा ए ५७ 


இதில மேலே நிராகரிககப படபபோகிற மதங்களில இருக்கும 
பொதுவான தோஷஙகளை அனுவதிதது, அததோஷஙகள பரிஹாரம 
செயயபபடடிருககினறன . அதாவது வேதம எபபடி நிதயமாகும? 
ஸஙகேதமாய ஏறபடட பதங்களே வேதஙகளலலவா? பாடபேதாதி 
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கள இருபபதினால எபபடி ஒரேவிதம எனனமுடியும? இதயாதியாக 
ஆக்ஷேபிததுக கொணடு அவறறிறகு ஸமாதானம அருளிச செயயப 
பட்டி ௬ ககிறது 


* நினமாடடாய மலாபுரையும திருவுருவம்‌ மனம வைகக 
மாட்டாத பல சமயம மதி கொடுததாய ° 


எனறும, 


४ கள்ளவேடததைக கொணடு போய UT புககவாறும 
கல௩தசுரரை உளளம பேதம செயதிடடு உயிருணட 


உபாயஙகளும ' 


எனறும, 


்‌ வெளளியாா பிணடியா£ போதியா£ எனறிவா ஓதுகினற 
களள நூல › 


எனறும அனுஸநதிததிருபபது, அவைகள பரமாணங்கள எனற 
படியனறு, பராணிகளுடைய துஷ்காமங்களுககு ஈடாக அவற்றை பர 
வாததிபபிததான எனறும, காலாநதரததில பகவானதானே அவ 
தரிதது அவறறை நிவருததி செயவான எனறும அருளிச செயயபபட 


டிருககிறது 


பராசீன பதிபபுககளில இநத அதிகாரததை ஸமுதாய தோஷாது! 
காரம எனறே ௯ றபபடடிருககிறது, இதில ஸமுதாய தோஷம்‌ மட 
டும நிரூபிககபபடடிருநதபல அநதபபெயாஉசிதமாகும ஆனால இதில 
மறற மதஸதாகள எலலாருககும பொதுவாக இருக்கும தோஷஙகளை 
ஸஙகரஹமாக எடுததுககாடடி, அவைகள விஷயமாய பரதிவாதிகள 
சொலலககூடும ஆக்பஙகளைககூறி அவறறிறகுப பரிஹாரம்‌ 
அருளிச செயயபபடடிருககிறது எனவே முதலில நிரூபிககபபடட 
தோஷஙகள ஸ தாபிககபபடடனவாகும இநத கரநதததிலேயே 
மேலே இரணடு மூனறு இடஙகளில ஸழமுதாயாதிகாரம எனறே இவ 
வதிகாரம குறிபபிடபபடடிருககிறது ஆகையினால இநத அதிகாரத 
திறகு ஸவாமி திருவுளளமபறறிய திருநாமம எது எனறு நிசசயமாயக 
கூற முடியவிலலை இதில அசசிடபபடடிருககிறபடியே ஸமுதாய 
தோஷ (பஙகாதிகாரம என, கொணடால ஸமுதாய தோஷ விஷய 
மாய எதிரிகள கூறும ஆ க்ேஙகள நிராகரிகக பபடும அதிகாரம்‌ 
எனறு பொருள கொளளவும ஸமுதாய தோஷாதிகாரம எனறு 
கொணடால ஸமுதாய தோஷ விஷயமாயக கூறபபடும ஆக்ஷூபம 
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நிராகரிககபபடடு அநதஸழுதாய தோஷஙகள ஸதாபிககபபடும 
அதிகாரமஎனறு அாததமாகும ஸமுதாயாதிகார ம எனறு பாடமானால 
பரதிவாதிகள எலலோருககும பொதுவாயுளள தோஷங்களைக கூறும 
அதிகாரம்‌ எனறு அரததமாகும 


சபர பாஷயததில சபதாதி கரணததில வாண நிதயதவ ஸதாப 
னம உசிதமலல எனறு ஸ்ரீ ஸேசவர மீமாமஸையிலேயே விசதமாகச 
சொனனோம' எனறு ௯ றபபடடிருககிறது. நாராயண பரதவததை 
காம மடடும்‌ அஙகீகரிககவிலலை மதபபறறு அதிகமிலலாத கவிகளும 
சொலலி இருககிறாகள எனபதை காடடுவதறகாக மஹாகவியின 
ச்லோகம ஒனறை மேறகோளாகககாடடி இருககிறா 


ஆறாவது லோகாயதிக பஙகாதிகாரம 


இதிலும மேல பாமத பஙகாதிகாரஙகளிலும, அவாகள கொள 
கையை முதலில நிரூபித துவிடடு மேலே அவறறை நிரஸிதது இருக 
கிரா எனறு கீழே கூறப்பட்டது இதில கொளகைகள அதிகமா 
யிருபபதினால” அவைகளை (), (2) இதயாகி எணணிககையைக 
குறிதது முதலில காடடி, மேலே அதே எணணிகல. கயின கீழ அவை 
நிரஸிககபபடும பரகாரம கூறபபடடிருககிறது 


இதில “நீதிசாஸதிரமும அநாபததில தாம விருதத விஷயததை 
AULD BOE பணணாது “எனறு அருளிச செயது, கலியன செயத 
ருளிய ஸதேயம (களவு) சாஸதரீடமானது எனறு மேலே நிரூபிததருளி 
இருக்கிறா ஸவாமியின ஸஹஸர நாமததில 


“பரகால கருத ஸவாண ஸதேய சாஸதர அவிரோத தருக” 
எனறு அனுஸநதிசகபபடடிருககிறது இது ஸவாமி திருவயிநதிர 
புரத்தில்‌ அருளிசசெயத மறற கரநதஙகளுடன சோதது அனுஸநதிக 
கபபடடிருபபதினால, ஸவாமி இவவிஷயமாக ஸதேயா அவிரோதம 
எனகிற ஒரூ ஸ்ரீ ஸஒகதியை அருளிச செயதிருககிறா எனபது ஏற 
படும எனறு மஹான கள He MOTT HEF. 


ஏழாவது மாதயமிக பஙகாதிகாரம 


இமமதததை ஸூததிரககாரா நிரஸிததிருககிறார்‌ என்பதை 
இதன இறுதியில 

' ஸாவதாநுபபததேஸச ° 

u—u—3 
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எனறும, ஆழவா£ 


£ உளன எனில உளன ” 


எனகிற பாடடிலே நிராகரிததா£ 'எனறும அருளிச செயயபபட்டிருக 
கிறது இபபாடடின திருவாறாமிரபபடியில *இபபடி” வேதாவலமபி 
குதருஷ்டிகளை நிராகரித்து, பாமாணமுமிலலை, பரமேயமுமிலலை, ஸாவ 
மும்‌ சூநயமாகையாலே வேதமும வேத வேதயனான ஈசுவரனும 
அவனுடைய ஐசவாயமான ஜகததும இலலை எனகிற சூநயவாதியை 
நிராகரிககிறது” எனறு நிரூபிகக பபடடி ௬ுபபது இங்கு அனுஸநதேய 
மாகககடவது 


எட்டாவது யோகாசார பங்கா திகாரம 


இதிலும மறற அதிகாரஙகளில போலே மாதயமிகன்‌ சொலலும 
கொளகைகளை அனுவதிதது அவைகளை நிரஸிததருளுகிறா. 60-8 5 
திர காரரும இமமதததை கிரஸிததிருககிஞா எனபதை நிரஸனம 
செயகிற ஸூததிரததை எடுததுககாட்டியிருககிரா 


ஒன்பதாவது ஸெளதராந௩திக பஙகா திகாரம 


இதிலும இமமதம ஸூததிரகாரரினால நிரஸிககபபட்டது என 
பது எடுததுககாடடபபடடிருககிறது 


பத்தாவது வைபாஷிக பஙகாதிகாரம 


இதுவும ஸ .ஒததிர காரரினால நிரஸிககபபடடிருககிறது எனகிற 
ஆ காரம குறிப்பிடபபடடிருககிறது 


பதினொனறாவது பரசசனன பெளதத பஙகாதிகாரம 


இதில்‌ ஆதம ஸிததியிலே இமமதததை நிரஸிததிருககும பரகார 
ததை “இவ வாததம ஆதம ஸிததியிலே பரகக உபபாதித து”? 


* அத பரதயக்ஷ ஸிதததவாத உ௧த நயாயாகமானவயாத ] 
அவிதயா யோகதச்சாதமா ஐஞாதாஹமிதி பாஸதே || ° 


எனறு நிகமிதமாயதது எனறு அருளிச செயயப படடிருககிறது, 
*இவாகளுககு சூதரங்கள விரோ தமாயிருககும எனபதை வேதாநத 
ஸ9தரங்கள ஆமூலசூடம விருததஙகள எனனுமிடமும சத 
छा ळण பரபருதிகளிலே பரககச சொனனோம எனறு அருளிசசெய 
திருககிறா. 
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பனனிரணடாவது ஜைன பங்கா திகாரம 


இதில ஜைனாதிகரண பாஷயததிறகு காலம எனகிற தத 
வததை இலலை எனறு சொலலுவதில தாதபாயமிலலை எனறு அருளிச 
செயயபபடடிருககிறது இநத ம்‌ தமும GN BTS ஸூததிரகாரரினால 
நிரஸி ககபபடடிருககிறது என றும கூறபபடடிருககிறது 


பதினமூனறாவது பாஸகர பஙகாதிகாரம்‌ 


இதில சில மனுவசனததிறகும, கீதா ஸலோகததிறகும கருதது 
விளககபபட்டிருககிறது அபபடியே ஸ்ரீ விஷ்ணு தாம வசனததிறகும 
விஷணு புராண வசனததுககும “ஸவரூப பேதம நிறக ஒளபதிக 
வைதாமய ரூப பேத நிவருததி பரம எனனுமிடம பூாவாபரபராமாாசத 
தாலே அறியலாம' எனறு நிரூபிககபபடடிருககிறது அபபடியே 
தாமரபாணி ௩நதிககரையில அவதரிதத ஆழவரா பரதயக்ஷீகரிதது 
வெளியிடடருளிய தரமிடோபநிஷத தாகிய திருவாயமொழியில 


“யானும்‌ தானாய ஒழிநதான "° 

எனகிற பாட்டுககு இபபடி ஸாவானுகுணமாக தாதபாயம கணடு 
கொள்வது, எனறு அருளிச செயயபபடடிருககிறது வேதராதத 
ஸஙகரஹததிலும இவவாததம நிரூபிககபபடடிருககிறது எனறும 
கூறபபடடிருககிறது ஸவரூபைகயம ஸவாபாவிகம எனகிற பக்ஷம 
கடியாது எனபது ஸெளபரி காதத வீ£யாதி ஈயாயததாலே உபாதி 
பேதம போக வயவஸதாபக மாட்டாமையாலே? என்று அருளிச செய 
யபபடடிருககிறது 


பதினானகாவது வையாகரண பங காதிகாரம 


இதில ஆலஙகாரிகாகள சொலலும ஸமாதானம எடுததுக காட 
டபபடடிருககிறது பதினெட்டு புராணஙகளையும வயாஸா சொன 
ஞா எனபதினால்‌ எலலாப புராணஙகளும பரமாணமாகாது எனபதை 
தெரிவிபபதறகாக அபபுராணஙகள ஸாதவிகம, ராஜஸம, தாமஸம 
எனறு பிரிககபபடடிருபபதினல ஸாதவிக பராணஙகளே பரமாண 
மாகும எனறு கூறபபடடிருககிறது 


பதினைதாவது னவையோேஷிக பஙகாதிகாரம 


இப்பக்ம சில்‌ புராணஙகளிலும ஸ.த்ரகாரரினாலும நிரஸிககப 
படடிருககிறத எனறும, ஆழவாரும “சமணரும சாககியரும எனகிற 
நிலையிலே இபபடிக கெரததவர்களை “*மலிஈது வாது செயவீ£களும 
எனறு ஒரு கோவையாக அருளிசசெயதா£, எனறு நிரூபிககப பட 
டி ருக்கிறது 
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பதினாறாவது ஈயாய விஸதார விரோதநிஸதாரா திகாரம 


இநத அதிகாரததில்‌ நயாயம எனகிற ஒரு சாஸதரம இருக்கிறது 
எனபதை தாம ஆக்ஷேபிககவிலலை 4விதயாஸ தானஙகளில அது 
ஒனறாக கணககிடப படடிருபபதனால அதை நிராகரிகக எணண 
மிலலை ஆனால கெளதமரால பரவாததிககபபடடு வநதிருககிற 
நயாய சாஸததிரததில பலவிதமான தவறுகள இருககிறபடியால 
அவறறை கழிதது நிரூபிகக பாரிககிரரம இவ அரததம இவ அதி 
காரததின முதல பாடடில்‌ ஸபஷடமாக ஸஙகரஹிககப படடிருக 
கிறது அதாவது கெளகமரிறால பரவாததிககபபடட நூலில தோஷ 
மிலலாமல நிரூபிபபதோ அலலது அதிலிருககும தோஷஙகளை தளளி 
மறற அமசஙகளில இருககும அஙகீகரிககததகக பாகஙகளை அபயுப 
கமம செயவதாதல அவை முறறுமே பரமாணமாகாது எனறு அதை 
தளளி தனியாக ஒரு நீதிசாஸதிரம நாமே வகுததலாதல- இமமூனறில 
ஏதாவதொரு பரகாரம நயாய சாஸதிரம எனபது ஸிததிககும்‌ எனறு 
அருளிச்‌ செயயப்பட்டிருககிற து 


இங்கு ஸ்ரீமன நாதமுனிகள அருளிசசெயத இரண்டு கரநதங 
களில ஒனறு ஸ்ரீ ஈயாயததவம எனபது ஆகையால நயாய சாஸ 
திரம எனகிற பரமாணததை அவா அஙகீகரிததாராயிறறு அதையே 
பினபறறி ஸவாமி தேகிகனும ஸ்ரீ நயாமபரிசுததி எனனும ஒரு 
ஈயாயகரநதததை அருளிச செயதிருககிறா அதில ஸவாமி தாமே 
சில ஸ-.ஒததிரஙகளை வகுததுககாடடி இவைஸ.ஒததிரஙகளல்லவா 
எனறு அருளிசசெயதிருபபதை இபபா_டில்‌ அனுஸநதிததாராயிறறு 


இமமதமும ஸ.ஒததிரகாரரினால நிரஸிககபபடடது எனறு அருளிச 
செயயபபடடிருககிறது 

பதினேழாவது நிரீஸவரமீமாமஸக பஙகாதிகார: 
இமமதமும ஸூததிரகாரரினால நிரஸிககபபடடது எனறு அருளிச 
செயயபபடடிருக்கிறது. 

பதினெட்டாவது நிரீஸவரஸாஙகய பஙகாதிகாரம 


இதுவும ஸூததிரகாரரினால நிரஸிககப்படடதாகும எனறு அருளிச 
செயயபபடடிருககிறது 
பததொனபதாவது யோக ஸிததாநத பஙகாதிகாரம 


இதில இமமாதம பரும்மாவினால பரவசனம செயயபபடடது எனகிற 


ஏறறம்‌ பயனறறது எனபதை முதல பாட்டிலே நனறாக எடுததுக 
கடாடியிருககிறா. 
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தாவிப புவனஙகள தாளிணை சூடடிய # த௩தையுஈதிப 
பூவிற பிறககினும்‌ பூதஙகளெலலாம புணாததிடினும # 
நாவிற பிரிவினறி நாமஙகை வாழினும # நான மறையில 


பாவிதததனறி யுரைபபது பாறும பதாததிரளே. 


எனற இநத யோக சிததாநத பஙகாதிகாரப பாடடினபடியே 
பிருமமா பகவானுடைய திருவுநதிபபூவில பிறநதபோதிலும, ஸரஸ 
வதீ வலலபனாயினும, அணடததிறகுள ஸருஷ்டி முதலியவறறைப 
பணணுகிறவனாக இருநதபோதிலும வேதததிறகுப புறமபாகச 
சொலலுகிறபடியினால அமமதம பிரமாணமாகாது எனறு நிரூபிககப 
படடிருககிறது ஸ்ரீ பாஷயததில யோக பரதயுகதி அதிகரணததில 
இமமதம நிரஸிககப படடிருககிறது இதன அதிகரண ஸாராவளி 
யில எமபெருமானாரால கூறபபடட அமசஙகளை ஸங்கிரஹிதது 
MLD அங்கு கணடரவேண கூறபபடாத ஸரஸவதீ வல்ல 
பதவததைக கூறியிருபபதறகு இபபரமத பஙகததில கூறபபட 
டிருபபதே ஆதாரம எனறு அறியததககது 


இருபதாவது பாசுபத பஹிஷகார அதிகாரம 


இதில பாசுபதமதம ஸூதரகாரரினால நிரஸிககபபடடிருககிறது 
எனபது எடுததுக காடடபபடடிருககிறது இததுடன அபாதயதவம 
எனகிற இரணடாவது அதயாயததின MATHS பரமதஙகளை நிரஸி 
தது ஸவபக்ஷ ஸதாபனம பணணியபடியால நிரூபிககபபடட தாயிறறு 


இருபததோராவது பகவத சாஸதிர விரோத பஙகாதிகாரம 


இதில பாஞராதர சாஸதிரததின ப்ராமாணயம நனறாக ஸதா 
பிககபபடுகிறது ஸூஒததிரகாரரினல இமமதததின பராமாணயம 
ஸதாபிககபபடடிருககிறது, எனகிற அமசமும கூறபபடடிருககிறது 
இதில வைகானஸ சாஸதிரமும ௩மககு உபாதேயம்‌ எனறு 
நிரூபிககபபடடிருககிறது. 


இருபததிரணடாவது பரோகத உபாய பஙகாதிகாரம்‌ 


இது உபாயதவம எனகிற மூனறாவது அதயாயத்தின ஸஙகரஹ 
மாய இருககும இதில கீழ நிரஸிககபபடட பரமதஸதாகள 
மோக்ஷோபாயததை நிரூபிகக சகதியறறவாகள என்பதை அவாகள 


22 ஸ்ரீ பரமத பஙகம 


சொல்லும கொளகைகளை ஸஙகிரஹிதது எடுததுககாட்டி, இககார 
ணஙகளினால இவாகள மோக்ஷததிறகு உபாயத்தைக கூற முன வர 
முடியாது எனறு நிருபிககபபடடிருககிறது தமது ஸிததாநதததில 
கூறபபடடிரூககும பகதி பரபததிகளே மோக்ஷததிறகு உபாயமாகும 
எனபது சுடடிககாடடபபடடு இதன விஸதரம தமமால பிரபநதாந 
தரஙகளால பரககச சொலலபபட்டது எனறு கூறபபடடிருககிறது 
இவவதிகாரததினகோககம பராகளுககு மோக்ஷோபாயததைநிரூபிகக 
வழியிலலை எனபதேயாகும இதில பரமதஸதாகளுககு மோக்ஷதோ 
பாயததை நிரூபிகக அதிகாரம இலலையெனறு நிரூபிததுவிடடு பர 
பததியை விதிககிற சரமசலோக விஷயமாய சிலா MS அராததங 
கள உசிதமலல எனறும நிருபிககபபடடிருககிறது இநத அமசமதான 
Wows ரஹஸய STU ஸாரததில ஸகிரீகரண பாகததில நிரூபிககப 


படடிருககிறது 


இருபதது மூனறாவது பரோகத பரயோஜன பஙகாதிகாரம 


இதில மறற மதஸதாகளினல சொல்லப்படும்‌ பிரயோசனம 
மோக்ஷ பலமாகாது அது ௩ம விசிஷ்டாதவைத மதததில ஸமயக 


பிரதிபாதிககப படடிருககிறத அதாவது நாம வைகுணடத்திறகுச்‌ 
செனறும ஈம பூாவாசராயாகளின திருவடிகளிலே கைஙகாயம செய 
வதே உததமமடன பலன எனறு இவவதிகார ஸஙகரஹ பாடடில, 


குல௩திகழும குருககளடி சூடி. மனனும 
குறறேவல அடியவா தம குழாஙகள கூடி 

வலநதிகழும திருமகளும, மறறிடததே 
மனனிய மணமகளாரும நீளையாரும 

நலநதிகழ வீறறிரு௩த நாதன பாதம 
நமககிதுவே முடியெனன நணணினோமே, 


எனறு அருளிச செயயபபட்டிருககிறது. 


இருபதது நானகாவது நிகமநாதிகாரம 


இதில கீழ பரமதஸதாகளை நிரஸிதத பரகாரஙகளை ஸ்ஙகரஹ 
மாக ஒவவொரு மத விஷயமாக நிரூபிததுககாடடி இப்படி பரமதஸ 


சில விசேஷக குறிபபுககள 23 


தாகள நிரஸிககபபடடாாகள எனறு படிபபவாகளின செளகாயத்திற 
காக நிரூபிககப படடிருககிறது. இதே கரமமதான அதாவது கீழ 
அதிகாரஙகளில நிரூபிககபபட்ட அரததங்களை ஸஙகரஹிதது காட்டு 
வது ஸ்ரீமத ரஹஸய தரயஸாரததில பினபறறபபடடிரூககிறது இதில 
53வது பாடடில இககிரநதம அருளிச்‌ செயயபபடட இடம திருவயிஈ 
திரபுரம எனறும இதில பூர்வாசார்யாகளினால முனபு பிரதிவாத நிர 
ஸனம செயயபபட்டிருநத போதிலும அவாகளால கூறபபடாத யுகதி 
விசேஷஙகள உபபாதிககபபடடு அநத பிரதிவாதி நிரஸனம பூண 
மாககப படடது எனறு இககிரநதததிறகு பிரயோஜனம கூறபபட்‌ 
டிருககிறது இபபாடடில வடகொஙகில வானியாறறில்‌ எனகிற 
பதஙகளுககு பரகரணம பரமாணம முதலியவைகளுககு முரணபடும 
படி சில அரததஙகள சில வயாகயானஙகளில நிரூபிககபபடடிருபபதி 
னால அது உசிதமலல எனறு இப பாட்டின வயாகயானததில பரமாண 
உபபததிகளுடன விஸதாரமாகநிரூபிககபபடடிருககிறது அதை அவ 
சியம ஒவவொருவரும படிகக வேணடும எனறு பிராாததிககப படு 
கிராகள நிகமனபபாடடில இக கிரநதததின முதற பாடடிலபோல 
சுதாசனாழவா விஷயமாக ஒரு பாட்டு அநுஸநதிககபபடடிருககிறது 
முதற பாடடில எட்டு ஆயுதஙகளைத தரிததுக கொணடிருககும பர 
காரம நிரூபிககபபடடது இபபாடடில பதினாறு ஆயுதஙகளை 
தரிததுக கொணடி ருககும பரகாரம நிரூபிககபபட்‌ டிருககிறது. 


ஸீ 


ஆழவா திருவடிகளே சரணம்‌ 
பபுல்திருவேவேஙகட மூடைடையான திருவடிகளே சரணம 


சீராா தூ 


ஸ்ரீமந்‌ நிகமாந்த மஹாதேசிகன்‌ அருளிசசெய்த 
பதினானகாவது ரஹஸயம 


தனியன்கள்‌ 


श्रीमान्‌ वेर | கங்கர்கள்‌ | 


बेदान्ताचायेबयों से வன்க] सदर हदि 


रामाठेन दयापा என்ன்‌ 
अ्ीमद्वेइटनायाये AEA | 


சீரொனறு தூபபுல்‌ திருவே .,கடமுடையான 
பாரொனறச்‌ சொன்ன டட அாழியுள-லரொனறு 
தானே அமையாதோ தார அவியல்‌ வாழவராககு 
வானேறப போமளவும ™ (0०; 

SS ४-7 


முதலாவது ப்ரஸதாவநாதிகாரம்‌ 


[ இட தேவதா நமஸகாரமஸவபக்தஸதாபன (PID பரபக்ஷபரத்‌ 
க்ஷேபமும சாஸதரீயம--. eT GL ஈல்‌ எஞான ஜனமம்‌ஃ- 
ஸதஸமபாத ;யததின மூலமாய ஜஞானம ஸமபாதடீயம, | 

( இஷட தேவதா ஈமஸலகாரம ) 
अपास्यतु तस पुम्स(मनपायत्रभान्वितः | 
अहीन्द्रन गरे नित्यसुदितो STREET 


WBS SUVS ஸ்ர ஸகதுகள--ரஹஸயஙகள 


£ அபாஸயது தம: Lev LT பரபாநவித; | 
அஹீந்தர ஈகரே நிதயமுதிதோயமஹஸகர ; ॥ 


2 ௪ எண்டளவமபுயததுள்‌ இலஙகும அறுகோணமிசை 
வெணபணிலம திகிரி வளைவில வளை வாய முசலம 

திண்‌ கையில அஙகுசம சாதிகழும்‌ கதை செஙகமலம 

எண படை ஏந்தி கினறான எழிலாழி இறையவனே | 


3 ** விடுநெறி खडी விடத தொடககிய 
விதியரடை௩து தொழத தழைத தெழு 
விழியருள தநது விலககடிககளை 
விரகில இயமபி விலககி வைததனா 


| [ப-ரை | அஈ௩பாய--அபாயமிலலாத, அதாவது நாசமும பிரி 
வும இலலாத, பரபா-கா௩தியுடன, அதாவது பெரிய பிராடடியா 
ருடன, அநவித -- சோநதவராயும அஹீநதர நகரே-திருவஹீ௩ 
திரபுரததில, நிதயம--எபபொழுதும, உதித --உதிததவராயம 
இருக்கிற, அயம--இநத, அஹஸகரஅஸூஓாயன, புமஸாம--சேத 
னாகளுடைய, தம -- இருட்டை தமோகுணததை,இது அதினகாாய 
மான அஜஞானததிறகும உபலகூணம, அபாஸயது- நிவரு ததி 
செயய வேணடும. 


2 [ ப--ரை ] எழில--உஜஜவலனாய நிறகிற, ஆழி இறையவன-- 
ஸுதாச௩ன எனகிற ஹேதிராஜன, எண-- எட்டு, த ள-- 
இதழகளையுடைய, அமபுயததுள--தாமரைபபுஷபததில, இல ஙகும-- 
பரகாசிககிற, அறுகோணமிசை- ஆறு கோணமுடைய சககரததின 
மேல, வெண--வெளுதத நிறமுளள, வண எனறு பாடாநதர ம, அப 
பொழுது ஸுநதரமான எனறாததம, பணிலம — சங்கம, திகிரி 
சககரம, வனை வில-வளைநததான தனுஸஸு*, வளை வாய--வளைநத 
வாயை,அதாவது நுனியை உடைய பரசு, முசலம-உலககை, அங்கு 
சமமா வெட்டி, சீ£--சலாககியமாக, திகழும--பரகாசிககிற, 
கதை,செங்கமலம-செநதாமரைப புஷபம( பதமா யுதம)ஆகிய, எண 
படை--எட்டு ஆயுதஙகளை, திண--தருடமான, கையில-திருக 
கையில, ஏ௩தி--தரிததுககொணடு, நினருன--நினரான ] 


3 [பரை ] பர மதம-மறற மதம, அதாவது பாஹய குத 
ER மதஙகள, பழமறையநதி- அநாதியான வேதாநதததில UT 
பாதிக்கப்பட்ட, ௩டைககு--மாஈககததிறகு, இடைச்‌ சுவா-நடுவில 


ஸ்ரீ பரமத பஙகம 


கொடுவினை எனபதனைத தினைததனை 

கொணாதல இகழ்நத குணததன[னை ]ததினா 
** குருகையில வநது கொழுப்‌ படககிய 

குலபதிதநத குறிபபில வைததனா 

கடுநர கனபு கழறறி மற்றொரு 
கதிபெறு மனபில எமைபபொருத்தினா 
கமலை யுககத கடற கிடைககடல 
கருணையுயாநத திடர்ககொருககினா 

படுமுதல (லி) னறி வளாதத BDF 
பலபல ஒனற எமககுரைததனா 


இருககும சுவா, அதாவது இடையூறு, எனறு--எனறு அறி௩து, 

அது-அதை, இடிதத--பஙகம செயத, பததரே--பகதாகளான ௩ம்‌ 

பூாவாசாாயாகள, விடு நெறி--விட வேணடிய மா£ககததிறகு, 

அஞ்சி--பயநது, விட_அதை விட வேணடியதறகு, தொடககிய-- 

ஆரமபிதத,விதியா-பாகயததையுடையவாகள, அடைநஈது--தஙகளை 

அணுகி, தொழ-லேவிகக, தழைதது-—அநேக முகமாக, எழு--மேன 

மேலும வருததி அடைகிற, அருள விழி-கருபாகடாக்ஷததை, தநது- 

அவாகள பககலிலே செயது, விலககடிககளை-விலககபபடடமாாககங_ 
களை, அனறிககே நலல மாாககததிலிருநதுவிலகுவதறகுக காரணமா_ 
னவிரோதிகளை, இயமபி-உபதேசிதது, விரகில.உபாயததினால,விலககி 

-அநத விடவேணடிய மஈாககததிலிருநது அபபுறபபடுததி, வைதத 

னா-வைததராகள (௩லலமாஈககததிலசேருமபடிவைததாாகள),கொ 

டுவினை- பாபம எனபதனை-எனறு சொலலபபடடதை, தினை ததனை-தி 

னையளவும, கொணாதல-கொணடுவருதலை இகழந௩த-விடடவாகளான 

குணததனததினா-குணமாகிற தனததையடையவாகள,'குணததனை 

ததினா ”,எனறு பாடாநதரம, எலலாககுணஙகளைய மஉடையவாகள 

எனறாததம, குருகையில வநது-திருக்குருகா புரியில திருவவதாரம 

செயது, கொழுபபடககிய - பர வாதிகளுடையகாவதகைபபோ ககடி 

தத, குலபதி-்ரூீவைஷணவ குலததிறகு நாதனான நமமாழவரா, த௩த 

- திருவாயமொழி எனனும கிரநத ரூபமாகக கொடுததருளின, குறிப 

பில-மாாககததில, வைததனா, அனறிககே லக்ஷயமாகிற எமபெரு 
மானிடததில அடைககலமாக வைத்தாாகள, கடு-கரூரமான,௩ரகு 

நர 

டவேறான,ஒரு-ஒபபறற, கதி-மோக்ததை, பெறும்‌- அடையககூடிய 
அனபில-விசவாஸததில, எமை-எமமை, பொருததினா- பொருகதும 
படி செயதாராகள, அதாவது பரமபருஷாததததில ஆசை மறவாம 
விகுக்குமபடி செயதாாகள,கமலையுக௩த-லக்ஷ்மீ பரீதிபணணின,கடல்‌ 
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பழமறையநதி நடைககிடைச சுவா 
பரமதமெனறு அது இடிதத பததரே 2 
| ஸவபக்ஷ ஸதாப௩மும பரபக்ஷ பரதிக்ஷேபமும சாஸதரீயம ] 


TONE TEATS पाठे என்ன: प्रसभं Rerum | 
कायः कथाहवकुतहालिभिः परेषां कर्ण स एष कवितार्किक 


ஆமாமதங்கஜகணாகவிஷஹயவேகாந 

பாதே யதிக்ஷிதிபருத; பரஸபம நிருநதந | 
காய: கதாஹவ குதூஹலிபி; பரேஷாம 

காணே 60 ஏஷ கவிதராககிகஸிமஹநாத; ॥ 


सकललोको5जीवन्नार्थ।० ரக ஏ ஏங்களான என எணங களிலே 
सिहवरशुत्ति न्याय] तर्काजुग्रहीत प्रागणळ कळा & கொணடு सव 
எனா எழும்‌ ஏரு ாமுமபணணக்‌ காணாநின ரேம இவை 
இரணடும்‌ கூட तत्त्वाध्यबसायळऊ कक குக காரணமாம்‌ 


-ஸமுததிர $தில, கிடை-சயனித ஐ. சொணடிருசகிற, கடல-ஸமு 
ததிரம போனற பகவானுடைய, கருணை.க நபையை, உயாநத- உ௩௩ 
தமான, திடாககு-மேடடு நிலததிறகு” ஒருககினா-சேருமபடி செய 
தாாகள, படுமுதலனறி-தானே உணடாகும செடியைப போலலலா 
மல, அதாவது அமூலமாகவனறிககே ரல பரமாணங்களுடன கூடின 
வைகளாய,வளாத்த-அபிவ நததமாகுமபடி செயயபபடட, பல பல-௮ 
னேகம விதஙகளான, நறகலை-ஈலல சாட । 3ரஙகள, ஒனற -சேருமபடி 
அதாவது ஏக தாதடாயமுடையவைகளாக, ह (क, உரைததன அப 
தேசிததாராகள 

![ப-ரை! அவிஷஹய வேகாந-பொறுச கழடியாத வேகததையு 
டைய, ஆசா மதஙகஜ கணா௩-அ௩ தநத சபதாதி விஷயஙகளில உண 
டான ஆசைகளாகிற யானைகளின கூடடங்களை, அனறிககே திககஜ 
ஙகளுடைம கூட்டங்களை, யதி க்ஷிதி பருத -எமபெருமானாருடைய, 
அனறிககே ஒரு மலையினுடைய, பாதே-திருவடிகளில, அனறிககே 
தாழவரைகளில, பரஸபடீ பலாதகாரம செயது, நிருநதந- தடுககிற 
ஆனறிககே அங்கேயே பிறகுமபடி வளைககககூடிய, ஸ ஏஷ -அருத இ 
ஈத, கவிதாககிக ஸிமஹ நாத கவிதாாககிக ஸிமஹமஎனகிற குண 
ககுதமான திருநாமததையுடைய இடத ஆசாராயனுடைய சபத ரூப 
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| ஆசாயோபதேசததால ஜஞா ௩ ஐ௩மம ] 


“4 


உத ட “x yo வபர 
बीज: र॒त्यायक 57850 अन दिए லான எர; दा 
பஷ | T Te ta இமா ல்‌ ம்‌ 
FATA ASAT எ ATT சச ம ரது, ஆலமுல்‌ ஐ 
கங்களான்‌ ஈம ங்களைபபணணி, அவைஅடியாக ௬௧௧௭ TT 


பு 
ஷ்‌ 275 का 
களாகிற சிக கூடங்கஓ கட இணடுி अ கூ तापाळ 


களாலே அடியுண? பேராதே (வீடு பெறாதே) டோருசிற स 
களு கரும்‌ 

i शवेतो कुएन, पिता माता च | 

आचाय दि जाति स तथ्या ए।ऽजरापर ' ॥ 
என்சிறபடியே பிறபபறு.௪கும பிறவியண்டாம 


| ஸதஸமபரதாயத தின முலமாய ஜஞாநம ஸமபாஏநீயம ] 
€ द त्य வை ரர ன்‌ न्या 
2 ब्रह्म पस््वपवुज्जातमवीयानाठव/"्ट्यात | 
4TH TATA ஏது AIT! 


4 ட்‌ ப / ४. ஷை oe நல்‌, ரன क»... कणकून्क வத்‌ 
க்களில்‌ ५ उाब्त का எடுக்‌ வாராக TACT யி 
G ~ சொன்‌, Rs Pg க கோமு. ஸ்வ க்‌ [ட இ வட்‌, Fs விதப்‌ 
லே 322 , महणत மங்களா லே अपेक्षित द "ते. இமா 


(60) भा ன்‌ ணர்‌ EU - ஆ ண்‌ - டு pre 

ல்‌ आदत ज्ञ न्य ० ते ரை யாறு, மூன்பபணணின 
ஞு, ந Te ரது ரா. £ क, த 58) ண்டி யுள २ உ கே 

ஏவா] சுப்ப? TAIT ப TB இ जान மாயப்‌ 


t 


மான இநத கரகதம, அனறுககே விமஹததினுடைய காஜனம, கதா 
ஹவ குதூஹலிஃ -வாதபரஸஙகமாகிறயுாதசதிலே உதஸாஹமுடைய 
வாகளினால, படேகாம்‌ காணே-எதிரிகளின காதில, கராய செய்யத 
தக்கது 

I कळ छन தாயா ஆனி - பாகர்‌ BOBS தஹததை, உண 
டாககுகிஞாகள, பரத உல௫சத பில பிறகதவனே ! ஆசாஈ௨னால்கொடுக 
கபபடடபிறபபு எத வேட அது BITE, ௮து கிழததனம மர 
ணம,இவைகளஇலலாதது. 


2 எவன அரறும்நி செயயபபடாமவே வத... :கிற பரணட்ததை அத 
யனம செயபவனிடததிலிருகது கறங்க கென்வானோ அவன வேத 
ததைத திருடி குதறததையலடயவனாய ஈரகததை HL 
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௱ங்களாலே கழியும்‌, இபபடி छज्ञानक़छा 06) संसारं, तत्त्व ज्ञात 
ததாலே मोक्ष ७ की ७ स्वेतब्जोक्तिक ७ विरोधी ०. ஆகையா 
லே எண்களுக்கு முறபட மண்டளி ஏம 


 போமுரைககும பொருள யாமறியோம பொருளா மறையில 
தாமுரைககினறன தாமேயறியும தரமுடையா£ 
ஆமுரைககெனறிவை ஆய்ஈசெடுதது ஆரண நூலவழியே 
ஈாமுரைககும வகை ஈலலருளேஈதி கவின்றனரே . 3 


इति श्रीकविताकिक सिहस्य எ स्वतन्त्रस्य 

श्रीमदवेडूडनाथस्य श्रीमद्वेदान्ताचार्यस्य कृतिषु 
श्री परमतभन्ञे 
प्रस्तावनाधिकार; प्रथमः 


| ப-ரை ] பொருள-அாததங்களினால, அனறிககே பரயோஜனங்‌ 
களினால்‌, ஆா'நிறைநதிருககிற, மறையில.வேதததில “போமுரைககும 
பொருள” எனகிற இடததில: பொருள ' சபதததை ‘GU பொருள 
எனறும * உரைககும பொருள * எனறுமஇரட்டிதது அந்வயிததுககொ 
ளளவும, CUTS - நசிககககூடிய பொருள-பரயோஜனம, உரைககும 
பொருள,ஸதிரமான பரயோஜனம எனறு ஸசசிஷயாகளுககு உபதேசி 
ககததகுநத பரயோஜனம, போம்‌ பொருள-ஆபாத பரதீதி காலததில 
தோனறி நாணய தசையில்‌ நிலை நிறகாதே போகும பரயோஜனம, உ 
ரைககும பொருள -நிரணய காலததிலும நிலை நினறு அயலாருககும 
உபதேசிக குமபடியரான பரயோஜனம எனறும சிலா சொலலுவர்கள, 
யாம-நாம, அறியோம-அறியததகஉவாகளலல்‌,பொருள ஆரமறையில்‌ 
தாம்‌-தாங்கள, உரைககினறன-உபதேசிக கிற அாததஙகளை. தாமே... 
தாங்களே அறியும-தெரிநதுகொளளககூடிய தரமுடை யா-மேனமை 
டைப்‌! 9० பாவாசசாயாசள, இது மேலுளள * நவினறனரே ' எனப 
துடன அ௩வயிககிறது, இவை-இநத அாததங்கள, உரைககு உபதே 
சிபபதறகு, ஆம-யோகயஙகளாகும,எனறு, ஆயநது-ஸாராஸாரவிவே 
கமபண ஸி, இவைஎடுதது-ஸாரமானபாகத௯தப பிரிதது எடுதது, ஆ 
ரண நூல-வேதாநத சாஸதரததில சொலலபபடட, வழியே - மராக 
கததையே, நாம. அஜஞாகளான STD, உரைக்கும்‌ வகை-உபதேசிக 
கும்படி, அலலது உபதேசிககும பரகஈரததிலே,௩ல அருளஏஈதி-௩ஜ்ல 


கருபையைத தரிதது, கருபையுடன கூடியவாகளாய எனறபடி, ந 
ஜனா -உபதேசித்தராகள, 


ஈட 
வன்‌ 
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॥ श्रीः ॥ 


[தததவ நிரூபண பரயோஜனம--தருதவல்கூணம--ததவதரய 
நிரூபணம--ஜீவ தததவததை முதலில்‌ நிரூபிதததறகுக காரணம 
ஜீவ லக்ஷண£ம--ஆ தேயதவம-- விதேயதவம--ே சஷதவம-- சரீர தவம்‌ 
— அணுதவம-- அஹந௩தவம--பரதயசதவம--நிதயதவம-- தரி வித 
ஜீவ பேதம--பதத நிரூபணம--ஏசு ஜீவ பக்ஷ பிரலனம--நிதய ஸம 
ஸாரி பக்ம--மோக்ஷ நிரூபணம--முகத நிரூபணம-நிதய நிரூப 
ணம--பதத முகத நிதய பரஸபர பேதம | 


சிததுமசிததும இறையுமெனத தெளிவுழறு நினற 

தததுவ மூனறும தனிததனி காடடும தனி மறையால 
முததிவழிககிது மூலமெனத துணிவராகளையும 
கததிமயககும கதகரை நாம கடிகினறனமே 4 


£தததலநிரூபண பரயோஜனம, | 


இபபடி अविद्या कसाप्रवाह5ॐ6® ஒழுகி எராமான दुःख 
எஏாடததில அழுநதுகிற ொனுககுத தன & विदोषणाबदळळेा 
ையாமையாலே வருகிற ன स्म, தன (ததை 


ப-ரை] சிததும- அறிவுளன ஜீவாதமாவும, அசிததும - அறிவில்‌ 
லாத வஸதுவும, இறையும்‌ - இவைகளுககு ஸவாமியான ஸாவேசவர 
னும, என-எனறு, தெளிவுறறு - நிசசயததை அடைநது, நினற - நிற 
கிற, தததுவம-தததுவஙகள, மூன்றும்‌-மூனறையும்‌, தனிததனியே 
தனிததனியாகப பிரிதது, காடடும - காட்டுகிற தனி-அதவிதீயமான, 
மறையால வேதஙகளால, இது இபபடிப பிரிதது அறிவது, முததிவழி 
ககு-மோக்ஷ மாககததிறகு, மூலம காரணம அதாவது பரம்பரையா 
கக காரணம, என எனறு,துணிஙராகளையுமவிசவஸிததிருபபவாகளை 
யும,கததிமயககும பரமிககுமபடிசெயகிற, கதகரை-வாதியரை, நாம- 
ஸதஸமபரதாய ஸிதத தததவ ஐஞானதலதயுடைய நாம , யதீசவர 
ஸரஸவதீ ஸாரபிதாசயாகளான ஸததுக்களையும சோததுக கொணடு 
பனமையாக டே வசனமாக ) அருளிசசெயதபடி, கடிகினறனம - 
வெகு தூரத்திலேயே விலக்குகிறோம்‌, ஏ அசை 4 


ஸ்ரீ மீதறிக ஸ்ரீ ஸூக்திகள--) ஹஸ்யங்கள 


இகியாமையாலே வருகிற அ) रसकम्‌ கழிகைககாக तत्त्व 
निरूपणं பண ண வேணும 


fe री वु பட கதத வன்‌ णल. மன உ. ஹ்‌ 
ம்‌ ஜாரா सिड सये ஏஏ साधारण), சில ஜனஙகளிலே 
ம்‌ த தாலே थि: உபவமாம்‌ இதாஏஙகளுககு 
ஏமா கரங்களாக குறைதது शप ரங்களைப பொ 


துவாககியு 5, மற்று >माणिफणक केऊज கழிதது अगायाणिकाळळद्ाक 
கூடடியும கள கலஙகுவாச:ா எங்கள ஏவத்‌ 
துககளாயிருகரும 

இவை எலலாவறறுககும பொதுவான कार कारणत्वबेच 
எள்ள, உமை शुणात्रयस्वरदि வேம்‌ இஙஙனலலாதது ஏ 
எ ஏம, 300 30४०७ தோழதின ஏனுவை இசைகது ஜங்களா 
லே ரரஙகளேக STN ககும शुणदूतरूया ३० ளை இலசநது भात 
மிலலை எனபாாக கும सर्देर விமான TEE எனகி ற विशि 
प्र ணமும, ஈர எஙகள லே एफाथयहण(७७०, प्रत्यसिज्ञामात्र 
மும, இ प्रत्यय विद्याग(9७, இ னாகமடியாக வருகிற स 
राय எரஎங்களும கூடாதே எள இேமும வரும இபபடி धर्म 


कु 6 
ஏக ளுடைய अत्यन्त எம்‌ निर्वाय oUF G0 निशण बहावादादि 
कजा निर्मल கள்‌ 


| தததவ தரய நிருபணம] 

உ ம पर कळ ௧3 EEN ED தன௩்குக நானே தோ 
னறுமதெனறும இரணட வகை. இவறறை ஏக கனறும,5 
க்கெனறும, अंतरला >) 87, வெனநும சொலலககடவ 

व्व ல்‌ 2८) शः ண்ட பவ 55 ளா ன்‌ 
& 590 खबर ர (இனா லே னப பிரிதது இத 
எங்களை चि ளா களெனறும்போது 834 ஏததா 
வ்‌ 4 > ह. वळ RT ஸதி] £ S| रयाद्‌ ஏததா 60 
வம जाव (ம்‌ अचेतन ळछङ (5७० तत 5655 (ङ பொது 
வாய इश्वर ऊ கிலலாத எஙகள आययत्वादि கள 


। सदंत्र aa 


ல கக னன मसल ன ணன ன க ன தத லு 
| ஸஹஸரகாம பாஷயம, FOOT வஸ துககளி லும வஸிககிறான 
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इत्यादि व्याप्ति मात्रपरं। नियाम्यत्व शोपत्वादिङण आश्रित बात्सल्यादि प्रयु 
கங்கள अचिक्र 55७ ஊானுககும பொதுவாய जीवछाळ 
கிலலாத आकारं पराधीन भोक्तृत्वाद्यमावb. எினுககு स्वाधीन 
भोक्तृत्वं ளா ம | इश्वर) = ङ पराधीनभोक्तृत्वे ராகம்‌, जीवेश्व 
ராகளுக்குப பொதுவாய என்ததுககிலலாதவை ज्ञातृत्व भोक्तत्वा 
दि கள கணஙகளுககு ज्ञातृत्वादि व्यवहार औपचारिक, இபபடி 
ஓரொனறுககுணடாய இவவிரணடுககிலலாத எஙகள अज्ञ 
त्वादिक७5० परतन्त्र चेतनत्वादिऊ65७ निराधारत्वादिळ ७5० अचिद्बि 
கமான अन्तःकरणऊऊछ।5७& ज्ञातृत्वादिळकछा म சொலலுவார்களுக்கும 
முடிவில आत्मापलापं प्रसंगिकऊ० जीव&/कछ अवस्था विशेषज्ञ 6 
निरपेक्ष खातन्त्य (9७ ஊோனுககு ஊனமும கொளளுவரா ககும इश्व 
ரம்‌ வரும 


[ ஜீவ தததவததை முதலில நிரூபிதததறகுக காரணம | 


இதணஙகள மூனறில शास्त्रोपपत्ति निरपेक्ष० ७ संप्रतिपत्तिक्रम 
ததாலே எ௫்ததை முறபட *பிகக(கை] प्रान €) (डी) 
भोक्ता எனறும, भोग्यं எனறும, प्रेरिता எனறும, शति சொனன ௮ 
டைவே தனனை அறிநது, தனககு त्याज्योपादेया कळा विवेकीकक 
வேணடுகையாலே यथोपदेशम्‌ जीव तत्वळ 5 निरूपिक की ७ (3. 


[ ஜீவல்க்ஷணம | 


அிஎனுககு लक्षणे आधेयत्व विधेयत्व शेषत्व अणुत्वाष्ङनीऽ ஓரொன 
ரோடே கூடின चेतनत्व/णा 5 ஊணமாதல்‌ आघेयत्वादि संवन्ध 
ளொததாலே என்‌ போலே எிஎனும எனுக்கு दारीर०॥५॥ 
(9 க கும்‌ 


[ ஆதேயதவம ] 


शरीरादि5€55(5 प्रकारिऽ ५ வேறொனறுககு ஈூாமனறிககே 
கோற்றுகிற जीवन आधेय60कक கூடாது ௭ னனில்‌ ? எாணனணமா 
தல எனி களுடைய घर्मभूतशान/०7 96० எணமான னத 
தை எ௫ககமாடடாமையாலே गन्धादि ஏராஙகள गणि யொ 
ழியத தோற்றுமாபபோலவும, எ 'स्परेना5 काग G60 मनुष्यादिशरी 


ப. u—2 


I0 ஸரீதேறிக ஸ்ரீஸூக்திகள- ரஹஸ்யஙகள 


रका எபயையொழியத தோறறுகிறாப போலவும, என 
प्रकारि6ळ ४/ யொழியததோறறுகிறானாகையாலே ஈட யோடே 
கூடகாடடவலல प्रमाणे பெறறபோ து आधेय 60 ५ 5 தோறறககுறை 
யிலலை இநத न्यायं पृ थिव्यादिळ गी ஈன்‌ 


| விதேயதவம ] 


தான நினைதத.டி எண்‌ ஊ்பணண வலல னாகை 
யாலே ஊனனாயபபோருகிற जीव८ण विधि निषेध शास्त्रयोग्यल्ठ 
வேறொருதத(ரூககு) னிடட வழககாகான எனனில ? என 
இவனுக்கு ज्ञान शक्त्यादिङका5 கொடுதது ஊரணி शा, களை 
அறிந்து ஊ௱்கக வலலனாமபடி (சமித்து வைககையால இவ 
னுடைய विधेयत्व शास्त्रवशयत्वादिळना கூடும काय करण कर्म वाळ 
दि सापेक्ष ஊ்ககிறவனுககு विधि निषेध चोदना विपयत्य लोक 
वेद सवे सिद्धान्त सिद्ध० ७5५ 6 इश्वरसापेक्ष'७७॥90७0॥ (லுமொ) 
ரு विरोधा० வாராது 


| சேஷதவம ] 


चेतन (60) 600 & ७५ (86) ஏமா கவனறிககே प्रदृक्ति५।॥ ७ எனை 
परदोषभूतन्ण எனன ஒணணாது எனனில ? ஈணாகள௭ வ DER 
காநிறகச செயதே राजादि5€55(ऽ शेपळा ॐ ॐ लोकसिद्धं साथ 
प्रचृत्तकर्ता ७७७॥ क्रियाविदेष/४* ளுககு மாக परीक्ष »आ निभ 5 कग 
கள னை ப பறற ईशितव्य களினுடைய शाषत्व 

! * உறவேல்‌ நமககு இங்கு ஒழிகஃவொழியாது ” 
எனனும்படி நிறகும எனகிற இது னர்‌ 


| சரீரதவம ] 


सङ्घातादि रूप७ा 56 தான शरीरि४/॥४१(  & 9 எனுக்கு 
வ கூடாது(டுமோ) எனனில ? மறறுளளாா செ ஈலலும 
शरीर लक्षणा எலலாம अब्यात्ति अतिब्याति சேஙகளாகையாலே 
अनन्यथा सिद्ध लोक वेदम्रयोगानुसारऊळ7 லே चेतन गळ குறிதது आधे 
यत्व विधेयत्व शेषत्व नियम 360 अपृथकसिद्ध विशेषण द्रव्यं दारी 
ல அதக வ்‌ கம்‌ க்கம்‌ ப வக்‌ வலயம்‌ 


l திருபபாவை-—28 
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₹மெனறு ஒணமானபினபு ஏன ததைபபறற எஏ&யானளிஎனுககு 
உனை ப பறற எஏர்மாகை Tz மனறு, अतन द्रव्य னுக்கு 
अङ्कारक७ए 5७ எஏதாகமாகவும எலிமமாம, இன शरीरा9 ७.६ 
தில द्वारप्रसङ्क 9४0 
[அணுதவம] 
शरीरं போனவிடமெலலாம எிளாகளுககு सुखादि சாஎங்கள 
காணகையாலும, அங்கே ண ணததையும கன்ககுமபோது 
गौरव வருகையாலும, ஐஙகளிலே இவாகளுடைய = ICEL 
களாலே भोग्य பங்கள்‌ பிறககையாலும योगि களும (எரும मुक्त 
ரம ஒருககாலே பல எ$்‌ஈஙகளை प्रिग्रहिकळ॥॥॥ ७95, 
| “नित्य: सवगत, வறர: (Hu; ஸாவகத; ஸதாணு:) 
इत्यादि எாராஙகளாலும, जीव इश्वरैण | । போலே வாக 
வேணடுகையால अणु எனறஇடம எனடுமெனறு சிலா சொல 
லுவாகள எஙகும सुखादि க௫ஙகள காணகையும, यथा प्रमाण 
எல बिशिए&छळ எரளவினுடைய எணததாலே கூடும்‌ बचनसि' 
கததில कव्पना गोरवे १ छा ஏகரமாவது 25 वर ராமா கை 
யாலே சததில भोग्य विशष எற்ககு கவின என்ஙுவேணடா, 
योगिप्रभतिङ 6558 ஒரு எத ॐ கனததிலே आत्म स्वरूप மிருதா 
லும एक शरीर छडी शिरः पाणि ரகரகேளிறபோலே शक्ति विशेष वि 
शिष्ट ज्ञान व्याति विशेष" ஒருககாலே अनेक शरीराधिष्ठानं கூடு 
கையாலே अजागळ ஊன स्वरूप व्याति! கரக்க வேண்டுவ 
திலலை. अनन्यथा सिद्धाणुत्य उत्क्रान्ति गत्यागति कण्ठोक्ति५॥॥७७) सवेग 
तादिशव्द प्रकरणालुगुण।०७ எள योम्यत्वादिङ्षाङ சொலலுகிற 
தெனனலாஈ॥ ஏன Buus ுவனறிககே ஒமி௩தாலும்‌, * स्थू 
அண *. 'पादे मे वेइनः' इत्यादि प्रतीतिकछ अनुगुण०ण ॐ आत्मा, देहपरि 
माण०)॥ 6000 அவவோ ங்களுக்கு ஈடாகச சிறுபபதுபெருபபதா 
கிரானஎனகிற மும்‌ BFS का ४६० निरस्तम । * स्थूलोहम्‌ © 
என்றது ' नीलोहम्‌' எனனுமாப போ லே दे हत्मश्रमादिमूलम्‌ । पादा 
இகளில वेदनादि व्यपदेशा(० எனன विळाषळऊछ ७७ கூடும்‌ இங 
ங்ன கொளளாத போது योगि& ளுடைய नाना देह परिग्रह அயில 


| ததை-2--24 அழிவிலலாதவன, எலலா இடததிலும வயாபித 
திருககிறவன, அசையாமல இருபபவன. 


2 ஸ்ரீ தேறிகஸ்ரீஸக்திகள--ரஹஸயஙகள 


எணவுககு विच्छेदादि ளாமுணடாம अशरीर னியில आत्म परिमाण 
[ஆடி லா (~~ 
ததுககு नियामक(?८० ७70 निविकार 2 तिवबल 5576 ஜக்‌ 
யில आनन्त्य अति 
` | ग्रदीपवद!वेशः ! 


எனகிறபடியே चर्म व्या्तिL/7 86) घरिङ&७० दृक्ष शाखेळनी ७) जीवना 
விடட प्रदेशम्‌ மாம எனறதுவும ஏம இ என वाय्वा 
द्युपाधि परित्याग 557 660 ஈஎககலாம ஊணமொழிய ज्ञान ७ 
லாமையாலே स्वरूपव्याति& ய झानव्याधि எனறு सांख्यादिक ள 
சொலலுவாகள இதுவும ' अहे जानासि ' எனகிற अवाधित எனத 
தாலும்‌, अहपर्थ 8० ஊவாவெனறு स वेप्रमाण மா கையாலும 
आत्मा எணகனுமாய ज्ञानशुणकD PTH இருககுமெனறு சொலலு 
கி ற श्रातिस्स॒ति எங்களாலும்‌ निरस्तम्‌ । ज्ञादस्वरूष ७67 ष्ण மை वाक्य 
களில अवधारण जडांश व्युदासादिपरं 


[ அஹநதவம ] 


Bus ஏஅணனமுணடானாலும अहन्त्व கூடுமோ ? अहडार त्याज्य 
மெனறன ரே அணஙகளசொலலுவது? ஆகையால अह डाररूपL० ७ 
எ கணமே ஏாஜ்மெனறு சொலலுவாகள आत्मा प्रत्यश्नरूप(050 
ன்று अध्यात्म निरूपक எலலாருமஇசைகையாலும अहमर्थ ०७०७० ॐ 
துக்கு எனச்‌ கூடாமையாலும अहार त्याग वचने देहात्मश्रम गर्वादि 
परित्यागपर०7 கையாலும்‌ என विशेष छी अहडार எ अहमर्थ ०० 
லாததிலே अहमवुद्धिळ ॥॥ எ௫்பபிககையாலே प्रयुक्त ॐ DST en ॐ 
யாலும ' ஈக? எனறு इदहारगोचरा०ाळा அவததிற காட்டில 
अहम्‌ बुद्धि 66 ஏணாவைப பிரிககையாலும अहमर्थ७ आत्मा ॥ 


[ பரதயகதவம | 


இவன धर्सभूत எததாலே தனக்குத தான ஈூ்ககையே 
ஊாமெனறு जडात्म बादिळना சொலலுவாகள. शति स्मृति 
ஏுததாலே என்ன ज्ञानाश्रयत्वादिङना (कणा) सिद्धिकळ॥ (86) 


t. சாரீரக 60 89 क7 0--4--4-- 5 விளககைபபோலே எலலா இடத 
திலும வயாபிததிருககை 
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स्वरूप என்ஙகள இரணடாலும தனக்குத தான தோறறலாம்‌. 
தோறறுமிடததில எல களைப போலே चश्वुरादिऊ कळु विषय 
மலலாமையாலே आत्मान! எனகன எனகிறது. शरीरादिक 
ளோடு सजातीया ल्ल று ண்ககவொண்ணாமையாலே अचिन्त्य 
னேனகிறது, சிலா ज्ञनविषपक्र9/क ऊ स्वयं प्रकादात्वे கூடாதென 
பாகள. என்னமா னாலும ज्ञानान्तर निरपेक्ष9ा 5७ ஈ்ககை 
யாலே ஏகனனெனனலாம்‌ இது धर्सभूत எததுககும னம, 
ज्ञानविषय ०6069 50 ङग छा றை ஒரு प्रपाण 576 स्वरयघकाइ०७० 
எரங்ககவொண ணாது ञि தனககுததானதோற்றும, धर्मभूतज्ञाने 
विषय प्रकाशकालऊ क्री850 स्वत्रायळऊा काळ தானே தோறறும இரண 
டுககும எ எமிசையாதே எனா विषय ७0७0 50 ஈனறும 
ககாயாதெனனுமவாகள தாங்கள இசை௩த ௭9௪ எத்தை 
யும ज्ञानलक्षणादि எரங்களையும மறநதாாகளாமததனை, इश्व €) 
ககு எங கொளளுவராககு 2௫ என்‌ खामिमत विरोध 
முணடாம, அவனுககு अन्योन्य त्राहकःनेक எ௱ங்களைகை கப்‌ 
பராககும முடிவில स्वयं प्रकाशात्वं दुष्परिहरं । ஒரு ரவை ज्ञानविष 
யமனறெனபாாககு स्ववचन विरोधादि சும வரும இததாலே 
எயமாகில विकारादि दोषं வரும எனகிற ஈஃமும அரண்‌ 
निविकार வ ஸதுவையும ஈர மென கிற जानवियय9पळ இசைய 
வேணுமிறே 
| நிதயதவம ] 

आत्मा०],5छ७ जनम मरण ज्ञानाज्ञानादि என்களும, जीवा कदा इश 

ரன ஏஙந்ததான எனகிற அுயும, 
।  पुरुषश्चाप्युभावेतो लीयेते परमात्मनि ˆ 
2 ' वासुदेवे प्रलीयत ? 

इत्यादि ஏணஙகளுமுணடாயிருகக வினை अविकार्ये9ळ छा ॥॥०नित्य 
னெனறும சொலலுகிறபடி எஙஙனே எனனில ? பிறபபது இற 
பபதாகிற அோததோடு உணடான शंवन्धार्संबन्ध विशेष ததா 
லே இவனுககு जनन मरण ञअळना சொலலுகிறது धर्सभूत ज्ञानळछी 
னுடைய बिकास संकोच ९७ ज्ञानाज्ञान என்கள. ज्ञानद्शै ङी) 
Ba छसुश्बदुःखथ्छा द्वेष ஜனங்களும்‌ घर्मभूतज्ञानळछी छा ४; 


foo க 


T. விஷணு பராணம--6--4--39, புருஷனும (பரகருதியும,) இநத 
இரணடும பரமாதமாவினிடகதில லயததை அடைகினறன 
2 வாஸுதேவனிடததில்‌ லயததைஅடைகினறான 


4 ஸ்ரீ தேஙிக ஸ்ரீ ஸ௫கதிகள்‌--ரஹஸ்யஙகள்‌ 


என ணைஙகள.இபபடி आत्मस्वरूपऊकी८० எ்களில போலே ,अव्य 
எணமாக எண எண்கள்‌ தடடாமையாலே கர மென 
னலாம்‌ ஐனமாவது 33 மாகவேணடுமாகையாலே आत्म पर 
मात्माकक 555७ शरीर संयोगादि எகொங்கள नियेध्यषतकआव्ण ॥॥ जीव 
ராம்‌ ळय चकया ऊणा இன்ற எரததாலே நட ககையால இவனை 
இனனெனனக குறையிலலை प्रत्यमिज्ञे५॥ ७७ எவனுடைய स्थिरत्व 
மும, वीतराग எர शन्‌ 557 6७ ௬ ஏயும எணுததாலே ஏ 
காலா त्त ம सिद सुयुप्त्य(दि களிலே ஏண[மழியு 
மெனறும,, எவவ आप्रलयस्थायि आमाक्षस्यायि எனறுமசொல 
லுகிற புங்கள எஙகள प्रत्यक्षोपर्पक्ति எணஙகளாலே 


ஏனாவினுடைய ஊரன்‌ चावीकादि ஈாங்தைதிலே பரககச 
சொலலககடவோம 


[ தரிவித ஜீவ பேதம-— பதத நிரூபணம ] 


இ &जीवतस्वं अनुवृत्तसंसा உன எனறும்‌, निवत्तसंसारळा எனறு ம்‌, 
ससारात्यन्ताभाव&य७ण ऊना எனறும்‌ மூனறு வகையா யிருககும 
இவாகள எலலாரககும அசர்‌ एकप्रकारं | यथासंभवं धर्मभूतज्ञानसुखा 
दि वेपम्यळ&॥ ७७) विशेषे। इच्ऊ प्रयत्नादि वेपस्यळ8॥ 60 मुक्ता 5&७ 
नित्या 55७ अन्योन्यसेदम्‌। आत्मभेद969%0 எனபராககு எத 
திலுமுணடான ज्ञान(9/0, இதின अवस्था विदोष७! ऊ छा 60 सुख दुःखादि 
களும ஏராககும स्वनिष्ठतया प्रतिसंहिछाघ ऊणा ऽ प्रसक्षिक छ ० शरीरभे 
ஈததாலே नियमं கொளளில स्वप्नसोभरी(र्यादि)वृत्तान्तादि विरोधच 
வரும करणसेद्‌० नियाम्का०6ण றெனனுமிடம बाह्यकरणसेदऊ $ी 860 
காணலாம்‌ अन्तःकरणादि सेद ம प्रयोज्ञका0 606० ஈதமை कल्पादि क़ 
छी களுடைய पूर्वेकल्पानुस्मृत्यादि கள சொலலுகிற எங 
களாலே அறியலாம இரவை प्रसङ्ग ऐक्यांशक्रका ७06) भेदाभेद 
எர்களுககும வரும எஏஎனான னுக்கு सचेजीवदु ख प्रति 
सन्धानादि5७ परस ङ्गि5(ङ०. 


| ஏகஜீவபக்ஷ நிரஸ௩ம | 


आत्म[कऊ व பலராய ம தோறும சிலா ஊகராயப போகக 
கடவதானால போன ஈகரஙகள ௭ஊணஙகளானபடியாலே இததனை 
நாள सचात्मा5ङ ७5७ நகராயபபோகவேணடாவோ ? எனபாராககு 
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एकजीव&606ण போதும போன काळे अनन्त இததனை நாள 
இவன ஐுனுகாதொழிவானேன ? எனறு बोधम வரும இப 
போதும संसार्‌ காணகையாலும मोक्ष எஏாஜிவாராமையாலும என 
னும परिहार கமா எத திலும னம இதறகு முனனே 8௭87 
त्माऊङधाम्ुक्त? னால இபபோது संसारिङणा அங்ததபடி என?எனனில, 
ஊாஙகளான एकजाती ஏங்களில கறுததவையும வெளுததவை 
யும கழிநதவையும நினறவையும்‌ தனித தனியே अनन्तक Tu 
இருககிறாப போலே अनन्तात्माळळला सुक्त) 60 6900 अन्नन्तात्वाङङधा 
அற்தது संखरिकक॒०70 परावर எனிஎஙகளிலும क्षण कल्यादिळशी 
லும समुदाय5 960/0 विभाग आनन्त्यं माचे ஏனமாய तारतम्य ळण 
டாயிறே இருபபது. 


| நிதய ஸமஸாரி பக்ஷம | 


இபபடியானாலும ஏய ए சிலாககு नित्य संसार 
கூடுமெனனும ஈததிலும, ஓரளவிலே எாரகுயோலே सुक्त 7५ 
விடுவாகள எனனும ரவததிலுமுளள प्रमाणवळ/बळऽकधा கணடு 
கொளவது 


| மோக்ஷ நிரூபணம ] 


अनादि कर्मादि सामग्री प्रवाह वेपस्यळऊा 86० ஏசாககு सोक्षऊछी 
முறபாடு பிறபாடும கூடும்‌ முறபட குரானா ககும பிறபட ஈரா 
९७ (छ()96069 0 पुनर वृत्ति இலலாதமையும ७०98छानानाभोग(७००समा 
எம ரா எயில்‌ லைஎனறது மீணடும ससर uN Bier றபடி 
अर्वाचीन எ௭ணிகுங்களில भगवत्‌ सालोक्यादि मात्र5«्०ऊपोक्ष மென 
றவிடட आसतत्तिप॥ 66 சொனனதததனை सर्वेकमेक्षयक् की ००आनन्दताः 
तस्यं கொளளும ஈனாஙகள प्रभाणोवर्यात्त இஙகளாம ஆகையால 
स्ब/त्मानुभव 5० 5५७ ஜிவுமெனறது अन्यपरं | எரா ததில सालो 
ஊர்ச்களெலலாம எணழாஙகளாயிருககும उभय विभू तिवि शिला 
अनु प्रावय 60) கையாலே कानलनिः्वा[दिक சொனனவிடம ற भग 
बदनुभवयर | HART என்‌ இப பாது எயா கசசெயதேபண 
டுமுணடாயிருககக காணாத எஙகள काण 60&॥॥॥ 99॥0उपाधि 
யில स्वरूप प्रात्ताकाराष्धळना வருகினறனவாகையாலும எனா 
களில आविर्भाव சொலலுகிறது இஙஙன இசையாதராககு 


76 ஸ்ரீ தேறிக ஸ்ரீ ஸூக்திகள்‌--ரஹஸ்யங்கள்‌ 


६६ | त्था हेय गुणध्वसादवबोवादयो गुणाः | 
प्रकाइयन्ते न जन्यन्ते नित्या एवात्मनो हिते 7 


ததா ஹேயகுண தவமஸாதவபோதாதயோ குணா: | 
பரகாசயநதே ந ஜுயநதே நிதயா ஏவாதமநோ ஹி தே॥ 


इत्यादि எாராஙகள विरोधिळ(छ0, ஏணியில்‌ पापाण कब्पत्यादि पक्ष 
ஙகள எலலாம अति स्मृति सूत्नोपपक्ति बिरुद्ध 5 धा ० 5॥।॥ ७6० अन्नाद्‌ 
ரிஏங்கள னுடைய अशरीरत्वादि அங்களும என்ன शरीरादि 


TTT! கள 0 ககளுக்கு कतत्व भोक्तृत्व களன றி ககே 
யிருகக எனா मुक्ता नित्या என றிவ बिभाग முணடோ ? 


“2 तस्मान्न எனச்‌ नापि मुच्यते नापि ससरति कश्चित्‌?! 
(தஸ்மாக 5 டதயதே நாபி முசயதே நாபி ஸமஸரதி கசசித) 


எனகிறபடியே सच्चे (BD नि-यमुक्त J 60 ७00? என்பார்ககு पुरुष भोगाप 
எள்‌ तदुपाय शास्त्रा७ळ ७5७ स्वसिद्धान्त எணங்களும विरोधिक(छ७ இப 
படியே मोक्षळऊन$ नित्यमात्र हेतुक எனபாாககும अविद्या काल नियति 
यरच्छादि विशेष ஸ்‌ எனபராககும ஏக்‌ எனபாக்குமுளள 
ள்‌ கணடுகொளவது हेतु साध्य) லும்‌ उत्तराव ஙயில லை 
யாகலாம எனனுமிடம எனன களிலே प्रसि 
ஏம்‌. संसारं आरोपित எனனிலும்‌ आरोपावस्ये० आरोपनिवृत्त्यवस्थे 
யூம பிரியக்கொள ளவேணும இவாகளுககு ஈன भोक्तृत्व 
ஙகள்‌ இலலை எனகிற எானஙகள निरपेक्ष कतृत्वादि எஙகள 

गुण कतेत्बं சொனனவிடம்‌ 8எனுடைய கதா गुणविदोषा 
என்‌ எனகையிலே குக்‌ । आत्मा०[रछ कतुत्व 0५० ६० எனபாரை 
யம இது परनिरपेक्ष (9560 wD யம 


॥_ விஷ்ணுதாமம.! 04-55 அபபடியே (ஜஞாஈ௩ஸஙகோசம முதலிய) 
கெட்ட குணஙகள நாசம அடைவதினால ஜஞானம முதலியகுணஙகள 
பரகாசம செயயபபடுகினறன, உணடாககபபடவிலலை, அஈதககுணங 


கள எந்தககரரணததினால ஜீவாதமாவிறகு நிதமமாய இருககின 
றனவோ . 


2 ஸாஙகய காரிகை 82 ஆகையினால ஒருவனும பநதததை 
அடைகிறதிலலை மோக்ஷததை யடைகிறதும்‌ இலலை. ஸமஸாரத 
தில இருககிறதுமிலலை 
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! « कर्तो शास्त्रार्थवत्त्वात्‌ ? 
(காததா ஸமாஸதராாததவததவா த) 
2 Trg तत्‌ श्रते 7 
(பராதது ததமாருதே ) 


எனகிற ஊஎூணைங்களிலே नियकरिक्क् 5! कसं तत्‌ கேவானான 
ிஎனுககு இனங்கள்‌ சொலலுமது எகததில सको चादि5€5७ 
पङ्ति ரரஙகளுமிலலாமையாலே ஐ | 


| ps நிரூபணம | 


இப்படி காரிககளாய ஜஇிக[ககளான எனருணடானாலும 
ரெனறு சில ஊானககளுணடோ ? समुद्र की४6० எ௫க௧ள 
புககாப்போலேயன்றோே நன इंश्वर७6०७।. ஒனறாய விடு 
மெனறனரறு 3௧௭ சொலலுகிறது? எனபார்ககு परम साम्यादि 
श्रतिॐ 65७ , 


3 ¢ धम्यमा ப + 
मम सा गताः ? 


इत्यादि स्मृतिक€50 विरोधिङछ० @परमासाम्यं ஏலா स्वणेपाषाण 
ஙகளுக்குப்போல अधकारमेदनियतॐ6० उदकसंयोगङछी० எக 
காம எனகிற अव्यन्तर $ 576 सरित्‌ समुद्र संयोगदष्टान्त(?७ व्याख्यातं | 
पूचैजछ55!। 55७ प्रविएजल5 555७ स्वरूपैक्य 05०७० எனை विइलेष 
மே உளளது எனனுமிடம नीरक्षीयादि ஏ்சிததிலே கணடு 
கொள்வது இது परिमाणाचिकय ऊ का 60 அறியலாம்‌. 


, 2. சாரிீரகஸ-ஒதரம 2-3-33, 2-3-40 
ஜீவாதமா காததா, விதிநிஷேத சாஸதரஙகளுககு பரயோ 
ஜனம இருககவேணடுமாகையினால 
அநதக காதருதவம பகவானால உணடானது, சருதியில்‌ 
சொலலியிருககிறபடியினால 
3 Sog—I4-2 எனககு ஸமமாயீருககையை அடைநதவர்‌ 
களாய 
[] — u—3 
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i  * இருமபுணட நீரதுபோல * 


எனகிற ஊுததாலும ர்‌ எகேகககொணணாது இரும்பில்‌ 
சுவரின डि அதுககு अप्यायका0॥ யககொணடு ஏஜுமாயக கிடககு 
மளவேயிறே உளளது 


2 “जगदव्यापर वर्ज ! 
व्यापार वजे 


* ஜகத வயாபார வாஜம ” 


எனறதும மறறும ௭ணஊணராஙசளொனறுமிலலை எனகைககு उपळ 
क्षणे | எரு உணடாயிருகக மாணா மே இலலாதது 
எனபராககு ன எவரடுமாக வலலனெனனவேணும அப 
போது सरवेशरीरि॥॥ யத தலைககடடும. அது प्रमाण இக மாகை 
யாலே கனுககுளள शक्ति भगवदमिमत ஊைரங்களிேலே யாகககட 
வது அணததைபபணணும போதும னுக்கு கயன றிககே 
யிருகக இவனுக்கு इच्छे உணடெனனுதல श्वरे ககு முனனே 
யாதல்‌ ஏழுமாகவாதல इच्छ எகேகுமெனனுதல சொலலு 
வாககு, 


3 इच्छात एव तवविश्वपदा्थ सत्ता › 
(இசசாத ஏவ தவவிசவ பதாரதத ஸததா) 


ர்கள்‌ चिरोघिॐ(छ७०, ஆகையால கஊஷ்பாலே பிறநகதால 
இவனுடைய इच्छाचिषये தலைககடடுகை எனுக்கு ஊமாகை 
யாலே ஈன எனவகளனாகிறான. இது னாககும ஈன்‌ | मुक्त 
ஈக்கு ஏர்பேததாய अन्तरहिताआब्ण எவகாமும प्रक्षाळितछळणी 
யினுடைய पघ्रभाविकास போலே पतिबन्धकनिद्वात्त யா லே 


ee no வலை ன प க்‌ प कोणी தவியா யப சகலை. வ, 


॥ திருவாயமொழி 0-0-5 

2 काएक-ढ0 फी कला -4- 7 லோகங்களைப பறறிய வியாபாரங 
களான ஐகத ஸருஷ்டி. ஸமஹாராதிகளான காராயஙகளைத தவிர 

3 ஸ்ரீ வைகுணைடைஸதவம--36 உமமுடைய இசசையினாலேயே 
660 609 வஸதுககளினுடைய ஸவரூபம நிறகிறது 
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ஆ! 


வ௩தது னருடைய नित्यसाक्षात्कारादिऊ७59 इश्वर னுடைய नित्ये 
ுசைஙகளாயிருககும, இவஏஷீததை எனறியாலே नित्य 
ஒன்‌ எனனும கணககிலே ராரை இசைவிபபது 


| நிதய நிரூபணம | 


முனசொனை ஏசரும मुक्त 5 மொழிய (என:]ஐரெனறு சில 
जीवा ळक 65 ळण 8? ன ஒருவனேயனறோ स्वतः எனை 
नित्यशुद्ध ? எனபாககு ன नित्येश्वरप्रिग्रहन्य,यळ5१ (360 
ஈனரையும கழிகக விரகிலலை अज्ञःबप्रसंग&ी०७ ॐ ஐகக 
கும *னாககும अस्यनभय(७: भगवदशुणोत्कषेविषयविप्रतिपात्त५।७ 
சொலலுமது अन्यपरं | 


| பதத முகத நிதய பரஸபர பேதம ] 


இபபடி जीवतत्वविषय.9ळ மற்றும சொலலும विपरील छा 

ளுககு परिहारं இததிககிலே கணடு கொளவது  &०बद्धसुक्त 
எனணிங்களில ऐकेक எசஙகளான எருங்கள दु ख संवन्धादि 
களும எற்ண்கானர்களும अङ्गादिपरतन्त्र सर्वेज्ञत्वादिेऽ6. 
எணைஙகளானவை दुःखात्यन्तायोगव्यवच्छेदादिऊ ७5० परतन्त्रा 
कर्मकृत सर्वज्ञत्यादिक65७ SIESTA ATES परतन्त्रचेतनत्वादि 
களும்‌ எங்கும்‌ साधस्य०७.७7ङ வரும ऐक्य அததுககு எனின்‌ 
ஈ்கமாம. 

ஈமுததின வடஙகளென முகுநதன பூண்ட மூவகையாம 

சிததில அரும சுருதிச செவவை மாறிய சி௩தைகளால்‌ 

பததிலிரணடு மெயககப பகடடும பரவாதியாதம 

கததில MUSES அழுககினறு கழறறினமே (5) 
श्रीकवितारकिक सिदस्य सवतन्त्र स्वतन्त्रस्य 


௬௩ 
इति 


श्रीमद्वे इळनाथस्य श्रीमदेढान्ताचासस्य ஏரி 
श्री परमतभज्ञे 
जीवतलाधिकार! द्वितीय 
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*(ப-ரை) முததின-முததுககளினுடைய, வடஙகள-ஸரஙகள, என. 
எனறு சொலலுமபடி, முகுநதன - பகவான, பூணட - ஆபரணமாகத 
தரித்துககொணட, மூவகையாம - பததா, முகதா, நிதயா என மூனறு 


பிரிவுளள, சித்தில - சேதன வாககததில, அரும - அறிவதறகு அசக 
யமான, சுருதி- வேதததில, செவவை - ஆாஜவததை விட்டு, மாறிய 
- மாறியதான, சிநதைகளால - எணணஙகளினால, இது பகடடும 


எனபதுடன அநவயிககிறது, பததில - பகதியில, அதாவது அதில 
விசவாஸததைச செயதால எனறபடி, இரணடும - இஹலோக ஸுகம, 
பரலோக ஸுகம FETED இரணடு, எய்கக - இளைததுபபோக, 
கெட்டுபபோகுமபடி எனறபடி, பகடடும- அயலாரை பரமிககுமபடி 


செயயும, பரவாதியாதம-இதர ஸிததாநதததில்‌ இருக்கும வாதிகளி 
னுடைய, கததில - கததுவதில, விழுநது - ஸமபநதபபட்டு, அடை 
நத, அழுக்கு - அழுககை, இனறு - இபபொழுது, கழறறினம - நிவ 
ருததி செய்தோம, போககடிததோம எனறபடி 


வைரை அனகை அட. ७९५. னைத்‌ 


சீரா£ தூபபுல திருவேஙகடமுடையான திருவடிகளே சரணம 
श्रीः 
॥ श्रीमते निगमान्त महादेशिकाय नमः।। 


॥ अचित्‌ तत्वाधिकारः तृतीय | 
( மூனறாவது அசித ததவாதிகாரம ) 


[அசேதனலக்ஷணம்‌ -தரிவித அசேதன நிரூபணமும்‌ பொது 
வான லக்ஷணஙகளும்‌ - தரிகுண நிரூபணம - ஸதவ நிரூப 
ணம - ரஜோ நிரூபணம்‌ - தமோ நிரூபணம ~ தரிகுணத்தின 
காாயம - ஸாதவிகாதி புராண விபாகம்‌ - தரிகுணததின ஸதத 
விகாரிதவம்‌ ~ தமஸஸினுடைய லயததின பரகாரம - அக்ஷர 
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நிரூபணம்‌ - மஹத தததவ நிரூபணம - இநதரிய நிரூபணம - 
மனஸததவம - இ௩தரியஙகளின பரவருததி - அஹஙகார நிரூ 
பணம - இநதரிய விஷய பேதாபேத வாதி பக்ஷ நிரஸனம - இ௩ 
தரியஙகளின பரதிக்ஷேதர பி௩நதவம - தநமாதர நிரூபணம - 
பஞ்சபூத நிரூபணம - பஞ்சீகரணம - ஆகாசாதி நிரூபணம - 
பூதஙகளின காாயம - தரிகுண விஷயபக்ஷ£நதர நிரஸனம - 


பரகருதயாதி ததவஙகளில ஏறறச சுருககததிற்குத தாதபாயம. 
கால நிரூபணம்‌ - சுததஸதவ நிரூபணம ] 


ஈரா ககியலும வகை நமமை அளிததவா நல்லருளால 
பாககிய மேநதிப பரனடியா திறம பா ஈதததறபின 
தாககியா த௩கள தலைமிசை தாககித தனி மறை தான 
போககிய மெனறதனில பொய்‌ மதஙகளைப போககுவமே 6 


[அசேதன லக்ஷணம்‌] 


सर्वेनियन्तृत्ज மனறிககே மு ணடாகையாலே भोगता 
எனறு शेति சொனன தை த ணததோம, प्रेरकत्वभोक्य 
எங்கள்‌ இரணடுமனறிககே எம்னைமுணடாகையாலே ஆர 
எனறு சொனன ளததினபடியைச சொலலுகிரூம अचेतन 
மாவது அமிலலாத वस्तु | எ ஏமிலலாததுககு प्रत्यक्-्व( ० 
अहन्त्वाद्‌ 5€5।0 கூடாதிருகக ज्ञानमात्र] 5 प्रयकक्‍त्ब॒क ७० ७५॥० अचि 

*[ பதவுரை] छा क 5, இயலும வகை - அசையும்படி, இயலுகை 
அசைகை, அதாவது சபதோசசாரணம செயயுமபடி, ௩மமை, அளித 
தவா -ரக்ஷிததவாகளுடைய, நல்‌ ஆருளால - நலல கருபையினால, 
பாககியமேநதி - பாகயததை ஆடைநது, பரனடியா£-பரமாத்மாவிறகு 
சேஷபூதாகளான ஜீவாதமாககளினுடைய, திறம - ஸவபாவததை, 
பாதததறபின-சாஸதி£ாஙகளைக கொணடு நிரூபிதத பிறகு, தாககியா 
தஙகள - தாககிகாகஞடைய, தலை மிசை - தலையினமேல, தாககி - 
பரஹரிதது, தனி மலறதான - ஒபபறற வேதம, போககியம எனற 
தனில்‌ - போகயம எனறு சொனன அசேதன வஸதுககளில, பொய 
மதஙகளை - பொய சொலலுகிற மதங்களை, போககுவம - நிவருததி 
செயவோம 
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द्विकार विरोषछछ।नछ अहवर्थत्व भोक्षतृत्गादिळछा ७० சடடின ரஏங்கள்‌ 
ஏ எங களாம घर्यभूतज्ञानळछा कळ ज्ञानरूरते५॥॥ 6 இகத 
ब्द्वाच्यत्व( ळण 6० தானொரு जानळ छाक(छ அுமலலாமை 
யாலே प्राचिच्छब्द वाच्यत्व(0 முணடு இபபடி அர்க்க ள இலலா 
தமை ஏஜகரமான शब्द्‌ स्पशे रूप रसादिवर्ग 5 5७७ सयोगादि०5 क 
யாலே ஈனமான घमेमूतज्ञान துககும பொதுவாயிருகக இவையும 
அவவோ ஈனஙகளுககு அணஙளாயககொண்டு இண்சஙக 
ளாய விடுகையாலும उप्योगविदाप99॥॥% வநத वित्रक्षाविदोषऊ का 
லும निविधाचेतन्राएङना எனறு தது எடுததது 


[தரிவித அசேதன நிரூபணமும பொதுவான லக்ஷணங்களும] 


त्रिविधाचिन्‌ ஜனஙகளாவன :-- இருமும்‌ கஷமும शुद्धसरव 
மும. व्यक्ताव्यक्त கங்களை ஈரரைஙகளெனனுமவாகள इश्वर 
निरूपण 56 ஏசணததை उश्यस्यप्राप्ययिशेषण७ाऊकी எண்ததா£ 
கள त्रिशुणादिळ७5ळ(छ- பொதுவாய जीवेश्वरा களுக்கு இல்லா 
தவைஏஎனா$களெனறு முனபே சொனனோம இவறறில त्रिगुण 
கஈஙகளுககு साधारण/आव्ण आकारं असिश्रसत्वराहिलं । त्रिगुण शुद्ध 
எங்களுககுப பொதுவான आकारं सचग्रुणाअयत्वे। काळ शुद्ध 
ஏஙகளுககு अयुवृत्त 0 ळा आकारं रजस्तमोगणराहितं. இபபடி काल 
ததுககும आत्मादि5 (5! பொதுவான गुणत्रय शहित्यादिक ७४ 
கணடுகொளவது எனாககளுககும அததுசுகும ब्राह्मणादि 
(மும்‌ सारियकादि இனமும்‌ वसन्तहेमन्तादिविभग போலே 


ओपाधिके | 


[ தரிகுண நிரூபணம ] 


மாவது सत्त्व रजस्तसक्षणक्र० "कळना எனகிற शुणत्रय 
ததுககு மான என்‌ | இது தன गुण வகளைக கொணடு वद्ध 
7३७55 ज्ञानसंको चादिमुखङ प ७०० भगवत्‌ स्वरूपतिरोधानारि = छा!) 
பண்ணும स्वरूपातिरिक्त ஈனமான निर्विरोषवस्तु तिरोहितं 
எனபராககு வவ களவரும இகரங்களை ஐனங்கள 
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எனறும்‌ என்னுங்களான இவறறினுடைய सम्ुदाय8७ ஐக்‌ 
எனறும சொலலுகிற ஏரணாககும 


| गुणसमूढा' ! 
(பாகருதே; குணஸமமூடா ) 


2 “என रजस्तम इति गुणा. प्रद्रतिमंभवा' ? 
(ஸதவம ரஜஸதம இதி குணா; பரகருதி ஸமபவா ) 


इत्यादि எனாராமுணடாம  ஏரினிர்களுக்கு ऐक्य भेदा सेटारे 
களைசசொலலும प्रपक्षं धत्यक्षादि विरुद्ध । सत्त्व ங்கள்‌ 
ஊனஙகளிலும ஜஊஙகளாகிலும்‌ இங்கு ங்கள்‌ இஸ 
सत्त्वादि ங்களை இலலை எனபாா ககும, இவை எண ங்கா 
எனபார்ககும आगमवाधादिकक्षाक சொலலுவது எனால்‌ 
யான ஏாயிலே எங கள எனகிற கா TET 
सत्व रजस्तम#०४००ककद्ा எனநிற ஏர்களுககு प्रमाण மும்‌ म याण 
மும்‌ स्वलिद्वान्तविरोध(5(७७ण ७... ௭ஸஸை கணுமெனறும, 

எஸ்ஸை சமெனறும, सत्त्वऊ 5 ரமெனறும சொலலுகிற 
अत्यादि वाकयाषाकक्षा उपचारदुओष्शा860 நடககினறன கா 
लोहित கரங்களை छान्दोग्यानुसार5&॥ ७० तेजोवन्नरूपबिका।रउडो 
யிலே னமாக वति SED सर्व रजस्तम 0७०% & हा; & (6; 
आ।वार्यावाग्कभाव(9७ सन्निवेशविगेषण! களும சொலலும ஏசஏஙகளை 
उद्‌भूनसस्वादि गुणविशिष्टगळा [ராக प्रदेशविशेषक छी 8५० त-पर 
ஙகளாககலாம 


| ஸததவ நிரூபணம்‌ | 


இவறறில ஏூாமாவது ஒன सुखविरोष 555 
காரமாயிருபபதொரு ஏளன இது सुच எதததாலும ज्ञनसइऊ 
| கீதை 3-2I பிரகிருதியினுடைய குணங்களினால மோஹததை 

அடை௩தவ களாய்‌ 


2 கீதை I-55 ஸதவமரஜஸ தமஸ எனகிற குணங்கள்‌ பிரகிரு 
தியில்‌ உணடானவைகள 
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தாலும்‌ ஊரை எஏ[£ஏககும்‌ எனறது अनुचित सुख (எம்‌, 
இஸ சிலாககு 


எள்‌ हि पुरुष य पश्येत्‌ मघुसठन' ! 


( ஜாயமாகம ஹி புருஷம்‌ யம பசயேத மதுஸ9தந; ) 


சன£களிறபடியே ஒரு एज्य அராதியிலே अत्यस्तोद्मू#फाएक 
கொணடு எண दि सङा 890 मोक्ष ருகமாம  இதறகு 
gH घण्ठाकर्ण क्षत्रवन्धु तुलाधार विदुर ஊன शायरी गोपिका कोसल 
नीळा कंस जह प्रभूतिऊ&5५॥) ரு | 


[ ரஜோ குணம்‌ | 


ஸஸாவது चळनोपणंभहेतु7 ८ रागविशेषादि எனகமாயக 
கொணடு कसे ருடைய पर्वा त्त विजश्ञपाण" 5७€5ऊ(छ கணமான गुण 
विरोषं. இது काम्य निषिद्धकर्म विशेष सज्ञकु576० बन्धिकछ०. இது 
தானே எச எசாததுககு ஏளிஎன்தக நினறு निवृत्ति என்க 
ளில சரியா லே निस्तार ஊவுமாம. 


[ தமோ நிரூபணம | 


எாஸஸாவது गौरवायरण विशेषादि வான शुणविरोषं. 
இது प्रमादाळस्य निद्रादिङ ளை उत्पादि ததுககொணடு तत्सङ्क5 5 லே 
ஏிஎககும்‌, இதின ஈனங்களில अनुचित विषयाडुपलाब्धि]० अब 
(டய ம ஈாுங்களாகாது இக ததை 


2 ' तत्र सत्त्व निर्मलत्वात्‌ प्रकाशकमनामय ! 
(ததர ஸததவம நிரமலதவாத பரகாறகமநாமயம) 


I பார- சாநதி - 358-73 மதுவைக கொனறவனாகிய பகவான 
உதபததியடைகிற எவனைக கடாக்ஷிபபனோ (அவன ஸாதவிகன) 
எனறு அறியபபட வேணடியவன 

2 கீதை l4 6 அவைகளுககுள ஸதவகுணம, நிரமலமானதா 
கையால பிரகாசததை உணடுபணணககூடியது, ரோகமிலலா 
தது, அதறகுக காரணம எனறபடி. 
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त्यादिळशी 85, ஏகா विभाग”  सत्तद्याध्यायादिळशी ५900 
கணடு, 


7८ सत्त्वोपादेयतान्तिमे । 
(ஸததவோபாதேயதாநதிமே) 


a 


எனகிறபடியே எக उपादिय७७८ण 09॥ அறிநது கொளவது, 
இவள்‌ 


2 ' அவரவர்‌ தமதமது ” எனகிற பாடடிலும௦ संग्रहीत» 
[ த்ரிகுணததின srw ] 


இவை மூனறிலும ஒரு ஐனததில रूप रसादि गुणाला 
போலவும, ஒரு शरीर 5 தில ஏன ஒங்கள போலவும்‌, पदेठा 
ததாலும काल அததாலும எங்களை அடைநது, वैपम्य 
ததாலே अन्योन्यपमिमविळळा, சில उद्भूत ஙகளாய சில सहकारि 
களாயப போரா நிறகும सत्व னாரஸஸாுககளால வரும गति 
களை मन्वादिकका SUA HAH ATA विभाग $ ஒனபது வகை 
யாககி ஊர்கள उत्तम सात्विक गति எனறு சொலலச செயதே, 
எனாகளுககுப பதினாலு கூறு ஈர்‌, ஒரு கூறு ௭ஸஸு, ஒரு 
கூறு ஈரஸஸு எனறு தொடஙகி, सर्वेजन्तुकक 655७9 गुणत्रय 
तारतस्यं சொலலுகையாலே, 


3 “எனா सकला देवा. ? 
(பரஹமாதயா: ஸகலா தேவா;) 


T கீதா-ஸஙகிரஹம-- 22 கடைசி அததியாயததில ஸதவ 
குணததை உடையவைகளே அஙகீகரிககத தககவை (எனபது 
சொலலபபடுகிறது) 

2 Senrul-i-5 

3 விஷணுபுராணம — 5-30-i7 பிரமமா முதலிய எல்லா 
தேவதைகளும்‌ (மனுஷஜயாகளும, பசுககளும பகவானுடைய 
பிரகிருதியாகிற பெரிய சுழலில இருககிற அஜஞான மாகிற இருட்டி 
னால மறைககபபடடிருககிறவாகள) 

பப. 
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। “न तदस्ति प्रृथिव्या बा? 
(5 ததஸதி பருதிவயாம வா) 


ார்களிற்படியே எரெலலாரும இகணணைததாலே ஏனா. 
இபபடி 


2 * तमः शूद्रे रज. ஸி ब्राह्मण सत्त्वमुत्तमम्‌? 
(தம; சூதரே ரஜ; க்ஷதரே பராஹமணே ஸ ததவ முததமம) 
इत्यादि 5७5७ शरीरोषादानद्रन्य तारतस्य 5 कक சொல லுகினறன 


| ஸாதவிகாதி புராண விபாகம ] 


सात्विकादि காங்க ளுககீடான पुराण सेद्‌ ஙகளைசசொலலி, 
3 ‘qT तु कन्पेषु माहालर्यमविक्क हरे | 
तेष्वेव योगपसिद्धा गमिष्यन्ति परा गतिम्‌ ., 


(ஸாதவிகேஷுது கல்பேஷு மாஹாதமய மதிகம ஹரே, | 
தேஷவேவ யோகஸம்ஸிததா கமிஷயநதி பராம்‌ கதிம ||) 
எனகையாலே 


' सत्त्वात्सज्ञायते ज्ञान ? 
(ஸததவாதஸஞஜாயதே ஜஞாஈம) 


TL கீதை 8.40  இ௩த லோகததிலாவது (ஆகாசததில 
தேவதைகளுககுளளாவது) (குணதாயஙகளினால விடபபடட அப 
படிபட்டது இலலை. 

2. பாரதம ஆசவ--40 !॥ சூததிரனிடததில தமோகுணமும 
க்ஷத்திரியனிட; தில ரஜோகுணமும பிராமமணனிடததில ஸதவமும 
உததமமாய இருககினறன 

3. மாதஸயபுரரணம--29-6 ஸாதவிக கலபங்களில விஷ்ணு 
விறகு மஹிமை அதிகமாக (சொலலபபடுகிறது ) அநதக கலபங 
களிலே(யே) சொலலபபடட யோகததில சிததியை அடைநதவாகள 
உததமமான கதியை அடையபபோகிறாகள 


4 கீதை-3.2 ஸதவகுணததினால ஈலலறிவு உண்டாகிறது 
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इत्यादिळ गी ००७.९७७ सात्त्विक पुराणाषाछ नीक&)॥6७( ४। प्राबल्य(७७ राजस 
कृ ஸி 

रामस संकीण சோரஙகளினுடைய ணெமும சொலலபபடட து 

साधारण» ळा ண ததிலுமுளபட, 


। TAT द्राविड] वळ ளர்‌ च कमेण वै सत्त्वरजस्तमांसि | 
मई.सुरोर्वीपति கெக்‌ हरिबिधाता हर आदि देव ॥” 


(ஸயா௩நா கர தரா(விட)வள வேஸரம ௪ 
கரமேண வை ஸதவரஜஸ்தமாம்ஸி || 

மஹீஸுரோவீபதி வைசயகாஸதே 
ஹரிவிதாதா ஹர ஆதி தேவ; ॥) 


எனறு शुणोत्कर्षापक क्रमे சொலலுகையா லே सास्विक पुराणोक्त भगव 
ர்‌ மம்‌ | இவினாமெலலாம எண்‌ यडच्छादि 
ஈன்ததாலே எனனும 5343 ங்கள उपनिय& திலே ெங்களாகச 
சொலலபபடடன. 


[ தரிகுணததின ஸததவிகாரிதவம ] 


2 '' नित्या सतत विक्रिया › 
( நிதயா ஸதத விகரியா ) 


இதயாதிகளாலே क्षण क्षरण எளாமான அர ஜனததுககு 
ரண சகுததிலும எ ககததில கணணததிலும்‌ ஏராஙகளினு 
டைய उद्धवाविभवादि सेद இவை सम நிறகையாலே 


t BIST, த ராவளம வேஸரம எனகிற பெயருடைய விமானங 
கள கரமமாக ஸதவம ரஜஸதமஸ எனகிற குணஙகளையுடையவைக 
ளாக ஆகும அவைகள்‌ பராஹமணன க்ஷததரியன வைச்யன எனகிற 
ஜாதியை யுடையவைகள, விஷணு, பரஹமாருததிரன இவாகள இவை 
களுககு முதல தேவதைகள 

2 பரமஸமஹிதை-2 நிததியமானது, எபபொழுதும விகாரததை 
அடையம தனமை உடையது. 
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निस्तरंगसमुद्र 55 போலவும எரியில்‌ भागान्तरळ की७ 
போலவும सदृश विकार सन्ताने 5८-5७७ இபபடி सस विषय विकार 
विशिश्वेषक़ क्रा 8५० समष्टि व्यण्यादि विभागं சொலலுகிறது மேல 
उत्तरात्तराडळ&5ळ(छ पूवेपूर्वेखा कना ஏறிம்களாய நிறகும 


| தமஸஸினுடைய லயததின ப்ரகாரம ] 


अव्यक्त अक्षरऊ 8७6० என்க கும எனறும, अक्षरं ஈரஸஸிலே 
ஊ்ககும எனறும, எரஸஸாு एक्रीभविळ (छं எனறு अति சொல்லு 
கையாலே ஊுததுககுமுனனே இரணடு अवस्य கொளள 
வேணும, இக்கு अक्षराव्दळऊ$ञी$७ இன समष्टि विवक्षे கொண 
டாலும अव्यक्तं क्षेत्रज्ञ ர்காமைலலாமையாலும்‌ இள ண 
परिणास०5 97 ७७०८7६७ क्षेत्र्षसंसशाचिद्वस्थाविद्येष अगीकार्य लयं 
சொலலுகிற ஊணததிலே ஈ௭ஸஸு க்கு एकीभावळळ 55 சொல்லு 
கையாலே तमोचस्थै கழிஈது மேல வருவதோ अवस्थान्तर।060%0 
எரு ஏ்மா க கமான என்‌ महा ஈரஸ்ஸோடே आविभक्त 07 
மள வேயுளளது, 
l “ प्रकृति र्या मयाख्याता व्यक्ताव्यक्तस्वरूपिणी | 
पुरुषश्भाप्युभावेती लीयेते परमात्मनि ॥ 
अव्यक्तं पुरुषे ब्रह्मन्‌ निष्क्रिये संप्रलीयते | 
எனனை सुत्पन्नं त्रिगुणं द्विजसत्तम |? 
பரகருதியாமயாகயாதா வயக்தாவயகதஸவரூபிணீ | 
புருஷம்‌ சாபயுபாவேதெள லீயேதே பரமாதமநி ॥ 
அவயகதம புரு வபரஹமக நிஷகரியேஸமப்ரலீயதே | 
தஸமாதவயகதமுதப௩நமதரிகுணம தவிஜஸததம ॥ 


— पणा 


i. விஷணுபுராணம--6 4-39, எனனால எநத வயகதமாயும 
அவயகதமாயுமுளள ஸவரூமததையுடைய பிரகிருதி சொலலப 
பட்டதோ (அதுவும தீவாதமாவும இநத இரணடும) பரமாதமாவிடத 
தில லயததை அடைகினறன மூலபபிரகிருதி, ஓ'பிராமமணரே! 
கரியை ஒனறுமிலலாத புருஷனிடததில லயததை அடைகிறது ஓ! 
பிரசமமண சிரேஷடனே! அநதப பரமாதமாவின இடததிலிருநது 
மூன று குணஙகளையும உடைய பிரகிருதி உணடானது. 
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இத்யாதிகளிலே प्रकृति ஏணர்களுககு उत्पत्ति ங்களை சொலலு 
கையாலை இவை, पहदादिळना प्रकृति परिणामा! ऊ ला ஆனாபபோலே, 


வரனுடைய स्वरूप கோங்கள என று அதது கோரக்‌ पुरुष 
ஈகள்‌ எனறு சொலலுமவாகளுககு, 


| “प्रकृति पुरुषे चेव வ்‌ சோடு” 
(பரகருதிம புருஷம சைவ விதயநாதீ உபாவபி) 


ஊர்களும்‌ ஊோனுடைய नित्यनिर्विकार निरवद्यत्व களும்‌ प्रकृति 
பா கள सन्मात्र அததினுடைய नित्यव्यप्रिक ள எனகிற அர 
மும்‌ விரோதிககும, ஏிராககளுககு स्वरूपोत्पत्ति கொளளில अङ्ग 
ATT कृत विमणादा! RED வரும ஆகையால்‌ ஈங்களான 
सर्व எாஏஙகளுககும तत्तत्पूर्षावस्थ இனி परमात्याध्पीक्ता பலக 
லிலே विरोषणडारकावस्थान्तरापत्तिलक्षणसृष्टयादिङ@ल” யுளளது 


नबर, 
2 “ मनुरप्याह वेदार्थ स्मृत्वा ये मुनिसत्तम ॥ *' 


(மனுரபயாஹ வேதராததம ஸமருதவா யம முனிஸததம) 


ENE 


எனறு परिगृहीत७०५ण महर्षि 


3 “ आसीदिदं तमोभूतं '! 
(ஆஸீதிதம தமோபூதம) 
எனறு தொடஙகி 


க om 


T, 69 5-- 3.9 மூலபபிரகிருதியையும ஜீவாதமாவையும 
இவை இரணடையும நிதயமானதெனறு அறி, 

2 விஷணுபுராணம 6-5-63 மனுவும்‌ எநத வேதததின 
அரததஙகளை நினைததுக கொணடு சொனனாரோ 

3,4 மனுஸமிருதி - 5, 8 இநதபபிரபஞ்சம தமஸஸாக இருக 
தது, அரதபபகவான ஸங்கலபிததுத தனலுடைய சரீரததில இருநது 
அனேக விதஙகளான ஜனங்களை ஸருஷடி ககவேணும எனகிற ஆசை 
உடையவராய 


30 ஸ்ரீ தேமிக ஸ்ரீ 60% कछीकशा--] 90 60 iss 67 
' सो ऽसिध्याय शरीरात सां सिरश्षु' विविधाः प्रजा; '* 
(ஸோபிதயாய மாரீராத ஸவாம ஸிஸருக்ஷா. விவிதா 
பரஜா;) 
எனறு ஏாஒனுநதான, எுலஸுககு அவவருகே எனறும, ஈஸ 
ஸை सेदिकं (७0 எனறும श्रेतिऽ சொலலுகையாலும, 
T° तमसः परमो घाता ” 


(தமஸ; பரமோ தாதா) 
2 “ एकं पाई எசான்‌ सलीलाथ समुद्धरन॥ ?! 
(ஏகம பாதம்‌ நோததரதி ஸலீலாரததம ஸமுததரக்‌) 


3 “ अपेतद्याहमिमां हित्वा संश्रय्रिप्ये निरामयम ॥ * 


( அபேத்யாஹமிமாம ஹிதவா ஸமமாரயிஷயே நிராமயம ) 


इत्यादि வங்களாலும இததரஸஸாுககு परिच्छिन्नत्वं सिद्धिळ கையால 
இதுககு அனான்‌ बचने स्वकायं னான்‌ नित्यत्वांशानन्त्यमोगान 
न्त्यादि परम. இதுக்கு सांख्यन्‌ சொலலும ஏச व्यापिस्वानुमानं 
शल्या दिबाधितं இது लो किक எானனறெனனுமிடம்‌ तमोज्योतिस्स 
சள இரணடும்‌ उदियाक़ காலததிலே எட௫ுககிறதெனகையாலே 
सिद्धम्‌। இநத ௭ஸஸைபபறற मायाशब्दं विचित्र எயா லே 
उपपन्नम्‌ ॥ இது मिथ्यार्थवाचि எனபாககு, 


१ ராமா-யுதத I4-5 தமஸஸுககு மேலபட்ட இடததில 
இருபபவன எலலாவறறையும சிருஷ்டிபபவன. 


2. அநதபபகவான எல்லாவறறையும உயரத்‌ தூககுமபோது 
விளையாடடிறகாக ஒரு நாலில்‌ ஒரு பங்கை தூககுவது இலலை. 


3. பாரதம-சாநதி 3I2-38 நான்‌ இநதப பிரகிருதியை விடடு 


விட்டு விலகிப்போய உபததிரவம இலலாத ஸதானததை அடையப 
போகிறேன. 
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१ * देव मयेव निमिता ?? 


(தேவ மாயேவ நிமிதா) 


2 * लेन माया என்‌ तत्‌ 
(தே மாயா ஸஹுஸரம குத) 


इत्यादि என்ஙைகள்‌ இன்டுககும, ஊிணஙகளிலும இன்‌ प्रकाश 
வகளிலே मायाइाब्द्‌ 5 55७ मुख्यत्वे, இன थै 5 ॐ प्रयोगमीपचारिकम ॥ 
இபபடி नीति शास्त्रोक्त सामादि என்றேங்களில महेन्द्रजाल வனமும்‌ 
अन्यथा பினா அனலும்‌ अन्यथा प्रकाशन शाक्तिप- ७५% கணடு 
கொளவது. 


3 * प्रक्काहिः कारणं माया तमस्खदसदक्षण्म्‌ 
अव्या கணணி योनिः शक्तिरजा जयी # 
अलिङ्ग शुण सामान्यं प्रधान सूळकारणम्‌। 
विद्या विद्यांगधावश्च என: पाश्च जालकः !! 
सलिलं प्रतिभा दद्धि कालोव्यक्तं कला निशा । 
ஏன समुद्रश्च वाकप्रह्ञा नियतिलेयः ॥ ` 


எனறாபபோலவும, மறறும்‌ இதுக்குச சொல்லும்‌ रज; प्रश्नति 
களான போகளுககெலலாம यथा संभव योग रूढि गोण छक्षणावृत्ति 
களாலே उचित निर्वाहण ® 


[ அக்ஷர நிரூபணம | 


अव्यक्त तमो मध्य ஏனேமான ஜா ததை जीव மாக 
எடுதத ங்களுக்கு ஏன जिशुणद्रव्य विशिष्वेतन समष्टि विरोषऊ 


I ராமா-- பால I-26 தேவதைகளுடைய மாயையைபபோல 
சிருஷ்டிககபபட்டவன. 

2. விஷணுபுராணம-(-9-20 அஈதச சககரததினால அநத 
அனேகம விதங்களான மாயைகள (காசம்‌ செயயபபடடன.) 

3 நிகண்டு. 


32 ஸ்ரீ தேறிக ஸ்ரீ ஸ9கதிகள்‌--ரஹூஸ்யஙகள்‌ 
திலே तात्पयम ॥ अक्षर शब्दे கணமாக, 


*“ अक्षरं नक्षरं प्रोक्तं எனின்‌ वा எல்‌” எனகிற व्युत्यक्ति 
களாலே प्रकृति पुरुषेश्वर எங்கள மூனறிலும प्रशक्तम॥ இவவ 
மான अक्षर क मुक्त ७क(छ० ஊோனுககும भोगस्थान@०ऽण ॥) 
पुरा சொனன अर्थ துககு मूल மிலலாமையாலே TT व्योम 
9960 अक्षरव्योम ाब्दप्रयोग ङ ०5७१० परणाव्ण ஏகன்‌ इत्यादि प्रयोग 
தையும கொணடு இப்படி ஊன்ததாரகளாமிததனை, இவனா 
ததிலே छयिङ(छ எனறோதின अव्यक्तळञीळ शुणदेषम्य5 करार வரும 
பிறிவு தோறறால மயாலும எஜ்யாலும ஏன்‌ ஈரமா கிறது 


[ மஹதததவ நிரூபணம ] 


இதில முறபட ஏன ரன विभक्त ஈர எததிலே பிறநத 
चिकार மேல வரும கனுஙகளெலலாததிலும பெரிதான அள 
வாலே ஈகா, எனறு போ பெற்றிருஃகும்‌ आधिेकृताप्ततमानन्यथा 
सिद्धाने कशास्त्र ஙகளிலே महदहकार।दि ஜாததா லே எறு்சொலலுகை 
யாலே 

6 > a FE 
उद्बर्हात्मनझचेव मनस्सदसदात्मकम्‌ | 

मनसश्चाप्यहकारमसि मन्तारमी*वरं ॥ 

महान्तमेवाचात्मार्न सर्वाणि तिशुणानि च | 

विषयाणां TENET शनेः पञ्चेन्द्रियाणि च ம 

(2 SUTADT BW UDF! DEELEY HED HT FLD 50} 


மநஸறசாபயஹஙகாரமபி மநதாரமீமமவரம ॥ 


மஹாநதமேவசா தமானம்‌ ஸாவாணி தரிகுணாநி ௪ 
விஷயாணாம கருஹீதரூணி ॥நை பஞசேநதரியாணி ௪ 


மனு i-I4,i5 ஸததாகவும அஸததாகவும இருககிற 
மனதை உணடாககினான, மனதில இருநத (நான எனறு அபிமானிக 
கிற நியகதாவாகிற அகஙகாரம எனனும பதததின மஹத எனறு 
பெயருடைய ஆதமாவையும FOOT மூனறு குணஙகளையுடைய 
வஸதுகளையும சபதாதி விூயஙகளை வஹிககிற ஐநது இநதிரியங 
களையும மெளள (உணடாககினான ) 
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छिम्नहान्‌ 8ளாககு मनस्सु अध्यवसाय ஜேவாம போது सह 
கயானவளவாலே 


। ` महान्वै ஏர: '* 
(மஹா௩வை புததிலக்ஷண;) 


எனறு சொலலபபடட து, இது தனககே ज्ञातृत्वादिळ ळा 
சொலலும ஏர்னோாககும आत्म सद्धावळ 886 प्रप्माणफी८०%७०५॥॥० 


2 “ सात्विको राजखइचेव तामसश्च त्रिधा महान” 


(ஸாதவிகோ ராஜஸறாசைவ தாமஸமுச௪ தரிதா மஹா௩) 


எனகையாலே இது शुणवेषस्य 5 का ९60 மூனறு படியாயிருககும, 
சிலா सात्विकपहान्‌ अध्यवसायछक्षण७॥॥। बुद्धि எனறு போ பெறறி 
ரககும எனறும, இதுககு ज्ञनेस्द्रिय ஙகள ஐ௩துமதுணை எனறும்‌, 
राजस महान्‌ चेष्टा சணமாய ஈனானெனறு போ பெறறிருககுமென 
றும, இதுககு களஐஎஏஙகள ஐநதும துணை எனறும, मनस्सु 
இர ணடுககும துணை யெனறும, तामस महान ள்‌ लक्षण 
काळ பேர்‌ பெறறிருககும எனறும சொலலுகிற பிரிவு 
களுக்கு ஈரச்‌ प्रमाणविरोधाष। கணடுகொளவது இவை संज्ञा 
எஎஙகளாகில்‌ वत्क्यान्तर बिरोधी இம முதலான 
समष्टि ரஙகளெலலாம பின்பு अण्डान्तवेर्ति व्यष्टि ஏற்யிலே னா 
ககு प्रतिशरीरं இணஙகளாம, 


[ அஹஙகார நிரூபணம ] 


இமரதானில நினறும பிறநத विकारविशेष ' अहंकारम ॥ இது 
எளவு வான எஐததில अहं मानकरण55! 5 எகேரயாகையாலே 


ब 


t. விஷ்ணு புரா--6-4.28 மஹததானது புததியை லகூண 
மாக உடையது. 


2 விஷணுபுராணம---2-34மஹததானது ஸாதவிகம எனறும, 
ரா ஜஸம எனறும, தாமஸம எனறும மூனறு வகையானது. 


LU — u—5 


34 ஸ்ரீ தேறிகஸ்ீஸக்திகள்‌--ரஹஸயங்கள 


अहंकार ७0 Mo சொல்லபபடுகிறது, ஏக: ஏமே अहमर्थ எனறு 
எர்னரும मायावादि களும சொனனது आत्मानात्म विवेकतेत्यादि विश 
छम ॥ எம்‌ ஏணமென்னுமது देहात्मश्रमादिकक्षा।|७ கேம जना 
चमान ளான எ$ததையும விடச சொனனபடி அணவாரமான 
எானததையாதல எனா வான அணனள்ததையாதல விடச 
சொனனபடியனறு  दुस्त्यजाघ ळक छा ७ उपादेयाळळ ळा] விடச 
சொலலுகை ஏன்ன றிறே. இவளா सत्व தனககுக காரண 
மான महान्‌ போலே गुणवैषस्य5 56 மாய அடைவே க 
रिकं, तेजसं, भूतादि எனறு பெயரையுடைததாயிருககும இவற 
நில सत्विकाहंक रं इन्द्रियोपादानं, तामसाहंकारं சான்‌. 


{Ty a 
(ரஜ பரவாததகம ததர ) 


इत्यादि बचन5७०ा॥ 860 राजसाहंकारं இரணடுககும ன்மாய்க 
கொணடு इन्द्रिय तन्मात्रसष्टिक ७5 छ निमित्तकारणं ॥ 


[ இநதரிய நிரூபணம்‌ |] 


सात्विकाहंकार # தி ல நினறும பிறநதவை इन्द्रि ८/5 கள, 
இவை अहड़ार विददोपाछळना எனகிற हेरण्य எராள்‌, अह दार& ॐ 
நினறும்‌ இவறறிறகு उत्पत्ति சொலலுகிற எணஙகளுககுச 
சேராது உஙகள பதினொனறில कर्मेन्द्रियपंचक&७क राजसा 
ச கமெனறு சொனன அரன்‌ அபான்‌ இமனறு. சி 
मात्8 7 860 கரககுமபோது अतिप्रसंग வரும. கர ஙகளுககு 
ர ணஙகளைக கொளளும पक्ष सृष्टि காலததில एका 
சங களும்‌ ஊணாததிலே பிறநதனவெனகிற ஏங்க 
ளோடே எஏங்ககும, 


I  அவவிடத்தீல ராஜஸாஹஙகாரம பரவருததிக்குமபடி செய 
கிறது 
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। “प्रतः पष्टानीन्द्रियाणि प्रकरतिख्यानि ›' 


(மந; ஷஷடானீஈநதரியாணி பரகருதிஸததா நி ) 
इन्यादि वाकय सुरलक्षणपरम्‌ || 
[ மனஸததவம | 


ज्ञानेन्द्रियपंचऋक़$|% (७० सहकारिया५/ என स्मृत्यादिक 5 
குததானே கணமுமான इन्द्रियं मन णी இது कर्मन्द्रियाकथा व्या 
ககுமபோது ज्ञानचिकीर्षा दिक छा॥ பணணிககொணடு उपकारक 
மாம ज्ञानेन्द्रियाधळ ळा] कमेन्द्रियाधळ Tuo பிரியச சொலலி 
HATE उम्यात्मक०े5ण று सांख्या சொனனவிடம எ) ब्यापारमात्र 
ததா லேய ஈதல SHE ஏத து ॐ ஏ காமாகையாலே 
யாதல இதுககு कमेन्द्रियत्वं சொலலில ஊர்களுக்கும்‌ ஐ 
க்கும்‌ எுகங்களான ஈளிங்கள எனபதும்‌ 4 EL களை 
யாதல அவறறிறகுக காரணங்களான मनोव्याप ாங்களை 
யாதலாமததனை  இமஸஸாதானே ஈர चिन्ते 
களெனகிற ஏஎ ெங்களாலே சில இடங்களிலே वुद्धि எனறும 
अह दर ७॥706ण றும, மெனறும சொலலபபடுகிறதென்று எத 
திலே சொனனது எங்களை பதத படியனறு पुरुष 
னுககு கீனாஙகளைபபணணும யிலே இதற்கு नामान्तर 
ஙகளஞுணடெனகையிலே तत्परं ॥ இததாலே करणं तरयोदराविधं, 
अन्तः करणं त्रिविध, எனறாபபோலே सांद्रलयादिळना சொலலுமது निर 
स्तम्‌, $0०/व०्यवसलाय(दि्कह५0 कांयसंकल्प:द्कि 65०0 पुरूपछा क. 
घर्यभतज्ञानवस्था இளைஙகளாயிருக்க இவறறை FAST கள எனறு 
சொலலுகிறபடி என? எனனில, எஜருடைய घर्यभूतक्ञाचळंछाक(छ 
இவளவு 9ைுஙகள வருகைககுக காரணம इन्द्रियावस्थ विठोबा! 
களாகையாலே கததையிடடுக कारण क" ऊ ஏத்தபடி, 


अ 


बण 
क 


I. Sog—Ii5-7 தேஹததில இருககிற மனதை ஆறாவதாக 
உடைய இநதிரியஙகனை (இழுததுககொணடு போகிறான்‌) 
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| “hr T° 


( இந்தரியாணி தஸைகமச ) 


इत्ययादिळना 0 सात्विकाह ड्वार कार्यद्रव्यत्व इन्द्रिय लक्ष கையாலும 
मनस्खुक ७७ इन्द्रियत्य(9छ्णL 76०5७१७6 एकवाक्य ऊ क्री १60 मनस्सु 
इन्द्रियाऽ5 5०००/5 गोबलीदैन्याय 5576 ரின்‌ इन्द्रियहिग 
மெனறது व्युत्पत्ति निमित्त ராண இவவஐாஙகளெலலாம 
अट्पपरिमाणा5!ळ0ला ळा €] ७० 2 'अण परश्च எனகி ற अधिकरण ऊ # 6 
समर्यितम्‌ ॥ विकारि எங்களுக்கு उपचयादि 5७5० ரரி களுங 
கூடும, விக संस्थान स्व एमिप्रायादि 5 ७5 का ७ स्त्रीनिद्रिय மென ரொன 
றையும்‌, पुरुषकृत्यद्रकिहप्रकऋाआऊ ரவு மெனறொனறையும, कर्म 
मूल चक्षुरादि ராக டிமாக जीवेन्द्रिय0७ण 0 ருன்றையுங 
கடடி, இவை சரரங்களாய நிறகும எனற எிரசாககு नपुंस 
केन्द्रिय Os DMUs கடட எ ॥ अन्यथासिद्धिपरिह[राषा छ 
७50 ஐனஙகளாயிருககும, ஊன்‌ எனமெனறும विश्यु 0७/6ण ० 
परा சொனன चथ 


3 ' एकादश मनश्चात्र देवा वैकारिकः; स्मृता: ° 


( ஏகாதறாம ம௩ம்சாதர தேவா வைகரிகா; ஸமருதா; ) 


4 ' मनप्षष्ठाचीनिद्रयाणि प्रकृति: स्थानि कर्षति॥ › 
(மகஷஷஷடாணீநதரியாணி பரகருதிஸததாநி காஷதி) 


ஊர்களாலே बाधितम्‌ | நர்ஸை (ஷே வனறு கொளளும ஏட 
ஈக்கு निरबयावाकाश श्रोत्र पक्षान्यायऊञा 35० सर्वात्याकक ளுககும मनस्सु 


|. கீதை I3-6 பததும ஒனறுமாய இருககிற அதாவது பதி 
னொனறுகளான இநதிரியங்கள 

2. சாரீ-சூத 2-4-6 அணுககளாயம இருககினறன. 

3. விஷணுபுராணம I-2-47 இவைகளுககுள பதினொனரு 
வது மனஸஸு ஸாதவிகாஹஙகாரததிலிருநது உணடானவை இரதி 
ரியங்களாக எணணபபடடதுகள 

4 39--ம பககம பாாகக 


னல்ல வுல சமையல்வகை வண 


ப 
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जूक என்று கொளள எனக கும, कणेशप्कुस्यवच्छिन्त இனமே 
ஊனமென்றும त्वग।द्किका ஏறி கர்ங்களென றும்‌ एकेन्डियं प्रदेश 

ரததாலே ஏக கோமெனறும झारीरव्य[पि५॥ लका त्वगिन्द्रिय 0 वण 
றுமே யுளளதெனறும எிமும எம विषयक८०क प्रापिया७ळ ग्रहि 
க்‌ குமென றும சொல லு கி ற पूक्षामऊधा ड़ 798 Tram களாசை 
யாலே उपेक्षणीय ऊक 


[ இ௩தரியஙகளின ப்ர eis ] 


इन्द्रिय டங்கள்‌ क र्यानुरूप மாகன்‌ கணடுகொள் 
வது, स्फटिक सलिल का च।दि எங்களை எ௫்சகுமிடததில எனை 
வகளான नयन ௭ணுஙகள ர்ககினறன, எஙகள எப்‌ 
களை ுி்ககுமிடததில இ எான்சஙகளில ओचित्याळळळण() 
கொளவது, दृरस्थचेपकांदि என எகராததில सूक्ष्म ळा गन्धवद्द्॒ब्ये 
ஏஜவோடே கூட வருகிறது श्रोत्रादिः ஏிோேங்கள எனறு 
महाभारतादि& 6 ७60 சொலலுவதும आकाइादिभूत களாலுணடான 
எணாமடியாக வெனறு बेदार्थसंग्रहऊ HED அருளிச செயதார, 
सनः प्राण ஏககுககளுடைய अन्नसयत्वादिकक्षाक சொலலுகிற अति 
களுககும पृथिव्यप्तेजस्सु कक्षात 6) ळण (ळा आप्यायनळ திலே எ | 


| இந்தரிய விஷய பேதாபேத வாதி பக்ஷ நிரஸனம ] 


எங களினுடை ய भ्ोतिकत्वाहझारिकत्ववाकृया5। கள இரண 
டையுஞ்சோதது अहङ्कार எாமான लन्सात्रपचकङ डी நினறும 
அடைவே ட वाक्कुङ களும அக पाणिक ७5७ எ; ரொங்களும 
जि होपस्थष्णक 659 प्राणपायुक களும பிறககினறன எ ஒனறும 
केबळ'हड़ार எமெனறு சில सेदासादवादिङधा சொலலுவா கள. 
ஊணங்களைக கழியபபாஈககில तुल्य योगक्षेस ७७ #४॥॥ 060 ज्ञनेन्द्रिय 
ஙகளையும கழிககவேணடுமபடியாம नियुण निरूपण பண்ணி 
னால இரண்டு वगेऊ छा ககும साधक वाधकाळ कना ஏசஙகளாயிறே 
யிருபபது சில அகளில न्यूनेन्द्रिय எங்கள चेतिस्मृति ல ஏ 
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न्नर எணகஙகளாகமாடடாமைய ஈலே எங்கள छय प्रकरणक 
தி ல இணை इन्द्रि यः களிலேயாகவம, इन्द्रिया5 கன तन्मात्रेङ ளிலே 


९_ சூ 


யாகவும ஓதுகிற वाक्ये संसगेविशेषपरं எனறு पूर्वायरादि पर्यालोचनं 
பணணின निपुण संप्रदाय ॥ இஙஙனலலாதபோது सात्विकाहदार कार्ये 
வ்களாகவும केवळ विकाराळळनाएळक 6७ ங்களை எணணுகிற 
எனஙகளோடே இனவமுணடாம, श्रीगीता भाय விர 
दान எணையைகளைப பிரியக காட்டி வரங்களை வா द्रव्या! छ 


ளெனறு அருளிசசெயதா, 
[ இஈதரிய௩.களின பரதிக்ஷேதர பரநத வம | 


இ »विन्द्रियाघ/क ७. பதினொனறும்‌ னர்‌ எங்கள 
போலே प्रत्येकं असर याताळळ नागा ஊாககு தனிததனியே विभन्काछ 
களாயிருககும, 


` तेषां त्यवययान सूध्मान्‌ पण्ण[मप्यसितीनसाम | 
सन्निवेश्य.त्यमात्रासु BAA निर्ममे ॥ › 


( தேஷாம தவயவா௩ ஸூக்ஷமா௩ ஷணணாமபயமி 
தெளஜஸாம | 
ஸநநிவேல்யாதமமாதராஸு ஸாவபூதாநி நிமமே |) 


எனறது ம்‌ इन्द्रि यान्तरोपलक्षणम्‌ | 362. दि भूतसूक्ष्मपयन्त சஙகளாலே 
எாணைவியாயிருபதொரு ஐஜி பிறககுமெனறு सांख्य 
சொனனதுவும 


2 'आहलेकोन विशत्या सूक्ष्यदेह: प्रजायते ' 
( ஆஹதயைகோ [5 விம்‌ சதயா ஸூக்ஷமதேஹ; பரஜாயதே) 


] மனுஸமருதி i-I6 அளவிலலாத தேஜஸஸை யுடைய 
ஆறுகளான அநத அவயங்வகளினுடைய ஸஒக்ஷமஙகளான அமசங 
களை ஜீவாதமாககளில்‌ சோதது எல்லாப பிராணிகளையும 
ஸருஷ்டிததா£ 

2 ஒனறுசோநது பததொனபது தத்துவஙகளினாலே சூக்ஷம 
மான தேஹம உண்டாகிறது 
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என்று ऑनन्दानुभवे संत्रहि 555७ अन्यपरवाक्यमूल।ा॥ கையாலே 
अंविशद्वमणीयं ॥ 


| Brot gr நிரூபணம்‌ ] 


बाहान्द्रिय எக களான எ இர்ங்களுக்கு என்‌ 
களான ஐ84ங்கள ஈஙகள, இவை ஏபங்களெனறும, வங 
களெனறும்‌ இரணடு வகை, स्यूक्ष् जा களே எண்ங்களெனறும 
எங களெனறும, स्थूळ ऊ ளை विश्येष्वाषा ऊ 9 वा ना றும்‌, ங்க ளென 
றும்‌ விசேஷிததுச சொலலும, इसुरस எண்்களுககுபபோலே 
शुण वैषस्य&5765 இநத सूक्ष्म स्थूळ विभाग तन्मात्रे % छी गुण 
ஙகளுககு सदु ஏன बिभाग? 2, எனா ஏரா यमग्यते4 ००/5 5 
கும. उपलभयोग्यशुण बिसांग5 69 ஊூ௩களில शान्त घोर मूढ 
ஊ௱முண்டாகிறது, शब्दादि ஏரஙகள தனனையே तन्मात्र 
களெனபராக்கு எங்களை मूलप्रक्ृति எனபாாககுபபோலே 
उपादानत्वादि प्रकरण विरोध(७७ வரும, எனொரமும तन्माचेळ छे 
தும सहानु०--- இ௫ுங்களெனறும சொலலுகிற हेरण्यगभेपक्ष மம 
थति विरुद्ध ॥ तन्मावेळऊना भूतादि॥७० கன்ககுமெனகிற ஏன मात्र 
ததைககொணடு तन्यानि कना 855० ताप्रसाहराराळळी७ பிறக்கு 
மெனறும, இவை, ஐ௩து சரஙிகளில நினறுமடைவே आकाशादि 
எஙகள ஐந்தும்‌ पू्वापर भवेत பிறககுமெனறும சிலா நிரவஹிப 
பார்கள, இது प्रहतिकना எடடு, केवल கிள பதினாறு எனறு 
எணணுகிற अथवेण *புகளுககுச சேரும, आकाश நினறும 
यु பிறககுமெனறாபபோலே சொலலுகிற மறறுளள பல अतिकधी 
னுடைய கணத்துக்கு अनुगुण०"ण छ, என்னடா ததினுடைய 
उत्तरोत्तर तन्मात्र சொததில पूर्व पूवे भूत सहकारि ऋमादि எண்ட 
गति, வேறே சிலா पूरे पूर्व भूताखळना उत्तरोत्तर ஏகுங்களுககு उपा 
எமெனறும சொலலுகிற பல शेति வற்களை பபாதது ரு रूप 
ஙகளான सूक्ष्म ஏஈஙகளில நினறும उत्तरोत्तर तन्मातज5 ऊ ह5० आका 
எர்களான ஓரொரு ஏங்கு ம பிறக்கும்‌, गन्धतन्वात्रे வேறொரு 
833௩ துககுக कारणा ळक पृथिवि भूत Du] 
उन्पादि७(ङ மெனபாாகள. இப்ரததில வகன்ததில நினறும 
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वायु பிறக்கு மெனறாபபோலே சொலலுகிற விடஙகளில उपादान 
இணங்களான ஊதாக்‌ எங்கள तन्या विशेष ரரங்களாம, 
उपादेय நரஙகளான அவை தானே उत्तरोत्तर எண்களை யும்‌ 
எருக்க ளான पूर्व पूर्वे ஏுஙகளையும எ ககினறன வெனனு 
தல, இங்கு ஏுகற்யைசசொலலி ௭௭௬ ஏமககு अनुक्ति எனனு 
தலாம்‌, அப்போது पृथिवि நினறும எ௱ரிஏுகளெனறு 
தொடஙகிச சொலலுமது विरूप. 


சில पुराण।दिक ளில प्रतीतिस्वारस्यक6७कळ கொணடு भूतादि 
யில நினறும डाब्दतन्माज பிறககும இதில நினறும अकारा, आका 
THO நினறும स्पा तन्मात्र இதில நினறும ஏருவெனறும, 
மேலும இகாததிலே சிலா சொலலுவாரகள இபத திலும 
எஞுன்ததில நினறும वायु எனருபபோலே சொலலுகிற விடங்க 
ளெலலாம ஈர எாமாகககொளளுதல, कारण विषय चास्वादि 
எனஙகள स्थूल वाय्यादि ராங்களாகவூம कारये विषयवाय्यादि எங 
கள RATE स्थूळवाय्वादि विधय TD கொளளுதலாம, 
ஈண்கள छ. எனகிற இடத்திலே पृथ्वी ஈசா ஏாஙகளையு 
மடககி கண்கள பதினொனறை பதினாறு எனகிற இடததிலே 
சீஜாங்களுடனே என ரஙகளையும கூடடவேணடுமபடி 
நிறகும, அன்யில उरऱाहरण विशेष எனைததைககொணடு சிலர்‌ 
ger पचे சஙகள उत्तरोत्तर ஏாங்களுககு निमित्त காரஙகள, தர 
தாம ஈடிகளை, இவறறிறகும उत्तरोत्तर சஈடிகளுககும ஏர 
கணுமெனபாகள, அபபோதும उपादान प्रकरण ஏரங்களினு 
டைய बहु भवन शति५{० 


ஏன்‌ எ सलिले ˆ 


( அக௩யவஸதே रू ஸலிலே) 


தை ன்ன 
மால்‌ ७ आप எனா சச. னா? 


ப வக்ர ண்‌ CT 


कुपन 6-4-8 ஜலமானது அகனி எனகிற 
அவஸதையை உடைததாயிருககும, 
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‘qa च तेजसि ' 


(வாயவவஸதே क தேஜஸி) 
इत्यादि ऊ 65७ ஏபங்களாகாது. 


ஏா[எததாலே 3ரகமாயும स्थूळांश 557 660 ஈரோமாயும 
நிறகிற अत्काहादि॥७0 நினறும वारबादिळना பிறககினறனவெனறு 
विवक्षि5(७०ॐ ७ ஏம 


இபபடி மற்றும தோற்றும ஏ7ஈஙகள்‌ தோறும ஓத 
திலே மிகுதி சுருககம இருககக காணகையாலே இவறறினு 
டைய उत्पत्ति ஈர்‌ ஆனபடியாகிறதெனறு ஏஏவதது, இவறறில 
காடடில்‌ आती வேறுபாடு தெளிகைககாக இவறறின स्वरूप 
विभागमात्रछ® 5७० उत्पत्तिमाचऊ ७5५७ प्रधान ङ சிலா எப 
பாாகள, 


[ பஞ்சபூத மிரூபணம | 


இபயுஙகளில எனா ஏளஙகள நிறகுமடைவை यथागमं 
2 “பூ நிலாய வைந்துமாய 2 எனகிறபாடடிலே அவிப்பது 
वाय्वादि ஏ௭ஙகள நாலில स्पर्श முதலாக उत्तरोत्तराधिकर्य वैशेषिक 
ரும்‌ இசைவாகள. उत्तरोत्तर ஏரங்களில पूचे पूवे भूत எனத 
தாலே उष्ण जलं எனனுமாப போலே शब्दादि गुणऽ தோற்று 
கினறனவெனறு சிலா சொலலுவாகள ஏ पूचे भूत तन्मात्रै 
களோடே கூடின எனங்களாலே பிறககையாலே गणा चिक्य மென 
றுமசொலலுவராகள करके அன்‌ போலே कारण दद) गुण 
கியிலும நிற்கிறதெனறும கொளளுவாகள अपूवे स्वभावो 
त्पत्तिः 060 तत्वान्तर परिगणने" €) पंचीकृत भूत இசங்கள்‌ 


விஷ்ணுபுராணம்‌ 6-4-22 தேஜஸஸானது வாயு எனகிற 
அவஸதையையுடைத்தாயிருககுமபோதும. 


2 திருசசநதவிருததம--, 
ப--ப--6 
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அவவோ भूत வங்க ளை விடாமையாலும இவை எணணி முடி 
யாதபடி இருககையாலும ஏ௫வியளவிலே எனனை ஏக 
கிறது 


| பஞசீ கரணம | 
ர்‌ பணணுமிடதது, 

। “னின்‌ भागश्चात्वारो वायु तेजः पयो सुं ` 
(வயோமகோதத பாகமாசாதவாரோ வாயு தேஜ பயோ புவாம) 
ஊு்களில படியே தன கூறு விஞசியிருக்கையாலே 

2 “ஜினா तडादस्तदाद * 

( வையமேஷயாதது ததவாத; ததவாத; ) 

3 ` जः्यात्मकत्वात्तु भूयस्त्वात्‌ 

( தாயாதமகதவாதது பூயஸதவாத ) 


எனகிறபடியே प्राचुये5छ5" 8७ व्यवहार ஈடககிறது ணர்‌ 
சோனனவிடம पंचीकरणादिक ७5७5७० उपलक्षणे ॥ இகர 
களில भूतान्तर रूपं संसगेककरा 860 தோறறுகிறதெனறு श्राति 
சொனன னததாலே எகனததில नीळत्यादिळल्लाः0, वाशु 
सुरभि शीतळट्त्रादि களும, बह्म शुक्ल इप्णत्यादिङ&ऽ०, எததில 
वणे रसान्तरादि5€5७०, प्रथिवि५१6० उष्णत्यादि5®5० पंचीकरण களடி 
யாகவந்த भूतान्वर संसर्गेळ& 89 தோறறுகினறனவெனனுமிடம 
आगमोपपत्तिरूना 86 அறிது கொளவது 


?. ஆகாசததினுடைய பாதி பாகமும வாயு, தேஜஸ்‌, ७७०७, 
பருத்வீ, இவைகளினுடைய சாலு பாகழும சேர்நது பாதிபாகமும, 

2, 3 சாரீரக ஸஒததிரம 2-4-9, 3--2 அதிகமாக இருபபதி 
னால்‌ அநத பூதம எனறு சொலலுகிறது இரணடுதரம சொலலி 
யிருபபது அதயாயததின முடிவைக குறிககிறது தேஹததிறகுக 
காரணமான வஸதுககள பருதிவீ அப தேஜஸ இவை மூனறும சோர 
தவைகளாகையினால ஜலததைக தனிதது சொலலியிருபபது அது 
அதிகமாயிருபபதனால 
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எங்களிலே पंचीकरण ङी पंचीकरिङछ எங்களை आका 
எர்களெனறு சிலா சொலல மது கரனை பணணுகிற अति 
स्मृति पुराणादिळ क (कअ சேராது 


[ ஆகாச நிரூபணம ] 


छो भूतावळ ளில आकारी अवकाहाप्रदान பணணுகையாவது 
ச ஜனங்களுக்கு ஊன்‌ பணணாதொழிகை இது पूर्वे तत्त्व 
ஙகளுககும ஈன்‌ आकाशी எனறொரு எனமிலலை எனறும, 
இததை எனிணேமெனறும, இது नित्य निरंश புளயிருககிறதென 
றும चार्वाक बौद्ध वेशेषिकादिङणा சொலலுமது उपलम्म ஏ 
विरुद्ध இததை सर्वेन्द्रिय எனைமெனறு சிலா சொலலுமதுககு 
எள்ருடையவும इन्द्रिय மென று பொருள கொளள ர்‌ | 
वारवादिळना நாலு ங்களும்‌ வி प्रत्यक्षाळळना. चायु स्परो 
மே प्रत्यक्षं, எனின்‌ எனனும चेशेषिकत;5 & तेज; प्रभतिळगी 
லும கார்‌ நரஙகளே வங்க ளெனன ஊ்ககும. तमः 
प्रतीति५१७ ஏனளணசங்களினுடைய नीलशुणमात्र४७ प्रकाशिङङी 
றது எனபாரககும எஏஎஸஸெனறு ஒரு द्रव्यान्तरं எனபாாககும 
அண प्रत्यक्षाभावरशेए9७७ नीलरूपस्छति ஊிுமெனபா£ககும 
उपलम्भ विरोध कल्पना गौरवादि दोषं வரும. 


[ பூதஙகளின காயம்‌ ] 


இபஏஈஙகள पंचीकरणादि प्रक्रिसेu!r 66 சோநது कम विपा 
கணமாக पुरुष सेइ55&० काल ததாலும்‌ सोग्यभोगोपकरण 
मोगस्यान எ௱ணங்களாயககொணடு परिणी 5७5७ पुदठुल"०।०७ण 7 
एकजातीय ஜனமாய இது पार्थि ஜனஙகளில द्रवकठिनादयवस्थै कथा 
போல अनियत/णआाक வருகிற पृथिव्यप्तेजो वायुरूपावस्थे களை அடை 
கிறது எனபாாககு कटपनालाघव (9 ७ण--॥ கிலும त्रिगुण द्रव्य क ®) 
டைய नियतक्रमं ஏன்‌ சொலலுகிற नित्य निर्दोष दुरपहव शास्त्र 
களாலே ஈன்‌ கணடு கொளவது, भोगायतनाळळना देवादि भेद 
தாலே அறு ங்களாயிருக்கும னாணாமாகவும்‌, स्थावरान्त 
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மாகவும எணணின இடம்‌ स्थावर எங்களு ச்கு उपलक्षण | 
युक्त्यासाख&ङभाग லே ஊாணஙைகளில भोक्ताङङभ இலலை என 
பாாககு जडम ஊர மான आत्मा இல லை எனன प्रसङ्कि 
ககும, இபபடி भौतिकपर्यन्त कार्याक्षकक्षा எலலாம पत्र तारडादिं न्याय 
ததாலே अवस्थान्तरापन्न त्रिगुण द्रव्ये தானே எனனு மிடம்‌ सचैप्र गणान 
எள்‌ | अवयवि विवर्ताभिव्यक्तादि எங்கள सवे ஜான்‌ विरुद्धळाकना 


! ' आविर्भावतिरोभाव जन्मनाइ विकड्पवत्‌ ' 


( ஆவி£பபாவதிரோபாவ ஜந்மகார விகலபவத ) 


इत्याद््‌क ७5७७५ अवस्थान्तरापत्ति७ तात्पर्य | 
[ தரிகுண விஷய ப௯தா௩கர நிரஸ௩ம்‌ ] 


त्रिगुणद्र॒व्य $ 93860 समुद्र  9ी४6० चुद्वुद/कवा போலவும, ஏனா 
னுககு क्रीडाकन्तुकाषळना போலவும்‌ அவன கைவழியாக விழுவ 
தெழுவதாகிற ஊனஙகளினுடைய युगपत्‌ करम எங்களில योग 
ரான்‌ बहु प्रमाणानुगुणं । वेदसंप्रदाय विच्छेइभय&576 युगपत्‌ எற்‌ 
प्रकारादिक छा ॥]७ उपल्स्भाभावमात्रक़क़ा 800 பலாக்‌ முதலான तत्त्व 
ஙகளையும்‌ இலலை எனனும निरीश्वर मीमांसकादिङधा बेदवहिप्कृता 
இவறறை இசைகது पञ्चविशति எத தைபபறறின प्नं पड्विश 
ஜுராகங்களான परच्छात ஏருஙகளாலே वाधितम्‌ | 


[ ப்ரகருதயாதி தத்வங்களில ஏறறச்‌ சுருககத்திறகுத்‌ தாத்பாயம ] 


आप्त ௭ணுங்களில சில இடங்களிலே पश्चविशकन परमात्मा 
என்றதுககுத ஈணததை 


dst a SN CM Mon 


t. விஷ்ணுபுராணம — I-22-60 பரகாசிபபது, மறைவது, 
உறபததி, நாச, இவைகளாகிற, பேதங்களையுடையது 
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{FT राजन ! स परस्तथान्यः पञ्चविशक | 
तन्स्थत्वादनुपद्यान्त होक TATA साघवः ॥* 


( அஈயஸாச ராஜ ஸபரஸ்தாத௩ய; பஞ்சவிமறக; | 
ததஸததவாதநுபலயநதி ஹ்யேக ஏவேதிஸாதவ ॥) 


எனறு महर्षिक्रा 858 அருளிசசெயதான. னை षड्विशन्‌ எனறா 
தல सप्तविश्ञक्ता எனறாதல எணணவே ௬னமெனறு தானே 
சொலலிறறிறே प्रकृति ஈிஎணர்க்களிலே ஒனறைப பிரிய 
எணணி सप्तविद्वन्‌ என்று எணணலாம, னு டைய अन्तया मि 
ஊததைததனிததெணணி सत्त विठांन्‌ எனகிறதெனறு சிலா சொல 
லுமதுககு औचित्य &0, तैत्तिरीयादि की सृष्टि எணங்களைக 
கொணடு षड धातुवाद சொலலுவாககு மறறுளள னககள்‌ 
இஙிககும எனஙகளைச சுருஙகசசொனன இடங்களிலே 
ஏறசசொனன இடங்களை க கூடடிககொளள प्राप्त | 


2४ ध्लीरादिद तत इद <I ततो दीति क्षीरात्‌ दधीति ஊன்‌ 
किल को विशेषः | 


( க்£ராதிதம தத இதம ௪ ததோததீதி க்ஷீராத தத்தி வததா 
மபி கில கோ விசேஷ; ) 


எனராகளிறே, இஙஙன கொளளாதபோது साडियावाक्यङळ ऊळ 
கொணடு ஈததும तेजोबन्न5४/क७5७ எனறு चतुधातुवादं प्रसज्ञिक&७ 
बेदिका ஒருவரும்‌ இசையாத என வங்களைககூடடி uz विशत्‌ तत्व 
சொலலும पक्ष आतप्तपरित्रहादिऊना இலலாமையாலே अनादरणीयं | 


ல்க न न ५++न (णी 00ीशही शशी गणी வரவ யவ வடை 


i (आक, சாநதிபாவம 323-78 ஓ ராஜாவே, அநதப பர 
மாதமா வேறு, அபபடியே இருபததைநதாவது ததவமாகிய ஜீவாதமா 
வேறு, அநத ஜிவாதமாவிறகு அநதராதமாவாக இருபபதினால சில 
பெரியேராகள இருவரையும ஒனறு எனறே அறிகிராசள. 

2 இது பாலிலிருநது உணடானது, அதிலிருநது இது உணடா 
யிறறு, அதிலிருநது தயிா உணடானது, எனறும பாலிலிருநது தயி 
உணடாயிறறு எனறும சொலலுகிறவாகளுககு எனன விசேஷம, 
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दकि हाळा றொரு नित्य विशु ததை हेनुका கட்டின தும नत्दपंक्ति 
யில ஏணனரமனறு, [க எள? சொலலும இடம स्वर्गान्तरि 
क्षादि ஏரார்‌ போலே எனைமாகையாலே तत्वान्तरकल्पक 
மாகாது, आकाश सूयगति विशेषादिक शा 0860 போகுமாயககொண்டு 
கேகுககளாகிறதெனறும अहरं இபபடியாகிறது எனறும சிலா 
சொலலுவாரகள, இபபடிக கொண்டாலும்‌ இவை இரணடும 
இலலாத எங்களில்‌ दृरत्वासन्नत्व पूर्वापरादि व्यवहार छू का எலலாம 
उचितोपाधि विरोषाः ङा" निर्वेहिङ56 ० கணட 
யையும 24 ஏததாலே निरासि55 69 


[ கால நிரூபணம | 


சமமாவது क्षणादि पराध पयेन्तावच्छेदळ ८७ 5 #&7॥0 
भूत भविष्यत्‌ वर्तमान ज्येष्ट कनिट्ठादि व्यवहार ४ &(छ विशेषकारण 
மாயிருபபதொரு என்‌ | ஈனமான கதைதில ஊர்களை சிலா 
उपाधिङशा॥ $ வநத ராங்களெனபாாகள , 


| (काले स पचते तत्र? 


( காலம்‌ ஸ பசதே ததர ) 


इत्यादिङशाए कालं ேரியாயத தே ஈறறுகையால எராரச்கள 
काळ கோுைஙகளெனறு சிலா சொல லுவாாகள 


2 ' एकात्रय क्रिया संख्या काल; * 
( ஏகாரய கரியா ஸமகயா கால; ) 


எனகிற श्रीन्यायतत्व ஏனததுககும कालोपाधि स्वरूपं சொலலுை 


CR NUP DPD Ne 


t. பாரதம சாநதிபாவம ।96-9 அநத நிததிய விபூதியில 
அத பகவான காலததை பரிணாமததை அடையும்படி செயகிறான 
2 
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பிலே ஈரா | जेनाधिकरणळञीळ कालविषयज्नाष्य (7७ कःलनिराकरण 
खर्‌ எனனுமிடம 


! ' रूपान्तरं तत्‌ दविज काल्संझे ? 
COBUTSSTD தத தவிஜ கால ஸமஜஞம ) 
2 ' प्रकृति पुरुष काल व्यक्तसुक्ता यदिच्छां * 
( பரகருதி புருஷ கால வயகத முகதா யதிசசாம ) 


इन्यादि प्रमाण संप्रदाय अन्या कळ], भाष्ये தனனில वाक्य எத 
தையும்‌ கொணடு அறிந்து கொளவது, उपाधि परपशमात्र 56० ऊळ 
கொணடு ௩மெனறு வேறு ஒரு ஈ3மிலலை என கிற वाह्ामतं प्रत्य 
சி எணாங்களாலே. ௭௫ம்‌. उपलस्भ «७ ५॥७ 
आगम 5८७० விடடு उपपच्िमात्र5छ 57650 கனபபாஈககிறே लाघव 
तर्क उत्तर a & 


3 ' अनादिभेगवान कालः * 


( அநாதிபகவா௩ கால?) 
எனற सामानाधिकरण्य(9७ अन्यपरं. 
4 ' नित्यं हि नास्ति जगति? 

( நிதயம ஹி நாஸதி ஜகதி) 


! விஷணுபுராணம i-2-24 ஓ மைதரேயனே, காலம எனறு 
பெயருடைய அது பகவானுடைய மற்றொரு ரூபம 

2 பந ஆதம ஸிததி மஙகளசலோசம, புருஷன ஜீவாத்மா, காலம, 
மஹான அஹஙகாரம முதலியவைகள முகதாதமாககள, இவைகள 
எகத பகவானுடைய ஸஙகலபததை (அனுசரிதது நடககிறாகளோ ) 

3 விஷ்ணுபுராணம i-2-26 அநாதியான காலமானது 
பகவானுடைய விபூதி எனறபடி 

4 பாரதம்‌ - சாந்தி 347-32 இந்தலோகததில ( அந்த நாரா 
யணனைத தவிர) நிததியமான வஸது இலலை, 


அனவ கவல்‌ > --- அண்‌ 
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इत्यादिङका ङि ऊठ கததுககும்‌ ஊன नाश சொலலும்‌ पक्ष 
अनाद्यनन्तत्व वचन ததாலும, काळं ஒரு க௫ததில இலலை எனருல 
खवचनविरोध வருகையாலும निरस्तं | என எணுஙகளில कालोन्पत्ति 
தோற்றுமிடம்‌ परिच्छिन्न कालादि परं। लीलाविभूति४१५० कालं उत्पत्ति 
ணவததாய, யில வனமாக னமாயிருககு 
மெனறு சிலர்‌ சொலலுமது ஏதா करपनऊ துக்கு எறுரமிலலா 
மையாலும, ஒனறே *னமுமாய निय இருகரும எனறால 
अनेकान्तवाद प्रलङ्ि 5००४५7, विभूतिभेदं विशेधशमन।|06060॥ 6७७ 
யாலும, வரியில்‌ अहोराञादि विभागळ ५७७]. परमव्योम की 
अनपय प्रभान्चित ७0 ன नियः दितादित्य 6०) லே ஒரு பகலான ௩டபபை 
யும பறற சொனனதாமததனை அஙநம वेतनाचेतनाखळगीछ)! 
டைய व्यापार ஈரரைகர काल ia पोवापर्य கொளள வேணடுகை 
யாலே 


| ' न कालस्तत्र वे प्रमु * 
( ந காலஸததரவை பரபு ) 
2 'कृछामुह॒तोंदि मयश्च कःलो न तद्विभूतेः परिणाम हेतुः 


(கலாமுஹூாததாதி மயஸ்ச காலோ 5 ததவிபூதே: 
பரிணாம ஹேது; ) 


3 * दिव्यं स्थानमजरं चाप्रमेयं * 
(திவயம ஸதாநமஜரம சாபரமேயம ) 


ஊார$களுககு कालविशेष नियत जरादिळकना வராதபடி परखटल्प विशेष 
மே அங்குள்ள எகாங்களுககு नियामक ७06ण கையிலே तात्पर्य | 


னிட பகனக न கணை टक ला टा அ. வண்ட கவள வட வகை ன 
md 


T. பாரதம.சாரரநதி-—96-9 அந்த நிதய விபூதியில காலமானது 
சகதியுடையதலல 


2 விஷணுபுராணம4--84 காலம எநத விபூதியினுடைய 
மாறுதலுககுக காரணமிலலையோ, 

3. பாரதம-மெளசல--5..27 ஆகாசததிலிருக்கிற அநத இட 
மானது கிழததனமில்லாதது, அளவிடமுடியாதது, 
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उक्तप्रकारं தனனாலே परमपद्‌ ऊ॒छी८० க௫மிலலை எனனும पक्ष 
மும கழியும கததுககு विभुत्वं கொணடால சஊேோனுககு सचे 
बाति கூடுமபடி என? अन्यतरकर्मोदिऊना இலலாமையாலே विभु 
அஊததுகத ஈன सथोग கூடாதிறே எனனில? इन्द्रियांदि ऊा॥ ष्ण 
கணஙகளனறிககே இருக தம इश्वर छ கு என ர்கேளைததாஙகள 
காதத கடடளையிலே இரககளுககும अन्योन्य सयोग கரக்க 
லாம विशेषि5&। கோனை அருகனெனறும, மறறுளளவை 
யெலலாம்‌ இவனுககு னரஙகளஎனறும சொலலுமது नियन्तृ 
नियाभ्य भ.वादि कक्षा क கூடடிச சொலவுகிறது எனன த தி 
லும சாக व्यांति७ीळाळा ற अतिऊक संभवद्धिषय क 8७ तात्पय இங 
நனல்லாதபோது என தனனுடைய धर्मसूतज्ञन5 555 वहि 
வனாக प्रखङ्गिङऊ।? ஆகையால अकाल कास्य शुद्ध எ विभूति 
யிலும ௧ ळसद्वावङ 5 ॐ! विरोधी ७० ७०. 


| சுதத ஸதவ பிரூபணம | 


எ எஏமாவது रजस्तमो மாய विलक्षण सत्त्व गुणाश्रय 
மாயிருபபதொரு என்‌ இதில்‌ सर्वं எவவ எகுரவாகாது, 
இதச்‌ रक्षा शिक्षधिक्रत505ण எரனியுடைய स्वरूप रूप गुण 
विभूति चोर கரமான அன! विभूति போலனறிககே, कर्मोष।धिक 
शरी(5* छी दया तत्‌ फलविशेष योगझळा 80 उपायोपेय னான 
निरूय।धिक शरीरि%४७७७ பெற்றவாகளுககு तत्केडूय खार ज्यस्थान 
மாயிருக ந, இததை எர स्वरूप எட மெனறது तमन060० 
ககுமேல எனறதுககு विरोध வாராதபடி निवैहिW 5600 अण्ड 
திறகுப புறமபே கங்கள்‌ இலலையெனறு!ட, ஏதாகயினுடைய 
प्रथम विकार97ळा सूक्ष्म प्रदेश மே ராரசமெனறும சொலலும 
புஜுங்கள तमः परत्वादि அன்‌ எததைதாலும இததை [எஎகிகரிககிற 
शास्त्रका எங்கள, अप्राकृत देशविदोष(960ण!_ 7 67) BILD 
அங்கு எ;ணசமாயிருககிற वित्रह मण्डपादिऊङश555 ஈன்‌ சொன 
னவிடம ாகளுககு अमरत्वं சொனனாப போலவும்‌ वाय्वन्तरिक्ष 
ஙகளுககு असुतत्वे சொனனாப போலவும்‌ னான மித 
தனையனறோ? எனனில; ௬ர்கேளுககுப போல இவறறிறகு 
தது ௩௬ காணமிலலாமையாலும, 

ப--ப-7 
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। तदाकाश सनातनं ' 
(ததாகாளம ஸநாதநம) 
2 ' सदः हि तस्मिन्निउसामि देवा; * 
(ஸதா ஹி தஸமிஈநிவஸாமி தேவா”) 
3 ' नित्यं नित्याळतिधरं * 
( நிதயம நிதயாகருதி தரம ) 
4 ' नित्य सिद्धे तराकारे ” 
( நிதய ஸிததே ததாகாரே ) 
5 ' ध्यातव्यो नित्य लोकस्थ ' 


( தயாதவயோ நிதய லோகஸத; ) 


ஊரகளாலே विदोपिकझ5। नित्यत्वं சொல லுகையாலும, आगमंबिरुद्ध 
மாக अनुमान சொலலில வாயல்‌ வருகையா லும परमपद 555 
ினமாயச சொன்னவை ங்களாகலாம नित्य ஏததா லே 
निलविभूति व्यपदेश | அதில उत्पत्तिकमसिद्ध०८ण 565 स्वभाव नियत 
மான शब्दादि ஏரணைததாலே आकाशादि विभागमुपपन्नं। अप्राकृत 


l அநதப பரமாகாசம்‌ எனபபடும பரமபதம எபபொழுதும 
இருக்கிறது 

2 ஓ தேவதைகளே! அநதப பரமபதததில எபபொழுதும வஸிக 
கிறேன 

3 பாரதம்‌ நிததியமாயும நிததியமான की छ की ए 60 ऊळ 
தரிததுக கொணடி ருபபவஞனாயுமிருககிற 

4 பெளஷஸ்கரஸமஹிதை--எபபொழுதும இருககிற அநதபபக 
வானுடைய திவவிய மஙகள விககிரகததிலும 


5. நிதயமான லோகததில இருககிற பகவான தியானம 
செயயததககவர்‌ 
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எங்கள ஏகி என்ரறுஙகளாய புனுரீக்கள்‌ என றும 
பேராயி ருககையாலே भगवद्‌ विभ्रहादि களை पन्चोपनिपन्समयासळीलाळा 
றும पञ्चञक्तिपरयाष्ङधा எனறும சொலலுகிறது இப்படியே இத 
द्रव्य ष 3] परकाशोपयोगादिळना 7७५0 எரனணமெனறும, अनुकूल 
स्वमावते५- ாலே आनन्द उय 9 068 றும, अत्यर्थ भोग्यः ககொணடு 
எரமாகையாலே पर मपश மென றும்‌ சொலலுகிறதாகையாலே இப 
பாசுரஙகளில आपात प्रतीतिष०५५७ கொணடு ஜனங்களை கப்‌ 
பராக த अवकाशी 60, 


*தீவகை மாற்றியனறோ தேரிலாரணம பாடிய நம 
தேவகி சீமகனூ திறமபாவருள சூடிய நாம 
மூவகையாமறியாத தததுவததின முகமறிவா£ 
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इति श्रीकविताकिक सिहम्य सर्वतन्त्र स्वतन्त्रस्य 
he © ச. 
श्रीमद्वेड्डनाथस्य श्रीमदवेदान्ताचायस्य कृतिषु 
श्रीपरमतभङे 
॥ अचित्‌ तस्याधिकारः तृतीयः | 


क त களைய नत बटाटा पना. அணிவதை வை 


जज 


*(ப-ரை, அனறு பாரதயுததாரமபகதிலே, தீவகை - கெட்ட 
பிரகாரததை, மாறறி - போககடிதது, ஓா- ஒபபறறதான, தேரில, 
ஆரணம - உபநிஷததை, பாடிய - உபதேசிததவரான, BU - TI 
முடைய சுவாமியான, தேவகீ > தேவகியினுடைய, FT - கலயாண 
குணஙகளையுடைய, மகனா - திருககுமாரனாக அவதரிதத ஸ்ரீ 
கிருஷணணுடைய, திறமபா - சலிககாததான, அருள - கிருபையை, 
சூடிய - சிரஸா வஹிததவாகளான, நாம, இதுமேலே :நட௩தனமே” 
எனபதுடன அரநவயிககிறது, மூவகையாம - மூனறு வகையான 
அறியாத - ஒனறையும தெரிநது கொளள சகதியிலலாத அசேதன 
மான, தததுவததின - தததுவததினுடைய, முகம - உடபிரிவுகளை, 
அறிவரா - அறிநதவாகளான பராசரபாராசாய ஸ்ரீ குருகேச ஸ்ரீமந்‌ 
நாதாதிகள, நாவழியே - நாககின வழியாக, அதாவது அவாகள 
உபதேசிதத பிரகாரததிலே, ஈடததும - அவாகளுககுப பினபுளள 
ஸ்ரீயா முநயதிவராதிகள பரவசனம செயத, ௩டை - மாககததை, 
பாாதது, ௩டநதனம - நடநதோம. 
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॥ श्रीमते निगमान्त महादेशिकाय नमः।। 
சீரா£ தூபபுல திருவேஙகடமுடையான திருவடிகளே சரணம்‌ 
|| परतत्य धिकारः चतुर्थः ॥ 
( நானகாவது பர ததவாதிகாரம்‌ ) 


[ஈசவரலக்ஷணம்‌-ஈசவரனுடைய காதருதவ பரேரகதவாதி 
கள ~ அவாப்தஸமஸதகாமதவம-உபாதான காரணதவம-!ா௪ 
வரஸய ஸாவ சரீரிதவம - சரீரகத தோஷங்களினல தொடப 
படாமல இருககை - துககாதி தோஷஙகள இலலாமை - லீலா 
போக ரஸவதவம - நாஹேதுக கருபா நிரூபணம - ஜகத பரஹ 
மாமசதவ நிராகரணம . பரஹம தரைவிதய ப்ரகாரம-பரஹ 
மசேதநாசேத௩ ஸாமாநாதிகரண்ய தாதபாயம - பேதாபேத 
பரிணாமா தி பக்ஷ நிரஸனம - தரிவித பரிசசேதராஹிதயபரகாரம 
- தேசபரிசசேதராஹிதயபரகாரம - காலபரிசசேதராஹிதய பர 
காரம--வஸது பரிசசேத ராஹிதய பரகாரம - திவயமஙகள விக 
ரஹயோகம - நாராயணஸய பரதவம்‌ - ஸர்வபலபரததவம - 
பஞச பரகார ரூபவதவம - ஸாவகா மஸமாராதயதவம-பராடதி 
பரகாரம | 


ஈவேலைப புறமகம்‌ காணபதுபோல வேத நனனெறிசோ 
BT OU DID SL காணடலில நுணண நிவினறி நினறீா£ 
மாலைபபெற வழிகாடடிய தேசிகா வாசகமே 

ஓலைப புறததில எழுதுகின£$றாம உளளே எழுதுமினே 8 


அணல்‌ க்‌ 


८०००१५५५५५ ண னா, ணவ न शण कि எனக लत लता पा जलन 


*(ப-உரை) வேலை - சமுததிரததினுடைய, புறம - வெளிப பிர 
தேசம, அகம - உளபரதேசம, இவைகளை, காணபதுபோல - பராப 
பதைப போல்‌, வேத நனனெறி - வேதததில்‌ சொலலபபடட நலல 
மாககத்தை, அதாவது பகவானை அடைவதறகு உபாயங்களை, சோ - 
அடைநதிருககிற 560? எனபது வேதததிறகு விசேஷணமாகவுமா ம, 
அபபொழுது அபெளருஷேயமாகையாலே பிரமாணங்களுககுள 
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| ஈச்வர லகூணம) 
கு ங்களான चेतना चेतन ஙகளுககெலலாம ஓருயிராய 
“8௭: पुरुष त्वन्य ˆ 
( உததம; புருதஸதவநய; ) 


எனகிறபடியே உல 3 தனனோடொனறி நிறக வேறு நிற தமவன 
னான, सौगतादि परिगणित पोडञ विधानुळब्धिकणा" छ।० अतीन्द्रिय 
களாய ஏ स्तैकवेद्य का 6ण इश्वर स्वरूप रूप गुण विभूति विशेषष/र का 
கக வொணணாது 


2 ' जन्मायस्य यतः * 


( ஜமாதயஸய யத ) 


உககிருஷ்டமானது எனறதாகும, இங்கு உபாயததைச சொனனது 
புருதாததஙகள முதலியவைகளுககும உபலக்ஷ்ணம, “நெறி” எனபது 
பொதுவாக வழியைச சொலலி, வேதததில சொலலியிருககிற வழியை 
அனுசரிததிருககிற எனறபடி, நூலை - சாஸதிரங்களை, புறம - வெளி 
யையும, அதாவது மேலெழுநதவாரியாகத தோனறும அாததததை 
யம, அகம - உட்புறததை அதவது தாதபாயாாதததயைம, 
காணடலில - அறிவதில, நுண- சூகூமமான அறிவு - புததி, 
இனறி - இலலாமல, Morr - நிறசிறவாகளே, இங்கு புததியிலலா 
மையைச சொனனது காலம இலலாமைககும உபல்கூணம, மாலை, 
தனனை ஆசரயிததவாகளிடததில்‌ மிகுநதபரீதியையடையவனை- 
பெற - அடைவதறகு, வழி மாககததை (பகதி பிரபததிகளை) 
காடடிய - காடடிககொடுததவாகளான, தேசிகா - பூவாசாாயாகளு 
டைய, வாசகமே - வாததையையே, ஓலைபபுறததில - ஓலையின 
வெளிபபுறததில, எழுதுகினறோம, ஆசாாயாகள உபதேசிதததை 
எழுவதுமாததிரம செய்கிறோமேயனறி நாமாகப புதிதாய ஒனறையும்‌ 
எழுதவிலலை எனறபடி உளளே - மனதிறகுளளே, எழுதுமினே - 
ஸதிரமாக வைததுககொளளுஙகள எனறபடி. 


I. Sog-I5—I7 உததமனாகிய புருஷன வேறுபட்டவன்‌, 
2 சாரீரக 0O5STD-I-i-2 இநத சேதநாசேதன ரூபமான 


பரபஞசததிறகு எநதப பகவானிடததிலிருநது உதபததி முதலிய 
வைகள உணடாகினறனவோ 
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ஊட்கேளிலபடியே निखिलजगदेक कारणत्व(७७० सवे डारीरित्य निरा 
धारत्व,दिळ 65७. मुमुक्षू रस्यत्व मोक्षप्रदत्व सुक्तप्राप्यव्यादिऊक 5७ ईश्वर 
लक्षणाऽ, எகடுிஙகளுககும “ஊர ' எனகிற सहल्प இ 
னாயக கொணடு, னன निमित्त०7०. स्वगत संयोगादि இங 
களுக்கு सखाक्षादुपादान'9 60 60 की ० ஏஎரஙகளுககு सूक्ष्म चिदचिडि 
னாயக்‌ கொணடு उपादान० की (३ का . 


[ஈசவரனுடைய காதருதவ பரேரகதவாதிகள] 


ईश्वर 5 ऊ கக்ண்களையும उदासीनत्व८०%५॥७ सच्चे विषय 
மாகக கொளளில்‌ विरूद्ध ७, नियत बिषय கொளளுை ௧௬௫௫ 
नियामक காணகிறிலோம, ஆகையால इश्वर विषय எஙகள 
अन्य ராங்களனரோ, எனனில, चेतनान्तर संकर्प७०॥[॥॥॥ महदादि 
எங்களையும ரணாகளுடைய निद्रा எளர்களையும நடத்து 
மிடததில தானே குஜீவாம ஐ ஙகளைபபற்ற हेतु कं का व 60 
जानचिकीषदिकध्शाक கொடுக்குமது இஈளாபககல இவனுககு 
“தது என்‌ | எங்களில்‌ ரகமாவது कार्यान्‍तराजु 
க हेतुत्वं இவறறாலே कारयिता எனறும்‌ प्रवर्तक 
னெனறும்‌ சொலலுகிறது, चेतनाचञेतनns இரணடுககும்‌ 
இபபடி ஏகமான இர்தானே नियन्तृत्व | चेतन இனமாக स्वतन्त्र 
शास्त्र सुलखा 660 பண்ணும नियननविशेष॑ प्रशासितृत्वं। என்த 
தைபபறற प्रशासन என்‌ ओपचारिकं। जीवाःऽ€5ङछ पराधीन ஈம 
முணடாகையாலே शास्त्रं सावकाश । எ்னலலாதவனுககு 
उपदेश सापेक्ष०एऽ्न ज्ञान७७० खर्चे எக்யலலாதவனுகரு परसापेक्ष 
முமுணடாகக குறையிலலை ஏிஎன ஊன प्रवृत्ति &ी 60 
எணணனாகமாட்டான எனபாரககு कायकरण कर्म काळादिसापेक्ष 
மாக प्रवृत्तिक6७ 5७8७० शास्त्र என்‌ घटिu ५८-७७. अन्तर्या 
யாயும TNT தாலும்‌ தான அக க प्रवार्तिळ கி 9) चेतन6० ர்‌ 
அப்போதே மீழககவலலனாயிருகக மீழ்ககாதே “अस्तु' எனறு 
நிறகும நிலை अजुपन्तृत्वं | ஒரு ணததிலே चेतनाचेतनाओ।ऊ छा 
ஊடுபபிதத அளவால அவவோ கங்கள்‌ निर्वह Ur bur G6) 


தானும்‌ கூட ஊக்கை सहकारित्वं | जगत्‌ सृष््यादिकनी७0 सहकारि 


ஸ்ரீ பரமத பங்கம்‌ 55 


யும்‌ இவனதானே எனபாககு ஈகர்்களான सहकारिरूछा5७ 
இ வனுககு எங்கள 6 60 66) 5 ४0 ५५ | ம தத विषय 5 தில 
என்ன்‌ பினனை வேறொனறை अपक्षि Ln வெனகை 
யிலும तात्पर्य । இப்படி स्वैक्ताय विपयब्या வானான வான வன 
ருடைய विषम सषि हिता हित எண்களில்‌ विशेष कारण றிககே 
அவாகளுடைய कर्सवेषम्य அவற்றிறகு ஈட்ணுமாகையாலே 
இவனை அஊெவிரனெனகிறது க काये (யை) பணணு 
கிறதெலலாம இவனுடைய கணக प्रकारं, இததாலே ண 
ராண परिहार (9४ வரும 


| அவாப்த ஸமஸ்தகாமதவம | 


चेतन னானவன ஏதேனும ஒரு ஈரினாததையொழிய ஒரு 
प्रवृत्ति பணணான. लीलारख ததையாதல அரை ததையாதல 
கான்தது ஊஅ்ககிறானாகில अवःप्तसमस्त कामत्वं கூடாது, ஆகை 
யால ஊான இலலையாதல तिव्यापारेश्चरण्ण कालादिकध्णा।। போலே 
'निमित्तमात्र०ा 560 ஆமததனையனறோ ? எனனில, नित्य निरतिहाया 
னாய நினைததபோதே தன எுாசஈங்களையெலலாம தலைக 
கட்டவலலனாகையாலே अवाप्त ससस्तक[मळा ळा கிற தாகையாலே 
இவனுககு तत्तत्‌ கருணை எர கிராமும்‌ எர रक्षणादिरस 
மும்‌ நடககககுறையிலலை, அணருடைய ஈரா ह अचेतनः 
களுடைய परिणाम प्रवाह(9० ஊனுலடைய लीलाकारुण्य रसभरित 
सह रुप प्रवाह अनादि ஏய T நினறால இவறறில विद्योष 
प्रयोजकत्व प्रधानत्वादि ததை वस्त्वनुरूप ०7७ विवेकि--8. 


[ உபாதாந காரணதவம | 


இபபடி सत्यंसहल्प&७॥। எச்‌ कार्ये கணமான ஊன உண்‌ 
டானாலும பல शरेति ஊ்களினுடைய எானததாலும लोक दृष्ट 
ஊூயையாலும இவன निमित्तमात्र 08४ केऽ 65 ? उपादाने 
प्रकत्यादिळनाएळ வேணடாவோ ? இஙஙனலலாதபோது विकारादि 
அர௱ஙகளும வாராதோ? எனறு योगपाशुपत वेशेषिकःदि सिद्धान्त 
கள சொலலுமது னகேளில 9 बहु भवन सडुल्प वन 
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वुक्ष'दि निदणात्म करण भूत योनि दाब्शादिळ गी) 6७ निरस्ते। लोक 
வம निमित्तापादनसेद्‌ கணடாபபோலே निसित्तोपाद.नेक्‍्य&6७ऊ॥ए]७ 
அணு कथा இரணடியம स्वच्यपारक॒ऊा 860 வா நப 
கள வருமிடஙகள எலலா இடததிலும காணலாம, 'नेसित्त परत्र 
श्वर ஒரகளுககும इश्वर समवेत संयोगाद्यनित्यगुणछ/० ளில்‌ इश्वर 
னுக்கு ஏர எனமுமிசைய ?வணும, அபபோது उपादान द्रव्य झरी 
ஈகனாயககொண்டு ௫ எனனால ஏன युवचा० ७१४ &! 
आत्मस्वरूपऊ 36) என ஏிஎஎஏங்கள தடடாதாபபோலே ना पान्तर भज 
नाहे विकार विशेष ஙகளும कलेशादि5 ७5७ ईश्वर स्वरूपळ छी தடடா 
மையாலே निर्विकारादि शोते विरोध0ी७०७० 


MRT डारीरान्‌ स्वात्‌? 


(ஸோபிதயாய ஸரீராத ஸவாத) 


ஊர்களுககும ऊण नाभि முதலாக भ्रति சொன்ன கயதஙகளுக 
கும இப்படி तात्पर्य கணடு கொளவது, 


[ ஈசவரஸய ஸாவ சரீரிதவம ] 


अइरीर भेति॥॥ 860 வானை अशरीरा கொளளுதல, 
इन्द्रादि न्यायङ्ङ" 860 कसे कत हारीराछङधाङ கொணடு करस वञ्येशश्रर 
प्रवाह एरिग्रह பணணுதல, इच्छामात्र ग्रहीतानित्यडरीशछाक क्षा क கொள 
655 போககி चेतना चेतन எங்களை எலலாம शारीर0ी७का று 
சொனனததை னமாகக கொளளப போமோ? ஆகையால 
शरीर द्वारा उपादान சொன்ன இடம उपचार மாமததனையனே (09? 
எனனில, னுககு गुणवित्रह जन्म कर्मादि विधि निषेघाबाळना मडळ 
तदिंतरविषयव्यवस्थे॥॥ 6 ஏஎணைஙகள ஆகையால இவனுககு 
कर्पायत्त शरीरादिकह5०, க यौयनादिऊह्या०. करणायत्त ज्ञानादि 
களுமே ஈன ஙகளா கிறனவாகையாலே अइरीरत्व सवे शारीरत्वादि 


NRE RE RE RR CE SE RONDE 


 DHMOEGS— அநதபபகவான சஙகலபிதது தனனுடைய 
சரீரததிலிருந்து. 
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களுககு विरोध, எனன निद्यत्व जेकालिकत्व सर्वेश्वरत्व 
रुभाभ्यधिकररिद्रत्वःदि அன்‌ बळ&576 ईश्वर प्रवाह பஏமும, னே 
डेश्वरळा6ा னனும पक्ष (0७ ஈய ாது अनित्य दारीराध्ळछा னு க 
குக கொளள இசைநதால तुब्य प्रमाण सिद्ध नित्य सवे அபி மும்‌ 
கொளளலாம, ஊரனைபபறற अघेयत्य विधेयस्य शेषत्व नियमङ 
தாலே अपृथकसिद्ध विगेषण களாய स्वरूपेच्छायत्तठाळनाए6 चेतना 
चेतन எனஙகள எலல ₹ததுககும दिव्यवडूळ विश्रह 5 5 8 (56. @60 
அனை ககுறிதது अप्ृथकसिद्ध विशेषण७एण द्रव्यत्वं எ$ாமெனகிற 
ஊராமுணடாகையாலே இவனை शारीर द्वारा ரணமிககிறான என 
றது ஏன்‌, 


| சரீர கத தோஷஙகளினால தொடபபடாமலிருககை ] 


இபபடி विशिष्टपरिणा०5 ॐ இகத शरीरभूत இண்ததுக 
களில காடடில வேறுபடடவனாகையாலே இவனுக்கு तद्गत दोष 
ஙகள தடடாது, स्वरूपपरिणाम எராரனலலாதபடி प्रमाण सिद्ध 60७०७ 
யாலே स्मामश्चित्तकाष्ठन्याये வாராது सरवै प्रशासिता இவ 
னுக்கு ஏத கள கூடாமையாலே இளா க்குப 
போலே ஏ सब्याव्यापारत्व प्रयुक्त दुःख (ரி ரெங்களும்‌ 
யாது, सचेदा सत्यसड़ब्प&60५/ த தானே सहकारिकक्षा४|७ வகுத 
துக கொளளுகிறான எனகையாலே इच्छा विघात सहकायला भादि 
प्रयुक्त क्लेश வாராது. 


| துககாதி தோஷஙகள இலலாமை ] 
परदु:ख निराकरणेच्छे कृपे எனகிற लक्षण 5 55७ 


। ' तेन वञ्चयते लोकान्‌ ` 
( தேர வஞ்சயதே லோகாந௩ ) 


Sonn 


l. பாரதம-- உதயோக —67-5 (எலலாவறறையும செயய 
சததியுடையவனாயிருநத போதிலும பகவான தாபபலனான மனுஷய 
னைபபோல சில காயஙகளைச்‌ செயது) அவறறால ஜனஙகளை வஞ்‌ 
சனை செயகிறான, 


Li———8 
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l ' मोहयित्वा जगत्‌ सर्व * 
( மோஹயிதவா ஜகத ஸாவம ) 
इत्यादि प्रमाण 555 ७ சேர 
2 ' क्रुश भवति इःखितः ? 
( பருறம பவதி துககித; ) 


इत्यादिका अनुकूलरञ्जनार्थ० £ கவும प्रतिकूलमोहन ஏமாகவும உண 
டான अभिनय! பேசுகிறதாகையாலே परडुःख दु खित्वदोष 
ஙகளும கூடாது, सर्वैज्ञछा/5& अवतारदशे५० अज्ञानदुखादिळ छा 
சொலலும पक्ष भेदाभेद ரன்‌ போலே ளை௱எயாகையாலே उपेक्ष 
शीयं | कसे चझ्य(5 5(ङ हेया ऊणा 60 रचे बस्तु = களோடும இவனுக்கு 
ஏக எனா எமுணடாயிருககச செயதே தனனைபபறற 
எ்தமொனறுமிலலாமையாலும, தனககு ஒரு अवश्यै प्रति 
कूल வருகைக்கு ஏீதையிலலாமையாலும, எஷ்யுள ளபோது 
ஏரருடைய ஒஏஙகளையும கழிககவலலனாகையாலும, னை 
ஏன असलात्मा हेयप्रत्यनीकृष्ण எனறும்‌ சொலலும ஏ௫ங்கள எல 
லாம त्रिविध चेतनाचेतन रूपवस्त्वन्तरसामान्यऊछा 9७99 स्वरूपशुणःदि 
பயமாக ௭ ெங்களை व्यवच्छेदिक கின றன, 


| லீலாபோக ரஸவதவம ] 


இப்படி जगन्निमित्तोपादान भूत€ए ण சன 


3 ' विचित्रा देहसंपत्तिः 
( விசிதரா தேஹஸமபததி; ) 


_ तीण ககக: 


!. பாரதம-- மெளசல 9.34 எலலா லேகததையும மயககி 
விடடு 
& இராமா - அயோததியா 2-4 மிகவும துககபபடுகிறவனாக 
ஆகிறான 
3 விசிதரமான தேகமாகிற சமபதது (பகவானுககுக கைங 


கர்யம செயவதறகாக கை, கால முதலியவைகளுடன கூடியதாக 
முனபே சிருஷடிககபபட்டது) 


பந பரமதபங கம ௨9 


इत्य நகளிலபடியே स्वतेबार्थ9ळळ கொடுதத करणकळेवराळळा க 
கொணடு ஆறு கடககககொடுதத தெபபத்தைக கொணடு 
ராவா ககிலே ஒழுகி அகப்படுவாரைப போலே अमार्ग ரன 
வாகள लीलारस5 मछ உறுபபாய संसारधटीयन्वळ திலே परिञ्रमिu 


பாாகள, अवसर प्रतीक्ष 60) 6७ மக கன யாவன ஒருவனை 
வரிககிறான ° எனறும்‌ 


] ஏ पड्येत्‌ * எனறும்‌ 


( யம பமமயேத ) 
2 * வெறிதே அருள செயவா செயவராகட்கு ” 


எனறும சொலலுகிறபடியே ஒரு ஊற்ததாலே विशेष कटाक्ष 
பணணப பெ நிறவாகள मोगरख योग्य 0 ஈம்ப்டி யி லலாத்‌ 
வழியே போவாராகள. 


| நிரஹேதுக கருபா நிரூபணம ] 


ஓரளவிலே अपाशधभूयस्तामात्रणा 59 அதடியாக வநத दुःख 
भूयस्तामात्र० 5० भगवत्‌ வக்கு னாக மாய அத்தாலே अज्ञात 
सुकृतादि என்ரை வருகிறதென்னுமவாகளுககு अपराध 6७० उपकारक 
மாய ஏமா க प्रसक्षिक(57 शिशुपालरदि 5655७ சில 3௫௧௧ 
ளாலே अपराध ஈனமான அளவேயுளளது पूर्वे सुकृतविशेष७७ 
उपकारक | 


3 “ஓலா எணதானுமினறியே ” 

l முனனால பராகக 

2 திருவாய 8-7 -8-தான கிருபை செயதருள நினைததவாகளுககு 
நிஜஹேதுகமாகவே கிருபை செயதருளுவா£ (அதாவது சதருசமான 
காரணம இலலாவிடடாலும செயவாாகடகு அவனால விதிக்கபபடட 
பகதியை அவனிடததில செயதவாகடகு அருள செயவான) எனற 
கருத்து 

3 Hsenru—l-I0-5. 
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इत्यादि5णी०० ளனஎஏததைபபாராதே नित्य निरंकुश स्वातन्त्रय निहेतुक 
क्रपादिमात्रक्रआा७6० मोक्षप्रदाने பணணுகிறான எனனும पक्ष ॐ 
सवैसुक्ति नित्यमुक्ति वेपम्यनैधुण्यादि प्रसङ्ग வரும निरंकुश னன்‌ जगत्‌ 
सृष्टि मोक्षघदानादिङ छी इच्छे॥] Gun து विधत பிறவாமைககு 
உறுபபாம निर्हेतु रपे वशीकरण सौकर्यं अवसरप्रतीक्षण प्रवृत्तिशोष पूर 
णा[दिऊह&ः ७ छ இனமாம 


[ ஜகத பரஹமாமசதவ நிராகரணம ] 


ஊனை எனததின एकदेश कं ळी அவன தன 5 ७विश्वततेजस 
எனாகள எனறும, वाइमय प्राणमय मनोमया ऊभा என்றும சில व्यक्ति 
கள உணடனெனுமவர்களுககு ஊனராமனறிககே இருபபது ஒரு 
प्रमाणे அரிது. னும भोकक्‍्तृभोग्य5/क ७5७० स्वरूपेण उत्पत्ति लय ॐ ॐ 
களான எங்கள எனபாராககு सर्वे प्रमाणविरोध வரும, 


[ பரஹமதரைவிதய பரகாரம | 


भोक्तभोग्य नियन्त(ळळल्षा SET स्वरूपैकदे शा! களலலாதபோது 
हा त्रिविधे எனகிற வாகயம निवेहि ககுமபடி என? எனனில, 


| 'डपासा जेविध्यात्‌ * 


( உபாஸா தரைவிதயாத ) 


எனகிறபடியே ATA களான चेतनाचेतना 5नाग&।० தன स्वभाव 
विरोष/! ऊभा" 90 னாக எனா கையாலே अनुसन्धेय आका 
ததை நினைதது त्रिविध00ळा கிறது எனனுமிடம்‌ से 2௮ 
गुण | 


t. कपी -७०७क----32 உபாஸநததின மூன்றுவிதமாக இருபபதி 
னாலே அதாவது பரபரமமததைப பறறிய உபாஸநம மூன றுவிதமாக 
இருபபதினாலே. 
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[ பரஹ்ம சேதனாசேதன ஸாமாராதி கரணய தாதபாயம 7 


யில ஊததுககு चेतनाचेतन सामानाधि करण्य७७ शरीरा 
त्समभावझझा ७6) எனனுமிடம घटक कल्यदिकना 90, 


। 'सर्च सम्राप्नोषि ततोसि सर्व: ' 


(ஸாவம ஸமாபநோஷி ததோஸி ஸாவ;) 
2 “எனன स एवाहमवस्थितः * 
( ஸாவகதவாதநநதஸய ஸ ஏவாஹமவஸதித: ) 
எனறு 3 पूर्वकोपबूम्ह ऋण कक धागा 60 निर्णीतं | 
| பேதாபேத பரிணாமாதி பக்ஷ நிரஸநம ] 


अनन्यया सिद्ध नित्य भेद शति எசததாலே चिदचिदीश्वराऊ 
ளூககு स्वरूप $சமுழுணடாயிருககையாலே साम नाधिकरण्य विशिष्ट 
क्य ஈமாக வேணடியிருகக सवैभेद७ இனவுாமெனகிற प्रच्छन्न 
बौद्ध पक्ष, 9ம்‌ கொளளுகிற प्रच्छन्नजैनपक्ष (9० तृणच्छन्नकूप 
எானங்களாம்‌ அஎனங்களான सूक्ष्मचिरचिऊळाळळनाा 860 विशिष्ट 
னாயககொணடு ன जगडेपल&ठ परिणमि ऽ கிறானெனறு प्रमाण 
सिद्व ०5८76 अनियतस्वरूप परिणाम पक्ष(०७, प्रतिनियतांशन्रय परि 
णापपक्ष&० என்கை निद्योपाधि परिणामपक्ष०७, से च क जालिक 
बर्हिण कूर्मादि समाधि सवे இர்‌ विक्षेप विकासामि व्यक्त्यादि 
புஜங்களும்‌, स्व नित्यत्व सर्वक्षणिकत्व सवै என்பா अहेतु காரா विन 
शादि பஜங்களும எலலாம எற ணைஙகளாகையாலே तमो मूल 
கள எனனுமிடததை 


வெல. வெவ்‌ ee हि PSR BoE SESS SR அஸ்வ! ச 


] Sog—II-40 எலலாவறறையும்‌ வயாபிததுக கொண 
டிருககிநீா ஆகையினால எவலாமாக ஆகிநீா 

2. ळी ळण] एप ळण॥0--- 89 85 பகவானுககு எல்லாவஸதுக 
களிலும வயாபதி இருபபதினல நான அநதப பகவானாகவே 
இருககிறேன 
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qf वेदवाह्याः வ: ˆ 

(யா வேதபாஹயா: ஸ்மருதய ) 
इत्यादि களிலே கணடு கொளவது ஊுஙகளான सर्वोपादानत्व निसित्त 
त्वादिङधाग 9 எாங்களான INT जडत्व प्रतिकूलत्व परिच्छिन्त 
त्वादिकळाळ கழிககைககாக शोधकवाक्या७छनी86० सत्यत्व எணண 
எஙகள சொல்லப்படுகின்றனவா கையாலே இவங்கள 
निर्चिदोष ரஙகளெனறு சொலலும पक्ष पूर्वापर னை प्रताणान्तर 
स्वववन घिर, 

[ தரிவித பரிசசேத ராஹிதய பரகாரம ] 


ஸூ 


अनन्त எசததில எ்ினமிலலாமையாலே அரக 
மும கழிககுமிடததில 


2 ` यथा सचे गतो विष्णु: * 
(யதா ஸாவ கதோ விஷணு ) 


எனகிறபடியே सवे देशवर्तित्व ஸஎண்்யாலே देशपरिच्छेद राहि 
மும்‌, 


3 ' श्रीवत्स वक्षा नित्य வின; शाश्वतो धवः ° 


( ஸ்ரீவதஸ வக்ஷா நிதய ஸ்ரீரஜயய றாறவதோ தருவ; ) 


"गणा की 


आटण, 


| மனுஸமிருதி I2-95 எநத ஸமிருதிகள வேதததை அனு 
ஸரிககாதவையேோ 

2 விஷ்ணுபுராணம -8-7॥ எபபடி பகவான எலலா இடததி 
லும வயாபிததிருககிறாரோ 

3 ராமா--ஸுநதர--36.28 ஸ்ரீ வதஸம எனகிற மறுவைத 
திருமாபில உடையவன எபபொழுதும லக்ஷ்மியை உடையவன. 


ஒருவராலும்‌ ஜயிகக முடியாதவன அகாதியாக இருபபவன அழிவில்‌ 
லாதவன. 
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என்கையாலே अप्राकृतविश्वद्दादि னுடைய काल परिच्छेदराहि 
அழும்‌, 


i ' जगत्‌ सब शरीरं ते ' 
( ஜகதஸாவ முரீரம தே) 


ஊர$களாலே सवे वस्तु खामान।धिकरपण्य योग्य 5५./॥ ७७० विभूति शण 
ऐेग्यत[दिऊ बना 60 தன்னில்‌ எண்‌ ௭ாணாமிலலாமை 
யாலும்‌ वस्तु परिच्छेद राहित्य०७० सिदधि5 D5, 


| தேச பரிசசேத ராஹிதய பரகாரம்‌ ] 


எண்‌ சொனன இடததில ஊண்டுயாவ து இணுவங 
களோடு எவஙகளோடு வாசியற அவையுளள இடததில்‌ 
இவன இலலை எனனாதபடி प्रतिघात0॥) 0) நீஙகாதபடி நிறகை, 
இதில प्रतिवस्तु पूर्णत्वे ज्ञान शक्तयादि संकोचाभावळळ॥ 8७0 கணடு 
கொளவது ஊனு டைய सवे स्वरूप अव्पपरिभाण0॥ ऽ த 
திலே அடஙகும எனனும்‌ ததில எனி சொலலவொண 
ணாது ஏர ஜனங்களை अद्यटित घटना யாலே ஒருககாலே 
யாதல ऋमक़ऊा७60007 50 கொணடால भेदाभेदादिपक्षाळछाळ 
கழிகக விரகிலலை எஏர்ததுககும்‌ ஏனினெனனுமிடம ஜஸ்‌ 
ககும்‌ இட ததிலேயாக வேணடுகையாலே बाह्मप्रदेश (0 था ना ०0% 
கெலலாம்‌ எனனனெனகிறது. 


| காலபரிசசேத ராஹிதய பரகாரம | 


कालपरिच्छेद.050560. எனறவிடத்தில எள்‌ ஐனததுககும 
स्वरूप नित्यत्वं समान7@ 5८१०, धर्म ஏ AE नित्यत्वं नियसूरि 
களுககும உண்டாகையாலும, ஊோனான ேததிலே இவ்‌ 
சொலலுகிறது अन्वय ்்கஙகளாலே कारणत्वं அறுதியிட 
வேணடியிருகக व्यतिरेक எணமும व्यत्तिरेक எமறனையமிலலாத 


“> ப क न அண... வலை, 


I Brrs-uss—t20-25 எலலா லோகமும உனககுச சரீரம, 


64 ஸ்ரீ (8कणण0ीळ ஸ்ரீ ஸூக்திகள்‌--ரஹஸ்யஙகள்‌ 


नित्यविस्ुष्णा ऽ எனவுககு கண்‌ கொளளுமபடி என ? எனனி ல்‌, 
लौकिक காங களு ககுப போ லன றிககே अन्त्रयव्यतिरेक निर 
சமாக धर्मिग्राह55 576 नियविसु=&७ नियत पूर्वभावित्वलक्षण 
கண்‌ அறியலாம. स्वरूपसहकारि वेषम्यळ&7 6 नित्यवि्ुङ शः 
5(ङ कार्ये विशेष प्रतिनिय(9/0 கூடும 


| வஸது பரிசசேத ராஹிதய பரகாரம ] 


वस्तु परिच्छेद எத்தை वस्वन्तराभावळञा ७9७ वस्त्वन्तर 
खरूपेक्यळ& 890 4பபாககு प्रत्यक्षादि सकलप्रमाण विरोधं வரும 
स्वेश़्रीरि५५ छा வனை 


| அமலன ” 


எனனுமிடததில चेतन ஏஎஎஙகளுககு உளள दोषा இவனுககு 
இலலை எனறும, आत्रित(56७--५- ரஙகளைக கழிககவலலன என 
றும, प्रमाणानु ரமா ॐ तात्पर्य கொ ளளுவது. 


[ திவய மங்கள விகரஹ யோகம ] 


இப்படி कारण लक्षण सेर तादात्म्य घटन शोधन विषय qT 
களாலே सिद्ध०7॥ ஈரமாய்‌ परिपूर्णरस/आ«्ण दिव्यात्म स्वरूप 
दुग्धान्धि७७ न्यासोपासना८ङकीा अवळम्बि5 து இழிஈது எங்கும்‌ अनु 
ஏன்ககபாார்‌ககுமவனுககு दिव्य गुण கள துறைகளாம, 
गुण ऊभी सर्वाचस्थानुतरृत्त ज्ञानशक्तयादि ஜாத தின प्रकार(9० இவ 
வா(ஆ)று முதலாக வநத सोशील्याद्यनन्त எஙகளும இருக்கும 
படிறனனைஙகளிலே பரககககாணலாம नित्यविभूति निरूपण 
திலே भगवद्कित्रह नित्यत्वादिङधा எ்க்குமெனனுமிடம்‌ சொனனோம, 
என तुल्य विग्रहव्यातिपक्ष(9, व्यूहविभयादि सर्व विग्रहानित्यत्व पक्ष, 
இவை எலலாம परमपदनिळय नित्यविग्रहयरिणति विशेष८ाकणा என 
கிற எவமுமபிணககறும प्रकारं सवे दर्शित्वदशे॥0७७ கணடு 
கொளவது 


கவ்வை க்க நனவில்‌ அதத பரதவ TREN PORCINE 


tT. அமலனாதிபிரான--!, 


ஸ்ரீ பரமத பஙகம 65 


[ காராயணஸய பரதவம ] 


இப்படி TY எண்ஞயககொணடு शुद्धाशुद्ध qd 
ஏர்‌ காரமான எனன नारायणळा எனனுமிடம सर्वकारण वाक्य 
विश्रान्ति॥ ०, सारिवकोपतब्रह्मछण ४ 8 ण धर्म शास्त्रेतिहास पुराणादि 
களாலும இஜமாகையாலே त्रिमूर्ति साम्येक्योत्तीण ஊண்‌ पक्ष 
ஙகள निरवकारमछ. सर्वेकारण ஏஎனாய उपाय ஏனுமான नारा 
यण कपा (860 ஊணானெனனுமிடம पराधिकरणफक திலே எவள்‌ | 
लिडभूयस्त्वाधिकरणळ छी66 नारायण$ळा सर्वपरविद्या னெனறு 
निर्णीतं | संकीर्गराजस तामस पुराणाह्यळळाळ கொணடு तत्व निर्णयं 
பணண வொணணாதென்னுமிடம सत्त्व [दिं गुणस्वनाव प्रतिपादक 
प्रमाण. ऽ 70 सास्विक पुराणादि विभाग எனாஙகளாலும अनन्यथा 
सिद्धकारण वाक्यादि बल 557 ६७० அறுதியிடலாம 


[ ஸாவ பலபரததவம ] 


सर्वेपरविद्येकक्षी9/७ प्रतिनियताकार இணைனாயக கொண்டு 

னான்‌ नारायण எனறு सति स्मृति शत சேமாகை 
யாலே प्रतदनादि இங்களில எர௱ாஇராங்கள போலே कञ्चुक कल्प 
ரான इन्द्रादिऊणा ஈோனரனறு सर्वान्तर्यासि(॥५ण इश्वर Sw 
शास्त्रीय सवेकर्म समाराध्य கணாராததிலும நினறு सरवे கர்ணா 
னாம ब्रह्म रुद्र इन्द्रादिकणा शास्त्र ஈணார்கள பணணினாகளே 
யாகிலும, “मोक्षयिप्यासि ' எனகிற अव्यवहित सड़,व्प$ 9ी/(6 आश्रय 
மலலாமையாலே मोक्षपरद7५ण [॥ श्रीपौष्कर 5 260 परव्यूहादि प्रकर 
ரத திலே 

‘ खभावमजहच्छश्वदाकारान्तरमाङतेः | 

यत्तत्वमब्जसंभूत प्रादुर्भावान्तरन्तु तत्‌ ॥? 

( ஸ்வபாவமஜஹசசமா வதாகாராநதரமாகருதே; | 


யதததவமபஜஸமபூத பராதூ£பாவாநதரந்து தத ||) 


इत्यादिक ளாலே चेतनान्तर स्पश रहित ரன ஏய प्रादुर्भावान्तर ७ தைச 
சொலலி, गौण प्रादभांवान्तरं சொலலத தொடங்கி, हिरण्य गभे Ez 
பப. 


66 ஸ்ரீ தேறிக ஸ்ரீ ஸ5கதிகள--ரஹஸயஙசள 


बुद्धादि क्ेत्रज्ञाङधा विद्याधिदेवादि ஈணாரிசஙகளாலே ஏரிகள்‌ 
எனறு அறுதியிடப்படடது 


ofS ततः करिप्यासि त्यामाविश्य प्रजापते › 


( ஸருஷடி॥ தத; கரிஷயாமி தவாமாவிஸய பரஜாபதே ) 
इत्यादिङ 8) இவ கணடு கெ ரளவது 


[ பஞ்சபரகார ரூபதவம | 


परव्यूहादि पश्चप्रकार 9௭8 இன்ரனான னை सूक्ष्म व्यूह विभव 
भेरभिन्नळा எனனுமிடததில எளி காமும, अर्चावतार(७७, அவற 
றின परिणाम विशेष எனறு विवक्षितore sun 06७ विरोध 960७० 
अर्चांवतार$ ७० वणे भुज भूषण अस्रलांछन पत्नी परिजनादि विरोष/ 5७ 
पूचे पूचे रूपानुरूप 56 TUNG DUNS த, शुभाश्रयत्व இபரவுகாயகளி 
லும்‌ एकरूपं | 


मुक्तप्राप्य० 56 सर्च (என எனனாகையாலே ரோடு 
கரே ஈடு ब्रह्मादिक ளே £டு तृणादिक७ना॥ 0) வாசி யற எலலாம்‌ 
प्राप्यन्तमेत० ५ ரனயினுடைய आभरणादिळऊना पत्निकछ ஏினங்களா 
கும கணககிலே எூமும भोस्य०rw 


[ பராபதி பரகாரம ] 


முனபு யாலே ஈரமானவத்து க்கும்‌ மேல்‌ उपाधि 
“ரயில எ; प्राप्तानुकूल्य55/56 विरोध।060०%0 மறறும सर्वे 
னுடைய स्वरूप रूप गुण எண்களில்‌ बाह्य உள்கள சொலலும 
UT எங்களை எலலாம முனபு சொன்ன ௮4] (0 யக 
ளாலே उन्मूलने பணணுவது 


ee es फट 


அடி 


l. ஓ! ப்ரமமாவே, உனனை அனுபரவேசிதது ஸ்ருஷூடியை 
செயயபபோகிறேன. 
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# சிறைநிலையாமபவததில சிறுதேனினபமுணடு உழலவார்‌ 
மறைநிலைகணடறியா மயல மாறறிய மனனருளே 
துறைநிலை பாரமெனத துளஙகா அமுதககடலாம 
இறைநிலை யாமுரைததோம எம்‌ குருககள இயமபினவே. 
++ अय्यन्त्राणमेतत्‌ कविकथकहरे रुत्थितं चेउ देशात्‌ 

दत्तं எழ: दधानः स्थिर चतुर मदूदार गंभीरगुम्भम्‌ | 
यः कश्चित्‌ वामनोपि प्रकटित महि रा विक्रमेरुज्जिहीत 
प्रज्ञ दोजन्य गजेत्‌ परमत परिषन्मस्तक न्यस्तपाद: | 


इति श्रोकवितार्किकसिहस्य सवतन्त्र स्वतन्त्रस्य 


சிக்கான श्रीमद्वेदान्ताचास्य कृतिषु 


श्री परमतभज्ञे 


| परतत्वाधिकारः चतुर्थः ॥ 


॥ स्वमतस्थापकः प्रथमो भागः ॥ 


ஈ[ப-ரை] சிறை நிலையாமபவததில - சிறையின தனமையுளள 
ஸம்ஸாரததில, சிறுதேன இனபம - சிறுதுளி தேனபோல (அறப 
மான) சுகததை, உணடு உழலவா£-அனுபவிதது ( அதிலேயே) மணடி 
யிருபபவாகளுடைய (தும), மறைநிலை - வேதததின தாதபாயததை, 
கணடு அறியா - தெளிநது அறியமுடியாத (படி - செயவதுமான), 
மயல மாறறிய அஜஞானததைப போககிய, மன அருளே - வலிய 
கருபையினால, எம குருககள இயமபினவே - எங்கள ஆசாஈயாகள 
உபதேசிததபடி,துறை நிலை பாரம என (ஆனஈ௩தககடலில இறஙகும) 
துறையும நிலையான நிறகுமிடமும (ஸமஸாரததின அக) கரையும 
எனறு சொலலுமபடி, துளஙகா-நிலைகலஙகாத, அழுதககடலாம- அம 
ருத மயமாகிய ஸமுதரமாகிய இறைநிலை - பகவானுடைய பர 
காரததை, யாம, உரைததோம்‌ - சொனனோம. 


சக [ப-ரை] கவிகதகஹரே --கவிதாரககிக ஸிமமமான, வேஙக 
டேசாத - ஸ்ரீ வேஙகடேசன எனகிற ஆசராயனிடமிருந்து, உததிதம 
- உணடான, ஸதிர - உறுதியாயும்‌, சதுர - சாதூயத்தையுடையதா 
யும, மருது - மருதுவாயும, உதார - அனேகாாததஙகளைத தெரிவிக 
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Te mT क न आटक வவதுவஷவனையை வாதைவவைகைகளையவையவவை யவ வலவ mn 


கிறதாயும்‌, கம்பீர - கமபீரமாயுமுளள, குமப - பதஙகளின அமைபபை 
யுடைய, த்ரயயநததராணம - வேதாநதஙகளை ரக்ஷிககிற, ஸதபி - 
பெரியோகளினால, தத்தம்‌ - கொடுககபபட்ட, ஏதத - இநத கரந்‌ 
தத்தை, ததா௩ - தரிததுககொணடிருககிற, ய கச்சித - எவனா 
வது ஒருவன, வாமனோபி - குளளமாய, அதாவது ஜஞானாதிகளினால 
குறைநதவனாய இருநதபோதிலும பரகடிதமஹிமா - பரகாசம செய 
யபபட்ட மஹிமையையுடையவனாயக்‌ கொணடு, பரஜஞா - ஜஞானத 


தினால உணடான, தெளாஜஜந௩ய - கர்வததினால, காஜத - கததிக 
கொணடிருககிற, பரமத - பரமதஸதாகளது, பரிஷத-ஸமூஹததின, 
மஸ்தக - தலையில, BUGS - வைககபபடட, பாத - பாதததை 
யுடையவனாயக கொணடு, விகரமை - பராகரமஙகளி னால ( அடிவைப 
புககளினால), உஜஜீஹீத - வருத்தி அடைவான. 


இங்கு 
: त्रय्यन्तस्थापको5य दृढतरममुना तत्वदष्टिश्च दिष्टा 


दिष्टया எக दिशिदेरि लडहो(ह)डिण्डिमस्ताडनीयः | 


झुष्कोपन्यास रिक्षापटिम कटुरटंद्वेरि विद्वत्करोटी 
कुट्टाक क्रीडमष्टापदकटकमसो वामपादे बिमतु |’ 


என்று ஸ்ரீஸஙகலப 60 OT CUT Fu 5 50 இரணடாம அஙகததில 
Olas சுலோகமும, அதே அங்கததில 


்‌ यतीश्वर सरखती सुरमिताशयानां सता 
वहामि चरणाम्बुज प्रणतिशालिना मौलिना । 
तदन्यमतदुर्मद जवलित चेतसां वादिनां 
शिरस्सु निहितं मया पदमदक्षिणं लक्ष्यताम्‌ ||’ 
என்கிற 43-0 சுலோகமும்‌, இவற்றுககு மூலமான பாரதம்‌ 


ஸபாபாவம 42-3, 4-ம்சுலோகஙகளில ஸஹதேவன வாத 
தையாக 
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॥ श्रीः ॥ 
॥ श्रीमते निगमान्त महादेशिकाय नमः] 


சீரா£ தூபபுல்‌ திருவேங்கடமுடையான திருவடிகளே சரணம்‌ 
॥ समुदायदोष(भडु)धिकार: पञ्चमः ॥ 
( ஐந்தாவது ஸமுதாயதோஷ (பங்க)ாதிகா?£ 


[ பரப்க்ஷ நிரஸன பரதிஜ்ஞை - பரவாதிகள்‌ மதத்‌ 
திலுளள ஸமுதாய தோஷ நிரூபணம்‌ - 
வேத நிதயதவ ஸமர்ததனம்‌ - வாண நித்யதவ 
ஸமாததனம்‌ - ஸாஙகேதிக பத பக்ஷ நிராகரணம - யாஜ்ஞ 
வலகயாதி கருததவாதி வாகயஙகளுககு ஸமாதானம ~ வேத 


: अच्ये अर्चितु इच्छाम' सर्वे सम्मन्तुमहथ | 
यो वा न सहते कश्चित्‌ राज्ञा सबळत्राहनः | 
क्षिप्र युद्धाय निर्यातु तस्य எண पद ||? 


எனறு சொலலபபட்டிருபபதும அநுஸ௩தேயஙகள ஆகும்‌, 
அங்கேயே 

“ मानिना बळिनां राज्ञा मध्ये वै दर्शिते पदे | 

ततोड्पतत्‌ TTS: सहदेवस्य मूर्धनि ||! 


எனறு அநத ஸ்ஹதேவனுடைய வாாாததையை அஙகீகரித்து, 


அதறதப பாரிதோஷிகமாக தேவதைகள புஷபததை வர்ஷித 
தார்கள எனறு கூறப்பட்டதே இஙகு ஸஙகலபஸஓாயோத 


யததில 
: अष्टापदकटमसौ वामपादे எம்‌? 
எனறு அனுஸநதிககபபடடது. 
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ஸ்ருஷட்யாதி வசனஙகளுகரு கருதது - ஸாரஸ்வதாதி பாட 
பேதஙகளுகரு கதி - தேசகாலாதி பேதததினால கலி யுகததில 
காணப்படும்‌ வாண பாட பேதஙகளுககு கதி - மாகதாதி 
அபபரமற பாஷாநதரஙகள நிதயஙகள ஆகமாடடா - பரமவிபர 
லம்பாதி யுகதிகளினால வேத பராமாணயம்‌ பாதிககபபடாது - 
ஆகமங்களும்‌ வேத ப்ராமாணயததை நிஷேதிகக முடியாது - 
அந்யோநய விருததமாயத தோற்றுப்‌ வேத வாகயஙகளுககு 
ஸமாதானம - மாஸதராநதரஙகள்‌ உதிபபதற நு காரணம - 
இவறறால வேதததின நாமும்‌ ஏற்படாது - எணணிககையின 
ஆதிகயம பராமாணயததை ஸாதிககாது - வேத விருதத மதங 
கள பரமாணமாகமாட்டா - கேவல தாககததினால ஒரு ஸம 
யுததை உணடாகக முடிபாது - பாஞசராதராகமததின பரா 
மாணயம வயாஸராலேயே நிாணீதம, ] 


+ வெறியா துளவுடை விததகன்‌ தனமையின மெயயறிவா£ 
குறியா நெடியவரெனறு ஒரு ரறறம்‌ பிறாககுரையா£ 
அறியா திறததில அருளபுரிந்து ஆரண நனனெறியால 
சிறியா வழிகள அழிபபதும தீஙகு கழிபபதறகே I0 


[ பரபக்ஷ நிரஸன பரதிஜ்ை | 


प्रवळप्रपाण सिद्ध स्वपक्षोपक्षेप ஏரிகமாக संग्रहेण परपक्षाठ कशा ७ 
கழிததோம. மேல்‌ मन्दमतिऊ5ळछ 
*(பதவுரை) வெறியரா - வாசனை நிறைநத, துளவுடை - திருத 
துழாய மாலையைத்‌ தரிததுக கொணடிருககிற, விததகன - ஆசசரிய 
மான சுபாவததை உடைய எமபெருமானின, தனமையின - சுபாவத 
தின, மெய- உணமையை, அறிவா£-தெரிநத ஆசராயர்கள்‌, குறியா 
- குளளாகள. நெடியவா - நீணடவாகள, எனறு, ஒரு, குறறம - 
தேோஷததை, பிறாககு > அயலாருககு, உரையா - சொலலமாடடரா 
கள, அறியரா திறத்தில-அறியாதவாகள விஷயத்தில, அருளபுரிநது 
- கிருபை பணணி, ஆரண நனனெறியால - வேதங்களாகிற நலல 
மாாககத்தினால, சிறியா - அலபஜஞாகளுடைய, வழிகள - மாககங 
களை, அழிபப தும - நிவ்ருததி செயவதும, தீங்கு - தோஷத்தை, கழிப 
பதறகே - போக க௩டிபபதறகாகவேஅனறி வேறிலலை. 
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{UN ETA संशयात्मा विनश्यति * 
( அஜஞாறசாறரதததாஈஸ்ச௪ ஸமல௰யாதமா வி௩ங்யதி ) 


2 ' नायं என்ன न परो न सुखं சொ: ? 
( நாயம்‌ லோகோஸதி ௩ பரோ ௩ ஸுகம ஸம்றயாதமஈ; ) 


3 * ससंशायान्‌ हेतुबळान्‌ नाध्यावसति HT: › 


( ஸஸமஸாயாந்‌ ஹேதுபலா௩ நாதயாவஸதி மாதவ; ) 


इत्यादिङगी® சொனன दृशे வாராமைககாக परपक्षाणळळा இ 
மாகக கழிகக வேணடுகையாலே இவறறுககு முறபட समुदायदोष७ 
சொலலுகிறோம. 


4 “ஏளன निग्ृहीयात्‌ देवता शुरू க.” 
( யதாறகதி நிகருஹணீயாத தேவதா குரு நிநதகா௩ ) 
5 ' विद्या चोरो शुरुद्रोही वेदेश्वरविदृषकः | 
त एते बहु पाप्मानः सद्यो எள; इति श्रतिः ॥' 
| விதயா சோரோ குருதரோஹீ வேதேஸவரவிதூஷக: | 
த ஏதே பஹுபாபமா௩; ஸதயோ தண்டயா: இதி மருதி; ॥) 


T Se5—4-40 தெரியாதவனும, (அறிநததில்‌) ஈமபிக்கை 
இலலாதவனும, ஸமசயததையே ஸவபாவமாக உடையவனும நாசத 
தை அடைகிறான 

2 ஸமசயததையே ஸவபாவமாக உடையவனுககு இநத லோக 
மும இலலை பாலோகமும்‌ இலலை, சுகமும இலலை, 

3 பாரதம-சாநதி 359-7I ஸநதேகததுடன கூடினவாகளி 
டததிலும்‌, தாககததையே பலமாக உடையவாகளிடததிலும பகவான 
வஸிககமாடடான 


4. — தேவதையையும்‌ ஆசாரயாகளையும நிநதிபபவர்களை 
தனனுடைய சகதிககுத தககபடி சிக்ஷிககவேண்டும 
5 -- விதயையைத திருடுகிறவன, ஆசானுக்கு விரோதியா 


யிருபபவன, வேதததையும்‌ பகவானையும தூஷிபபவன, அந்தஇவாகள, 
அகேக விதஙகளான பாபஙகளைச்‌ செயதவாகள, அபபொழுதே 
சிக்ஷகிககத தகுநதவாகள எனறு வேதம (சொலலுகிறது). 
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इत्यादि प्रमाणा ङा ®! 


{TTT संरक्षणाथं जस्पचितण्डे 
बीजप्ररोह संरक्षणार्थ कण्ठकशाखाबरणवल्‌ ' 


(தத்வாதயவஸாய ஸமரக்ஷணா ததம்‌ ஜல்பவிதணடே 
பீஜபரரோஹ ஸமரக்ஷணூததம்‌ கணடகமாகாவரணவத ) 


எனறு अक्षपादोक्त ஈகாதைதாலும विजिगीषु கூயிலே நினறு बेदो 
ga ஏக்க ளை निराकाीऊ 6०७ ஏாமாகையாலே 


2 ' न Frye कथां कुर्यात्‌ 
( ௩ விகருஹய கதாம்‌ Grr ) 


3 'अधीयान: पण्डितं उन्यमानो यो विद्यया हन्ति यहा; परस्य 
तस्यान्तवन्तश्च भवन्ति ' लोका नचास्य तत्‌ Nahe ददाति ॥ ˆ 


( அதீயாந பணடிதம்மகயமாநோ யோ விதயயா ams) 
யா, பரஸய தஸயாந்தவநதம்ச பவந்தி) ( லோகா ஈசா 


ஸய தத ப்ரஹ்ம பலம்‌ ததாதி ) 


7, — தத்‌ வஙகளைப பறறிய நிச்சயத்தை ரக்ஷிப்பதறகாக 
ஐலபம்‌, விதண்டம, இவைகளும, விதை முளைபபதைக காபபாறறு 
வதற்காக முள நிறைநத கிளையைச்‌ சுற்றிலும வைபபதுபோல 


2. மனு-4-72. சணடைபோட்டுக்கொண்டு ப்ரஸஙகத்தைச்‌ 
செய்யககூடாது, 


3. -- அத்யயனம்‌ செயகிற தான பணடி தனாய அலலாமல 
இருக்கச்‌ செயதே தன்னைப்‌ பணடிதனாக எண்ணி இருககிற எவன 
விதயையினால்‌ அயலானுடைய கீரத்தியை அழியச்‌ செயகிறானோ, 
அவனுககுபபுணய லோகஙகள நாசததை அடையக கூடியவைகளாக 
ஆகின்றன. இவனுககு அநத வேதமானது பரயோஜனததைக கொ 
டுக்கிறதிலலை. 
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lS ब्राह्मणान जित्वा इष्टो भवति यो नर: | 
SHAT पादपस्स स्यात्‌ काकगुभ्रनिषेवितः ॥ › 


(வாதேஈ பராஹமணாக ஜிதவா ஹருஷடோ பவதி யோ நர | 
றமஸாநே பாதபஸஸ ஸயாத காககருதர நிஷேவித: |) 


2 “ஏக்‌ त्वेकृत्य हुंकृत्य विप्रं निजित्य वादतः ' 
(குரும தவமகருதய ஹுமகருதய விபரம நிரஜிதய வாதத;) 


इत्यादिकना चीतराग वेदिक विषय சரங்களாகககடவன ஏர்‌ ஒன 
றுமே कथे எனறு எவ்ள கடடினது प्रमाण तर्काभासाध ळळाळ 
கொணடு प्रवतिऊ ल) ळ॥॥ (960) முடிவில்‌ தோறகிறோம எனகிற भय 
தாலும்‌ बीतरागत्व प्रसिद्धि நல்வ்ககைககாகவுமாமித 
தனை இபபடி शास्त्र प्रामाण्य 5 எண்களையும்‌ இசையா 
தாரும, धर्माधर्मादिळना உணடெனறு இசைநது वेद्‌ प्रामाण्यऊ८्०क 
இசையாதாரும, இரணடையும இசைநதிருபபாரை சடடை 
யாககி உளளே 8சஏனராயிருபபாரும निराकरणीया எனனுமிடம 
मदाभारतादिकनी& பல ரன (ஙகளிலும கணடுகொளவது, 


| பரவாதிகள மதததிலுளள ஸமுதாயதோஷ நிரூபணம ] 


இபரரரவுங்களுககெலலாம எதஙகளான எங்களை 
ஏஙகளாகககொளளுகையும, उपजीव्य प्रत्यक्षादि என हेतुक களை 
ஊருாககையும, अनादि निधनाविच्छिन्न संप्रदाय८० ५७९6० निर्दोष का 
ெததிறகு [ஏகங்களைச சொலலுகையும, भ्रम विप्रलिप्सादि दोषढू 
षिता சோகளுடைய ஏணஙகளை प्रमाणाला कळ கொளளுகை 
] மனு --எநத மனிதன பிராமமணாகளை வாதததில்‌ 
ஐயிததுவிடடு ஸநதோஷததை உடையவனாக ஆகிறானோ, அவன சுடு 
காடடில காககை, கழுகு இவைகளினால்‌ அடையபபடட மரமாக 
ஆவான. 


2 ஆசாாயனை நீ யெனறு ஒருமையாகச்‌ சொல்லியும்‌, ஹுங்‌ 
காரம செயது மிரட்டியும வாதததினால்‌ பிராமமணனை ஜயிததும, 
----र 0 
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யும திரணட இர்‌, அவாகள சொலலும ஈசுஙகளுடைய आभासळ 
தையும, என ததையும்‌ அவவோ अवसराष्यकऊ ९60 
காடடககடவோம்‌ 


[ வேத நிதயதவ ஸமாததனம ] 


वेदं என ர்மாயககொணடு ஊமானாலனரறோ परमत 
களுககு चेद्‌ ரின்‌ எெமாவது? वर्ण पर्‌ वाक्या कळक. प्रत्यक्षादि 
களாலே अनित्यत्वं கோனறாநிறக चेदं (எனமாமபடி என? எனனில, 
ரததுககும ஏசததுகரும்‌ மாவது सचेकाळ5 5७० एक रूपक्रम 
विशेष எண்மாயககொணடு ூிுககபபடுகையாலே ௬௫ 
களுக்குப்போலே वणछ 55.5 वेदोक्त० 60 उत्पत्ति என்ங்களைக 
கொணடாலும इश्वर மறறுளள ஈரக்கருமெலலாம एक रूप 
மாக ஈளாத்திபபிககையாலே ரரததையும चेद्‌ 5० 5५] ஈனமென 
னலாம, 


[ வாண நிதயத்வ ஸமாத்தனம | 


என்‌ எஇணமுண்டானா லும पुरुषवुध्यधीन ண विद्येष७० ७ का ण 
டபோது अनित्यत्वं வரும்‌ எனக ததில शवरस्वास्यादिळना वणे 
नित्यत्व व्याख्यानं பண்ணின இடம்‌ अनपेक्षितवचनं। எின்களைக 
குறிதது ஏாளாசமாகவுமாம்‌, அவ்ரிகணைததில எனாஜ்மும 
तात्पयोर्थ ७७ सेश्वरमीमांसे ९७० (ஊாமாகச சொனனோம்‌, 


| ஸாஙகேதிக பத பக்ஷ நிராகரணம | 


संस्कत எங்கள எலலாம்‌ अनादि) ஈக अर्थेविदोषा॥्ठळली66) 
अबाधित नियत ஊ௱ங்களாயபபோரா நிறக இருததிலே சில எங 
கள எரக்்கஙகளாகக கணட அளவைககொணடு மறறுமுளள 
सवे ஏாஙகளும்‌ எரகன்கஙகள்‌ எனறு எஏர்பபாககு विपक्ष बाधक 
மிலலாமையாலும संस्कृत सवे எனஙகளுககும संकेतयिता எனறு ஒரு 
வனை संप्रतिपन्ना०प कळ காடடவொணணாமையாலும்‌, सर्वे लोक 
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परिग्रह ८7०५७ अर्वाचीन ७6० ஒருவன இபபடி संकेतिळ6७ळळ(छ 
संभाव%ण ए9७0७0॥०७0॥॥॥७, शाक्त्यभावादिसूल अपञ्चंशादि प्रतिबन्दि 
अज्ुपपष्ण छण ॥॥ 60 STE, जगदादि. इश्वर ஏத்தபடி 
(து இபபடி) ௫பபிததான என(கைககு)கிறதறகு ஒரு प्रमाण 
லாமையாலும 


I “सर्वेषां तु स नामानि कर्माणि च एथक्‌ एथक्‌। 
वेद அன்ன एवादो पृथक्‌ संस्थाश्च निर्ममे ॥ ˆ 


( ஸாவேஷாம து ஸ நாமாநி காமாணி ௪ பருதக பருதக | 
வேத மாபதேபய ஏவாதெள பருதக ஸமஸதாஸச நிரமமே ய்‌ 


எனறும, 


2 ' नाम रूपं च भूतानां कानां च प्रपञ्चनं । 
எனனை एआदो देवादीनां चकार सः ॥ 


(நாம ரூபம்‌ ச பூதாநாம கருதயாநாம ௪ ப்ரபஞசனம 
வேதமபதேபய ஏவாதெள தேவாதீநாம்‌ சகார 60: | 


எனறும மனு பராஸராதிகள ஈனமான ஏததிலுளள ஏகங்களையே 
जगत्कारण ஏன यथापूच प्रचति।१ & की ரன எனறு சொலலுகை 
யாலும, இப்படிககு றருதிதானும உணடாகையாலும்‌, सस्कृत 
எஙகள்‌ अनादिळनाप (யா )கக குறையிலலை, இவை सांकेति 
கஙகள எனகிற वेदावलस्वि वैश्षेषिकादिऊ&5ळ 5 अतिविरोध(७७ तदृजु 


ட டப்‌ அவையவை வைகளை வைகையை கைகளை லைனை அைகையகைைவ்‌ வைகை யானை வகைக்‌ எனைப்‌ 


T. மனுஸமருதி I-2i அவா FOOT வஸதுககளுககும்‌ தனித 
பாகப்‌  பெயாகளையம காாயங்களையும ரூபஙகளையும தனியான 
அமைபபுகளையும முதலில வேதஙகளிலுளள சபதஙகளில இருந்தே 
நிரமாணம செயதரா (ஸருஷ்டிததா£) 


2. விஷ்ணுபுராணம -5-63 அந்த! பகவான முதலில தேவர்‌ 
கள முதலிய பராணிகளுககுப பெயாகளையும ரூபங்களையும கராயங்‌ 
களினுடைய விஸதாரகுதையும்‌ வேதஙகனிலுளள சபதங்களிலிருந்து 
செயதரா, 
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सारि पराशर पतंजलि प्रश्नति वाक्य இனமும்‌ வரும்‌ இததாலே बेर 
वाक्य पौरुषेयत्व प्रतिषदिन(// उत्तोत्तरं। वाक्यत्व वेरत्यादि अनुमान 
களுககு विपक्षे वाधकामायादिक%7५७ ஊன்‌ சொல்லுகிற शति 
ஊன वाक्या ङश எததையும கணடு கொளவது 


grr चेष! அன்னா विधीयते › 
(பரதிமந்வநதரம சைஷா ஸ்ருதிரகயா விதீயதே) 


எனறது तत्तत्‌ काल नियत अनादि என்‌ परं | 


[யாஜ்ஞவலகயாதி கருகதவாதி வாகயஙகளுககு ஸமாதானம] 


எ்களுடைய सक्तकाण्डपन्त्रकत्व எழும்‌ याज्ञवल्क्य वेद 
sofia, विश्वामित्रादि संज्ञक पूर्वे पूवे कापे சர ததை 
अध्ययन பணணாதிருககச செயதே ஏதா எததாலே கணடு 
எரீபபபிககையைச சொலலுகிறது (ஈனமான இததுககு 
अनित्यार्थ संयोगविरोध(७७ (௭௭) ணடகளைபபோலே இந்தராதி 
களும प्रवाह ராகையாலே परिहृत०. काठकादि समाख्या विशेष 
ஙகளும்‌ இபபடி प्रवाह नित्यप्रवर्तक विशेष संबन्ध ணங்களாகை 
யாலே पौरुषेयत्व हेतुङङधा னறு. 


[வேதஸ்ருஷ்ட்யாதி வசனஙகளுககு கருதது] 


जगत्कारण ரன பககலிலே 98ஙகள जनिकृकृष्ण எனற 
தும வஎணீமான எாரஎததிலே तत्परं। இது எனவுக்கு वेदः 
களைக கொடுததான எனகிற வாககியததாலே ஏனம்‌ | இவ்‌ 


டட 


ன்‌ 


I ஒவவொரு ம௩வநதரத்திலும இந்த வேதமானது வேராகச 
செய்யபபடுகிறது 
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ATA होषा எவர खयेभुवा। 
आदो वेदमयी दिव्या यतस्सर्वाः எண; ॥ ' 


(அநாதி நிதநாஹயேஷா வாகஉதலஸருஷடா ஸவயமபுவா | 
ஆதெள வேதமயீ திவயா யத; ஸாவா; பரஸ 9தய; ॥) 


इत्यादि महर्षि वाक्य निर्णीति | சாாாஎங்களிலே व्यास प्रवाह ததாலே 
शाला भेदकरण७७ काल(ऋन)संकुचित प्रज्ञा “ण अधिकारि,& अछ ग्रहण 
सौकार्यार्थ० व्ण विभजनादि बिषय०७०४ ७ 


2 ' तपसा ब्रह्मचर्येण व्यस्य A सनातन 
(தபஸா பரஹமசாயேண வயஸய வேதம ஸநாதனம ) 


इत्यादि பரஸிததம, 


[ஸாரஸவதாதி பாடபேதஙகளுககு கதி] 


ஒரூ 


லா. அளவுகளிலே வ खंहितेकदेश अनुसन्धाना 
(पठना[)द्किणाए 850 வரும எனா वैपम्यमात्र प्रामाण्य विरोधि னறு 
अविच्छिन्न சோரரமாயக கொணடு सर्वे लांक நட ககிற वेद 
த தி ல 'अन्यथाकरणे ஏன बहुभ्यस्यान्नितारणे? எனகிறபடியே उपछुब 
शाकै இலலை, 


[தேசகாலாதி பேதததினால கலியுகததில காணபபடும 
வாணபாட பேதஙகளுககு சுதி] 


कलियुग திலே पायरदेद्श्वक वी லே சில मूख ராலே वर्णपदादि 


] பார-சாநதி--23-93 ஆதியும முடிவும்‌ இலலாததாயும்‌ 
மேனமைபொருஈதியதாயமிருககிற இகத வேத வாககியமானது முத 
So பகவானால்‌ பிரகாசம செயயபபடடது, எதிலிருநது எலலா 
ஸருஷ்டிகளும உணடாயிற்றோ ' 


2, பார- ஆதி I-34 தபஸஸினாலும பிரமமசாயததினாலும 
அநாதியான வேதததைப பிரிதது 
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களிலே अल्पान्यथाकरणं சருமானாலும இது சில निपुणा ராலே கடுக 
மாம, ஏஏாமானவையும்‌ काल எததிலே கழியும்‌, अधि 
க்யடைய எணணாததாலே சில இடங்களிலே எங்கள 
பிறஈதாலும मलय महेन्द्र இன हिमवत्‌ प्रश्नति देश களான 
अगस्त्य परशुराम என்ர எனக எணிகள अनुसन्थिळछाळ கொண்டி 
ருநது कृत युगे பிறநதவாறே எங்கும यथापूव எளபபிபபாகள 
ஆகையால்‌ த்துக்கு ஒருபடியாலும उत्पत्ति विनाशा! कधा 
சொலல்‌ வொணணாது 


[மாகதாதி அபபரம்ச பாஷாநதரஙகள நிதயஙகள ஆகமாட்டா ] 


मागचायपञ्जश எறிகளாலே பிறநத எனாபங்களுககு ங்க 
ளுககுபபோலே ஈனச்‌ சொலல விரகிலலை அவவோ सिद्धान्तिळला 


தஙகளுககும இஷடமன று, 


[ பரமவிபரலமபாதி யுகதிகளினால 
வேதப்ராமாணயம பாதிககபபடாது | 

இபபடி னமாய अतीन्द्रियार्थ बुद्धि பாகமான ஈததுககு स्वतः 
மான प्रामाण्यं खप இலாக்‌ எ दोषाभाव निश्चय" (80 निर 
स्तापधाद्‌ ०7८5 கொணடு सुप्रतिष्ठि००. कारण எர்கணடிலோமா 
கிலும बाधक प्रत्यय 557 ७७ अप्रा उष्य வாராதோ? எனனில, अतीन्द्रिय 
विषयी प्रत्यक्षबाघ ஈாதமிலலை ஈக विषप5 #6 विरोध 
முணடாயத தோறறின இடஙகளும आत्तवाक्या5ऊ ७6) போலே उप 
चार5576 निवेहिङ5० संभवद्दोव देहात्मश्रमादि प्रत्यक्षप्रत्ययळ தில 
காட்டிலும निर्दोषशास्त्रजन्य परोक्ष என்‌ தானே ஈகமாம, अन्यथा सिद्धि 
संभा वकेण ५७८.७५ अपरोक्ष எனாததில காடடில்‌ अनन्यथासिद्ध परोक्ष 
ज्ञानं ஊட்‌ எனனுமிடம ज्वालाभेदानुमानादिरणी9)0 आप्तवाकयःा/ऊ 
ளிலும க ஈணலாம, कारीयाँदिङ नी कादाचित्क विसंवाद कर्म क्त 
साधन वेगुण्य&&8॥ 6 வருகிறது अविकलानुष्ठित काम्य ज्योतिष्टोमादि 
களில்‌ ஈன்‌ प्रतिबन्धकायत्तं (चीन) எனாஈமும்‌ ஈெததோடே 
विरोधिकक्रा ८० धमिसाध्यनिषेध्य आहकागम எரசமாயபோம. 
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எஙகள का(क)रणदोषशेका கனதாஙகளா கையாலே த 
துக்கு எவர்களை பணணமாடடாது. 


| அஈயோகய விருததமாயத தோறறும 
வேத வாககியஙகளுககு ஸமாதானம ] 


கனைததிலேயாதல வத திலேயோாதல वेद எங்கள்‌ 
अन्योन्यं இரததுத தோறறுமளவில सवे लौकिक परीक्षक संमत 
எண तर्क सिद्ध विकल्पविषय व्यवस्थादिकशा॥86० यथा सभवे विरोध प्रशा मन 
முணடாம்‌, अपळेदळऊळी७ ஒரு प्रयोगक़ क्री७५० ஏஙுமுணடானாலும 
प्रयोगानतरपामाण्य विरोध&०६० चेद्वाक्यविशेषषशक७55 ஏனா 
त्येकदेश विरोध தோறறினால आघतमबहुस्मृति 5५७ मूळददान संभवः 
भया कळा] பராதது எரர்‌ இகர वाधान्यपर्यादिळनाप(86) 
निर्वाह | उपमानार्था पत्यभाव संभवेतिह्यwळ ளெனறு சில प्रमाण छा!) 
பிரிய கொளளுவாரககும அவறறாலே வேதததுககு बाधं எனகக 
வழியிலலை எணைதாக்ஙகளாலும वाड मात्र का Ler gp 
ங்களை आगप्रान्तरषा/क थी 9]0 பணணலாம்‌ 


[ சாஸதராநதரஙகள உதிபபதறகுக காரணம ] 


இப்படி ன निर्दोष இவிஎமா ன ஏரததை परम கருண்கனுன 
संवश्वरव्ण முதலான ஊண்களையும எக௫களையும கொணடு 
எப்‌ பிதது போரா நிறக, அகததிலே अनर्थेहेलुङ களான தகா 
₹ந।கள उदिङ கைககு அடி என? எனனில म னர ன अनादि कसे 
पचार विषसित0 7७० போருகிற क्षेत्रज्ञा क्री 0 5 5० सर्वेसम60५/ 
कर्मानुरूप फलप्रद ७१००७7७6 सात्विक विषयक प्रतिकूल ण 
आसुर ஈக்களை அவாகளுடைய ஊக்கமாக ரிக்பபிககும்‌ 
போது கணமான சண இஙகளிலே யுணடாயிருப 
பன சில क्रुद्रोपायाE।ङ धा बळिशामिष न्याय அவவோ எங 
களிலே ின்பபித்து அவாகளை மோஹிபபிககிறானாகையாலே 
அவ்வோ காஙைகளிலே அவை ஊணஙகளாகலாம்‌ இவ 
ஏஏ்ங்களை 
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। “शुद्धोदनसुतो भूत्व, मोहयिप्यासि मानवान्‌ * 
( றததோத௩ஸுதோபூதவா மோஹயிஷயா மி மானவாத்‌) 
எனறும, 


2 'त्वं हि सत्र महावाहो அன்னர்‌ कारय। 
சான்‌ फलं शीघ्र प्रद्शोय॥ 
कुहकानीन्द्र जाळानि विरुद्धाचरणानि च। 
दर्शयित्वा जनं सर्व சற महेश्वर ` 


(தவம ஹி ருதர மஹாபாஹோமோஹஸாஸதராணி காரய | 


ர ணன்‌! 


தர்றயயிதவாலபமாயாஸம பலம ம்ரீகரம்‌ பரதாஸய ॥ 


குஹ காநீநத்ரஜாலாநி விருததாசரணாநி ङ | 
தாமயிதவா DFID ஸாவம மோஹயாா* மஹேமவர ॥:) 


3 ' अहं मोहे करिष्यामि यो जनं मोहयिप्यति ' 
( அஹம்‌ மோஹம கரிஷயாமி யோஜ௩ம மோஹயிஷயதி ) 


எனறும்‌, 
நின ° 


4 மாடடாய மலாபுரையும திருவுருவம மனமவைகக 
மாட்டாத பல சமய மதி கொடுததாய !' எனறும 


!. சுததோதனருடைய பிளளையாயபபிறநது ஜனங்களை மோஹிப 
பிககப போகிறேன 


2. வாராஹே - ருதரகீதை. பராகரமசாலியான ருததிரனே! நீ, 
மோஹசாஸ்தரஙகளை சசெய, ஸவலபமான வருததத்தை காணபிதது 
பலத்தை சீககிரததில்‌ காணபி ஓ! ருததிரனே, வஞ்சனை களையும 
இநதிரஜாலஙகளையும லோகஙகளுககு விருததமான ஆசாரஙகளையும 
காணபிதது எலலா ஜனததையும சீக்கிரததில மயஙகுமபடி செய. 


3 நான மோஹததைச செயயபபோகிறேன , எநத மோஹம 
ஜனததை மோஹிபபிககப்போகிறதோ. 


4 திருவாய_—3-]_4 
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l, “களளவேடததைக கொணடு போயப புரம புககவாறும 
கலநது அசுரரை 


' உளளம பேதம செயதிடடு உயிருணட உபாயஙகளும ? 
எனறம, 


2 ' வெளளியரா பிணடியாா போதியரா எனறிவா ஓதுகினற 
களள நூல ' 


எனறும, மறறும பல इतिहास पुराण ஈகணங்களிலும கணடு 
கொளவது, 


| இவறறால வேதததின நாசம ஏறபடாது ] 


இபபடியானால்‌ களையை வளாகக பயி கழியமாபபோல 


வும, விள कपोतमध्यस्थ कपोत எாஎததாலும वेद्किद्शन ७७७४ 
அழிஈது போகாதோ? எனனில, 


3 'काणाद शाक्य पाषण्डेः ्रयीचर्मो Raa: । 
त्रि दण्ड धारिणा पूर्व विष्णुना रक्षिता अयी॥ 


( காணாத மாகயபாஷணடை.: தரயீ தாமோ விலாபித: | 
தரிதணடதாரிணா பூவம விஷணுநா ரக்ஷ்தா தரயீ ॥ ) 


| ्ी59॥॥--5-0-4 


2 பெரிய திருமொழி--9.7-9 


3 ஆதரிஸமருதி-காணாத மதத்தில இருபபவாகள, சாகயாகள, 
பாஷணடிகள இவாகளினால வேதத்தில சொலலபபடட தாமம நாசம 
செயயபபட்டது த்ரிதணடததைத தரித்துக்‌ கொணடிருககிற 
விஷணுவினால்‌ வேதமானது முனனால ரக்ஷிககபபட்டது 

ப---ப---] | 
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| “ घर्मस्य परिरक्षिता ” 
( தாமஸய பரிரக்ஷிதா ) 
2 “வான शाइवत धर्सगोत्ता ' 
('தவமவயய; மசாமமவத தாமகோபதா ) 
3 “ नारायणस्सात्वत धर्म गोता '' 
( நாராயண; ஸாதவத தாமகோபதா ) 
4 “ धर्म संस्यापनार्थाय संभवामि युगे IT? 
(தாமஸமஸதாப ஈராததரய ஸம்பவாமி யுகே யுகே ) 
5 “ घस त्राणाय கக்‌ ?' 
( தாமதராணாய கேவலம ) 


ஊர்களில்‌ சொலலுகிறபடியே எனை தான वेदिक எத்‌ 
துககு வேணடும रक्षण பணணிககொணடு பே(ருகையாலே 
எராபசுகலிலே இது ஊனமாயப போராநிறகும்‌ 


[ எணணிககையின ஆதிக்யம பராமாணயத்தை ஸாதிககாது ] 


இப்படி (नित्य) निर्दोष बेदू நடவாகிறக அவவோ என 
களுக்கு असं रव्यात जनपरिय्रह இருததில வநதபடி என்‌? எனனில்‌, 


l தர்மத்தை காபபாறறுகிறவன--(ராமா-பால i-I3). 

2 நீர அழிவில்லாதவராயும அழிவிலலாத தாமத்தை ரக்ஷிப 
பவராயும--(கீதை Ii-I8). 

3 நாராயணன ஸாத்வத சாஸத்திரத்தில சொல்லபபடுகிற 
தாமததை ரக்ஷிபபவன்‌ . 

4 கீதை--4-8, தாமததை ஸதாபிபபதறகாக யுகம்‌ 
தோறும அவதரித்கிறேன 

5. தாமததைரக்ஷிபபதறகாக மாததிரம அவனுடைய அவதாரம 
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चेदिक परित्यक्तगा ५७ 06 ळण (9 போககறறவாகளை ஆள திரளுகைக 
का कक கூடடிக கொளளுகையாலும, औषध मणि मन्त्र यन्त्र भावन 
भाषित दृष्टि मुष्टि चेशद्विशेष என்‌ எஙகளைககொணடு प्रतिमाजल्पनं 
पाषाणस्फोटर्न अ\दित्यस्तम्भनं மறறும என जाठपश्याकर्षण मोहनादि 
களான झुद्रसिद्धिक का) मन्दवुद्धिळधा॥ ய ஏச कौतुकिळना॥॥ இருப 
பாக்கு அவறறிலே ஆசை விளைபபிககையாலும, अन्त; करण என்‌ 
ஏததைப பணணி अनुप्रवेशिळछाळ கொளளுகையாலும்‌, सप्तघटिका 
भोजनादि जीविका எிகசீகதாலும வார கார்கள்‌ போலே अबाधित 
अनादि परंपरा प्रसिद्धि ७७ என संभावना5।ङणागळ जाति இங 
களை அழிததுச சொலலுகிற नियम க௱சததாலே வண सौकर्यछ 
தைககாடடி எர்கரிககையாலும்‌ ஐ जाळ கரங்களாய ஏழைக 
ளுககு दोषं தெரியாத साधन दृषणाभास%।क क्या ४१ 6) अनतिप्रज्ञा ७0 
ஈகரை எரு$தேதுக்‌ கொளளுகையாலும இபரகஙகளாலே 
वहुजन परिह Tb. ஆனபினபு இதுதானே வழியாக 


। ` गतानुगतिको लोकः न लोकस्तत्वचिन्तकः ! 

( கதாநுகதிகோ லோக ௩ லோகஸததவ சிநதக; ) 
என றும, 

2 ' मूर्खाः पूजितपूजकाः ' 

( மூககா: பூஜிதபூஜகா; ) 


எனறும சொலலுகிறபடியே परिग्रह ப்ரை நடவாநிறகும, वेदा 
களுடைய परिग्रहक की४ं० இவவுரர்கள ஒனறும சொலல வொண 
ணாதெனனுமிடம எராககும்‌ அறியலாம ஆகையால वेदादित्य 
सन्निधि५१८० विपरीत எண்ஙகள ஏகா குவங்களாம 


I லோகமானது ஒருவன போன வழியே போகிறது. லோக 
மானது உணமையை யோசிககிறதிலலை--(பார-உதயோ 33-62) 


2 மூடாகள அயலாரால பூஜிககப்படடவனையே பூஜிககிறவர்கள 
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[ வேதவிருதத மதங்கள பரமாணமாகமாட்டர ] 


இபபடி वेदिक எணமொனறையும்‌ अवलळंबिऊछा மற்று ளள 
ஏஎணஙகளையெலலாம தளளபபோமோ? ஏகரான महषिकऊक्षा தாங 
களே ஏரஏிஙகளை अनुपालिळळ&]9 சொலலி அவற்றை अतिक 
ததவாகளை राजा எஈரசேககுமபடியும சொலலிறறிலாகளோ ? 
ஆகையால सवे எணஙகளும எ௱ரஙைகளாக வேண்டாவோ? 
எனனில, महषिझणा समयानुपालनादिकक्षाङ சொனனது पाषण्डि 
எண்மனறு. प्रभूत धर्मरक्षणार्थं घटिकाव्यवस्यादिङला போலே 
धर्मानुगुण மாக बेदिका தாஙகள மி தத सम्यविशेष विषय 
மெனனுமிடம அவவோ चर्मेशास्त्रा5/& ५086) प्रसिद्ध இபபடியல 
லாதபோது. 


! ` पाषण्डिनो विकर्मस्थान्‌ वैडालत्रतिकान्‌ எகா | 
हैतुकान्‌ बकवृत्तींश्व वाडमात्रेणापि नाचयेत्‌ ॥ * 


( பாஷண்டிநோ விகரமஸதாந்‌ பைடாலவரகிகாந்‌ றடாந।| 
ஹைதுகாஈ பகவருததீமஸ்ச வாஙமாதரேணாபி நாசசயேத || ) 


2 “डस्मिहेतुकपाषण्ड बकवृत्तींश्च वजथेत्‌ । › 
்‌ संभाषणादपि नरा नरकं प्रयान्ति ! 


( டம்பிஹைதுக பாஷணட பகவருததீமாசவாஜ யேத | 
ஸமபாஷணாதபி ஈரா நரகம ப்ரயாநதி || ) 


oo 


I. பாஷணடிகளையும வேதத்திறகு விருததமான காமங்களை 
அனுஷீடிப்பவாகளையும பைடால வரதமுடையவாகளையும, குதாககங 
களை செயபவாகளையும, கொக்கு வருத்தியை உடையவாகளையும்‌, 
வாகமாத்திரத்தினாலும பூஜிக்கக கூடாது--(மனுஸம--4-30) 


2. டாமபிகர்களையும, ஹேது வரதம பணணுகிறவாக ளையும்‌, 
கவருத்‌ செயபவாகளையும, விடடுவிடவேணடும, மனிதா பேசுவதினா 
லேயுடீ நரகததை அடைகிறார்கள--(யாஜஞ ஸமருதி -30). 
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4 7 வெறுபபொடு சமணா முண்டர்‌ விதியில்‌ சாககியர்‌ ° 


इत्यादिऊ ७6 विरोधि ககும ஆனாவூம 


2 “ பிணககற அறுவகைச சமயமும்‌ நெறியுளளி உரைதத 
கணக்கறு நலததனன * 


என்றும 


3 * இலிஙகத்திட்டபுராணததீரும்‌ சமணரும்‌ சாககியரும்‌ 
மலிஈது வாது செயவீ£களும மறறு நும தெயவமுமாகி நின்றான்‌” 
எனறுதொடஙகி 


* ஒனறும பொயயிலலை போறறுமினோ ? 


எனறும்‌ ஆழ்வார்‌ அருளிச்‌ செய்திலரோ? என்னில்‌, அவவிடத்‌ 
திலும்‌ இவை எமெனறபடியனறு ணை ஙகளுமாய்‌ 
ஈ௫ங்களுமான இஸ எுங்களையெலலாம ஈண்களுடைய 
ணஙகளுககீடாக ஈ௭[8பபிதது आश्रिता ॐ அவறறால கலககம்‌ 
வாராதப்டி ஏகஙகளைககொண்டு நலவழி காட்டி நடததிப்‌ 
போருகிறான ஏஏனனொருவனுமே அவனை यथाशास्त्रे यंथाधिकारं 
வலலதொரு விரகாலே எளிகரிதது ஊிவியுஙகோள எனறு 
तात्पर्य | இததை 


4 * மாடடாதேயாகிலும ° எனகிற பாட்டிலும்‌ 


3 £ அறுவகைச சமயமும்‌ அறிவரு நிலையினை ” 


mene ட ன ज्य கல்‌ ஸ்‌ ட memes வஸு मळ 


திருமாலை 8 

திருவாய I-3-5 
திருவாய 4- ] 0-5 
திருவாய 3--4 
திருவெழு கூறறிருககை 


fons 
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ஊாகேளிலும கணடு கொளவது. महाभारतऊञी$6 सांख्ययोग 
எனப वेद ர ரங்களெனறு पंचसिद्धान्त5/छू नाळ சொலலி 


ae प्रमाणानि न हन्तव्यानि हेतुभिः ˆ 


( ஏதாநயபி பரமாணாநி ந ஹ௩தவயாநி ஹேதுபி; ) 


எனகைககும साख्य योगादिङ ளை प्रशांसिर्क ७) ககும तात्पर्यं என்‌ 
எனனில, இ(அ)வறறை 8ஈககளால எ*ஏககவொணணா தென 
கிறஇடம எரி எளன்ததில வுக்கு विधि निषेध साम 
வமிலலாமையாலே யாமததனை दोषसभाव&ण ४ |५०५ ७ पौरुषेयागम 
ஙகளுககு नतिविरोध (9 ளவிடததிலே “யாலே बाघ (ए ळण 
டாகக குறையிலலை 

இபபடியானால, 

2 ' सांख्य योगः पांचरात्रं NT; पाशुपतं तथा ? 


( ஸாஙகயம்யோக; பாஞசராதரம வேதா, பாரசாபதம ததா) 


எனறு தொடங்கி 


2 ' किमेतान्येकनिष्ठानि प्ृथङनिष्टानि எ सुने * 
(கிமேதாநி ஏகநிஷடாநி பருதஙநிஷடாநி வா முகே) 


எனறு பண்ண 


எவவ வவ வவ வை வ அ அவவ அவை அ வையை அ அ அ அவை அல அல அ பபப பை 


॥. இத பரமாணஙகள யுகதிகளினால கிரா கரிககத்‌ தககவை 
கள அலல 


| 2 பாரதம की 359.22 ஸாங்கயமதம, யோக சாஸதிரம, 
பஞ்சராதரம, வேதம, பாசுபதம இவைகள ஒரு முடிவில நிஷ்டை 
யுடையவைகளா? ஓ! ரிஷியே, தனிததனி நிஷ்டையுடையவைகளா? 
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| ` सर्वेषु च नृपश्रेष्ठ ज्ञानेष्वेतेषु दश्यते । 
यथारसं यथा न्याय विष्ठा नारायणः पर; ' ॥ 


(ஸாவேஷு ச நரூபசரேஷட ஜகாநரேஷவேதேஷு தருற்யதே 
யதாகமம்‌ யதாநயாயம நிஷடா நாராயண: பர?) 


எனறு पञ्च ணங்களுக்கும लारायण$७ा என்ன எனறது 
கூடுமோ ? 


2 ' वहुधा प्यागमेः भिन्नाः पन्थानस्सिद्धिहेतवः | 
त्वय्येव निपतन्त्योघा ளாணிரா ENA’ 


(பஹுதா ப்யாகமை பிநநா பந்தாந; ஸிததி ஹேதவ ) 
(தவயயேவ நிபதநதயோகா ஜாஹநவீயா இவார்ணவே 


எனறு ஈன்களும்‌ சொல்லுமபடி இவையெல்லாத்துககும 


(இததனைககும) प्राप्राण्ये सुप्रसिद्ध மாயனறோ இருககிறது? 
எனனில, அவவிடததிலே 


3 ' सांख्यस्य वक्ता कपिलः 


ஸாஙகயஸய வகதா கபிலா;) 


என்று தொடங்கி, மறறுளள வை ஏ ைஙகள்‌ என்கையாலும்‌, 


नाणा ல अक ळक अकळ 


! ஓராஜசரேஷடனே!' ஜஞானததிறகுக கரரணமான Bs 
FOOT சாஸதிரங்களிலும வேதததை அனுசரிததும, ஈயாயபபடிககும 
எலலாரையும விட உயா௩தவனான நாராயணன முடிவான ததவ 
மாக காணபபடுகிறான 


2. ரகு வமசம ஆகமஙகிளினால்‌ அனேக விதஙகளாகக்‌ கூறப்‌ 
படட மார்ககங்கள கஙகையினுடைய பரவாஹஙகள ஸமுத்திரத்திலே 
போல உம்மிடததிலேயே வநது சேருகின்றன. 


3. பாரதம- சாநதி 359-65 ஸாஙகய சாஸததிரத்தைச்‌ 
சொன்னவா கபிலா 
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| ' अवान्तरतमा नाम वेदाचार्यः स उच्यते * 


( அவாந்தர தபாநாம வேதாசா£ாய; ஸ உசயதே ) 


என்று ஏசததுககு ஏர டமில்லை எனகையாலும்‌ 9 
ழமுணடான எரததிலே आगमान्तर७5७€5ऊछ प्रामाण्यं 
கூடா தெனனுமிடம்‌ सूचित 


[ கேவல தாககததினால ஒரு ஸமயததை உணடாகக முடியாது ] 
2 ' तर्को5प्रतिष्ठ- அ विभिन्‍ना : ' 
தாகோ அபரதிஷடட மரருதயோ விபிஈநா ) 


எஎரஎகளிறபடியே परस्पर विरुद्ध वेदा छशा 6७66 எலலா समय 
ங களும ஒரு विषयव्यवस्थे॥.॥ (965 ஊா௱ஙகளாகாதோ? எனனில, 
सिद्घायेविषयकऊछी७) विकल्प கூடாது, ஏசததில போலே तात्पर्य भेद 
ததாலே निवैहिङ50 ण ७०5५८७. எக்ஙகளையிடடு दिपरीताथे 
மாக அவவோ वक्ता தாங்களே उपपादिळछा வைததாாகள, 
भ नुष्ठानाविय 5 580 [ஏலம்‌ சொலலுமபோது क रणदोषादयभावळळऊ॥ 6 
घामाण्यं सिद्धिङङ। निरुपाधिक महाजन ரீருுமுணடாகவேணும, 
எலலாம प्रमाणा9 6060 வ स्त्र வங்க ளில போலே वैदिकविवाद 
तत्‌ बहिप्काराऽ5७७ पाषण्डत्व ग्रसिद्धि॥[।0६ण 565 யெ ாழியும. वेरवि 
ஙகளெலலாம ஊ௱மெனகை वेदबाह्या 5 ङ ह ॐ (ङ ७ ஐமனறு 
अतीन्द्रिय विषय தில अहंत्‌ सुगतादिऊ ளில ௨ ருவனை சாரானென று 
विश्वसि5४० 5० विशेष ரவிலலை, वुद्धिमत्‌ बहुजनपरिग्रह९७ हेतु 
என்றால்‌, देशकाल भेद ததாலே प्रज्ञातिशाय ०! ரனகளுடைய अनुप्रवेश 
परित्यागाषक (5० ஓரொனறு கிளாநது போருகையும எலலாத 


|  பாரதம - சாநதி 359-66 அவாநதர தபஸஸு* 
எனகிற பெயரையுடைய அதத ரிஷி வேதஙகளுககு ஆசாாயனாக (உப 
தேசிததவராக) சொலலப்படுகிறா 

2 பாரதம - சாந்தி 359-66 யுகதியான gr இடத்தில்‌ 
முடிவை உடையதலல, ச்ருதிகள வெவவேருய இருககினறன. 
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துக்கும னம | சோகமான रुचिमाचळ 96 யாதல்‌, 
दुरभिमानक़#ा ९60 யாதல, அவறறிலே ஒன்றை प्रमाण மெனறு 
பறறுவராககும, कर्तव्यमागळछा ७ அலைநது ஏமொழிய ஏதேனு 
மொனறு प्रमाण) ळ அமை யுமெனபராககும, ஓா अनुष्ठानादि व्यवस्थे 
யனறிககே ஏஏ[களிமாம்படியாம சில காணங்கள கஈக்கககாண 
கையாலே அவறறோடே சோநத எங்களை முழுகக प्रमाण 
மெனறு கொளளில இதுவும ஏத்துககும वेदबाह्यजझाळना எலலாத்‌ 
துககும ஓரொரு मुखऊका ७60 ஏனமாயிரா நினறது, पाषण्डागम 
ஙகளில ஜுஙகளை विप्रलस््मार्थी9ाळ இவிபபித தாாகள எனனு 
மிடம்‌ முனபே சொனனோம मार्जारऊ6७& मतङ्गज(मातङ्ळग)७ ङ वर्णि 
பபாரைப போலே महाबिद्यादिङशागला சில अप्रतिष्ठितानु पान ककः ௧ 
கொணடு ஒரு ௭ணததை ஈரமா ககுமபோது ஏன न्यायळळ (586 
எலலா ததையும THOTT. अक्षपश्चकहीन 6० த யாலே अप्रतिष्ठि 
எங்களான ஈ$ஙகளையிடடு ஒனறை அழிககபபார்ககில எலலாத 
தையும அழிககலாம, स्वतस्तुलिL|८ परमतनिन्दै॥]॥७ எஙகும உண 
டடனபடியாலே இததாலும்‌ ஒனறுககும்‌ ஊேரசொலல வொண் 
ணாது. चन्थादि भूयस्त्वादि कना 86 ஒனறிலே चमत्कारं பண்ணப 
பாககில்‌ அபபோதும अनन्त5।ङ ला ५! अनन्तपरिकरा5। களையும 
உடைததான ங்களுக்கு மிகவும ஏருுஜாாமுணடாம. महा 
भारत5 55० सांख्ययोग! भहर्षि பலகாலம प्रदोसिळळ म செயதே 
। “ बहवः पुरुषा राजन्‌ ' सांख्ययोग विचारिणः (णां) | 
नत इच्छन्ति पुरुषमेकं कुरुकुलोद्वह ॥ 
समासतस्तु என்ன; पुरुषेकार्थ'यमुक्तवान्‌ | 
तत्‌ तेऽहं संप्रवक्ष्यामि प्रसादादमितौजसः ॥ ' 
( பஹவ: புருஷா ராஜு ஸாஙக்யயோக விசாரிண (ணாம) | 


நைத இசசந௩தி புருஷமேகம குருகுலோதவஹ | 
ஸமாஸதஸது யதவயால: புருஷைகாரதயமுகதவரந | 


தத தேஹம்‌ ஸமபரவக்ஷயாமி பரஸாதாதமிதெளஜஸ; ॥) 


 பாரத-—சாநதி 359-2I7—g' ராஜாவே, அனேகம்‌ புருஷா 
கள ஸாஙகய சாஸதரததையும, யோக சாஸதரததையும விசாரிபப 
வாகள இவாகள, ஓ! குரு குலததில்‌ சிறநதவனே, ஒரு புருஷனாகிய 
பகவானை இசசிககிறதிலலை ( அஙகீகரிபபதிலலை). ஆகையினால 
வயாஸா சுருககமாக பரம புருஷன ஒருவனே எனபதைச்‌ சொன 
னா. அதை உனககு நான அளவில்லாத தேஜஸஸையுடைய அநத 
ரிஷியினுடைய அனுகரஹததினால்‌ சொலலபபோகிறேன. 


L—u-—f2 
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इत्यादिङना॥@ இண*முணடெனறு காட்டினான गाशुपत तामस 
मोहनार्थ'9 & प्रवृत्त9 ण छ ८-० गौतमगापादिविध्रय बहुवुराण (THT) 


प्रसिद्ध | 


[பாஞ்சராத்ரகமததின்‌ பராமாணயம வயாஸரினாலேயே நிரணீதம்‌] 


श्री ரணததுககு बेद्विरोध७ी6०७० எனறும்‌, இது कृत्स्न 
எள௱மென றும்‌ 


] ' भविष्यति प्रमाणं वे एतदेवानुशासन । ' 


( பவிஷயதி பரமாணம்‌ வை ஏததேவாநு மமாஸ௩ம ) 


इत्यादिक्षात 860 பல இடங்களிலும்‌ எர்்ததான. शारीरक 9s 
सांख्यादि ஈஎங்களில அணை பகளையெலலாம எடுதது ஈஙதது, 
श्रीपाचवराचऊऊञाळक ऊळ அவற்றுககுப போலே, ஏச எமிலலாமை 
யாலே இததால 9ததுககு प्रतिरोध 69०७0 எனறு எாரததான 
परपक्ष दूषणप्रकरणक़फ्री ४५० ரனரமும वेदविरुद्ध0(0.) சொலலும 
परपक्षळ6७ळ७॥॥ கழிததானாயதது, ஆகையால 


2 ' यथागते यथान्यायं निछा नारायणः परः 


( யதாகமம யதாந்யாயம்‌ நிஷடடா நாராயண பர. ) 


என்றதுககு ௭839 बेदान्तानुगुण समीचीन சானி ஏனா विशेषण कका ॐ 
கொண்டு அவவோ ஏராங்களை तत्वविवयक्रकी० प्रकृति पुरुष पशु 


| பாரதம்‌--சாஈதி 359-69 இந்த சாஸதிரம தானே பரமரண 
மாகவே ஆகபபோகிறது, 


2. 87-0 பககம பார்கக 
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पति ஈன்‌ सर्वेतच्वान्तर्पा सि(॥ळा नारायण ராங்களாக கக 
எணமெனறு तात्पर्यं | அலலது वेद वैदिकमत विरुद्धाचारादि प्रति 
पादक ளாமெலலாம अनुज्ञात 9 की/0#6४ 0. இபபடி वेदविरूद 
எஙகள்‌ எங்கள ானாலு ம்‌ அவறறுககுள்ள ெங்களை 
யெலலாம अनुसन्थिळळ! பராத்தால அவற்றில ஓரொ(ஒனறொ)ன 
றைததெளியககறகும்‌ அளவிலே आयुदुदेषं கழியுமபடி யாயிருகக 
ஒருவன இநத वैदिक ஈாததில हढप्रतिष्ठित ஏயாமபடி என? 
எனனில, ருாரஜஙகளில अतिसूक्ष्म दोषविशेषः/क क्षा அறிநதிலனாகி 
லும்‌ எஎவின எ4ிஈததில सिरादि எங்களை அறியா திருகக आयु 
धादिळनाप Hos நிரஸிககுமாபபோலே प्रधान दृप्यांदा 9८० 5 5 
தெளியககறறு प्रधान दृषणांश5छ@ 5५.0 तच्वविदाचार्योपदेश&&॥ ७ 
தெளிஈது விலககடிகளை விடடு सत्पथप्रवृत्त60 கக குறையிலலை 


# (மீ)மிணடுரை ऊक விரகுதரும தருககம கொணடே 
வேணடுமகால வேண்டுவதே விளமபுகினறா 
கணடகறகு விபரீதம்‌ கததுகினறார்‌ 
காணாத குறை மறையில காடட Spurr 
பணடெொருததன கணடுரை ததேன நானே எனனப 
பலவகையில்‌ உபாதிகளால படிந்து வீழவா£ 
கொணடலொககும திருமேனிமாயக கூததன 
குரைகழலசோ விதிவகையில கூடாதாரே, 


इति श्रीकविताकिकसिहस्य सर्वेतन्त्र स्वतन्त्रस्य 
ஜி ணன श्रीमद्वेदान्ताचायेस्य कृतिषु 
श्री परमतभज्ञे 
எனை (भड़)धिकार: पञ्चमः ॥ 


ஐந்தாவது ஸமுதாய தோஷ(பஙக)ாதிகார: 


# 92-ம பககம பாக்க. 


92 ஸ்ரீ தேறிக ஸ்ரீ ஸ5கதிகள--ரஹஸயங்சள 
॥ श्रीः ॥ 


|| श्रीमते निगमान्त महादेशिकाय नमः|| 


சீராா தூபபுல திருவேங்கட முடையான திருவடிகளே சரணம 


॥ लोकायतिक भड्वाधिकार: पष्ट : ॥| 
(ஆறாவது லோகாயதிக பங்காதிகார;) 


[ லோகாயதிகமத tres பரதிஜஞை - அவாகள கொளகை 
களின ஸஙகரஹம்‌ - பரதயகஷமொனறுமே பரமாணம எனகிற பக்ஷ 
BNE - அனுமானம பரமாணயமலல எனகிற பக்ஷ நிரஸஈ௩ம - 
மநதராதிகள பரமாணாமாகாது எனகிற பக்ஷ நிரஸநம்‌ - அதீநதரிய 
விஷயமிலலை என்கிற பக்ஷ நிரஸநம - ஆதமா இலலை என்கிற பக்ஷ 
நிரஸநம - பருதிவயாதிகளின பரிணாமஙகளே சைதநயஸுஈகாதிகள 
எனகிற பக்ஷ நிரஸநம - அவைகளே இதர வயாபாரகாரணம எனகிற 
பக்ஷநிரஸநம-சேதநாநதர அதிஷடானமிலலை எனகிற பக்ஷ நிரஸந௩ம - 


ல்‌ வைல்‌ வைத வை ல ப்பட்ட ப்பட்ட ப பட்ட ப்ப டப்ப 


* (ப-ரை) கொணடல ஒககும - மேகம போனற, திருமேனி - திவ 
யமஙகள விகரஹததையுடைய, மாயக கூத்தன ~ ஆசசாய ७968 ७. 
தனான பகவானுடைய, குரை - சபதித்துக கொணடிருககிற, கழல- 
திருவடிகளை, சோ - சரணம அடைவதறகு காரணமாகிய, விதிவகை 
யில - பாகயவிசேஷததில, கூடாதரா-சேராதவர்கள, மிணடுரைக்க- 
மேலேமேலே யுகதிசளைச்சொலல, விரகுதரும - உபாயததை கொடுக 
கிற, தருககம கொணடே - யுகதிகளை கொணடே, வேணடும கால - 
வேணடும சமயததில, வேண்டுவதே - வேண்டிய வாததையையே, 
விளம்புகினறா - சொலலுகினறாகள, கணடதறகு- பரதயக்ஷததில 
காணப்படடதறகு, விபரீதம - விருத்தததை, கததுகினறா£ - உத 
கோஷிககிறாகள, மறையில்‌ - வேதததில, காணாத - கணடறியப 
படாத, குறை - தோஷங்களை, காட்ட - காட்டுவதறகாக, மிறபரா - 
முனவநது நிறபராகள, பணடு - முன காலத்தில, ஒருததன - ஒருவ 
னாகிய, நானே, கணடு - உணமையைக கணடு, உரைததேன - சொன 
னேன, எனன - எனறு சொலல, பல வகையில - அனேகவிதமாக, 
உபாதிகளால - அவரவாகள காமஙகளாகிற காரணததினால, படிநது 
வீழ்வார்‌ - பரதிஷ்டிதராய இருநது நரகததில வீழ்வராகள. 
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சரீரநிவ்ருததியே மோக்ஷ மெனகிற பக்ஷ Byes - தாமா தாம பல 
னிலலை எனகிற பக்ஷ நிரஸநம - பரமமாவினால உணடாககப்பட்டது 
எனகிற ஏறற நிரஸநம - ஈச்வரன இலலை எனகிற பக்ஷ நிரஸ௩ ம.] 


*கணடது மெயயெனில காணுமறையில அறிவு கணடோம 
கணடதலாதது இலதெனில கணடிலம குறறமிதில 
கணடதுபோல மறைகாடடுவதும கண்டது ஒதததனால 
உண்டது கேடகும உலோகாயதா இன்‌ று மீறுவதே ॥2 


| லோகாயதிகமத நிரஸந பரதிஜஞை ] 


उक्तप्रकार$ऊ 86० निस्साराऽङका ए வைதது मन्दमति मोहन(क) 
ஙகளான ஏக்‌ ஈஎஙகளில முற்பட அண ாததை 
ஏத்து ஏன்ககிறோம. 


[அவாகள கொளகைகளின ஸஙகரஹம ] 


அவாகள சொல்லுமபடி எது எனனில १--- 


() ஈங்மொனறுமேோனா்‌ அதுதனனி லும்‌ करणदोषादि 
களுள்ளது ஏம அனறெனனுமிடம ௨௪ संग्रति उससे » (2) अचुभा 
களிலே சிலவறறை ஏக सवाद प्रमाण மனறு शसि 


ர்‌ ம்‌ 


*(ப- ரை) கணடது - தமமால பரதயக்ஷததில காணபபடுவதே, 
மெய - ஸதயம, எனில - எனறு சொலலில, காணும்‌ - ஈமமால காதி 
னல்‌ கேடடு பரதயக்ஷததினால அறியப்‌ படட, மறையில - வேதததில, 
அறிவு - ஜஞானததை, கணடோம - பாததோம, கண்ட தலாதது - 
கணணினலை பரதயக்ஷததில பராககபபடாதது, இலது - இலலை, 
எனில - எனறு சொலலில, இதில - இநத வேதததில உணடாககப 
படட ஜஞானததில, குறறம - தோஷஙகளை, கணடிலம - நாம பார்கக 
விலலை, கணடதுபோல > பரதயக்ஷம பரமாணம ஆனதுபோல, மறை 
காடடுவதும - வேதம தெரிவிககும அாத்தமும, கணடது ஒதததினால 
- பரதயக்ஷத்திறகு ஸதரூசமாக இருபபதினால, உணடது கேடகும - 
முனபு சாபபிடபபட்ட வஸதுககளை மறுபடியும கேட்கிற, உலோகா 
யதா - சாவாகாகள, இனறு - இபபொழுது, மீறுவதே - உதததா 
களாய வருகிறாகளே. 
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க்கிறார்களததனை, இவறறிலே சிலவறறுககு प्राम्राण्य ७ 5 था (500 
ஏஜததிலும அவற்றை ஈனஎததிலே எணமீவிபபிககலாம 
(3) विषहरणादि मन्त्र यन्त्र चेष्टादि फळ संवादं औषध अयः सूर्यचन्द्र 
कान्तादि न्यायछ&76 यया दशेने व्यवस्थित0 ७. இ ஈனளததையும 
இதின்‌ மான अन्वय व्यतिरेकदरशन5 தையுமகொணடு प्रवृत्त 
மான शास्त्र लोकायतं , (4) लोकसिद्धानुमानं पृथक प्रमाण மானாலும 
अतीन्द्रिय ७०80 இப ஏாணுங்கொணடு அறிய வேண்டும अर्थ 
த்‌ த 


) 'अथ लोकायतं-पृथिव्य!प स्तेजो वायुरिति तत्त्वानि | 
तेभ्यश्चैतेन्यं किण्वादिभ्यों मदशक्तिवत्‌ ॥ ' 


( அத லோகாயதம.-பருதிவயாப ஸதேஜோ வாயுரிதி ததவாநி | 
தேபய; சைதநயம கிணவாதிபயோ மதறகதிவத |) 


எனறு தொடங்கி ுஙகளாலே बृहस्पति ण 6ए6ण இவறறை 
எரிக்‌ मुख557 85 भाष्य,दि ஏகமாக எளீபெபிபபதும செயதான. 
கபமும்‌ ரமாக எ்்‌்ககவமாம எ संभतिपन्लाखळ लागा) 
प्रत्यक्षोपाय (सिद्ध) எனஙகளுமான அள்காராஙகளா கிற पुरुषार्थ 5 களு 
க குமஅவறறை எளிளமாகப பறறின नीति स्तेय काम எனுஙகளுக 
கும பொருநதி இருககையாலும, लोकसिद्धाधळनी6) ஒருவருககும 
பிணஙக வேணடாமையாலும்‌, இருணனிர்ஙகளைக கொளளாமை 
யாலே அவையடியாக ஏரஏஞசொல்லவொணணுமையாலும 
' यावज्जीव खुख जीवेत्‌ ' எனறாுபபோலே சொலலும गुरूपदेश ஏல 
ஈாக்களோடொகக எஈறயிகாகளுடையவும்‌ ஐசயததைத 


தொடடுப பா£ததால ஒததிருககையாலும, प्रब இண 
மே परमहित , (5) ஈரீஙகள போலே கணடறியாத जाति विशेष 

t பிறகு லோகாயத மதம்‌ சொலலபபடுகிறது பூமி, 
ஜலம, தேஜஸ, காறறு எனறவைகள ததவஙகள, ஒனறு சோநத 


இவைகளினால ஜஞா௩ம உணடாகிறது-ஒன று சோநத கஞ்சா முதலிய 
வைகளினால்‌ மயககம்‌ முதலியவை உணடாகிறாபபோலே 
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கனை இைற்களைககடடி கையிலுளள घनक्०क அழிககையும 
ஈணபபடுகையும, இரகது உணகையும்‌, தலைபறியும 
சடைககடடும போலே சொலலுகிற (எங்களை सुखसाधन 
ஙகள எனகிற मिथ्यादशिसूछ मतःन्तरएङधा ஏமானகளுககு उपादेय 
ங்கள அனறு. ஏ पौरुष्ई,ना कछ जीवि] गतानुगतिकलोक 
அமாகையாலே राज्ञादि संकेत सिद्ध எரணங்களைப்போலே அந 
நாடு உறறது பறறி நிறக प्राप्तं; (6) शरीर प्राण वेश्वानरेश्द्रिय 
अवयव विशेष घातु विदोषादिऊ छा 0 யாழிய வே றொரு ராவும்‌ 
உண்டாய அவன ஏ பணணும்‌ எனனும अर्थ மெயயா 
கிலனறோ எஈககளுககு அஞ்சி परहिसादिळना தவிரவேணடு 
வதும, तरुण, तांबूल शयनासनादि प्रत्यक्ष எர்ங்களை விட்டு परोक्षस्वर्ग 
ஙகளைப்பறற படடிணியும உபபிலியு முதலாகப்‌ படாதன பட 
வேணடுவதும, शरीरं எனா எனனுமிடம “स्थूलोहं, கில்‌? इत्यादि 
सवे संप्रतिपन्न प्रत्यक्ष प्रत्यय सिद्ध | இததை எ$$க்கப்பாததால 
अग्निरुष्णः ! इत्यादि ஈன ததையும वाधघिळळळ ாமபடியாம்‌, “ச 
शरीर? எனறது शिळा पुत्रक शरीरादि व्यपदेश னரததாலே ' ममात्मा ' 
எனறதோடொககும ; (7) अचेतन परिणा७ऊछाळळछ ண்‌ 
கூடுமோ? எனனில, पृथिव्यादिळना நாலும்‌ ஒழிய வேறு ஒரு तत्त्व 
மிலலாமையாலும்‌, இவறறினுடைய याहच्छिक संसग विशेष दच 
கொன்‌ विशेष संसगांवस्थै/१८० ஈகரரீக் போலவும்‌, மறறும विचित्र 

द्रव्यसयोगविशेष & திலே विषरस।यनादि எக்களபோலவும, चूर्ण हरिद्रादि 
राग करक கார்கர்களபோலவும, काळ பக்க களாலே गन्ध रस रूप 
स्प्शांदि qT இங களே பாலவம்‌, அப்போ லவும, ககர 
वक्रत(दिळणा போலவும, स्वभाव विशेष वेभवऊ ७796) चैतन्य सुखादि परि 
ராஈஙகளும அவறறில तःरतस्य 5७5० ஊக யா்‌ प्रवृत्ति 
निवृत्तिक 50 உணடாகினறன , (8) சொன்‌எனறு ஒரு शुः 
தனனையும தவிரநது चैतन्योत्पत्ति सामग्री कण ७०९ सहकारिविरोषमूल 
प्रतिमाजस्पनादि எனததாலும, 
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i ' प्म संमीलन विकासवत्‌ तद्विकारः ' 


( பதம ஸமமீல௩ விகாஸவத ததவிகார ) 


என கிறபடியாலும்‌, கண निश्वासोन्मीलन निमीळलनादिळना போலே 
மறறுமுள்ள னாராஙகளும்‌ உணடாகிறனவாகவுமாம : (0) 
வெட்டி காடடின கொமபுகள சில உயயக காண்கையாலும 


வேறு ஒரு 'चेतनाधघिष्ठानेळ---॥छा. पुण्य पापका அடியாக शरीर 
ரிஈமெனபாக்கு मनुष्य இனங்களில்‌ उत्तरोत्रराधिक्य 
ததுக்கு विशेषद्ठेतु ७७॥ 6060७) ७ ராணணாது , (It) இபபடி ஏனமும்‌ 
எரகமலலாமையாலே दुःख கணாஙகளுடைய अत्यन्त எ मोक्ष 
மெனபா£ககு எ$ஈிஏன்யே மாம, भहानन्दलक्षण 6७ அஎமென 
பாக்கு सहस्जादि वाक्योक्त8७ मोक्ष०7७०. विकल्प प्रामाण्य वाधादि 
களாலே शुणशुणिसेदभङ्ग०" 96० अहेतुक எா்ததாலே क्षणभडूळा 56) 
निरवेचनायोग्यतादिकणाा 860 कार्यकारण எண भङ्ग०" 5० ग्राह्य लक्षणा 
योगदिळ ला 86 எத்‌ எகமாதல सर्वानुपपत्तिङला "0 
सर्वेशुन्यत्वाणा 56 கொள்ளும்‌ पक्ष 5७55७ ज्ञातृव्व कर्तृत्व भोकतृत्वादि 
னான போனவை இசைய வேணடாம ஆகையால ஏரு 
பயங்களை வீடடு स्थावर ௫ககுகளபோலே अयत्न இமாயும ௭௭ 
[எமாயும வருகிற ஊஜிஎஙகளை ஏன்தது TOU போகவே 
யுளளது எனபார்கள., (I3) இப ஈ௭ததை प्रजापति विरोचन 
னுக்கு उपदोरिङङ, அவனும்‌ தன ஏஏககளுககெலலாம சொலல, 
இததை असुरा € ७। 8ததெனறு தோனே சொலலிறறு 
இது$*மானகளுககு ண்மான சரகவினுடைய எமெனறு 
இரணடுபடியாலும இதற்குண்டான अन्वय ஏகா தாங்க 
ளும்‌ இசைந்தாகள, जाबालिu]७० உடகிடநத लोकायत (मत)5० 5 
ஓரளவிலே உமிழநதான. महाभारत &ी० கணா எனத திலே 


வைன பபா, 


ன்‌ வலவ 


| தாமரைப்பூவின மூடிககொளவது மலாவது இவற்றைபபோல 
அநத ASNT, 
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। ' लोकायतिक सुख्येश्व ' 
( லோகாயதிக முகயைமரச ) 


எனறு மறறுளள இதன களோடொகக இவாகளையும எடுததது, 
धर्मविरुद्धार्थकामष७ भी अजुताप०७ இராசா जनानुर,गमात्र 
ஊரானவாகளெலலாம இஸ सिद्धान्तळञाळळ॒  सम्यिकता,, 
(74) लोक व्यवहार सिद्ध) னான यथालोकं எனன வேறொரு 
वेष आचारादि लक्षणं வேண்டா ஆகையால இஸ सिद्धान्तं प्रमाणतके 
परपक्षाम्युपगम्ा० छ थात ७6 ஊமெனபாகள 


இம௬ததை निरसिक uy. சொலலுகிறோம்‌ ;-- 


| பரதயக்ுஷமொன றுமே பரமாணம எனகிற பக்ஷ நிரலனம ] 


(|) இவாகள ஏனவமொனறுமே प्रपाण TT. 
अनुमान எங்களாலும்‌ ज्ञाने பிறககக காணகையாலும, இகத 
ज्ञानं எரமாயிராமையாலும, இதுக்கு ஒரு बाधकं காணாமையா 
லும, विदेषे5नुगमाभावादित्यादिळना स्ववचन निरोधादिद्षिताधळनाग&७ 
யாலும प्रत्यक्ष5 5 போலே இவறறுககும ஈ௱ணமிசைய 
வேணும, இசையாதொழியில प्रत्यक्ष தானும ஊரமனறிககே 
ஒழியும, अनु वानाग।05/% थी ७60 சில बाधितार।/क लात & காணகை 
யாலே மறறுளளவறறிறகும ஏக்‌ மேயுளளது எனனில? 
இது प्रत्यक्ष? தனனிலும சொலலலாம प्रमाणान्तराष/ क छा இலலை 
எனகிறவாகள தாங்களே, உணடால பசி கெடும எனறாப 
போலே அஎஏமிதது भोजनादिकी860 ஏஜீஎயா நினறாகள, 
தங்களுககு ஈனா ரயமலலாத நிலஙகளிலே आतवाक्य 
ததை विश्वसि5ॐ। னமாக धन्न எள[களைப்பணணா நினறா 
கள. ஓா आक्षण தஙகளுடைய सिद्धान्त5८०कऊऊ சொனனான 


l. பார- ஆதி - I-48 சமாவாக மதஸதாகளில சிறநதவா 
களினாலும (இநத ஸிததாநதததிறகு அதிகாரிகள நிரூபிககப 
படுகிறாகள ) 

४४---।--| 3 
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எனறு கேடடு அத்தை ௫னணததிரா நினறாகள்‌. எர 
औषध शिल्प ज्योतिष निमित्तादि எனுஙகள अन्वय व्यतिरेक! लाए ७0 
அறியவொணணாத विषयक भी निपुणा 5.5 8ரககககாணா 
நின்றோம இப்‌ ஈகாததிலே पारलौकिक எதுககளிலும अतिश 
ஙகைபணண வொணணாது. ஏஐமாநனுககும 


ஏன चेत्‌ नास्तिको हतः › 
( அஸதி சேத நாஸதிகோ ஹத: ) 
எனகிற னரத்தாலே எனா -முசிதமனறு, 
2 ' प्रत्यक्षा श्रेतिरर्थ धीश्च ` 
( பரதயக்ஷா ங்ருதிரர்தததீஸச ) 
எனகிற इलोळऊ 6७% இங்கே पठि छा, 
[ அநுமாஈம பரமாணமலல எனகிற பக்ஷ நிரஸனம ] 


(2) अनुमानाग७।७ का प्रत्यक्षळंळी ७6 अन्तर्भवि(८१) 55 
எனறதுவும बाह्मेनिद्रय 06०६० क கியி லே ஊ௱ஙகளான लिङ्गादि 
களாலே प्रसिति பிறககக காணகையாலும்‌, सवे साधारण मनो व्या 
पारं सहकोारिमातञ्रा9ाळळ॥॥॥ 0, परंपरया प्रत्यक्षमूल ७ छ ७) ;।क 
கொணடு இவை எனா்கமெனபாககும இவை காடடின 
எங்கள இசைய வேணடுகையா லும अनुपपन्न, 


[ மந்தராதிகள ப்ரமாணமாகா து எனகிற பக்ஷ நிரஸநம ] 


(3) विषहरण எறரிகளில்‌ अन्वय व्यतिरेकानह இணமுண 
டெனனுமிடம சொனனோம 


| தெயவம்‌ இருநததேயாகில்‌ தெய்வம்‌ இலலை எனறவ்ன 
கெடடான 

2. ஸ்ரீரங்கராஜஸதவம 2-5 வேதம (காதினால கேடகபபடுகிற 
படியினால) (காதுககு) ப்ரத்யக்மாயிருககும, அதன அரததமும 
ப்ரதயக்ஷமாய்‌ அறியமுடிகிறது. 
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अर्थकामाळ कळा ஊணமாகககொணடு ஊமான नीतिशास्त्र 
மும ஊ௱ததில धर्सविरुद्ध विषय८७७ अभ्यनुज्ञे பணணாது, स्तेय 
चास, 


l * असाधुभ्योइर्थमादाय साधुभ्यस्संप्रयच्छति ' 

( அஸாதுபயோ$£ததமாதாய ஸாதுபய ; ஸமபரயசசதி ) 
2 'प्रसह्य वित्ताहरणं न कल्कः ' 

(பரஸஹய விததாஹரணம ந கலக;) 


எனகிறபடியே क्षत्रियादिक€5०७ परकालादि ஸததாலே धर्मोपयुक्त 
மாக प्रवृत्त | कामशाख्त्र (00 स्वदारसन्तोषार्थ०& 


3 ' धर्नाविरुद्धो YAY कामोस्मि भरतषभ ? 
( தாமாவிருததோ பூதேஷு காமோஸமி பரதாஷப ) 


எனகிற पापरहित कामोपयुक्त०7 ० 5७7६०, अदृएपञ्चपुरुषपरस्त्री विषय 
निषेधादिङधा சொலலுகையாலும, पारदारिक( स्वदाररक्षणाद्युप 
நமாகையாலும धर्माविरूद्ध 0७४०! ஈர்யிததாகள. 


(4) “ लोकसिद्ध ஒருவருககும்‌ பி ணஙக வேண்டா?” 
எனறது पश्चान्तराष्घछ65 (४9 ஏன்‌ | அகிர்ஙகளைக கொளளா 
மையாலே அவையடியாக बाधक எனகிற செடடுச 
சொலலில सचे परित्यागि ७ माध्यसिकछ)ऊ8क மாம, 


t. துஷ்டாகளிடமிருநது பணததை கரஹிதது ஸாதுககளின 
பொருடடுக கொடுககிறான 


2 பாரதம- ஆதி I-30 பலாதகாரம செயது பணததை அப 
ஹரிபபது தோஷமலல 


3 Sog—T-li. ஓ! அஜஜுந, பராணிகள இடததில தாமத்‌ 
க DS விரோதம இலலாத காமமாக இருககிறேன 


!00 ஸ்ரீ தேமிக ஸ்ரீ ஸூகதிகள-—ரஹ்ஸயஙகள 


सर्वहदयसंड्तार्थकथन எனறது निपुण बुद्धि எண்யிலலாமை 
யாலே எண்‌ | लोकाय की कषण தானும எராமுணடாகில செயவது 
என? எனறு உள அஞசியிருககும 


[ அதீநதரியவிஷயமிலலை எனகிற பக்ஷ நிரஸநம ] 


(5) ब्राह्मणश्नत्त्रियादि जाति विशेष गो महिबादि जातिङध போலே 
காணவொணணா திருகக இவறறைத துவககி வருகிற विधिळना 
प्रसभ. என? எனறதுவும பம்ப்‌ | अबाधितानादि परिग्रह 
परंप&7॥॥ 860 ஏரில்‌ प्रसिद्धाणाळण ஏ तिविभागळळ क அவிக்க 
(अपल0ळकळ) வொணணுமையாலும, 


ஏகி संसारे ' 

( அநாதெளகலு ஸமஸாரே ) 
ஊுரகளிறபடியே சில இரங்களிலே ஏதவமுணடானாலும 
अनुपप्लुतवर्ग எரமாகையாலும, संसार 86 सर्वोपप्तवद्यान्ति!0॥)55)। 


மேலும்‌ चातुरवेण्यादि व्यवस्थित ஏந்யுணடாகையா லும वर्णादि व्यवस्थे 
ககுககூறையில லை. 


2 ' कस्यदोषः कुले नास्ति व्याधिना को ब पीड-यते * 
केनटुःखे न संप्राप्तं सुख कस्य निरन्तरं * 


( கலயதோஷ; குலே நாஸதி வயாதிநா கோ ந பீடயதே | 
கே௩ துக்கம 5 ஸமபராபதம ஸுகம கஸய நிரநதரம்‌ ) 


க்க] 


!  அநாதியான ஸமஸாரததில 


2 எ னுடைய வமசததில தோஷம்‌ இலலை? எவன ரோகத 
தினால பீடிககபபடுவ திலலை? எவனால்‌ துககமானது அடையபபட 
விலலை? எவனுக்கு ஸுகமானது இடைவிடாமல இருககிறது? 
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इत्यादिकहाप्रक 6 परपरिवादादि निवृत्तिमाचळछी$8७ எச்‌ । गन्ध विशेष 
पयः प्रतरणादि ஈக प्रत्यक्षकऋ 6 घृतरत्न विशेषादि जातिळळपळ 
காணுமாபபோலே ब्राह्मणत्वादि என்களையும காணலாமென்று 
निवेहिएएणङश्ष, 


| எக रजः क्षत्र 
( தமற மம9தரே ரஜ க்ஷதரே ) 


इत्यादि ०५७.७५ शारीरगुणत्रय तारतम्यल्क्षण जाति எததில वार 
ऋमादिङना 6५6 अवाधित परिग्रह्मदिळ&ना प्रप्राण०७. मनुष्यत्व जाति 
யொழிய अवान्तर ஏருயுணடாமாகில अनुलोम प्रतिलोम संकीर्णोत्पत्ति 
எரககுமபடி என? எனனில, अश्वस्य என गोमायुत्व सारमेय 
न्वादि जाति எஙகளுண்டாயிருக்க विजातीय संसरे5छ57 ७ बेखरा 
दूयुत्पत्ति५] ணடாமாபபோலே संकीर्णात्पळऊऊीक(छऊ विरोध ०४०. चेदिक 
मार्ग वहुविधनियम क्लेशोत्तरा9॥॥। पित्रादि कमेण மாய போருகை 
யாலே वुद्धिपौरुष எளி கை எனறும, गतानुगतिकलोक वञ्चनार्थ 
மெனறும எீககவொணணாது, अनादि वेदमूल०० ாக अविच्छिन्न 
மான நடபபை ஒருவன கடடின இடங்கை வலங்கை 
போலேயாககி உறறது பறறெனனவுமொண்ணாது, 


[ ஆதமா இலலை என்கிற பக்ஷ நிரஸ௩ம ] 
6 ரமே வண எனறதுவும अनुपपरन | 
2 ' अवयवितयेदं களிர்‌ ' | 
( அவயவிதயேதம்‌ கூரவாணை; ) 


எனகிற ஒிகததினபடியே शरीरं पाञ्चमोतिक पाणि पादादि संङ्कात७० 


ர 


|| 26-ம பககம பராகக, 


2 ஸ்ரீரங்கராஜஸதவம 2-4 (சரீரமானது) அவயஙகளுடன்‌ 
சோ௩திருபபதினால 'இது' எனறு அறிகிற வெளி இநதரியககளாய 
(ஜீவாதமாவிறகு ஆதேயமாயும பரகாரமாயும தோனறுகிறது) 
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இது எனனுடைய शरीर எனறு தனனில வேறுபாடு தோறறுவதாய, 
அதிகுராஙகளுககு மாய चश्षुरादिकरण மிலலாதபோ து 
தோறறாதிருககையாலும, என வான आत्मा एकहूप€0०५/ सर्वावयवप्रदे 
அததில सु जञादिक ७५७७ प्रतिसन्धाता००॥०/ अहं बुद्धि विषया ५ बाह्यन्द्रिय 
ஙகளால தோறறாதே साहित] 55 கயாஙகளுடைய प्रत्याहरणद्री 
யிலும்‌ காணலாயிருககையாலும, BH காட்டில இவனுககு 
வேறுபாடு தோறரா நிற்க, காயநத இரும்பில ஸஸைககாண 
கிறவன இரும்பு சிவநதது, ஏணமாயிருநதது எனகிறாப போலே 
எனை ததாலே, 'स्थूलो5ह' इत्यादि प्रत्यय ஏஏ ங்களும உணடா 
கினறன. दीपैकय ஈஊடுர்கள போலே अन्यथासिद्धि संभावदैण 
யுளள ங்களை ' अश्निरुष्णः ` इत्यादि ஈனங்களோடொககச 
சொலல வொணணாமையாலே अनन्यथासिद्ध व्यतिरेक எனத 
தாலே ளர்‌ बाधिता०॥ 5 


ஏர शरीर! எனகிற ஈனரததுககு बाधिवान्यार्थ/॥«्ण , शिलापुत्रक 
शरीरादि கம अनुपपन्नम्‌ | ` ममात्मा ? எனகிற இடததில आत्मशब्द 
स्वरूप எரீமாகையாலே, ' मप ग्रह 'எனனுமாப போலே अर्थान्तर 
ததைக காடடுகிற शरीरडाब्द झळा झ(छ दृष्टान्त का. प्रत्यक्षविरुद्ध 5 
களில अचुमानागम प्रवृत्ति கூடாதெ னனுமது ௮௭௪௭௭8 ग्रत्यक्ञ 
विषय 


[ பருதிவயாதிகளின பரிணாமஙகளே சைதநயம எனகிற 
பக்ஷ நிரஸநம ] 


(7) ரணேர்களொழிய வேறொரு ஈஎமிலலை எனறதுவும 
यथासंभव प्रमाणऽङशा ७० तर्वान्तराषछ50 இரககையாறும 
अतीन्द्रिय विषय कशी योग्यानुपलम्भबाध(960७0॥ மையாலே शास्त्र 
ஊ்கூடுகையாலும அவறறை இசையாதொழியில இசை௩ 
தவை தனனையும்‌ தளளலாமபடி நிற்கையாலும अज्ुपपन्न० 


(8) योग्यायोग्यविश्ञाग०0.. अनुपलम्भमात्र$ इ 60 எவை 
இலலை எனபாாகளை, 
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] ' गृहाहृहिगेतश्वार्बाकस्सोरस्ताडने शोकविकलो विक्रोजेत्‌ ' 


( கருஹாத பஹி£கதங்சாவாகஸ ஸோரஸதாட ௩ம 
ஷோகவிகலோ விகரோசேத ) 


என்டு उष्‌; it த்தா ர்கள, 


| அவைகளே இதர வயாபார காரணம்‌ எனகிற பக்ஷ நிரஸகம ] 


(9) भूतचतुष्टय संयोगविशेषऊ&॥8% किण्यादि संयोगी मद 
शक्त्यादेक எபோலே चेतन्यशुणे பிறககிறது எனற துவும்‌ छत्येकसमुदा 
यदे विकल्प" दुषितम्‌ | शरीरावया 500 தனித 
தனியே ஏணஙகள न ळा (९० आमस प्राधि५०॥५० परस्परयूहीत प्रतिसन्धान 
மும கூடாதே परस्परोपकार नियम rw, இவறறாலே 
अयि எனறொரு द्रऽयान्तरं 0 5(5।0 எனறு वैशेषादि ङा சொல்லும 
अर्थ संप्रतिपन्नोपादानावस्था மொழிய எரசிமாகவருவதொரு 
கனி प्रत्यक्षादिळ भाऱ 68 सिद्धिष/ மையாலும, अन॑न्यथासिद्ध प्रत्यमि 
எகததாலும ம எுகொளளுவாககும்‌  अबयवगत 
(ஏரரஙகளிலலா தபோது अद्य विशेष ரர்‌ பிறகக प्राति 
யிலலை, ஈக विषशक्त्यादिक€5७ चूणहरिद्रादि संयोगजराग७० करक 
काठिन्य७० रूपरसादि विचित्र परीगाम(७.० प कादि निमित्तविशेषः/ 
களாலே प्रत्यवयवं பிறநதன எனனுமிடம புன பம ह 


| சேதனாநதர அதிஷ்டானமிலலை எனகிற பக்ஷ நிரஸ௩ம | 


வை ரங்களான ஏணசஙகளில இலலாத विचित्र रूपं अब 
खचि வநதபடி என? எனனில, यथाद शर्ते अवयवगतरूप विठोबा 
களாலே अवयळी॥9७$७ ர்‌ பிறககிறது எனறு இவவள 
வும்‌ கொளள வேணும, अवयवसद्वात மொழிப अवयवबि இலலை 
எனகிற ரசததில अवयवगत सितरक्तादि समुदाय மொழிய வேறொரு 
அமெனபதொனநிலலை, இததாலே पाणि पादादि संघात७७ 


T தனவீட்டிலிருரது கிளமபிபபோன சா£வாகன மாரபில்‌ 
அடிததுககொணடு துககததினால ஒனறும தெரியாதவனாய 
அழட்டும 
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अत्या எனனும ஈஎததிலும प्रत्येक ससुदायादि विकल्पदोषं சனமென 
னுமிடம सिद्ध | இதாக 


। * पिण्डः एथम्यनः पुंसः शिरःपाण्यादि लक्षणः ` 


( பிணட; பருதகயத: புமஸ; ஸபிர;பாணயாதி லக்ஷண: ) 
इत्यःदि महर्षि எணஙகளிலும अभिप्रेत (सिद्ध)। देहात्यवादक़छाकछ 


2 ' नानन्‍्यद॒र्श स्मप्त्यन्यो नैके भृतमपकमात्‌ | 
वासनासंक्रमो नास्ति न च गत्यन्तरं स्थिरे ॥ ' 


( நாநய தருஷடம்‌ ஸமரதயநயோ நைகம பூதமபகரமாத | 
வாஸகா ஸஙகரமோ நாஸதி ந ௪ கதயநதரம ஸதிரே ॥ ) 


इत्यादि न्याया वार्योक्त சரஙகளு கணடு கொளவது. हेतु फल 
भाव06०७० எனனுமவனுககு 


3 ' तेभ्यश्‍चेतन्ये ° 
( தேபயம சைதநயம ) 


எனறதுவும்‌ अनुपपन्न! | 


कण्ठक तैद्षण्यवक्रतादि इष्टान्त७७० संनिवेश ளி ஏத துக்கு 
उदाहरण, அலலது अहेतुकोत्पत्त्यादिऊछ5ळ(छु निदशना0॥ळ மாட 
கதை அமக அட ட அ அட ம அம i ON 
tT. விஷ்ணுபுராணம 2.3.89 தல்‌, கை இவை முதலிய 


வற்றை லக்ஷ்ண மா வுடைய ஸரீரம ஜீவாதமாவை விட ஈநதக கார 
ச ததினால்‌ வேறுபடடதோ 


2 வேறு ஒருவனால பாரககப்படடதை மறறொருவன ஸமரிப 
திலலை முன க்ஷ்ணததில இருநததும அடுதத ७०४ 60 5 960 இருபபதும்‌ 
ஒனறனறு, முன கூணததில இருநதது நசிததுவிடடபடியால னை 
றின வாஸனை மறறொனறில போய ஒட்டாது ஸதிரமான ஆத்மா 
இருகக மறறொரு கதியும சொலல இயலாது, 


3. 94-ம பககம பராகக. 


ஸ்ரீ பரமத பஙகம I05 


டாது, அஙகும कायविशेष ரர कारणविशेष्यऊ ७5 ऋण ®. भाव.भाव 
रूप सवे என்ஙகளுககும कादाचित्क खम्ताव॒मात्र७% 5 अवलंबिकुछ ஒரு 
वस्‍तु०]कं छ கன்‌ ராறசிமாகில ளிசாஎகளைபபோலே ' सर्व प्रति 
௮.4? எனனுமிது खाभाविका!9 ॐी० * ஏசா सबै कार्य कुर्यात्‌? என 
றும, आपाधिक மா கில उपाधि தனனிலும स्वाभाविकत्वौपाधिकत्व विकल्प 
ததாலே अतिप्रसङ्ग अनवस्थेऊना வருமெனறு कार्य कारण வராததை 
அழிககசசொலலும तके5/& था मूल शेथिल्यःदि दूषित ககளாகையாலே 
तर्काभासाळना,  ஏாாவததுககளாயத தோறறுகிற पदार्थ 
களுககு ஏஏ னகமிலலாதபோதும இவை *னஙகளாதல 
ஷங்களாதலாக வேணடுகையாலும, व्यक्तियात्रऊ की $ काये 
कारण भाव नियम சொனனால अतिप्र्सङ्गादि दोषं வருகையாலும, 
विशिष्ट व्याति व्यक्ति विशेष नियमे எர எளவாமாகையாலும, 
இஙஙன இசையாதபோது 


| * तेभ्यच्चतन्ये ° 


( தேபயறசைதநயம ) 


इत्यादि என்கன स्वाभ्युयगम स्ववचन स्वप्रवृत्ति विरोधाधकना வருகை 
யாலும, சில ஈரரன்களாலே परपक्षकऊळ&क॑ கழிததுத தஙகள 
सिद्धान्त ८० எர்ககையாலும निरस्त० यथालोकं इष्टनिष्ट प्राप्ति 
परिह(रार्थ प्रवृत्तिळका இசைநது, लोकविरुद्ध 07७ கங்கண भाव!9060 &0 
6 60 (060, वाड प्रवृत्यादि களும்‌ घटि ாதிறே, चेतन्यसापग्रीमात्र «० छ 
கொணடு सेनन्यं தனனையும கழிககும पक्ष ச ம்‌ चेतन्य 
எயில்‌ ஈகஎமனறிககேயிருகக सैतन्य प्रकाइहा(® कण क्ण फी 
டம स्वत எனாஙகளில आदिर प्रत्यय नीह७ अनिरूपित வனா 
களிலும காணலாம rico; (er (ol देवासुरादि जीवाबेश(विशेष)क% 
தாலேயாதல सर्वकर्माराध्य सर्वेश्वर संकल्पविशोषछळ॥ COTE வரு 
கிறதாகையாலே அங்கும்‌ ஏக்‌ உணடு, இததாலே पद्य 
संमीलन निश्चसादि दृष्टान्त. निरस्तं । 


வெப்ப பப ப. ப பப. ப ப புபப்பப்பப்பு பபப ப்ப பவ Fd 


| 94-ம பககம UTTSS, 
பப 4 
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(i0) வெடடி நாடடின கொமபு உயயுமிடததில क्षेत्रशानान्त्य 
ததாலே காரமாக வேறொரு எனறாள்‌ என்ககும (கூடும்‌) 
வா்களுடைய आधिक्यं ஈராகளிககளுடைய  आधिक॥//क का 060 
கூடும இது देहात्म எங்களுக்கு उपपादकं ஆகாது. 


[ சரீரநிவருததியே மோக்ஷம்‌ எனகிற பக்ஷ நிரஸநம | 


() இப்படி शरीरातिरिक्त@॥ ரன पाप सूल ரன भोक्ता 
வான आत्मा सिद्धिक50) & ur என்‌ ஈ்மாதல பா 
बिशेष७०॥ 590 मोक्ष 2மனறதுவும निरस्त | 


[ தாமாதாம பலங்கள இலலை எனகிற பக்ஷ நிரஸநம ] 


(2) प्रतिनियत दृएसायज्री ஈரரததாலே மும்‌ க்க 
லாயிருகக सुच्चदुः्खासाधारण கணங்களாக ஏரீஎர்யகளைக 
கொணடால कट्पत्ना गौरव முண்ட TLD எனறத வும नित्यागम सिद्ध 
தில ஏவ மிலலாதாப போலே ஊனையுமிலலாமையாலே निर 
स्त? | எணமெனறொனறு கொளளப பராததால दृष्ट सा प्रचि! छण 
டாயிருககசசெய்தே कार्य பிறவாதேயொழிய வேணடாவோ? 
என்னில, இது शास्त्रसिद्ध ஈனா हनुमदादि எாஙகளிலும शपथ विशे 
षादिङ ளிலும கண்டபடியாலே इंण पसंग (00 )०७ भत्यक्षानुमान लोकिका 
எராஙகளுககு ஒரு प्रकारऊ का 860 अर्थसंवन्ध(?ळण _.॥॥(5 क (छ, 
नित्यागप्रक्रछा5छ उत्खप्ताथित எணததுககுப போலே पुरुषाशय दोष 
மில்லையேயா கிலும எல எங்கூடுமபடி யென? எனனில पदा 
களுக்கு खभाव எிக்யாலே व्युत्पत्ति सिद्ध पदार्थसंबन्ध प्रतिष्ठितं இப 
पराणळभा எண்ணை தகளுளள போது विशिष्ट बोधकाद/छ ளு 
மாம, இபபடி संबन्ध இசையாதபோது இவையடியாக ற 
ज्ञान பிறவாதொழிய வேணும. 


இபபடிப பிறநத எ௱ததுக்கு करणं दोष बाधक எங்கள 
கூடாமையாலே प्रत्यक्ष शानकछाकऊ 9५ போலே प्राम्माण्य5/0%व धा शा छ 
குறையிலலை एकदेशवत्ति पुप्पफलादिङधा॥ 86० बुक्षादिळनी86) पुष्पि 
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तत्यादि व्यपदेशं போலே शरीरेकदेशवर्ति எரததாலே व्यपदेशा (दारीर) 5 
திலே ज्ञातृत्व व्यपदेश மெனறு எகா சொல்லுமது ககுமிபபடிக 
கொரு எனமிலலை ஈறான मावळ 5890) अभिमत साधने பணணப 
பாாததால ஏண்‌ निरपेक्ष० TS सचे கும அண்யுணட FLD 
स्थूल पिण्डऊ 5००१० (9) எலி எத்திலே எ மெனனப புககாலஅது 
शरीरेक ஊெததிலேயோ शरीरातिरिक्त ஊததிலேயோ வென று 
ஈ்ாமாகக காடடவலலதொரு ஈஊனமாதல, अनुमाना 80 
இலலாமையாலே साधक बाधक प्रपाणान्तररहित இராததில स्वतन्त्र 
மான அமே எம்‌ 


இப்படி प्रत्यक्षोपपत्ति என ஈசததாலே अनेक समुदायात्मक 
மான शरीरं எாராவாகமாடடாதெனற न्याय ததாலே पाण वैश्वानरा 
त्स எமும ஈம சில ுூரிரகளும ஈமானிஈமான विचित्र 
கங்களை 5 கணடு எலே எணவெனறு ஏுபபாகள. 
आत्मविषय 9 9069 प्राण झव्दं प्राण भृत्वादि இயம. எனனுடைய प्राणन्‌ 
எனகிறாப போலே நான प्राणन्‌ इत्यादि प्रतीति ஊண்முமிலலை இக 
கடடளையிலே इन्द्रियात्व எமும ம | மங்கள नियत विषय 
ஙகளாயிருகக, இவறறாலே தனிததனியே अनुभूत सवे विषया 
ளையும ஒருவன எள்‌ பணணுகையாலே பலவாயக கரணங 
களும தோறறுகிற விவறறை யெனனுடைய கணங்கள 
எனறொருவன करण वुद्धि பணணுகையாலும ஏஏங்களொன றும 
எக களாகமாடடாது அவற்றை आत्मा வெனறால अनु 
भवि&5 चश्चुरादीन्दिय ங்கள்‌ ஏரமானபோது 2|«४विन्द्रियक़ 9760 अनु 
ராததை स्सरि 5०७ 9697 प्रसंगिक७५० अन्यगण७ ஏனததில போகா 
மையாலே वारूना संक्रमं கூடாது, ஏரா पुष्पादि எனனை போலே 
अवयव எகர்எயாலே ஏனையெனனில, अतिप्रसगे வரும்‌. मातापिता 
ககளுடைய अवयव संक्रान्ति ७ னுககு வள்‌ பிறக்கிறதிலலை 
யிறே ஆகையால பலவாயக கணுஙகளாய தோறறுகிற ஏஏ 
எாகளில காடடில व्यतिरिक्त७0६ण எரா ஈன. கண காணா 
நினறது, செவி கேளாநினறது எனறாப போலே சொலலும்‌ 
व्यपदेशा5ङधा उपचार ळ ऊ ७60 எனனுமிடம என கணகாணாநினற 
தெனகையாலே सिद्ध 
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எனாருவின வாகயம்‌ शरणागत அண்னன்‌ யாலே என 
परं सचे शरीर னன்யாயிருபபதொரு इन्द्रिय60 प्रदेश भेद யகளாலே 
என களை ्रहिङछी/ தெனனும ஈததில अनुभविता ஒரு शरीर ० 
ஒருவனானமையும்‌, அவனுக प्रदेश எங்கள ோகறாஙகளாமை 
யும கொளள வேணடினால இக௲ணனையில காட்டில, கணட प्रमाणा 


नुशरण७ उचितम्‌ ॥ 


प्रति नियत னராங்களான எளர்்களையெலலாம ஒருவன 
ணாரபபிககையாலே, आत्मा कमैन्ह्रियss வேறுபடடவன, 
ஏ विषय எனானமான எஎஸஸு खबन्दरियार्थईप्रतिसन्धान பண்ணுகிற 
தெனனும पक्ष கம | என்னாளவான आत्मा सिद्धि55r 
இவனுககு संकब्पादिकरणा» ७ எ ௫மாதல कल्पित०T 50५ வரு 
கிற ரஎஸஸை இதுககுக ஊ்யாய்த தோறறுகிற आत्मा! 6७ळ 
கூடாதிறே ஈ௭ஸஸ* எனறொரு करण? இதுககுக க்யாயிரு 
பபதொரு ஏாளவுமுணடோ? बुद्धि विशेष 00४6० ७65 ஈ௭ஸஸாவது? 
இப बिशेष நான எனறு தோறறுகையாலே இதுதானே आत्मा 
வாம அததனை எனறு ज्ञानात्मवादिळना का चार्वाकादिङल சொல 
லுவாகள. இபரததில क्षणिक0॥&७॥॥%०) எணைமாகவாதல 
கொளளுகிற ज्ञानमात्रङ5।5 ज्ञातृत्वॐ ०7७०७१ ७ पूर्वे ஏத 
தாலே ஏரஜுாமான விஷயததில प्रयभ्निज्ञय० स्मृति०|०८ण 56 
யொழிய प्रसंगिक७०», सन्तानेक्यादि ७75७ சபர்‌ वौद्धभड्गक $6 
சொலலககடவோம. बौद्ध विशेष ஈஎததில போல இவாகள पक्ष 
த்திலும सुषुप्तिद्शे॥१७० எமிலலாமையாலே सन्तानेक्याधा0ीळायालाला 
प्रसंग06050.. ஏஎ எளரததில संस्कार 960 उत्तर जागरारंभऊकी6० 
ज्ञाने பிறககையாலே सन्तानेक्यादिकना निचेहिॐ கலாமெனனவு 
மொணணாது संस्कार 5 55 (5 आश्रय (FULT GEC (स्थिर 60) ण 
ரரவுணடாகிலிறே  இபபடிச சொலலலா வது, स्थि 
மான हृदयादि प्रदेश विदोषं ஏங்க ளுககெலலாம धारक 7५; 
संस्कार கினமெனறு பேர்பெறறிருக்கிறதெனனில? அது தானே 
என்வாய்‌ எரிவாக ஈம, அபபடிக கொளளுகை ज्ञानात्म वाद 
ததுககுச சேராது. हृदयाद्रवययव 99ததுககு ஜன மும सस्कारादि 


ஸ்ரீ பரமத பஙகம்‌ १09 


சிரமும்‌ கொளளப பார்ததால, இபபடிக காணாததொரு विचित्रार्थं 
ததைக்‌ கடடுமதில कारण दोषादिळ शी ५०७9 அஞ சொனன கடட 
ளையே கொளள ம | आत्मा எனாவாயத தோற்றுகையாலும 
எனனுடைய எஈமெனறு தனனில காடடில ज्ञनं பிரியததோறறு 
கையாலும அதுக்கொரு எங்‌ காணாுமையாலும झानजात्र४० आत्मा 
வென்கை தாஙகளிசைநத प्र्यक्ष எ நை | मरण काल தில 
झञ[नविच्डेद மே आत्म என்‌ எனகிற இவன फ्रणकक्ीव० आत्म என்த 
துககு அஞசுமாப்‌ போலே सुषुप्ति வருகிறதெனறு எஏபபட ஈம | 
இஙஙனனறிககே खुघुप्तिप्णा 860 தனககு विशत्रमादिळना பிறது பினபு 
தான प्रवुद्ध/00 ஏமேஇருபபானாக நினைததிறே लोकायतिक ७) 
யை ஆசைப்படுகிறது இப்படி ஆதமாவுக்கு स्थिरत्वं प्रत्यक्ष 
ததாலும डरीरान्तरानुवृत्ति/] ண்டெனனுமிடம बीतर(ग जन्माद्शनक 
தாலும ஈனனெனனுமிடம அனததாலும அறியலாம்‌, இவனா 
देहादि எரனெனனுமிடம युक्ति இன்எமாக ௭ ,प्रामाण्य शति 
तदर्थापत्तिळ ளாலும்‌ ( सिद्धिळक(छ०) सिद्धम व्यतिरेक प्रत्ययादि வத்தை 
யி சைநது आत्मा[5०४॥ देहावधि प्रळयावधि मोक्ष;चंघिओपाब्ण ह। சொல 
லும ஈஙகளும எனப वाधिक्रशरकणा।०. एक देह. वधि எனகிற पक्ष 
எ்கப்பறறுமோ? வெனனில 

। *स एबतु கானன்‌ शप्द என; ? 

( ஸ ஏவது காமாநுஸ௰ருதி ॥பதவிதி ப; ) 
எனகிற अधिकरणऊ 9860 सुत्तोत्थितळण யகபபட எனாகாமென்று 
ஏ்தேததுப परिहरिळकळ கடவதானால देहावसानळळीळ आत्म नाश 
சொலலுவா£ ஈஎததை दोकिळछा- परिहरिकक 5 தடடிலலை. அயி 
லே ' परलोक ७0 என உளளமையும்‌ இலலா மையுமறிவாராரென 
றும்‌”, प्रेत 609 60) 60 ஏள்ியிலலையெனறம, (னன आत्मा 86 

| சாரீரக ஸஒததி-—2-3-29 அநதத தூங்கினவன தானே 
(எழுநதிருககிறான, ஏனெனில) தூஃகினவனால செயயப்படட புணய 
பாப்காமஙகள அவனாலேயே அனுபவிககப படவேணடும, ஜஞாபகப 
படுததிக கொளளுதல, அதாவது தூஙகின நடன விழிததுக கொண 
டேன எனறு அனுஸநதிதது, சருதியில முனபு தூஙகினவன எப 
படித தூங்குவதற்கு முனனுல இருநதானோ ve விழிததுக 
கொணடபிறகும ஆகிறான விதிகள இருபபதனால்‌ பரதிதினமும 


தூஙகுமபொழுது மோக்ஷம வநதுவிடடால அதை அடைய உபாயங 
களை விதிககும சாஸதிரஙகள நிஷ்பரயோஜனஙகளாகும எ னறபடி 
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இப்ஏாங்களோடொகக எழுது இவை எண்ககும்போது தானு 
மொகக என்க்கிறானெனறும சொலலுகையாலும பிறநதான 
இறநதானெனகிற லோ ऊ व्यवहार स्वारस्य कठ 57०, आत्मा०७|क७ प्रति 
शरीर उत्पत्ति எனங்களைககொளள வேணடாவோ? எனபாாக ள 
अति மூலமாக இப்ரஜுஙகொளளப पका अति தானே नित्य 
னான ராவுக்கு शरीर परंपरा சரததைச சொலலுகையா லும்‌, 


। ' वासांसि जीर्णानि * 
( வாஸாம்ஸி ஜீரணாநி ) 


களான उप ஏனரங்களாலும ® प्रपाण = ७55 कनुगुण 
மாக प्रेक्षाचाछाङण பணணுகிற निर्वाध निरुपाधिक पार लौकिक 
प्रवृत्तिक556 निग्प्रयोजनत्व, दृष्ट प्रयोजनत्यााऋका கூடாமைய ரலும 
शरीरावसान$ 50 आत्म नाइ சொலலிறறாகத்‌ தோறறுகிற எ 
களுக்கு अवत्या विशेषङॐ6 तात्पर्य கொளள எம  இஙஙன 
கொளளாதபோது आत्म ிரஞ்சொலலுகிற அன்கள போலே 
இ்ங்கள தானும ஈணமனறிககே யொழிகையால இது மூலமாக 
இவாகளுககு அாவமுதியாது 


लोक ெஙகளில ஊன(வினுடைய उत्पत्ति नाश व्यावहारं रारी 
னள विनाशादिकक्षा०१/ 6 विशिष्ट 8ததிலே प्रवर्तिळळी॥0 ॐ. 
ஆனாலும்‌ 


2 ' प्रकृति याँ मयाऽऽख्याता व्यक्ताव्यक्त खरूपिणी | 
पुरुषश्चाप्युभावेती लीयेते परमात्मनि ॥ * 


( பரகருதியா மயா ९एक४४ ST வயகதாவயகத ஸ்வரூபிணீ ) 
( புருஷம்‌ சாபயுபாவேதெள லீயேதே பரமா தமனி ) 


a வை க்கை வயம்‌ மலய 


கா கனவ மத PRE RR 
! கீதை—2_22 கிழி௩துபோன வஸதிரஙகளை (விடடுவிடடு 
புதிய துணிகளை எடுததுக கொளவதைப போல பழைய சரீரம போய 


புதிய சரீரம வருகிறது) 
2. 28-ம பககம்‌ பராகக 


ஆவை 
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इेत्यदिळना 80 ஏவும்‌ आपळयस्थायि॥20 அததனையனரறோ ? 
எனபாாகள்‌. அபபோது 


। * प्रकृति पुरुषं ஏர ணி उभावपी › 
(பரகிருதிம புருஷம சைவ விதயகா தீ உபாவடீ) 


इत्यादि எரணஙகள विरोधि5०5७ 0 இஙகு எனின்‌ विवक्षित 
மெனனவேணடுமபடிககொரு प्रबळ ஏமிலலாமையா லும்‌ 8௭௪ 
ர்ககு उत्पत्ति எஙகள கொணடால इश्वर &)। க்கு वेषस्य नेघेण्य प्रसंग 
ஈிககவொணணாமையா லும, 


2 “कमेमि: भाविताः पूर्वे: ' 


{ காமபி: பாவிதா: பூர்வை ) 


3 ' नाभुक्तं क्षीयते कर्म कल्यकोटि इतेरपि ' 


( காபுக்தம்‌ க்ஷயதே காம கல்பகோடி ற தைரபி ) 


ஊா்களாலே ரவு ககு कव्पान्तरस्थिति க்ையாகைய £லும்‌ 
अक्ृताभ्यागम कृत (எங்கள கூடாமையாலும, “लीयते परमात्मनि' 
எனறவிடம இருமபுண்டநீர போலே வருகிற पृथग्व्यपदेशानर्हाव 
स्थाविरोषापत्ति५7 6 ளின்‌ ஆகையால सृष्टि ஏணஙகளில आत्मा 
(ககளுககு खरुपोत्पक्ति विनाश ळळा अव्यवस्थित எறாமாகவாதல 
சொல்லுகிற எனா எஙகள்‌ எனா ஜனஙகளாம, 


न क அச்வ, தனனை... கடையாக. எ ண வை அணை 


| 28:0 பக்கம பாராகக, 

2 Mesgm-—-tl-5-28 முனசெயத காமங்களினால உண்டாககப்‌ 
பட்ட, அதாவது ௮௩ தக காமஙகளைக காரணமாகக கொணடு உண்‌ 
டாககப்பட்ட 

3 ப்ரம்ம கைவர்ததம்‌ - பரகருதிகாணடம்‌ - 26-70 நூறுகோடி 
கலபஙகளிலும காமஙகளின பலனகள அனுவிககபபடாததாயக 
கொணடு நாசம்‌ அடைகிறதிலலை 


fI:2 ஸ்ரீ தேயிக ஸ்ரீ ஸ5$கதிகள--ரஹஸயங்சள்‌ 


नित्य नेमित्तिक प्राकृत எணஙகளில என்யானாகிலும ன 
न्विक எணததில எனததிலே ணம எனறு சொலலபபடுகிற 
आत्मा பினபு நிறக ககூடு மோ? ஆகையால आत्मा आमोक्षस्यायि 
யாமததனையனு? எனபாாகள BUTTS HDS म.क्षशे தன 
னிலே விசாகளுககு அசஞ்சொலலுகிற என்க இயங்க 
கையாலும எண ஏ ஏண்‌ ௫ணெஙகள சேராமையாலும 
னுக்கு स्वच्छन्द भोगविशेषा5 சளை யம व्यापार [ஏங்‌ களை யும்‌ 
சொலலுகையாலும साक्ष 5960 आत्यन्तिक प्रळय எ अविद्याकपोंदि 
களுடைய अत्यन्त निवृक्तिष० ५००४|७ எ எயிலலா தபடி प्रतिष्ठित परि 
पूर्ण ब्रह्मानुभवद्रै८०५४॥० பறற ग्रयुक्त०7की9&. सुक्त संज्ञे५00 
லையெனராப BUTS சொலலும எனங்கள प्रतिकूल संज्ञादि निवृत्ति 
யிலே ஈராஙகளாம, ஆகையால आहः नारे மென கிற पक्ष ७ 
चार्वाकादि எனனம 


गुण शुणि भेद्संगक्षण संगादि छा ககொணடு ர शिष्ट नित्यात्मा 
पन्हर्वं பணணப பராககுமதுககு परिहारं सोगतादि எண भगदशै 
யிலே கணடுகொளவது ஆகையால प्रत्यक्षोपपत्ति शास्त्र प्रसिद्ध 
மான இனா எததையிசைநது पारलौ किक सुख दु ख प्राप्ति परिहा 
ரமாக वर्तिळळ ஈர ॥ 


[ பரமமாவினால்‌ உணடாககபபட்டது எனகிற ஏறற நிரஸநம | 


(3) प्रजापति]७ देवगुरु०|७ 8 எரத்தைச சொனன 
துவும आसुर व्यामोहनाथं மாரு ஏகமான जाबालि वाक्यं रामवाक 
ஏ௩தனனாலே दत्तोत्तर आश्रम எர ததிலே लोकायतिक ஏனரென 
கிறது लोकायतिक ததை ஈ்ககலாமயடி தெளியக கறற 
வாகளைச்‌ சொனன காமததனை. ஆகையாலதுககு वेदवैरिक परि 
ग्रह्‌ लेश ஈன்முமிலலை, पशुप्राय गूढाशय पापिष्ठजन परिग्रहं प्रेक्षवदु 
पादित्सा எூமாகாது. 


ஸ்ரீ பரமதபஙகம 40 9 
[ ஈசவரன இலலை என்கிற பக்ஷ நிரஸ௩ம ] 


(4) ठोक व्यवहार सिद्धेश्वरळेण 6७7 (5 प्रकारळछा ७७) आरा 
[ஏகக फळं வருமெனறு निश्चयिङ 5 प्रवर्तिङॐी ५ போலே लोक वे 
व्यवहार सिद्ध€छ9ण சனையும आराधिळळ फलं வருமென்று निश्च 
யிககககுறையிலலை प्रत्यक्ष माच भक्त 5५७ स्वरूप(90 वेदजन्य ज्ञान 
மும கணடபடியாலே अपहृूविळळ வொணணாது, இதுககுக கரண 
दोष? वाचक प्रत्यय காணாமையாலே(அபராமாணயம)இசைய 
வொணணாது இபபடியால प्र्यक्ष போலே बेद।0॥ कीप] 
सनातन எஜு$யும கொண்டு अंजन विरोपादिङणाण 660 निधि 60) 
மாபபோலே எளரஏங்களையெலலாம கணடு கொளளலாம, 


# கணடதனால காணாதது அனுமிககினஞா, 

கண்‌ டொருததன உரைதததனைக்கவருகினரறா, 

உணடு பசிகெடுமெனறே யுணர்௩துணகினரு, 
ஒனராலே யொனறைததான சாதிககினறோ, 

பண டுமுலேையணட தனால முலையுணகினரு, 
பாககினஞா பலரலலாத தமமை மறறும, 

கணடு மதிகெடடநிலை காணகிலலார்‌, 
காணாத திலதெனறு கலஙகுவாரே, 3 


इति श्रीकविताकिकसिहस्य सवतन्त्र स्वतन्त्रस्य 
श्रीमद्ें डूटनाथस्य श्रीमद्वेदान्ताचार स्य कतिषु 
श्री परमतभकज्ञे 
॥ लोकायतिक எனை षष्ठ : ॥ 


( ஆறாவது லோகாயதிக பஙகாதிகாரம்‌ ) 


அ அனவ 


Ti4-0 பககம பாாகக, 
६)--।--- 5 


iI4 ஸ்ரீ தேயிக ஸ்ரீ ஸூகதிகள-ரஹஸயஙகள 
॥ श्रीः ॥ 


॥ श्रीमते निगमान्त महादेशिकाय नम! । 


சீரா தூபபுல திருவேஙகடமுடையான்‌ திருவடிகளே சரணம 


॥ माध्यमिक भङ्गाधिकारः सप्तमः ॥ 


(ஏழாவது மாதயமிகபஙகாதிகாரம) 


(மாதயமிக பங்க ப்ரதிஜஐஞை -- அவாகள கொளகைகளின 
ஸஙகரஹம்‌ -- புதத ஸாவஜஞதவ பக்ஷ நிரஸனம -- ஸதஸத பக்ஷ 
நிரஸனம -- ஸவாக்காதிகளுககாக பரயதனம வேணடா எனகிற 


பக்ஷ நிரஸனம -- மோகமே இலலை எனகிற பக்ஷ நிரஸனம ) 


¥ [UO] காணாதது - நமமால்‌ கணடறியபபடாதது, இலது - 
இலலை, எனறு, கலங்குவரா, பரமிபபவாகள, கணடதினால - பரத 
யக்ஷமாக பாககபபடட புகை முதலியவைகளைக கொணடு, காணா 
தது - காணபபடாத வஸ்துவை, அனுமிககினறா - ஊகிககிறாகள, 
ஒருததன - ஆபதன்‌ எனறு நிச்சயிககபபடடவன, கணடு - பரதயக்ஷ 
மாகபபாாதது, உரைதததனை-சொனன வாரததையை, கவருகினஞா? 
- அஙக்கரிககிறாகள, உணடு - சாபபிடடு, பசிகெடும - பசி STs 
விடும, என்றே உணாநது - எனறு தெரிநதுகொணடு, உணகினரா - 
சாபபிடுகிறாகள, ஒன்றாலே ஒரு வாததையினாலே, ஒனறை - 
மறறைய ஒனறை, தான ~ தானே, சாதிககினரா - சொலலுகிறாகள , 
பணடு - பூவ ஜனமததில, முல்யுணடதனால - ஸதனயபானம செய 
ததினாலே, (முலைபபால உணடதினால) முலை உணகினஞா - (பிறநத 
அடுதத நிமிஷததிலேமே) அநத வயாபாரததில பரவாததிககிறாகள, 
பலரலலா - அனேகவஸதுககளாக அலலாத, தமமை - தன ஆத 
மாவை, பாககினரஞா - நரன ஒருவன எனறு பராககிறாகள , மறறும்‌ 
- இப்படி பலவேறு விதமாக, கணடு- தாங்களே பரதயக்ஷத்தில 
அறிநது, மதி - புததியானது, கெட்ட - கெடடுபபோன, காணசில 
லீரா - காண சகதி இல்லாதவாகள, (அனறிககே) கணடுமதி - பரத 
யகூததினால உணடான DEBT, கெடடநிலை - தோஷதனத அடைந 
திருககும நிலை, காணகிலலா£ I3 


ஸ்ரீ பரமதபங்கே - மாத்யமிக பங்கம்‌ 2 


ஈகாணாததிலதெனும்‌ கலவியினாரைககடி௩ததறபின* 
கோணா குதாககங்கள கொணடேகுழபபும புவுததாகளில* 
நாணாதனைதது மிலதெனறும நால வகையனறிதெனறும,ஃ 
வாணாளறுககினற மததிமததான வழி மாறறுவமே 4 


| மாதயமிக பஙக பரதிஜகை ] 


प्रेक्षक] மிலலையென கிற அணற்கரை निराकरिक् 
தோம இவர்களுககுத தோள தீணடிகளான बौद्धाः 50 
प्रत्यक्ष என்ன சொல்லவொணணாதபடி प्रत्यक्ष परोक्षा क ीए छण (® 
மிலலையெனகிற ரானை निटसि 5G 


[ அவாகள கொளகைகளின ஸஙகரஹம ] 


அவன சொலலும்படி பென? எனனில :— 


எ9எனெனறு பேராம்படி परियृहीत606ण ஏகன்‌ சொன 
னதே प्रा्राणिकम्‌ இவன क्षणसंग, प्रत्यक्षार्थमंग, बाह्यार्थमंग, எள்ள 
भावमंग।दिरना சொனனதுவும இ पादप्रसरणं பணணினபடி सचे 
மே सुरातमतकाप्ठे ஆனபினபு ரிச்‌ जानासि எனறு ज्ञात्‌ ज्ञेय 
ज्ञानखरूपा07॥॥७ தோறறுகிற अर्थजातऊळळऊ सदसदुसयानुभयकोटि 
களிலே ௩டததப பாரத்தால ஊக युक्तिकणा। 860 யொனறிலும 
கூடாதபடியாயிரா நினறது இவவ$ 


¥ [ப-ரை] காணாதது - பரதயக்ஷததினால, காணபபடாத்து இல 
தெனும-இலலை எனறு சொலலுகிற,கலவியினாரை-வித்தையையுடைய 
வாகளை, கடிந்ததறபின - நிரஸனம செயத பிறகு, கோணா 
கோணலாயிருகசையினால நிறைநத, குதாககங்கள - கெடடயுகதி 
களை, கொணடே - ஆதாரமாகக கொணடு, குழப்பும்‌ - லோகததை 
பரமிககுமபடி செயகிற, பவு ததாகளில-(ஸெளததிரா௩திகன, யோகா 
சாரன, வைபாஷிகன, மாதயமிகன)எனறு நாலவகைபபட்ட பெளத்‌ 
தாகளுககுள, நாணாது - வெட்கடபடாமல, அனைததும - எலலாம, 


॥6  ஸ்ரீதேயிக ஸ்ரீஸூக்திகள--ரஹஸ்யஙகள 


“न सन्नासन्न सदसन्न चाप्यनुभयात्मकम्‌ | 
चतु'कोटि विनिमुक्त तत्व माध्यमिका विदुः ॥ ' 

2 ' बुद्धया विविच्यमानानां स्वभावो नावधायते | 
अतो निरभिळ!पास्ते निस्स्वभावाश्च दशिताः ॥ ` 


( 5 ஸத ந அஸத ௩ ஸத அஸத நசாபி அனுபயாதமகம | 
சதுஷகோடி வினா முகதம ததவம மாதயமிகா விது; |] 
புதயா விவிசயமாநாநாம ஸவபாவோ நாவதராயதே | 
அதோ நிரபிலாபாஸதே நிஸஸவபாவமச தாயிதா; |) 


इत्यादिक ளிலே संग्रहीतम्‌ ॥ 


இபபடியால அகன்‌ जागर प्रतीति विषय 5७5७ गगन कुसुमादि 
கள போலே ௬ஷங்களென்றறிநதால வர்‌ मोक्षादि पारलौकिक 
फलार्थ சக ள பணணவேணடுவதிலலை எச்‌ व्यापार ளு 
மெலலாம स्वप्न அராங்கள போலே अविचारित रमणीय।ङधा॥ ८ 
நட ககிறனவததனை, ஜஇவமாவது எரிததிலும நடககிற सत्यता 
அர்‌ கழிய नित्यसिद्ध निरुपाधिक शून्यतार्पात्त8॥) யுளளதெனபராகள. 


இலது எனறும்‌ - இலலை எனறும, (இது)-பரபஞசததிலுளள வஸதுக 
கள, நாலவகையனறி - நரலுவகைப படடதலல, எனறும - எனறு 
சொலலிககொணடு நகாளகளை, அறுககினற - வீணாகபபே ஈககுகினற, 
மததிமததான மாதயமிகனுடைய, வழி - மாககததை, மாறறுவம - 
கணடிபபோம 4 


=  கஸத - ஸததுமலல, ௩அஸத - அஸததுமலல, நஸதஸத - 
ஸதஸததும அலல, இருவகைபபடட துமலல எனபதும அலல கீழச்‌ 
சொலலப்படட நாலு விதங்களை விட வேறுபடடதான ததவததை 
மாகுயமிகாகள அறிநதாகள 2 புததியினால பிரிதது அறியபபடுகிற 
இநத வஸதுககளுககு ஸவபாவமானது நிசசயிக கபபடுகிறதிலலை, 
ஆகையினால அநத வஸதுககள, சொலலததகாதவைகள 
ஸவபாவம இலலாதவைகள எனறு காணபிககபபடடவைகள 
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| புத்த ஸாவஜஞதவ பக்ஷ நிரஸனம்‌ ] 


இவாகள எ௱எததுககு மாகச சொனன सर्वेज्ञ कण ५॥७ 
वन्ध्यासुत னாக இசைகையாலும सर्वज्ञ सपाख्याप्रात्न महावृक्षादि 
எங்கள போலே ஜஎஜீமாகமாடடாமையாலும மறறுளளராக 
கும இபபேரிட எணமாகையாலும ஒருவன परस्पर இனமாக नाना 
எங களை ஈகங்தத இதில ஒனறிலே तात्पय006छ 6७ कक ॐ नियामक 
மிலலாமையாலும்‌ இவறறுககெலலாம  श्रमादिकक्षा मूला 
மிததனை, 

| ஸதஸதபக்ஷ நிரஸனம ] 

இவாகள चतुप्कोटि विनिमुक्त எஈமெனறதுவும ஏ | 
ஒரு देशादिङ 6 860 सत्ता४|० देशान्तरा க ளிலே असक्ता५॥०७ இப்படி 
डभयाकारयोगकछा 850. எகளயும்‌ स्वव्यतिरिक्त எணததுககளில 
காட்டில வேறு படடிருககையாலே सदसहिलक्षण।|॥५|७ प्रत्यक्षादि 
மான எணவுககு இரகததாலே कोटि. चतुए/०(७७ 
கூடும, எகா सत्व" எச்‌ प्रकारा सर ०75, देशादि भेद 
निरपेक्ष सदसदात्मकत्वः/ा 96० सत्वासत्वात्यन्तामाव07 60 கொளளும்‌ 
சாஙகளுககனறோ? विरोध(७नाना छा. இபபடி आकार सेदक का ९60 
இக்கோடிகளை யிசைநதால என சொலலும सप्तमंगी ஈண்டும்‌ 
வாராது. निरुपाख्य மான असाव s சில हेतुऊ கள उत्पाइक 
களாமபோது அநத ஒஏககளுககு निर्विषयत्वं ஈன்டுககையாலும்‌ 
ஒரு LTE வருமவைததுககெலலாம ள்‌ வேணடுகையா 
லும இவர்‌ தனனாலே विनाश निरपेक्ष07क खत एवं निरुपाख्य 
மான अभाव छ ஈன்‌ கூடாமையாலும, எணாமெனறும, 
என யான்மெனறும்‌ विक्कल्पित०एण अभाब இனுமாகையாலே सवे 
भावाघळ (650 எபபோதும வள ஏனஙகளாகையாலே இவைத 
துககு என்‌ कल्पनामात्र மன ? எனனில, எனா ஈரமாயா 
தல, எசமாயாதல सिद्धिक की अभाव ॐ स्वेन रूपेण निरुपा 
ख्यत्व/060%०, बस्त्वन्तर रूप 5 தாலே வரும निरुपाख्यत्व० कायेत्व, कारण 
அர்களுககு இ ௫ுயனறு இப்படியால अभाव] 5छ यथा प्रमाणे 
नित्रत्यत्व ७७ उत्पायत्व(9०, उत्पन्न ॐ] ககும उत्तरावधि राहित्य (9७ கூடு 
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கையாலே प्रागभाव प्रध्वसाभाव मध्यवर्ति५॥ ष्ण भावझ 55७ खकाल सत्य 
विरोध ७9७०७  विवेकददो0) स्वभावानत्रधारण० தனனுடைய 
मतिमाल्य प्रयुक्त०-भ/बाभावरूप7 GUNS ஏதேனுமொனறையும निरु 
என்‌, निरमिलायं, எணொருமெனரறாப்‌ போலே சொலலுமவனுககு 
ரா இனமும்‌ प्रमाण विरोध(४७ வரும पूर्वे அனளகையாலே 
அபபோது இணனமாய நினறதுககுப பினபு सत्तायोर७ 5०), स्वरू 
पेग विद्यपानत्वणा 5७) கூடுமபடி யென்‌? எனனில, खकालक़ 9860 
प्रपाण व्यवस्थित खमाव/शाव्ण वस्तु०|कछ पूर्वेकालळछ्ऊ சொலலுகிற 
ஏனம்‌ अभावप्राज्ञ०7 கையாலே இவவ पूर्व निभाव நினற 
திலலை, இவன்‌ காச்ததுககு எனமாகில்‌ ஒனறுககே विरुद्ध 
வாளன்‌ கொணடதாம स्वरूपातिरिक्त०&ॐी® कार्य முனபு எப்படி 
இருககுமெனறுகேடக? இதினுடைய ஊாமாயிருககுமெனற अर्था 
எரததைச சொனனால்‌ கேடடதுக்கெனன ஞை சொலலிற்றா 
மெனனில்‌, இகக்‌ ஏூகாததிலுணடாகிலன றோ அதுககொரு 
படி சொலலவேணடுவது, சஈாள்ததினுடைய ரதான காசததி 
லில்லையெனறு उत्तरतात्पये०76० 5७76 प्रश्नङ65" सगत, 
देवदत्त எத்தை இசைநது, அவன எங்கே எர்$ககிறானெனறு 
देश विदोष संबन्धक् क कक கேடடவனுககு देवदत्त! G(r 
அவனிருககிறவிட கேடக வேணடுவது, அவனிலலைகாணுமாம 
எனனுமாப போலே, ஈ9கததிலே எச௩ரததையிசைகது, 
அதெபபடி பபடட கஊஎததையுடை ததாயிருககிறதெனறு கேட்ட 
வனுககு, அககாலததில काये எனுமிலலாமையாலே स्वरूप विशेष 
ஊததுககு अत्राह] கோஞசொல்லிறராயதது. 
இததாலே 'न हासन घउादिने परादिः எனற खण्डन எரமும निर 
स्तम्‌॒ ॥ எனன अस्मिन्काले என்ன்‌ எனகிறவிடததில अस्ति 
शान्दार्थ कार्यस्वरूप०7 கில மாம, देश கரஙகளில विधिनिषेध 
எணணமுமாம स्वरूपातिरिक्त०7ॐी०स््रूपं எனமபடியென?எனனில, 
देशकाल सबन्थादि கரமான अस्ति என்னமும்‌ எஷவுககு என்‌ 
ணமா கையாலே இவஏனவை सत्‌ எனனலாம, संबन्धान्तरा 
पेक्षादि ७ ளிலலாமையா லே अन -स्थादि दोष(७७ வாராது, अळीक 
कारष्धकशा தனனிலும்‌ நன்‌ सत्यलोक व्यवहार सिद्धिङऊ ङ यथा எவள்‌ 
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विशेषण विशोष्य எங்கள माध्यसिकादि 5650 (கொளளா) சொல 
லா நினறார்கள, இஙஙனஙகொளளாதபோது संवेद तुच्छं 
अनिवेचनीय OGL போலே சொலலும तुच्छत्वादि विशेषण विधि 
க்கு எற்யிலலை. ஏவுககு देश काल विरोष। 66) ணடான अभाव 
संवन्धाभावरूप० 60७) संबन्धं தனக்கு देश கஙைகளில சொல்லுகிற 
अभाव७0ळा (55 கடவது (என?) எனனில்‌, अतिरिक्ताभाववादि 
களுககு अभावे தானாய கிறகும. भात्रान्तराभाववादिङ ७5०७ तद्विरुद्ध 
மான அராராமாயிருககுமெனறு यथादशेने கணடுகொள 
வது. இததாலே 


rama चेत्‌ कारणं तदसत्ततः । 
नान्तभवितरूत्तं चेत्‌ कारणं तदसत्ततः ॥ ˆ 


( அநதாபாவித ஸததம்‌ சேத காரணம ததஸததத: | 
நாநதர்பாவித ஸததம்‌ சேத காரணம்‌ ததஸததத: ॥ ) 


इत्यादि विकब्प5!5 (67 எங்கள . இததை 


2 ` अन्तर्भावितसत्तं चेत्‌ कारणं सदिदं ततः। 
नान्तभोवितसत्तं चेत्‌ कारणं तदिदं ततः ॥ › 


( அநதாபாவித ஸததம சேத காரணம ஸதிதம்‌ தத | 
நாநதாபாவித ஸததம சேத காரணம ததிதம்‌ தத; ||) 


का வவ. 


காரணமாகிய வஸது கராயததின ஸவரூபததை உளளடககிக 
கொண்டிருக்கிறது எனருல, இப்படி சொலலுகிறபடியல அநத 
வஸது, அஸ்த காரணமாகிய வஸது காரயததின ஸவரூபததை 
உளளடககிககொணடிருககவிலலை எனனில்‌ அபபடிசசொலலுவதினா 
லேயே அநதக காயம்‌ அஸததாகவே இருககும அதரவது கராயம 
காரணத்துடன்‌ கூடவே இருநததாகில இதுகாரணம்‌ என்பதே பொருந்‌ 
தாது முனபு அஸததாயிருநத கா£யததிற்குப்‌ பினபு ஸததாயிருககை 
வராது என்றபடி 


2 காரணமாகிய வஸது கராயத்தின ஸ்வரூபத்தை உள்ளடககி 
கொணடிருககிறது எனறால இபபடி சொல்லுகிறபடியானால இதக்‌ 
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எனறு ரபபது 


கமாயததோறறினது उत्पन्तिकछ முனனே எளயிருககு 
மாகீல க்கும்‌ ஊோகங்களுககுமொரு எமில்லையாம, 
முனபு ஏஎணயிருககுமாகில सुण्मयघटं ஊயிருககுமாப்‌ போலே 
பிறநதாலும்‌ முனபு போலே 3884(யிருகக வேணடுகையால 
कारण वेयर्थ्यादिं दोष மாம எனனில? द्रव्यं नित्यसत्ता॥9 ௬ ௧௧ 
अवस्था [எங்கள எாாஏகஙகளாகையாலே कारणादि साफल्य 
முணடு, अवस्थेऊना தனனில पूर्वे सदसत विकरप& ॐ என்யென ? 
எனனில, पूर्वे अस 5 &। ॐ छ हेतुवरा 5 தாலே எனமும,பினபு हेत्वन्तरवशऊ 
தாலே MYL வரககாணகையாலே கணடபடி கொளளு 
வா£ககு विरोधी கணடபடியை இலலையெனபாாககே 
विरोध(७नाना छा எஎதது எனர்படியென? நணஙகளுககுத तादात्म्यं 
கொணடால पागसत्ताण தான தனககு ஏனாசகுமெனகிற जैनवाद 
மாகாதோ? எனனில, कालसेद 55 860 ஒனறுககு எஙகள 
வருகை विरुद्ध ०८ण॥) पूर्व सिद्धासत्य परित्यागळ%ी७ स्वरूप परित्याग 
மாம, அதைப परित्यजि५७॥ தொழியில असत्ताळ எணஇதனனிலே 
எமுணடாகாதோ ? எனனில, पूवेकालासत्व 006७ கிற धर्म 5० 5 
யொரு க௫ததிலும விடாமையாலே स्रूपत्याग 060७0, स्वक.ल 
என विरोच( 6% ,सत्वासत्वा5ऽङधा வரீங்களா னால எனமெதாவது? 
எனனில, அதுவுமிபபடிபபடட எங்களுடைய आश्रय 
மெனறு இக 


வநதேறியான सत्व ஏ$ததுககு ஈரனஙகளில विरो 
घानव्रस्थादिष्णा வாராதோ ? அததை सदसद्विलक्षण 008 (१360 


காரணம்‌ ஸததாகும அதாவது கராயவஸது காரண தசையில 
ஸவரூபம்‌ இருநது அதின அவஸதை மாறிவருகிறபடியினல , அநத 
அவஸதைமாறுவதறகுககாரணம அவச்யம வேணடியதா கையினாலே 
அப்படி ஒபபுக கொளவது பரயோஜனத்துடன கூடியதா கும. 


காரணமாகிய வஸ்து கார்யததின ஸ்வரூபத்தை உளளடககி 
கொணடிருககவிலலை எனறால்‌ இநதககராயம ஸத அதாவது கால 
பேதததிலை ஸத்வாஸதவஙகளுககு விரோதமிலலை எனறபடி., 
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அதுககநத &ஏ3ஏஏமாதல்‌, வரமாதலாமபோது परित्याज्या 
सस्ब प्राप्यसत्व(0७ கூடாதபடியாய அககடடஎையிலே सर्व 
अनिर्वैचनीय.०7० अनिवचनीयत्वछ०ॐ விடடு सत्वं வருகை विरुद्ध 
மானால்‌ பிறகதாலும எ(எஎஎரிஏமாய उत्पत्ति ப்‌ வாராதோ? 
எனனில, ஈ₹ததுககுப ஏீளாமாவது पूर्वकालवार्ति ன धर्म 
प्रतियोगित्व॑ எனமாவது प्रामाणिकत्वं. இபபடி ययादर्शनं கொணடால 
स्वपरनिवोह[दिककाा லே विरोधान கள வாராது, उत्पन्ना७ण ळी॥) 
वस्तु தனனாலே பிறககிறதா கில पूर्वसिद्ध gr பிறகக 
வேண்டா. स्वाभावकाल 5 3७७) स्वसत्ता विरोध வரும, ராத்தாலே 
பிறககிறதெனறால परत्याविशेषक्र करा 860. எலலாம எலலாததில 
நினறும பிறகக வேண்டாவோ? இரணடாலும பிறககிறதென 
ல, இரணடு Rap வாராதோ? எனனில, परत्व मात्रे कारणत्व 
ாாகமெனறொரு युक्ति சொனனோமாகில, இபபடி प्रसंग வரும்‌ 

अन्वय व्यतिरेक எண்‌ नियताकार विशेष இடமான ஏஷவுககுக 
कारणत्व? சொலலுகையாலும परस्पर संबन्घपळनाप ळा காரணங்க 
ளெலலாம கூடிக சருததைப பணணுகையாலுமொரு दोषं 
வாராது கணடபடி कारणत्व७0७०७ Ose कृतार्थ € ய निरूप 
ரஞ்‌ ஏுயைககழிககப பாரத்தால, ஜீன்‌ கண்ட ங்க 
ளுககு ககணனமாய ராகஙகளுககுத तैलकारणत्व॑ காணாமை 
யாலே, அவறறைத तेलार्थिकशा उपादान பணணததவிர வேண 
டாவோ? எனனில, இது ஈம ॥ तिलजातीयं तेळोत्पत्तिकारण 
மெனறு प्रत्यक्ष 5 576 सामान्येन व्याप्ति अहर्ण பண்ணி னால विशेषकर 
தில எஏரததாலே ர கூடும்‌, तेलोत्पत्तिॐ@ परत्व இணைங்களி 
ரணடுககும்‌ कारण्यं अन्वय व्यतिरेक नियप विषय प्रत्यक्ष இகமாகை 
யாலே இவறறில ஒனறைககொணடு ஒனறைததளள விரகிலலை 

परत्वं सवे कारणाजुबृत्ते, तिलत्यादिकशा कारण विशेष இங்களாயிருக 
குமெனறு இவவளவே இர்‌ இபபடியே 


‘saad संबन्धः RT: सत्वसंगिश्निः। 
असबडस्य चोत्पत्तिमिच्छतो न व्यवस्थितिः ॥' 


EE या படம்‌ டப்ப ட்டம்‌ IETS 
! (கா£ாயஙகள) அஸததுகளாயிருபபதினால இவை இரணடுககும 
L—u—i6 
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( அஸதவாநநாஸ்தி ஸமபநத; காரணை ஸதவஸஙகிபி | 
அஸமபததஸய சோதபததிம இசசதோ ௩ வயவஸதிதி: |) 


எனறு சிலா சொனனதுவும இததாலே दत्तोत्तर० 


கா்ததுககு कारणत्वे கொணடு संयोगादिसंवन्ध வேணு 
மெனகை अयुक्तांग எகாமாம காணங்களுடைய अन्योन्य संबन्ध 
மும்‌ காீததைபபற்ற नियत पूवे भावित्व ம அஎனணமாகபபே றா 
தெனறபோது युक्तांग परित्यागं வரும. மறறும विकृताविळृतादि 
विकल्प परिहारं எனன விக களிலே கணடுகொளவ து उत्पत्ति 
எஙகள எரனைததுககு என இளாததுககுபபோலே तुच्छत्वं नियत 
மா கவேணுமெனனுமதுவும प्रमाण सिद्ध नित्यसद्धावळछ़ा 8 परिहृतम्‌ 


இவாகள்‌ ஏ$ததையும்‌ பறறி असदळीक शून्य तुच्छ निरभिलप्प 
निरुपारव्य निस्वमाव सिथ्यादि எனங்கள சொலலுமவை लोकसिद्ध 
व्युत्पत्ति ஈகாததாலே சொலலப்‌ பராககில निरुपाधिक निषेध கூடா 
மையாலே देश काल स्वभाव, नियत निषेध ரங்களாகக கொளள வும 
வேணும்‌. அபபோது देशादि எசததாலே ஏஷககளுககு सत्यत्व॒ (9 ळण 
டாம. இர व्युत्पक्ति्० ५५७ अनाद्शीळ ढीळ இவறறுககு ஒனறைப 
பறற वोधकत्व(9७ वाधकत्व(9४७ கூடாது वन्ध्या सुतादि ஏருங்களி 
®! व्युत्पत्ति सिद्धपदार्थ परित्यागछॐ@ प्रतिनियतार्थ वोधकत्वं घटि0 5, 
व्युत्पन्न पदार्थं விகாததில்‌ अनन्वयाग्रहादिळना॥ 860. निर्वाह्म० 
अनन्वित निविशेषादि எனஙகளும अन्वित विशिष्ट बोधकः ॐ ளாம. 


ஒரு கரததிலேயாதல ஒரு *ததிலேயாதல ஒரு प्रकार 
திலேயாதல निषेध இரரமாயிருககுமதுககு ஒரு காலததிலும ஒரு 
தேசத்திலும்‌ ஒரு படியாலும்‌ विधि विषयत्वं கூடாதெனறு कूर्म 
ஸு மப௩தம இலலை அபபடி ஸம்பகதம இலலாத வஸதுவிறகு உத 


பததியை இசசிபபவனும இனனதறகு இனனதுதான காரணம 
எனகிற நியமம சொலலமுடியாது. 
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रोमादिङशी 860 காணகையாலும ௭4௪ सवेकाळ எங்களாலும்‌ 
विधि இணமாயிருபபதொரு ஏனவிலலை யெனனுமிடம विरोधाभ्युप 
எரததாலே ௬௩்ககையாலும ஈன்‌ கொளளவேணடாவோ? 
எனனில, नित्यास&5ी கணடபடியைப प्रपंचऊ HG கட்டபபாராத 
தால எர்எததில கணடபடியை नित्यास Hs gD கடடலாம்‌. 


प्रपाणाप्रमाण  विभाग.90608७0 யெனபாாககு இரணடும 
தனனிலுமொககும்‌. गगन कुसुमादिॐ SU Gur G8 सचे(9५७ ருமென 
D०, स्वप्नज्ञाबादिङ का ५७०7७5 स्वै तुद्धि 565० स्वरूपाश्रय இங 
கள எனறுமசில ஐளனகஙகளைக்கொணடு साधि UT FBT), 
இவை माध्यमिक தனககும स्वरूपासिद्धि दृष्टान्तासिद्ध यादि எங்க 
ளாலே निरस्ताः/& काप 0 


இவாகள ஏஏ எனகிற ஈளஎததுககுச்‌ சொனன दृषण 
மெயயா கில, அபபோது गत्यभावङ576 ஏஏததெனகிற பக்ஷம 
सुप्रतिष्ठि5०० असत्पक्ष சார்‌ प्रतिष्ठित'9 छा போது सत्पक्ष5७ परिग्राह्य 
மாம. घप्राण विरूद्व களான कोठथन्तरा5& ५6) சொலலும சிங்கள 
प्राप्नाणिका ऊ 5 ரஙகளுமாய்‌ எஏஏகூங்களுமாயிருககும்‌, 


இபபடியால கணடபடியொழிய पॅचप्रकोटि6७॥॥ळ கட்ட 
விரகிலலை, இவாகளுககு स्वपक्षस्थापक प्रमाणं परमार्थ கில 
निरुपाधिक निषेध இர்யாது अपसिद्धान्तछ०7०. अपरमार्थ 0060 वणी, 
இதுககு என்‌ सत्यादि नामकरण பணணினாலும்‌ स्वपक्षं सिद्धिप्णा छा. 
ஊனமானதுககு अविद्यादिङधा ஒருபடியாலுஞ்சொலலவொணணாு 
மையாலே தோறறுகிறவை अविद्यासिद्धाःळभा, எனி கங்கள 
எாணனஙைகளெனறாபபோலே பணணும व्यवस्थिक (४ விரகிலலை. 
अपरपार्थ எதைதாலே स्वपक्षं सिद्धि கடடளை தனனாலே 
ரராஙகளுமெலலாம सिद्धिककक குறையிலலை. இபபடிப परपक्ष 
बाधक युक्ति परमार्थापरमार्थ विकल्प ராங்கணடு கொளவது. 
என்முமிலலையெனனுயிவனைக குறிதது நகாமொரு साधन" 
ஊ௱மாதல प्रयोगि&$॥6) அவைததை असिद्ध्याद्‌ कन्ात 860 அவன 
யானோ? எனனில, आभासानाभासादि व्यवहार व्यवस्थे 8७०१७ 
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வனைககுறிதது साधन ௱ஙகள ஈஙகளாம, இசையா தவனோடு 
எமுமிலலை. अचेतन ஈரா எூணனர்களுககுபபோலே 
இவனுககும वादाधिकार७ी60०%०७॥/८ण ॥। ாரகேளுககுசசொலலு 
மததனை, இவஏஏ்ததை 


AAT ऽनुपायत्वात्‌ न वादे शूल्यवादिन; ` 
( அதிகாரோ அனுபாயதவாத ந வாதே சூநயவாதிந; ) 
எனறு ோஈததாகள, 


[ மோக்ஷம இலலை எனகிற பக்ஷ நிரஸனம | 


எர்மும கஷமென்றறிநது தானே உற்‌ வராங்களைப 
பணணாநினறால எர मोक्षाद्यर्थ எனக ளையும்‌ पतिषेधि க கவேணடுவ 
திலலை. नित्य सिद्ध ச்‌ எனாமலலாமையாலே खज्ञासत्र(४७ 
निष्प्रयोजनं । எனர்தானும ருமாகையாலே அததைககழிகக 
வேண்டுவதுமில்லை $&0पम्राध्यमिक ததை. ௭ எகா 


2 “ सवेथानुपपत्तेश्च ?” 
( ஸாவதாநுபபததேஸ்ச ) 
எனகிற सूचक % ७6० ததா. ஆழவாரும 


3 *உளனெனிலுளன ° 


எனகிற பாடடிலே ஏஎ परतत्व सक्तोदाहरणमुलक़&ा ७ 
निराकरिङ ए 

tT, படடாரயா-- ஸாவமும சூனயம எனறு சொல்லுகிறவ 
னுக்கு உபாயம ஒனறும இலலாமையால வாதததில அதிகாரம 
இலலை 

2, சாரீ ஸஒத 2-2-30 ஸாவமும சூனயம FMA, 
மற்ற எநதவிதமாகவாவது சொனனபோதிலும்‌, எலலாவிதததாலும 
பொருநதாதாகையினால்‌. 


3 திருவாய [----9. 
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॥ “प्रतीतिश्रेदिष्टा ' 
( பரதீதிமசேதிஷடா ) 
எனகிற ₹ஒததையுமிஙகே ஏூபபது, 


* மானமிலை மேயமிலை யெனறும, மற்றோர்‌ 
வாதநெறியிலை யெனறும்‌ வாதுபூணட & 
தானுமிலை தனனுரையும பொருளுமிலலை 
தததுவததினுணாததி சயமிலலையெனறும # 
வானவரும மானவரும மனமும வெளக 
வளமபேசு மதிகேடன மததி மததான क 
தெனநெறி கொணடனைததும திருடாவணணம 
செழுமதிபோலெழுமதியால சேமிததோமே, 5 


इति श्रीकवितार्किकसिहस्य सर्वतन्त्र स्वतन्त्रस्य 
श्रीमदेडूटनाथस्य श्रीमद्वेदान्ताचायस्य எர 


श्री परमतभक्ञे 
॥ माध्यामिक अङ्गविकारः எ ॥ 


( ஏழாவது மாதயமிக பஙகாதிகாரம ) 


EE 


ரி சமை: 


i ஸரீரஙகாரஜஸதவம்‌ 7 (ஒனறும இலலை) எனகிற அறிவர்‌ 
னது உணமையெனறு கொளளபபடில, 


ஈ[ப-ரை] மானமிலை - (ஸாதக) பரமாணம இலல்‌, மேயமிலை - 
(அஈத பரமாணங்களைக கொணடு) அறிய வேண்டியது ஒனறும 
இலலை, மறறு - இதைவிட வேறுபபடட, (ஓா) வாத நெறி இலலை - 
வாதததிறகு ஏறபடட மா£ககம ஒனறுமிலலை எனறும, வாது பூணட- 
வாதததைப பூடடிககொணடவனான, தானும இலலை - வாதம செயப 
வனும இலலை, தன உரையும - தனனுடைய வராததையும, பொரு 
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॥ श्रीः ॥ 


[ श्रीमते निगमान्त महादेशिकाय नमः 


சீரார்‌ தூபபுல திருவேங்கடமுடையான்‌ திருவடிசுளே சரணம்‌ 


॥ எ எகா; अष्ठमः ॥ 
(எட்டாவது யோகாசார பஙகாதிகாரம) 


| யோகாசார நிரஸன பரதிஜஞை - அவன கொள்கைகளின்‌ 
ஸஙகரஹம -- காய காரண பாவ பக்ஷ நிரஸ௩ம -- ஜஞா௩ ஜகஞோயா 
பேத பக்ஷ நிரஸனம — பரதயகம பரமாணமாகாது எனகிற பக்ஷ 
நிரஸனம ! 


* முறறுஞசெகததிலதெனறே பகட்டிய முடடரை % நாம்‌ # 
சுறறுநதுறஈது துறையில நினறே துகளாககியபின % 
மறறொனறிலது மதிபல வுணடெனறுவஞ்சனையால % 
சறறுஈதுறத யோகாசாரனைச சதிககினறனமே t6 


mrs sores orem ne 


ரூம - அதறகு அாததமும்‌, இலை - இலலை, ததவததின உணாததி - 
ததவ ஜஞானமும, சயமிலலை - ஐயமிலலை, வானவரும - தேவதை 
களும்‌, மானவரும ~ மனுஷ்யாகளும, மனதும - சொலலுகிற 
தன னுடைய மனதும, வெளக-ஜுகுபஸைபபடுமபடி, வளம பேசும்‌ - 
தனனுடைய பெருமையை தானே பேசிககொளகிற, மதிகேடன - 
புததி இல்லாதவனான, மததிமததான - மாத்யமிகன, கேனகெறி - 
திருடாகளுடைய வழியை, கொண்டு - அஙகீகரிதது, அனைததும - 
எல்லா வஸதுககளையும, திருடாவணணம திருடாமல இருக்கும 
படியாக, செழு - சலாக்யமான, மதிபோல - சநதிரனைபபோல , 
எழு - வருததி அடைநது கொணடிருககிற, மதியால்‌ - புததியினால, 
சேமிததோம - காபபாறறினோம, 5 


* [ப-ரை] செகதது - இநத லோகததில, முற்றும - எலலா 
வஸதுககளும, இலது - இலலாதது, எனறே - எனறு சொலலிக 
கொணடு, பகட்டிய - (ஜனங்களை) மயககின, முட்டரை - மூடாகளை, 
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[ யோகாசார நிரஸ௩ பரதிஜஞை ] 


कार्य कारण எாரிகளிலலையெனற चार्वाक ॐ सवे 
மிலலையெனற माध्यमिक ७) ७ சொனன தோஷங்களைத தபபலா 
மெனறு பார்தது எனமொனறையுமிசைந்து அதிலே काये कारण 
எுததையும கொணடு ஏன அணிககாகபபல ज्ञान 
எனற்களையும கொணட योगाचारळण निरसि5ॐ 66. 


[ அவன கொளகைகளின ஸஙகரஹம ] 


அவன 


| ' अविभागो पि चुद्धात्या विषयांसि aad: । 
ग्राह्य ग्राहक संवित्ति भेदवानिव लक्ष्यते॥ ' 


( அவிபாகோபி புததாதமா விபாயாஸி ததாசநை; | 
கராஹய கராஹக ஸமவிததி பேதவாநிவ லக்ஷயதே ॥ ) 


எனறும்‌, 


நாம, சுறறும்‌ - எலலாதிககுககளிலும, துற௩து - விடடு விட்டு? 
துறையில நினறே - (பூவாகள நின்ற) மாரககததிலேயே நினறு 
கொண்டே, துகளாக்கிய பின - சூர்ணமாககிய பிறகு, அதாவது 
அவாகளை நிராகரிததபிறகு எனறபடி, மறறொனறு இலது - வேறு 
ஒனறும இலலாதது, அதாவது துககம எனறபடி, பல - அனேகவித 
மான, 2% - ஜஞானம உணடு, எனறு - ஜஞானம மாததிரம உணடு 
எனறு, வஞசனையால - கபடததினால, (மறறும) சறறும துறநத - சில 
வஸதுககளை விடடவனான, யோகாசாரனை சதிககினறனம - துணடு 
துணடுகளாகசசெயகிற>ோம 6 


 ஒருபிரிவும இலலாத ஜஞானததின ஸ்வரூபமானது வித்யா 
சத்தை உணடாககபபடட பாவையை உடையவாகளினாலே, அறியப்‌ 
படுகிற வஸது அறிகிறவன ஜஞானம இவைகளாகிற பேதததை 
உடையதைப போல காணபபடுகிறது. 
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TET नियमात्‌ अभेदो விசாக * 
( ஸஹோபலமப நியமாத அபேதோ ரீலதததியோ; } 
எனறும, இவன சொலலுமிததை ஏஏளஎககிறவாகளும 


2 ' त्वत्पक्षे यद्यपि ௮ ज्ञानात्या परमार्थतः | 
तथाप्यनादौ संसारे TA ௭௭ प्रसूतिसिः ॥ 
चित्राभिश्चित्र हेतुत्या हासनामिरुप UIT! 
स्वानुरूप्येण नीलादि சாணை Ta Il 


प्रविभक्तमिवोत्पन्नं என र्थ उपेक्षते । ' 


( தவதபக்ஷே யதயபி ஸவசசோ ஜஞா நாதமா பர மாாததத | 
ததாபயநாதெள ஸமஸாரே பூவஜஞான பரஸூதிபி; ॥ 
சிதராபி; சிதர ஹேதுதவாத வாஸகாபி; உபபலவாத | 
ஸவாநு ரூபயேண நீலாதி கராஹய கராஹக ரூஷிதம | 
பரவிபகதம இவோ தபந்நம நாநயம அரததம அபேக்ஷதே | ) 

எனறும்‌ சொனனாகள , 


| காய காரண பாவ பக்ஷ நிரலனம ] 


&)/पक्षक 5 @^,पलभस्वारस्यादिङाr லும ஏரராங்களாலும 
सांधिक 5७0 இவன சொலலும்‌ மாவது, विषयोपरागशून्य बुद्धि 


FOU Ere, அதைபபறறிய ஜஞானம எனன, இவைக 
ளூககு எபபொழுதும ஒனறாகவே (சோநதே) அறியபபடுகிறபடியினால 
இவை இரணடுககும அபேதமே 


2 உனனுடைய பக்ஷததில ஜஞானஸ்வரூபம உணமையில 
அழுக்கறறதுதான, அப்படி இருநதபோதிலும ஆதி இலலாத ஸம 
ஸாரததில முனபு உணடான ஐஞாநததினால ஏறபடடவிசிதரமான 
காரணங்களை யுடைததாயிருபபதினால விசிதரங்களான வாஸனைகளி 
னாலே கெடுககபபடுகிறபடியினால ௮௩ काकू வாஸனைககுத தகுநதபடி 
நீலரூபம்‌ முதலான அறியபபடவேணடிய வஸதுககள அறிகிறவன 
இவாகளினால கெடுககபபடட தாயப பிரிககபபடடதைப போல்‌ உண 
டானது வேறு ஒரு வஸதுவை அபேக்ஷிககிறதிலலை. 
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संतान स्फुरण. இதுககு ஈமாகச சொலலுமதும இபபடியே 
தெளிந்து எரிிக்கை இவன தனககுச चार्वाकादिकनी८0 காட்டில 
வாசியாக கப कारण भाव. கொணடது ்ககவொணணுது. 
எஙஙனே யென்னில :— 


क्षणिक எனன व्यकति சொாததாலே ௧௫ कारणभावे சொனனால 
எஸ்‌ धूम,दि களுககும काये कारणभाव? சொலலலாம. அபபோது, 
எலலா 9ள௭ரஙகளும்‌ எலலா ஊரஙகளுககும கணமெனன 
லாமபடியாயததானிசை௩த अनु यान (४9७ மாம सन्तानेक्य 
ததுககு व्यचस्थापक० கொளள விரகிலலை ஆகையாலே 


afar हि सन्तान आहिता कर्म वासना। 
फलं तत्रेत्र वन्नाति कार्पांसे रक्तता यथा॥ 


( யஸமிந்நேவ ஹி ஸநதாந ஆஹிதா காமவாஸநா | 
பலம ததரைவ பதநாதி காபாஸே ரகததா யதா | 


எனறு சொனன दृष्टान्त दा्छान्तिक5७5० யாது अन्वय व्यतिरेक 
सिद्ध सामान्य ெமததாலே कारणत्वादिङक्षाङ கொளளுகை सामान्य 
ூததையும அதுககு व्याततिळ॥॥ எக ஈக்கு நிலை நினறான ஒரு 
௪.ஈ[வையும கொளளாமையாலே கூடாது, 


कार्य कारण எநதானு எங்களுடைய सत्व(७ पूर्वोत्तर 
काल सत्व७० साध्य सत्वादिक७5७ அரண்‌ रूपविकल्प मात्र பங்க 
ளெனகையாலே இ௫ததுககு மகள சொலலும नित्यत्व 
மாதல, झाध्यमिकळा சொலலும तुच्छत्व மாதல ஒழியக கொளள 
விரகிலலை, எமதான स्वयं ஈகணமாளுல்‌ அதினுடைய स्वय 
ன்‌ प्रपाणान्तर निरपेक्षत्व क्षणिकत्वादिकरध्या ககாட்ட மாடடாமை 
யாலே सर्च संग्राहक எனாரதைதாலே யறிய வேணடியிருக்க 


எநத ஸ௩தானததி6லேயே காமததின வாசனை சேர்‌ககபபட 
டிருககிறதேோ, பஞ்சில்‌ சிவபபு நிறம உணடாவதைப்‌ போல, அநத 
சநதானத்திலேயே பரயோஜனததை உணடாககுகிறது. 

u—u—I7 
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स्वाकार७!0 சஈானமென்கை स्वपक्षविरुद्ध ०” என்னமும்‌ एकसन्तानळ 
தில पूर्वा परक्षणाष्यळ 650 உணடெனறு காட்டுகிற जान स्वस्व 
हपातिरिक्त सत्य இரதமெனனுமிடம தனககே இசையவேணும 
सन्तानान्तरं எுமலலாதபோது शिष्याचाये दाते ௫௭ वादि प्रतिवादि 
संव्यवहारः களஒனறும்‌ கூடாமைய 768 एकसन्तान परिरेष७०ए 56० 
अद्वैतिङ சொலலும ஈகா परिशेष 550 ஆகையால 
எத்தை எங்கை கககுச சொலலும அக்ஙகளெலலாம 
स्वसिद्धान्त बाचक 57० स्वपक्षस्थापकछ தானும स्ववेच विषय தில 
எசாாமனறெனகிற விவனுககு ஈானடுகனுககுச சொனன 
ஊாததைததபபவொணணாது 


DEBTS ஜஜேயாபேத பக்ஷ நிரஸனம 


ज्ञान ங்களுக்கு आकारभेर 05 ாணகிறிலோம எனறதுவும்‌ 
ஊர்‌ जानामि ? எனகிற त्रितयप्रकाशात्मक खाउुभव सर्वलोकानुभ वः 
களாலே னஙகள இது கொளளாதபோது 


! “சாகா संवित्ति भेदवानिव लक्ष्यते ` 
(கராஹய கராஹக ஸம்விததி பேதவானிவ லக்ஷயதே) 


எனனவொணணாது 


இவ बुपलभ ஏததாலே கண்ட ஆகாரததை ज्ञानाकार 
மாகக அமையும எனறு ஏம சொனனதுவும निरस्त० | 
संप्रतिपन्न विप्रतिपन्नाऽ णी சன்ன ததுககே ஏகாமெனனு 
மதுவும विपरीतम्‌ अर्थ सवेलोक संप्रति மாகையாலும, இதி 
னுடைய 'सिद्धिरूप।0॥ ४। ஒரு ज्ञाता&ळा ஏருமாயலலது ज्ञानं सिद्धि 
யாமையாலும, उभय निरूप्य ज्ञानमात्रऊ ८० क्रक கொணடு ஹாக்‌ 
हूचं பணண அணமனறு, विप्रतिपत्ति ஈன்‌ எஎகமாகாதென னு 
மிடம்‌ सवेवादि संप्रतिपन्न० 


இபபடிககணட आह्यग्राहका5।क छा कुतर्क! களாலே ஏங்க 


[ i27-w© பககம பாரகக 


ஸ்ரீ பாமத பஙகே--யோகாசாரபஙகம்‌ 3] 


கில माध्यमिक न्याय557 86) ज्ञानं தானும்‌ बाधित". अवयवि रूप 
बाह्यार्थेक 360. எராமிலலையெனறு वेदान्तिका தாங்களே qT 
ககையாலும, எஎர்களை யொழிய सँंघात०७०५ (7 (5 ஐனமிலலா 
மையாலும, संघातिळळाऊ தொடாநதால परमाणु प्रिहोष 6०5५ 
தானும षट्रपाश्वांदि विकल्प சஙகளாய अनवस्था दोषं வருகையாலும, 
அவை प्रत्यक्ष மலலாமையாலும, बाह्याथंप्रहणे எரராமாகக கூடா 
தெனனில? சமான. ஈாராாறததைக கொளளுமளவில 
यथादरीन पाइवे कल्पनादिळना கூடுகையாலும்‌, அவறறின सधात 
௱ங்களாலே விகததிலுளள खै वेचित््य (00 ன तरतस्यादि 
களும்‌ கூடுகையாலும, என்‌ परमाणु, ७ கரயாமையாலும, 
வ என धर्म எர்களிலும கணட परमाणु८००/७ கொணடு 
மேலுளள परिमाण कल्पनै கூடுகையாலும்‌, அவறறிலே 
अतीन्द्रिय परमाणु முதலாக संख्योत्कर्षं எனனை சொனனதுவும்‌ 
अभिसन्धि இணமலலாமையாலும आत्तवाक्य सिद्ध ००७ |)! 
अतीन्द्रिय परमाणु5० ७ கொணடாலும संघात யிலே அவைத 
துககு னன்‌ வருமெனறு ௭௧ सिद्ध மாகையாலும, இககடடளை 
யிலே अतीन्द्रिय எனக்‌ முதலாக परिणाम परंपरे வநதால भूत 
भौतिक रूप परिणाप्त னியிலே உண கஙகூடுகையாலும, எனகன 
ஙகளும तद्‌गुण।द्किछ5५ प्रत्यक्ष प्रनाण (பஜங்களாகக குறையிலலை , 


आत्मा எருவாகிலும்‌ இள கிலும ஏகமெனறு தோறறின 
இதுக்கு எததுக்குபபோலே बाधः வொணணாமை 
யாலும ग्राहकाकार(90 எனமாம सहोपछमनियप्रक्॥७०० ज्ञान 
வனங்களை ஈகமெனனுமிடமும खपचनस्वप्रतिर्पात्त खसिद्धान्तविरूद्ध 
மாம எனகக கங்களை என்ததோடே எங்கள எனறால 
सत्य मिथ्यार्थ5€55छ சேன்‌ प्रसंगिऊछा, शून्य वादशा अनेकान्त 
எஈமாதலாம, தனனையொழி௩தவறறை எங்காணுமா கில अति 
प्रसंगे வாராதோ? எனனில, இவ विषय व्यवस्थे यथादशेनं இண 
विषयक தில போலே सत्य विषयी छु) காணலாம்‌ இததாலே 
எப்படிபபட்டது ७5% எனததுககு இணமெனறு எணரஙகாண்கிறி 
லோம எனறதுஉம निरस्तमू. 


32 ஸ்ரீ தேய்க ஸ்ரீ ஸகதிகள-ரஹஸயஙகள 


स्वप्न ज्ञानादि மணததைககொணடு सर्वे எனஙகளுககும 
निराळबनत्वे எான்ககுமதுவும सरवै लोकोपलंभ स्वपचनादि இகமாகை 
யாலும என்‌ எங்களுக்கு सत्यसंकल्प सृष्टि विशोषादिळना 6 
तादास्बिक० 5७7.5, (कर्प) कालास्तरादिळकनी660॥॥॥&% எல்ளமுண 
டாகையாலும अनुपपन्न७०. 


|‘ परिव्राट्‌ कामुक शुनामेकस्यां प्रमदा तनौ | 
कुणपः कामिनी भक्ष्या इति तिस्रो विकत्पना: | › 


( பரிவராட காமுக ௬னாம ஏகஸயாம்‌ பரமதா தனொள | 
குணப; காமினீ பக்ஷயா இதி திஸரோ விகலபநா; ) 


எனகிறபடியே वाह्मयवस्तु८0660 परस्पर विरुद्ध विकल्प பிறககை 
யாலே இது *ணாரமாகவேணடாவோ? எனனில, எனம தனனி 
8० परीक्षका७5%७(छ सत्यत्व तुच्छत्व जडत्व स्वयंप्रकाशत्व क्षणिकत्व 
नित्यत्वादि परस्पर विरुद्ध विकस्पशत(७ छण 7&७ 6 ज्ञान Tr 6) 
இணமாய்விடும 


மேவிலே विरुद्ध लिङ्ग संख्या परिणामादि व्यपदेशा 
மெலலாம எணா[கெஙகளாகையாலே वस्तु७॥6) எமை உண 
டாகாது, இஙஙன கொளளாதபோது ஒரொரு ௭௭ஙகள 
தனனிலே (पूवेत्वापूवेत्व) परत्वापरत्व கள்ள கன नील पीता 
कारत्वादि विरुद्ध இளஙகளாலே मिथ्यात्वे வநது शून्य वाद्‌6७ 
புகலிடமாம, இபபடி बाधितानुवृत््यादि ्वुद्रो पदर घा! களுககு மெல 
லாம்‌ परिहार७ கணடு கொளவது ஒரு नील ௭௪ सन्तान வரத்‌ 
தாலே இதுககுப पीत ज्ञानांश अज्ञान०70७४ण [), पीत ज्ञ नसन्तानादि 
களுககும स्वभाव எததாலே नीछादि ज्ञानांश कना எஙகளா 
மெனறும, இபபடி स्वप्न ज्ञान सन्तानभेद ५८ ळनगी9) போலே अपयनुयोज्या 
नादि वासना वेभवळ&ळ॥ ७७ बाह्यार्थ निरपेक्ष ०7०७ नीळ पीतादि विकल्प 


Dg ஸதரீயினுடயை சரீரததில சநயாஸி காமததை உடைய 


புருஷன நாய இவைகளுக்கு பிணம யுவதி சாபபிடககூடிய வஸது 
எனறு மூனறு கலபனை உணடாகினறன 
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ஙகள மாறி மாறி வருகிறன எனகையாலும, वास5ण (० आधार 
மாக ஒரு (ஜததைக கொளளாமையாலும, ज्ञात எனமொழிய 
ஏனனையெனறொரு शुण 5s கொளளாமையாலும, क्षणग्रत्यय 
स्वरूप प्रचाह6७० எனனையெனறறுதியிடடபின अनादि 6ण संसार 
ததிலே सवे ज्ञान लक्षण: ७59 सवे वासना கரஙகளாக வேணடுகை 
யாலே नीळ पीतादि प्रतिनियत विकब्पोइय ७७0७8 एकेक எராஙகளே 
सव विकल्पोदय हेतुक&आ॥॥ सवे ௪௪ கணங்களும்‌ रवे विकस्पयोग्य 
ஙகளாயவிடும. 


இததாலே பிய ான चित्तवास&%ण எர்மெனகிற सौगत प्रतित 

அ व्यवस्थै।॥0 கழிநது, देश काल னா शास्त्रार्थानुष्टासाधऊ 65७ 

கரகஏங்களாம. அவைதனனையும தவிர்நதுவிடடால मोक्षार्थ 

शास्त्र निर्माण श्रवणोपदेशादिळ ७606900 ிகஙகளாம்‌, अनादि 

सन्तानळऊ 5७७ मोक வநதபோது காணுமததனை எனறால 

अज्ञान எங்களாலே संसार ரிஜங்களெனகிற सचे तन्त्रायुभ्पगप्र 
विरोध வரும 


तत्व எம தானும உநதபோதுகாணுமததனை யென௫ல, 
श्रवणादि प्रतिनियत कारण னணருோததாலே अहेतुक सर्वोत्पत्ति 
पक्ष ஒணமாய चार्वाक माध्यमिक கரனனாமதொழிய எ௫ுயிலலை, 


இபபடிகளால்‌  इदमह जानासि எனறு தோறறின மூனறு 
अर्थेऊ 60 இரணடுககு सत्यत्व नियम७७०, ளர்எததிலும अधिष्टान 
रूपादि सत्यत्व७०, आरोपितांश$ 806 देशान्तरादि எனைமும 
கொளளவேணடி இவறறில थिरास्थिरविभाग00 ७ यथाद्रीनं 
கொளள வேணடி பறறின பினபு எஏன்போலே அளவும்‌ 
ஊழமுமுணடாய ஏதானும்‌ क्षणिक सन्तति எமனறிககே 
நிறகையால அவாகள சொனன எமும प्रामाणिक 
யாலும இதுககு वेदविरूद्ध वेषाचार ज्ञान योगादिळ काक கணமென 
றது समुदायाधिकार ததில சொனன அனங்களாலே निरस्त 
மாகையாலும योगाचारपक्षछ० चार्वाक माध्यमिक எஏங்களபோலே 
खर्गापवर्गादि सकल पुरुषार्थ विरुद्ध? இம ததை 


734 ஸ்ரீ தேசிக ஸ்ரீ ஸூக்திகள்‌ — ரஹ ஸ்யங்கள்‌ 


TT उपळब्धेः ˆ 

( நாபாவ உபலபதே; ) 

2 ‘TTA न स्वप्रादिवत्‌ ˆ 

( வைதாமயாசச ௩ ஸவபநாதிவத்‌ ) 


எனகிற அஙகளாலே वेदान्त सूत्रकारा निरा BT. 


* உளககதியை நாமுளளி உளளநதேறி 
உலகததா£ா உகநதிசைய உலகுணடெனரறோோம்‌ क 


இளககவரிதா கிய நறறருககம சோநத 
எழில மறையில ஈசனுடன எமமைககணடோம * 


விளககு நிரைபோல மதிகள வேறாய வேறொனறு 
அறியாதே விளஙகுமென விளமபுகினற 
களககருததன கணணிரணடுமழிததோம, காணாக்‌ 
காகம்‌ போல திரிநதிவன என கதறுமாறே. iT 


इति श्रीकवितार्किकसिहस्य सर्वेतन्त्र स्वतन्त्रस्य 
श्रीमद्वेडूटनाथस्य श्रीमद्वेदान्ताचास्य कृतिषु 
श्री परमतभत्तै 


॥ योगाचार भङ्टाधिकारः अप्टमः ॥ 


(எட்டாவது யோகாசார பஙகாதிகாரம) 


t. சாரீ-ஸூ 2--2--27 வெளி வஸதுக்களின அபாவம இலலை 
நமமால அறியபபடடிருபபதினால 

2. சரீ-ஸஹூ 22-28 ஸவபநததில்‌ உணடான DET 
திறகு விருத்தமான ஸவபாவம இருபபதினால ஸவப்நத்தில உணடா 
கும ஜஞானத்தைபபோல்‌ அலல, விழிததுககொணடிருககுமபொழுது 
உணடாகும ஜஞாநம. 

+ [ப-ரை | உளககதியை - மனது ஸவரஸமாக ப்ரவ்ருத்திக்கிற 
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॥ श्रीः ॥ 


॥ श्रीमते निगमान्त महादेशिकाय नम?॥ 


கீராா தூப்புல்‌ திருவேஙவகட முடையான திருவடிகளே சரணம்‌ 
॥ सोत्रान्तिक भङ्गा धिकारः नवम' ॥ 
( ஒனபதாவது ஸெளத்ராந்திக பஙகாதிகாரம்‌ ) 


| ஸெத்ராந்திக பக்ஷ நிரஸன ப்ரதிஜ்ஞை அவனுடைய 
கொளகைகளின ஸஙக்ரஹம - அந்தக கொளகைகளின நிரஸனம்‌] 


* பொருளொனறில தென்று 
போத மொனறுங்கொணட பொயயரை # நாம்‌ 


மாககததழை, உளளி-யோசிதது, உளளமதேறி - மனதில நிச்சயம்‌ 
உணடாகி, உலகதுாா-லோகததில இருககும எல்லோரும, உகநது 
.ஸநதோஷிதது, இசைய - அஙகீகரிககும படியாக, நாம, உலகு - 
லோகம, உணடு எனறரோம-உணடெனறு நிரூபிததோம, இளக்க-இள்‌ 
குமபடி செயவதறகு, அரிதாகிய-அசகயமான, ஈல-நல்ல, தருககம 
சோந்த-தாககததுடன கூடிய, எழில்‌ மறையில-பரகாசிததுககொண 
டி ருக்கிற வேதததில, ஈசனுடன-ஸாவேசுவரனுடன்‌ கூட, எமமை- 
ஜீவாதமாககளையும, கணடோம-பாாததோம, விளககுநிரைபோல - 
விளககின வரிசையைப போல்‌, மதிகள வேறாய-புததியின ஸநதானங 
கள தனிததனியாய, வே ரென று அறியாதே-தனனை வேறொரு 
ஜஞானம அறியாமல, விளங்கும்‌ பரக ஈசிககும, என-எனறு 
விளமபுகினற சொலலுகிற, களககருத்தச - களளாகளுடைய 
கருததையுடையவனுடைய, கண இரணடும-இரணடு கணகளையும, 
இவன-இநத யோகாசாரன, நாணாககாகமபோல - வெடகம இலலாத 
காகாஸுரனைபபோல, திரிநதுலோகஙகளை எலலாம பரிபரமித்து, 
(சுறறி), கதறுமாறு-கததுமபரகாரம, அழிததோம, அவன சொலலு 
கிற பரதயக்ஷம அனுமானம இவைகளை நிராகரிததேரம்‌. 7 


# [பரை] பொருள ஒனறு-வஸதுக்கள ஒனறும, இலது-இலல்‌, 
எனறு-எனறும, போதம-ஜஞாஈ௩ம, ஓஒன்றும-ஓனறையுமே, கொணட 
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தெருள கொணடு தீர்ததபின 
காண வொணணாப பொருள்தேடுகினற # 
மருள கொணட சூதுரைககும 
செள ததிராநதிகன வணணிககை * நாம, 
இருள கொணட பாழங்கிணறெனறு 
இகழகதோட இயமபுவமே 8§ 


[ ஸெளதராநதிக பக்ஷ நிரஸன பரதிஜகை ] 


वाह्यार्थ० ४७७0 योगाचारणण எக परिहास विपय 
மானபடியைககணடு ஏனன்முணடெனறொரு பேரையிடடு அது 
ஊுஎமனறு,  அதடியாகவநத ज्ञानाकार6 தோறறுகிறது, 
இததைக கொணடு बाह्यार्थ ६०७ எஏஏ்ககிறோம छ ऽण की ए सौ त्रान्ति 
கனை *ககிறோம, 


ரணை 


ர 


- அஙகீகரிததவனான, பொயயரை-மிதயாவா தியான யோகாசாரனை , 
நாம - பரமாணகதிகளை நனறாக நிரூபிததிருநத நாம, தெருள 
கொணடு-ஸமயகஜஞாநததைக காரணமாகக கொணடு, தீததபின 
- நிராகரிதத பிறகு, காணவொணணா-பரதயக்ஷததினால அறியமுடி 
யாததான பொருள-(பாஹய) வஸதுககளை, தேடுகினற-ஜஞானததில 
உணடாகிற ஆகார பேதததைககொணடு, அனுமிககவேணடும என 
கிற, மருள கொணட > அஜஞானததைக கொணட, சூது-கபடயுகதி 
களை, உரைககும-சொலலுகிற, செளததிராநதிகன-ஸெளதரா௩திக 
னுடைய வணணிககை-வாணிபபதை, நாம, கீழே ஒரு நாம! எனகிற 
பதமும, இங்கு மறுபடியும அகதநபதததைப பரயோகிபபதறகு பொய 
யரை நாம எனகிற இடத்தில பரமதஙகளை நிரஸிபபதறகுக காரண 
மான நலல பரமாண தாககஙகளினால்‌ உணடாககபபடட நலல ஜஞா 
னததையுடையவா எனபதைதயும்‌ * வணணிககை ' நாம எனகிற இடத 
தில பரமதஙகளைத்‌ தூரததி லயே தளளி விடுவதறகுக காரண 
மாகிய அநதநத மதஙகளிலுளள தோஷஙகளையும்‌, அவைகள அசராத 
த௲தை உணடாக்கககூடியவைகள எனபதையும தெரிஈது கொணட 
நாம எனகிற அரததபேதம உணடாகையினால புனருகதி தோஷ 
மிலலை,இருள கொணட - இருடடை அடைநததான, பாழுஙகிணறு - 
ஜலம இலலாத கிணறு, எனறு-எனறு தெரிது கொணடு, இகழநது 
அவைகளைத தூரததிலேயே விட்டு விடடு, ஓட - ஜனஙகள ஓடும 
படியாக, இயமபுவம-சொலலுவோம 
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[ அவன கொளகைகளின ஸஙகரஹம ] 


இவன ஏலக்‌ கொ ணடவிடததிலும்‌ अत्यवि संघात ङकषा 
अत्रस्तुङऊ ष्ण] கழிததான परमाणुङङधा தன்னையும सावयव 
त्वादि चोद्य எஎததாலே निरंशछठिशा«ण ॥) கொணடான, கனிகள்‌ 
विकद्प55। 559७75 परमाणुऊर 65 क॑ 6 ஏளிநதனனையும்‌ विकल्पमात्र 
सिद्ध0०८ण (ण சில लक्षण विशेष खमावऊँका860० இவறறுககு 
अन्योन्य संयोग எப்‌ பிறகக संयुक्तव्यवहार० வருமிததனையெனறான, 
परिच्छिन्न॒ष/क भाग ८ण ஊரககளுககு घडादिळ हा कळा போலே पारवे८। 
கொளள வேணடுகையாலும, ஈர௫ஏகொளளாதபோது என்‌ 
போலே எசங்களாக ஈன்டூககையாலும, पाइवेऊऊ७७ संयोग 
மாக வேண்டாவோ எனறு வக்தது, இதுககுபரகாமாக परमाणु 
ககளுக்கு परमाणुस्व மெனறொரு पारमार्थिक எஙமிலலை, भ्रान्ति सिद्ध 
परमाणु ககாஙகளிலே அயெனறும ஏனா மெனறும கண 
டோம்‌, அது காணும आकाशधातु அதுவும்‌ எண்‌ எரமததனை, 
ஏ எமனறு, இப்படி कलापEकधी® கணட आकाश எருவை 
परमाणुङङ नी கரேககிறோ மாகையால क्षणिक परमाणु मात्र रूप 
बाह्यार्थ எனிரமெனறான. 


[ அககொளகைகளின நிரஸனம | 


இபபடிப परमाणुऊक थी ७४60 संयोग அ௱மென்றும்‌ कलाप भ्रम 
மெனறும, परिच्छेद னக धातु அாமெனறும்‌ சொனனாகள 
இவறறைக கொளளுகிறவனுககு வண்கை சொலலுகிற 
परमाणु ஏ प्रत्यक्षत्वor 5, மறறுளளா£ சொலலும स्थिः प्रत्यक्षत्व 
மாதல ஒழிய மறறொரு நிலை கூடாது. 


चिर विप्रकृष्रभूत भविष्यद्विषय எங்களுக்கு कारण भूत विषय 
ததாலே आकार எணமெனறதுவும கூடாது प्रत्यक्षार्थ विशेष 
தாலே परज्ञान5०5 अनुसिळ की (3.6/7 6 प्रत्यक्ष ज्ञान विशेष का ७ 
अर्थ ததை अनुमिङॐ 600७०५ 0]  दृष्ठान्ते७का 9&० 8 60 
सर्वार्थ (0७ अनुमेय^७४ण கிறவனுககுச சேராது, இவனுககு आकाश 


u—u—Ii8 
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எள்ியைககொணடு எ(க்மெனறொரு என पदार्थ८०कऊ अनुमि 
ககலாயிருகக, இததை ஏூமெனறதுவும अनुपपन्न, प्रतीतितुल्य 
அம உண்டாயிருகக UTE ஒனறை ருரமென்னபபாத 
தால माध्यमिक ஈரிகயாலே எிகர்களையும तुच TLD, 
आवरणाभावमा आकाइ००४५०७७। ४ ससरगाभावादि विकल्प 
திலொரு कोटि परियग्रहिकंऊ விரகிலலை, मध्याकाशळ ॐ दृरासन्नत्वादि 
विशेष 5 550 சொலல வழியிலலை, 


द्रत्वादि विशिष्ट कलाप சவனைகளாலே अळीकान्तर\ल5 छी 
ஈனாாிஙகளெனறால,  आकारळळक्क எனமாகககொணடு, 
அதிலே स्वज्ञान तुल्य कर्पनासिद्ध कलाप [8 ஙகளாலே அவவோ 
परिच्छेद எாமெனறு கடடலாம स्फुटोपलभादि वलाळ॑बन० ரத 
துககும ரம இவஎ்ததை 


। ' आकाशे चाविरोषात्‌ ` 
( ஆகாமலே சாவிஸேஷாத ) 


எனறு எுகாரருளிசசெயதா£ 


ज्ञान वेचित्र्य & க்கு अर्थवेचित्र्य कारण .மாக6வேணுமென கிற 
விதுககு, எளஙகளுககுளள व्याप्तिग्रहणं பணண விரகிலலை व्यातति 
ग्रहण பணணியலலது இவனுககு अर्थ குடிக்க வொணணாமை 
யாலே (விரகிலலாமையாலே) எஙகள தனனிலும व्याप्ति ग्रहिकळ 
வொணணாது. எராஙகளையே विचित्र கணாஙகளாகக கொணடு 
व्यास्तित्रहणं பணணினால, பின்பு வேறொரு ज्ञान ॐ अथेक 5 ॐ 
कारण 55 कल्पिऊ ळक வேண்டா नील ज्ञान सन्तानं ௩டவா நிறக, चश्चु 
रादि5७5७ नीळ पीतादि स्राधरणा5!5 UT 7 நிறக, பினபு पीत ज्ञानं 
nme 
, சாரீ--ஸ-ஒத 2-2-23 ஆகாசததிலும்‌ துசசதவம இலலை 


மற்ற வஸதுககள விஷயததில போலவே ஜஞானம துலயமாகிற 
படியினால்‌ 
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வருகிறது எஈிசமாயிருபதொரு என்‌ सन्‍निहितृफाकाण பெற 
றனறோ, அலலாத போது முனபுபோலே नीळ ज्ञान सन्तति6५ 
நடநது விடாதோ? எனகிற अनुमयबाह्याय वादिङ्‌छ ததில 
नीलपीतादि ज्ञान सन्ततिळना மாறிவருகிறபோது முனபுபோலே नीळ 
ज्ञान सन्तति எனாள்மனறிககேயிருகக वासनावदराळऊऊ 850 வருகிற 
தெனறு இவன தானும योगाचारछा கொணட கணககிலே 
जागरदरीै५१8)/० वासनाबिरोष ிசாததாலே எண மும்‌ வரு 
கிறதெனனும வழியைத தபப விரகிலலை योगाचारळा சொனன 
ग्राह्मलक्षण योगक्र 5 ககுப परिहार கவிவன 


। ' भिन्न काळं कर्थं ग्राह्ममितिचेत्‌ ग्राह्यतां चिदु । 
हेतुत्ञमेतर थुक्तिज्ञाः क्षलाकारापंण क्षमम्‌ ட 


( பினனகாலம கதமகராஹ்ய மிதிசேத கராஹயதாமவிது; | 
ஹேதுதவமேவ யுகதிஜஞா; ஜஞானாகாரார்பணக்ஷமம்‌ ॥) 


எனறு इन्द्रिय संप्रयोग எ௱ததிலே எணமாய स्तोत्पाद्य ज्ञान 
ஏத திலே स्वाकार எஎகேமான எனுிததைப பேரிடுகிறோமென 
றதுவம अनुपपन्ना०, எனஙிதனககு எகரமொழிய இவன வேறு 
ஒரு आकारा (9 कप नाभापा6्ण கொணடாலும்‌ அது ணத்தை 
விடடு வரபபுகுகிற इन செனறேறமாடடாது, என்‌ स्वरूपा5 
தான ஊணன்மான என்‌ பிறககுமளவுமஇராது. இரணடும்‌ 
இணிகமாயிருகக கனமான आकार பிறததெனன வொணணாது. 
ஊஷமான எததிலே अर्थाकारं என்னைதைமெனனுமபோது लोक 
समत प्रति फलन ரததாலே सपान कालत्य रूपत्वादिङभा 
வேணும இத எகிஙகளாலே तप्तायः पिण्ड माष राशि प्रविष्ट मषी 
नीलोत्पल वन गत कादंवादि அனங்களும கழியும்‌ पूर्वापर களான 
~ 


. வேறு காலததில்‌ இருக்கும வஸதுக்கள எப்படி அறியபபடும? 
எனில யுகதியை அறிநதவாகள ஜஞானததில்‌ தனனுடைய ஆகாரத 
தைக கொடுப்பதறகுத தககதான காரணமாயிருககையையே அறியப்‌ 


படடிரு ககையாக அறிந்தராகள. 


I40 ஸ்ரீ தேசிக ஸ்ரீ ஸூகதிகள — ரஹஸ்யஙகள 


अर्थज्ञान5७5ॐङ परोक्त जाति போலே ஜா அருஈங்கிடககிற 
தெனனுமது ஈரக்‌ स्वसिद्धान्त विरूद्धम ॥ 


चूर्ण हरिद्रा संसर्ग जनित எர்போலே எள்‌ எஙகள 
இரணடிலுமிலலாத आकार அபபோது வருகிறதெனனும ஈஎழமும 
पूर्वा परण क 65 5(छ संसग கூடாமையாலே निरस्तं | இப்படியால 
இவனுக்கு என்னார்‌ எனஎமெனறு கொளளுதல ஏனமனறிககே 
யிருகக वासनावराऊ ळा ७७0 सर्वे प्रतिभास எனனுதல போககி 
மறுநிலையிலலை, இவனுககு ஈனமுமனறிககே அ ஈஙகளான 
क्षणिक अध्य भोग्यादि கள भक्षणादि प्रवृत्ति ம ஈகமாடடாது 
ज्ञाननकार 6० कक தினனவும்‌ மெலலவும ஒணணாது 


अनुमित क्षण अनिष्टा०7 605० उत्तरक्षणॐ ७5७० भागसंतान रूपाः 
களாய்‌ विषाद रूपष्ाक ७09, उत्तरक्षणदं।क&570 पूर्वी எங்க 
ளெனறு अनुफीकळी७ ஏன்‌ ज्ञान எனற்க௧களின विषयक्षणः/छक्ी60 
வள்‌ கொளளவொணணாதபடியாய अर्धे वेचिञय 55" 860 ज्ञान 
वैचित्र्यं எனகிற கரனை கழியும இப்ரள்‌ ஏனுஙகள தனனிலே 
प्रत्यक्षानुमेयं பணணி ஈ௩டககிற स्वोपलंभ सवे லில்‌ இணமாகை 
யாலும अनन्वित என कल्प ஏரா. இம ததை 


|‘ नासतो दरृश्त्वात्‌ ` 


்‌ 


நாஸதோ தருஷ்டதவாத ° 
எனறு सूत्रकारां निरसिककाग 


# நிலையிலலாப பொருள மதியை விளைததுத தான சோ 
நிறஙகொடுததுத்‌ தானழியும்‌ # தனனால வநத 
t. சாரீரக-_—ஸஒத 2 2-25 இல்லாத வஸதுவிறகுத தன 
னுடைய ஆகாரததை ஜஞானததில ஸமாபபிபபது (காடடி கொடுப 
பது) ஸமபவிககாது, இலலாத வஸதுவின ஆகாரம்‌ மறறொன [060 
தோனறுகிறதெனபது லோகத்தில்‌ காணபபடாமையினால 
* அடுதத பக்கம பாக்க 


ஸ்ரீ பரமதபங்கே -ஸெளத்ராந்திக பஙகம்‌ 4] 


கிலையிலலாமதிதனனில நிறததைககாணும 

இதுகாணும்‌ பொருளகாணகை என்ற நீசன # 
முலையிலலாததாய்‌ கொடுதத முலைபபாலுணணும 

முகமிலலாமொழியென வே மொழிநத வாரததை # 
தலையிலலாததாளூரும கணககாய நினற 

கடடனை, நாம கணடு இனறு காடடினோமே I9 


इति श्रीकवितारकिकसिहस्य सर्वेतन्त्र स्वतन्त्रस्य 
வின श्रीमद्वेदान्ताचायेस्य कृतिषु 


श्री परमतभनज्ञे 
| सोत्रान्तिक भङ्गाधिकारः नवमः ॥ 


( ஒனபதாவது ஸெளதராந்திக பஙகாதிகாரம்‌ ) 


& [ப-ரை] நிலை - நிலைததிருககை, இலலா.இலலாததான, 
பொருள-வெளியில இருககும்‌ வஸது, மதியை-புததியை, விளைதது 
-உணடாககி, தானசோ-தான அடைநதிருககிற, நிறம-ஆகாரததை, 
(ரூபததை) அனறிககே, நிறம எனபது கறுபபு, மஞ்சள முதலிய 
வாணததைச சொலலி, அததால ஆகாரததை உபலக்ஷிககிறதாகவு 
மாம கொடுதது, தான, அழியும-ஈசிததுவிடும, தனனால வநத-உண 
டாககபபடட நிலையிலலா-ஒருக்ஷணததிறகு மேல இருககாத, மதித 
தனனில-தனனிடததில இருககும, நிறததை-ஆகாரததை, காணும்‌ 
-பாாககும, இதுகாணும்‌-இதுவே, பொருளகாணகை-வஸதுககளைப்‌ 
பறறிய பரதயக்ஷம, எனற-எனறு சொலலுகிற நீசன-நீசனான ஸெளத 
ராநதிகனுடைய, இதுமேல 'கடடளை' என :துடன அரவயிககிறது, 
முலையிலலா-ஸத௩ம இல்லாத, தாய-தாயரா, கொடுதத, முலைபபா 
லுணணும்‌-ஸதநயபானம பணணுகிற, முகமிலலா-முகம இலலாமலே 
சொலலபபடும மொழி வாததை (எனவே) எனறு, இது, மேல, 
எனற” எனபதுடன அநவயிககிறது, மொழிநத வாத்தை-சொலலப 
படுகிற வராததை, தலைஇலலா-தலைமுதலிய மறற அவயஙகளிலலாத, 
தாள-பாதமானது, ஊரும கணககாய - ஊரும பரகாரமாய, நினற - 
இருககிற, கடடளை-பரகாரததை (கலபனையை எனறபடி) நாமஇனறு, 
கணடு, காடடினோம-எலலோரும்‌ அறியுமபடி. உபதேசிததோம. 9 


[42 ஸ்ரீ தேயிக ஸ்ரீ ஸூஉதிகள்‌--ரஹஸ்யங்கள்‌ 
॥ श्रीः ॥ 
॥ श्रीमते निगमान्त महादेशिकाय नमः।। 


சீரா தூபபுல திருவ வஙகட முடையான திருவடிகளே சரணம்‌ 


॥ वैभाषिक भज्ञगघिकार: எள; ॥ 
(பததாவது வைபாஷிக பஙகாதிகாரம) 


[ வைபாஷிக மதநிரஸன ப்ரதிறனை அவனகொள்கைளின ஸஙக்ர 
ஹம - அககொளகைகளின நிரஸனம | 


சுகாணகினறவனில்லை, காடசியும கணடது முணடு அவைதாம்‌ 
ஏண கொணடனவன்று, இவறறிற்குணமு நிலையுமிலலை * 

சண கொணடசநததியால சோந்துமொனறென நிறகுமெனற # 
கோணகொணட கோளுரை வைபாடிகனகுறை கூறுவமே 20 


[ வைபாஷிக மத நிரஸன பரதிஜகை ] 


முனபு கழிநத बौद्धा कला மூவாககுச சொன்ன दोष தப 
பலா மெனறு பராதது ஏஈததோடொக்க वाह्यार्थ७० प्रत्यक्ष என 
ஊஙகளிரண்டும निविशेषात्मक क्षणिक सन्तान எங்களாயி ரக 
கும்‌. ஐளவொருவனுமே கவானெனகிற वेभाषिळ&ण நிராகரிக 
கிறோம்‌ 


* [ப-ரை] காணகினறவன-அறிகிறவன, இலலை, காட்சியும 
-ஜஞானமும, கணடதும - பாாககபபடடதும, உணடு அவைதான 
-அரத ஜஞான ஜஜேயஙகளும, ஏண கொணடன அனறு எணணிக 
கை உடையவைகளனறு இவறறில, குணமும நிலையிலை நீடிததிருபப 
தும, இலலை, சேண கொணட -நீடிததிருககையை உடைய, சநததி 
யாா-சநததியால்‌, சோநது-ஒனறுசோதது, ஒனறு என-க்ஷண்ஙகள 
தோறும்‌ அவை வெவவேருய இருகதபோதிலும ஒனறு எனறு சொல 
லுமபடி, நிறகுமென்ற கோண கொணட-கோணலைக கொணட, 
கோள உரை-கரூரமான வராததைகளையுடையவனான, வைபாடிகன- 
வைபாஷிக னுடைய, குறை-குறறஙகளை, கூறுவமே (இரத அதிகாரத 
தில) நிரூபிபபோம 20 


ஸ்ரீ பரமத பங்கே னவபாவிக பங்கம்‌ i43 
[ அவன கொளகைகளின ஸங்கரஹம ] 


இவன கொணட क्षणिक ரா௱ரககள ஈவஙகளென்று 
தானே இசைக்தான. 9-ியிலே என்னமெனனுமபோது पुंज 
மெனறு परप्रार्थ०rs வொனறைக்‌ கொண்டு, இவன 4மென 
கைககு ஏக எரி மெனறாதல ெச்மெனறாதல ஒரு, धर्मः 
கொண்டிலன क्षणिक எவ நாங்கள . निर्विक्पक़ का 060 
தோறறி पुज विकल्प விஜயமாமெனனும 


| அக்கொள்கைகளின நிரஸனம ] 


இப்படி இடிகணநததாலே இவை தோறறிததெனறு 
க்கை க்கு எங்கள்‌ ஈமாகமாடடாது. 


ன்‌ वस्तु निर्भासात्‌ எச்ச கா; * 

(விகல்பே வஸது காபாஸாத அஸமவாதாதஉபபலவ; " 
எனறும்‌, 

2 ' तस्माद्य पम्‌ आभाति वाह्मसेकमिचान्यतः › 

(தஸமாத யதரூபம ஆபாதி பாஹபம ஏகம இவாந்யத.) 
எனறும, 

3 * व्यावृत्तमिव निस्तत्वं परीक्षानड्रभावतः ? 


(வயா வருததமிவ நிஸததவம பரீக்ஷா௩ஙகபா வத;) 


T_ ஸவிகலபகஜஞானததில வதை தோனறுகிறபடியினாலும, 
மறறொரு பரமாணததை அனுசநதிததிராமையாலும ஸ௩தேகமுணடு. 


2 அநத ஸவிகலபக ஜஞானததினால வெளியிலிருககும வஸது 
ஓனறைப போலவும, மறறொரு வஸதுவில இருநது வேறுபட்டவை 
போலும எநத ஆகாரததை உடையதாகவும தோனறுகிறதோ 

3 விசாரிபபதறகு அநுமானம்‌ இலலாமையினால, உணமையை 
உடையதலல 


[44 ஸ்ரீ தேஙிக ஸ்ரீ ஸூக்திகள்‌---ரஹஸ்யங்‌ கள்‌ 


எனறுஞ்சொலலி எ௫களமும்‌ अनुमान(७७० कल्पिताकर विषय७७ ன்று 
தாஙகள கடடுகையாலே அவையும परमार्थ%८०७ कक காடடமஈட 
டாது இபபடி. சர்‌ எராராமனறெனகிறவனுககு - विकल्प 
ணனமான निविकल्प(७ ஈன௱மாக விரகிலலை विकल्प प्रामाण्य 
बाधकाचुमान&ळछाळ'छऊ अनेकान्त्यादि பெங்களவரும இகவ मूळ विशिष्ट 
ஏதாமெலலாம கண ரரமெனனுமிவனுககு எனன सचन. दि. 

ம உணடாம, ஆகையால स्वपक्षस्थापक  प्रमाणभावं 
माध्यमिकादिक ७55७७ இவனுககும னம 


இததாலே ஏரஏயிலும ஏினங்களிலும எரரமெனனலா 
மவை கன்‌, இகாமெனனலாமவை ளரவெனற विभाग(0७ 
கூடாது, विशिष्ट स्थिर இணமாயத தோறறுகிற पुञ्ज विकदपं भ्रान्ति 
ஈரமெனகையாலே இது सयूथ्यां சொலலும वासनादि मात्रवश& 
தாலும கூடுகையால இவனுககு बाह्याथ எனமெனனவிர கிலலை 
ज्ञान ஊெஙகளுககு संबन्धान्तरं வேண்டா, स्वभाव ைததாலே विषय 
विषयी ராமெனறதுவும எள*மெனறு ஒனறு ससय ru Ds Gm 
சொலலலாவது कारणभूत पूर्वक्षणं इन्द्रिय संप्रयुक्त கையாலே 
இது संबन्धाआ० उत्तर ज्ञनं पूर्वेक्षणळ ७७७ எ*்ககிறதெனறதுவும 
सवे लोकोपळंभ மான ज्ञान समकाल विषय प्रकाश&&॥७०० निरस्तम्‌ 


व्यवसाय चिपयाङधाऽण भूतभविप्यडस्तु ககளை ரத 
தோடொகக अनुव्यवसायं எ[£ககுமெனறும, विनश्यद्वस्थ वस्तु विषय 
प्रत्यक्ष दिषयविनाठाऊऊा 5 பினனும क्षणान्तर स्थायिu னறும 
சொ லலுவா£ படியி 60 पूर्वेविषय क्षण उत्तरक्षान எராததுககு विषय 
மாகததடடு என? எனனில, இபபடிச சொனனாலும, , सवेलोकऊ झी 89 
முள்ள ரரவணாஙகளும பமாக प्रसंगिक6० அவறறிற்கு இநத 
எஎத்தைக குறிதது कारणत्व/060%0 எனனில? ஏல்‌ போலே 
கணாஙகளான अधिपति सहकारि समनन्तर प्रययक्षण।5€55(5 
विषयत्वं வரும 


कारणत्वादिळना ஏனமாயிருகக எண, सभाव विशेष मात्रऊ 
தாலே भिन्नकालं சாசமெனறால அபபடிபபடட स्वभाव विशेष संभव 
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தாலே चिरविप्रकृष्ट (00 ஊமும எனமாகலாம இப்படிககு आळेबन 
स्वभाव ம கொள்ளுவராககு अधिपति सहकारि ऊक्काऊका 
வேணடுவதுமிலலை. அவையுண்ட னாலும்‌ स्वभाव [89மிலலாத 
போது ஊணாமாகமாடடாது, स्वभाव 89 முளளபோது அவை 
யிலலையாகிலும आलेबन!075 507७ स्वबाव विशेष ரமான क्षणिक 
அணாரமவறறையொழிய தோறறுகிறதில்லை என்று व्यभिचारं 
காடடவிரகிலலை सन्तानान्तर5 DS தோறறுகிறதிலலையெனறு 
नील ज्ञान ज्ञेय क्षण ஊ खभाव नियम55766 परिहार/»आ 6०४० वैभाषि 
कादिकना மூவரும தகதாஙளிசைநத ஏஷககளையெலலாம்‌ क्षणिक 
மெனறு கொள்ளுகிறவிது सच्चे लोक प्रसिद्ध निर्बाध प्रत्यभिज्ञाविरुद्ध।७ 

संप्रतिपन्न दीपादि எள போலே पुंजात्‌ पुंजोत्पत्तिL!7 6७६5 ॐी 7 घटादि 
களிலும்‌ ज्ञान सन्‍ततिकनी७)॥४ आकार எாணததாலே श्रान्ति रूप ண்‌ 
வருகிறதாகையால स्थिरत्वे காளராமெனனில? अनन्यथासिद्ध 
सामग्री भेदादिळनाग७७) இனமான எிரததில்‌ போல இங்கு எங்கக 
குப बाध சொல்ல வொணணாது. 


எ$மும எனுகமானால்‌ पूर्वापर எனா? प्रतिसंघानळछऊाळ(छ 
ஆளிலலாமையாலே भ्रान्ति रूप प्रत्यमिज्ञे०] LD स्मृति मछ उदि 
கைககு விரகிலலை, அபபடியே क्षणिक புவததில்‌ पुण्य पापकर्ता०|5 6 
तत्फल भोग கூடாமையாலே வேறொருததன ூககபபுககால 
अतिप्रसंग வரும 


qn हि संतान आहिता कर्म वासना * 


( யஸமினனேவஹி ஸநதான ஆஹிதா காமவாஸகநா ) 


2 ' फलं तत्रेव वध्नाति कार्पासे रक्तता यथा ' 


( பலம ததரைவ பதநாதி காாபாஸே ரகததா யதா ) 
f 29-b பககம பாக்க. 


2 729-ம பககம பாக்க. 
u—u—Ti9 
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எனறும்‌ சொனன दष्टान्त०० अचुपपन्त०. वासनाधार स्थिर ஏனா 
ஏன்களாலே வருகிற *எமததை क्षणिक संतान So சொலல 
வொணணாது 


निरन्वय विनाश ஈததில सन्तानेक्य அக குமிலலை 
யெனனுமிடம சொனனோம, கிரததில निरन्वय विनाठा 5 ळ ळण 9(_॥ 
மெனறு घटादिङ ளிலும निरन्वय கன்‌ கடடவொண ணாது घटादि 
களில்‌ கணட सान्वय विनाश&०5ॐ கொணடு இபரவுததிலும்‌ 
सान्वय विभाइ००००% என்ன! दीपावयवा कना वुद्बुदावयवणाळना 
போலே अतिसूक्ष्म दक्षायापन्नाः!ळला॥ கையாலே, अन्नुपळंभं வருகிறது. 
எனைமானஙகளைக கொணடு எசததிலும क्षणिकत्वे கொளளு 
கைககு दृष्टान्त.069%0) வஜுூங்களினுடைய परस्परावच्छेद विशेष எத 
தாலே क्षणोपाधि निर्वाहं = 6० अवाधित प्रत्यभिज्नैया९०० क्षणिकम्वानु 
எங்களுக்கு ஏனமுமுணடாம 


மான स्थिर எஏவுககு கணகுறாஙகள सहकारि संबन्धा 
ொங்களா லே கூடும்‌, அவை தானும எளி प्रवाहनियत!ळला॥॥ 
काल भेद அணாாஙகளா கையாலே (கூடும) विरोध७ी८०७० एकवस्तु 
வுககு கஊகுததிலே उपाध्यन्तर [மான अजान्तर काळ मेर विरुद्ध 
மனறு. 9 ஏமுளள स्वाभाच ஈ௫ததில खसत्ते கொளளோம, 
அவதான वर्त0 6 எராததை ग्रहिक&७ळ யாலே पूर्वापर काल 
னா वस्तु காடடுகிறதனறோ? எனனில, இது स्वकाल सत्ते 
யைக்‌ காட்டுமததனை போககி कालान्तरासच्षे८०५।क காடடா து: 
अहेतुक विनाशं சொலலும எரா எமும अनेकान्त्यादि दुःस्थं. 


। “என்‌ என்‌ बा हेतोरन्यानपेक्षणात्‌। 
अपेक्षातोहि Wat कादाचित्कत्व संभवः ॥ ' 


(நிதயம்‌ ஸதவம்‌ அஸதவம வா ஹேதோரநயானாபேக்ஷண£ாத। 
அபேக்ஷா தோஹி பாவாநாம்‌ காதாசிதகதவ ஸமபவ; | ) 


| காரணததையும அபேக்ஷிக்காமல இருப்பதினால எபபோதும 
ஸத்தாயிருககையாவது, வேறு ஒரு காரணததை அபேக்ஷிததா 
லனறோ வஸதுககளுககு லசிகாலம இருக்கை சமபவிககும. 
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என்று धर्मकीति ளஎஙகளில்‌ சொனனது, प्रध्वेसक् कक வருகை 
யாலே இததை 3%0ஈமெனறால்‌, இதுக்கு अनादित्व? #ण। 60 & 
யாலே எமனறிககேபோதல்‌, இபராளஎததைத तुच्छ எனறு 
கொண்டபோது, ஏாஎததுககும்‌ परमाव घिन ॐ 5 65 போம்படி 
யாம, இபபடிகளால எல்லா ரராரங்களையும ஆராயநதால்‌, சில 
ஏஏககளுக்கு अनित्यता என்‌ கொளளுமளவே யாகையாலே 
शरीरादि& 60 நிலையிலலாமை சொலலுகைககாக व्यि <a Ea 
அஙகளையிடடு चैराग्य பிறககுமளவே अध्यात्म शास्त्र கன்‌, எவை 
யொழிய எள்‌ வரககடவதானால இவர்கள சொலலுகிற अहिंसा 
எத தை विधिक की उपदेशा ऊ ளுக்கு प्रयोजन 060 லையாம. 


ज्ञान னமான எனாவுககாதல, तदनुबन्थि शरीरादिर७एकं 
காதல்‌, வேறொனருலே என்‌ வரிலிறே இவைததை नञि 
யாதே கொள எனறு ஒருவனுக்கு ககக வேணடுவது., 


अहिसादि இனியாவது विसभाग सन्तानोत्पादन प्रतिषेध७॥ ७७०0 
उना रूप चैत्त विशेष जनन ஈ௫ரரமாதல ஆகககுறை என்‌? 
எனனில்‌, आत्मा ० क्षणिकज्ञान கனெனறு தெளிநதவனுக்கு विधि 
निषेध शास्त्रानु'्रानादिकका கூடாது. இளனததோடே अन्वय व्यतिरेक 
वत्तान हेतु வை विविध विसभाग सन्तान எருமாககி कादाचित्क७पY्ण 
ன்ததுககு अहेतुकोत्पत्ति சொனனால பழைய चार्वाक ஈயை 
யாலே ஸு ஏங்களையும (எனைகஙகளெனன प्रसंगिळ(छ०. எரமும 
என்கமெனருல இசைவாரிலலை யென்று பராதது *எனமாயிருப்ப 
தொரு ஈனமுணடெனறு சொனன विभज्प वेभाषिक मतङ5 ७७), 


{ ' अस्ति हि बिकको अकदयज என்‌ एरस्स जन्तु णो सत्तं। 
मानस्स सुण्णरत्ताणं संपञ्ञ ई ॥ › 
' अस्ति हि भिक्षोरङ़तं नास्ये तस्यजन्तोस्सत्व | 
मानस दून्यावस्थाननु संपद्यते ॥ ` 


. ஓ! சிஷ்யனே, நித்யமான வஸது இருக்கிறதல்லவா, இநத 
வஸதுவிறகு அஸத்தாயிருககை இலலை, மனதுஇல்லாத அவஸ்தை, 
ஜஞானம இலலாத அவஸதை யுகதமாகாதலலவா. (வைபாஷிக 
காரிகை) 
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என்று नित्यत्वाभ्युपगमे முதலாக எடுதத वुद्ध वाक्यं आभासोपपत्ति 
மூலம்‌ எனனுமிடம ஏன. ஒரு नित्यतत्वक्८ क இசைநததுவும 
क्षणभंग विकल्प सिथ्यात्वादिक &ळ(छळ சொனன दुषण களுககுப 
எீகாமாகமாடடாது, ஒரு वस्तु, ஈினமெனறு கொண்டவ 
னுக்கு क्षणिकत्वसाधक सत्त्वानुमानं இனமாம. இனமாக இசைக த 
वस्तु ८५ எாரமாகக கொணடு सत्वानुमान5 தனனாலே ஏஎ 
களை [வரங்களெனறு साघि5 50 படியாம, 


कतकध्वादिक ளாலே நீககி உளளவ றறிறகு क्षणिकत्वळळ த 
எரககிறோ மெனறால, இரத हेतु प्रतिबादिकछ56 எாரினமாம, 
அது தனனையும எர்ககும ககளிலும இபபடி दोष கணடு 
கொள்வது, 


उपपत्ति விடடு उपदेश मात्र ஈஏததாலே யொன று 
नित्यA० றும, மறறுளள வையெலலாம எண்கஙகளென 
றும்‌ கொளளுகிறோமெனனில, இவான்‌ भ्रमादि सूल 
மாகக கூடுமாகையாலே எஊஎஎளிஏமாகாது இஙஙனலலாத 


போது சொ$களுகரும उपदेश எ௭ததைக கொணடு स्वपक्षस्थापन 
பணணுமபடியாம 


पुरुष वेषम्योपपाइन ८5-705 ळा () ससुदायाधिकार& 366 
சொனனோம, प्रच्छन्न வின சொ லலும निदानित्यत्व विवेक ऋ १७७ 
மேலே दूषित७T।०, ஆகையால सवे ஜனஙகளும स्वरूप नित्या) 
आरन्तुक!वस्थैङ 55७5 निद्वत्तिए]धा था 6.5४ की 065 प्राप्तम्‌ - 


இவாகள काल्पनिक विचित्रकलाप5dी९० கமான 
परिच्छेदं आकारा, இதுதான்‌ सपुष्प ७५7660 ஐமெனனுமதுவும 
स्वोक्ति स्वाभ्युपगत पृथिव्यादि तुल्योपलळंभऊ 5 (860) निरस्त० 0060 னு 
மிடம விரக भंग ऊ 20860 சொனனோம, परिच्छेदं मिथ्ये॥॥॥ 60७० 
परमायुळळ हळ 5७ कळापघक5ळ(छ0 परा சொலலும இஜககளுககுப 
போலே अपरिच्छेद्‌ प्रसंगिऊ 0. ज्ञानक्षणाधळ&5ळ(७० परिच्छेदं मिथ्या 
வெனகையாலே ज्यालासंचरण न्याय फ़ छा (360 पूवेदेह CITT गभे कोइ 
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प्रवेशा[दिकणा சொனனதுவும ஈயாதபடியாய एकेक எ்ஙகளுககே 
सर्व व्यापित्वं கொளள வேணடுமபடியாம  बुद्धिसंतान89 आत्मा 
எனகிற बौद्धा மூவாககும ஏஜுஜததில்‌ msg தோறறுகிற 
बुद्धि எணன்மெனகை उपलंभादि நமாம, चित्त विज्ञान கனமும்‌ 
आलय विज्ञान संतान(७॥० பிரியககடடினவாகளுககும இவற 
றிறகு परस्परान्वयw 75 शुद्ध ज्ञान सन्तानोदय 5७ ज्ञान 
எனததுககு रागादिऊ€5० ७ अत्यन्तोपदेशमा» ७७) மென்றது 
வும क्षणभंगादि னரததாலே ர்‌ இவாகளுடைய पंचस्कन्ध दा 
அண चातुराथ्ये सत्या दादश धातुप्रश्नति परिभाषेऊछ5७ परिपाटि 
களுமெலலாம ஒரு प्रमाप CSTD துவககற்று, நூலிலலா மாலை 
போலே நிறகும நிலை நுணணிதாகககணடு கொளவது. இந்த 
சொர்க ஈஎததை 


TAT उभय हेतुकेपि तद॒प्राप्ति : * 
( ஸமுதாய உபய ஹேதுகேபி ததபராபதி ) 
எனறு தொடங்கி ஏஏ कारा निरसि5छङ प. 


* குமபிடுவாராரெனறு தேடுகின்றார்‌ 
குணஙகளையும தஙகளுககுக கூறுகினறா € 
தம்படியைத தமாசுகு உரைததுப படிவிககினஞா. 
தமககினிமேல வீடெனறுசாதிககினறார்‌ ऋ 
தமபுடவை யுடலகுறிதது நெடிதெணகினஞா 
சந்ததிககுத தவ பலிக்கததாம போகினறா # 


வண னைக 


I srf-eo®g-2-2-I7 பரமாணுககளையும, பருதிவயாதி பூதங 
களையும காரணமாக உடைய கும்பலகளிலும ஸமுதாயததை உடைய 
தாயிருககை பொருநதாது 


# (ப-ரை) குமபிடுவாராா-௩ம்மை நமஸகாரம செயவாாகள யா, 
எனறு, தேடுகினறா-தேடிககொணடே இருப்பவாகளும, தஙகளுககு 
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செம்படவா செயகினறசிறறினிபபை 
சேவகபபறறுடனே நாம சிதைத்திட்டோமே. 29 


इति श्रीकवितार्किकसिहस्य எ स्वतन्त्रस्य 
श्रीमद्वेडूटनाथस्य श्रीमद्वेदान्ताचायस्य कृतिषु 


श्री परमतभन्ते 


॥ वैभाषिक भङ्गाधिकारः दशमः ॥ 


(பததாவது வைபாஷிக பங்காதிகாரம) 


-குணஙகளையும - சாநதிமுதலிய குணஙகளையும, கூறுகினரறா- 
சொலலுகிறாகள. தமபடியை தமழுடைய.பரகாரத்தை, தமாககு- 
தமமைச்சேர்நத சிஷயாகளுககு, உரைதது-உபதேசிதது, படிவிககின 
ரூா-படியுமபடி செய்கிறாகள , தமககு, இனிமேல-இதறகுபிறகு, வீடு 
-மோக்ஷம்‌, எனறு-கிடைககபோகிறது எனறு, சாதிககினரா-சாதிக 
கிராகள, தம-தஙகளுடைய, புடவை-வஸதிரம, உடல, சரீரம்‌ இவை 
களை, குறிதது, நெடி.து-வெகுகாலம்‌, எண்கினறா-யோசிககிறாகள. 
சந்ததிககு-ஜஞானசந்தானததிறகு, தவம-தபஸஸ-, பலிக்க - பலிப 
பதற்காக, தாம, போகினரா- (தபஸஸுசெயய) போகின்றாகள. 
செம்படவா-மீனபிடிபபவாகள போல, செயகின்ற-செயகிற, சிறறி 
னிபபை அலபருசியை, சேவகபபறறுடனே-சாஸதிரபரமாணஙகளின 
அவலம்பததுடனே, நாம, சிதைததிடடோம்‌ - தூளகளாகுமபடி செய 
தோம. 29 
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॥ श्रीः ॥ 
॥ श्रीमते निगमान्त महादेशिकाय नमः ॥ 


சீரார்‌ தூப்புல திருவேங்கட முடையான திருவடிகளே சரணம 


॥ प्रच्छन्ननौद्ध भज्ञाधिकार: கோள: ॥ 
( பதினோறாவது பரசசந்க பெளதத பஙகாதிகாரம ) 


£ பரச்சனன பெளதத பங்க ப்ரதிஜனை -- அவன கொளகை 
களின ஸஙகரஹமும அவறறின நிராகரணமும ] 

* வேதஙகள மெளளி விளஙக வியாசன விரிதத ஈன்னூல்‌ # 
பாதஙகளான பதினாறிலீசன படிமறைத்துப * 
பேதஙகளிலலை யெனறு ஓா பிரமப்பிசசியம்புகினற * 
போதஙகழி௩தவனைப புததா மாட்டுடன பூட்டுவமே, # 


[ பரச்சனனபெளதத பங்க ப்ரதிஜகை ] 


वुद्धि ஒனறையுங கொணடு எவையும்‌ चोधविषय ७) த 
யும்‌ बुद्धि எங களையும बुद्धि லே கரங்கள்‌ எனற योंगाचारळण 
யும்‌ இவனுடைய सयूच्याी5०, னமொனறுணடு மறறுளளவை 
அமெனகிற वेभाषिकेकदेशि०७८८५० இதத வளவிலே वेद्‌ 
ளா प्रच्छन्न வினை என ககிறோம 


किला 


# (ப்‌ ரை) -வேதஙகள-வேதஙகளுடைய, மெளளி-தலை(உபரி 
ஷதது) விளஙக-பரகாசிககுமபடி, வியா ஸன-விரிதத-வியாசமஹர்ஷி 
விஸதாரமாக நிகுபிதத, கனநூல-ஈலல சாஸததிரததில, பாதஙகளான 
பதினாறில-ஒரு அதயாயததிறககு நாலுபாதமாக நானகு அதயாயங 
களுககு பதினா றுபாதஙகளில, न சனபடி-பகவானுடைய பரகாரஙகளை, 
மறைதது - அபலபித்து, (இலலைஎனறு சொலலி), பேதஙகளிலலை - 
(குடம்‌, படம முதலிய) விதயரஸஙகள கலபிதங்களே யனறிவாஸத 
வத்தில இலலை, எனறு - எனறு சொலலி, ஓா - ஒப்பற்றதான, பிரம 
பிச்சு - பரமிககச்‌ செயது இயம்புகினற - சொலலுகிற, போதம 
கழி௩தவனை - ஜஞானம்‌ இலலாதவனை, புததர்‌ மாட்டுடன்‌ - பசுப்‌ 
ராயனான புததரோடு, பூட்டுவமே-ஒருக ணணியிலே கட்டுவோம 

இவனும புததரோடு துல்யன்‌ என்று நிரூபிக்கிறோம எனறபடி.] 30 
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[ அவனுடைய கொள்கைகளும்‌ அவறறின நிரஸனமும்‌ J 


இவர்களில वुद्धिक கு क्षणिकत्व बहुत्वादिऊ ள சொனன बौद्ध 
னும, नित्यत्ववेकत्वा கள கொள ளுகிற HATA ம, निवि रोष 
वुद्धिफछ 5 தநதாம சொலலுகிற எுஙகளையெலலாம ங்க 
ளெனகையாலே FIT निरूपण दशी இரணடு ஈஎமும ஒனரறாம, 

स्मत எணததுககுத தாஙகள தனிததனியே சொலலும 
बौद्धागम களுடைய स्वरूप(४० प्रामाण्य(००, வினாவும்‌ ஏன்‌ 
फळ 56D பொயயெனகிற இருவரும ரஜின கடையில 
ஓதினவாகளாகையாலே இவாகள அவனை अनुवलिक& 6 घातम्‌ 


माध्यमिकळा எமிலலையெனறது பொயயானபடியாலே 
இவர்களோடொகக எஎமுணடெனறதாம, இவாகள எமுண 
டெனரறொரு प्रमाण" साधघधिक की 7 छा பொயயானபடியாலே 
அவனோடொகக எ௱முமிலலையெனறதாம. 


बौद्धा संवृति எனததாலே सचे व्यवहार மனறதுககும माया 
वादि व्यावहारिक எனததாலே सर्वै அஏாமெனறதுககும பாசுரத 
தில வேறுபாடொழிய प्रतिपायऊ की वेषस्य।0609%०, अनिवेचनीय 
तुच्छादि शब्दाधळगी ७0 சாத்‌ निरूपणं பணணினால अर्थ सेद 
கூடாது. 


ஊஙகளுமெலலாம வரன்‌ सिद्ध ஈாறாஙகளெ னறும, ஏங்க 
க்ஙகளுடைய फल साधनत्वं இணவாகையாலே இவை வாகனங்‌ 
கள எனறும்‌ दग्वाखिल!धिकार७० ய்‌ वेदशिरस्टि५ 60 எக கிற 
எனஏத்துககு शास्त्रवर॒य6० 5५१७०8), ததால்‌ पाप 
வாராதென்னும இபபடி ஏணக்‌ கிறவன காக்கு சோரி என 


எஎததினுடைய सत्यत्व स्वयं प्रकाशत्वानन्तत्य निरवयवत्व नि 
विशेषत्यादिळ%॥ ०, ஈர்தகினுடைய सिथ्यात्वादिकक्षा४|७, प्रमाण 
மலலாத தொனறைக கொணடு कामप्राज्रुऊ ऊा ७50 साचिकक।। 
பார்ததால अतिप्रसंग/०7७. 


ब्रह्म व्यतिरिक्त 67८ இனை வெனகையாே ல ஏமா 
யிருப்பதொரு प्रमाण, ஈனமான ஊரமிவையொன 
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றையும்‌ எரவ்ககமாடடா து. व्यावहारिक प्रमाण व्यवस्थे கொண்டா 
லும व्यावहारिक] என்போலே சிறிது போது தோறறிபபினபு 
ணெததவாறே பொயயாயப போமெனகையாலே स्वप्न प्रमाण तुल्य 
மானவறரறாலும स्वपक्ष व्यवस्थे கூடாது எஈானததினுடைய प्रामाण्य 
மும்‌ पारमार्थिक ஏஎுமனறென று தாஙகளேயிசைநதாரகள. 


विषय सत्यत्वलक्षण»76० प्रामाण्यं எளததிலேயாதல तत्साधन 5 
திலேயாதல, आ्रान्तिप॥ 869 आरोपित ६७0 पक्ष ७890 ஊததி 
னுடைய सत्यत्वादि धस களையும்‌, प्रपंच क தினுடைய मिथ्यात्वादि धर्स 
ஙகளையும தாஙகளே मिथ्या ஏுங்களாயக கொளளுகையாலே 
ஒரு படியாலும स्वपक्ष स्थापन5 छाऊ छ प्रमाण.) சொலலவிரகிலலை 


निर्विदोपत्व प्रपंच समिथ्यात्वादिक 55७५ मिथ्यात्वादिळ नाय 86 
परपक्ष ज्ञात प्रपच ज्ञानादिङ ன स्वत्यविषय!ळ TIT 960 அவை 
எ௱ஙகளாயவிடும प्रसाणघाळना போலே தோறறியவை बाथ 
களாமெனனில, (யும்‌ प्रमाणे போலேதோறறி मायावादि எனந 
தனனாலும शून्यवादि वाक्या5 தனனாலும்‌ எ்தமாம அதுககுமேல 
வேறொரு எ௭கமிலலை. 


दुष्ट सामग्री ஏலிதையாலே அதுககு अप्रामाण्यं சொலலில, 
இது தன பஏததில ததிலும ம, स्वगत वाक्‍्यऊळछाळं ७ स्वरूप 
मिथ्यात्वऊ झा 89॥9 प्रामाण्यं இலலாதாபபோலே இசததுககுமிது 
வரும, அனனததாலே அனும सिद्धिङ(छu எனகைககு இவன 
சொலலும எஈஙகளிலொனறும்‌ स्वपक्ष परपक्ष संगत ळा छा. 
எககைஙகளெனறு வகுதத वेदान्त वाक्य विशेषष्ाकधी6० 
தோறறின ஏன ज्ञानवादिकना ஊததுக்கும நண(வெனறும 
சொலலுகிறவனுககு இவை கொணடு प्रपंच காடடில 
வேறுபாடு சொலலவொணணாது असत्यत्वादिळ छा ஈர்ச்தனனிலும 
ஏணாவெனகையாலே ஈச்௭ததுககும எனததில காடடில பிரிவு 
கூடாது எச எகாததில ஈனளத்துககுச சொனன 
अनुपपत्ति அர்யிலும வரும केबल ஈனனமாதல उपपत्ति सहित 
எனனமாதல निर्विगेष % कक காடடுமெனகை उपलूभादि विरुद्धम्‌ . 

ப--ப.--20. 
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த தில சொனன स्वरूप धर्म विकल्प दुषणे அவவோ கட 
டளைகளிலே ததிலும சொலலலாம रू ஏ सेद सिथ्यात्यं 
சொலலுமவனுககு प्रामाण्य तदभाव साध्य साधन, सत्यासत्य, स्वपक्ष 
परपक्ष, साधन दूषण, वादि प्रतिवादि, जय पराजय, என்வன, पाय 
मुवादि ள்‌ என்யாமையாலே सवे व्यापार विरोध வரும 


अवेद्यत्य निविशेरत्वादि களைப பறறச சொலலும अनुमानागमाळ 
களுககு 3௮௭ विरोधादि दोषं दुष्परिदरं தா संबन्धस!पेक्षा का 
अनुपान9१6० छ क கொணடு निविशेष-यादि साधन का 65 சோரியாலே 
பணணும कण्डूयन. अनु गाना कधा" 6 नियत्य निविशेषत्य स्वय 
प्रकाठत्वादि ண ரஙகளையெலலாம அறியலாமெனகிறவ 
னுககு ब्रह्मविद्या இரயததில अपशू द्राधिकरणं निरर्थकाणा० இரக 
ருககும सवे शास्त्र नैरपेक्ष्यं என்டுககையாலே इारीरकादि5७5७० निरर्थं 
கஙகளாம்‌ 


पदवाक्य ஊரமாயக கொணடு ஈரமாகிற अप 
निविशेष வஸ்துவை प्रतिपादिॐ5 வலலது ஒனறுமிலலை யெனனு 
மிடம்‌ पापर परीक्षक ரெலலாரும परापरदिळळ9 5 


निर्गुणत्वादि व्यपदेश$9छी|9 5 तात्यर्य எசததில निरराणत्वादिळना 
சொனனஇடம்‌ समीचीन காங்களாலே हेयशुण, दि निपेधपरं। परब्रह्म 
स्वरूप 5 सचे कव्पनाहीन०।०८ण 0 எஙகள சொலலா நிறக 
இதிலே யொரு பேராதல, எயா தல, ஐரமாதல, அூயாதல, व्य 
ரோமாதல, विभूत्यादिद्वव्य/07 96०, अभाव 9७ கொளளபபோமோ? 
टी ८० 60 ७ ॥॥ 60 ७60॥ ७ அர கணமாகையாலே परमार्थ निरूपण 
யில ரமே அணிககுமததனையன0ர? வெனனில, இது अति 
ஊனா सवे प्रमाण நணமாய, खबचन இககமுமாயிருககையாலே 
உண எமெனறவிடமஇது தனககுளள बिदोषणा5। की क கழிககிற 
தன்று என (ஏஙகளாய खामान्य எற்யாலே இஙகே शक्तितः 
களானவறறை இலலையெனகிறது. 
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இது தனக தளள வையெவை? கழிககிற சனவனைகளெவை? 
எனனில? धर्मिग्राहक शास्त्र (சமான इश्वरादि எரங்களும, எனன 
அரியும்‌, ज्ञानादि गुणऽ ७७5०, सर्वो थिष्टानादि எண்யும, கொன்றார்‌ 
व्यापार=€5।०, रीर सूत विभूतिद्वय७७, எனத்தில चिकार पुरुपाथा 
माच இவையெலலாம अनन्य ராங்களான அாதுங்களாலே सिद्ध 
௩களாகையால இவை ஈஈணததிலுணடானவை,. अद्वारक 
மான झनुप्यादि எரஙகளும, அவவோ जातिळह्ण रूप रसादि 
गुण 55७, स्वरुपेण परिणाम எினதையும, खकर सूळ पराधीन 
அராமும, னக शरीरादिऊ७5०, कल्याण ग्रुणामाव(9७ प्रमाण 
இணங்களா கையாலே இவை परस्वरूप& Ho இலலாதவை, 


இபபடி जीवात्म विषयक्र की०० சொலலும்‌ निषेध எங்களுக 
கும विषय व्यवस्थे கணடுகொளவது 


என घ्मि भावादि எாததுககுச சொலலும காகங்களுக்குப்‌ 
परिहारं सौगत संगी கணடு கொளவது 


இபபடியால என்‌ सजातीय विजातीय स्वगत सेद எனம 
எனறது सवै प्रमाण विरुद्ध. 


अर्थापत्यादि எண்களை யிசைநதாலும ०५७ पूर्वोक्त 
तुल्य ஈகாஙகளாகையாலே निर्विदोषळ6७कळ காடடமாடடாது 
எங்கள ஒனறும வேண்டா, स्वये प्रकाश स्वरूप என்ததாலே 
निर्विदाषं सिद्धिक ७ மெனனுமது स्वरूप எ௫ததால எங்கக வொண 
ணாது, स्वयं प्रकाश இகமெனறு வேறொரு ஊறாத்தாலே साधिळ 
கப பாததால, அது ஈரமாக வலலது காட்டாது निर्विशव 
स्वयं प्रकाश वस्तु०|० 5 अविद्यातिरोहितत्वाविशद्त्वाध्यासभश्रम எஎங்கள 
சொல்ல வழியிலலை 


मेदपक्षछ&ी० எனனவுககு எத धर्म विदिष्टत्व[फळणा कळकळ 
யாலே சில ஷூஙகளினுடைய ண எததாலே எணாவுக்கு 
௭௭௪ विरद्धाकाराध्यासादिऊ&5७ घटिक(&५ 


56 ஸ்ரீ தேறிக ஸ்ரீ ஸ௫கதிகள--ரஹஸ்யங்கள்‌ 


डरीरादिक65क ७ ज्ञातृत्वछा கூடாமையாலே இவை आस्म 
வனறு எனறு பிரிககிற இவனுககு निर्विशेष ज्ञान्नमात्र ரண வெனகை 
எனரமாகையாலே எளவான अहमथे७७ आत्म கொளள 
வேணும, अहमर्थ& 857 अनात्मत्व எணாகேளையும, சனத 
துககு साक्षित्वात्मत्व எ भपाधारत्ादिळ कळा சொலலும்‌ 
अनु पान 555७ प्रत्यक्षागमादि विरोधं வரும. இவர आत्मसिद्धि 
யிலே பரகக उपपादिक्रक। 


TS; प्रत्यक्ष सिद्वत्वा दुक्त न्यायागमान्ययात्‌ । 
अविद्या योगतश्चात्मा ज्ञाताहसिति भासते உ 


( அத; பரதயக்ஷ ஸிதததவாத்‌ உகத நயாயாகமானவயாத | 
அவிதயா யோகதஸ்சாதமா ஜ்ஞாதாஹம இதி பாஸதே॥) 


எனறு निगमित॥७॥॥क्रक्ा. 


अहमर्थ ० எணாவலலாதபோது अह எ साप्रानाधिकरण्य।७ 
கொணடு जीव ब्रह्मैक्यं எர்ககிறவிடம சேராது. த 
துகத सावानाधिकरण्य(9७ ऐकपार्थ(७७ எாளர்முமனறு. शरीरात्म 
भाव ணமெனனுமிடம घटक थैंत्यादिकणा96० இம सेद्‌ निषे 
धादि எங்கள पूर्वापरपरामददिङधाग 6० अन्यपरणाकणा, अनुमान 
எமஙகளைக கொணடு प्रपंच सिथ्यात्वादिकधा சொல லுமது கண 
यापदेशादि निरस्तं। सवे प्रत्यक्षबार्थ பணணுமபோது उपजीव्य இனத 
தாலே अनुप्तानाग॒प्रश्मकध्षा प्रपाण! ॥&।, ज्वाळेक्‍यादि ஏத 
திலும்‌ उपजीव्य மில்லை, कार्य कारणादि बिषय ॐ माध्यमिकादि 
मंतः।्न्री७60 இரவல்‌ வாஙகிச சொல்லும்‌ *ஈகஙகளுககெலலாம 
முனபே தாம சொனனோம 


ஆகையினால பரதயக்ஷததினால ஏறபடடபடியினாலும கீழசொல 
லிய நயாயம்‌ வேதம இவைகளுடன பொருஈதி இருபபதினாலும, 
அவித்யையினஸமபநதம சொலலப்படுகிற படியினாலும்‌ ஆதமா அறி 
கிறவனாய நரன எனறு பரகாசிககிறான 
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प्रपंच 55 ககு सदसहिलक्षणत्व० கொளளுமது सदसत्व எற 
ஏம்போலே विरुद्ध, अनिवेचनीयत्वळळ$ எண்ககைக்குசசொலலும்‌ 
अर्थापत्तिक 65 ககெலலாம अन्ययैवोपपत्तिछ्ण எண்ன वाक्यं 
सदसच्छव्द वाच्य काये எர प्रळय परं प्रपंचोपादान/०9/क सदसद निवेच 
नीया ज्ञान ४०७ क॑ ळा (क சொலலும प्रत्यक्षादिक OTT 
ப்ப) निरूपण 5 960 विपरीत கஙகளாம. 


ऐक्य எததாலே अविद्यानिब्॒त्ति ००5 सेद्‌ எனத 
தாலே மெ னகிற களோ டே ம वन्ध (० TMI ज्ञान 
७० ज्ञाता வானும்‌ ज्ञानोत्पादक எனமும ज्ञान கமான आवि 
च्या निवृत्तिप्प७, பொயயெனகிறவனுககு ब्रह्म எண்களும்‌ उप 
ஊர்க்களும निष्फळ छाग! 


प्रपंच सत्यत्व सवै प्रमाण இணமாகையாலே वाक्यार्थं எத 
தாலேயாதல, निष्प्रपंचीकरण नियोग 767550 ध्यानयोग जन्य 
साक्षात्कार5छ 576503758 எரைமென்றதுவம கூடாது 


ठाब्द जन्य ஈன்‌ எவிராரையெனறாபபோலே சொல்லுமதுவு 
மெலலாம सवे छोकापहास्ये.. नित्य ஏன எனாவெனகிறவனுககு 
जीवन्मुक्ति५५:० साक्षान्मुक्त ० சொலல வேணடுவதிலலை ब्रह्म व्यति 
रिक्त கண वाधज्ञाने பிறந்தவனுக்கு எண்‌ கொளள விர 
கிலலை, விகததில बाधक ज्ञान ரமலலாத सत्य दोष७ अनुवृत्त 
மாகையாலே बाधितानुवृत्ति கூடும 


ஈரான்‌ MATA னனறறிநதவனுககு उपदेशादिङ ள்‌ 
கூடாது. எனமெனறு நினைததபோது उपदेश अंतः ववित्ता6॥॥6ण. 


एक जीव वादळऊछाक(छ ன दुःखित्व शिष्याचार्य बद्ध सुक्तादि 
व्यवस्थेळ- (| शुकादि मोक्ष சொலலுகிற ஏானுங்களும विरोधिक( 80. 


ब्रह्य प्रतिच्छन्द ४ ரக காரர்‌ ான नाची ராக ஊக்கொணடவ 
னுககு प्रतिच्छ्न्द्‌ எளவாக வொருவனைக கொளள விரகிலலை, 
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निविरोष निर्विकार प्रकाश मात्र खरूप/आव८्ण ब्रह्म னாங்க 
களான अन्त: கரங்களிலே प्रति ககைகையாலே எனுக்கு 
अनेकत्व चलत्व तट रपर्शादिङधा போலே ங்களும்‌ विकार 
विपय स्पशोष्णकह5७ प्रतिमासिककी८्ण 6 எனகிற चणीर्न निष्पप्राण 
மாகையாலே ஏஏ கர ஈன்‌. 


ஈரமான எிஎனுககு मोक्ष ஏஎா௭எனமாய்த ऊक 
கட்டும்‌ मायाविद्या विभाग எததில எனததுககு मिथ्या भूत जीवदर्श 
नादिङक्षा பணணுகிற मायेॐछ अविद्यात्वे दुप्परिहर० என்‌ 
अन्याथे।०॥ प्रयोग विशेषादिक॒णा॥ 860 இசமாகையாலே मूल प्रकृ्यादि 
களில இன்‌ எரர்‌ ஏரு சா களாலே யெனனுமிடம पूर्वा 
पर निरीक्षणाऱिळना லே அறியலாம 


अवतार ஈஉயில ஊானுககு अज्ञानादिङल्षा தோறறினவிடம 
अभिनय நமாம்‌, 


। ' परीक्षां च जगन्नाथः करोत्यडढचेतसां ' 
( பரீக்ஷாம ௪ ஜக௩நாத: கரோதயதருடசேதஸாம ) 


ஊாரகேளால னுக்கு அறியாமை சொலலவொண்ணாது. 
இவறறிற்கு हित विष ஊ்யிலே எண்‌ । ஊயைககொணடு 
என்ன जगत्‌ ஏற்பணணுகிறானெனறும, மாயையாலே जी ३ 
கடடுண்டு கிடககிறானெனறும, இஷிஎனு க்கு ஊன कर्मानु 
கரமாக ஏண்‌ ஒரவெனறும विद्या ங்களாலே मोक्ष வென 
றும श्रादिङधा சொலலு கையாலே चि ETAT எஙகள नित्य 
सि இவையெலலாம प्रति नियत गुणादि எணஙகளாய 
प्रपाण बाघ प्रसंग०|00॥ நிறகினறன வெனறன றோ கொளளுகை 
प्राम्माणिका 5७ प्राप्त 


தை ப 


லோகததிறகு நாதனாகிய பகவான உறுதி இலலாத மனதை 
யுடையவாகளுககு பரீக்ஷயைசெயகிறா, 


की பரமத பஙகே--பரச்சக்நபெளதத பங்கம்‌ ES 


இபாஜததில अनुप्रविष्टणप नाका ॐ था முனனில்‌ ஊாககுததகக 
படி என, शिवाद्वेतस्‌ , वासुदेवाद्वेतम्‌ , स्फोराद्वैतम्‌ , संविदद्वैतम » 
எனா எனறாபபோலே சொலலும वालोपच्छन्दन அசங்களில 
எரா सह ாயிருபபதொரு சிலவான प्रेय ०&0 யெனனு 
ம்டமும वेदान्त எங்கள आमूल चूड இவாகளுக்கு [எஙக 
ளெனனுமிடமும ஏணி எனங்களிலே பரககசசொனனோம 


+ பிரிவில்லா இருளொனறு பிணககொனறிலலாப 

பெரு வெயிலை மறைதது உலகஙகாடடு மெனன 4 
அறிவிலலா அறிவொனறை அவிததை மூடி 

அகம புறம எனறிவை அனைததும அமைக தம எனபரா + 
செறிவிலலாப புததருடன சோநது கெட்டா 

சீவனையும ஈசனையும்‌ சிதைக்கப்‌ பாாததரா # 
நெறியிலலா நோவழியும தானேயானான 

நெடுமாலை காம அடைநது நிலைபெற்றோமே, 23 


इति श्रीकविताकिऋसिहस्य सर्वतन्त्र स्वतनत्रस्य 


௯ 


४ 


श्रीमद தான श्रीमद्वेदान्ताचारीस्य कतिषु 
श्री परसतभक्ञे 


॥ पच्छन्नबोद्ध भङ्गाधिकारः एकादश ॥ 


( பதினோறாவது பரசசக்க பெளதத பஙகாதிகாரம ) 


आ“ ஓ. ८ 


के [ப ரை] பிறிவிலலா - வேருக இலலாத, இருள்‌ ஒனறு - ஒரு 
இருட்டு, ஒனறு - ஒருவிதமான, பிணககு - தடஙகல, இஉல-ஈ - இல 
லாததான. பெருவெயிலை - எல்லாவறறையும பரகாசம்‌ செயயககூடிய 
பெரிய வெயில போனற பாமுததை, மறைதது, உலகம - லோகம 
இருப்பதாக, காட்டும - தோனறுமபடி செயகிறது, எனன - எனபதற்‌ 
குஸதருசமாக, அறிவிலலா - ஜஞானமிலலாததான, அறிவொனறை . 
ஒபபறறதான ஜஞானஸவரூபததை, அவிததை - அவிததையானது, 
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॥ श्रीः ॥ 


|| श्रीमते निगमान्त महादेशिकाय नमः | 


கீராா தூபபுல திருவேஙகட முடையான திருவடிகளே சரணம்‌ 
॥ जैन भङ्गाधिकारः கா; ॥ 
( பனனிரெணடாவது ஜைன பங்காதிகாரம ) 


[ ஜைன மத பங்க UT SDD EB -- அவனுடைய கொளகைகளின 
ஸஙகரஹம — அவறறின நிரஸனம | 


# சோதனை விடடொருததன சொலலை மெயயெனசசோகதரை, 
சோ தனை யறறவ ரெனறு சிதைததபின சீவாகடகோர்‌, 
வேதனை செயகை வெறுமறமெனறு விளமபிவைததே, 
மாதவ மெனறு மயிாபறிபபா மயல மாறறுவமே. 24 


மூடி - மறைதது, அகம - உளளே இருககும வஸதுககள, புறம-வெளி 
யிலிருககும (இடம முதலிய) வஸதுககள, எனறிவை - எனறு சொல 
லப்படுகிற இவை அனைததும, அமைசுகும - ஸருஷடிககும, 
எனபரா - எனறு சொலலுவா£கள, செறிவிலலா - ஜஞானமிலலாத, 
புததருடன - புததாகளுடன, சோநது - அவன சொனனபர காரஙகளை 
அனுசரிதது, கெடடரா ~ நஷடாகளாயப போனாகள, ஜீவனையும - 
ஜீவாதமாவையும, ஈசனையும - ஈசவரனையும, சிதைகக இலலை எனறு 
சொலல, பாாததா£, நெறியிலலா உபாயமிலலாத, கோவழியும - தங 
கள புததிககு நேராகபபடட மாாககமும, தானேயானான - 
தான தானாய நினற, நெடுமாலை - ஆசரிதாகளிடததில அதிகமான 
வயாமோஹததை உடையநெடுமாலை, நாம அடைநது-நாமஆசரயிதது 
நில்பெறறோம - நலலஸதிதியை அடைநதோம (23) 


*.ப-ரை) ஒருததன - யாரோ ஒருவன்‌, சொலலை - MTT BD gu, 
சோதனை - நிரூபிததுப பாபபதை, விட்டு - தயஜிதது, மெயயென 
- மெயஎனறு சொலலுகிற, சோகதரை - செளகதாகளை (புததாகளை) 
சோதனையறறவா-ஜஞானம இலலாதவாகள, எனறு - எனறு நிரூ 
பிதது, இசைததபின - அவாகள சிதிலமாயபபோகுமபடி நிராகரிதத 
பின, சீவாகடகு - ஜீவாதமாககளுககு, ஓ~ா - ஒரு, வேதனை - துக 
கததை, செயகை - உணடு பணணுகை, வெறும அறம - வயாதத 
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[ஜைனமத நிரஸன பரதிஜகை. | 


ராயும்‌ ஈணராயமுளள விகா[களை நிரஸிததோம்‌. 
அவர்களைப போலே ஏசாமததை ஈராமனறெனறு கழித்து चुद्ध 
னப போலே ஐனெனறொரு विप्रर्ंभकण னாக भ्रमि 
அவன वाक्य कक கொணடு எரு तपश्चर्यादिकक्षा வேறொரு 
படி வகுதது, ஏன்ன भंगादि பினா ததாலும अस्ति नास्यादि सत्त 
मणी எணாாததாலும எனாககும நலல பிளளையாக நடககிற जैन 
எனை निरसिङ 800 


[ அவனுடைய கொளகைகளின ஸங்கரஹம--அவற்றின நிரஸனம ] 


அவன சொலலும்படி யெனனெனனில்‌ — 


अस्पदादिकळक(छुळ காணவும ரிதான ग्रह எனரகளை qd 
लोक संवाद பிறககுமபடி 3ஏககையாலும, காணகிற अर्थ 
களில ஏஜனைப போலே யொனறையும अपन्हवि மையாலும்‌, 
அவன தானும அவனையனுவாததிதத क्षपणा களும்‌ கட்டின ஈன 
கள கஃக்கககாண்கையாலும எனனை ஏனென று கொளள 
வேணும்‌, எனளரயோன தானுநதனனை ஏரினனெனறு சொனனான, 


वेराग्याहिसादिळळा ஊனமாக ஏஏ வககிறவிவனுக்கு राग 
दंषादिक था கூடாமையாலே இவன்‌ சொனன கானததுக்கு प्रामाण्य 
மிசைய வேணும்‌, இவன சொலலுகிற वस्तु க்கு प्रयक्षादि 
प्रमाण तकाचुगुण्य (96० 6 ஆகையால இமமதமே भोगमोक्षार्थिम&ऽङ@ 
स्वीकार्य! சொலலும. 


இவன बेद्प्रामाण्यक कक கழிககபபார்ககுமதற்கெல்லாம்‌ 
परिहारमधिकारान्तराषशछ नी ७७० சொனனோம்‌. 


ச 


अणण 


மான தாமம்‌, எனறு, விளமபி வைததே சொலலிககொணடே இருநது, 
மாதவமெனறு இது ஒரு பெரிய தபஸ என்று, மயிர்ப்பறிப்பாா, கேசங்‌ 
களை பிடுஙகுகிறவாகளுடைய, மயல்‌ - அஜஞானதை, மாறறுவோம்‌ 
- மாறறிவைபபோம. 
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कै 


वेदोक्त मर्या देष्॥॥ விடடு இவன पञ्चास्ति कायष ळना, जीवा 
जीवास्रव निजर संवर எனன்ளஙகள घाति कर्म चतुष्टय मधाति कर्म 
चतुष्टय०७ (५ போலே கடடும तत्वानुष्टान எ்சஙகளில परि 
எங்கள பட்ட து பட आचार तपश्चर्यादि களில கைமேலே फलिक கிற 
தலை பறியொழிய வேறொரு प्रयोजन 0 லை. 


ஏன प ரமான ज्योतिष क திலேயொரு ஈயை யஏ௫ுஏதது 
गणितादिळना சொனனவிடம अस्मदादिक ह5 ऊ 6 ७ दुष्कर०८ण |, இது 
वेद विरुद्धासदर्थोपदेशे பணணத தொடங்குகிற விவனுககு विप्ररंस 
द्वारम्‌। இவன ग्रहचक्रादिऊ णीव० ஓராகதைதாலே चन्द्रद्वित्वमादित्य 
[எரமெனரறாப்போலே கடடினவையும भूपतनाद्िङधा சொனனது 
வூம अनुपपन्‍न०॥०७ण 0॥ ரோரதேதாகள. 


प्रयक्ष सिद्वार्थीघ களிலே சிலவறறை यथा प्रपाणसुपदेॐी 5 
னென்று இது கொணடி வனை आप ஓரோராகாரததாலே 
என்‌ ன்களுககுமிது சொலலலாம இவாகள கடடின मन्त्र 
फलिम] मन्त्र ஊகணரரகேளைக கொணடு वर्णादि विशेषङनी 
னுடைய साम्यं विशेषष्य कक्षा யறிந்து அதறகு अन्नुगुण०ए छ संतर्पण 
ஙகளைப பணணி औषध 5u பழததிலே மறைததுக கொடுககு 
மாபபோலே எஎனள்மாக वणे ளாாாங்களைக்கூடடி प्रयोगिळळ 
शुद्र ஈலங்கள ஏஏககையாலே இது கொணடு सखसिद्धान्त ७ ॐ 
विश्वसिL१55 விரகு இது बौद्धादिळ&5ळ (छा तुब्यम . இபபடிபபடட 
खुद मन्त्र सृष्ट्यादिळणा कुहक मर्यादा व्युत्पत्ति! अद्यतना 5७७ इाक्यं 
सवे பல்க ளாளனமான एकदेश सत्य ஏக தக கொணடு 


। “अहं सवेज्ञः ' 
(அஹம ஸாவஜஞ;) 


என்கிற अहेङ्वाकय 95५] विश्वसि'क&।। பாாத்தால 


a 
. நான எலலாவறறையும அறிநதவன்‌. 
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! “எண; * 
(அகனிருஷண:) 


2 ` आपोद्रवाः * 
( ஆபோதரவா) 


इत्यादि वुद्धवाक्यं போலே बुद्धागम७७७७०6०॥७ ஏரா மெனபார்ககும 
எமிலலையாம 


எ$னைப போலே ஈனும்‌ தனனை எ9எனெனறு சொலலக 
கேடடவர்களிதை யவனுககுப போக்கினார்கள, அன वेराग्याहि 
सादिङथ्षा उपदेशिक्रक्राक கொணடு चिप्रळेमकऽ्ण बण [| எனனுமது வும 
दत्तोत्तरम ॥ 


அதில प्रवल डु எமான केशोलिच्छनांदि केशा த்தை उपदेशि५॥॥ 
மையாலே अहिसोपदेश ஏகனுககு அதிகம. விராஈாரோடொகக 
कारुणिकत्य प्रसि கொண்டு களரைபபகடடுகைககாக 
பயை எூமெனகிற बदं ஊரகமாகமாட்டாதெனறு விட்டு 
आत्मपीडादि रूप केझो्छछन कायक्‍्लेशादिळनी€७ மூட்ட இவறறை 
तपस्साळ இசைநது ஏாபியாகாகெனகிற இதுக்கு ணமாக 
परवादिळळा நிராகரிககைககு வழி தேடி ஊ$ககிறவனுககு 'हिसा 
विशेष எூமெனன வேணடுகையாலே எனைன சமான 
எனததாலே अस्नीबोमीयादि हिसैङभी®। ஏஜததில वधाहे எத்தி 
லும काळाधिकारि विशेष विषयपळनाएळ्ण अनशन எர सलिलादि हेतुक 
எராஙகளிலும पापत्वदांके பண்ண வொணணுது, 


இததாலே कर्म எஙகள विषयानु रूप फल எங்களெனறு 
थुक्तिमात्रप्रधानां கட்டின ன௫யுங கழிநதது, இந்த யைப்‌ 
பறறுவராககு 


, நெருபபு சூடு. 
2. ஜலம தரவமாக இருககும்‌. 
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। ` संसार मोचकादेश्व हिसा पुण्यत्वसंमता * 

(ஸமஸார மோசகாதேராச ஹிமஸாபுண்யதவஸமமதா ॥) 
எனகிறபடியே ஒரோ யிலே परहिसेकरा &)॥0 पुण्यमाक प्रसंगि 
ககும இபபடியே परदार परामशादि5@5० எரா रूप फल ஈன்‌ 
ளாக வேணடும ஊ௭௫ுநததாலேயவை ஏ(ரமெனனில எ विरोध 
மிலலாத விடததில शास्त्रे விலககாதபோது हृदय कोश. 
वैधहिसे வுக்கு மெனறு அனமாகையாலே அதுக்கு अनर्थ हेतु 


வனறு, இது चिकित्सक शल्य प्रयोगादिन्यायक््ठ 6७) மாம चोर 
சமகாக்களிலுமிக கட்டளை கணடுகொள வது. 


ஆகையாலே 


2 'खद्पस्संकरस्खुपरिहरस्स प्रत्यवसरीः * 
( ஸவலபஸ்‌ ஸஙகரஸ்‌ ஸு௩பரிஹரஸஸபரதய வமா; ) 


எனறும, 


3 ' करिष्यति श 


( கரிஷயதி ) 


எனறும सांख्या சொனன என்‌ संकरक ळक! अवकाशी. 
இவவாததததை 


ணை 


> ला स्ट 


i அாஹன முதலியோருக்கு ஹிமஸை புணயம எனபது 
ஸ்மமதம்‌, 


2. அலப தோஷததின ஸமப௩தம அனுதாபததோடே கூடிய 
தாயக கொணடு ஸுலபமாய பரிஹரிகக தககது. 


3. உணடாககுகிறது. 
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।  अशुद्धसिति चेन्न शब्दात › 
( அசுததம மிதிசேத ௩, சபதாத ) 
எனறு वेदान्त காரா அருளிசசெயதரா 


ஏ பண்ண வேணடும்படி ஈரமான अभिचार हिसै 
चेदं विधि! பானேன எனனில » 34௭ क्रोधान्ध ७9 ய ञे வ हिसिङ 
கப பராததவன प्रकारान्तरळळा ७9 परहिसे பணணினால இது 
अंभूतानथ हेतु வாய असूत मायाइचत्त எனமுமாகையாலே அதில 


மூளாமைககாக 8 னக முடைய अमिचार எத்தை 
காடடுகிறதாகையாலே, 


2 ` शास्त्रं हि वत्सल तरं माता Fig सहस्रतः ? 
்‌ சாஸததிரம ஹி வதஸல தரம மாதா பிதரு ஸஹஸரத: ° 
எனறதுககு विरोध।860 லை 


स्थावराषशक था निरात्मकण। 5 जिला छा று கொளளாதே स्थावर हित 
பணணியும, பணணுவிததும வயிறு வளாதது வாணியமான 
எ்ஞ்செய கிரறோமெனறுமவை ஊன सिद्धोष கணமாக எனா 
जुज्ञै எனறுஞ்சொலலுகிறவிவனுககு सवेहिसा परित्यागळ झळ (क प्रसग 
மிலலை 


இப்படியால்‌ ஏசததில पशुहिस्लादिङकाङ சொலலுகிற 
प्रदेश राजस प्रक्षिप्त 9७) निष्प्रमाण०एङ स्वेच्छामाचझऊा 060 என்க 
கும விர வி்களுககு सगक्ष संक्षोम வரும, अनेकान्त वादिकऊक 
தான சொலலும धर्मछ 5] 55७० எள்‌ எங்கொளளவேணும. தான 
கழிதத हिसादि5€5ॐ(ॐ எனமும दुष्परिहरं॥ 


t, (முனபு செயத யாகஙகள ஹிமசையுடன கூடியிருபபதால) 
அசுத்தம, ஆகையினால வரீஹயாதி பாவங்கள வருகிறது எனனில 
இலலை அது அசுததமான ஹிமஸையலல சருதியில புணயலோகம 
கிடைககிறது எனறு சொலலபபட்டி ௬பபதினால 

2 சாஸதிரம ஆயிரம மாதாபிதாககளைக காட்டிலும்‌ வாத்லை 
யம்‌ (அனப) உளளதனற»ோ 
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बेद वैदिक எனஙகளில சில ஈஙகளிலே जितेन्द्रियाः 
दिगंवर7॥॥ வா எகரரான ऋषिकक्षाऊ சொலலுகையாலே 
अहंदुपदिष्ट धर्म वेदानु மாக வேணடாவோ? எனனில்‌, दुषणार्थ 
மாக असत्कायेबा[दि+शध्षाक சொனனாபபோலே இதுவுமொரு परमतो 
पन्थास9ा 56) சில वेदिक எக निष्ठक्रषिबिदोष இரமாதலாம 
இதுவும आसुर मोहनार्थ धर्मप्रतिछन्द्सष्टयादिक 655 ७ ஜம 


இவன ஜனங்களும்‌ पर्याय शब्द वाच्यावस्थाविशेषष/क ளையு 
மொழிய எஏவமிலலையெனனுமது நித்யஙகளான ஐனஙகளுககுச 
சில नित्य எனிஙகள प्रप्राण னஙகளாகையாலே निरस्त। सहोत्पन्न 
ஏர்ங்கள गुणाः]ळना आगन्तुक எமீங்கள पर्यायाधळ எனகிற இத 
தாலுமிதுககுப परिहार.060%0, ஜனஙகளில ஊர்களை प्रति 
வர்ககுமது निद्यनिर्दाष वेदागम विरुद्धम्‌ 


இவாகளிசைநத जीव धर्माधर्म ரண கணகளுஙகளென 
கிற எஊனஙகளில வான अणुपरिमाण 6० 6० 6) ० देहात्म भ्रमादिळना॥ 860 
हस्व दीघे स्थूल कृशादि व्यरह,रं எர2ககையாலும पाद शिरः प्रचुतिक्ी6० 
सुखदुःस्रानुसव(!० அவவோ कर्पान रूप ज्ञान கதத 7 860 கூடுகை 
யாலும்‌ எிஎனுககு देह परिणा. अनुपपन्ने गजादि 
எஙகளிலும पिपीलिकादि எபிங்களிலும மாறி மாறி இக கிற 
जीव&/०& कत्स्नोपरंभादि सिद्धिकआआक नानापरिणाम्र எங்களைக 
கொளளுமதுககு जीवाणुत्व निविकारत्व அப்ப மும வரும 


எமிலலாத मुक्ति दशे परिणाम55|5& व्यवस्थापकः 
லையாம, नित्योष्वैग प्रन பண ணுதல ऊध्वेगमतं பணணி आलोकाकाशछ 
திலேயொரு ஏனததிலே எீச்ககுமெனனுதல சொலலுகிற 
வனுக்கு கனை अपरिसित0606त 6ण வொணணாது सुक्त (07 6०७0॥ (5 
மொரு निद्यशरीर ऊऊक्ी960 எஏ்பபுதல, தனிததனியே शरीरा क छी 
யெடுததுக கொணடுயிருபபுதல செயவாகளெனரறால वेदान्तिळला 
சொலலுமாபபோ லிவனுககொரு प्रयोजन७5 சொலலவிரகிலலை. 


आत्मा०]% परिमाण எ்ககாக शारीर பின மெனகை 
अपहास्यम्‌ धर्मा ஏரிரனங்களை எாணாரிகளெனறது स्वरूपेण டியை 
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யாதல்‌ अणुळ छन्ापा॥॥ சாகா न्याय எங்குமுண்டென 
(56 विवक्षि55r 9 ௫னஙகளாகையாலே पुरूष व्यापार खाध्य 
களாகாது स्वेपुरुष साधारणः, 


இவைத்‌ நின पर्याय கள प्रतिनियतपुरुष व्यापार साध्य 
ஙகளெனனில அவைதானே ஏணீஎர்ங்களாய அப்போதும संप्रति 
यन्न जीवादि எஊனஙகளுககே धर्राधर्मं என ரரஙகளைககடடவ 
மையும, विहित निषिद्धानुष्ठानादिळक ளே घर्ताधर्मशब्द எனஙகளெனறு 
மிவைததுககு फल प्रदान द्वार देवतापीत्यादि 50 वण) नित्यागमसिद्ध 
இததாலே पुदुळकिशेषL5 पुण्य ஏராரங்களென கிற பக்ஷமும निरस्ते. 

ஏமா வது स्पर्शादि युक्त மாய இதுதானே ஏமா க 
वायुवन्हि सलिल पृथिवी रूपए परिणामा्ञध्षा யடையுமெனனுமிது 
எனதைதாலே கணடதனறு. कलपना ச ஏனீமாகக கடடுகிறோ 
மெனறால கண்டவளவைக கொளளுமவனுககு कल्पना लाघव 
முளளது. एकेक ஏங்க ளிலே अनियतानन्त ஈர ङ ண டிலோமோ? 
எனனில அதுவுங கணடவளவிலே நிறுததுமததனை, இது 
கொணடு காணாத விடங்களிலே கடடபபாததால अतिप्रसंग 
வரும 


எகாஎயெனறொ ௫ உஊமேயெல்லா ஏஎங்களுமாய परिणसि ॐ 
கிறதென்று ஏகோகளும वेदावलंवि எர்னாகளும கொணடிலா 
களோ? எனனில, அதுவும னா எததாலே ஈக 
स्वभाव परिणाम ळ ळक கொணடதததனை அப்படியிவனும கொள 
ளில இதுககும (विरोघे) (விரோதம) சொலலோம, 


இவ்வஸது தனனை ௭, अस्ति, भविष्यति எனருப 
போலே சொலலுகைககு ஈரமான ௩௫ததை இவாகள ஊன 
ஊமெனறது, சிறுமையாலே யாதல, सचे ஸி௫ுயாயிருககச 
செயதே आकारा५76 ஊணர்களாலேயாதலானால்‌ संप्रति 
சுருக்களாலும அவறறின ஏாரஎஙகளாலும்‌, काल व्णवहार५७०6० 
லாம்‌ ஈடக்கலாயிருகக வேறு ஈனததைக கலபிகக வேண்டுவ 
திலலை, 


68 ஸ்ரீ தேயபிக ஸ்ரீ ஸூகதிகள்‌--ரஹஸ்யங்கள்‌ 


वेदिक रं ळ(छ ஏஙகளும்‌ 9ன்ணஙகளும 'க௫ததை வேறு 
படக காடடுகையாலே कल्पना எயுமிலலை, என अहेताग 
மததாலே तत्वातरं கொளளபபரா ககுமது எகாஈஈமாம, 


जेनाधिकरणऊ $60 काल विषय எானததுககு மிவவளவிலே 
தாதபாயம்‌. இததைக கொணடு ஏ அ [ஏமா க काळ,पन्हवं 
பணண வொணணாது, 


சாகஙண்ததை नित्य ாய अन्नन्त ஏமா ய, सवे புய ஈய 
நிறகுமெனறவிடம आकाशोत्पस्यादि चेतिविरुद्ध ० கையாலும இதுக 
குச சொலலும ஈரஏனாஙகளுககு ஏ்சொலலவொண்ணாமை 
யாலும अनाद्रणीये- 


இவவாறு ஜனங்களுக்கும ஈஙகளுககும்‌ பசி 
கொணடு 


EET स्यान्नास्ति स्यादस्तिच तास्तिच | 
स्याइवक्तव्यं स्याद्स्तिचावक्तव्यम ॥ 
स्यःन्नास्तिचावक्तव्य स्यादस्तिच नास्तिचावक्तव्यं च ' 


' ஸயாதஸதி ஸயாஈகாஸதி ஸயாதஸதிச ஸயாந நாஸதிச | 
ஸ்யாதவகதவயம ஸயாதஸதி சாவகதவயம்‌ |) 


ஸயாந நாஸதி சாவகதவயமஸயாதஸதிச காஸதிசாவ கதவயம” 


எனறு எ$த்திலும सत्तभंगि கடடினவிது माध्यसिकन्ण சொ லலும 
पंचम கயை இசைந்தும இவை தனனோடே யததைக்‌ கலநதும 


ன ணன ன க ன த ன ன க க ணை ன து 


॥. இருககலாம இலலாமலும இருககலாம 
இருநதும இலலாமலும இருககலாம 
சொல்லவியலாத தாயிருககலாம 
இருககவும்‌ இருககலாம சொல்லவியலாததாகவும இருககலாம 
இலலாமலும்‌ இருககலாம சொலலவியலாததாகவும இருககலாம 
இருநதும்‌ இலலாமலும சொல்லவியலாத தாகவும இருககலாம 
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தவிநதும सत्कोटि$॥॥७॥७ எ௫ுடியோடும்‌ सदसत्कोटिक ४॥ ॐ 
கூடடியும ஏனாராஙகள கடடலாமாகையாலே सत्त ஏ்யெனறு 
நிறுததினது என்ரான்‌!) அவை अनुपपन्‍न மெனறறிநது போக 
விடடானாகில परस्पर विरोध TG யிவை தனனையம போக 
விடவமையும अस्तित्वादि विरिष्टं 5७७ नास्तित्वादिळना வருமாகில 
विरोधिपदार्थमुत्पन्न மாகையாலே स्वपक्ष परपक्ष साधन दूषण सद 
सदादि னாவ கழிநது सवे निर्विबादत्वादिळना வரும்‌, 8௭ கக்‌ 
வசததாலே अस्तित्व, नास्ति-व सदसत्बावक्तव्यत्वादिळळाऊ சொலலப 
பாததாலிது, மறறுளள இரரகளிசைகையாலே இவன 
தனக்கு ரமாக अनेकान्त वाद வேண்டா மும்‌ 
அநேகாந்தமேனறு கட்டுகிறவனுககுததான பணணின तत्व 
ங்களும்‌ ஏறா भग ED குலையுமபடியாம, 


qd जगत्सवं हेरंवनरसिह्ामवत्‌ ˆ 
( அநைகாநதம ஜகதஸாவம ஹேரம்ப நரசிமஹவத ) 


எனறதுவும दृष्टांतानुपपत्ति५॥४७ निरस्तं. विलक्षण सन्निवेश विशेष 
विशिषश्वावयव संघात5& வாவா संकीणे राशि४५१७० போலே विरुद्ध 
घर्मान्चय 6; சொலல விரகிலலை, இவவளவு अनेकान्तत्वा0 சொல 
லில इष्ठ प्रसंग 0 


2 'सवैमनेकान्तं सत्वात्‌ परापर जात्यादिवत्‌ * 
( ஸாவ மநைகாந்தம்‌ ஸதவாத பராபர ஜாத்யாதிவத ) 


எனகிறதுவும்‌, परत्वापरत्व स्थूलत्वाणुव्व हखत्व दीधेत्व पितृत्व पुत्रत्वा 
சண सामानाधिकरव्यं प्रतियोगि भेद्‌ निव्यूंढ-06७ळ॥॥6७6) 
இது प्रति योगि सेदरहितानेकान्त दृष्ठान्त/शा का छा, 


T. உலகம முழுதும்‌ ஒரே தனமையுளளது என்ற நியமமலலாதது, 
-பிளளையாரும நரகிஙகனுமமனுஷ்யனே அலல மிருகமே எனற நியம 
மிலலாமல இரணடு தனமையும கலநதிருபபது எப்படியோ அபபடி. 


2 எநத வஸதுவும ஒரேவித ஸவபாவமுளளதனறு உள துஎனற 
தனமை உளளதாகையால பரமாயும அபரமாயுமுளள ஜாதி முத 
லாலானவைபோல 


பூ ப_22 
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்்ஙகளோடே களு க்கும்‌, எங்களோடே आश्रय 
ஊனங்களுக்கும்‌ எள்‌ கொளளுமளவேயுளளது எனனும்‌ பக்ஷ 
மும सोपाधिक निरुपाधिकानेकान्त विकल्प ரெததாலே परिहतं. 


सर्व சனஙகளுககும स्वाभाविकांश உணடெனகி றஇவன 
ஏரிரககளுக்கும अनन्ता கொளளுகையாலே अणु என व्यति 
கைகளை अस्ति கஙகளெனறு கடடு கைக்கு ஊளிவஈமாயிருபப 
தொரு அரவிலலை आत्मादिळह्षा [0 ண்கள்‌ போலே स्वाभावि 
கண்யாலே संघात ஒங்களாம, அபபடிக கொளளப ப ராததால 
எண ததில चार्वाक பனத்துககுச சொனன प्रत्येकसमुदायादि 
विकल्प दोषं 


असेद (90७ स्वाभाविक०ा०७७76 एकत्व प्रतिन्धान।दिङभा 
என? என்னில भेद्‌ 09 ७ खामाविक076) ४।॥ ३60 எுரமுணடாம, 


सर्वानेकान्त वादिक கு आस्म्रसेदा कक्षी லுமொரு आकार ऊ का 860 
எசஙகொள்ள வேணடுகையால अतिप्रसंग००05७ . अंशां शिरू ७5% 
கும்‌ धर्म ஏரீகளுககும स्वाभाविक भेद्‌८०ककऊका का இசைநதான, 
இவறறுககு स्ाभाविकासेदछ சொலலுமது सेदाभाव९७००१ 60 
வொண்ணாது அபபடிச சொலலில खवचनविरोधादिळना வரும. 


எ௭மாவது अर्थान्तर०० ष्ण, அதுவும संप्रतिपन्नभेद& 
தோடு विरोधाचिरोध विकल्पळळाछा७ भेदाभेद இணததாலும்‌ 
दत्तोत्तरम - 


எங்களுக்கு आकार எததாலே எ$ஈமெனனுமதுவும 
आकाराकारि भेदाभेद विकल्पादिङभाग 86 अपह,स्ये மறறுமிவன जीवा 
वस्थाविशेष जगत्संस्थान देवतासेद तदाराधन यागादि विषय७&ळ சொல 
ஓம்‌ கணங்களுக்கு இகாாங்களிலே னரங்கணடுகொள வது, 


இண்‌ पक्ष 
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rT 


( நைகஸமிந்கஸமபாவாத ) 


इत्यादि ஊஙகளாலே वेदान्त காரா BOS ST. 


சொனனா தாம்‌ சொனனதெலாம துறவோமெனறும 

சொனனதுவே சொனனதல தாகுமெனறும # 
தினனாதும தினனுமது மேகமெனறும, 

சிறியனுமாம்‌ பெரியனுமாம்‌ சீவனெனறும, # 
மனனாது மனனுமது மொனறே யெனறும 

வையமெலலாம்‌ விழுகினறதெனறு மெனறும * 
தெனனாடும வடநாடும சிரிககபபேசும்‌ 

சினநெறியரா சினமெலலாம சிதைததிடடோமே, 25 


इति श्रीकविनार्किकसिहस्य सर्वतन्त्र स्वतन्त्रस्य 
श्रीमद्वेङ्कटनाथस्य श्रीमद्वेदान्ताचायस्य कृतिषु 


श्री परमतभक्ञे 


॥ जैन भङ्गाधिकारः द्वादशः ॥ 
( பனனிரெண்டாவது ஜைன பங்காதிகாரம்‌ ) 


ஒரே வஸதுவில விருதத அநேக தாமஙகள இருகக முடி 
யாது ஸமபவிககாதாகையால 


& [ப்ரை] சொன்னாதாம - அநதந்த மதஙகளை சொலலுகிற 
வாகளினலே, சொனனதெலலாம  சொலலப பட்ட அரததஙகளை 
யெலலாம, துறவோமெனறும - விடோமெனறும்‌, சொன்னதுவேஃ 
சொலல்பபட்ட வஸதுவே, சொனனது அலது - சொலலபபடாதது, 
ஆகுமெனறும, தினனாதும - சாபபிடாததும, தினனுமதும - சாபபிடு 
வதும, ஏகமெனறும - ஒனறே எனறும, சீவன - ஜீவாதமா, சிறியனு 
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॥ श्रीः ॥ 
॥ श्रीमते निगमान्त सहादेशिकाय नमः Il 


சீரார்‌ தூபபுல திருவேஙகட முடையான திருவடிகளே சரணம 


॥ भास्कर भङ्गाधिकारः எள்ள; ॥ 


( பதிமூனறாவது பாஸகர பஙகாதிகாரம்‌ ) 


[பாஸகர பஙக பரதிஜஞை-- அவனுடைய கொளகைகளின 
ஸஙகரஹமும-—அவறறின நிரஸனமும] 


ஐ[ஏ]காஈதிக மொனறுமிலலை யெனறாசையைத தாமுடுப்பார்‌ 5 
சோகாநதமாகத துறபபுணடபின தொழிலவைதிகமெனறு # 
ஏகா௩திகள சொனனவீசன படியில விகறப மெணணும # 
லோகாநத வீணாதம வேதாநத வாரததை விலககுவமே ஈ 26 


மாம்‌ - சிறிதாயும, பெரியனுமாம - பெரிதாயும, இருக்கும 
எனறும்‌, மனனாதும - தருடமலலாததும்‌, மனனுமதும்‌ - தருடமாய 
இருபபதும, ஒனறேயெனறும, என்றும - எபபொழுதும, வைய 
மெலலாம - லோகமெலலாம, விழுகினறது எனறும, தெனனாடும - 
தகஷிணதேசமும, வடநாடும - உத்தரதேசமும, சிரிகக - பரிஹசிக 
குமபடி, பேசும - சொலலுகிற, சின-ஜைனனுடைய, நெறியரா மதத 
தைச்‌ சா£ந்தவர்களுடைய, சினமெலலாம - கோபததை எலலாம, 
சிதைததிடடோம - துகளாகுமபடி செயதோம 25 
சிதைககினறோமே எனறு பாடாநதரம. 


ஆசையை தாமுடுபபார்‌--திகமபரரான ஜைனாகள 


# [ப-ரை] ஒனறும-ஒருவஸதுவும, (ஐ) காநதிகமஇலலை-ஒரே 
விதமான ஸவபாவததை உடையதனறு எனறு - இபபடிசொலலி, 
சோகாந்தமாக - சோகத்தை, முடிவாகஉடைய, துறபபுணடபின - 
விலககப்படடபின்‌, வைதிகம - வேதவிசாரமே, தொழில - கராயம, 
என்று, ஏகாந்திகன்‌ ஏகாநதிகளாலே, சொனன சொலலபபடடதான, 
ஈசனபடியில்‌ - ஈச்வரனுடைய ஸவபாவததிலே, விகறபம - பேதா 
பேதஙகளை, எண்ணும - சிநதிககுமவரான, லோகாநத வீணாதம - 
லோகத்தில்‌ அறிவிலலாதவாகளான அதாவது பிதறறுகிற பாஸகர 


யாதவாகளுடைய வேதாநத வார்ததை - வேதாநத வாராததைகளை, 
விலககுவம நிராகரிபபோம , 
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( பாஸகர பஙக பிரதிஜஞை ) 


ஆறு ஐனஙகளும்‌ அவறறின பளீஏஙகளுமே ஈமெனற 
அரை निराकरि5 5 6/७ा 60 860 அவாகள மே खगोत्न0ा 6 की 
सदात्मक ர शब्द वाच्यआब्ण एकद्र्व्य७७० இதின व्यष्टिविका 
ரங்களுமே எஅமென்‌ கிற अनेक ரகளை निराकीळॐ 67७, 


[அவாகளின கொளகைகளின ஸஙகரஹமும அவறறின நிரஸனமும] 


அவாகளிலே சிலா सर्वेशाक्ति!/ ५! स्बप्रकाइ७ 7८ 
सनन्‍्मात्रणाक्ा எனமொனறுமே तत्या. இது எண்ணங்களினுடைய 
எரிங்யாயிருககும, இதுவே எவன கான प्रकृति யெனறு மூனறு 
विभ,गे ரினமாயிருககதுமெனறு சொலலுமத ब्रह्म निरंश, प्रकृति 
पुरुष विलक्षण, ஊன ஒருவனுமே எனமெனகிற ஏகங்களோடே 
விரோதிக்கும எஜமான என்‌ अङक காடடில विलक्षण 
மனறோ? எனனில மூனறிலும்‌ सचामात्र४० अनुवर्तिककी0 தாகை 
யாலே மூனறினுடைய धर्म எதுமாக प्रसगिक 9०. 


फेनतरंग 433 उ கமான चिदाचेदीश्वर த தில காட்டில 
வேறுபட்ட सदूद्रब्यं निस्तरंग समुद्र 347 லே நிறகிறதெனனில, तरंगादि 
வாளிஎங்களான இவை மூனறிறகும सत्ति? लय கொணடு 
अव्यवस्थितमाग७ा க மீணடும உதபததி கொளளில » चदाचिदीश्वर 
नित्यत्वादि शति विरोध வரும अकृताभ्यागमादि கிமுமுண்டாம. 


व्यवस्थित भागोत्पचत्ति५५॥ ७60 இநத ததவஙகள மூனறும்‌ நித 
யஙகளெனறே கொளளில இவை மூனறுககும்‌ अतिरिक्तसत्वा9ा& 
நாலு ஐனமாய ஒனறுக்கொனறு துவசுகறும எலலாததுககும 


भेदासेद्‌४09 का शा ७5०9! जेनभंगा धिकार5&ी® கங்ததோம 


வான எனமாகையாலே निरतिशय ज्ञानानन्दैश्वयंगुण 60 ७ 
படி ब्रह्म डाक्तिळना னமாக சாஙகளாக விருககுமெனறதும 
अनुपपन्नं | ஊததுககு இந்த ஏ்களுணடா கில समुद्र स्थानीय மான 
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ரத தி லு ம்‌ तिरोधायक மிலலாமையாலே இ வை आविभूंता ளாக 
प्र्संगिङ(छ!० னன பககலிவறறுககு आविर्भाचं எனர்சசியாலே 


யெனறால்‌ प्रकृति சேரளஙகளிலும இவற்றுககு ஏய 
கொளள வேணடுமபடியாம, 


னுக்கு मनोमय, எனன, प्राणमय எனறு இர்‌ 
கொண்டது स्वरूप भेद्‌विषय०डी० इश्वरेक्य वचनशत विरोध வரும 
எனன எண்களும்‌ अन्यपरछ/कथा मायावादिकना சொலலும 
चिश्रतेजस प्राज्ञ கணியிலும उपाधि भेदळझा$७ 3ஈஞ்சொலலு 
மதொழிய गति४१७) %0 . 


मनो वाकू வரங்களை अधिष्टिङ கிறவளவாலே मनोमयादि 
भेद 6; சொலலில்‌ எண ஙகளாலு ம से சொலலலாம 
இவை மூனறையும अधिष्ठिक 6५. 5० आदित्याञ्चिचन्द्र तेजस्सुक 
ளாய अधिष्ठिङ(5छ 0७४ ड] स्वरूप परिणा०$फ़ा 860 யெனற 
போது शादि चिरोघच( छण Lf 9 


वाखुदेवादि ர்‌. எமனறிககேயிருககிற विग्रहादि 
विशेषकर 360 வருகிறதாகையாலே विरोध 069७०, मनोबाकू प्राण 
கள என तमोरजः परिणाम எனங்களெனனுமிவை संसारि5€55( 
सनस्सा५८०, शब्द ०7८०, ஏனனாயும, परिणसिक(छ மெனறும, सुक्त(5७ 
கும, इेश्वरजुळ 5० இவையடியாக त्रिविधप्रब्5 sane yD, இவை 
இவாகளுககு, उपकारसूताऊणागन எளாகளெனறும இககடடளை 
யிலே மறறுளள ஈஎணஙகளெனறும प्राणमय४6ए अन्तर्यामि४॥ ४७ सवे 
எனங்களோடும அவைததிலுளள देवतादि அண்ரோடுங கூட 
களவாகிறானெனறும்‌ कर्त ஸிஎனுககு अन्तर्गत606ण मनोमयन 
ஏிஎனுககுக காணா வெனறும என எலலாததிலும परिणम 
அனாவெனறும சொலலுமதெலலாம प्रमाणगतिकक्षा।॥ பாததால 
उत्तान எருஈஙகளாயிருககும. 


इश्वर व्यतिरिक्त पुरुष निरूपण த்‌ தி ல்‌ ஒரு ஏன भोक्तशक्ति युक्त 
60 ४५ (5 क (5. ७ அவனுடைய व्यूहा அபிர௩தோறும பிரிய அள 
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ங்களாய எரகளாய இனஙகளாய अनन्त पाळला] जीवा कधा எனறு 

போ பெறறிருககின்றன வெனறதுவும एक पुरुष परिणाम நண்‌ 

யாலே சொலலில जीवनित्यत्वादि என்‌ विरोध உணடாம்‌. THER 
विशेष 


कदेश विः யாலே சொன னால पुरूष எஏமான எற்யும 
जीव எனனீமாகக குறையிலலை. 


जीवा कला எணமாசையாலே சில ஏிஎர்கள்‌ பககலிலே 
சில எங்கள आविशतः களாய சில तिरोहितः/छक्षात யிருக்கு 
மெனறு பிரிவு சொனனதுவுஙகூடாது. என்‌ तुल्य ७5 
TOOT ஜீவாகள பககலிலும எலலா ब्रस FOOT 
காலததிலும்‌ आविभूतळ भा ५9(5ळळ पात. स्वभाव विदोषादिळकळा॥ 860 
निया9(&6 சொலலில रूपरसादिळना Go இவை எஙக 


ளெனனுமததனை போககி ஏஎ ஊராங்களெனறு கடட 
விரகிலலை. 


जीरा ङि सिद्ध ७76० ०, ஏகரெனறும, ரகரெனறும்‌ 
பிரிதது सिद्ध என்ததை आजान இசரெனறும, योगसिद्ध07 ण १॥ 
மிரணடு கூ ऐ35की आज्ञान [எனு ௧கு उपकरण भूत ரனறும்‌ 
ஏசா வரதேறியான अणिनादिगुण,विर्भाव$ ७ 9५ | ५७। ॐ 
ளெனறும பிரிவு சொனனது என்ரை எலே கூடடப 
प्राप्त ७७&॥॥ ९ निरस्तं 


எஜாககு प्रकृति என்‌ वेकारिक என்‌ दक्षिणा ஏன்‌ எனறும்‌ என்‌ 
மூனறுவகை அவைததில ஈன ்்களிலுணடான ஏணண்களி 
லுணடான रागे प्रकृति वन्धे கோஙகளான शज्दादिळना லுணடான 
चन्धं वकारिक बन्धं கன்ஙகளா வூணடான எச்‌ दक्षिणा वन्धं. இவை 
மூனறும ஏா௬ஏகஙகளபோலே जीवकण வேஷடிதது இவனுககு 
எஙகள आविर्भेदिया தபடிபணணி நிற கிறன வெனறதில बन्ध 
ஒள்‌ षुण्यपाप रूप கரிததாலே बन्धं இது க்குக்‌ காரணஙகளாயும 
காரயஙகளாயும रागांदिकना வருகி றனவெனகிற निष्कर्ष का 860 
निराकृतं सांरव्यादि எனங்களில त्रैविध्यं சொனனதற்கும்‌ இவவள 
விலே तात्पर्यं கொளளலாம. मुक्ता ळ(छ सप्तगुणाविर्भाव 0७४ 7 ॐ 
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வம அண்‌ खभोगस्वातन्च्य 060 ०5७५ 6७) सत्य संकव्पत्व (५७ 
அவவளவிலே கொளளலாம. स्वभोग मात्रखातनत्र्ये5&)0 इश्वरायत्त 
மெனறறியவேணும सत्यकाम எனன்களஙகளுககு एकप्रयोजनते५ ॐ 
கொணடு एक ததை தது, எண எமெனறு சொல 
லுமது गुणान्तर5 (5०5० एक प्रयोजन ஈயைககடடி एकीकरणं 
பணண எமாகையாலே (எவ. 


इश्वर 669 டே सुक्त” வேணடின படி ராயும்‌ எகைராயும 
நிறபார்களெனறதுவும இவாகளுககு नित्य सिद्ध ब्रह्माकारेक्य सेद 
களொழிய மறறுஞ சொல்லும ங்கள்‌ माष राशि मपी 
विभागविभाग तुल्याक्ष कशा 60 &४0॥ 660 अकिचित्करवचने. 


प्रकति७ பாலே इश्वर னும்‌ पुरूष)? सततपरिणासिङधा७6 कथा , 
சில ஒருககளையடைநது ज्ञानादिपरिणा०5«८०७ भजि कला எனறது 
०५ धर्सभूत ज्ञान ரரிராஈமுகததாலே கொளளாதபோது qT ATTY 
வரும. प्रक्तत्येंशाळ छी ७० ஊ௱௱ஙகள प्रायेण तिरोहित UIT 660 
இததை ிளுமெனறதுவும, सवैप्रमाण विरुद्ध. 


प्रकृति का 06७7 काळं பாகங்‌ எனகமெனறு மூனறு வகை 
யாயிருககுமென்றதுவும काळ परमाकाशा४७ 656७. ५/ प्रकृतिविळक्ष 
णत्व சொலலும எாறாஙகளா லே निरस्त. काळं अनाद्यन्तं எனறு 
கொணடால ஊ*யில கூறு எனன प्राप्ति ०% उन्पत्तिविनादा 5 
தெனறால ௭௭௮௭ विरोधादिकशा வரும எணனமாய வருகிற 
காலததை परिस्पन्दक5/%(5 विशेष कारणे எனறதுவும अनुपपन्न, 
काले सामान्य OTL நினறு விசேஷ ஹேதுககளாலே பிரிநத 
परिस्पन्दा४ 5 भाग லே परिच्छिन्त्रमा०धा வேயிறேயுளள து. 


प्रळय ஈததில இருமபுணட நீாபோலே ஏனர்ளததிலே 
சுவறி வேறொரு பேரிடவெணணாதபடியாய அண்ைுயெனறும 
तम) ७५ po பேரிடுமபடி நிறகிற मूळ प्रकृतिक( னானை ககாடடில 
विभागव्यपदेश योग्य9॥। अक्षरशब्द ஏனமான आद्यावस्थै ராக்‌ 
எனனுமிது शब्दूपरिणाम शक्तियुक्त ur 6 चाकू எனறும, 
எனளாமெனறும்‌ போ பெறறதென்றும்‌ இது னுடைய प्रभ“ 
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றும, இதுதான எ சாமா கையாலே இதுககு देशान्तरापेक्षे४५१८0%० 
யெனறும மறறுளள ர்களுக்கு ஊற்ன்யுணடென றும परमात्मा 
வுககு 8எசயோகததாலே ज्ञानप्रभे आनंद्रप्रसे क्रियाप्रमे என றிவை 
முதலாகவநத ஐகளஞுணடாமெனறும, அவனுடைய आनन्द प्रमे 
पुरुषा கள பக்கலிலே என்னய TUS கொணடு विषयसुल्घ 00 6ण 8) 
போ பெறறிருககிறதெனறும சான்‌ எனமெனறும இங்களெல 
லாஙகூட இ[கதஙகளான वेषऊळा 66) परा தாயென பம, परमा 
கனமெனறும, எறவியினின றும அனமும, क्रियाप्रसेपणेळीळा றும 
வ்‌, बाङ्ञक्ति५०, तमस्छु பிறககுமெனறும, &ोस्सत्वादिऊ€5&(छ 
पूर्वोक्त मनोभयादिळना எரறணககளெனறும, இனமான ஈத 
தின வயிறறிலே ஐய, रजस्सिळा உயிறறிலே तमस्साu, இவை 
मिळितआळा வேஷததிலே எனகமெனறும, என்‌ நடுவே நிறக 
இரணடுககும (பககம 3) रजस्तमस्सुळळना நிறகுமெனறு भारकरष्ण 
சொனனான எனறும जीवगत சரிஙகளுககு परस्पर संकर வாராதபடி 
காதது कमेफल देशविजेषक् की ४५० விசாவை ெடுககையாலே नियति 
யெனறு போ பெறறிருபபதொரு अचस्थाविशेषङ657 8 கூட, प्रकृति 
चतुर्विधि॥॥ 5७ | ७॥।0 எனறும, काळ नियतिङधा एकसे पुराष्ा ङा கை 
யாலே னு எமுமாம எனறும்‌, இபபுடைகளிலே சொலலும 
வாாததைகளுககு अनन्य ரமாயிருபபன சில वेद वेदिक எங்கள 
மூலமாகக காணவரிது. 


இவைததில்‌ प्रसिद्ध எாராஙகளோடு விரோதமிலலாத 
ள்‌ கழிககவேணடும ௫மிலலை, எங்களுக்கு प्रति 
ररिरमुःप त्तिक ा 5७०5! 5'5 विरोपि5छ@5 (5 बचन ०&0. எங 
களுககும तत्वखघ्यादि கருஙகளிலே கஙாணங்கள சொலலுகிற 
அங்களோடே विरोध 


T ` हस्तादयस्तु स्थितेऽतो नेवं ' 
( ஹஸதாதயஸது ஸதிதே$தோ நைவம ) 


I மனிதன பிழைததிருககுமபோது கை முதலான இநதரியங 
கள உணடு ஏழுதான எனபதிலலை சாரீஃஸு 2-4-5 
ப--ப..-23 
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எனகிற सूत्र (0७ ஏனாம்‌. 


{ERAT दरानाच्छब्दाचय ? 


( வாங்கமநஸி தர்றநாச்சபதாசச ) 


इत्यादिङधा॥ 860 सर्वन्द्रिय संयुक्त ஜோோததோடே जीव&छाळ(छ गमना 
गमन प्रकारं எனஎமாயிற்று. 


2 ' तेषां त्ववयवान्‌ எனா षण्णामप्यमितौजसां | 
सन्निवेश्यात्ममात्रासु सवै भूतानि எண்‌ ம 


( தேஷாம்‌ தவவயவா௩க ஸூக்ஷமா௩ ஷணணாமபயமிதெளஜஸாம| 
ஸநநிவேங்யாதமமாதராஸ ஸாவ பூதாநி நாமமே ॥ ) 


என்கிற ஈழமும்‌ 


3 मनष्षष्ठानीन्द्रियाणि प्रकृतिस्थानि कर्षति › 
( மகஷஷஷடானீந தரியாணி பரகருதிஸததாநி காஷதி ) 


எனகிற भगवद्गीतावचन மும்‌ எ௭ரஙகளையிடடு எங்களை 
उपलक्षिक கிறது. இஙஙன கொளளாதபோ து 


4 “अत एव எளி ? 


( அத ஏவ ஸாவாண்யநு ) 


கண்வ ता क ப அ டபடட்ட்ட்ட்ட்ட்படட்‌ டட 
!. மரிககுமபேரது வாககு மனஸஸில அடஙகுகினறது காணப 

படுகிறபடியினாலும்‌ ச்ரு தியில சொலலியிருக்கிறபடியினாலும 
சாரீ-ஸு 4.2.- 


2. மனு ॥-6 
3. 35-ம பக்கம பாக்க, 
4, சாரீ-ஸு 4-2-2 
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என கிற மும்‌ இதின विषय वाक्य (७० இக்கும்‌ 


अधिष्ठान विशिष्ट ஏற்யாலும்‌ आप्यायन विदेष&978)9 कर्मेन्द्रि 
எஙகளுககு प्रतिशरीरं ஏற்யாகிறதெனனில, இது என்‌ களி 
லும சொலலலாம இப்படி மற்றுமுளள இணஙகளுககெல் 
லாம்‌ परिहार கணடுகொளவது. 


இமணததுககு ஏகமாக 


। “ इश्वराव्याकृत प्राण विराट भूतेन्द्रियोमिसिः। 
यत्प्रनृत्यदिवाभाति என सदूत्रह्मणे नमः॥ › 


ாஸ்வராவயாகருத பிராணவிராட பூதேநதரியோர்மிபி; | 
யத பர௩ருதயதிவாபாதி தஸ்மைஸத்‌ பரஹமணே நம: ॥) 


எனறு தொடங்கி कात्यायन கரீடேயெனறும்‌ ரக்குமதுவும்‌ आर्ष 
மெனறு இணளிமாமபோது प्रमाणाविरुद्ध எம கொள ளுதல, 


2 ' उत्क्रमिष्यत एवं भावादित्त्यौड़कोमिः › 
( உதகரமிஷயத ஏவம்‌ பாவாதிதயெளடுலோமி: ) 


इत्यादि எஙகளாலே மற்றுமசில ஈிராஙகளை எடுததுக கழித 
தாபபோலே கழிபபுதல செயயலாம. ஈ[ரரஎஙகள படுகிறபடி 


கண்டால ब्रह्मदत्तादिकना சொனன भेदाभेद पक्ष ङ கும कैसुतिक 
न्याय 557७ निरास ண்டாம 


fa 


?. ஈச்வரன, மூலபரகருதி, பராணன, விராட்‌, பூதங்கள, இந்த 
ரியஙகள இவறறால எது குததாகுவதுபோல்‌ தோனறுகிறதோ அநத 
பரஹமததுககு ஈமஸகாரம. 

2 (Sur சொல்லும சபதததால பரஹமத்தைச்‌ சொல்வது) 
சரீரததை விட்டுக்கிளமபிப போகிறவன இவவிதமாகிறானாகையால, 
எனறு ஒளடுலோமி (சொலலியிருககிறா£) சாரீ-ஸு -4-2 
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श्रति எனாங்களில ஈணஙகளான एकानेक भेदाभेद शब्दा 
கள विशिष्टाकार ெஙகளாலே उपपन्ताऊशाए७०. भास्कर मतऊ डी 
सदादि என எனமுமாய सर्वात्मिक.शाव्ण एक என்‌ எள்‌. இதில 
इंश्वरांद எச எ்எமாய ஏ்யாயிருககும उपाधि A 
अंश0 प्रकृत्यादि विभागवङ57५ नित्याचेतन्र०१४१७5क७५७ இவரா 
परिणाम இள்ஙகளாலே अन्तादि५।7ङ अविच्छिन्न०ऽण इश्वर्रंशं जीवा 
கள எனறுபேராய उपनिषळछाकळबा]6) சொலலுகிற ऐक्य योग ஏத 
தாலே சாளரம்‌ *அ௫மாகக ॐ ழிநதால 


‘Seed घटाकारो न भिन्‍नो नभसो यथा * 


( கடதவமஸே கடாகாமோ ந பி௩நோ நபஸோ யதா) 


எனனுமபடி ईश्वरी ® காடடில औपाधिकभेदं கழிநதும னோடு 
வேறுபடட அணேயும ஏளிஎமுமிலலா த अविभक्तेश्वर எனமாய நிறகு 
மெனற उपन्यास नित्यः सर्वज्ञ एकद्चेत्यादिक&5%७ எரரர்போலே 
தோறறி தேன பூசசி வரளிபோலே आपातरमणीया09॥॥ निपुण 
निरूपणद्रै५१७० अत्यन्तानुपपन्‍न/॥५१0 ॐ छ७ 


இபபக்ஷததில எனா எமெனறதுககும இததை 
चिदचि ETA னறதுககும்‌ இபளாங்கள இரணடுககும उपाध्या 
களுககும परस्पर सेदासेदा॥ङणा எறாறிங்களென றும மறறுமிற 
ங்களில்‌ சொலலு மவைததுக கெலலாம शति nate सचे 
प्रमाण மும்‌ எர ங்களில்‌ சொனன उपपत्ति विरोध(9० 
दुष्परिहरम्‌ | जीब७)5 69 इश्वर 55७ ऐक्यं खाभाविकं, भेदं औपाधिक 
மென்ற विभगङ&ी० प्रत्यक्षाचुमानऽङणा யாது ஒனறு स्वाभाविकं 
ஒனறு भौपाधिकं எனறு வகுததுச சொலலுவதொரு झास्त्र/060 80 . 
ऐक्य भेद व्यपदेश 5७5० शक्ति शरीरादि எங்க ளும்‌ सामानाधिकरण्य 


கையள வையக கம்‌. 


॥ கடம நாசமடைந்தால கடாகாசம்‌ ஆகாசததைக காடடிலும 
பிந்நமாகாததுபோல 


ஸ்ரீ பரமத பஙகே-— பாஸ்கர பங்கம்‌ 8१ 


மும்‌ (இர்‌ கேகளிரணடிலும ஊமாயிருகக இவத்தில 
கொணடு இவனுககு अचेतन தில காடடில வேறுபட்ட அணத 
தில औपाधिक எச்‌ கடடவொணணாது. मुक्त யிலே தது 
ऐक्ये சொலலுகையாலே अभेदं खाभाविक0पळक வேணடாவோ? 
எனனில, இதுவும सास्य श्रत्यादि [ததா லே, 


। मम साधम्येमागता: * 


( மம ஸாதாமய மாகதா; ) 


2 'भोगमात्र என लिगाच्य ' 


( போகமாதர ஸாமய லிஙகாசச ) 
इत्यादि स्मृति सूत्र विरोध5&7 ७ 


3 ‘A सुग्रीवयोरेक्यं देव्येबं समजायत * 


(ராம ஸுகரீவயோரைசுயம தேவயேவம ஸமஜாயத ) 


ஈனாரகைளில போலே अन्यपर७॥7७, எனுக்கு விசேஷிதது என 
எச  सामानाधिकरण्य(७७ அனு परमखास्य இகியாலே 
எரககும்‌ எனமேயாமெனகிற अवध।रण (७५७ स्पथेप्रान 60)6ण ரன 
वामन சேணததாலே विष्णु8७४४४ ४१८७ கிஙகளையெலலாம்‌ 
ஜயிககு மெனனுமிடததில போலே ஏ க்கு अत्यन्तानु 
रुण: 0. 


த அவனா. न வகைல. வவட उ பெ ட ணின்‌ 


I எனககு ஸமானமான ஸவபாவததை உடையவாகளாயிருக 
கையை அடைநதிருககிற, க்தை 


2 அனுபவம மாததிரம ஸமமாயிருககும எனபதில்‌ ஸமருதி 
முதலியவைகள இரு ககிறபடியினாலும. சாரீ-ஸு 4-4 

3 ஓ தேவி ராமனுககும ஸாுக்ரீவனுககும இவ்வாறு ஐக்யம 
உணடாயிறறு (ராமா 607०5) 
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नदिङश எருததிலே ஏனததை யடையுமாப போலே 
बिद्वाण नाम रूप (னாயக கொணடு परम पुरुषैण யடையுமென 
கிறளசாததிலும कर्मकृत नामरूप னார்கேளாலே வருகிற 
विवक्षित எரு ரசகைததுககும எத துககும स्वरूपैक्य० 
யெனனுமிடம घट करक सलिलसंसेदळ छी७ आधिक्य दर्शनऊका 060 
யறியலாம்‌ இது ஏஜிகததிலே आसिक्त/॥«ण उदकान्तरं ताइ 
கமாபபோலே யெனகிற शत्यन्तरछ&"69 व्यारव्यातं घरध्वेसऊ 
தில எக்‌ எண்டே எட௫ணமாபபோலே என்கி ற श्रीविष्णु 
धर्सवचन(० எசகு महाकाश எாங்களுககு புதிதாகவொரு 
खरूपैक्यापत्ति५ उदाहरिळ 9085० |) घट सयोग लक्षण वैषम्य निवृत्ति 
मात्रोदाहरण 9 छी 860 (தாதபாயம) எனன | 


। ‘ तद्गाच भाव मापन्न ' 


( தாதபாவபாவ மாபந்ந ) 


2 “ विभेद जनके ज्ञाने ' 


( விபேத ६25७७ ஜஞாநே ) 


इत्यादि श्रीविष्णु पुराण वचन/७ 50 எணுச்ிற்க औपाधिक உண்ன 
எண்‌ ராங்களென னுமிடம पूर्वापरादि परामश 
யறியலாம, 


3 ' आमुक्तेमेंद: ' 
6 ஆமுகதோபேத ) 


எனனும भगवच्छात्य वचन! 5 इ ॐ(७७ 
on काता ன क தல்‌ 
t. அதன தன்மை வரபபெறறவன. 
2 பேதததை உணடாக்கும ஜ்ஞானம, 
3. முகதி அடையும வரையில பேதம. 
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शादि द्रमिडोपनिबद्वावयळळ&5७ தமிபபடி எளீஏ गुण०॥«्ण तात्पर्य 
கணடுகொள்வது, उपाध्यवच्छिन्नचिदेशे ள்சனெனகிற இவன 
ஊண்யாலே घटदकांजलिन्यायक़ का 960 ஓம சொலலுமாகில 
ऊेदनाद्यतहेत्व बचन विरोधे& 7० घटाकाशादि न्‍्यायक्र7 ७७ प्राप्तखरूपळ 
தில उपाधि संयुक्त प्रदेशा सेदूखळछा ஏொகளெனனில उपाधि संचार 
अप ே ே கூடி 

யிலே पूर्वापर प्रदेशसेद 557७४ पूर्वानु भूत प्रतिसंधघानादिङी०० ४७ 
பாம प्रतिक्षणं वन्ध मोक्षा 5७७ प्रसंगिऊ கும 


उयाधिभुक्त प्रदेश தனனிலே उपाध्यन्तरागम$ऊका (86) மீணடும 
3முணடாம, व्यवस्थितेकेक எசா்களாக சில அரரிரககளை 
கடடவொணணாது जीवविसुत्वादिङधा சொல்லும प्रकारक 60 
उपाधिसंयुक्त என்‌ தனக்கே ஜீவதவமெனனில जीवाणुत्वाभ्युपगम 
विरोध rb. सर्चोपाछि ङ क्षा 7 60 வரும ௭ ங்களெல்‌ 
லாம என்‌ தனகசே யாகையாலே प्रदेश नियम अयुक्त भोग 
व्यवस्थे०॥० னுடைய निदु लन्द्राभ्युयग ३७०७ निम्नू्०७. उपाधि 
அகர்தானும எமாகையாலே उपाध्मवच्छिन्न எது மெனறு उपाधि 
தன்னை विवक्षिक கிரறோமெனனில எணண सिद्धान्त 
விடடு चार्वाक ததை சட்ககுமபடியாம ஆகையால उपाधि 
विशिष्ट எங்களை जीवाऊधागक இசைநது उपाधिनिवृत्ति५9 ல 
எனுக்கு $ன்ானோடு जगद्व्यापारादि व्यतिरिक्त परम साम्य 
ளுமதே ன்‌ सूत्रानुगणम्‌॥ 


जीवेश्वरा ऊ ७5 ०6 खाभाविक/०7७ இச்கங்களிரணடையும்‌ 
கொளளுவராக்கும்‌ ஜிராங்க சஙகொளளுவார்ககும்‌ பொது 
வான ஊஞ்சொலலுகிறோம;-- 


ब्रह्मांश७7॥। खत:सर्वेज्ञ50८ा சன அது தனனோடொகக 
எனஎமாயாதல அது தான उपाध्यवच्छिन्न प्रदेश विशेष மாய ஈதல 
நிறகிற ஸிராகளுககும தனககும स्वरूपैक्यङ 5५ LT €) 8 


T. திருவாய மொழி 8-8-4 
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सर्वज्ञ हळ மாடடான அறியுமாகில सचे जीवदुख5० ७५५१७ सदुःख 
மெனறு प्रतिसन्धानं பணணி नरकादिभोक्ताष४ध7४/ எிளானததாலும 
अनादि संसाराचु वृत्तिपा&० अनन्त निल கணவானாக प्रसंगिकछ॒७, 


ளா கள்‌ தஙகளுககும स्वपे अयं स्व भाविक७५०60 கிற இவ 
னுக்கு सौमरिकार्तवीर्यादि ரததாலே उपाधिसेद भोग व्यकस्थापक 
மாகமாடடாமையாலே स शनि भूत सर्वे ஏஎ: எட எனவரும்‌ 


। ' शास्त्र फलं प्रयोक्तरि ` 


* றாஸதர பலம்‌ பரயோகதரி ? 


எனகிற னஏஜயுஙகுலைகது ஈத नियत विधिनिषेधशास्त्र व्याकुलते 
யும உணடாம $ஊஎததிலளள आनन्‍्दादिकह50 எலலாம்‌ 
ऐक्याकार ऊँ 7060 எள்‌ எிராகளுககும प्रतिसन्धेयाऽङधा०, सर्वेऊ 
தோடும எகிராமுடைய எனன स्वरूप व्रह्मविषय 5 60 निरंशत्व, 
निर्विकारत्व निर्दोषत्व शैतिक65५७ अर्व gu ५॥॥ ம, 


இப்படியால 9)/सेदाभेदपक्षे ब्रह्मज्ञान पक्षी ७0 காட்டிலும்‌ पापीया 
னெனறு ௭ணகததிலேயருளிச செயதா£ 


ஒனறெனவும பலவெனவும தோறறுகினற 
உலகெலலாமொரு பிரமநதானேயாககி क 
நனறெனவும்‌ தீதெனவும பிரிநததெல்லாம 
நன்றெனறு தீதனறேயென நவினஞா # 
கன்றுமலா பசுவுமலராகி நினற, 
கனறாகிப பசுவாகி நினறவணணம, , ¥ 
இனறு மறை மாடடுககோ ரிடையனான, 
ஏகாநதி யறிநதிட நாமியமபினோமே. 27 


னை 
` पभ%कर... 


tt சாஸதரம போதிககும பலம அதன உபாயமான காமாவைச 
செயகிறவனுககு உணடாகும. 
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इति श्रीकविताकिकसिहस्य सर्वतन्त्र स्वतन्त्रस्य 
श्रीमद्वेङ्कटनाथस्य श्रीमद्वेदान्ताचायस्य कृतिषु 


श्री परम तभ ज्ने 


॥ भास्कर भङ्गाधिकारः त्रयोदशः ॥ 


( பதிமூனறாவது பாஸ்கர பஙகாதிகாரம) 


=a हक 


[ ப-ரை] ஒனறெனவும - ஒனறாகவும, பல வெனவும - பலவகைப 
பட்ட வைகளாகவும, தோறறுகினற-காணபபடுகினற, உலகெலலாம- 
லோகததிலுளள வஸதுககளெலலாம, ஒருபிரமநதானேயாககி - ஒரு 
பரமமமாகவே இருககிறடாகக கொணடு, நனறெனவும - நலலதுக 
ளெனறும, தீதெனவும - கெடடதுகளெனறும்‌, பிரிநததெலலாம்‌ - 
பிரிககப்படட வஸதுககளையெலலாம, ௩னறனறு - நலலவையலல, 
தீதனறே - கெடடவைகளல்ல, என நவினஞா - இபபடி சொலகிற 
வாகள, கனறும அலா-கனறுமலல்‌ பசுவுமஅலாஃபசுவுமலல, ஆகி 
நினறே-இபபடி சொலலும்படியாக இரு௩தே, கன்றாகி-கனறுக குடடி 
களாகவும பசுவாகி-பசுககளாகவும, நினற வணணம - நிற்கும ப்ர 
காரததை, இனறு-இனறைககு, மறை - வேதமாகிற, மாட்டுககு-பசு 
வுக்கு, ஒர்‌-ஒபபறற, இடையனான-கோபாலனான, ஏகா௩தி-ஒரே 
நிலையில உளளபகவான, அறிநதிட-அஙகீகரிக குமபடி (ஒபபுக 
கொளளுமபடி) நாம, இயம்பினோமே-சொனனோம.- அதாவது பகவான 
ஸ்ரீபகவத கீதையில்‌ சொனன அராத்தஙகளுடன சேருமபடி பரமதஸ 
தாகளை தூஷிததோம எனறபடி) 27 


ப--ப....24 
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॥ श्रीः ॥ 


[| श्रीमते निगमान्त महादेशिकाय नमः॥ 


சீரார்‌ தூப்புல திருவேஙகட முடையான திருவடிகளே சரணம்‌ 
ஷை र 
॥ वैयाकरण सङ्गाधिकारः எர: ॥ 
பதிநானகாவது வையாகரண பஙகாதிகாரம ) 


[ வையாகரண மத நிரஸன பிரதிஜஞை அவாகள்‌ கொளகை 
களின ஸஙகரஹ்மும அவறறின்‌ நிரஸனமும! 


சாயாமறைகளில சததந்‌ தெளிநதிடச சாறறுதலால * 
தூயாரிவரெனறு தோனற நினறே பலசூதுகளால * 
மாயாமதமும மறு சினவாதும பவுததமும சோ 
வையாகரணா சொலலும மறுமாறறஙகள மாறறுவமே 2 8 


[ வையாகரண மத நிரஸன பிரதிஜ்ஞை ] 


बौद्ध जैन निराकरण காததிலே ब्रह्म विवर्त परिणाम எங்களை 
நிராகரிததோம. वेद वाद ஈகணனராய்க கொணடு विपरीत 
சொன்ன இவாகளைப போலே वेदाङ्ग निवेहण वारवाण स्तरा 


nner 


[ ப-ரை] சாயா - ஸவர, அக்ஷர, மாத்திரை இவைகளுடன 
உச்சரிக்க வேணடிய, மறைகளில - வேதஙகளிலே, சததம - சபதங 
கள, தெளிநதிட - தெளியுமபடி, சாறறுதலால்‌ - நிரூபிக்கிற படியால, 
இவா - இவாகள (வையாகரணாகள ) gun - தோஷமிலலாதவாகள 
எனறு தோன்ற நினறே - எனறும தோன்றுமபடி. நினறு கொணடே, 
பல - அனேகஙகளான, சூதுகளால - கபடஙகளாலே, மாயா மதமும- 
மாயாவாதி பக்ஷததையும, மறு - மற்றொனறான, சினவாதும - 
ஜைனாகளுடைய வாதஙகளும்‌, பவுததழும - புததமதததையும்‌, 
சோ-சேர்ததுககொளளுமவரான, வையாகரணா, சொலலும-சொலலு 
கிற, மறுமாறறுஙகள - வேறுவிதமான அாததஙகளை, மாறறுவம்‌ - 
ஒழிதது விடுவோம, 28 
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கொண்டு सचे दाब्द எனத்தினுடைய (மொதல परिणाम क 
७ 606 [9 சொல்லுமவர்களை निरासिककी७॥09७. (நிராகரிககிறோம) 


[ அவாகள கொளகைகளின ஸஙக்ரஹம்‌ ] 


இவாகள प्रत्यक्षसिद्ध எரிஙகளையும वणेसधात विशेष रूप சேங 
களையும पद्संघात विजेषात्मकाष्ळनाप ढ्ण ஏணங்களையுமொழிய अर्थ 
विशेष ஏகமாக स्फोट!” னறு ஒனறைக கட்டுமது साध्वसाधु विवे 
कार्थशब्द எண்களுக்கு उपकारका००्ण 6, எனததாலே எஜஷ்ததை 
அறியா நினறரோமெனகிற விடததிலே तत्व प्रत्यक्ष अन्यथासिद्ध 
निषुण निरूपणं பணணின वेयाकरणा செவியாலே கேட்‌ டுப பாத 
தாலும்‌ ஸார்மாகவொரு ஏக்‌ தோறறுகிறதிலலை ஏரிங 
களுககு अर्थबोधकत्वक़क़ी860 சில अनुपपत्तिकक्षाऊके சொலலி 
வேறொனறை ஏிஎகமாகக கடடுகிறவனதானே இவவாண விசே 
ஷஙகள தன்னை அநத கூிசததுககு विशेष ஸணுஙைகளாகக 
கொளளுகையாலே இவைததுககு अर्थबोधनुळछी७) சொனன अनु 
ர்களெலலாம்‌ स्फोट ஊக(ஈ)த்திலே வரும்‌, वणे संश्रया 
ுகடமெனறொனறை व्यासादि महर्षिळना சொனனதுவும்‌ चणे 
களுடைய स्वार्थस्फुटीकरण शक्ति HOTS அமையும, 


இபபடி पराभिमत स्फोटरूप शब्द ऊ 960 ஏரானமில்லாமையாலே 
। ' शाब्द ब्रह्म यदेकं यच्चेतन्यं च सवे भूतानां 
यत्परिणामं त्रिभुवन मखिलमिदं * 


( பத பரமம யதேகம யசசைத௩யம क ஸாவ பூதாநாம 


யதபரிணாமம தரிபுவ௩ மகிலமிதம்‌ ) 
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எனறு हलायुधष्ण சொனனதுவு ம்‌ निमूलं தானே चेतन्य@ि७ला ற 
துவும त्रिभुवन शब्द परिणाम०णन 5१७ स्रंघ्तिपन्न दैत्यादि विरुद्ध 
स्वाभिमत देवता स्तुति னமாக சில करपनेळ ळी!) ப ணணுமதில 
। ' देवतां कांचिडुदिश्य भत्तया यो वक्ति किचन | 
तस्य दोषं न यत्किचित्त्‌ मनसापि विचिन्तयेत्‌ ॥ ' 
( தேவதாம காஞசிதுததிசய பகதயா யோ வகதி கிஞசந | 
தஸய தோஷம 5 யதகிஞசித ம௩ஸாபி விசிநதயேத ॥ ) 


எனறு आलंकारिका சொனனபடியே उपेक्षिक की७ 05 , 


இபபடி शब्द तत्व இணிீமான 


2 ' परमज्योतिरूचो गोपतेः ! 
( பரமஜயோதிருசோ கோபதே; * 


என்கிற सांब वचन557&0 ஏன்‌ मिथ्यात्व स्थापन பண்ண 
வொணணாது. सवै प्रपंच शाब्दविवर्त०/0८ण की) பஜுமும भर्तृहरि 
எண்களில்‌ சொலலும युत्तयाभास तूलजाल(? எலலாம प्रच्छन्न 
चौद्धादि दूषण அத தாலே निरस्तम्‌ ० 


ஒரு शब्द $ 9060 மறறுளள शाब्द ஈமெல்லாம பிறககிற 
தெனறு चेद्‌ वैदिक वाक्य இகமானால இளினியாலே अर्थप्रपच 6७४० 
லாம்‌ எனத்திலே பிறக்கிறதாக அமையாதோ எனனில? இது 
னம அன்பை அட டட அட்ட காகக்‌ ல்‌ திம்‌ 
L. பக்தியினாலே ஒருவன ஒரு தேவதையைக்‌ குறிதது ஒனறு 
சொனனால அதில்‌ குறறத்தை மனஸஸினாலும கருதககூடாது, 
2. 
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संभावनामात्र எமானால प्रमाण ळा छा, இததை மாக 
வகுககுமபோது प्रमाण विरोधं வரும்‌ என்ஙகளில वर्णान्तरोत्पत्ति 
சொனன விடமும இனங்களான மநதரஙகளுககு बीज உண்‌ பண 
ணின துவம 


। “स्युः शक्ति शालिनो मन्त्र: एवं ஏற்‌ विचिन्तनात्‌ ' 
(ஸயு;ஸகதி ஸாலிகோ மநதா£; ஏவம சருஷடி விசிகதநாத) 
எனகிறபடியே भावनादि विशेष विधिपरं 


2 * न सोऽस्ति प्रययो लोके यः शाब्दानुगमाडते | 


अनुविद्धमिव ज्ञानं सर्व शब्देन ஏகன்‌ |? 


(௩ ஸோ$ஸதி பரதயயோ லோகே ய; ரபதாநுகமாத்ருதே) 
அனுவிததமிவ ஜஞானம ஸாவம்‌ சபதேந கருஹ்யதே |) 


எனறதுவும पशु सुग बाल ஏச எளஙகளில शाब्दानुमान? கூடா 
மையாலும்‌ அஙகுமிதைக கலப்பிக்கைககொ ௬ मा Tn 
யாலும்‌ निरस्तम्‌ . अब्युत्पन्नावस्यै@० वाचक எனததுககு கள்‌ 
எரா மெனனுமது भनुपलंभ&ळ&॥ 90 व्युत्पत्ति नेरपेक्ष्य प्रसंग 
தாலும अनुपपन्न 


रान्द छळी 8 ० ७! யாலே अनुपल्ेभ 0८०४४9 அபபடி 
अनुपळंभ शब्दऊ 55 வஏசுுமிலலையாம 


निज जन ली न க்க 


i. இப்படி ஸருஷ்டியை (உத்பததியை) தயானிததால்‌ மந்தரங 
கள சக்தியுளளவைகளர்யிருககும. 

2. சப்தத்தின சோககையிரர்மல ஒரு அறிவும்‌ உலகததில 
இலலை TOOT ஜஞானமும்‌ சப்தததோடு ஒட்டினதாகவே தோனறு 
கிறது, 
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 * सुक्षमेः पद्यन्तिवैखरि * 


( ஸூக்ஷமை; பஸ்யந்திவைகரி ) 


யெனறு அனததிலே சில अवस्थाविशेषष्ठछणा भात वाक्य ங்களா 
னலும सूक्ष्माचवखेळी७0 எ கண்‌ எரியாது. இவவிளளிளமும 
ஏனா இவள்ங்களைபபறற சில अनुमानाष्ठ छ्शाक கட்டினா 
லும்‌ அவை उपलंभोपपत्ति இணங்களாம वेदान्त எவன்‌ நங்க 
ளாம. वेदान्त प्रस्थान இதமாக ௭௩ स्वरूप नित्वादिकधा சொன்‌ 
னது ஏனகததுககாதல वेर नित्यत्वादिळ कळा अनपेक्षित 
மாகையாலே वैभव எஏஐமாமததனை जैसिनि झब्दाधि கணமும अन्यपरं. 


மற்றும बौद्धा சொலலும்‌ எசானணாகேளுககும बौद्धगन्धि 
वेयाकरणादिकका சொலலும प्रतिभा वाकय वाक्यार्थादि ளஙேகளுககும 
கஊாஙகளாலே னங்க ணடுகொளவது. 


இபபடிகளால सर्वे கணமாக शाब्द எனமெனநறொனறைக 
கடடினவாகள ஏணமும अनादरणीयम्‌ எனனிஙகளிரணடுககும 
வான परम ரானே பமல்‌ ஏ௭*ராஙகளில என்‌ औपचा 
रिकं. सूक्ष्मचिद्चिद्रि शिष्ट७05ण औपनिषद परम पुरुषष्ण தானே स्थूळ चिद 
ணைனாயக கொணடு ஈணன்ககிறானெனறு शारीरक निर्णीत 
மான परमार्थ5०8 प्रतिक्षेपिऊ&७०ॐ पाणिनि कात्यायन पतञ्जलि எற்‌ 
परमर्षिपरिषङ 555 असिप्रेता७9ा ळा ॐ. 


இபபோது எஙகும ௩டையாடாத पेन्द्र चान्द्र माहेश दोगे 
कौमार कापिशलादि னாணங்களில ॐ विरुद्धार्थ हएऽठण (96 ॥)| 
சொல்லுகைககு प्रमाण, உணடானாலும்‌ 


eam ue ec 


I ஸ்ஷமை பசய௩தி வைகரி, எனற இவை சபதததின 
அவஸதா விசேஷஙகள, 
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१ “अष्टादश पुराणानि ஏறி व्याकरणानि च। 
ज्ञात्वा सत्यवतीस्‌ ஏக भारत संहितां॥? 


( அஷடாதஸ புராணானி அஷடெள வயா கரணாநி ச] 
ஜஞாதவா ஸதயவதீஸ 9 நு;சகரே பாரத ஸமஹிதாம்‌) 


எனறு சொலலசசெயதே संकीणे राजस तामस पुराणर कनी ७) विरुद्धा 
இணி்பணணும கரமததிலே ஈளீகஙகணடுகொளவது, 


கல கததில கலஙகிவரும காணிககெலலாம்‌ 
கணணுறு சதிரவழி கடடுவார்போல, * 
உலகததில மறை சோநத வுரைகள தமமால, 
ஒருபிழையம்‌ சேராமல உபகரிததா£ 
பலகததும பவுததர்‌ முதலான பணடைப 
பகற களளர்‌ பகட்டழிககப பரவும்‌ பொயயாம்‌ # 
சிலகறறுசசிததாநதமறிய கிலலாச, 
சிறுவரினி மயங்காமற சேமிததோ மே, 29 


इति श्रीकविताकिकर्सिहस्य எண்ன स्वतन्त्रस्य 


MRE आऔमद्वेदान्ताचायस्य कृतिषु 


श्री परमतभङ्गे 


॥ वेयाकरण भङ्ञाधिकारः चतुदेराः ॥ 


( பதிநானகாவது வையாகரண பஙகாதிகாரம ) 


wo OND AD 


t, பதினெடடு புராணஙகளையும எட்டு வயாகரணஙகளையும்‌ 
அறிந்து ஸதயவதீபுதரரான வயாஸா மஹாபாரதததைச்‌ செய்தரா 
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॥ श्रीः ॥ 
॥ श्रीमते निगमान्त महादेशिकाय எ: Il 


சீரா தூபபுல திருவேஙகட முடையான திருவடிகளே சரணம்‌ 


॥ वेशेषिक भज्ञाधिकार: पञ्चदशः ॥ 
( பதினைநதாவது வைசேஷிக பஙகாதிகாரம ) 
வைசேஷிகாகளின கொளகைகளும்‌ வறறின நிரஸனமும்‌ 
அவற மு 


கணடதலாதன கட்டுதலால கணடுவிடட தனால # 
பணடுளதான மறைககுப பழமையை மாறறுதலால * 
கொணடது மீசனைககொளளா வகையெனறு கூறுதலாலஃ 
கணடகராய நினற காணாதர்‌ வாதஙகழறறுவமே + 30 


[ப-ரை] கலகத்தில - விவாதத்தாலே, கலஙகி - கலககபபடடு, 
வரும, காணிக்கெலலாம - க்ஷேதேரஙகளுககெலலாம்‌, கணணாறு - 
கணணாறெனறு போபெற்றிருககிற, சதிரவழி - சாமாதயம உளள 
மாாககததை, கட்டுவாபோல - உண்டாககுவா போலே, உலகததில 
மறைசோநத  வேதஙகளோடே கூடினவையான, உரைகள தமமால - 
வராததைகளினால ,ஒருபிழையும-ஒருதவறும்‌,சேராமல-வராதபடி உப 
SMT - உபகாரம செயதவாகளுடைய, பலகததும்‌ - அனேகவித 
மாக பிதறறுகிற, பவுத்தா முதலான - பெளததா முதலிய, பணடை 
பராசீனஙகளான, பகல களளர்‌ ~ பகலில திருடுபவாக ளுடைய (திவா 
சோரர்‌) பகட்டு - பரமிககசெயயும வாததைகளை, அழிக்க - போக 
கடிகக, பரவும - (லோகததில ) பரவிககொணடிருககும, பொயயாம - 
பொயயான, சிலகறறு - ஜலபஙகளுடைய, சிததா௩தம - மதததை, 
அறியகிலலா - அறியகில்லாதவாகளான, சிறுவா - அலபாகளாகிய 
வையாகரணாகள, இனி - இதற்குபிறகு, மயங்காமல்‌.கலங்காமல 
இருககுமபடி, சேமித்தோம - ரக்ஷித்தோம்‌. 29 


[ப-ரை] கணடதலாதன - காணமுடியாத வஸததுக்களை - 
கடடுதலால - இருபபதாக சொலலுகிறபடியினால, கணடு - நேரில 
பாரத்து விட்டதனால்‌ - விட்டு விடடபடியினாலும, பணடு - முனபே 
உளதான - இருககிற, மறைககு - வேதத்துககு, பழமையை - வெகு 
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| வைசேஷிகாகளின கொளகைகளும அவறறின நிரஸனமும்‌ ] 


अत्यन्त चेद्‌ சானஙகளான गुरु सुगतजिन எங்களையும்‌ तत्सग 
ஏஙகளான कुदप्रिपक्षा2ळ छा॥]॥७ निराकरिकक॒७/बा८ग३8५० चार्वाकादि 
களைப்போலே ஏசததைப்‌ எிவிஎமெனறும்‌ प्रकत्यादिळ छा. யிலலை 
யெனறும என ௫ைஙகளிலே கொங்க களைபபோலே असत्काये 
ஏஈஞ்சொலலியும संग्रतिपन्‍न எரிட்களையொழிய अर्थवोधक४0ाक 
வேறொனறு கடடுவாரைபபோலே सघातादि வனமாக अवयवि 
तदूशुण सामान्य विशेष समवायाभाव 55 கடடியும 


T° pre शाक्य पाषण्डे எனி धर्मो विलोपितः ' 
त्रिदण्डधारिणा पूव विष्णुना रक्षिता जयी॥ ' 
( காணாத ஸாகய பாஷணமை. தரயீ தாமோ விலோபித; | 


தரிதணடதாரிணா பூவம விஷணுநா ரக்ஷிதா தரயீ ॥ ° 


எனறு धर्म शास्त्र निन्दिताा८ण वेशेषिका वैदिकसंग्रहार्थ9ाळ முறபட 


2 ' अथाऽतो धर्म व्याख्यास्यामो यतो ऽभ्युदय 
निश्रेयससिडिः எண்ணை प्रामाण्य ' 


( அதா$தோ தாமம வயாகயாஸயாமோ யதோ $பயுதய 


நிசரேயஸஸிததி: ஸதாமஸததவசநாதாமநாய பராமாணயம்‌) 


காலமாக இருககையை, மாறறுதலால - இலலை எனபதினாலும' 
ஈசனை . ஈச்வரனை, கொணடதும - அங்கீகரிததும, கொளளாவகை 
- (வேதங்களை நமபுகிறவாகள) அஙகீகரியாத பரகாரம, எனறு கூறுத 
லால்‌ - சொலலுகிறபடியினல, கணடகராயநினற - நலல WTS 
திறகு முனபோல நிறகிற, காணாதா - காணாதாகளுடைய, வாதம 
- வாதததை, கழரறுவம - துகளாககுவோம 30 


i 8t- 2D பககம பராகக 


2. இனி இதனால தாமததை விளககுகிறோம எதனால்‌ முகதியும 
மறற சிறு பலனகளும உணடாகுமோ அது தர்மம்‌ இதைச௪ சொலவ 
தால வேதம பரமாணமாகிறது 

ப--ப--25 
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எனறு वेदोक्त धर्म 5०5 व्याख्यानं பணண संकल्पि&छ द्रव्य शुणादि 
षटू पदार्थ साधम्यं वैधस्योदि वणनक8कऊा 8: தலைககடடிவிடடார்கள 


இப்படி निरूुपिककी/0 पदार्थ எத்தை भावाभाव னத 
தாலே இரணடு வகையெனபாகள, எனா மான अभावं 
ஒரு எ௭ததாலே बिश TL வொணணாமையாலும 
எண நதனனில கொணட கடடளையிலே परस्पर विरुद्ध 
அக௩ஙேகளான भावान्तराप कशा ாலே अभाव व्यवहार (0 மலலாம்‌ निरेहि ङ 
கையாலும்‌ प्रागभावादि5 656०५. ५७ अभाव भावि० ॥)) தாஙக 
ளுமிசைகையாலும்‌ प्रागभाव உஊன்ஙகளுககு भावाभावाक्षक शी 607 
டுஙகூட என்ன प्रागभाव OT கடட வேண்டுகையாலும 
இபானாததிலே पूर्वावष्था परंपरे प्रागभावम्‌। उत्तरावस्था परंपरे 
प्रध्येलाभाव०. काळ विशेष विशेषित देशविशेषादि ससर्गाभाव७, 
गोत्वादि संसर्गाभाव७, गोत्वादि विरुद्ध धर्माशकना தானே अश्च 
त्वादि धर्म धर्मि निरूपित विशेष ததாலேே अत्यन्ताभाव 
மும अन्योन्याभाव ஏர்ஙகளே தனக்கு परामिमताभावाष छ हक 
குபபோலே परस्पर ௩ரஙகளே ஊுங்களெனறு निरवेहि ககலாமாகை 
யாலே अवस्था विशेषादि எஙகள தானே आकार सेइङ 
எ(ஙகளான பினபு पदार्थ० भावाभाव रूप क्रा 860 இரணடு வகை 
யெனன விரகிலலை இவஜீ்ததை 


lS यपदेशान्नेतिचेन्न धर्मान्तरेण 
वाक्यशेषाद्युक्तेः எனனை ' 
( அஸத்‌ வயபதேசா ஈநேதிசேநஈ தாமாநதரேண 


வாகய சேஷாதயுகதே, ஸுபதாநதராசச ) 


I_ அஸத இலலாதது எனறு வேதம கூறுவதால்‌ ஸதகராய 
வாதம ஸரியனறு எனனில அபபடியனறு இருககும வஸதுவே வே 
றொரு தனமையை இட்டு இலலாதது எனபபடுகிறது அஸத எனறு 
சொலலப்பட்ட பொருளே மேல வாககியததில *ஸஙகலபிததது? 
எனபபடுகிறபடியாலும இருப்பு இலலாமை இரணடும ஒருபொருளின 
தனமையே யனறி வேறிலலை எனற யுகதியினலும ஸதேவ எனறு ஸத 
தாகவே மறறொரு சொலலால கூறபபடுகினற படியாலும, 
(ஸாரீ-ஸூஒத 2----8) 
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எனகிற அததிலே घ्रतिपादि ङ्प. 


अभाव ७55.5 भावष्ाऊक ७ राग 6८. चिरोषण அன भाव 096० 
றொரு पदाथोन्‍तर$७१क़ऊ சிலா கடடுமதும करपनीय संवन्ध प्रतिवन्दि 
யாலே ம அபபடியே अपृथक्सिद्ध द्रव्य शुणादिङधा அஞசுககும 
தநதாம்‌ ஏஎணங்களோடே கூட संबन्थाणळळ கடடின समवायं नित्य 
மாய மாய यै எ்னகளுடையவும மாய நிறகிற தென 
பாாகள இதுககு सबन्धि ஏககளோடும देशकाल ७ क्षाए (BD 
संबन्धान्तराः!0ळाा नी अनतस्थे வரும்‌ எனறு 34பபடடுததாஙகம£ேளே 
இதுககொனறோடும संवन्ध யெனறு स्वभावळ57 86) सर्वछ 
தோடும बिशिष्ट व्यवहार विषय ७06 DD சொலலுவராகள்‌. 


இபபடியாளுல ஏராராமெனறொனறை सविकरपक विषय 
மெனனுதல अनुमिति निर्विकल्पक विषय006ण ६७8७ नित्यानु मेय மென 
60] 560 சொலலி இதுககு स्वाभाव विठोपक़ळ 5D கடடுமதில காட 
டில, संप्रतिपन्माधळऊनाप७ण எணணகளுககொரு खमावक़ऊा ४60 
विरिष्टप्रत्यय எர்னஙகொளளுகை उचित 


2 ` धर्विकस्पनातो वरं धर्म कव्पना ` 


( தாமிகலபநாதோ வரம தாம கலபநா ) 


எனனுஙகண ககிலே காணாத ஏராததுககுககடடும महियान् 66 
கணடவறறிலே கடட प्राप्त 


सवे काळ संबन्ध नित्य96ण७॥ कं छ ஈனமான எனத 
துககு काल संवन्ध இலலையெனன வொணணாது அது கொண 
டால अनवस्थे வரும, घरादिळहळा ळं (ऊर காததோடே संबन्ध 
तद्‌ गुणादि&७5७(छ काल संयुक्त द्रव्य द्वारा काळ எளஎமானாபபோலே 


Uggs ஒரு பொருளைக கலபனை செயவதைக காட்டிலும 
இருககும பொருளுககே ஒரு தனமையைக கல்பனம செயவது 
மேலானது. 
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எததுககு समवायिद्वारा संवन्ध०७०४ ०००, समवायि 
களோடே எ: ாவுமெனனுமாபபோலே காலததோடும स्वतः 
संबन्धी OTT 5 669 निरस्तं समवायङ 5! 5 सचे काल 
எனகங கொணடால எனன களெலலாம இனங்களாக प्रसंगि 
யாதோ? எனனில, இது खपक्षोन्सूलन00. 


சகாததிறகும கானா இனஙகளுககும்‌ नित्य எங 
கொளளுகையாலே समवाय सर्वेकाल செயாகையால தான 
சொனன अतिप्रसंग० தனககே வரும. नित्यद्रव्यान्तर०/क 9७ 0 _ 
समवायं निसासवन्ध०॥८॥(55ॐ द्रव्यान्तर ஏரா்களுககு तद्‌ द्रव्य संब 
ததை अनित्यणाकऊ தானுங கொளளாதை कारणाभाव ரத 
தா லேயாதல்‌, என்னதை தாலேயாதல, सम्रवायक्रक्ाऊ & இனாம்‌ 
கொளளுமபோது प्रागभाव க்ளா ரஙகளுககும இனன்‌ प्र्सं 
सिङ. 


காஎததுககுபபோலே उभयान्त என்தை नित्यत्व மெனனில 
இபபோதிதிலே गुणादि समवाय பிறநததெனகிற सवे लोक ऽतीति 
व्यवहार! 5655 எகஐமாம இனமாய எரிததுககும ஈகமான 
ஏாாயம ஒரு काळ विशेषज्ञ 389 ஒனறுககொனறை ணமாக 
குகிறதெனகைககுத தனககே க௭௱ராகசஙகூடாமையாலே नित्य 
गुण ரரகளுககுபபோலே सवै 5 5 5&७ (எனனம प्रसगिक ७७, 


विशेषण विदोष्य रूप वस्तु खभावळऊा ७6 निया०65 சொலலும 
போது எம்‌ अजागळस्तन ஏனமாம, नित्यानित्य नाना எரா 
எாதேதிலும ஒனறு आघारा०7७]७ ஒனறு आघेया०णळ७]७ घरितं 
ஆகைகளடு संसवाय स्वरूप TD கமாக மாடடாமையாலே 
आधाराधेय स्वभ(व॑ அயிலை யக கொள ளுகை उचितं 


कार्ये४७छ5ऊछ कारण समवाय सत्ता समवाय७॥ 
जन्म७॥060ण றும समवायङङ] 55७० எஏாஎமிலலாமையாலே जन्म 
மில்லை யெனறுஞ சொலலுகிறவர்‌ களுககு जन्म என௫ுமான समचा 
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எததுககு ர ேஙகொணடால कार्य 55७5७5 आदि मत्वा का भान 
விரகிலலையாம, இககராயததுக கிபபோது ஏஈரமுணடாயி ற 
றென்கிற सवे पामर परीक्षक व्यवहार இணமுமாம. 


என] மு]மாய நிறகிற समवाय कार्य Gn வர 
அவைததின ஏஈரமெனறு போ பெறறிருககு மெனனில, இபபடிக 
கொரு प्रत्यक्षादि इढ ஈாரமிலலாமையாலே साप्रश्नीसब्जिपाताद 
वस्था மே கங்க ளுக்கு यथालोकं எராமென று கொளள ராம்‌ 


இபபடிக கொளளாதபோது ஏரஜ்மான காணாஙகளுககு चेयथ्य 
வரும, 


कारणा कळला உதபததியினுடைய உதபதயாததமாக வரு 
கினறனவனறு, கததினுடைய ரணமாக எனறதுவும்‌ अनुप 
पञ्मम्‌ ஏயின सरूप $ 500 ऋ ५॥॥ क 60 எத தையாதல விளைகக 
மாடடாதததை उत्पच्त्यर्थृ மென கை निरर्थक बाद Hb. 


சஈாங்கள கணங்கள எனனுமபோது கணடதுகதமேல 
समवाय०॥०८ण ०७७5 ஏயாஎகடட வேணடுவதிலலை, उत्पत्तिक 3 
ஊரண்கொணடால अनवस्थ வ ருமெனனும்‌ ஈமு ம सामग्री प्रवाहा 
नादित्वाभ्युपगम&॥ ७ निरस्त 


नित्य०7 ण समवायछ& 55७ विशेषण विरोष्य भाव&ळ ஐநிப 
பிததுக கொணடு காரணஙகள எங களாகின்றனவெனறு சில 
जरह्वेशेपिका சொலலுமதுவம विशेषण विशेष्य भावे தனனுடைய 
என்‌ கண समवायादि रूपए கொளள வேணடுகையாலே 
दत्तोत्तर अधिकोत्राप्ळना கணடுகொளவ து. 


எகமாய ஈனமான எம எண்களுக்கும்‌ மாய்‌ 
நிறகிறதெனறவாகளுககு सचे ஏரிஙகளுககும सवे ஏற்களோடும 
संवन्ध எனஙகிககும அவவோ ஊனாருததாலே னன்‌ சொல 
லில समवाय கட்ட வேணடுவதில்லை धर्सधर्म्युभय > 5 ७). ய 
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वार्येख छडी सप्रवायछ० கனமெனனும ஈததில ஏரளாததுக 
கவைததோடு पूर्वापर सहोत्यक्ति विकल्प ரெஙகணடுகொளவது. 

இவாகள मुक्तात्मादि द्रव्य ஈிள்ஙகளுடைய व्यावूत्ति प्रति 
ஏஎககாக 


। இன द्रव्य वृत्तयो5नन्ता विशेषाः * 


( நிதய திரவய வருததயோ$ந௩தா விசேஷா ) 


எனறு विशेषाख्य पदार्था नृर्‌55।.७.७ण துவும்‌ எரு. ௭9௭ 
ரான முகதருககு ज्ञान விங்களில்‌ अत्यन्त साम्य) 
व्यापारादि सेद ७ ना" ० पूर्वो ரகர களாலும னா वृद्धि கூடும்‌ 


ஏர்‌ वेरोषिक शुणोच्छेदं பிறககையாலே ஏஐகாணக்கள पाष,ण 
கணரெனறு अनुपान557 ७5 கட்டுமது वेदान्त विरुद्धं प्रकृत्यादि 
विशिष्ट னதா எாசததில ௮௧ रूपाप्यपरमाण्यादि5ङीw 
யாலே அவைததிலும வேறொரு எ3ங்கடட வேணடா, भावान्तरं 
ஒழிய எனினாஎததைக கடடுமவனுககு வேறொரு இங 
கட்டவேண்டுவதிலலை, सपान ஈரங்களில अन्योन्याभावं व्यावृत्ति 
जनक & மாடடாதெனனில தாஙகள கட்டின ஏன गुण कर का 860 
निवेहिऊळ ०90 ரள௲ஙகள एक எாளிததாலே னங்களாக 
மாடடாதெனனில மேல கட்டின विदोषा5]ळ 659 एकलक्षण योग 
தாலே னங்களாக மாடடாதொழியும, இங்கு जाति எனததுக 
கும்‌ उपाधि (அத துக்கும வாசி சொல்லவம ஒணணாது. 


परापर भावेन னண்ரஙக ளான खामान्या८ळणा जाति सामान्यः! 
களெனறு சொனன அவைததுககு प्रतिनियत व्येजक स्वनावाछ ळा भा 
ளுகையாலே அது தனனாலே एकरूप व्यवहारादिङधा எ்ககும. 


_ வைசேஷிக தாசனததில விசேஷஙகள எனறு அங்கீகரிககப 
படடவை நிதய தரவயஙகளில இருபபவை எணணிறநதவை 


200 ஸ்ரீ தேரபிக ஸ்ரீஸகதிகள்‌--ரஹஸ்யங்கள்‌ 


सुण्वादि बुद्धि व्यवहार மென்று கொளளாதபோது कल्पना गोरल 
வரும்‌, 


वुद्धिपूर्व०ऽण 56 जीवनपूंक மென ரு ஈனததைக்‌ 
கடடினவிடம अतिमन्द क्यं 


‘esd वायोस्तिथक गमनं अणुमनसो 
ஜான்‌ कमेत्येतान्यहषएकारितानि ? 


( அகநேரூாதவலஜவல நம வாயோஸதிாயக கமநம 
அணுமனஸோ ஸ்சாதயம காமேதயேதா நயதருஷடகாரிதாநி ) 


எனகிறவிவாகளுககு अदृष्ट विशेष उच्छवास नि; श्वासादि 
கள எரசககும प्रयत्नो வாகா विशेष 5५ கொணடு இத 
தாலே ஈகி ததையுஙகடடினால என்னி வரும. 


सुषुत्यादिकशी८० जीवप्रयत्न निरपेक्ष०"ऊ इश्वर संकल्पळ 576 
उच्चास निःश्वासादिळना எனனுமிடம उपनिषदध्ययनादिळला பண்ணி 
னாக்குமறியலாம, स्मृति ஊ்காமாவது கொண? யாலே 
घर्सभूतज्ञान5 துககும ஐன்‌ உணடானால वुद्धयवस्भा विश எனன 
அமையும எஏஈண்கீஙகளாவன இவ विषय वस्तुळळना எனனு 
மிடம स्तोक ணம, 


எ்கஙகளான கரிஙகளுககு कालान्तर भावि फल எனத 
தைபபறற द्वार மான எறமாவது இவாகள தாங்களுமிசைநது 


शति ஙைகளுமான देवता प्रीत्यादिङ6शा யாகலாம अहृष्टवदा त्मस 
योग क 9 850 


१ 'अञ्चरू ध्वैज्वल 


( அகனேரூதவ ஐவலநம ) 


pp न न जल लकी PPO 


. நெருபபு மேலமுகமாக எரிவது காறறு குறுககாக வீசவது 
அணுக்களுடையவும மனஸஸினுடையவும முதல கரியை இவையெல 
லாம அதிருஷ்டததினால உணடாககபபடடவை. 


ஸ்ரீ பரமத பஙகே---வைசேஷிக பஙகம்‌ 200-- | 


னக ளெனனுமது ஊர்‌. हएसामञ्रि०u முனனிட 
டலலது கசசெயயா தென று தாங்கள சொலலும அரததத்தோடே 
विरोधिक கும. अदृशाभावक का ७७ अनुपलब्धिक டா நிறக योग्यानुपळ 
யாலே पदार्थाभावनिश्वय(७॥०0 கூடாதபடியாம்‌ அலலாதபோது 
ஊனா உணடாயிருகக ஒருககால கரம்‌ கூடாத 
படியாம 


ईश्वरादिदेवता ஏணின்ராகமெனனுமவா களுககு எனா 
மாக यथोपलंम व्यवस्थेक 0०. இக ஏரிகளுக்கு எங 
களான சனங்களை னெபதுவகையாக வ குதததுவும்‌ उपपत्ति 
शास्त्र विरूद्ध 


இவைததில पृथिव्यादिळळा छा प्रकृति परिणति विशेषः 
களெனறு शास्त्र (8ஙகளாகையாலே ரணகள நாலிலும 
कल्पितपरमाणु ௫மும आकारानित्यत्व विसुस्वा००७5० मनः परमाणु 
नित्वछ७० எனாற்ஈஙகளாம இவைததுககுச சொலலும 
अनुमान८०5९55& विपक्षे எஙமுமிலலை. अतिप्रसंगादि&ह5७ வரும 
पृथिव्यादि எரததில सघातादि विशेषातिरिक्त।॥० अवयविडब्दवाच्य 
மான द्रव्यान्तर560 कक கட டும்‌ து प्रत्यक्ष अत्यादि विरुद्ध இது க்கு 
களா ஏினா்களுமுணடு ஆகையால தாஙகளிசைநத अत्यंत 
तन्तुसंयोग ஏரி काळ पट प्रतिवध्यादिकक्षा५ போலே उत्तरकाल #9 
बुद्धिराब्दान्तरादिकणा निवेहिऋक6णा।0 


ताळ पछाश எக்கு ஒன்யில வேறொரு எண்‌ ஊணமாகா 
திருகக ताटंकादि वुद्धिशव्दान्तरादिकशा நடககினறனவெனறு தாங 
களுமிசைநதா£கள இபபடி  संप्रतिपन्नातिरिक्तावयविशब्दार्थ"0७0 
லாமையாலே अवयविगुणादिळ UD எரகயைகளுமெலலாம்‌ 
आकाशलिपि&का॥।०, 


*ககெனறொரு नित्य विश्लुद्र॒व्य 5० कक கலபிக்கும अनुमानः/ 
களுககு வாணாகேளிலலை. இப்படிக்‌ கட்டுவது वेदान्ताभिमत 
மனறு दिक्‌ ஏரனர்கேள்‌ சொலலுகிற ஏணஙகளும अन्यपरणङधा 


200---2 ஸ்ரீ தேறிக ஸ்ரீ ஸ௫கதிகள--ரஹஸ்யஙகள 


जीवेश्वर இனமான எவை எ௫மெனனுமதுவும்‌ ஏர 
सिद्ध स्वये प्रकाशत्व என विरुद्ध० இவாகள विभु& களெனனுமது 
अणुत्व॒कण्ठोक्ति॥79) ५० எனனகாததுக்கே उत्क्रान्त्यादिळना சொலலு 
கையாலும अनुपपन्न 


என்களுடைய युगपदनेक शरीराधिष्ठाने अदष्टविरोष सहकृतज्ञान 
வாயாலே கூடும, போன போன விடமெலலாம்‌ கமும்‌ 
झुल दुःखायनुभव(७ शारीर विशिष्टात्मगसन&&॥6७ निवैहिकं 5७ 
शरीर எணததையும எணண ததையும ஈததால गौरवं 
வாராதோ எனனில उपलंभखारस्यक्ऋा 600 எனததாலுங 
கொள்ளுகிறவனுககு कध्पनागौरव வாராது. ஒரு னுடைய 
எணததாலே देझान्तर5ॐ भोग्य पदार्थोत्पत््यादिक€5क ७ जीवसन्नि 
घानापेक्षे ०० களா फलप्रद सर्वज्ञ संकल्प विदोषाळ लाग 650 
எஏமுமகிடைககும்‌ 


जीव विभ्ुत्व७। கொணடால एकदेश वर्तिनिमित्तासमवायिङ 
ளாலே பிறககிற अहृष्ट” स्वाश्रय व्यापि | Gr err Geir en 
ணாது. இபபடிக கொள ளப பராககில [சில] Ya दुःखादि ७ क॑ 
கும बिभुवा க இசைநத आकाशादिक ளில शब्दादि களுககும स्वाश्रय 
व्यापित्वे प्रसंगिक७० अदृष्टं आश्रयेक देशवर्ति0५।४० (१६० अदृष्ट ङ ॐ) 
सन्निधान த सर्वेदेश# 8० भोग्य पदार्थोत्पत्ति கூடாதபடியாம 


अद्रव्य०एळ ததை संचारि५ा 55 வொண்ணாது. अदद 

(१ €~ 4 ஷூ 
संक्मणवाद्‌० दातविदोषादिळना 86 अटष्टान्तरोत्पत्तिपरं, எரிக்‌ देश 
என்யான எசரததாலே आत्मा०[कछ काय करणादि सन्निधान? ०-७ 
सवैप्रदेश5 589० सोगोत्पत्ति0।४०९१०० विभुत्वामिमताकाश&ळ 869 एक 
देशवति विभाग எங களாலே ஊரததிலும எனின்‌ प्रसंगि5 ॐ 
எஙகளும सार्वेत्रिकडा7॥! எர்ருககும सरवेशब्दोपलंभप्रसंगं ऽय (50. 


ईश्वर! 5 8 ज्ञान चिकीर्षा प्रयत्न कधा மூன்றையுமாதல்‌ ௭௭ 
எணைஙகளிரணடையுமாதல்‌ கொணடு இவறறை ஈனமாககி 


ஸ்ரீ பரமதபங்கே - வைசேஷிக பஙகம 200--3 


எம்‌ எண்ததபோது இவை கணஙகளாமெனனுமவனுககு 
इश्वरस्वातन्त्ये மாம உஷ்யுணடாய प्रयत्न (0 0 நடவாநிறக 
गमन।दिक्षमा 6०००7 ७/ कळा) போலே ஊனும்‌ தனனாலலலது 


விசாகளுக்கு ஏஏ दुःखङ கொடுகக ளப படடுக கடப படா 
மலிருககிறானாம 


இவாகளில सवोत्म मोक्षं கொளளுமவா களுககுப்‌ பினபும்‌ 
அஊானுடைய इच्छाप्रयल्ाड कळला நடககையாலே कार्य கடைபபடும 
பக்ஷததில करस निरपेक्ष சொமாய, கடைபபடாத பக்ஷததில 
ெககைககு எகனாய सवे लोक ஊணேனான ஈசவரனுககு नित्य 
மாக நெஞ்சாரலாம(படும்‌)படியாம. மறறிவாகள पाकज प्रक्रि! 
दृयणुकादि प्रक्रिष्ण ० द्विपृथक्त्वादि எக்யை विभागज विभागादि प्रक्रिळ॥- 
எனறாபபோலே சொல்லும परिभाषाप्राय प्रक्रिया எஙகள எலலாத்‌ 
துககும உகத न्यायात्रक वात 860 வோங்கள கண்டு கொளவது. 


இவிக ததை 


புதுத்‌ व्याख्यातु कामस्य घर्पदार्थोपव्णनम्‌'। 


सागरं गन्तुकामस्य हिमवदूमनोपसे ' 


( தாமம வயாகயாதுகாமஸய ஷடபதாாதோபவாணச*ஈம | 


ஸாகரம கநதுகாமஸ்ய ஹிஃவதகமநோபமம || ) 


எனறும்‌ 


I. தாமததை விளக்குகிறேன எனறவா ஆறு பதாரததஙகளை 
விளககுவது ஸமுததிரததிறகுப்‌ போக விருமபகிறவா இம௰யமலைககுப 
போவது போனறது. 


200-- 4 ஸ்ரீதேறிக ஸ்ரீஸூக்திகள -ரஹஸ்யஙகள 


2, ' कणन्वा भक्षयेत्कास माहिषाणि ZT | 
युक्तियुक्तं तु TEA न तु तद्वावाक्यगौरवात्‌ ॥ 


( கணாநவா பக்ஷயேதகாமம மாஹிஷாணி ததீநிவ | 
யுகதியுகதம து கருஹணீமோ ௩ து ததவாகயகெளரவாத) 
எனறும்‌ उपाळस्भिङ தாாகள वेदान्त सूचरकार (5७ 
3, ` महहीघवद्वा हस्व परिमण्डलाभ्यां * 
( மஹததீாகவதவா ஹரஸவ பரிமணடலாபயாம || ) 
எனறு தொடங்கி 
4.  अपरियग्रहाच्वात्यन्तं अनपेक्षा ` 
( அபரிகரஹாசசாதயநதம அநபேக்ஷா ) 
इत्यन्ताष/  धा॥ ळा सूत्रा 5 छा 660 बहिष्करिक़ऊाएणा 


ஆழவாரும்‌ 


2, கணஙகளை-நொயயை-தினறு காணாதா என போ பெறறிருக 
கடடும எருமைததயிரை அருநதி மறறொருபெயரை பெறறிருககட 
டும்‌ அவா சொலவது யுகதிககுப பொருநதியிருந்தால கரஹிககின 
ரோம அவா சொல எனற மதிபபால கரஹிககமாட்டோம 


3 


4 பெரியோர்கள அங்கீகரிககாதபடியாலும மோக்ஷமபெற 
விருமபுகிறவாகள வைசேஷிக தாசனததை ஆதரிககக கூடாது 


ஸ்ரீ பரமத பஙகே--வைசேஷிக பஙகம்‌ 200—5 
5 * சமணரும சாக்கியரும ? 
எனகிற நிலையிலே இபபடிக கொததவா களை, 


6 “மலிநது வாது செயவீரகளு।[ ° 


எனரறொரு கோவையாக அருளிச செயதா£ 


ஆகமததை அனுமான மெனகையாலும 


அழியாத மறையழிகக நினைததலாலும # 
போ கமறறு ஜா உபலம போல்‌ கிடககைதானே 


புணணியாககு வீடெனறு புணாததலாலும ¥ 
மாகமொதத மணிவணணன படியை மாறறி 


மறறவனுக கொருபடியை வதததலாலும # 
காகமொதத காணாதன கணணை வாஙகிக 


காககைககு ஆரென று அலறறல காடடினோமே 3] 


इति श्रीकविताकिकसिहस्य सवतन्त्र स्वतन्त्रस्य 


श्रीमदेडूटनाथस्य श्रीमद्वेदान्ताचा*स्य कृतिषु 
श्री परमतभ क्षे 


॥ वेशेषिक எக: पश्चरशः ॥ 
( பதினைநதாவது வைசேஷிக பஙகாதிகாரம ) 


७ ட்ட दी அதத்‌ 


[ப-ரை] ஆகமததை வேதததை, அனுமானம - ஊகித்தறியும 
பரமாணம , எனகையாலும - எனறு சொலலுகையாலும அழியாத - 
ஒருகாளும நாசமடையாத, (அதாவது நிகயமாய இருககிற) மறை - 
வேதததை, அழிகக இலலைஎனறு சொலல, நினைததலாலும- எணணு 
கிறபடியினாலும, போகமறறு - சுக துக்காநுபவம இலலாத, gr - ஒரு 
உபலமபோல - கலலைபபோல, கிடககைதானே - இருககைதானே 


200-6 ஸ்ரீ தேயிக ஸ்ரீ ஸூகதிகள-—ரஹஸயங கள 


न வண்கை 


புண்ணியாக்கு - நலலகாமஙகளை செயதவாகளுககு, வீடெனறு - 
மோக்ஷமெனறு, புணாததலாலும- சொலலுகையாலும, மாகமஒதத - 
ஆகாசததைபோல கோஷமிலலாமல இருககும, மணிவணணன - 
ரததினஙகளபோனற ஸவபாவததைஉடைய பகவானுடைய, படியை, 
ப்ரகாரததை (ஸவபாவாதிகளை) மாறறி - வேறுவிதமாக சொலலி, 
அவனுககு - அநதபகவானுககு, மறறு - ஸாஸதிரஙகள இசையாத 
வேறு ஒரு பரகாரகதை, வகுததலாலும - இருபபதாக சொலலுவதா 
லும, காகம ஒத்த - காகாஸஈரனுககு ஸதருசமாக இருககும. காணா 
தன - காணாதருடைய, கணணை-கணகளை, வாஙகி - பிடுஙகி, காக 
கைககு - ரக்ஷிககைககு, ஆா - யாசகதி உடையவாகள, எனறு, 
அலறறல - கததும்படி, காடடினோம - நிரூபிததோம அவாகள 
மதததை, நிரஸிததுக்‌ காடடினோம எனறபடி 3] 


டு மெ பு 


ஸ்ரீ பரமதபங்கே ந்யாய விஸ்தார வீரோத நிஸ்தாராஇகார 20 


| श्री : ॥ 
॥ श्रीमते निगमान्तमहादेशिकाय नम ப 
சிராதூபபுல திருவேங்கடமுடையான திருவடிகளே சரணம 
॥ न्यायविस्तारविरोध निम्ताराधिकार MesT | 


பதினாறாவது 
ந்யாய விஸ்தார விரோத நிஸ்தாராதிகாரம்‌ 


[நயாயவிஸதார விரோதநிஸதார பரதிஜஞை--அவாகள்‌ 
ஸவமதததிறகுச சொலலும ஏறறம (l) பதினானகு விதயாஸதா 
நஙகளில ஒனறாக மநவாதிகளினால கணககிடபபடடிருககை , 
(2) ஸமாததா எனனப்படும அக்ஷபாதரால பரவாததிககப 
படடிருககை (3) வேதாதத ஸஙகரஹததில நிரஸிககபபடடி 
GUUS மறற அாவாசீன மதஙகளைப பறறியதாயிருககை 
(4) சீக்ஷாயாம வாணசிக்ஷா எனகிற சுலோகததில ஸதாபிககப 
படட பராமாணயததையுடையதாயிருககை எனபவை — 
தநநிராகரண  பரகரணததில அதிலுளள தோஷாதிகள 
மடடுமே நிரஸிககபபடடிருபபதினால விதயாஸதாநம பாதிககப 
படவிலலை--கெளதமா வைசேஷிகாதிகளைப பினபறறவிலலை - 
உதயநாதி மதபரவாததநததிறகுக காரணம ] 


* கோதம நூலகளைக குறறமிலாவகை கூடடலுமாம 


கோது கழிததொரு கூறறில குணஙகளைக கொளளவுமாம 
யாதுமிகழநதொரு நீதியை யாமே வகுககவுமாம 
வேதியா நனனய விததரமெனபது மெயயுளதே 92 
*[ப- ரை] கோதம நூலகளை -- கெளதமருடைய நயாய 
ஸதரஙகளை, குறறம இலாவகை-வேதவிரோதம இலலாதபடி, 
கூடடலுமாம — நிருபணம செயதலோ, கோது கழிதது -- 
அததகைய தோஷததைத தளளி, ஒரு கூறறில--ஒரு பாகததில, 
குணஙகளை- நலல அமசஙகளை, கொளளவுமாம-ஏறறுககொள 
வதோ, யாதும -- எலலாவறறையும, இகழநது — தளளி 
விட்டு (உபேக்ஷிததுவிடடு), ஒரு நீதியை -- புதிய ஒரு நீதி 
கரநதததை, யாமே - நாமே, வகுககவுமாம -- இயறறுவதோ 
(செயயலாம), வேதியா — வேதவேதாநதஙகளின பராமாண 
யததில நமபிககையுடையவா அஙகீகரிதத, நலநய விததரம 
எனபது — சிறநத நயாயவிஸதரம எனனும விதயாஸதாநம 
எனகிற ஒனறு, மெய உளது — உணமையில இருககிறது 
ப--ப--20 


202 ஸ்ரீதேசிக ஸ்ரீஸ-கக்திகள்‌ -- ரஹஸயங்கள்‌ 
[ ந்யாய விஸ்தார விரோத நிஸதார ப்ரதிஜ்ஞை | 


वेनाशिकादि ஈஎங்கள்‌ போலே अधे वेनाशिकादि எாமும்‌ 
अपन्यायमूछ மென்‌ று அறிவித்தோம்‌. இத்தை समान ஈமாக 
எடத்த न्याय सिद्धान्तिळळा நிரஸிககிறோம்‌ 


| அவர்கள்‌ ஸ்வமதத்திற்குச்‌ சொல்லும்‌ ஏற்றம்‌ | 


! “'्पुराणन्यायप्ीमांसा எண मिश्रिताः | 
वेदा. स्थानानि विद्यानां घर्मस्य च चतुदश |” என்றும்‌, 


2 “अङ्गानि वेदाश्चत्वारो मीमांसा न्यायचिस्तर | 
पुराण घर्मशारत्नं च विद्या झताश्रतुद्श |” என்றும்‌ 


मन्वादि எங்கள்‌ घर्मविद्यास्थानछँङभाग७। परिगणि#क பத 
னாலில்‌ ஒன்றான न्याय எத்தை நிரஸிக்கலாமோ १ இத்தை 
நிரஸிகஇில்‌ மற்றுமுள்ள ள௱வங்களையும்‌ यथारुचि க்கத்‌ 
தட்டென்ன ? 


लोक वेदोपयुक्त व्यवहार/आक् प्रमाणादि ஈனாத்தில்‌ वेद बाह्यां 
சொல்லும்‌ வழிகள்‌ ஏஷுளினங்களாகையாலே மனாய்‌ 
सन्वादि னமாக எனனளீக்களிலே ஒருத்தனாகப்‌ ஈரி னாய்‌ 
महेश्वरवाद वृत्तान्त எத்தாலே எஏவரபுகனென்று பேர்பெற்றுப்‌ 
पक्षिल७9 के 9 மஹர்ஷி ஏனம்‌ பண்ணும்படி எம்‌ சொன்ன 
ஏிணனுடைய பஏததை ஸஎ்ககப்போமோ ? ஆனபின்பு 
उद्योतकर वाचस्पतिप्रश्नतिक उपन्यसिकं9/50 ஏலீங்களிலே லெ 
வற்றை உபேக்ஷித்தாலும்‌ ங்களை ரிக்க வேண்‌ 
டாவோ ? वेदार्थसंग्रहऊ 890 


4 யாஜ்ஞ--ஆசார--3. புராணம, ஈயாயம, மீமாமஸை, தாம 
சாஸதரம, ஆறு அஙகங்கள இவறறுடன கூடிய நானகு வேதஙகள 
இவை பதினானகும கலவிககும தாமத்துககும ஆதாரஙகள்‌. 


2 ४१०१७०9/४/--४--१7--27. அஙகஙகள ஆறு, வேசங்கள 
சானகு, மீமாமஸை, ஈயாயம்‌, புராணம, தாமசாஸதரம இவை 
பதினானகும வித்யைகள்‌ (சாஸ்‌ தரஙகள), 


ஸ்ரீ பரமதபங்கே-ந்யாய விஸ்தார வீரோத நிஸ்தாராதிகார; 203 


i “चावाकशाक्यौलूक्याक्षपादक्षपणककपि लपतञ्गलि - 
मतानुसारिणो वेदबाह्या. वेदावलम्विकुट्ष्टिभिः सह निरस्ताः" 


என்று तन्मताडुसारिकणागछा अर्वाचीनळए७ळा 80? निरसिङ& ॐ ? 
இப்படி बुद्धिना नीळा (307 अमियुक्त(5 

2 “வினர்‌ वर्णशिक्षा '* 
என்ற 39ஈத்தலே யாாங்களோடொகக த்தையும்‌ 
परमार्थ ज्ञानोपयुक्त वेदोपकारका॥ सग्महि$$& என்னில்‌ ? 


[ வித்யாஸ்தாஈம்‌ பா திக்கப்பட வீல்லை | 


न्याय னாம்‌ என்கற னத்தை நிரஸிக்கறோ 
மல்லோம்‌. ஏின்னுடைய எத்தை எாகுப்பதும்‌ செய்‌ 
யோம்‌. முள்ள போது प्रजापति पशुपति கண்களுடைய 
எச்சங்களை ஊனமாக निर्वेहिकंऋछणा «छा 60०७७ *ஈ0ழ்க்கவும்‌, 
प्राचुयंण எளாமுள்ள எங்களில்‌ विरोधाधिकरण சரத்தாலும்‌ 

8 ளின்‌ तु या स्मृति. सा न झास्यते '! 
என்று नियमिर्कळळ॥॥ 5800 ग्रतिकूछाइ$४६०क्ऊक கழிக்கவும்‌, 
प्रधान तात्पय बिरोघ(नानाड ड] लोकायत எனத்தைப்போலே 
प्रबन्ध७7ङ ஏர[வககவும்‌ ரமானாற்போலே இங்கும்‌ सर्व அரங்‌ 
களையும்‌ समीचीनार्थ கரமாக எரித்தல்‌, निर्वहिॐँङ அரிய एकदे शा 
களை उपेद्ि$&&, वेशेपिकोक्त वस्तु ஊவியிலே तात्पय(90ळा 2! 


] FITS பெளத்த வைசேஷிக ஈநயாய ஜை ஸாஙகய 
யோகமத அறுஸாரிகளாய வேதததுககுப புறமபே இருபபவா கள, 
வேதததை பரமாணமென எற்று அதறகு வீபரீதாத்தம சொலலி 
அதனால குதருஷடிகளெனறு வழஙகுமவரோடு நிராகரிககப 
பட்டனா 


2 ஸ்ரீரஙகராஜஸு2-]8 Foss எனனும வேதாஙகத்தில 
அக்ூரங்களின உசசாரண கரமாதிகளுடைய சிகை செயயபபடு 
கிறது 


3 மனு கூறிய ௮ாததததுககு முரண்படட ஸமருதி ஏறறுக 
கொளளப்படுவ Be dv 


204 ஸ்ரீதேசிக ஸ்ரீஸஉக்திகள்‌ — ரஹஸ்யங்கள்‌ 


வர்ணிக்கிறவர்‌ படியால்‌ வைசேவிகன்தல்னைப்போலே 
निद्येष/आक उपेक्षिकऊळे செய்கை उपपन्न. 


அஎத்துக்கு எனா எஏமல்லாமையாலே द्रव्यगुणादि पदार्थ 
இயை உபேக்ஷித்த ரின்‌ அங்கத்தை उपजीनीकळ 
போடருனென்கைககு ஒரு प्रमाणी. 


99 


iO“ व्यक्तयाकृतिजातयस्तु पदार्थाः 


इत्यादि सूत्र ली 3७0 प्रस पदार्थकळ क टोकवेदानुसारेण 
இனர்கள்‌ கண்டுகொள்ளுகிறார்கள்‌ என்று நினைத்தானாக 
அமையம்‌ 


வாரத்தை அநுமாந बहि भूत றும்‌ वायुप्रलक्षत्वादिळटैना॥]७ 
கொள்ளுகிறவர்களுக்கு वचेरोषिक677@ निदाप सवाद ४0 
बिवाद பண்ணத்‌ தவிராதபின்பு यथाप्रमाणं सर्व पदार्थ இனியும்‌ 
பண்ண அமையும்‌ 


| உதயநாதி ப்ரவர்த்தநத்துக்குக்‌ காரணம்‌ | 

இப்படிக்‌ கொண்டன்றோ न्याय ळी® भूषण उद्यनादि 
मतभेदप्रवृत्ति வருகிறது वेदपिकच्छाये५9७ வன मतान्तरछ! 
களில்‌ சொன்ன வபங்களுளள வையும்‌ सुवर्णदयासिका न्याय 
தாலே அித்துக்கொள்வது ஆனபின்பு न्याय எங்களில்‌ 
कुडाकाशावलम्बन गमनिके॥%% विरूद्धांश परिवत्यागाण ० अनुकूल 
ग्रन्थान्तर கறுமாதல பண்ணிச்‌ ஏஏ दि दास्थानसपत्ति கொள்ள 
மாம 


இங்ஙனம்‌ கொண்டாலல்லது विद्यास्थान परिगणळ5 பண்ணு 
இற ஏசா ங்கள்தம்மோடு ஈம்‌ கழிக்க விரசல்லை ஆன 
பின்பு परमाणुकारणवाद केवळनिसित्तेश्वरवाद& वेदपौरुषेयत्व पाषाण 
कल्पमोक्ष (90७४ (2 ற பாலே சொல்லும்‌ விள ங்களில்‌ 
ஈம்‌ கொளளத தவீர்ந்து தாங்களே எண்னம்‌ கட்டும்‌ 
ங்களில்‌ போலே எங்கும்‌ எங்களோடு கோரமாக 


யோ ஜிககை भक्षपद எருக்கு अनुरूप, 


]. வயகதி - தனிதத உருவம்‌, அகருதி - அவயவ அமைப்பு, 
ஜாதி - கோதவம முதலியது, இவை afr சொலலின 
பொருள, 
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நானமறைககுததுணையாக நலலோரெணணும 
நாலிரணடிலொனறான நயநூலதன னில 

கூன மறைததல கோதுளது கழிததல மறறரோ 
கோணாத கோதில வழிவகுததலன றி 

ஊனமறைதத வுயிரொளி போலொதத தொவவாது 
உயிரிலலாக காணாதமுரைதத தெலலாம 

வானமறைகக மடிகோலும வணணமெனறோ 
மறறிதறகாா மறுமாறறம பேசுவாரே. 33 


इति श्रीकवितार्किकसिहस्य सर्वतन्त्वस्ट्तन्ल्लम्य 
श्रीमद्वेङ्गटनाथस्य श्रीमद्वेदान्ताचायेस्य कृतिषु 
श्री परमतभङ्गे 
न्यायविस्तार विरोध निस्ताराधिकार पोडश | 
பதினாறாவது நயாய விஸதார விரோத நிஸதாராதிகாரம 
॥ श्रीमते निगमान्तमहादेशिकाय नम | 


(பதவுரை) -- நானமறைககு — நானகு வேதஙகளுககும, 
துணையாக -- ஸஹகாரிகளாக, நலலோர — ஆபததமாகளான 
பூவாகளாலே, எணணும -- எணணபபடட, நாலு இரணடில 
ஒனறான (எடடு) ஆறு பரமாணஙகளில ஓனருன, நயநூல தன 
னில -- நயாய சாஸதரததில, கூன — குறறஙகளை, மறைததல 
— மறைததுவிடுதல, கோதுளது — அஸாரமாக இருக்கும அம 
சததை, கழிததல - தளளிவிடுதல, மற்றோ — வேறொனறான, 
கோணாத — ௬ஜுவான, கோதுஇல -- அஸாரமலலாத, வழி 
மாககததை வகுததல நிஷகாஷிததல, அனறி இப்படிப்பட்ட 
வழிகளில ஒனறன றி ஊன-சரீரததாலே மறைதத-மறைககப 
படடிருககும, உயா-ஜீவனுடைய, ஒளிபோல பரகாசமபோல 
தாமபூதஜஞாநமயபோல), ஒத்தது - (நயாய சாஸதரம எனறு 
எணணபபடடதோடு) ஸதருசததோடே, ஒவவாது - ஸதருச 
மாகாது, உயிர BOOT - உயி இலலாத, காணாதம - காணாத 
சாஸதரததாலே, உரைததது எலலாம- சொலலபபட்ட பர 
மேயஙகளெலலாம எனறே - ஏதேனும ஒருநாள, வான 
மறைகக-ஆகாசததை மறைகக, மடிகோலும வணணம - மடி 
கடடுவது போலாகும, மறறு-வேறு, ஆர்‌-எவாகள, இதறகு மறு 
மாறறம - வேறு விதமாகக கூறுவதை, பேசுவா - சொலலு 
வாகள ? 33 
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॥ श्री ॥ 


॥ श्रीमते निगमान्तमहादेशिकाय नमः || 
சீராதூபபுல திருவேஙகடமுடையான திருவடிகளே சரணம 


॥ निरीश्वर मीमांसक निराकरणाधिकार. எர: ॥ 
பதினேழாவது நிரீச்வர மீமாம்ஸக நிராகரணாதிகாரம்‌ 


[ நிரீச்வர மீமாம்ஸக நிராகரண ப்ரதீஜ்ஞை -- அவர்களின்‌ 
கொள்கைகளும்‌ அவற்றின்‌ நிர ஸு௩மும்‌ | 
* ஈசனு மறறணஙகு மிலதெனறெழில நான மறையில 
பேசிய நலவினையால பெருமபாழுககு நீரிறைககும்‌ 
நீசரை நீதிகளால நிகமாநதததின நூலவழியே 
மாசின மனஙகொடுததும மறுமாறறஙகள மாறறுவமே 34 
वेद परिकराधङनाएळा विद्यास्थानछीङनी பத்தில்‌ வ்யவஹாரா இ 
मर्यादा व्यवस्थापकछाळा प्रधान ந்யாய வீஸதர சாஸ்த்ரத்தல்‌ 
ரங்கள்‌ பரிஹரிககும்படி சொன்னோம்‌. இத்தாலே ஸாமாக்‌ 
Gus Raisers ந்யாயங்களை வேத வாக்யங்களிலே 
3ச்த்துககொ ண்டு वेदार्थ மா க அமா மீமாமஸா 
சாஸத்ரம்‌ 


क 


के [பதவுரை] ஈசனும-- ஸாவேசவரனாகிய பகவானும்‌, மறற 
அணங்கும - இதர தேவதைகளும, இலது - இலலை, எனறு - 
எனறு சொலலிககொணடு, எழில - பரகாசமுளள (அதாவது 
ஸவயமபரமாணமான] நானமறையில - நானகு வேதஙகளில, 
பேசிய - சொலலபபடட, நலவினையால ~ நலல காமங்களால, 
பெருமபாழுககு ~ சாகுபடி செய்யமுடியாத உபயோகமற்ற 
நிலததிறகு, நீர இறைககும - தணணீா பாயசசும, நீசரை - 
அறபாகளான மீமாமஸகாகளை, நீதிகளால - நயாயஙகளின 
உதவியால, நிகமாநதததின நூல வழியே - வேதாநத சாஸத 
ரததினபடியே, மாசில - குறறமிலலாத, மனம கொடுததும - 
மனததைக கொடுததும, மறுமாறறஙகள ~ வேறு விதமாகச 
சொல்லுவதை, மாறறுவம + கணடிததிடுவோம 


[குறிபபு -- கீழ அதிகாரஙகளில போலே இநத அதி 
காரததில நிரஸந பரதிஜஞைககு அடுதது அநத மதததின 
கொளகைகளை நிரூபிதது அவறறை மேலே னெறொனறாய 
நிராகரணம செயயவிலலை நிரஸந பரதிஜஜையானதும 
அவாகள கொளகைகளில்‌ ஓனறைக கூறி அதை நிரஸிதது, 
அதறகுமேல DDO ந கொளகையைக கூறி அதை நிரஸிதது 


இப்படியே மேலே நிரபிககபபடடி ருககிற விததியாசம கணடு 
கொளக ] 
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! “कर्मदेवताब्रह्मगोचरा सा fa सूबकारतः । 


என்கிறபடியே काण्ड ஏகமாய்‌ एकरूपोपकार விசேஷத்தாே 
एक ன எமாய்‌ षट எனாா்களில்‌ போலே अवान्तर बिषयादि 


பரமும்‌, प्रबन्धक्यविरोध(७७ இல்லாதபடி औचित्य नियतक्रम விசே 
ஷத்தாலே மரமாய்‌ நிற்க, இதில்‌ कर्म என எங்களைப்‌ 
பரஸ்பர (8௩% சாஸ்த்ரங்களாக்கிக்‌ कर्म भाग प्रतिपाद्य कत करण 
आराध्य फलादि எங்களை भ्रान्ति परिकल्पितछं/केला«ं 9 கழித்து, 
शिरो எாஎத்தைத்‌ தத்த்வ விஷயமென்று பற்றின ராஹு மீமாம்‌ 
ஸகரை முன்பே நிராகரித்தோம்‌. 


உத்தமாங்கத்தை உபேசக்ஷித்தக कर्म எத்தைப்‌ பற்றின 
कबन्ध மீமாம்ஸகரை நிராகரிககிறோம்‌. 


இவர்கள்‌ ஈச்வர நிராகரணம்‌ பண்ணுமிடத்தல்‌ அநுமாக 
மும்‌ னம்‌. नेश्वरः என்றது यथाहूदय-9 86 आनुमानिकश्वर 
எரகளை (எயகரித்து எ प्रसिद्ध ளானை विचारिङ& ब्रह्मकाण्ड 
தோடு எ்மில்லையாக்கலாம்‌. आ[गसमिक(ळळा ஸர்வேச்வரனை 
யும்‌, अर्वाचीन देवते பற்ற 


2 “विश्रह्दो हविरादाने युगपत्‌ कर्मसन्निधि: | 
प्रीति. फलप्रदान च देवतानां न विद्यते |” 


என்றும்‌ சொல்லுமது कर्म प्राझस््यासिसन्धिL 3७0 எள மாகல்‌ 
अभिप्राय மில்லாமையாலே अनादर தொழியலாம்‌. 
இதுவே ஸித்தாந்தமென்று எஎமானால்‌ आगम பதமான 
அஇந்த்ரிய விஷயத்தில்‌ இவர்களை எங்கக ரென்று अना- 
दरिङ& எம்‌. 


l அநத மீமாமஸை காமததைப பறறியது - தேவதையைப்‌ 
பறறியது- பரஹமததைப பறறியது எனறு மூனறு வகையாக 
முறையே ஜைமீமி - காசகருதஸகா - பாதராயணா எனற மூனறு 
ருஷிகளிடமபிரு£ து உண்டாயிறறு 


2 யாகஙகளில உததேசயாகளான தேவாகளுக்குச்‌ FTF 
திடையா து ஹவிஸஸை அவாகள்‌ ஏற்பதிலலை, ஓரே காலததில 
யாகம நடககும பல இடங்களில அவர்கள வந்து இருபபதிலலை 
URS அடைவதிலலை, பலன தருவ துயிலலை. 
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ग़ब्दाधिकरण अर्थवादाधिकरण देवताधिकरण अपूर्वाधिकरणादि 
களிலே वेदान्त विरुद्धाआक இவர்கள்‌ வ்யாககயாஈம்‌ பண்ணு 
மிடங்களுமெல்லாம்‌ वेदान्तानुरुण09॥7%'386 நிர்வஹிககலாம, 
ஜைமிரிக்கு என (ளா முண்டென்னுமிடம்‌ பல வேதாந்த 
ஸுஒதரங்களிலே प्रसिद्ध ஜைமிநி மதமாகச்‌ சில ங்களை 
எடுத்துக கழித்ததும்‌ अन्य ஏபாககளைக கொண்டு எண்கள்‌ 
கலங்கா மைக்கா மத்தன்‌. प्रधान अर्थ सवाद புஏஷியுண்டானால்‌ 
स्मृाघिकरण न्याय (360 क्कचित्‌ ஏங்க ளு ண்டாய்க்‌ கழிந்‌ 
தாலும்‌ प्रबन्धेक्य இம்‌ வாராது. 
i «“सहितसेतच्छारीरक॑ जेमिनीयेन षोडशलक्षणेने ति शास्त्रेकत्वसिद्धि: ॥” 
என்ற वृत्ति அனத்தின்படியே காசணமும்‌ एकप्रबन्धाणशाकर्॒क 
குறையில்லை मन्त्र अर्थ ஏஈங்களிலும்‌, எர்மசாஸ்த்ர-இதி 
ஹாஸ-புராணங்களிலும்‌ மாகவும்‌, ஸ்வதந்த்ர மாகவும்‌ 
சொல்லும்‌ எங்களுக்கு ள்‌ மில்லாதபோது स्वत 
ப்ராமாண்ய ந்யாயத்தாலே எம்‌ கொள்ள प्रापक. 

अन्य पर ஏாஈசங்களிலும்‌ எண்‌ अनुगुण स्वार्थसत्यत्व० 
லெளூக வாக்யங்களிலும்‌ रात्रि सल्लाविकरणादिङनी& எண்ணம்‌ 

இப்படியால்‌ க்ஷணிக கர்மம்‌ काळान्तर भावि फल#ळ कई 
தரும்போது நடுவே ஏசகமாக க்ரியா சக்தியாதல்‌ கத்தி 
னுடைய உத்பத்தி சக்தியாதல்‌ இரண்டுமொழிய வேறோர்‌ 
அபூர்வமாதல்‌ கட்ட வேண்டுவதில்லை श्रुतिप्रतिपन्न देवता प्रीत्यादि 
களை अनादरि#ॐ வேறொன்றை அமமாகவாதல்‌ प्रधान 5 5 
கட்டுமவர்களுக்கு ஏஎ हान अश्रुत कस्पनादि दोष வரும்‌. इाब्द्‌ 
வ்யாபார விசேஷத்தையாதல்‌, அபூர்வத்தையாதல்‌ विधि प्रत्यय 
மென்‌ னுமதுக்கு व्युत्पत्त्यादि विरोध கண்டுகொள்வது न पर्याय 
शब्द அத்தா லும்‌, विशेषण भेदळळा 8 देवता भद சொல்லுகிற 
வித்தால்‌ देवतॐ(ङ 'मिथ्यात्व/आ 9७", शब्दादिसात्र கரமாதல்‌ உண்‌ 
டாகமாட்டாது. उद्देश्याकारभेदा७ வருமளவேயுள்ளது. 

द्रव्य देवता ஸாமாந்யத்தில்‌ ரன எகினம்‌ சொல்லுமதும்‌ 
प्रमाणासक्ति विशेष मात्रमूछ० மற்றிவர்கள்‌ पदार्थविन्तेळनीळे ஜை 
வைசேஷிகாஇகளை अनुवर्ति#ॐ भेदाभेद - அவயவி - பரமாணு - 
ஸமவாயா திகளை प्रतिपादिक (छ/0 அம்சம்‌ तत्तत्सिद्धान्त ரத்தாலே 
விம்‌ ஸ்வதந்த்ரமாக எண்களைக்‌ கொண்டு 


ஸ்ரீ பரமதபங்கே-நீரீச்வர மீமாம்ஸக நிராகரணாதிகார 209 


तम प्रतिधा விஷயமாகக்‌ கட்டும்‌ அம்சங்களும்‌ स्वामिमत- 
श्रृयादि இத்தாலே மாம்‌. 


ஆனபின்பு वेबान्तानुगुण-॥क द्रव्याद्रव्य &6) क्र கொண்டு 
பனையை நிறுத்தி, ஸர்வாந்தர்யாமி பரமபுருஷ ஸமாரா ஏ 
ரூபமாக शास्त्रीय கரீஎுத்தையும்‌ இசைந்து சங்கவை प्रवृत्ति 
निवृत्ति धर्महाकदता bsg லக்ஷ்ண மீமாம்ஸா சாஸத்ரத்தைக 
கொண்டு விவேக்கை उचित. 


परस्पर विरुद्ध शबर गुरु कुमारिलादि எனன भक्ति" பற்றி 
னது விடாதே நின்றால்‌ 


i “हृढपूर्वश्ततो मूर्खा धमाणामविशारदः | 
वृद्धानप्रच्छन्‌ सदेहानन्ध: श्रश्नमिवच्छेति ॥” 


என்னும்படியாம்‌. இப்‌ ப்ரகாரங்களெல்லாம்‌ ஸேச்வர மீமாம்‌ 
ஸாதிகளிலே सोपपत्तिक सूत्रस्तरससिद्ध० 5 प्रतिपादि $357. 


கனைகடல போலொரு நீராம்‌ சூததிரததைக்‌ 
கவநதனையு மிராகுவையும போலக்‌ கண்டு 

நினைவுடனே நிலைததரும மிகழநது நிற்கும 
நீசாநிலை நிலநாடா வணண மெணணி 


१, பார காண, 72-74 முனனால அறிநததையே உறுதியாக 
வுடையவனாய மூடனாய தாமஙகளின்‌ விஷயததில ஜஞா௩மிலலா த 
வனாய ஸ௩தேஹஙகளைப்‌ பெரியேசாகளிடம கேளா தவனாயிருபப 
வன குருடன பளளததிலவிழுவதுபோல ௮காத்தததை அடைவான 


[பதவுரை] கனை கடலபோல - சபதிககும ஸமுததிரம 
போல, ஒரு நீராம- ஒரே ஜல ரூபமாகவிருககும, சூததி 
ரததை - மீமாமஸா ஸ9தரஙகளை, கவநதனையும்‌ இராகுவை 
யும போலக கணடு - கபநதனையும ராகுவையும்போல 
(அதாவது SUBS மீமாமஸகன, ராஹு மீமாமஸகன எனறு 
இரு பிரிவுகளான மீமாமஸகாகளாக), கணடு, 
நினைவுடனே - அறிவுடனே, நிலை - ஸதிரமாக இருககிற 
தருமம ~ தாமமாகிய ஈசவரனை, இகழநது - இலலை எனறு, 
நிறகும்‌ - நிறகினற, நீசர்‌ நிலை - அலபாகளான மீமாமஸகா 
களின மதம, நிலைநாடாவணணம = ஸதீரமாக இலலாத 
வாறு, எணணி - நினைநது, வினை பரவு ~ காமஙகளைப 

ப--ப.--27. 


௧॥0 ஸ்ரீதேசிக ஸ்ரீஸ9க்திகள்‌ — ரஹஸ்யங்கள்‌ 


வினை பரவு சைமினியாா வேதநூலை 
வேதாநத நூலுடனே விரகால கோதத 

முனையுடைய முழுமதி நமமுனிவா சொனன 
மொழிவழியே வழியெனறு முயனறிட டோமே. 85 


इति श्रीकवितार्किकसिहस्य सवेतन्त्रस्वतन्त्रस्य 
श्रीमहेङ्कट नाथस्य श्रीमद्वेदान्ताचायेस्य कृतिषु 


श्री परमतभङ्गे निरीश्वर मीमांसक निराकरणाधिकार. सप्तदशः il 
பதினேழாவது நிரீச்வர மீமாமஸக நிராகரணாதிகாரம 


॥ श्रीमते निंगमान्तमहादेशिकाय नम: ப 


புகழ்கினற, சைமினியார்‌ வேத நூலை ~ ஜைமினி ஸூதரங்களை, 
வேதாந்த நூலுடனே - பரஹ்ம ஸஒதரஙகளுடனே, விரகால 
கோதத - இரணடும ஓரே சாஸ்தரம எனறு நிரூபிதத, முனை 
யுடைய-கூடாமையுளள, மூழு-பூணமான, மதி-ஜஞாநததை 
யுடைய, நம்‌ - நம்முடைய, முனிவா ~ போதாயந, டஙக, 
தரமிடாதிகளுடைய க்ரந்தஙகளைப பினபறறி மனனசீலரான 
எம்பெருமானா, சொனன - வெளியிட்ட, மொழி வழியே - 
ஸ்ரீஸ-ஒகதி மராக்கமே, வழியெனறு - சிறநத வழியெனறு, 
மூயன நிடடோம - பரவாததிததோம்‌, 35 


ஸ்ரீ பரமதபங்கே-நீரீச்வர ஸாங்க்ய நிராகரணாதிகார: ll 
श्री* 
॥ श्रीमते निगमान्तमहादेशिकाय नम ॥ 
சீராதூபபுல திருவேஙகடமுடையான திருவடிகளே சரணம 
अथ निरीश्वर साख्य निराकरणाधिकार अष्टादश | 


பதினெட்டாவது 
நிரீச்வர ஸாங்க்ய நிராகரணாதிகாரம்‌. 


[ நிரீசவர ஸாஙகய மத நிரஸந பரதிஜஞஜை--அவனுடைய 
கொளகைகளின ஸஙகரஹமும்‌ அவறறின நிரஸநமும்‌. ] 


*முககுணமாய நினற மூலபபிரகிருதிக்‌ கழியா 
அககுணமறற அருதுணை மறறதற கீசனிலலை 


இககணனைபபடி ஐயைநது மெணணில முனமுததியென்னும 
பககண வீணா பழமபகடடைப்‌ பழுதாககுவமே 36 


परम அ்கரென்று பேரிட்டுக்கொண்டு ஸர்வ वेदार्थ 
நிரூபண ஸங்கல்பத்தைப்‌ பண்ணி ஸர்வ வேத தாத்பர்ய 
விஷயமான ஸர்வேச்வரனையும்‌, அவனுக்கு शारीर 3 ரான 
ஸர்வ தேவதைகளையும்‌ இல்லையென்னும்‌ நீரீசவர மீமாம்‌ 
ஸகனை நிராகரித்தோம்‌. இவனைப்போல்‌ வேதத்தை நித்யமாக 
இசைந்து 328 பரமபுருஷனை இல்லையாக்‌& ப்ரக்ருதி புருஷர்‌ 
கள்‌ என்ற இரண்டைத்‌ எமென்கற நிரீச்வர எனனை நிரா 
கரிக்கிறோம்‌. 


xf ८2 - 607] முககுணமாய்‌ நினற - ஸததவ ரஜஸ்‌ தமோ 
ரூபமாய நினற, மூலபபிரகிருதிககு - மூலபரக்ருதிககு, அழியா - 
அழியாத, அக்குணம - அநதக குணங்களினாலே, அற்ற - 
சூநயமான, அரு ~ ஸஇக்ஷமமான ஜீவன, துணை - ஸஹாயம, 
அதற்கு - அநத பரகருதிககு, மறறு- வேறு, ஈசன்‌ இலை- 
ஈசன இலலை, இக கணனைபபடி - இநதக கபிலனால சொலலப 
படட கணககினபடி, ஐயைநதும - இருபததைநதும எண 
ணில - விசாரிததால, முனமுததி - பூாவஸிததமான மோக்ஷம, 
அனறிககே முன - எதிரே நிறகும, எனனும - இப்படிச சொலலு 
மவரான, பககண வீணா - சபராலய வாததிகளான வீணாகச 
சொலலுமவாகள, பழம பகட்டை ~ அநாதியான வயா 
மோஹததை, பழுதாககுவம ~ வ்யாததமாககுகினரரும்‌ 26 


Ald ஸ்ரீதேசிக ஸ்ரீஸூக்திகள்‌ — ரஹஸ்யங்கள்‌ 


இவன்‌ தத்த்வ ஹிதங்களைச்‌ சொல்லும்படி என்‌ ? 
என்னில்‌ 


lO मूलप्रकृतिरविकृृति: महदाद्या: प्रक्ृतिविक्ृतय सप्त । 
षोडराकश्च विकारों न प्रकृतिन विकृतिः पुरुषः பு? 


என்று இவனுடைய पद्चविशति तत्व संग्रह. இப்படி ப்பட்ட 
व्यक्ताव्यक्त மே नित्य निलंपात्म केवल्य ஏஙாமென்‌ றும்‌ இவன்‌ 
सुख दुःख ஏஎனகங்களாய்‌ लाघव ஈக चलनोपष्टम्भ ரிங்‌ 
களைக்‌ கார்யமாகவுடைத்தாய்‌ ஸத்த்வ ரஜஸ்‌ தமஸ்ஸுக்‌ 
களென்று பேரான மூன்று नित्य னங்கள்‌ परस्पर न्यूनातिरेकाह। 
கள்‌ ஒன்றுமில்லாத ஏஈளாஎஎயில்‌ मूलप्रकृति Gu றும்‌ சொல்லும. 

இப்படி ஸத்த்வ ரஜஸ்‌ தமஸ்ஸுக்கள்‌ மூன்று எங்கள்‌ 
என்றது — 

2 ள்‌ रजस्तम इति गुणाः प्रकृतिसंभवा |” 
“ प्रकृतेगुणसंमूढाः |” 

इत्यादिळकला இவை மூன்றையும்‌ एक சனரரங்களாகச்‌ சொல்லுகை 
யாலே निरस्त. 

இவை மூன்றையும்‌ எங்களாக எண்ணி இவற்றுக்குப்‌ 
प्रदेशभद 90 சொல்லும்‌ आप्त எங்களுக்கு எண प्रचुर प्रकृति 
द्रव्य प्रदेश விசேஷத்தலே தாத்பர்யம்‌ கொள்ளலாம்‌. 

नित्य ருககளென்று கட்டின என ஏங்கள்‌ மூன்றுக்‌ 
(छ७ साम्यावस्थे]७, वेषम्यावस्थे५]७ கட்ட விரகில்லாமையாலே 

ष्ट ह र कट ரு क क 

सग பி व्यवस्था भङ्ग வரும்‌. प्रत्यक्षादि सर्व எறங்க ளும்‌ 
காட்டுகிறபடியே ஈனம்‌ अवस्थान्तरापन्नाआएं! अव्यक्त व्यक्तादि ஏன்‌ 
களை எக்கறதென்னுமதொழியச்‌ சுருட்டின சவளியில்‌ 
தொழில்கள்‌ போலவும்‌ कूर्म கரேத்துக்குள்ளே காலும்‌ தலையும்‌ 
போலவும்‌ ஏஜகாத்‌துக்குள்ளே என்களும अनभिव्यक्ता७ा ४।ॐ 
கிடக்கிறனவென்னுமதுவும்‌, 

७ “ अग्नववस्थे च सलिले वाय्ववस्थे च तेजसि | ” 
इत्यादि प्रमाण शतविरुद्ध।0 


ஸ்ரீ பரமதபங்கே-நீரீச்வர ஸாங்க்ய நிராகரணாதிகார: 28 


4 “ तदेतदक्षयं नित्यं जगद्‌ द्विजबराखिलम | 
आविर्भावतिरोभावजन्मनाशविकल्पवत्‌ |? 
इत्यादिक (क (क द्रव्यान्तरोत्पत्तिपक्षकळऊळ கழித்துப்‌ पूर्बसिद्ध द्रव्य 
தனக்கே उपळम्भादि योग्यायोग्यावस्थाहय& (3७ तात्प. 
ஆலம்‌ வித்தினுள்ளே ஆலிருக்குமாபோலே என்னும 
மும்‌, விதையினுள்ளே வ்ருக்ஷமில்லாமையா லே வ்ருக்ஷ 
மாய்ப்‌ பரிணமிக்கவல்ல ஸுகம்‌ ஐம்‌ விதையினுள்ளே 
இருக்‌கிறதென்கைக்கு உடலம்‌. सत्कायवाद யாலே सर्व 
नितद्यत्व७ சொல்லுற இவனுக்கு अभिव्यक्ति नित्यत्व} கொள்ள 
வேண்டுகையாலே கால விசேஷத்திலே अभिव्यक्ति சொல்ல 
விரகில்லை. என்க்கு अभिव्यक्ति கொண்டால்‌ எணுியாம்‌. 
அதுக்கொன்றுக்கும उत्पत्ति கொள்ளப்பார்த்தால்‌ तुल्यन्यायक 
தாலே महदाद्यवस्था विशिष्टरूपक्कका (8. नित्य ஈனம்‌ தனக்கே 
உத்பத்தி சொல்லலாம்‌ இங்ஙன்‌ கொள்ளாதபோது 
5 “सिसृक्षुः विविधाः प्रजा: | 
अप एव ससजोदों तासु वीयेमपासृजत्‌॥' 
6 “स सिसक्षु' सहस्रांझादण्डमुत्पादयन्ति ते ।” 
इत्यादि प्रमाणव्याकोपा७ வரும்‌. 
उत्पत्त्यादि எங்களுக்கும்‌ अभिव्यक्ति பொருளென்றால்‌ अभि- 
व्यक्ति எங்களுக்கும்‌ உத்பத்தயே பொருளென்னலாம்‌ 
7 “न चेढु पपत्तिरुपपत्तेनित्यत्वमनवस्थितिः | 
उत्पत्तावित्यतः काय कारणं चानिरूपितम्‌ |” என்றும்‌, 
8 «“ असत्त्वात्‌ नास्ति संबन्धः कारणे: सत्त्वसगिमि: | 
असबन्धस्य चोत्पत्तिमिच्छतो न व्यवस्थिति ॥” என்றும்‌, 
9 “ कार्यत्वं कारणत्व च सबन्धः सोऽसतां छुत | 
सच्चेत्‌ कारणवेयश्येमसश्चेदनवस्थितिः ||” என்றும்‌, 
0 = कुर्वत्कायमकुर्वद्वा कारणं तत्‌ छुतो भवेन्‌ | 
कुर्वच्चेदनवस्थ।नं अक्कुर्वत्यनवस्थिति' |” என்றும்‌ 
चार्वोकादिसंमत७ळा காக்‌ எர்த்தைக கொண்டு काये कारण भाव& 
தைக கலக்கப்‌ பார்த்தால்‌ ஸர்வ ப்ரமாண மும்‌, स्वबचनादि 
विरोध வருமென்று முன்பே சொன்னோம்‌. 
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प्रमाणगति५॥आ (860 போக்கற்றுப்‌ பரிணாம चाइ இசைந்து 
மூலப்ரக்ருதி தானே ஒரு चेतन நிரபேக்ஷமாக க்ீரஜலா दिशा 
दधि हिमादिरूपेण பரிணமிக்றொப்போலே सदृशा विसदृश परिणाम 
பர்பகளை அடையுமென்னுமது निर्दिष्ट सर्व दृष्टान्तानुपपत्ति५ण 3७ 
னம்‌ ஸர்வ வஸ்துக்களும்‌ ईश्वरायत्त स्वरूप स्थिति எண்களென்‌ 
றி3ற ங்கள்‌ சொல்லுகின்‌ றன. 


ொஜமான तृणोदकादिपदाथ तदर्थ संकल्पादि व्यापार रहित 
चेतन எண்ண த்தாலே வி रूपेण பரிணமிககிறொப்போலே 
चिच्छक्ति मात्र रूप निर्व्यापार पुरुष எடி த்தாலே மூலப்ரக்ருதி 
विचित्र பரிணாமங்களைப்‌ பண்ணு றதென்னுமதுவும்‌ अनुपपन्न७ 
प्रहीण तृणादिक७छ5क(5४, अनडुदुपभुक्त ஏரார்கேளுக்கும நிர்வ்யாபார 
புருஷ எம்‌ உண்டாயிருக்க ஜி பரிணாமம்‌ கண்டி 
லோம்‌, घेनु शरीरादिकना பரிணாம விசேஷ ஹேதுவென்னில்‌ 
அரனை யொழிய எனித்துக்களுடைய அந்யோர்ய ससी 
விசேஷமே பரிணாம காரணம்‌ என்கைக்கு மாம்‌ 


இப்படி अयस्कान्त वेडूयांदि निदझनाहळभी& கண்டுகொள்‌ 
வது. अयरकान्तादि%७5%ऊ आमिमुख्य देशासत्त्यादि ஈம்‌ 
வேண்டும்‌ ஆத்மாவுககும்‌ இப்படி ஓர்‌ अवस्था விசேஷம்‌ 
கொள்ள प्रमाण सिद्ध விசேஷ காரணங்களைக்‌ கொள்ளப்பார்த்‌ 
தால்‌ இங்கும்‌ यथाप्रमाण ஈச்வர ஸங்கல்பாதிகளைக்‌ கொள்ளப்‌ 
சாம்‌. அநுமாநத்தால்‌ பகனாகேளைக்‌ கொள்ள விரஇல்லை. 
आरम G2 இவற்றைக்‌ கொண்டால்‌ तुल्य प्रमाणसिद्ध(छ)y्ण 
ஈச்வரனை விடவொண்ணாது, चेषम्य नेघेण्य प्रसङ्गादि कुतर्क 
களாலே «8५.०० वेशेषिकोक्त காகீங்களாலே ஈகனாகளையும்‌ 
விடலாம்‌. 


il “ सचष्टे dat त्वां पुरुषपरिषदि न्यस्य எலு 
साख्यो योगी எ”? 
என்கிறபடியே इश्वरादि விஷய வாக்யங்களுக்குப்‌ பண்ணும்‌ 
கண்ணழிவு ஈனாங்களிலும்‌ பண்ணலாம்‌. ரஜ எனத்‌ 
தாலே प्रवृत्तिशक्ति रहित ळा புருஷனும்‌ चिच्छक्तिरहिते५॥न्ण प्रकृति 
யும்‌ கூடிப்‌ परस्पर स्वभावाध्यासादिळलाग08. जगत्प्रवृत्ति பண்ணு 
Sper Gs Ho HA இவனுககு நிர்வஹிக்கவோண்ணாது. 


ஸ்ரீ பரமதபங்கே-நிரீச்வர ஸாங்க்ய நிராகரணாதிகார: 28 


मारोदरीन तदुपदेश ०७७ ஏவும்‌ எணாடக்ஷமனாய்‌ प्रवृत्ति 
சகதி யுக்தனான ஏனும்‌ கூடி विवक्षित गमनादि प्रवृत्ति பண்ணு 
மது உபபந்கம்‌. இங்கு ப்ரக்ருதி புருஷ தத்த்வங்கள்‌ இரண்‌ 
டுககும்‌ ஐஏனற்களில்லையென்‌ று தானே சொல்லுகையாலே 
परस्परोपदेशादिङ७5७, பரஸ்பர धर्माध्यासादिकछा७.. எர. 
सनिधि मूलाध्यास० சொல்லுமவனுக்கு सनिधि निद्यतेurG@ 
नित्याध्यास ८? ப்ரஸங்‌ கெகும்‌. 

புருஷ सोगापवर्गोर्थ७ङ ப்ரக்ருதி प्रवृत्ति பண்ணுமென்னு 
மதுவும்‌ புருஷனை नित्य ஈன்‌ नित्यमुक्त என்கையாலே 
எம்‌. ப்ரகருதி கார்யங்களில்‌ बुद्धि லக்ஷ்ணமான மஹாந்‌ 
पुरुषोपराग&, विषयोपराग&, व्यापारावेडा என்‌ ற ணத்தை 
யுடைத்தாயிருக்கும்‌. विषयोपराग லக்ஷண்மான ஜ்ஞாநத்துக்‌ 
(5० पुरुषोपराग$ 3576 _ सिथ्याभूत७एळा संबन्ध उपलव्ध. இம்‌ 
மஹாம்‌ எள மாயிருககும்‌. ஸாத்த்வீக மஹாந்‌ 
अध्यवसाय ஏன்‌ விரிஷ்டமாகையாலே ஏ மாயிருக்கும்‌. 

இதுக்கு ஜ்ஞாரநேந்த்ரியங்களைந்தும்‌ எககளுடைய 
अपरोक्षावभास கமான आलो चनऊँका 260 ஏபகர்க்கும்‌. ம௩ஸ்ஸு 
परोक्षापरोक्षावभास ஈரங்களுமாய்‌ ஜூன चिन्ता तक संठायादि रूप 
களுமான संकल्प शब्द वाच्य वृत्ति ணைங்களாலே उपकरिक(छ ள்‌ 
அஹங்காரம்‌ ஒரு சரீரியைப்‌ பற்ற முன்னே பின்னே, தூரத்‌ 
திலே ஸமீபத்திலே பார்ச்வத்திலே र्‌ மென்றாற்போலே 
னத்தாலும்‌ புருஷனுடைய वर्तमानत्व प्रतीति।0५ ॥॥क * अभूत्‌ 
अस्ति भविष्यति ` என்று காலத்தாலும்‌ வரும்‌. सबन्धावभास 
ஈரமான எர்ுமாநத்தாலே उपकरिक(ळ என்றாற்போலச்‌ சொல்‌ 
லுமவையெல்லாம்‌ बुद्धि ௨ वाच्याण्राळा अचित्‌ சனத்துக்கு 
बोद्धत्व भोक्तत्वादिङला கூடாமையாலும்‌ இதுக்கு இவை கூடில்‌ 
வேறு ஆத்மாககளைக கட்டவேண்டாமையாலும * अन्त करणं 
ब्रिविधे' என்ற सखसिद्धान्त$ துக்குச்‌ சேராமையாலும்‌ असिमा- 
नाछोचन रूपज्ञान5 ளும்‌ अहकारायचिद्धमे।दंऊलााऊ மாட்டாமை 
யாலும்‌ निरस्त. 

எத்தை ஏிணவுக்கு अधिष्ठान००&ॐा 2 कतृकोटिए9७ 
சொருகி ஏயும்‌ மாஸ்ஸுமாக இரண்டும்‌ अन्त கங்‌ 
களென்னும்‌ सांख्येक “களுக்கும்‌ ஜீஜக்கு ஏனம்‌ கொள்ள 
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விரல்லை व्यासद्युक्तिए॥ (3 सन காம்‌ பண்ணுமதுவும்‌ 
மநுஷ்யனுக்கு ஸா ௭இியில்‌ வரர த்தைக்‌ கொண்டு 
எத்காத்தை எயில்‌ निश्वासादि எளளாமாகக்‌ கட்டின தும்‌ 
अन्यथासिद्ध. *ராஜஸ மஹாந்‌ ப்ராணன்‌ என்கிற वायुळळ 
எங்த்துச்‌ ௮ப்பிக்கும்‌. இதுக்குக்‌ க[$யங்களைந்தும்‌ 
वचनादान गमनानन्द ர்ங்களாலே கரக்கும்‌ ” என்னுமது 
வும்‌ இப்படி प्रमाणोपपत्तिपराइत தாமஸ மஹாந்‌ காலம்‌ இதில 
பரிணாமங்கள்‌ திகள்‌ என்று இவை ஸூர்ய எனா 
களாலே ஈடங்களாய்க்‌ கொண்டு नाडि मुहूतीदि 600 83 6०७5 
யப்‌ பெறுகன்றனவென்னுமதுவும்‌ காலத்தை अनायननन्‍्त+ 
என்கிற ப்ரமாணங்களுக்கு (கஜம்‌. இப்படிக்‌ கொண்டால்‌ 
மஹானுக்கு முன்பு காலமில்லாமையாலே ப்ரளயகாலாதி 
ஏஏவியில்லையாம்‌ 


प्रकृति परिणति परंपरा எத்தாலே அங்குக்‌ கால नियति 
யென்னில்‌, பின்பு காலமென்று தனித்தொரு ப்ரக்ருதி பரிணாம 
விசேஷம்‌ கட்டவேண்டுவதில்லை. अचित्परिणामाणाब्य भन्तः 
கத்துக்கு எஜனாகளைக்‌ கொண்டு ஆத்மாவுக்கு எவ 


கள்‌ கூடாவென்னுமது புருஷனுக்கே बोद्धत्वाद्कट्नार् சொல்லு 
கிற ப்ரமாண ஊங்களாலே प्रतिक्षिप्त00५ ज्ञानमावस्वरूपwं -निगुणळा- 
निष्क्रियळ-निव्यापारळा-निर्विकारळी என்றாற்போலச்‌ சொல்லும்‌ 
வாக்யங்களுக்கு அந்ய परत्व प्रच्छन्न बौद निराकरण दर्डो॥90 
சொன்னோம்‌ 

எக்சாம்‌ எணிமாகமாட்டாது; ஆத்மாவே ஏணி 
மென்னுமிடமும்‌ ரஏன்களாலே பாத்தோம்‌. कूटस्थ) 
யாலே புருஷனுக்குக்‌ என்ன வினங்களில்லையென்‌ றவர்‌ 


களுக்கு ஏகளிவாய்‌ अभोक्ताळाळा புருஷனைப்‌ பற்றக்‌ कर्तव्याः 
कर्तेव्याहऊटैगाॐ சொல்லுற विघिनिषेध சாஸ்த்ரங்களெல்லாம்‌ 
எமிகங்களாம்‌ கரண निषेध வாக்யங்களுடைய ஏரும்‌ 
भगवद्गीता ஏகம்‌. 

ஸர்வ புருஷ साधरि छा ப்ரக்ருதி தானே ஸர்வ கர்மங்‌ 
களையும்‌ பண்ணுகறதென்றால்‌ ஸர்வ புருஷர்களுக்கும்‌ सर्व 
வரங்களும்‌ प्रसगिक(ऊ0. बद्ध मुक्त ஊ௭இஒயுமில்லையாம்‌, काय- 
करण संघात எ எமத்தாலே भोग நியமமென்னுமதுவும்‌ कायादि 


ஸ்ரீ பரமதபங்கே-நீரீச்வர ஸாங்ச்ய நிராகர னூதிகார' aT 


களுக்கு नियामकस्य Gॐ निरस्त கர்மத்தாலே 
कायादि நியம மென்னும்போதும்‌ सर्वसाधारण प्रकृति த்துக்கு 
नियामकत्व॒ ७ கூடாமையாலே ஏம்‌. 


ஸர்வாத்மாக்களும்‌ எஏ4ராரென்னுமவனுககு उरीरादिङी@ 
सनिधि விசசஷத்தாலே भोग நியமமென்னவொண்ணாுது अन्त 
करण விசஷத்தோடே புருஷ வி?சஷநதுககு एक्य எம்டி 
யாக भोग நியமமென்னில்‌, இப்படி प्रकृति எஙக தம்போது 
எள கணுங்களுககும்‌ ஸர்வ புருஷர்களோடே ऐक्य 
க்கும்‌ புருஷர்களுக்குத்‌ தனித்தனியே अन्त करणा 
களோடே ऐक्य எமென்கைககும்‌ व्यवस्थापक. 


ज्ञातृत्व कतृत्व भोक्तत्वादिकगी&०0 5 பருஷனுககு அறுக்கப்‌ 
घ्राति]. புருஷனுக்கு ஊரி विकार கொள்ளில்‌ अपः 
सिद्धान्त. ஆகையாலே सर्वत्र भोगदरानऊँक्ा GD ஆத்மா 
வுககு सर्वगतत्वा० என்றதுவும்‌ अनुपपन्न०' * अहं गच्छासि 
என்கிற प्रतीति स्वासस्यथानुगुण-आक சரீர விசிஷ்ட ஆத்ம गमन 
தாலே எண்‌ விரங்களும்‌ घटिक. त्रैगुण्य ப 6னான புருஷ 
னுக்கு गमनक्रिया கனம கூடும்படி என்‌ ? என்னில்‌, परिच्छिन्न 
னானபடியாலே கள்ச்சுத்தாலே இது கூடும்‌. आत्मोत्क्रान्त्यादि 
வாக்யங்களையும்‌ எஏளங்ப்பது. गमन ஸந்தேஹ மாத்ரத்தாலும்‌ 
रामन Ou அறுதியிடவொண்ணாது. 


ஆனாலும்‌ ஏிராண்த்தாலே எங்கும்‌ புருஷ सनिधि கொள்ள 
வேண்டினால்‌ जरीराद्यभावमात्रक करा லே भोगाबुदय& கூடும்படியா 
யிருக்க, புருஷனுடைய अभाव கல்பித்தால்‌ ஏம்‌ 
உண்டாகையாலே எங்கும்‌ नित्सनिधि கொள்ளவேண்‌ 
டாவோ? என்னில்‌, இது கல்பிக்கறோமல்லாமையாலே 
காம்‌. शरीराद्यमाव எனத்தால்‌ भोगाभाव००ळा(ए% ஏதேனு 
மொரு शरीरादि सद्भाव முள்ள ங்களெல்லாவற்றிலும எல்லா 
ஆத்மாக்களுக்கும்‌ भोग (க்கும்‌. 


LJ வவ आ கணை 2 8 [ 


al8 ஸ்ரீதேசிக ஸ்ரீஸஉக்திகள்‌ — ரஹஸ்யங்கள்‌ 


i2 “ளா 
அழீகளாலே புருஷனுக்குக்‌ कतृत्व भमोक्तत्वादिकऊध्णा के சொல்லித்‌ 


தாங்களே பருஷனுககுக்‌ கண்ணிகள்‌ இல்லையென்றும்‌ 

i3 “पुरुषस्य दशनाथ 
என்ற ஆர்யையிலே புருஷனுடைய भोगापवगेद्दं।# ७5 कं छा क 
ப்ரக்ருதி ப்ரவர்த்திக்கிறதென்‌ றும்‌ சொல்லி 

[4 « तस्मान्न बध्यते ” 
என்‌ ற ஆர்யையிலே புருஷர்கள்‌ ஒருவருக்கும்‌ ௭ஏஜிஎங்கள்‌ 
இல்லை; ப்ரக்ருததனக்கே எங்கள்‌ என்றும்‌ இப்படி 


परस्पर विरूद्ध வ்ருஷளீ விவாஹ மந்த்ர க்ரமத்தாலே சொல்‌ 
லும்‌ எங்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ பற்ற 


i5 «“ विप्रतिषेधाचासमञ्जसम्‌ 
என்று ஸூத்ரகாரர்‌ அருளிச்செய்தார்‌. 


ஆத்மாவுக்குக்‌ कतेत्वादिकणा இல்லையென்‌ இற सिद्धान्त&&6 
प्रकृतेः பனன புருஷனென்று ஒருவனைக்‌ கட்டவேண்டுவ 
இல்லை. ஏனஎஎகள்‌ எல்லாம்‌ कतृत्वादि விசிஷ்டனாக ஆத்மா 
வைக்‌ காட்டுகையாலே ஈதனன वादG நிலைறிற்கும்‌. புருஷனை 
எனவாக்க ப்ரக்ருதியை चिच्छक्तिविकलेau I! சொல்லுற 
வனுக்கு ஏரனவாகக்கூடாமையாலே ஈ௱ரமில்லையாய்‌ साध्य” 
இக मायाबादि என நிவேசம்‌ உண்டாம்‌. 

के ஈசனிலனெனபதனா லெனறும்சீவர்‌ 
எங்குமுளரிலருணாவை யெனறவததால்‌ 


பாசமெனனும்பிரகிருதி தனனாலெனறும்‌ 
பலமுமிலை வீடுமிலை யெனனும்பண்பால 


*[ப-ரை] ஈசன இலன - பகவான்‌ இல்லை, எனபதனால - 
என்று சொலவதினாலும, சீவா - ஜீவர்கள, எனறும்‌ - நிதய 
மாயும, எங்கும்‌ - எலலாவிடத்திலும்‌, உளா - இருப்பவர்‌, 
உணாவை - ஜஞாநததை, இலர்‌ - இலலாதவர்‌, எனறவத 
தால - எனறு சொலலுகிறபடியினாலும்‌, பாசமெனனும்‌ - பாசம 
எனப்படுகிற, பிரகிருதி தன்னால-மூலபரகருதியினால, என்றும்‌- 
எப்பொழுதும்‌, பலமும இலை - பரயோஜநமும இல்லை, வீடும்‌ - 
மோக்ஷமும, இலை - இல்லை, என்னும்‌ - எனறு சொலலுகிற, 
பணபால ~ வார்ததையினாலும்‌, காசினி - பூமி, நீர ~ ஜலம்‌ 


ஸ்ரீ பரமதபங்கே-நீரீச்வர ஸாங்க்ய நீராகரணாதிகார 29 


காசினிநீரமுதலான காரியங்கள்‌ 
கசசபததின காலகைபோல்‌ என்னுஙகததால, 
நாசமிலதிலைகாணும்‌ ஞாலததுள்ளீர்‌ 
நாமிசையாசசாஙகியததை நாடுவராககே. 97 


इति श्रीकविताकिकसिहस्य सर्वतन्बरूतन्वस्य 
श्रीमद्वेकूटनाथस्य श्रीसद्वेदान्ताचायस्य कृतिषु 


श्री परसतभङ्गे 
निरी धरसांख्य निराकरणाघिकारः अष्टादशः ப 


பதினெட்டாவது நிரீச்வர ஸாஙகய நிராகரணாதிகாரம 


Tr 


முதலான, காரியஙகள- வஸதுக்கள்‌ உணடாவதும்‌ அழிவதும்‌, 
கசசபததின - ஆமையின, காலகைபோல்‌ - (நீட்டுவதும 
சுருஙகுவதுமான) கால கைபோல, எனனும-எனகிற, கததால- 
பிதறறுதலாலும, நாம இசையா - நாம்‌ அஙகீகரிகக முடியாத, 
சாஙகியததை - ஸாஙகய மதததை, நாடுவார்ககு - பின பறறி 
யிருபபவாக்கு, நாசம்‌ இலது - அழிநதுபோவதைவிட வேறு 
பலன்‌, இலை காணும - இலலையெனறு தெரிந்துகொளளுங்கள, 
ஞாலதது உளளீ£ - உலகததில இருபபவர்களே ! நீஙகள்‌ 
Bogs கணடுகொள்ளுங்கள. 37 


220 ஸ்ரீதேசிக ஸ்ரீஸ௦க்தகள்‌ — ரஹஸ்யங்கள்‌ 


॥ श्री | 
॥ श्रीमते निगमान्तमहादे शिकाय नम" | 
சீராதூபபுல திருவேங்கடமுடையான திருவடிகளே சரணம்‌ 
॥ योगसिद्धान्त सङ्गाविकारः एकोनविश' | 
பத்தொன்பதாவது யோகஸித்தாந்த பங்காதிகாரம்‌ 


[ யோகமத நிரஸன பரதிஜஜஞை - அமமதததின கொளகை 
களின ஸஙகரஹம-பரவாததகருடைய ஏறறததினால இம மதத 
தின அஙகீகரண பக்ஷநிரஸனம ~ மறற கொளகைகளின அநு 
வாதமும அவறறின நிரஸனமும ] 


*தாவிபபுவனஙகள தாளிணைசூடடிய தநதையுநதிப 
பூவிறபிறக்கினும பூதவகளெலலாம புணாததிடினும 
நாவிலபிரிவின றி நாமஙகைவாழினும நான மறையில 
பாவிதததனறியுரைபபது பாறும பதாததிரனளே 98 


*|ப-ரை] புவனஙகள-எலலா லோகஙகளையும, தாவி- 
தேரிவிக்ரமாவதாரததில) அளநது, தாளிணை சூடடிய - இரணடு 
திருவடிகளையும சிரஸஸில வைதது அலஙகரிதத, தநதை - 
பிதாவான பகவானுடைய, உநதிபபூவில - திருநாபிக கமலத 
தில, பிறககினும - பிறநதவன எனற பெருமையுடையவனாயி 
னும்‌, பூதவகளெலலாம ~ எலலாப பூதஙகளையும, புணாததிடி 
னும - ஸருஷடிபபவனாயிருநதபோதிலும, [இஙகு சொலலப 
படும ஸருஷடி மஹாபரளயததிறகுப பிறகு பகவான தானே 
அணடஙகளை ஸருஷடிதது ஒவவோர அணடததுககுளளும 
ஒரு பரஹமாவை உணடாககி அவனிடம அநத அணடததுக்‌ 
குள மேல ஸருஷடியைச செய எனறு நியமிககிறான எனறு 
சுருதிபரஸிததமாகையாலே அணடததுககுள செயயபபடும 
ஸருஷடியை மட்டும குறிககிறது எனறபடி ] நாவில - நாக 
கில, பிரிவினறி - ஒருகாலும விடடுபபோகாமல, நாமஙகை - 
ஸரஸவதி, வாழினும-வசிததுக்கொணடிருநதாலும, அதாவது- 
பரஹமா இப்படிப்பட்ட பெருமையுடையவனாயிருநதபோதி 
IUD, (அவனால பரவர்ததிககபபடட யோகமதம பரமாணம்‌ 
ஆகாதோ எனறு உணடாகும சஙகைக்கு ஸமாதாநம மேலே 
அருளிசசெய்யபபடுகிறது) நான மறையில - நானகு வேதங 
களில, பாவிதததனறி - சொலலபபட்டிருக்கிறதைத தவிர, 
உரைப்பது - வேறு விதமாகச்‌ சொலவது, பாறும = அழிநது 
போகககூடிய, பதாததிரள்‌ © கருககாயின கூட்டமபோல 
ஆனது ~ அதாவது அபரமாணம்‌ எனறபடி, 38 


ஸ்ரீ பரமதபங்கே-யோகஸித்தாந்த பங்காதிகார: 28 


निरीश्वर எனனை நிராகரித்தோம்‌. अनन्तर७ எனும்‌ 
என்னும்படி 78 हेरण्यगभसिद्धान्तॐ 96 எண்‌ विभाग 
பண்ணுகிறோம்‌ கபிலாதிகளைப்‌ போலே ஒரு ருஷிமாத்ர 
மன்றிககே जगद्यापारादि இவனாக களில்‌ प्रथम) 
ஸர்வேச்வரனுககு ஏர்‌ अव्यवहितशिष्य&)ए सकल वेद 
प्रवर्तनाधिकूत ய்‌ ஈரரீ்களுககெல்லாம்‌ उभयविध गुरुळा सर्व- 
मर्यादास्थापक&)5 भगवा 39 दत्तवरख्छळा हिरण्यगभळा वेदोक्त 
तत्त्वाचार विपर्यांम०,/05 (0ेक्षाब्यष्ण எத்தை अप्रमाण 0ळा ळक 
ஸாஹஸமாகையாலும்‌, ப்ரகருதி புருஷ ஈச்வர विभागादि ஏ 
அத்தை இசைகையாலும்‌, छेडकमांचपरामृष्र& प्रणव प्रतिपाद्य ७८! 
सवलोक கவான புருஷன்‌ ஈச்வரனென்று योग सिद्धान्त विषय 
पातञ्जलसूबभाष्यदं/क थी 360 प्रतिपादिळकळळ॥॥ லும 


i6 « हिरण्यगर्भा योगस्य वक्ता”? 


என்று महाभारत परिगृहीत.9ाळा வராம்‌ கணமும்‌ ப்ரமாண 
மாக வேண்டாவோ ? என்னில்‌, இதுவும்‌ 


[7 “aes पुरुषा राजन्‌ संख्ययोगविचारिण. ”' 
அர்்களாலே ம்‌ 


க்ஷேத்ர ஜ்ஞ்னான हिरण्यगभे&$ LOH ஸங்கல்பா 
நுரணமாக भ्रमादिऊना கூடுகையாலும்‌, ப்ரக்ருதி புருஷ சரீரக 
னன பரமாத்மாவுக்கு जगदुपादानत्व(/0५ மென்று 
वेदान्त स्थापितार्थ विरुद्ध கேவல நிமித்தேச்வர பக்ஷ்த்தைப்‌ 
प्रिग्रहि 55 gD » ஈச்வரன்தான்‌ क्रियाशक्ति विक्षेपर हि तंत/॥ (350 
साख्य புருஷனைப்‌ போலே நீர்வ்யாபாரனாய்‌ संनिधिमाब्योपकारकळा 
என்கையாலும்‌, 


{8 योगी चकार प्रतिफळनमिवेश्वयेमूचे कयाचित्‌ ”' 


என்கிறபடியே ஐச்வர்யம்‌ ஈரம்‌ என்கையாலும்‌, 
தத்த்வ ஸ்ருஷ்டிகரமங்களிலும்‌ மஹானுக்கு அஹங்காரமும்‌ 
தந்மாத்ரங்களும்‌ என்று ஆறு விசேஷங்கள்‌, அஹங்காரத்‌ 
துக்கு एकादशेन्द्रियद्कला விசேஷங்கள்‌, தந்மாத்ரைகளுக்குப்‌ 
அங்கள்‌ விசேஷங்கள்‌ என்றாற்போலே சொல்லுமவை 
க்லிஷ்ட நிர்வாஹங்களாகையாலும்‌, மோகோ்ஷோபாயமாக 
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இத்த யோகத்திலும்‌ ஏரா விவக்ஷையற்று प्रत्यगात्म 
அண மாக நடத்துகையா லும்‌, ஆத்ம கைவல்ய மாத்ரமே 
மோக்ஷமென்று கொள்ளுகையாலும்‌ 


i9 “एतेन योगः प्रत्युक्तः ” 


என்கிறபடியே वेद्चिरुद्धांश# 8 योगदशन( अनादरणीय॥. 
महाभारतोपादानमात्र காபிலாஇகளுக்குப்‌ போலே இக शोधन 
ஸஹம்‌ कपिल हिरण्यगर्भादिङ७5ॐं( वेदविरुद्धांशाहीळनीळ தாத்பர்ய 
மில்லை, 


20 ¢ सांख्ययोगविचारिणः ” 


என்று சொல்லப்பட்ட प्रवर्तकाँ वृथानिबेन्धा0 பண்ணினார்கள்‌ 
என்னுமவர்களுக்குப்‌ பின்புள்ள प्रवर्तक எங்கள்‌ உபேக்ஷ 
ணீயங்கள்‌ என்னுமிடம்‌ ளம்‌. 


* காரணனாயுலகளிக்கும்‌ கண்ணனதேசைக்‌ 
கண்ணாடி நிழலபோலக்‌ காணகையாலும 

தாரணியின்‌ முடிவான சமாதி தன்னைத 
தனககேறறும விளககென்று தனிக்கையாலும்‌ 


*[ப-ரை] காரணனாய்‌-ஜகததை ஸ்ருஷ்டிக்கும்‌ எல்லாக்‌ 
காரணனாய்‌, உலகு அளிககும - லோகததைக்‌ காப்பாறறுகிற, 
கணணன்‌-பகவானுடைய, தேசை - தேஜஸ முதலியவைகளை, 
கண்ணாடி-கணணாடியில காணபபடும்‌, நிழல போல-உருவத்‌ 
தைப்‌ போல, காணகையாலும்‌ > சொல்லுகிறபடியினாலும, 
தாரணையின-தியானததின்‌, முடிவான-முடிவு நிலையான, சமாதி 
தனனை-பகதியோகததை, தனககு-ஆதமாவாகிய தனககு, ஏற 
றும்‌ - ஏறறப்படுகிற, விளககு எனறு - தீபம்‌ எனறு, தனிககை 


யாலும-தனிததுச சொலலுகையாலும்‌, காரணமாமஃ-காரணமா 
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காரணமாமது தனக்குப பயனாம்‌ சீவன 
கைவலிய நிலையெனறு கணிககையாலும 
கோரணியின கோலமெனக குறிககலாகும்‌ 


கோகனகததயன கூறும்‌ சமயக்கூறே 39 
इति श्रीकवितार्किकसिंहस्य என்னை 
விச श्रीसद्वेदान्ताचायेस्य कृतिषु 


श्री परमतभङ्गे 
योगसिद्धान्तभङ्गाधिकारः एकोनविश. | 


பததொன்பதாவது யோகஸிததாந்த பங்காதீகாரம 


॥ श्रीमते निगमान्तसहादेशिकाय नम ॥। 


பிருககும, அது தனக்கு - அநதப பக்தியோகமாகிய உபாயத 
துக்கு, சீவன - ஜீவனுடைய, கைவலிய நிலை - தனனைத தானே 
அநுபவிததுககொளளுகிற கைவலயமே, பயன ஆம ~ பய 
கும, எனறு கணிககையாலும - எனறு நினைபபதனாலும, 
கோகனகதது-பகவானுடைய திருநாபிக்கமலததில்‌ உணடான, 
அயன ~ பரஹ்மா, கூறும ~ சொலலுகிற (வெளியிடட), சமயக 
கூறு-யோக மதம்‌, கோரணியின-கோமாளியினுடைய, கோலம்‌ 
என -வேஷம்‌ என, குறிககலாகும்‌ - குறிபபிடடுக்‌ கூறும்படி 
யுளளது. 39 
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॥ श्री | 
|| श्रीमते निगमान्तमहादेडिकाय नमः ।। 
சீராதூபபுல திருவேஙகடமுடையான திருவடிகளே சரணம 
|! पाशुपत बहिष्काराधिकारो विशः ॥ 
இருபதாவது பாசுபத பஹிஷ்காராதிகாரம்‌ 


[பாசுபத நிரஸந ப்ரதிஜஞை -- ஷடதரிமசத தததவபக்ஷ 
நிரஸனம-- நியதிதததவகலபன நிராகரணம--காலததின மாயா 
காாயதவப்க்ஷி நிரஸனம — ஸுகாநுபவராததம ராககலபன 
நிரஸனம்‌--விதயாதததவபக்ஷீ நிரஸனம--கலாதததவபக்ஷ நிர 
ஸனம -- ஜீவன மலமாயாகாமஙகளினால கடடுபபடடவன 
எனகிற பக்ஷ நிரஸலனம--பசுககளின அனாதிசிவதவபக்ஷ நிரஸ 
னம--ஸோமஸிததாநத நிரஸனம — பாசுபத மதததின ஆறு 
பிரிவுகளின நிரஸனம -- திக்ஷாதிகளினால ஜாதி ஓழியும என 
கிற பக்ஷ நிரஸனம — பாகவத ஸமயததில ஸாமயம கூறு 
வதறகுக கருதது--ஆகமானுமான கலபனா நிரஸனம -- அதாவ 
சிரோவாகயததுககுத தாதபாயம -- மறறும சில அநுஷடானங 
களின்‌ நிரஸனம-நிசவாஸ ஸமஹிதாபரமாண தவ நிரஸனம « 
பஹு பராசாயபக்ஷ் நிரஸனம — மஹாபாரத ஸஙகரஹம 
பாசுபத மதததின பராமாணயததை ஸாதிககாது -- வகதரு 
வைலக்ஷ£ண்ய ஏறறததின நிரஸனம--இமமதம ஸ9தரகாரரால 
நிரஸிககபபடடிருககிறது ] 


* சாதுசனஙகளெலலாம சசசையெனனும சலமபுணாததா 
கோதமசாபமொன MPD கொடுஙகோலஙகள கொணடுலகில 
பூதபதிககடியாரென நினறவன பொயயுரையால 
வேதமகறறிநிறபா£ விகறபஙகள விலககுவமே 40 


ee 


*[ப-ரை] சாது சனஙகளெலலாம - எலலா ஸாது ஜநங 
களும்‌, சசசையெனனும - ஸாரமலலாதது எனறு கழிககிற, 
சலம - சலம எனற தோஷததை, புணாததரா - அங்கீகரித்த 
வாகளாயும, கோதம சாபம ஒன்றால - கெளதமருடைய சாபத 
தால, உலகில - லோகததில, கொடும ~ பயங்கரமான, 
கோலஙகள - வேஷஙகளை கொணடு - தரிததுககொணடு, 
பூதபதிககு - பூதவகளின நாயகனான சிவனுககு, அடியா - 
தாஸாகள, என நினறு, அவன பொயயுரையால-அவனுடைய 
பொயமமொழிகளாகிய பாசுபத நூலகளால, வேவ தும - 
வேதததை, அகறறி - தள்ளிவிடடு, நிறபரா - நிறகிற பாசுபத 
மதததினருடைய, விகறபஙகள - அநேக விதமாகச சொலலப 
படும அரததஙகளை, விலக்குவம - தளளிவிடுவோம சலமென 
பது - அயலாருடைய அபிப்பிராயததைத தெரிநதுகொளளா 
மல அவாமீது பொயயாகக குறறம சாடடுவது. 
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ஈகனரிகளையும்‌ கொண்டு ஈச்வரனை நிமித்தமாத்ரனாகவும்‌ 
கொண்ட योग ரன்களை நிராகரித்தோம்‌. இவ்வம்சத்தல்‌ 
அவர்களோடு துல்யராய்‌ ங்களை ஏுஏவாகச்‌ சொல்‌ 
லும்‌ पाझुपतळए நீராகரிக்கறோம்‌. शेव-पाशुपतादि-भेदळ&॥ (80 
चतुर्विध ळ्या ळे षडिधा.ण&॥ 5 ரகமான சரணத்தில்‌ 
சைவர்கள்‌ சொல்லுற षट्त्रिशत्‌ எங்களில்‌ மஹானுககுக்‌ 
காரணமான ப்ரக்ருஇயை அவ்யக்தம்‌ - த்ரைகுண்யம்‌ என்று 
ரண்டாக்க இக்‌ ுரங்களினுடைய सूक्ष्मावस्थे அவ்யக்தமென்‌ 
றும்‌, स्थूळावस्थे த்ரைகுண்யமென்றும்‌ சொன்ன (வரத்துக்கு 
எள மாதல்‌ உக்திவிசேஷமாத்ரமாதல்‌ மூலமென்றால்‌ 
இக ஏனம்‌ महदादितित््वद्मकनी ® கட்டலா ம்‌. 


அவ்யக்தத்தோடொக்க नियति काल राग ங்கள்‌ என்று 
ஐந்து தத்த்வங்கள்‌ புருஷனைப்‌ பற்றி மாயையினின்‌ றும்‌ பிறக்கு 
மென்றதுவும்‌ எனா युक्ति विरह இரும்‌. श्वेताश्वतरश्रुतिu१ 
काळ स्वभाव नियति ஏரகம்‌ எங்களைக்‌ கொண்டு तत्त्वान्तर 
களைக்‌ கட்டப்‌ பார்க்கில்‌ ஏம்‌ வரும்‌. 


புருஷனுடைய कर्म फल देश नियमछॐॐछ४ कर्म फळं 
களுடைய संकर வாராமைக்கும்‌ नियति என்று ஒரு தத்த்வம்‌ 
வேண்டாவோ ? என்னில்‌, ஸ்வதந்த்ர ஈச்வர ஸங்கல்ப விசே 
ஷத்தாலே ஸர்வ நியமங்களும்‌ घटिया8॥)5 வேறொரு நியாமகம்‌ 
கட்டவேண்டுவஇல்லை. त्रुटि लवादि லக்ஷ்ணமான கால தத்த்வ 
ஸ்வரூபம்‌ பூர்வோத்தர காலங்களில்லையென்னும்‌ பக்ஷம்‌ स्व- 
वचन ஊோனமாகையாலே காலம்‌ மாயாகார்யமென்னவொண் 
ணாது. 

லெ தந்த்ராந்தரீயர்‌ 

2 ‘sea नियतिश्चेकसंपुटत्वादे्क सुवनम्‌ ' 
என்றதுவும்‌, வேறே இலர்‌ நியதிக்குக்‌ காலதத்த்வத்திலே 
எனி ஏமென்று சொன்னகுவும்‌ संपुटत्वाद्यसंभवक्क्का ५०० जरदू- 
எச்‌ वाक्य ஏனம்‌. दु.खाभावमात्न# 5० सुखश्रमहेतुब्शा ७ 
तदर्थ प्रवृत्तिऊगीळ புருஷனுக்கு शक्ति जनका॥७०|४७ राग என்‌ 
றொரு தத்த்வம்‌ வேண்டாவோ ? என்னில்‌, கர்மாநுரூப பரம 
புருஷ ஸங்கல்ப घटित ஸத்த்வாதி குணவிசேஷ விசிஷ்ட ம௩. 


LJ 2 9 8 
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प्रशति எத்தாலே सुख எண்கள்‌ எ௫க்கும்‌. புருஷனுடைய 
ज्ञानव्यक्तयर्थ/आऊक 9 விசேஷத்தில்‌ வ்யாபரிப்பதான “யென்று 
ஒரு தத்த்வம்‌ வேண்டாவோ ? என்னில்‌, ஜ்ஞாரத்துக்குக 
ககம்ஙகளிலும்‌ உபகாரகமாகத்‌ தாங்கள்‌ இசைந்த तत्त्व 
सँ? இந்த்ரியாதி மூல ப்ரஸரண தசையிலே ஸ்வயம்ப்ர 
காசத்வமுண்டாகையாலே ஊனம்‌ கட்டவேண்டா, 
काळान्तरादिळनीळे ज्ञानान्तर$ऊा( 360 ப்ரகாஇக்கும்‌. 


मळ सरुद्ध चेतन्य अभिज्वलनार्थ-आक मळ विदारण வாய்க்‌ 
கொண்டு ஜ்ஞா௩சக்‌திககு व्यञ्जक கலையென்று ஒரு தத்த்‌ 
வம்‌ வேண்டாவோ १ என்னில்‌, मळविदारण பண்ணுமது 


20&. “तेषामेवानुकम्पार्थम्‌ '' 


ஊா$களின்படியே सर्वेश्वर எணு$மாகையாலும்‌ இதுதன்னைத்‌ 
தாங்களும்‌ இசைகையாலும்‌ अश्रुत तत्त्वान्तर கல்பிக்க 
வேண்டா. 


ஜ்ஞாநத்தை மாக்கி ரி ாத்தை வ்க்குமது ப்ர 

Ww क क ° 
மாணம்‌. सुखादिकेणणळा நை ககமென்ற இவ்வளவில்‌ 
மில்லை. எத்தை टद्विविधाण क्र शब्दायनुरक्ते॥आएं। सुख 
दुःख मोह रूपे ळा पुरुषबुद्धि साक्षात्‌ गोचर [5 इाब्दादिङशा 
परंपरया எனாமென்றும்‌ சொன்னது पुरुष बुद्धि वृत्ति தானே 
ப்ரமாண ரூபஜ்ஞாநமாகையாலே निरस्त. 


ஸத்த்வ ரஜஸ்‌ தமஸ்ஸுக்கள்‌ ஏதளாகளுக்குப்‌ पुन पुन. 
पूरकत्वेन उपकरिङधिळा ००० [५ நகங்கள்‌ புருஷ 
னுடைய क्रियाप्रवृत्ति ேக்களென்றும்‌ சொல்லுமது व्याकुळ 
वचन&. प्रवृत्ति शीळत्व युक्ति Go கர்மேந்த்ரியங்களை ராஜஸ 
அஹங்கார கார்யங்களாகச்‌ சிலர்‌ சொன்னதுவும்‌ अतिप्रसङ्ग - 


दूषित&. 


ஸர்வசக்தியாய்‌ அணுவான ஜீவாத்மா மல மாயா கர்மங்‌ 
களென்‌ கற மூன்று எஎங்களாலே तिरोहित என்றும்‌ இந்த 
ஏாஏங்கள்‌ மூன்றும்‌ விட்டவாறே ஸர்வஜ்ஞனாய்‌ सर्वगत७0४/ 
ஸர்வசக்தியாய்‌ சிவ துல்ய ஐச்வர்யனாமென்றும்‌ 


ஸ்ரீ பரமதபங்கே-பாசுபத பஹிஷ்காரா திகார 22 


22 «“ मुक्तात्मानोऽपि शिवा किंत्वेते तत्म्रसादतो झुक्ताः | 
सोऽनादिसुक्त एको विज्ञेयः ழு: ।।'' 


इत्यादिङशाT G0 மோக்ஷ்தசையிலே ஈச்வரனோடே विभुर पयन्त 
अयन्त साम्यबा०ळाळा [ சொன்ன துவும்‌ அவனுடைய எங்க 
ன AUD ஜீவனுடைய நித்ய அணுத்வ நீர்விகாரத்வ 
ச்ருதியா லும்‌ கனம்‌. 


साया काये रागादिकना லும்‌ கர்மத்தாலுமுள்ள ஈஎமொழிய 
மற்றும்‌ அநாதி ஏல மென்னும்‌ கட்டலாவதொன்று இல்லை 
பசுக்களுக்கு அநாதி மல 82 எமான अनादि னம்‌ எல 
विदारण. अनादि शिव எனாத்தாலே अभिव्यक्ता० இறதென்றும்‌ 
சொல்லுகிற எம்‌ ஈச்வரனுககு எள௭்களைக்‌ கல்பித்த 
பக்த்தோடு துல்யமாம்‌. 
ஈச்வர விஷயத்தில ஜந்து தத்த்வங்களைக்‌ கல்பித்து 
அவற்றில்‌ இவனாவான்‌ ज्ञान क्रिया शक्ति प्रधान&)ए॥ सर्वज्ञान क्रिया- 
அரகயுமாயிருககும்‌ என்றும்‌ जगत्सृष्टि उन्मुख&0«ण அவனுடைய 
வமான உந்மேஷம்‌ சக்தியென்றும்‌ 
28 “चिद्चिदनुग्रहहेतोरस्य सिसक्षोय आद्य उन्मेषः | 
तच्छक्तितत्त्वममिहितमविभागापन्नमस्येव ப 
சகளாலே சொல்லுமதுவும்‌ இந்த கயை ஸர்வஜ்ஞை 
ஸர்வகர்த்ரீ என்று சொல்லுமதுவும்‌ धर्म ஏச विरोधादि 
दूषित. 
24 « ज्ञानक्रियाख्यशक्तथोः अपकर्षोत्कर्पयोरभावेन | 
यः நரம்‌ प्राहु सदाशिवाख्यं बुधास्तत्त्वम्‌ |” 
என்றதுவும்‌ எண எ்களுடைய प्रथग्विसपेण ஏணிகள்‌ 
நிர்வஹிகக அரிதாகையாலும்‌ स्वरूप विकार ज्ञान सकोचादिङली 
ஏமையா லும்‌ அநுபபர்நம்‌, 
25 “க भवति यत्न शक्तिज्ञानाख्योद्रिक्ततां क्रिया भजते | 
கரன்‌ तदिह प्रोक्तं स्वोर्थकत सदा |” 


என்று சொன்ன துவும்‌ 
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26 « wa भवति कठेशक्तिज्ञानाख्योद्रेकमश्नते यत्र | 
तत्तत्त्वे ன்‌ प्रकाशकन्नानरूपत्वात |” 
என்றதவும்‌ எளககளுடைய न्यग्भावादि निरूपणानहते५॥ 0 
னம்‌. 
27 “எலி बिन्दु सकल. सदाशिव तत्त्वमाश्रिती कथितौ | 
विद्येशाः पुनरीदे என்னை विद्याख्ये ||” 
என்ற (எணாத்துக்கும்‌ ஒரு व्यवस्थापकळ இல்லை. இவை மூன்று 
தத்த்வங்களும்‌ कालानवच्चछिन्नाहकताा கையாலே எணரிகளென்‌ 
றும்‌ அவற்றினுடைய வ்யாபாரங்கள்‌ क्रसभाविळ(जिनाळा ॥ 
சொல்லி இத்‌ தத்த்வங்கள்‌ மூன்றும்‌ சக்தியிலே லயிக்குமென்‌ 
றும்‌ சக்தி சிவன்‌ பக்கலிலே லயிக்குமென்றும 
28 ०“ पत्चानामप्येषां न हि क्रमो5स्तीह काळरहितत्वात्‌ | 
व्यापारबशात्‌ तेषां विहिता खलु कल्पना शास्त्रे ॥ 
तत्त्वे वस्तुत एकं शिवसज्ञे चित्नशक्तिशातखचचितम्‌ | 
எண तस्येते कल्पनाभेदा: । 
मायाया; परतो$ध्वा शुद्धः शक्‍ती निळीयते सकळ | 
परमात्मनि साऽपि शिवे तिष्ठत्यविभागमापन्ना | 
माया पुरुषः शिव इत्येतत्‌ त्रितयं महार्थसंहारे । 
अविष्यते पुनस्तत्‌ प्रवर्तते पूर्ववत्‌ सृष्टौ ॥ 
तत्त्वानां स्थितिरेषा कथिता सृष्टिक्रमेण सर्वेषाम्‌ | 
प्रतिलोमात्‌ परिणामात्‌ मायायां ता निलीयन्ते ॥ ”' 
என்றும்‌, शुद्धविद्य இவனுடைய देहेन्द्रिया5शा ळा], ஈச்வரன்‌ 
அஹங்காரமென்றும்‌, सदाशिचळा बुद्धि என்றும்‌, சக்தி த்‌ 
காளியை என்றும்‌, வன்‌ புருஷ स्थानीया என்றும்‌ சொல்லு 
மவை पूर्व अपर ங்கள்‌ « 
எள பக்ங்களில்‌ சொ ல்லும்‌ कुतके बाह्यागस कुसति 
களுக்கெல்லாம்‌ दूषित विविध सिद्धान्ते ந்யாயத்தாலே நிராஸம்‌ 
கண்டுகொள்வ,து, 
ஸர்வ விகார छाए ळाभूते॥॥ ப்ரக்ருதி मायादि शाब्दवाच्ये 
யான सुद्ष्मतमइशाक्ति ग्रन्थि गुहे என்று பேராய்‌ எஏகிளா்களைப்‌ 
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போலே सुपिर पुट शत ஷ்$யாய்‌ எணனஈஸ்ஸாய்ககொண்டு 
எங்கும்‌ ூயோய்க்‌ கிடக்கும்‌ என்றும்‌ ஸுஷிரம்‌ 
தோறும்‌ தனித்தனியே ்க்களான ஊர்களாலே எவ்‌ 
என்றும்‌ இப்ப்ரகாரங்களிலே सोससिद्धान्वळ6न சொல்லுமதுவும்‌ 
प्रमाण उपपत्तिसह०ळ று. 


அப்படியே “எளி रुद्रहृदय” என்று தொடங்கிச்‌ 
சொன்ன பாசுபத மதத்தில்‌ पशु पाश विधि எங்களென்று 
பாசுபதம்‌ நாலு வகையாயீருக்குமென்‌ று சொல்லிப்‌ பசுக்களை 
स्वाभाविक கார்யகாரணரென்றும்‌, भारड्ध கார்யகாரணரென்‌ 
றும்‌, ஏஎ கார்யகாரணரென்றும்‌, सरुद्ध கார்யகாரணரென்‌ 
றும்‌, समूढ கார்யகாரணரென்றும்‌, ளே கார்யகாரணரென்‌ 
றும்‌ ஆறு வகையாக்கி இவர்களில்‌ स्वाभाविक ஈங்காராராயிருப்‌ 
பார்‌ இலர்‌ ग्रन्थि எனத்தினுடைய ஏனிவிலும்‌ ग्रन्थि யிலும்‌ 
ஏ[$ப்பார்கள்‌ என்றும்‌ இவர்கள்‌ [0 ஏஎகராயிருக்கச்‌ 
செய்தே ஈஏகராகையாலே பசுக்கள்‌ ஆகார்கள்‌ என்றும்‌ 
தொடங்கச்‌ சொல்லும்‌ பிரிவுகளும்‌ द्वादश भुवन समुदाय. ஜால 
மென்றும்‌ சொல்லி ग्रन्थ ழும்‌ நடுவும்‌ மேலுமாக இப்‌ 
भुवन HD இப்‌ ப்ரகாரங்களில்‌ சொல்லுமவையெல்‌ 
லாம்‌ सर्व संमत स्मृति इतिहास पुराणादि विरोध உபேக்ஷ 
ணியங்கள்‌. 


இப்படியே 
29 « दीक्षाप्रवेशमात्रेण ब्राह्मणो भवति ध्रवम्‌ । 
SUS व्रतमास्थाय यतिभवति मानवः ।।” 

इत्यादिळ ७5७ आप्रागम இகங்களாகையாலே अनादरणीयाहाळला, 

भागवत கணத்தில்‌ भगवद्‌ झन எல்லாரும்‌ 
“ஸமர்‌ * என்னுமது शम दमादि गुण ஸாம்யத்தாலும்‌ ஆசார்ய 
மூல ஜ்ஞாக ஜந்ம ஸாம்யத்தாலும்‌ अभिमत पुरुषार्थ ஸாம்யத்‌ 
தாலும்‌ ஆமத்தனை. 


இப்படியே பாசுபத தந்த்ரத்தில்‌ சொல்லுற जात्युद्वारावि- 
ஏஈமும अन्यपर५४ என்னில்‌ மற்றும்‌ वेदविरुद्ध மெல்லாம்‌ 
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ஏனாம்‌ என்னவேண்டும்‌ அது எங்களுக்கும்‌ ஈர்‌ 
களுக்கும்‌ अभिमता0७ 8... எங்ஙனே ? என்னில்‌.-- 


இவர்கள்‌ 8ஈங்களையும்‌ தங்கள்‌ மந்த்ரங்களோடு ஒக்கப்‌ 
பெளருஷேயங்களென்றும்‌, ங்களில்‌ சவஜ்ஞாநம்‌ छाचिस्क 
மாகையாலே ஊாரங்களாலே तत्त्वसिद्धि என்றும, அநுமாநத்‌ 
தாலே நிமித்தமாத்ர ஈச்வர கல்பநை பண்ணியும்‌, பராவர 
தத்த்வங்களை மாறாகக்‌ கட்டியும்‌ மற்றும்‌ व्यपदेश अनहे वेद विरुद्ध 
तत्त्वानु्ठान प्रक्रिया ஜாலங்களை प्रतिपादि#ॐ! 037 स्व सिद्धान्त 
स्थापन பண்ணுவது. இப்படியாகையாலேயன்றோ 


80 *“ झेवान्‌ पाशुपतान्‌ ரஜ लोकायतिकनास्तिकान्‌ | 
विकर्मस्थान्‌ द्विजान्‌ शूद्रान्‌ सचेलो जलमाविशेत्‌ ||"! 
என்று धर्मशास्त्रप्रवर्तकाँ இவர்களை बहिष्क #5. 


இப்படி पाशुपत संत वेद எக बहिष्कृत என்றால்‌ अथर्व 
[எாஸ்ஸிலே உரத்தை எத்து समन्बक सस्मलेपनादिङथैभा 
யும்‌ சொல்லி இது पाइ विमोक्षार्थळा பாசுபத வ்ரதமென்றும்‌ 
சொன்ன து நிர்வஹிக்கும்படி என்‌ ? என்னில்‌, அங்கு சொன்‌ 
னவை असत्‌ काये वाद अनुवादादि5& போலே परपक्षानुवादसात्र 
மென்று சிலர்‌ நிர்வஹிப்பார்கள்‌. तामस धर्म விசேஷ விஷய 
மென்றும்‌ சிலர்‌ சொல்லுவார்கள்‌. 


श्रीमद्वाष्यळा एं प्रतदेन विद्यादि ந்யாயத்தாலே இது रुद्रशरीरक 
परमात्मोपासन விசே ஷபரமென்று அருளிச்‌ செய்தார்‌. ஆகை 
யால்‌ अथर्व 3மஸ்ஸைக்கொண்டு पाशुपत ஈனத்துக்கு ஏகம்‌ 
கொள்ளவொண்ணாது 


இப்படியே शतरुद्रीयाद्िकएण5४ ईशानबलि சொன்னதுவும்‌ 
इष्ट देवता अर्चन எண்களும்‌ எர विशेष#ॐ भस्मचिह्वत्वादि 
எனங்களும்‌ पाशुपत எங்களுக்கு கனமாக 
மாட்டா. 


இத்‌ தந்த்ரம்‌ இப்படி நிர்மூலமாகில்‌ இதில்‌ சொன்ன 
ப்ரக்ரியையாலே லோகத்தலே प्रतिष्ठा अर्चनादिळना நடக்கறபடி 
என்‌ ? என்னில்‌, இதுவும்‌ ஏத ஏுஏமாகையாலே प्रामाण्य 
கபுகமன்று. वेद्‌ विरोध प्रचुर எனா கனமான निःश्वास 


ஸ்ரீ பரமதபங்கே-பாசுபத பஹிஷ்காரா Berg: 84 


எக்கு ஒரு புராணத்தில்‌ ளா என்‌ பண்ணினதுவும்‌ 
श्रद्दति क्षिप्र க்ஷ்ரந்யாயத்தாலே आश्वास हेतुना ङः 
லோகப்ரவ்ருத்தி सभव 
8 “त्वंहि सुद्र महावाहो सोहशास्त्राणि कारय | 
दृशयित्वाऽस्पसायासं फलं शीव प्रदशय பு 
என்று भगवन्नियुक्त पशुपति विप्रलम्भ செத்தாலும்‌ गौतम झाप 


असिभूत अष्टचत्वारिशत्‌ सहस्र तामस पुरुष संतति संप्रदाय परंपर 99४ 
கூடுமென்னுமிடம்‌ निर्विवाद नानापुराण செொத்தாலே நிர்ணயிக்க 


லாம்‌ 
32 “ஜி यजूंषि सामानि वेदाध्यात्मं तथेव च | 
न्यायशिक्षा चिकित्सा च ज्ञाने पाशुपत तथा ॥” 


என்று महाभारत प्रतिपाद्य संप्रहक 886 பாசுபத ஜ்ஞாநத்தை 
எடுப்பானேன்‌ ? என்னில்‌, இது 


88 =“ वासुदेवस्य माहात्म्यं पाण्डवानां च सत्यताम्‌ | 
ஏன்‌ च धार्तराष्ट्राणां उक्तवान्‌ भगवान्‌ ऋषि. ।।” 


என்று எனத்தோடே எசத்தையும்‌ எடுத்தாற்போலே 
स्वपक्ष परपक्ष எண்னை ளாமாமத்தனை... இவ்‌ अर्थ 


84 ° पूर्वपक्षोक्तिसिद्धान्तपरि निष्ठासमन्वितः।” 


ळा वाक्‍यान्तरळऊा 8 ஒம்‌. இம்‌ மஹாபாரதத்தில்‌ 9984 
மென்று சொன்னதுவும்‌ पाशुपत आगममूल० (gs ப்ரமா 
ணம்‌ இல்லை. என ग्रन्थ समिताति वितताध्याय रूप उपमन्यु उपा- 
னாம்‌ अनाप्र७ என்று Mat சொல்லுவார்கள்‌. ஊரமா8லும்‌ 
तामस अधिकारिङ७एॐ(5छ அடைத்த तामस धर्म विशेष எமாகை 
யாலே सास्विकांऊं(8 மன்று. 


85 “° उमापतिः पशुपति: श्रीकण्ठो ब्रह्मणः सुतः | 
उक्तवानिद्‌सब्यम्रो ज्ञानं पाझुपतं शिवः |” 


என்று வக்த்ருவைலக்ஷண்யம்‌ சொன்னது प्रबन्ध प्रामाण्यार्थ 
மன்றோ ? என்னில்‌, இது 
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00 “ सांख्यस्य वक्ता कपिछः” 


इत्यादिक ला कं(छफ ஏனமாயிருக்க அவற்றுக்கு विरुद्ध ஊர்கள்‌ 
யாலே ௩௬௭௭ प्रामाण्य கூடாதாப்போலே இங்கும்‌ निशेष 
प्रासाण्य नियामक srr. 


निट्ठानिर्णयाध्याय5 8 

87 “ किमेतान्येकनिष्ठानि प्रथडनिष्ठानि वा सुने |” 
என்ற த்துக்கு உத்தரமாக 

88 ०“ ज्ञानान्येतानि राजर्षे विद्धि नानामतानि वे।” 


என்கையாலே எங்களைப்‌ பார்த்தால்‌ இவை भिन्ननिष्ठा्ङली 
என்று சொல்லிற்றாயிற்று. 


89 “ सर्वेषु च नृपश्रेष्ठ ज्ञानेष्वेतेषु FT | 
यथागमं यथान्यायं निष्ठा नारायणः परः |।'' 


என்றதுக்கும்‌ பெளருஷேய எங்களுக்கு ப்ராமாண்யம்‌ 
கொள்ளும்போது वेद्‌ विरोध வாராதபடி நிர்வஹிக்க வேண்டு 
கையாலே न्यायानुगृहीत तत्तदागम परामझ& பண்ணினால்‌ அவ்‌ 
எமங்களையெல்லாம்‌ 8 ஏஏ விச்வாந்தர்யாமி நாராயண 
பரங்களாக நிர்வஹிககலாமென்று தாத்பர்யம்‌ 40 “ तसेव 
शास्त्रकतोरः प्रवदन्ति सनीषिणः ட”... என்றதுக்கும்‌ இதுவே 
நிர்வாஹம்‌, 


இப்படி सांख्यांदिकनीळे சொன்ன कारण गोचर ப்ரக்ருதி 
புருஷ சிவாதி எங்களை வேதாந்த வ்யுத்பத்தயாலே विशेष्य 
भूत நாராயண பர்யந்தங்களாக்கி विरोध சமகம்‌ பண்ணினாலும்‌ 
पाशुपत எாராங்களுக்கு वेद [40 எத்தைச்‌ சமிப்பிக்க விரஇல்லை. 
தாமஸ புராணங்களைப்‌ பசுபதி தந்த்ரங்களுக்குத்‌ துணையாகப்‌ 
பார்க்குமது ஓட்டை ஓடத்தோடே ஒழுகலோடத்தைச்‌ 
சேர்த்தபடியாம்‌. பவா ினவான भगवा5 என்‌ 
“| “ पत्युरसामञ्जस्यात्‌” इत्यादि ஏங்களாலே पाशुपत प्रामाण्य 
எம்‌ பண்ணுகையாலே எண்களிலும்‌ இதன்‌ ப்ரா 
மாண்யம்‌ अभ्युपगता0७ று என்னுமிடம்‌ அறுஇயிடலாம்‌. 


ஸ்ரீ பரமதபங்கே-பாசுபத பஹிஷ்காரா இசார: 2d 


*மாதவனே பரனெனறு வையங்காண 
மழுவேந்தி மயலதீகக வலலதேவன 
கைதவமொன றுகநதவரைக்‌ கடியசாபம 
கதுவியதாலதன பலததைக கருதிப பணடை 
வேதநெறி யணுகாது விலங்கு தாவி 
வேறாக விரிததுரைததவிகறபமெலலாம்‌ 
ஓதுவது குததிரததுககு எனறு உரைததான 
ஓதாதே யோதுவிககு மொருவனதானே 4] 


*கநதமலர்‌ மகளமினனுங காராாமேனிக 
கருணை முகில கணடகணகள மயிலாயாலும 

* [பதவுரை] மாதவனே ~ சரிய:பதியான நாராயணனே, 
UIST எனறு - பரதததவமெனறு, வையம காண - எலலா 
வலவோகமும அறியுமபடி, மழு ஏநதி - மழுவெனகிற ஆயுதததை 
BS, மயல - அஜஞாநததை, தீரககவலல - போககககூடிய* 
தேவன்‌ - தேவனாகிய ருதரன, கைதவம ஒனறு ~ ஒரு 
கபடததை, உகநதவரை - சந்தோஷததுடன ஒபபுககொணட 
வாகளை, அதாவது = கெளதம ருஷியிடம பொய்க குறறத்தைச 
சுமததியவாகளை, கடிய - கொடியதான, சாபம்‌ - சாபமானது, 
கதுவியதால ~ பறறிககொணடதால, அதன பலததை - அநதச 
சாபததின பலததை, கருதி - நினைதது, பணடை - அநாதியான, 
வேதநெறி - வேதமாககததை, அணுகாது - பினபற்றாமல்‌, 
விலங்கு தாவி - குறுககு வழியாகத தாணடி, வேறாக - புதிய 
தாக, விரிததுரைதத - விஸதாரமாகச சொலலிய, விகற்பமெல 
லாம - அநேகவிதமான அாததஙகளையெலலாம, ஓதுவது - 
கற்பது, குத்திரததுக்கு எனறு - மிகவும அறபமான பலனகளைப 
பெறுவதறகாகவே எனறு, ஓதாதே - தான ஒருவரிடமிருந்தும 
அதயயநம செய்யாமல, ஓதுவிககும - மறறவாகளுககு அதய 
யநம செயதுவைககும, ஒருவன தானே - பகவானே, உரைத 
தான - சொனனான [இங்கு மாமலலபுரததில காணபபடுகிற, 
TEP தபசு எனறு சொலலபடுகிற கலவெடடு, இப 
பாடடில அபிபராயததில கொளளபபட்ட எமபெருமானுடைய 
பரதவததை ரூததிரன கையில மழுவேநதி லோகததுககுத 
தெரிவிதத விருததாநதததைக்‌ குறிககுமெனபா பெரியோ J] 4l 


* [பதவுரை] கநத-வாஸனையுள்ள, மலர்‌-தாமரைபபூவில 
பிறந்த, மகள - பெண்ணான லக்ஷ்மி, மினனும - (திருமாபில) 
பிர காசிககும்‌, காரா மேனி - கருமையால நிறைந்த திருமேனி 
யையுடைய, கருணை முகில - கருணையை வாஷிககினற மேகத 
தைப போனற பகவானை, கணட கணகள - பாதத கணகள, 
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அநதமில பேரினபததிலடியரோடே 
அடிமையெனனும பேரமுத மருநதிவாழத 
தந்தமதி யிழநதரனா சமயம்‌ புககுத 
தழலவழிபோயத தடுமாறித தளாநது வீழ்நதீ£ 
சந்த நெறி நேரறிவா£ சரணம்‌ சோநது 
சஙகேதத தவமுனிவீர்‌ தவிமினீரே 42 


इति श्रीकवितार्किकसिहस्य எண்ன: 
श्रीमडवेङ्कटनाथस्य श्रीमद्वेदान्ताचायस्य कृतिषु 


श्री परमतभङ्गे 
पाझुपत बहिष्काराधिकारो विश. ப 
இருபதாவது பாசுபத பஹிஷ்காராதிகாரம்‌ 
॥। श्रीमते निगमान्तमहादेशिकाय नम || 


மயிலாய ஆலும - மயிலபோல நின்று ஆடும ஸதலமாகிற 
அநதம - மூடிவு, இல - இலலாத, போ - பெரியதான, இனபத 
தில- ஆனநத ரூபமான ஸ்ரீவைகுண்டததில, அடியரோடே - 
தாஸாகளான நிதயமுகதருடன, அடிமையெனனும-கைங காய 
மெனனும, பேரமுதம - பெரிய அமுதததை, அருநதி = அநுப 
விதது, வாழ - வாழவதறகாக, தநத-கொடுதத, மதி-புததியை, 
இழநது-நழுவவிடடு, அரனா சமயம புககு-பாசுபத மதததை 
பரவேசிதது, தழல - அகநி போனற, வழிபோய - மாாககததில 
செனறு, தடுமாறி - இனன இடம்‌ போகிறோம எனறு அறியா 
மல்‌ தததளிதது, தளாந்து வீழநதீா-கஷ்டததுடன விழுநதவா 
களே ! சநதநெறி - வேதாநதததில கூறபபடட மராககததின, 
நோ அறிவா-உணமையறிநத ஆசார்யாகளுடைய, சரணம- 
திருவடிகளை, சோந்து-அடைநது, சஙகேததது-(பாசுபத மதஸ 
தர்களுடைய) கடடுபபாடடுககளான, அவம ~ குறறததை 
யும, முனிவீா - வெறுப்பவாகளான, நீ£ - நீங்கள, தவிரமின - 
அநத மதக கொளகைகளை விடடுவிடுஙகள, [பேரமுதம எனப 
தறகுப போகமுதம எனறு பாடாநதரம அநுபவிககும அமுதம 
எனறு அாததம ] 42 
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॥ श्री ॥ 
॥ श्रीमते निगमान्तमहादेशिकाय नम' ।। 
சீராதூபபுல திருவேங்கடமுடையான திருவடிகளே சரணம 


|| भगवच्छास्त्र विरोध सङ्गाधिकारः एकविश- | 


இருபத்தொன்றாவது 
பகவச்சாஸ்த்ர விரோத பங்காதிகாரம்‌ 


[பகவச சாஸதர பராமாணயததில MCP நிரஸந 
பரதீஜஜை - வகதருவைலக்ஷ்ண்ய விஷயமான சஙகாபரி 
ஹாரம - வேத நிநதை காணபபடுவதால வநத அபராமாணய 
சஙகாபரிஹாரம ~ புராண நிநதை காணபபடுவதால வநத 
அபராமாணயசஙகா நிரஸநம்‌ ° தததவ நிரூபண விஷயததில 
பேத FEST பரிஹாரம - யாதவ பரகாசோகத சங்கா பரி 
ஹாரம - மறறும சில சஙகைகளுக்குப பரிஹாரம -முகதாகளுக 
குச சில விசேஷ சகதி கூறியிருப்பதன கருதது ~ ஜீவபரஹ 
மைகய வாதநிரஸநம்‌ - ஸஙகாஷணாதிகளின உதபததி விஷய 
மான சஙகா பரிஹாரம்‌ ~ அநுஷடாந விஷயமான சங்கைகளுக 
குப பரிஹாரம - அஷடகால பஞ்சகால விபாகததின கருதது - 
பகவதாசசநா விஷயமான சஙகாபரிஹாரம்‌ - பஞ்சராதராகம 
விதியால அரசசா பரதிஷடா நிரூபணததிறகுக்‌ காரணம - இச 
சாஸதரததின உட பிரிவுகளுககுக்‌ காரணம்‌ - சூதரனுக்கு 
அரசசநாதிகார விஷயமான சஙகா பரிஹாரம்‌ - இதில விதிக 
கபபடும தீக்ஷா விஷயமான சங்கா பரிஹாரம்‌ - எமபெருமா 
னைச சிவனாகவும பிரமனாகவும்‌ சொலலும ஆழவா ஸ்ரீஸூகதி 
யின கருதது - நாசசியாா செய்த காமதேவாாசசநம தேவ 
தாநதரபஜ நமனறு — அது கருஷணருபாநதர விஷயம-- மறற 
ஆகமஙகளில போல இதில வேதததுககு முரணான அமசம 
இலலாமை - ஆகம ஸமருதிகளுள ஆகமமே முககிய பரமாண 
மாதல - இச சாஸதரம நாலு வகையாகப்‌ பிரிதல்‌ - வைகாநஸா 
கமததுககு பராமாணய நிரூபணம - ஸெளமயதவ ஆகநே 
USN நாததேசஙகளுக்குக்‌ கருதது ~ வயாஸரால பாஞசராதர 
பராமாணயம நாணயிககபபடடமை | 
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*யாது மிலாதவனறும யாவர்ககும நனறியெண்ணியநம்‌ 
மாதவனூ வதனததமுதுணணும வலம்புரிபோல்‌ 
வாதுகளாலழியா மறைமெளலியின வான பொருளே 


ஓதிய பஞ்சராததிர முகவாரை யொழுககுவமே 43 


இப்படி நிரஸ்தங்களான सांख्य योग ஏரங்களோடொக்க 
भगवत्‌ மும்‌ विरुद्ध व्यामिश्र०७४ ॥)। சொல்லுவார்‌ பகத்‌ 
தைப்‌ ப்ரதிக்ஷபிககிறோம்‌. இச்‌ சாஸ்த்ரத்துக்கு वेदान्त 
प्रधान बेद्य நாராயண வாஸுேவா[8 शब्द वाच्य निरुपाधिक 
ஸர்வஜ்ஞன்‌ வக்தாவாகையாலே भ्रम प्रमादाहळळा மூலமாகா 
அவன்‌ ஸர்வ சக்தியாகையாலே अशक्तिसूछ ஏஏ எ$ூயுமில்லை 


42 “909 यथासारं संगृह्य भगवान हरिः | 
भक्तानुकम्पया विद्वान्‌ संचिक्षेप aga ||” 

என்று சாஸ்த்ரத்திலே प्रतिपादिकं6050॥ லும, ஸநத்குமார, நாரத, 
சாண்டில்யா தகளான அநுக்ரஹ விஷய மஹர்‌ ஷிகளுக்கும்‌ 
உபதேசிக்கையாலும்‌, பின்பு ப்ரவர்த்தகர்களும்‌ அவர்களே 
யாகையாலும்‌ निग्रह विषय देत्यादि எினங்களான बाह्यागमादंकऊ की | 
போலே பனா ஏசனமும்‌ எஜக்கவொண்ணா து 

अप्रसिद्ध ஏட களில்‌ अर्वाचीन प्रवर्तक ஏஜமாக வரும்‌ अतिशङ्के 
எண்களிலும்‌ ஏய்க்கும்‌. இப்‌ प्रतिबन्दिध॥ 360 भगवा 
போலே வேறொரு विप्रलम्मकळा இத்‌ தந்த்ரத்தைப்‌ பண்ணி 
னலோவென்கிற எதயும்‌ கழியும்‌, ஸர்வ வேதங்களிலும்‌ 


*[ப ரை] யாதுமிலாதவனறும -- ஒனறும இலலாத 
அநதக காலததிலும அதாவது — மஹாபரளய காலததிலும, 
(ஸதிரமாய Berm), யாவர்க்கும — எலலா ஜீவாகளுககும, 
நனறி எணணிய -- நனமையை ஸஙகலபிதத, நம — நம 
முடைய, மாதவனா - சரிய பதியான பகவானுடைய, வத 
TES அமுது உணணும — வதனாநுபவமாகிய அமுதததை 
புஜிககிற, வலமபுரி போல -- வலமபுரிச சஙகததைப போல, 
வாதுகளால -- யுகீதிகளால, அழியா — நசியாத, மறை — 
வேதஙகளின, மெளலியின — சிரஸஸான வேதாநதஙகளின, 
வான பொருளே -- உததமமான பொருள்களையே, ஓதிய — 
வெளியிடுகிற, பஞசராததிரம - ஸ்ரீ பாஞசராதர சாஸதரததை, 
உகவாரை -- அஙகீகரியாதவரை, ஒழுககுவம _ திருதது 
வோம 43 
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ஈம்‌ பிறவாதபடியாலே சாண்டில்யன்‌ பாஞ்சராத்ர சாஸ்த்ரத்தை 
अध्ययन பண்ணினான்‌ என்கையாலே வேத நிந்தையம்‌ वेदार्थ 
மும்‌ தோற்றுகையால்‌ இது ப்ரமாணமாம்படி என்‌ ? 
என்னில்‌, இந்தச்‌ மும்‌ अनुदित ஹோம நிந்தா ந்யாயத்தா 
லும்‌ भूमविद्योपक्रम ந்யாயத்தா லும்‌ நிரஸ்தம்‌ இச்‌ சாஸ்த்ரத்தை 
प्रधान तम தன ஸங்கரஹததாலும்‌ अर्थ वेगद्यातिशयळका லும்‌ 
ப்ரசம்ஸிககப்‌ ப்ராப்தமிறே. 
48 gud वेदवेदान्तं तथाऽन्यत्‌ सांख्ययोगजम्‌ | 
கர்‌ विज्ञानं यत्न राज्यायतेडब्जज | 
फलोत्करषवशेनेव ணை स्मृतम्‌ ।।” 
என்கிற ஸ்ரீ பெளஷ்கர வசனம்‌ 44 ₹* फलोत्कर्पवददेनेव ” என்கை 
யாலே पुराणादि निन्दापरा७ळा [9 என்னுமிடம்‌ ஸுவ்யக்தம்‌, 
फलोत्कष ७ தானும்‌ विलम्ब व्यवधान रहित सपरिकर भगवत्प्रामि साधन 
௭௭ सम्रहादिका।॥-0धक வருகையாலே विरोध 3:80, இச்‌ 
சாஸ்த்ரத்திலே 
45 «“ अचेतना परार्थो च नित्या सततविक्रिया | 
त्रिगुणा कर्मिणां क्षेत्र प्रकृते रूपमुच्यते | 
व्याप्तिरूपेण सबन्धः तस्याश्च पुरुषस्य च | 
सह्मनादिरनन्तश्च परमार्थेन निश्चित. ॥ ˆ 
इत्यादिऊना (3 ப்ரக்ருதி புருஷ ஈச்வர தத்த்வங்களை यथा$वस्थिताठी 
களாக விவேடக்கையாலே ஈடும்‌ இல்லை 46 "'व्यापि- 
रूपेण संबन्धः” என்கிறது 
4१ *“* दारुण्यस्नियेथा तेळ तिले तत्‌ पुमानपि | 
प्रधानेऽबस्थितो व्यापी பு 
इत्यादि पुराण वचन उपड हिंत।आ«८्०ऊ४॥ ஜீவ அணுத்வ विरुद्ध 
மன்று. 
48 எனகன वायु आकाश मनसा पुनः । 
मनोऽमिमानेन तथा बुद्धयाऽहकार एव च ॥ 
आवृता महता बुद्धि- अव्यक्तेन महान्‌ तथा । 
अव्यक्त तमसा व्याप्त रजसा तत्‌ तमस्तथा பு 
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रज' எரர்‌ TTA कालात्मना पुनः | 
कालो नियत्या व्याप्तो हि सा च எண்ன पुनः | 
पुरुषेणावृतमिदम्‌ अन्तरं च बहिस्तथा । 
हत्पद्मकर्णिकान्तस्थः पुरुषः सर्वतो मुख्यः | 

सर्वज्ञः सर्वगः सर्वः सर्वमावृत्य तिष्ठति | 

तस्मात्‌ तु परमं सूक्ष्मम्‌ आकाश भाति निर्मलम्‌ | 
शुद्धस्फटिक எள்‌ निर्वाणे परमं पदम्‌ । 

तत्पदं प्राप्य तत्त्वा मुच्यन्ते च ஏவா | 
faa trae रङ्मिकोटिविभूषिताः | 
भूयस्तेनेव जायन्ते न लीयन्ते च ते கணை 
मट्रपधारी द्यतिमान्‌ सायुज्यं च स गच्छति | 
प्राप्य तत्‌ परमं स्थानं दीप्यमानो विराजते |” 


என்று यादवप्रकाहोपात्त भगवच्छास्त्र வசநங்களில்‌ शक्ति शब्द वाच्यै 
யான மூலப்ரக்ருதியினுடைய अवस्था விசேஷங்களில்‌ அதி 
MDH வைஷம்யமடியாகச்‌ சில ஸம்ஜ்ஞா விசேஷங்‌ 
களும்‌ ஏளனமும்‌ சொல்லுமதில்‌ विरोधी இவ்வள 
வைக கொண்டு अन्त करण& चतुविधा० என்றும்‌ चतुस्लिशत्‌ त्त्व 
களென்றும்‌ सिद्धान्त कक வீர ல்லை 


युक्ति बल#$का 89% எள சாஸ்த்ரங்களாலும்‌ கட்டும்‌ 
எங்களை முன்பே கழித்தோம்‌. 49 ०“ पुसुषेणावृत्तमिदमन्तरं 
च बहिस्तथा” என றது வாகய சேஷவசத்தாலே ஈச்வர விஷயம்‌. 


50“ तस्मात्त परमं सूक्ष्मम्‌ எள்‌ भाति निर्मलम्‌ ” 


என்கிறவீடத்தில்‌ तच्छब्द ஈச்வர வ்யாப்தமாகப்‌ பூர்வ வாக 
யத்தில்‌ ஸர்வ शब्दकळा 8०) निदेशिक्कक லீலா மயைச்‌ சொல்லு 
இறதாகையாலே विरोध. आनन्द எூயுடைய முக்தரை 
त्रिसरेणु प्रसाण'बेएळा 0) 057% 9)6050॥(360 बद्ध எயில்‌ अणुत्व 
अभ्युपगम கைமு திக ந்யாய सिद्ध. ஆகையாலே 5।''आमुक्तरभेद ” 
इत्यादि வசநங்களுககும்‌ कर्मकृत ज्ञान सुखादि வைஷம்ய நிவ்ருத்தி 
ரூ! பரம ஸாம்ய மாத்ரத்திலே தாத்பர்யம்‌. 
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52 “ जगइधापारवज” என்று வேதாந்த ஸ-9த்ரம்‌ சொல்லா 
நிற்க ஆப்த சாஸ்த்ரங்களிலே முக்தருக்கு आदिना भगव” 
மும்‌ सवे घरत्व 00% सर्वशक्तित्वादिळ (9७७ சொல்லுவானேன்‌ ? 
என்னில்‌, இதுவும்‌ எஎஎஈத்தையும்‌ ஏராகளித்தையும்‌ பரம 
ஸாம்யத்தையும்‌ சொல்லுகிற எ*களை நிர்வஹிககும்‌ க்ரமத்‌ 
இலே सर्वोपाधि நிவ்ருததயாலே ज्ञान भोग ஸாம்யமுண்டாகை 
யாலும்‌ ईश्वरेच्छे0॥॥ 0 ஏகரஸையான इच्छेक ऊ இரமில்லா 
மையா லும்‌ உபபந்நம்‌. 


एकान्ति धर्म ரிலே லர்‌ எத भारकरादिसत வாஸனையி 
னாலே जीवन्रह्मैक्य भेदा भेदाद्किध्लाक சொல்லுமது तन्मूल श्रुत्यादि 
களுககும்‌ இவற்றுககும்‌ அனாளக்களான उपेन्द्र हस्ति बल देवा 
चाय वरदराजपण्डितादि எங்களுக்கும்‌ அநுகுணமன்று, गुण- 
समुदाय எத்தாலும்‌ गुणयुग எங்களாலும்‌ विशिष्य ரும்‌ 
பண்ணுவது तद्रणसारादि ந்யாயத்தாலே நிர்வஹிக்கலாம்‌. सङ्कर्ष- 
ரகளை जीब எனிறைங்களென்றதுவம்‌ अभिज्ञा ஈகராத்தாலும்‌ 
मोक्षधर्म ங்களா லும்‌ எனா நடரங்களிலே அடைப்புண்ட 
तः्त्वासिमान விசேஷமடியாக என்று ரம்‌. ஆகையாலே 
வாஸுதேவன்‌ பக்கலிலே ஸங்கர்ஷண ஸம்ஜ்ஞனான ஜீவன்‌ 
பிறந்தானென்‌ றும்‌, இவன்‌ பக்கலிலே 889 மான ம௩ஸ்ஸு 
பிறக்குமென்றும்‌, அங்குரின்றும்‌ अनिरुद्ध கமான அஹங்‌ 
காரம்‌ பிறக்குமென்றும்‌ சொன்னதுவும்‌ तत्तच्छव्द वाच्य व्यूइलेय 
விஷயமாகையாலே மில்லை. 


எங்களை எரளனுடைய बुद्धि எக்கா மென்பார்க்கு 
सर्वसहितादि எம்‌ வரும்‌. இச்‌ சாஸ்த்ரத்தில்‌ ஜீவ உத்பத்தி 
யம்‌ வ்யுத்க்ரம ஸ்ருஷ்டியும்‌ எவ்ண்யன்று என்னுமிடம்‌ 
53 “ स॒ हानादिरनन्तश्च !” इत्यादि वाक्य हत ௫ம்‌. समाध्यादि செயில்‌ 
जीवपरेक्य எனை தோற்றுமதுவும்‌ ஏகாசஎங்களில்‌ भहुग्रहोपासनादि 
ந்யாயத்தாலே स्वरूपेक्य ज्ञापका0७० று. 


இப்படி தத்த்வ விஷயத்தில்‌ எங்களை அன்ப்பித்தா லும்‌ 
वेदविरुद्ध७75@० परस्पर विरुद्धाआ%७|४७ சொல்லுகிற अनुष्ठान 
(9த்தைப்‌ பரிஹரிககும்படி என்‌? என்னில்‌, कषेणादि प्रतिष्ठान्त 
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ககஐாங்களுக்கும்‌ மேலுள்ள <a எங்களுக்கும்‌ இப்‌ 
போது இங்கு சண ங்களான வேதங்களில்‌ மூலம்‌ காணா 
தொழிந்தா லும்‌ प्रतिषेध ஏணமில்லாமையாலே कस्पसूल्लादि प्रति- 
पादित धघमविशेषाह/& ७5७(छ!*) போலே மூல கல்பநை பண்ணலாம்‌. 
இவ்‌ अर्थी७ 54 “ श्रुतिमूलमिद्‌ तन्न प्रमाण कल्पसूलबत्‌ ” என்று இச்‌ 
சாஸ்த்ரந்தன்னிலும்‌ प्रतिपादित ४ 0. 


ரன்னுக்கு த்தில்‌ ஊன்‌ சொன்ன கலக विभाग?! 
भगवच्छास्वोक्त अभिगमनादि काळ க विभाग? ஒரு இன்ஏமுமற 
क 2 » a Nr 
ரிர்வஹிககலாம்‌. இதுக்கு एकदेश बिरोध? சொல்லுகிற अद्वेति 
களும்‌ 55 ° अभिगमनादय. क्रियन्तां नाम ” என்று அநுஜ்ஞை 
பண்ணினார்கள்‌. விசேஷ எரங்களுள்ளவை ஏப்‌ களி होम 
सोमादि ந்யாயத்தாலே ஏகபுருஷன்‌ பக்கலி$ல यथाकाल அந்‌ 
வயிக்கலாம்‌. 


56“ स्वकमेणा तमभ्यच्ये सिद्धि विन्दति मानव*'' என்றும்‌ 
57 “ वर्णाश्रमाचारवता पुरुषेण परः पुमान्‌ | 
विष्णुराराष्यते पन्थाः नान्यस्तन्तोषकारकः ।।'› 


என்றும்‌ சொல்லாநிற்க வேறே ஒரு भगवदर्चन கூடுமோ ? 
என்னில்‌, 3998ம்‌ நித்பமான वर्णाश्रम ஏர்‌ விசேஷமென்னு 
மிடம்‌ 


58 *“' शौनकोऽहे प्रवक्ष्यामि नित्यं विष्ण्वर्चनं परम्‌ | 
प्रव: यान्तमन्धसोधीतद्धर्चस्य विधानतः ॥” 
என்‌ ற झौनकीय வாக்யத்தாலும்‌ 


59 “ न विष्ण्वाराधनात्‌ पुण्यं विद्यते कम वैदिकम्‌ । 
तस्मात्‌ अनादिमिध्यान्तं नियमाराधयेद्धरिम्‌ |” 


என்கிற வ்யாஸ ஸ்ம்ருதியா லும்‌ 


60 “आराधनादिक कमे यन्न सुक्तं मया तब | 
तत्सवे प्रणवेनेव कर्तञ्य चक्रपाणये ||” 
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என்‌ 8 याज्ञवल्क्य எடுயாலும்‌ மற்றும்‌ பல स्मृति ஏஏஎங்களா 
லும்‌ सुप्रसिद्ध. 
6 “ पद्ममध्ये चतुर्बाहुं नारायणमनामयम्‌ | 
पूजयेत्‌ ब्राह्मणो विद्ठान्‌ श्रोतस्मा्तेपरायणः |” 


62 “' ब्लेकाल्यमर्चनं विष्णोः परमं सुक्तिसाधनम्‌ | 
JER: पद्मकुसुमेः अर्चनं शस्यते हरे பு 

ச௮ரீகளாலே ஏஎம்‌ अधिकारानुगुणाशार மோக்ஷ பர்யந்தமு 
மாம்‌ 

08 ஏஜ்‌ पुष्पं फळं तोयं ”, “ पत्नेषु पुष्पेषु फळेबु तोयेषु '' 
इद्यादिक७56(छा0 அர்ச்சக வீசேஷத்திலே தாத்பர்யம்‌. 

ஆனாலும்‌ Goss போதாயநாதிகள்‌ சொன்ன प्रतिष्ठार्च- 
எங்கள்‌ உண்டாயிருக்க भगवच्छास्त्र् B® அபேகை என்‌ ? 
என்னில்‌, होतृ झाखोक्त होत्र परिग्रह ந்யாயத்தாலே இது परिम्राद्यतम७ . 


64 எலு वेदसन्लाणां पद्नरात्रोदितेन எ । 


என்பானேன்‌ ? என்னில்‌, இது 


05 “ वेदिकं तान्त्रिकं चेव तथा बेद्कितान्त्रिक | 
लिविधं कर्म संप्रोक्तं TATA | 
वैदिकं ब्राह्मणानां स्यात्‌ राज्ञा वेदिकतान्बिकम्‌ । 
तान्त्रिक वेश्यशूद्राणां संवेषां तान्बिकं तु எ ப 
इत्यादि வசநங்களாலே இச்‌ சாஸ்த்ரந்தன்னிலே वेदिक என்‌ 
யாலே த்த அம்சத்துக்கு எனனமுண்டென்று தோற்று 
கைக்காகவுமாமத்தனை. இந்த वैदिक तान्त्रिक னாம்‌ श्रीतस्मार्तादि 
க்யாயத்தாலே अधिकारि विशेष नियमाद्यर्थi०7 கையாலே भवेदिकांश- 
௫2௫ வன்று. 
06 अनुक्तमत्र यत्किचित्‌ गृह्णीयात्‌ तन्त्रतो बुधः IV” 
इल्यादिऊनाए 0 இத்‌ தந்த்ரம்‌ थमेशारत्राबुमत७r 2" 


Li—tu—3l. 
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சூத்ரனுக்கு அர்ச்சகா விசேஷம்‌ சொன்னது रथकारादि 
நீயாயத்தாலும்‌ शूद्र विषय EASA बहुयाजि எ நிர்வாஹ க்ரமத்‌ 
தாலும்‌ 


67 « भार्यारतिश्चृत्यभर्ता शुचिः श्राद्धक्रियान्वितः | 
नमस्कारेण मन्ल्लेण சேன न हापयेत्‌ (2 


என்று சூத்ரனுக்கு மந்த்ர விசேஷ பூர்வக பஞ்சமஹா யஜ்ஞா 
நுஷ்டான ஸ்மரண ந்யாயத்தாலும்‌ यथाधिकार७ நிர்‌ வாஹ்யம 


இவ்‌ अर्थ 


68 ளனர்‌: क्षत्रियेवेश्ये: ஏன தாமன்‌: | 
अर्चनीयश्च सेव्यश्च नि्ययुक्तैः स्वकमसु ।। 
सात्वतं विधिमास्थाय गीतः संकर्षणेन எ: | 
ठापरस्य युगस्यान्ते आदौ कलियुगस्य च | 
वसन्ते दीक्षयेत्‌ विप्र ग्रीष्मे राजन्यमेच च | 
शरद: समये dad हेमन्ते शूद्रमेव च | 
स्त्रियं च वर्षकाले तु पञ्चरात्रविधानतत | 


इत्यादि महाभारत வசநங்களாலும்‌ प्रतिपादित०7४३ 0.0. இங்குச்‌ 
சொல்லுற दक्षे 69 “ दीक्षितं ब्रतसपन्न” इत्यादिळनी 0 ॥ Ga 
वेदिक दीक्षा விசேஷமாகையாலும்‌ சைவ பாசுபதா இகளிற்‌ 
போலே जात्यन्तरादि எடுயாதல்‌ वेदिक मर्यादा எளமாதல்‌ இல்லா 
மையாலும்‌ இச்‌ சாஸ்த்ரத்திலே வர்ணாச்ரமாதிகளையும்‌ அவற்‌ 
மக்கு அநுரூபமாக ஈன? विभाग பண்ணுகையாலும்‌ 
वर्णाअ्रमादि धमेरहित&)/कं(& समाराधन योग्यतेळ॥। ிஙிக்கையாலும்‌ 
எங்களில்‌ போல்‌ वेदविरोध शङ्के பண்ணவோண்ணாது. 


सप्रतिपन्न गुण धसे ந்யாயத்தாலே இக்ஷிதனுக்கு देवतान्तर 
वजनादि நியமங்களுக்கும்‌ बिरोध). இல ஸம்ஹிதைகளிலே 
सन्ध्योपासनादि வைஷம்யம்‌ तत्तत्‌ எள भेदळ 8,090 पि 
வாஹ்யம்‌. 70 “ये यजन्ति पितन्‌ देवान्‌ '” ஊரிர்களிற்படியே 
நீத்ய கர்மங்களில்‌ देवतान्तर विशिष्ट परमात्म अनुसंधान 3 
கோன विरोध வாராது. महाभारतादि प्रसिद्ध एकान्तिकछ57 श्रौत 
स्माते कस ஏகராய்ப்‌ போந்தார்கள்‌. “ஒன்‌ ரோளிருக்க மணை 
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நீராட்டி * என்றும்‌, * மற்றொரு தெய்வம்‌ தொழாள்‌ ° என்றும்‌, 
்‌ மற்றிங்கோர்‌ புதுத்தெய்வம்‌ கொண்டாடும்‌ தொண்டீர்‌ 
பெற்ற தாயிருக்க மணைவெரந்ரீர்‌ ஆட்டுதிரோ' என்றும்‌, 
* வாயவனையல்லது வாழ்த்தாது' என்றும்‌ इद्यादिङला Go 
देवतान्तर வர்ஜும்‌ சொல்லுகையாலே “கடிகமழ்‌ கொன்றைச்‌ 
சடையனே என்னும்‌ நான்முகக்‌ கடவுளே என்னும்‌ ” 
ர்கள்‌ विभूति विशेष विशिष्ट எண எராங்களாமத்தனை. 


நாராயணனே நமக்கே பறை தருவான்‌” என்றும்‌, 
“எற்றைக்கும்‌ ஏழேழ்‌ பிறவிக்கும்‌ உந்தன்னோடுற்றோமே 
யாவோம்‌ உனக்கே நாமாட்‌ செய்வோம்‌ ? என்றும்‌ நாச்சியார்‌ 
இருஷ்ணனைப்‌ பெறுகைக்காகப்‌ பண்ணின कामदेव अर्चन 
ETT समाध्यनुगुण ऋष्णरूपान्तर विषय. 


Ti “ व्यासवाक्यजलोघेन कुतकेतरुहारिणा | 
वेदशैलावतीर्णन नीरजस्का मही कुता i” 


என்னுமபடி ஸர்வ ஸம்மோஹ சமநமான மஹாபாரதத்திலே 
மோக்ஷ தர்மத்தலே 


72 “ரஹி ब्रह्मचारी च वानप्रस्थो$थ भिक्षुक. | 
य इच्छेत्‌ सिद्धिमास्थातुं देवतां कां यजेत सः |” 
என்று सामान्येन ஈகாம்பண்ண उपरिचरादि வருத்தாந்தத்தை 
உபகேபித்துக்கொண்டு ஜ்ஞாநகாண்டமென்று மான 
தருநாராயணீய ப்ரபஞ்சமெலலா ம இப்‌ भगवच्छारद्नोक्त परमेकान्ति 
धमे वैभवपर. 
அங்குற்ற நாரத ஸ்தோத்ரத்தலே எனையே பவ 
னென்று ஸ்துதத்து எனளிங்களைப்‌ பலவிடங்களிலும்‌ ப்ரசம்‌ 
ஸிக்கச்‌ செய்தேயும்‌ 
78 “ஏன: पुरुपा राजन्‌ सांस्ययोगविचारिण. | 
नेत इच्छन्ति पुरुष एकं कुरुकुलोह ।। 
समासतस्तु यट्टयास पुरुषेकात्म्यमुक्तवान्‌ | 
तन्‌ तेऽहं सप्रवक्ष्यामि प्रसादादसितोजस | 
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அரிகளாலே எனளிங்களிலே व्यासमतचिरुद्धांञ ०. 
டென்று சொல்லப்பட்டது அப்படி இங்கு க்கை सूचक 
वचन இல்லை. விசேஷித்து “ऋग्वेदपाठे पठितं ब्रतमेततू என்‌ 
னும்‌ இத்‌ घर्मळळछ प्रत्यक्ष श्रुति पडित (7 ७) 


74 « इदं श्रेय इदं पुण्य इदं हितमनुत्तमम्‌ । 
भविष्यति प्रमाणं वे एतदेवानुशासनम्‌ | 
इदं महोपनिषदं चतुर्वेदसमन्वितम्‌ | 
सांख्ययोग कृतान्तेन पद्चरात्रानुशब्दितम्‌ | 
इदं शतसहस्रात्‌ तु भारताख्यानविस्तरात्‌ | 
आविद्धय मतिमन्थानं दघ्नो घृतमिवोद्धतम ॥” 


इत्यादिकना (86) இச்‌ சாஸ்த்ரத்துக்கு वेद विरोध प्रसंग பமாக 
எத்தை ப்ரபளஞசித்தான்‌ 


76 னப என कृत्स्नस्य वक्ता नारायणः स्वयम |” 


என்றதுவும்‌ எரளஈஎங்கள்‌ போலன்றிககே கணமும்ப்ரமாணம்‌ 
என்கையிலே எம்‌. 


चित्र शिखण्डि संहिते ப்ரஸங்கித்து 


76 “ अस्मात्‌ प्रवक्ष्यते धर्मान्‌ मनु स्वायभुवः स्वयम्‌ | 
அள ஊர यदोत्पन्नौ भविष्यतः | 


2ாகளாலே மந்வாதி சாஸ்த்ரங்களுக்கும்‌ இது மூலமென்கை 
யாலே भगवत्‌ சாஸ்த்ரமும்‌ மந்வாதி சாஸ்த்ரங்களும்‌ இத்‌ 
தாலும்‌ மூலமான இதுவே मुख्यतमाणआफ, ஏஎம்‌ நாலு வகை 
யானாற்போலே இச்‌ சாஸ்த்ரமும்‌ आगम सन्त्र तन्त्र तन्त्रान्तर 
सिद्धान्त रूपकऊझा நாலு வகையாகக்‌ கொண்டு यथाचिकारॐ 
घर्मभेदपरL०७०७८॥७@ परस्पर विरोध. இப்படி ஏனா 
वेखानस स्रोतो வரங்களும்‌ ஒன்றுக்கொன்று ஏஏகமாகா. இஸ்‌ 
எிஎஸ்ஸுஃக்களில்‌ எனா संग्रहा செங்க ளும்‌ विधि விசேஷ 
எமாகையாலே மில்லை இவ்‌ वेखानसं மும்‌ மஹா 
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பாரதத்திலே கர்ம காண்டத்திலும்‌ आसमेघिकळ 80 ஸ்ரீ வைஸ்‌ 
ணவ धर्मेश्ाम्त्र& 8 भगवतू समाराधन ப்ரமாணமாக உபாத்த 
மாயிற்று प्रसिद्ध வாங்களிலே परिग्रह முமுண்டு. க 
்ங்களாலே வரும்‌ सकोचादिङला களிலும்‌ 9ம்‌. 
अथर्व சம்‌ आथरवण ஆங்ரெஸம்‌ என்று இருமா னாற்போலே 
भगवत धसे விஷய சாஸத்ரமும்‌ இப்படி दिविध குறை 
யிலலை இவறறில்‌ ஏனபாங்களாயும்‌ எஎரங்களா யுமுள்ள 
ஏஏஎங்களை ககொண்டும்‌ ஊச எங்களைக்கொண்டும परस्पर 
“எம்‌ சொல்லவொண்ணா து. 


ஏர மென்னுதல்‌ अभिप्रणीत (9.0 னுதல்‌ उग्रदेबता संबन्ध 
மென்னுதல்‌ சொல்லவொண்ணா कि तह कक भगवन्‌ எத்தை 
ஏனம்‌ என்றும்‌ சினத்தை सौम्य DD சொல்லுமது 
வும்‌ सोक्षप्रधानत्व भोगप्रधानत्वाह्यछता। லேயானால்‌ ஒன்றுக்கும்‌ ஒரு 
बाधक( வாராது. இந்த ஏன भाग्नेयत्वा्ङधैथा மாறாடுச்‌ 
சொல்லுவார்க்கும்‌ उचित தாத்பர்யம்‌ கண்டுகொள்வது 


77 *“ व्यासवाक्यजलोघेण कुतकतरुहारिणा | 
वेदशेळाबतीणेन नीरजस्का सही कृता | 


என்னும்படி ஆப்ததமனான ஸ்ரீ வேதவ்யாஸபகவான்‌ तकेपादूळे 
இலே பரபக்ஷங்களையெல்லாம प्रतिषेधि5 ஸ்ரீ பாஞ்சராத்ரத்‌ 
துக்குப்‌ பரபக்ஷத்வ சங்கையைப்‌ பரிஹரித்தானாகையாலே 
இது மென்னும்‌ ஈரம்‌ भञ्जनीय,  आगसप्रामाण्यादि 
களிலே விஸதரம்‌ கண்டுகொள்வது. 78 " वेदे களி”? 
என்கிற ச்லோகத்தை இங்கே பாப்பது. 


i பூவலரும திருவுநதிப புனிதன வையம 
பொனனடியாலளந திருவா போறற நினற 


# [பதவுரை] பூ அலரும -- தாமரைப புஷ்பம விகஸிககிற, 
திருவுநதி — அழகிய நாபியையுடைய, புனிதன — தூயமை 
யையுடையனும, வையம — லோகத்தை, பொனனடியால — 
ஸவாணமபோல ஸபருஹணீயமான திருவடிகளால, (தரிவிக 
ரம ரூபியாய) அளநது (அசுகாலததில), இருவா -- பரஹம 
ருதராகள, போறற — துதிசெயயுமபடி, நினற — (வீறுடன) 
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நாவலரும கலைகளெலலாம தனனை நாட 


நாடாத நனனிதியா நணுகு நாதன 
கோவலனாய நிரையளிதத நிரைபோல வேதம 


கோவாகக கோமானாயதன பால சோததுக 
காவலிது நலலுயிருககெனறு காடடும 
காாததயுகக கதிகணடோம கரை கணடோமே கட்‌ 


इति श्रीकचितार्किकसिहस्य सबेतन्त्रस्ततन्त्रस्य 
MASE नाथस्य श्रीमद्वेदान्ताचायेस्य कृतिषु 
श्री परमतभङ्गे 
TASS विरोध भङ्गाघिकार एकबिश | 
இருபததொன மாவது பகவசசாஸதர விரோத பஙகாதிகாரம 


| श्रीमते निगमान्तमहादेशिकाय नमः | 


நினறவனும, நாவலரும கலைகள எலலாம --- நாககிலிருநது 
வரும சாஸகரஙகளெலலாம, தனனை -- தன ஸவரூபாதிகளைத 
தெரிநதுகொளள, நாட - தேடி நிறக, நாடாத — நாடப்படாத, 
நல நிதியா — நல்ல நிதியையுடையவாகளால, நணுகும — 
அணுகப்படுகிற, நாதன — ஸாவ ஸவாமியான பகவான, 
கோவலனாய — கிருஷணனாய அவதரிதது, நிரை — பசுக கூட 
டங்களை, அளிதத — காப்பாற்றின, நிரை போல -- பஙகதி 
போல, வேதம-- வேதஙகள, கோவாக _ பசுவாய நிறக, 
கோமானாய -- அவறறைக கறககும இடையனாகி, அதனபால 
சோதது — அநத வேதஙகளிலிருநது கறககபபடட பாலைப்‌ 
போனற ஸாரமான அரததததை, சோதது — ஓனருககி, 
இது -- இநத ஸாரமானது, நலலுயிருககு — பகவத சேஷ 
தவத்தையுடைய ஆதமாககளுககு,காவல — ரக்ஷகம, எனறு, 
காடடும -- உபதேசிககிற, காததயுகககதி -- கிருதயுக தாமங 
கச சொலலுகிற பாஞசராதர சாஸதரததை, கணடோம, 
கரை கணடோம — ஸமஸாரமாகிய ஸமுதரததின எலலையை, 
கணடோம்‌ அதாவது ஸமஸாரததைக கடநது மோக்ஷ்மடை 


யும்‌ மாக்கததைக கணடோம எனறபடி 44 
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॥ श्रीः ॥ 
॥ श्रीमते निगमान्त महादेशिकाय नमः |) 


சீரார்‌ தூப்புல திருவேஙகட முடையான திருவடிகளே சரணம 
॥ परोक्तोपाय भज्ञघिकार द्वविः ॥ 


(இருபததிரணடாவது பரோகதோபாய பங்கா திகாரம்‌) 


[| பரோகதோபாய பஙகபரதிஜைஞ-லோகாயகமதபபடி மோக்ஷோ 
பாயம நிரூபிககமுடியாது - மாதயமிகன மோக்ஷோபாய நிரூபணம 
செயய முடியாது - யோகாசார ஸெளதராநதிக வையாஷிகாதிகளும 
நிரூபிகக முடியாது - பரசசனனபெளததாகளும நிரூபிகக வழி 
யிலலை - அாஹதன உபாயம கூறவழியிலலை - வையாகரணனும 
மோக்ஷோ பாயததை நிரூபிககமுடியாது-வைசேஷிகனும உபாயததை 
நிரூபிகக முடியாது.நையாயிகனும உபாயம கூறவிரகிலலை.நிரீச்வர 
மீமாமஸகனும உபாயததை கூறமுடியாது-ஸாஙகயனுககும மோ 
க்ஷோபாயததைக கூறவிரகிலலை - யோகமதஸதாகளும உபாய நிரூப 
ணம செயய முடியாது - பாசுபத மதஸதாகளும மோக்ஷோபாயததை 
நிரூபிககமுடியாது-மோக்ஷோபாய நிரூபணததில்‌ பரமதஸதாகளுககு 
உளள ஸழுதாயதோஷஙிரூபணம்‌ அவதாரரஹஸயாதிகளடமாக்ஷோபா 
யம எனபதறகுககருதது-நயாஸவிதயா கிரூபணம-சரமசலோகாாதத 
விஷயமான அாதத பேதஙகளுககுக கருதது ] 


SLOSS ஆரா துணையென நாம்‌ எனறருளதரு நாரணனா # 
உமககு ஆறு இவை எனறடியிணை காடடவுணாந்தடையும # 
எமககு ஓா பரமினியிலலா து இருவினை மாறறுதலில % 

தமககே பரமெனறு தாமுயருமதரஞ சாறறுவமே 45 


ட 


[ப-ரை] # நமககு, ஆரா - யார, துணை - ஸஹாயர, என - எனறு 
சொல்லவே, நாம - நானதான (துணை) என்று, அருளதரும - 
கருபையை கொடுககுமவனான நாரணனா - நாராயணன, இவை - 
இநததிருவடிகளே, உமககு - சோகிககும்‌ உங்களுக்கு, ஆறு - உபா 
யம, எனறு, அடியிணை - இரணடு திருவடிகளையும, காட்ட - காண 
பிகக( உபதேசிகக,) உணாஈது-அதைவிசவஸிதது, அடையும்‌ - சரண 
மடைகிற ஸமஸாரிகளுககு,ஓாபரம-ஒருகஷ்டமும இலலாது-இலலாத 

ப--ப--32 
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(பரோகதோபாய பஙக பரதிஜைஞ) 


बाह्यकुदष्टि मूळ ராராஙகளெலலாம்‌ कुतर्कादि மூலஙகளாய 
प्रत्यक्षादि எகங்களானபடி சொனனோம. இவை யெலலாததி 
லும प्रवृत्ति निवृत्तिरूप हितोपदेशादिळना எ(தெனனுமிடம சொல லு 
கிறோம. 


[லோகாயத மதபபடி மோக்ஷ£பாயம நிரூபிகக முடியாது] 


लोकायत मत&&० कार्ये कारण எனமிலலை யெனகையாலும 
பரதயக்ஷமொழிய பரமாணமிலலை யெனகையாலும शाञ्ज 
निर्माणोपदेश श्रवण वाद जब्पादिक&5० स्वाभिमतार्थ (काम)सिद्धिककाक 
நீதிநாமாண எளிங்களும ஒரு खाध्यक८०क् எாககமாடடாது. 


> 


“a; चेतन्यं *' 
( தேபய; சைதநயம்‌ ) 
எனறு भूतससुदाय விசேஷததாலே மென்ற வரமும 
'किण्वादिभ्यो मदशक्तिवत्‌ எனறதருஷடாநதமும 'यावज्जीवं सुख 


जीवेत्‌? களான உபதேசஙகளும अप्रत्यक्ष भविष्यत्‌ सुखादि 
सिध्यर्थ प्रवृत्ति எண்களும்‌ கூடாது, 


(மாதயமிகன மோகே்ஷோபாய நிரூபணம்‌ செய்ய முடியாது) 


ஸாவ சூரயவாதிககு என்னா வாகன களுடைய 
शुत्यत्व ஜஞாநாஜ்ஞாநஙகளிரண்டிலும शून्यवाद सखसाधन(७0 


படி, இனி-சரணமடைநத பிறகு, இருவினை.புணயபாப ரூபஙகளாய 
இருககும காமஙகளை, மாறறுதலில-போககுகையிலே, தமககே.ஸர்வ 
லோக சரணயனான தனககே, பரம எனறு, தாம-அஈதநாராயணன 
உயருமதரம - உயாநதுவிளஙகும பரகாரததை, சாறறுவம - உத 
கோஷிககிறோம. 45 


I, 04-6७ பார்கக. 
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भोजनादिक 650 எது ஸாவஜஞாந௩ஙகளுககும்‌ அஎனானளிகமா 
யிருப்பதொரு ஸதயம உுமெனகிறவனுககு खसलनन्‍्तानक$)6० 
ஒனறிலே வரககடவதான அர்‌ अपवगे क्ुच्छान्ति ஈகஙகளும இவற 
றுககு எஏககமாய்ககொணடு நடுவே நடககிற வாஸநாதி शब्दवाच्य 


க்ூஷணஸந்தாநமும விஷயமலலாமையாலே तदर्थ प्रवृत्ति संभव 
மிலலை. 


[யேசககாசாரஸெளதராநதிக வைபாஷிகாதிகளும நிரூபிககமுடியாது ] 


க்ஷணம்‌ சொலலுகிற மூனறு எிசாகளுககும सर्वोपाय 
फल 5 65७ ரம அலலாமையாலும அந்யன ७७॥॥/सुखाद्यर्थ 
மாக பரவாததிக்கை கூடாமையாலும உததரஜஞாநததோடே 
தனனை ஏகமாக ஐ ககைககு பூவ ஜஞாநததுககு ஏஎம்‌ இல 
லாமையாலும இபபடித தெளிந்த सौगता कं छ अन्यार्थ प्रवृत्ति संभा 
ஏனை இலலாமையாலும संतान खमाव 59% 860 ஸாவமும்‌ வருகிற 
தெனறால 


] “ उदासीनानामपि चेवं सिद्धिः 


( உதாஸீநாநாமபி ௪ ஏவம்‌ ஸிததி, ) 


எனகிறபடியே शास्त्रोपदेशादि नैष्फल्य७ प्रसङ्किङ ® 5८7 ஒனறுக 
கும ஓ உபாய விசேஷ परिग्रह பண்ணவேணடா. 


[பரசசனன பெளததாகளும அது நிரூபிகக வழியிலலை] 


प्रच्छन्न वोध्द பவததிலும்‌ ஊனை இன்னம்‌ அறியாத 
வனுக்கு ஸமஸார எகா संपादनादिळना கூடா(து) இது அறிந்‌ 
தவனுககு வேறொரு बाधक ஜஞாநம தேட வேணடுவதிலலை 
बाघितानुवृत्ति शमनार्थ ७7% ज्ञानान्तर० தேடுகிறா।ன எனனில இது 
இவாகளுக்கு सिध्दान्त06ण று चक्रशत्रमादिन्यायळऊृग ७७) தானே 


oS 


2 gTeTEsY இபபடி பலம சிததிககிறது. 
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கழிநதுவிடுமதுககு संन्यास योगादि पुटपाक காம பண்ண 
வேணடா. இவாகள சொலலும்‌ इाब्द्जन्य प्रत्यक्ष निष्प्रपञ््ीकरण 
नियोगादिकना நிஷபரமாணஙகளாகையாலே இவை மோக்ஷ 
ஸாதனங்களாகா து.) 


दिगस्बर பக்ஷததில 


OO घमायैतदधर्माय °? 


( தாமாய ஏதத அதாமாய ) 


ஊர௫்களினபடியே धर्माधमादि என்‌ विषयानेकान्तवाद० 
நடகக வேணடுகையாலேள क्षार्थ स्वसिध्दान्त चर्स நியமஙகளைப 
பறற अहेुपदेशादिॐ எ अनर्थ!ङधाए प्रच्छन्न जैन பக்ஷங்களி லும 
இப்‌ வரும, இவாகள சொலலுகிற ஜஞா௩ காம गोचर ஸம 
விஷமஸமுசசய பக்ஷஙகளும்‌ காமஜஞாந साध्य विद्या விசேஷங 
களாலே மோக்ஷமென்று वेदान्त निर्णात्‌ மாகையாலே निरस्त 


[வையா கரணனும மோக்ஷோ பாயததை நிரூபிகக முடியாது] 


शब्द 9௭4 परिणाम எஙகளிலும पूर्वोक्तदृषित विवर्त परिणाम 
எசங்களிற்போலே तस्वज्ञानाज्ञानदशेङी०० मोक्षाद्र्थ प्रतिनियत என 
नुपपत्ति கணடுகொளவது 


[வைசேஷிகனும்‌ உபாயத்தை நிரூபிகக முடியாது] 


வைசேஷிக பக்ஷத்தில வேதபராமாண் யம இசைநதிருக 
கசசெயதேஏடிம अदष्टें ாசவர प्रीव्यादिरूप ०06० ॥) கொளளாமை 
யாலும்‌ उपासनादिजनित எாணனாததாலே மோக்ஷமென று கொள 
ளாதே ஈசவர प्रणिधान$८०७५ परिकर कोडि४१860० வைதது ஆத 


T. தாமததின பொருட்டு இது அதாமததின பொருட்டு 
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மாவலோகநததை பயமா ऊडी அது தானுமணா बन्धक कर्मानष्ठान 
निवृत्ति माचार्थ00% கையாலே இ௩த விபரீத உபாய நிஷகாஷம 
மோக்ஷோபயோகியாகாது, 


[நையாயிகனும உபாயம கூறவிரகிலலை] 


இப பரகாரததை அநுவாததிதத நகையாயிகனுககும்‌ 
இவ எரும வரும 


[ நிரீசவர மீமாம ஸகனும உபாயததை கூறமுடியாது ] 


நிரீச்வர மீமாமஸகபக்ஷததில कप्नोराध्यदेवता तत्प्रसादादि 
களைக கழிககையாலும वेदान्त विहित परत्र्ोपासनङळ 5 अपवर्गोपाय 
மெனறு அஙகீகரியாமையாலும்‌ பணணுகிற எா$ஙகளெல 
லாம பாழுககு நீரிறைததபடியாம, 


[ஸாங்க்யனுககும மோக்ஷோபாயததைக்‌ கூறவிரகிலலை] 


எர்னபக்ஷததில புருஷனுககு ஏஏ कतृत्वाशळना இலலை 
எனகையாலும இவனுககு स्वभोगापवर्गार्थ ஈன்கள கூடாமையா 
லும सर्वैसाधारण प्रकृति இிகணரங்களாக धर्माधर्म எங்களைச்‌ 
சொலலுகையாலும எனனமிலலாத புருஷனையாதல பரகருதி 
யை யாதல இரணடையுமாதல பறற झास्त्रादि प्रवृत्ति घटिप झा, 


[யோகமதஸதாகளும உபாய நிரூபணம செயய முடியாது 


ஏராள ததிலும ஈசவரனை இசைந்து வைதது अत्रह्मात्मक 
खात्म எண்ணமாகசசொலலுகிற योग० ओपनिषर योगविरुद्ध'9 6७७ 
யாலே அநுபாயமாம, 


[பாசுபத மதஸதாசளும மோக்ஷ உபாயததை நிரூபிக்க முடியாது] 


शैवादि பஏததிலும்‌ 
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sora समस्तास्तु 
( அசுததாஸதே ஸமஸதாஸது ) 


என்னும்படி. நிறகிற FHA வை ஸாவேசவரனாககுகையா 
லும அவனுடைய உபாஸகத்துககு वेदविरुद्धाचार எங்களை 
ஊகனை$யோாககுகையாலும இது स्वर्गापवगं पुरुषार्थोपाया = ७० 
டாது, 


[மோக்ஷோபாய நிரூபணத்தில பரமதஸதாகளுககு 
உளள ஸமுதாய தோஷ நிரூபணம] 


இஸ सिध्दानताधाऊ ना எலலாவறறிலும்‌ चित्‌ अचित्‌ इश्वर तरव 
विवेक अन्यथाब्या 0७ நிற்கையாலே இதடியாகவரும உபாயஙக 
ளெலலாம ஈகெகஙகளென்று இவற்றுககுனாளாார दूषण. 


இபபடிரா்கள சொலலும உபாயஙகளெலலாம 


2 “ यया घर्समधर्म च; अधमे घर्ममिति या ?? 


(யயா தாமம்‌ அதாமம क அதாமம தாமமிதி யா) 


ஊா்களிறபடியே ராஜஸ தாமஸ बुद्धि (ஈகங்களாகை 
யாலே ஸாவாநதாயாமியான பரமபருஷனுடைய समाराधन ரூப 
மாக वेद्‌ वेदिकशास्त्र विहित यागदानोपासनायलुष्ठान8७ यथाधिकार७ 
त्रिवर्गापवमे साधन ळकळका_७०छा, காமஜஞாந ஏரங்களை மோக்ஷ 
எாணமெனனுமது ஏ साघनत्व5 தாலே उपपन्न. 


[அவதார ரஹஸயாதிகள மோக்தோ பாயம எனபதறகுககருதது | 


இபபடி யே अद्वेषाभिमुरव्यादिमात्र० — அவதாரரஹஸயஜ 
ஞாநம--புருஷோ ததமவிதயை--ஸமபநதஜஞாநமா தரம- अध्य 


t. அவாகள எலலாரும அசுததாகளே. 

2 எநதபுத்தியினால தாமததையும அதாமததையும்‌ உளளபடியல 
லாமல வேறுவிதமாக அறிகிறானோ எநதபுததியினால்‌ அதாமததை 
கர்மமென்று அறிகிறானோ. 
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எம்‌ திப்‌ உக்திமாதரம — பரார்ததகாமாத்ரம்‌-- 
விஷயவாஸாதிமாதர ம -- ஸவபரவருததிநிவருததி--வைஷண 
வாபிமா௩ம- எனா [_புருஷகாரவிசேஷம- சவர ஸவா 
தநதர்யம கரக विपयीकारादिळना எனறுஇவறறைத தனித 
தனியே மோக்ஷோபாய மெனனும பாசுரஙகளெலலாம்‌ நயாஸ 


உபாஸ௩ரூப னி களுககு विरोध வாராதபடி நிரவஹிததுக 
கொளவது, 


उपासनरूप *அிகளொழிய தனிதது न्यासख्पे॥॥॥॥॥ இருப்ப 
தொரு உண்டோ? எனனில 


| “भजस्वमां* 
( பஜஸ்வ மாம) 
எனறு *ததாறபோலே 
2 “ मामेकं शारण बज * 


( மாம ஏகம்‌ சரணம வரஜ ) 


எனறு चिधि5 sr இதுககுவேறுபாடுண்டு. ஆகிலும்‌ 


भाष्यानुसार5 தாலே இதுஎண்னிாததுககுஉறுபபாமததனையனறோ? 
எனனில 


3 * तावदात्तिस्तथा वांड °° 


( தாவதாரததிஸததா வாஞசா ) 


. பகவத கீதை I8-66 எனனை சரணமாக அடை. 
2. எனனை ஒருவனையே சரணமாகபபறறு 
3. அதுவரையிலதான வருகதம்‌ ஆசை, * 
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O° यद्यत EIN कासेन ” 


( யதயேஈ காம காமேந ) 


> 


2 “प्रपत्ते कच्चिदप्येवं ' 


( பரபததே; கவசிதபயேவம்‌ ) 


ஊாகேளிலபடியே यथाधिकारं இது எணமாயும்‌ फल्साधन्नाणा 9. 


सचे என்ஙகளும இிிகஐங்களாகையாலே அவறறை 
स्वरूपेण४१ 6 सर्वे विशेष शून्य எஜமான உனககும்‌ எனககும 
ததை ஸமபாதிதது அநத ஜ்ஞான விசேஷத 
தாலே முகதனாயப்‌ போவது எனறு चरम इलोक तात्पयार्थ.0॥7 ऊ की 
இததைக கொணடு विहित निषिध्द அம பணணிநிறறல विधि 
निषेध अतिलट्ठुन0 பணணுதல செயவராககு ஈனா? எஙக 
ளும எரளாகுங்களும இச ஊிகததில पद ஏணங்களும இவ்வுப 
தேசாதி ஊ௬யம அதின ஏளீரங்களுமெலலாம विरोघि5ङछ 


सविशेष जीवत्रह्मैक्य क्ञानविधि ० स्वाभाविकपरमार्थ भेद समर्थन 
ததாலே எ ஏனம்‌ पूर्णाइति फलादिङHी० போலே धर्मत्याग 5 36 
தாதபர்யமறறு यथोक्तान्यपि कर्माणि परिहास्य द्विजोत्तम आत्म ज्ञाने हमे च 
स्यात्‌ वेदाभ्यासेच यत्नवान्‌ EAT STH महायज्ञान्‌ अनिप्ट्वापि पिएनस्वधाम्‌ 
कृप्णसभ्यचेये द्वक्त्या Ad बोमरणं तपेत्‌इत्यादि 5 ளிறபடி யேவ घर्स % ॐ छा 
யும விடடாகிலும देवडारणायगति० ७५५७55 60 று भगवत्परपत्ति 
प्रशेसामात्र क्री 85० தாதபாய மெனபாககு निर,कांक्षनिवाह० संभावित 
மாயிருகக अपिइाब्दाध्याहारँग பணணுகையும எனனம கொள்ள 
லாயிருகக என்னா ரமெனகையும ஏஎன்சமனறு, परमैकान्तित्व 
(எஙகளான देवतान्तर सड्कीणे எர்ஙகளை परित्यजिऊं 3 परभैकान्ति 


ப பபப பபப ப பப ப ப பபப அ அ அ அ அ அ. 
ks 


2. 
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धर्स 5०5५ பறறெனறு இககிறது எனபராககும இதில்‌ ஏ 
காணிய ம்‌ पुनरुक्ति४] முணடாம, 


(कक 


7 'अेवर्गिकास्यजेदर्मान्‌ ? 


( தரைவாகிகா௩ தயஜேத தர்மாந ) 


எனகிறபடியே இர௱ரிஎஙகளான ஏூிஙகளைவிடடு पूचे ிகுததின 
படியே मोक्षार्थछ எனனைபபற்று எனகிறதெனபராககு स्वारस्य 
हानि पुनरुक्त्यायादि दोषं வரும पूर्वोक्त कर्म योगादि सवे என்ஙகளில 
ஊண்கமிகளான स्थीशूद्रादिकढ5% छ पाप எனசீமாக भगवच्छरणा 
என்யை विधिक डी தெனபராககும கணனி களா ஒருவரும்‌ 
இலலாமையாலும स्त्रीशूद्रादिळणा ஒருவருமனறிககே करमण्येवाचि 
कारस्ते इत्यादिळना॥ (8७ கவ்‌ காயாக முனபு சொலலபபட்ட 
அர்ஜுநனதனனைக குறிதது ன்ககிறதாகையாலும இ इलोका० 
अनन्वितार्थ।0॥ ७ 


2 ` पण्डूडुं TSA ஏன चान्द्रायणञ्चरेत्‌ ' 


( பலணடும கரஞ்சனம சைவ புகதவா சாநதராயணம்‌ சரேத |) 


send परित्यज्यवेद विष्ठाव्य च छिज:। संवत्सरं निराहारस्तत्पापमवसेधति 

ஊ்களைபபோலே இது வனத்தை அநுவதிதது समित्तिक 

विशेष विधिक கிறதெனனும்‌ பக்ஷமும்‌ काम्य कर्म त्यागं எருமல 

லாமையாலே ஈம विधिक ऊ வேண்டாமையாலும்‌ फळोक्तिचि 

रुद्धआ 5 केवल नेमित्तिकरत स्वीकार கூடாமையாலும்‌ नित्य धर्स त्याग 
ஷி 


மும खने मित्तिकाविरुद्ध0॥ கையாலும அவறநோடேவிகலபிதது ப்ர 
பததியை ்ககிறதெனறால ஏணானாமுளளவிடததில்‌ अष्टदोष दुष्ट 


DON RONEN EDR SSSR பவ வவ பப்ப வப பவனில்‌ 


ப---ப--33 
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विकल्प अङ्गीकार्य மலலாமையாலும அநுபபந்கம. இங்கு एकनिमित्तळ 
திலே नैमित्तिकद्दय७ विचिङॐी 5 56 ७सर्वनिमित्त 5 தையும பறற 
एकनेमित्तिक० विधिककी றதெனன வேணடுகையாலே सामान्य विहि 
எததுக்கும विशेष विहित 5 65७ & ७ विकल्पा0 கூடாது, 


இபபடியானால उपहोमा क க௧கு आञ्चयादि विशेषा களோடே 
समुच्चय wr 60) GL 660 இஙகும மா வதெனபராககும गत्य 
न्तर सत्भाव 5 தாலும்‌ प्रपत्तिङछ नेरपेश्य எனன களைசசொலலு 
கிற बचनबळळऊऊ 790 प्रतिषेध(ळण 7७ व्यक्ति எங்கள विदेषिऊ5। 
सन्निहितव्यक्ति विशेषविषयः!/र नाण று आम्नरेयाधिक 7 ळण ऊ की 860 நாண 
யிததாகள, அப்படியே இஙகு ஏஜ்‌ எஏமும்‌ எனமாதல ஸமா 
தல எஏசூமனறிககே (நிறகிற) नित्य धर्म எஎததைச சொலலு கிற 
தெனகை निपुण कृत्य), 


अजुनऽण இபபோது नित्यबिधिनिषेधातिक्रमर० பிறநது 
என ியாய நிறகிறவன அனறு अप्रसत्त னுக்கு प्रायस्चि 
ததத்தை विधिक्रक्रा०० எம வரும, नैसिन्तिक त्याग& தில 
अधिकाराबुपाय 5 லே வேறொனறையிடடு எரும qRE Tr 
காது இபபோது அாததை विधि$ | அதுதனககே प्रायस्चित्तऊ 
தையும இங்கே विधिक RDAs LITT ககும शास्त्रान्तर स्ववचनो 
पपत्ति विरोध० வரும. 


भक्तियोग ® அரஜுனன இதுககு முனபு ஈனாய அத 
னுடைய எஜங்களையும எனிரககபபுககுவிடடவனலலாமையாலே 
भक्त्ततयङ्ग எரிங்களினுடைய எத்தை निसित्त७ाळ अनुवदिळ की 
தென்றதுவுமொண ९०७8 'यज्ञदानतपः करस न त्याज्ये कार्यमेव तत्‌ 
यज्ञो दाने तपश्चेव पावनानि मनीषिणाम्‌ ஊரிகளாலே भक्ति परिकराः! 5 
ளாக प्रसक्त எரிஙகளுககுமேல அனும வர संभाचित७४ण |) 
अनागतापेक्षण ரததாலே प्रायक्चचित्त7८००ऊ विधिककी றதானாலோ? 
எனனில அபபோது अङ्गमात्रछ 5९ ஏர்‌ शब्द ८० ऊ संकोचिऊ८०कऊ 
க்கு नियामका050%0 प्रतिपदोक्तनानाप्रायादिवत्त हक (650 உணடாயி 
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ருககையாலே எரகக௱மும வரும, இங்கு सर्वपाप எத 
தாலே ம தோறறாநிறக வேறு ௫௫னம சொலலவேணடுவ 
திலலை “எஏ पाप” எததை धर्म त्यागरुप विदोषळछी&0 सईचित० 
ஆககுகையும்‌ ரன மனறு 


ஆனபினபு प्रायकश्चित्तविधि என பராககு भक्तियोगा० தனனைப 
போலே यथाधिकार० अनादि काल எ सवे எாததுகருமிது 
पायङ्चित्त@७०४्णऽणL ஈம, 


¢ माशुच > 9 


( மாஷாசச ) 


எனகிற வாகயமும அபபோது पूर्ण पयोजन &म्झ्लोक! कर्तव्य 
विधिपर/» 60७०५ ७03 निसित्तादि विमी!0 பணணவேணடுவது. இது 
सिद्धोपाय स्वरूप मात्र ராமனறோ வெனனும பக்ஷமும ऐक्यवोधन मात्र 
ரன்போலே पद्‌ वाक्य प्रमाणादि वेदिळना ஒருவருககும वुध्यारूढ 
மாகாது 


சாணவுக்கு कतेत्वादि 50 லாமையாலே இவ (கூடா 
தெனனும பக்ஷம सांरव्यादि निर'स557 69 दत्तोत्तर०. स्वरूप प्रतिपत्ति 
मात्र இைமெனனும பக்ஷமும स्वरूप पर ஏததாலே மான 
தறகு 89ம்‌ கடடாமையா லே அநுபபகநம 


2 ' स्मरेद्वा विष्णुप्रव्ययम्‌ › 
( ஸமரேதவா விஷனுமவயயம ) 


ஊா்களிறபடியே भगवत्स्वरूप சனையுடையவன தனககே तद्विषय 
स्वरूप प्रतिपत्यन्तरक«०ऊ विधिरूकी|0096ण (360 कर्तव्यान्तर विधि 
கழிககவிர கிலலை, 


i. 
2 % 
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स्नात्वा भुञ्जीत எனகிற னாததாலே सिद्धोपाय प्रतिपक्ति 
யுடையவனுககு ஏஏ धर्म स्वरूप त्याग ஈததை இங்ிககிற தென 
னும பக்ஷம இவவாகய ச கதியால சொலல வொணணாது, இப 
படிக கலபிககவேணடுமபடி இங்கு சொலலலாவதொரு ITT 
யுமிலலை, இபபக்ஷத்துககு प्रपन्नकेण பறற எணஙகளான मनीषी 
களாம்‌ मनसा ऽपिन लंघयेत्‌ इत्यादि வசனஙகளும पूर्वाचुशन सप्र 
दाय 55० स्वाभिमत आचाय वन्दनादिळ 5 विरोधि55० இத 
தாலே सचे धर्म खरूप त्याग विशिष्ट प्रपत्ति विधि பகூமும विधि निषे 
धाति ஏதம எம எனனும பக்ஷமும எனலாம்‌ பணணவமாம 
தவிரமாம எனனும பக்ஷமும நிரஸதம 


சில ஏள்ங்களுககு ஏனனாமும சில ஏஜிஙகளுககு वुध्दिविदोष 
त्याग ஒரு ரம தனனாலே இண்ககபபடு கிறதெனறால विधि 
चैषम्यदोष० வரும दीक्षित दशे धर्मा न्तर னரமபோலே तत्काल 
मात्र 8960 सचे धर्म खरूप त्याग நிரககபபடுகிறதெனனும பக்ஷத 


திலும पूर्वोक्तशिशनुष्ठानादि बिरोध दुष्परिहर, 


प्रस्तुत भक्ति योगादिङधा अचुपाया!ङधा०७८।6 शुक्तिका 
रजत त्याग विधि னரததாலே அவற்றின स्वरूप அனும चिघिङं ङ 
படுகிறதெனபாாககு भगवत्गीता पर्यन्त सर्वेशास्त्रव्या कुल 60  ॥]6०ण 
டாம 


। ` सवे धर्मान्‌ परित्यज्य ` 


( ஸாவ தாமான பரிதயசசய ) 


எனகிற மும்‌ विवक्षित विरुद्धण७ எளிமாயிருகக எண்‌ बुद्धि 
யாலே ஏஜுமெனறு தோறறினவறறை அவன நினைவாலே धर्म 
மெனறு ஏஏளிகேகிறதானலோ வெனனில அர்ஜுனன இப 


ப ட अल ननवाकीब ப வைகிய भटाला வ்‌ ற்காக ஆகவ ய கை १९0५ அணு பந 
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போது खवदोषऊऊरा860 சில எஜ்ர்ஙகளை எஏஜ்ஙகளாக खअ्रमिऊ ऊ 6०७ 
யிலலை இபபடியிருககிறவனைககுறிதது कर्स योगादिऊ क्षा का 06७ 
स्मत ஏரீஙகளாக பரகக உபதேசிதது அவன தனனையே குறிதது 
उपसंहारळ ञी७७ இவறறை எலலாவறறையும एकक्तिळेशाळञी6) 
काकादि मात्रऊ॒ऊा(360 ஊரங்களாகக காடடுகிறானெனறால இப 
பக்ஷம்‌ பூவபக்ஷம எனனவும பற்றாது க௱ரமுமாகா து. 


இததாலே இச ₹இிகததில இ(கசுபபடுகிற ஈரரதனனையும 


| सवे धर्मान्‌ परित्यज्य ' 


( சாவ தாமான பரிதயஜ்ய ) 


எனகிற இததாலேயாதல एंक அனததாலேயாதல अत्यन्त अनुपाय 
மாககநினைப்பா பக்ஙஙகளும अतिवाद எனா விஷயமா 
மிததனை, 


எனுக்கு ஈசவரனை விசேஷிதது ஏம எனகிற இது 
வும்‌ सिद्धोपाय प्राधान्यादि वि ஏய ராலே உபபநநம भक्ति योगादिङधा 
स्वरूप विरुद्धा 5 शा 60 5५65 அவறறில त्याग विधिक கிறான 
எனனும पक्ष आत्म स्वरूप तह.ण तत्तज्ञान ATA: எாகளில ஒன 
றின எதபததுக ந இவை கஐங்களலலாமையாலே ப்வுககு 
प्रदक्षिण तीर्थय ரக ள போலே आकिज्चिन्यादि विशिएाधिकारि स्वरूप 
இணங்கள எனனலாம்‌. அபபோது இவறறின எஏனளததை विधि 
கக வேணடுவதிலலை அவறறில எ௱சீனுககு அவறறினுடைய 
அ௱ததை ௫ககிறதெனனுமபோது எகர अकिञ्चन सर्वाधि 
காச विरुद्ध० ७. एकाधिझागीकऊ கனி विकल्प 
கூடாது இகர இண்யில त्याग विधिऊ७छ प्रयोजन சாம்‌. 


கக்‌ हिं डुबा द्य 


260 ஸ்ரீ தேமமிக ஸ்ரீஸுிக்திகள--ரஹஸயஙகள 


लोकसिध्द रत्न वाणिज्य कृष्यादि विकल्प७० अधिकारि भेद 
नियत 98 सात्विक त्याग&० ५७ पूर्कोक्ताङ्ग எர்ன்யையும இங்கே 
निगमिङ की ङ (390 कृतकर/'आ०। मन्द्‌ प्रयोजन ७. இபபோது 
विरोपिङ 8! 


 ' माझुचः 


( மாஷுசசு; ) 


எனகிற இதுக்கும अनुशुण० ஆகாது सचे धर्म எனமும औपचारिक 
மாம்‌ இததாலே சாரே त्याग ன்ற எங்களை எஎங்களாக 
வுடைய शरणागति ५७ 9ககிறதெனனும பக்ஷமும निरस्त», இது 


எர்யினுடைய ஏரா नेरपेध्यादि वचन நிணமுமாம 


இப்படி निष्प्रमाण० अङ्ग अङ्गि भाव பாராடடினாலும்‌ 
अभिमत प्रयोजन० இன்யாது ௭ணஙகளில எங்களுககும सकला 
ம வேணடியிறே இருபபது प्रपन्ना वर्णीश्रमादिळ०6) நிலைகுலை 
யாதே நிறகிறதுவும सतन्त्राज्ञानिबन्धन० आनुकूल्य खडुस्पादिमातर6० 
अङ्गा ॐ स्वप्रकरण எனம, ஈகாகததில अञ्चलि प्रणामादि கூடுமவை 


யும எனை खट स्पादि परिवाहरूप ब्यञचक विशेषकर ०55 ठ, 


இபபடி त्याग எடி பக்ஷங்கள போலே எழபக்ஷமும 
विश्वासादि கே பக்ஷமும இணமாயிறறு ஈர யோடு துவக 
கறற ஏரங்களிலே फल ஏஏ दाग 5५७ எரயையுமிஙகே 
8எககிறதெனபா£ககு இது ணை மாம ஈர்பணணு 
கிறவனுடைய எ்மைலலாத तत्‌ काळ उत्तरकालक्गत्या!ऽ धी 
இது उपयुक्ताशा करा 65 எனனில उपाय विधि எணததில उपायोपयुक्ता 


op 
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ஏம கொளளவாயிருகக उपायाऽनुपयुक्त०। அரவானுக்கு 
ரகமான ஏள்ம சொலலுகையில ओचित्य७ (போதாது )शरणागति 
विरुद्ध धर्माधऊ था ८५५ शरणागति ७ अनुपष्ठिन ष्ण 0 बिधिङी தென 
ல उपाय उपयुक्त எனனும பக்ஷததிவும்‌ ஒனறை बिघिङ(छ 
போது तद्विरुद्धऊ ० क விடுகை सामान्येन अर्थसिद्ग० ०5७९ विधि 
ககுப்‌ प्रयोजनःतिरय० இலலை ஆனபினபு प्रपात्ति प्रकरणान्तराःळ छा 
எண(ததுககொணடு नैरपेद्यादि என்ற ர எனனுகல अधिकारि 
विशेष अनुवाद पू्वेक यथा5वस्थित प्रपत्तिविधिन «० छ 560 சொலலும पक्ष 
ஙகளுககு प्रमानान्तर ஏ स्व वाक्य (எஙகள வாராது இபபிர 
பததியை प्रकृतानुलार57060 भक्तियोगारंभ बिरोधि पापश्षयार्थणा 
श्रीगीता भाप्यळछी0 அருளிசசெயததறகு इतिहास पुराण भगवच्छास्त्रा 
எஏஎாததாலே साक्षात्‌ मोक्षमाधन०एङ ஏறஙகளில அருளிசசெயத 
துககும ுஏமுணடாக நினைதது ஒனறை உபேக்ஷிதது ஒன 
றைப்பறறுவாா பக்ஷஙகள सकळ फल साधन 7८ण ஈரததி 
னுடைய उदाहरण ஊ विषय विवक्षा अनालोचन$़ का 860 வநதவை 


NER क्रमनाशोस्ति | 
( நேஹாபிகரம நாசோஸதி ) 
எனகிற न्याये अत्यन्त अकिञ्चन विषयक 9० कैमुतिकन्याय सिद्ध 


2 ' सित्रभावेन सप्राप्त ˆ 


( மிதரபாவேஈ ஸமபராபதம ) 


इत्यादि कभी 9) மிது கணடுகொளவது. மறநூம இச चरम கிக்க 
தைபபறறவரும विप्रतिपत्तिः ७ & பரிஹாரமும இதில पद वाक्य 


ர்க்‌ 
>“ அவ mn க்க 
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विवक्षितः/क 650059070 प्रबन्धान्तराषत क्री ४60 பரககச சொன 
னோம. இங்கு பரமதஙகளுடைய उपाय अन्॒पायत्व (0७ स्वमत उपाय 
அவுமும்‌ उदाहरिक ७कछगा।0- 


*பலததிலொரு துவககறற பதவிகாடடிப 
பலலுயிருநதடுமாறப பணணுகினற* 


கலிததிறளின கடுஙகழுதைக கததுமாறறிக 
கணணுடையாா கணடுரை ததக தியைச சொனனோமஃ 
வலததிலகு மருவொனறால மறுவொனறிலலா 
மாமணியாய மலாமாதா ஒளியாம* அநநல 
நலததிலொரு நிகரிலலா நாதனபாதம 
நலவழியாம அல வழக்காரா நடததுவாரே 46 


யக்கா NT 


[ப-ரை] ஃ& பலத்திலொருதுவககறற- அடையும பரயோஜனததில 
ஒருவிதஸமபநதமும இலலாதபடி அதாவது வயாததமான பதவிககு 
உபாயததை, காடடி - வெளியிடடு, பல - அநேகஙகளான, உயிரும்‌ - 
ஜீவாதமாககளும, தடுமாறபபணணுகினற, கலிததிரளின - பாபராசி 
யுடைய, கடும - க்ரூரஙகளான, கழுதை - கழுதைகளின, கதது - 
ஆரவாரிபபை, அனறிககே மறறமதஸதாகளான கலிபருஷன போனற 
கூட்டததின கடுஙகழுதைககதது எனறபடி ஆகவுமாம, மாறறி - 
போககி, கணணுடையார - நலல ஜஞானததையுடைய நமபூாவாசார 
யாகள, கணடு - சாஸதரததைககொணடு, அறிநது, உரைதத (ஈமக்‌ 
குச) சொனன, கதியை - உபாயததை, சொனனோம - வெளியிடடோம, 
( அநத உபாயமாவது எதுஎனனில) வலதது (தனனுடையதிருமாாபின) 
வலப்பககததில, இலகும - பரகாசிககும, மருவொனரறால - ஸ்ரீவதஸ 
மெனகிற மருவினோடு, மறுவுஒனறு இலலா - வேறொருகுறறமிலலாத, 
மாமணியாய-பெரிய இரஉதினமாய, மலாமாதா- தாமரைபபுஷபததில 
அவதரிதத பிராடடிககு, ஒளியாம.ஒளிபோனறு இருபபவனும்‌,அநநல 
- அநத உதகருஷ்டமான, ஈலததில்‌ - ஆனநதததில்‌, ஒருநிகரிலலா - 
சமமான வஸ்து இலலாதவனுமான, BTS - ஸவாமியினுடைய, 
பாதம ~ திருவடியே, நலவழியாம்‌ - நலல உபாயமாகும, அலவழககு 
- இவவிஷயததில யுகதமலலாத ஆக்ஷேபஙகளை, ஆர ஈடததுவரா - 
யரா செயய முடியும? அதாவது இபபடி தமமால்‌ நிரூபிககபபடட 
உபாய விஷயததில யுததிவாதிகள ஒருவரும்‌ Osu முடியாது 
எனறபடி.. 46 
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# எல்லா ககும எளிதான ஏறறததாலும 
இனியுரைக்கை மிகையான இரககததாலும 
சொலலாககு மளவாலும அமைதலாலும 


துணிவரிதாயத துணைதுறககும சுகரததாலும 
கலலாராககும்‌ கற்றா சொல கவாதலாலும 


கணணனுரை முடிசூடி முடிததலாலும 
BOOTHS தீயாககும இதுவே நனறாம 


நாரணாககே யடைககலமாய ௩ணு(ல)குவீரே 47 


इति श्रीकवितारकिकर्सिहस्य सर्वतन्त्र खतन्त्रस्य 
श्रीमद्रेड टनाथस्य श्रीमद्वेदान्ताचायस्य कृतिषु 
श्रीपरमतभङ्गे 


॥ परोक्तोपाय भङ्गाधिकारः द्वाविश: ॥ 
( இருபததிரணடாவது பரோகதோபாய பஙகாதிகாரம) 


# [ப-ரை]எலலாரக்கும - ஜீவாத்மாககள்‌ எலலாருக்கும, எளி 
தான -சுலபமாக அனுஷடிககுமபடி இருககையாகிய, ஏறறததாலும- 
பெருமையாலும, இனி - ஒரு தரம அனுஷ்டி ததபின்‌, உரைககை - 
மறுமடியும (அதேபலததுககாக) சொலலுதல்‌, மிகையான அதிகம 
எனனுமபடி இருககிற, இரக்கததாலும - பகவானுடைய கருபையினா 
லும, சொல - மநதரம, ஆக்கும்‌ அளவாலும்‌ -பூணமாய சொலலப 
படுவது மாததிரம, அமைதலாலும்‌ - (பலன கொடுகக) பாயாபதமாக 
இருககையாலும, துணிவரிதாய - மஹாவிஸவாஸம்‌ ஆகிற அஙகம 
கடினமானாலும,துணை துறககும மறறும்‌ இனனும கடினமான ஜஞான 
யோகாதிகளான அங்கங்களை விட்டு விடுவதாகிய, சுகரததாலும.. 
சுலபமாயிருபபதினாலும, கலலா£ககும - ஜஞானம்‌ இலலாதவாகளுக 
கும்‌, கறராசொல-௩லல ஜஞானமுடைய ஆசாரயாகளுடை வாககி 
யம, கவாதலாலும - பலனைக கொணடிருததலாலும, கணணன - ஸா 
வலோக உஜாததமாக அவதரிதத கணணனுடைய, 2ரை- 

L—u—34 
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॥ श्री: ॥ 
॥ श्रीमते निगमान्त महादेशिकाय नमः ॥ 


சீரா£ தூப்புல திருவேங்கட முடையான திருவடிகளே சரணம்‌ 
॥ परोक्त प्रयोजन भङ्गाधिकारः ञयोविठा; ॥ 
(இருபததிமூன ருவது பரோகத பரயோஜன பஙகாதிகாரம) 


(பரமதஸதாகள சொலலும்‌-விஜயாதிகள, சூனயாபத்தி, க்ஷணிக நி 
குண ஜஞான ஸநதரானம்‌, நிதய நாகுண சைதனயமாதரம, அவித 
யாஸவ ரூபததினநிவருத்யாதிகள, ஸாவம்‌ அனேகாநதம, பரமஹஸவ 
ரூபைகயம்‌ பாஷாணகலபம, ஸவாதமானநத அனுபவம, கைவல்‌ 
யான௩த அனுபவம, அஷ்டைஸவாயாதிகள, பசுபதி ஸாரூபயம - 
இவைகள மோக்ஷம்‌ எனபது உசிதமலல-விபவாதி லோகானுபவமட 
மோக்ஷம்‌ எனபதறகுககருத்து--ஸாக்ஷா£த மோக்ஷபல நிரூபணம) 


பணடை மறைககுப பகையென நினற பரமதஙகள 
கொணட வா கொள்ளும்‌ பயனொனறிலதெனும்‌ கூர்மதியால 
வண்துவரைககரசான நம மாயனை வானுலகில 


கணடு களிபபதெனும காதலொனறைக கருதுவமே. 48 


ஸ்ரீகீ தோபறிஷததில, முடிசூடி - இறுதிபாகமாக அதாவது உததம 
மான அரத்தமாக முடிததலாலும - முடிததிருபபதினாலும அதாவது 
தனககுசச்ரேயஸஸுககு உபாயத்தைச சொலலுமபடி கேட்ட அரா 
& “னனுககு ஒனபதாவது அதயாயத தின இறுதியில்‌ உபதேசிககபட்ட 
பக்தியோக ததையே பதினெடடாம அதயாயம 65 ஆம சுலோகததில 
மறுபடியும்‌ உபதேசிகக அததால திருபதியடையாத அாஜுன 
னுடைய சேராவைக்கணடு கருணையினால தூணடபடடவனாய பர 
பததியாகிற உபாயததை உபதேசிதது கீதாசாஸததிரததை தலைக 
கடடுகையாலும்‌ நலலராக்கும - புணயஙகளையுடைய வாகளுககும, 
தீயராக்கும-பாவங்களையுடையவாகளுககும, இதுவே- இபரபததியே 
ஈன ரம-நலலஉபாயமாகும, (எனறு அறிநது) நாரணறகே - ஸ்ரீம௩ 
நாராயணனுககே அடைககலமாய - ரகஷயவஸ துவாக, BENS - 
கிடடுஙகள, ஆசரயுஙகோள எனறபடி FOGG எனறு பாடாநத 
ரம்‌ பரிதராகுங்கள அதாவது பரீதியுடன மஹாவிஸவாஸததுடன 
அவனை ஆச்ரயுஙகளெனறபடி 47 

के [ப-ரை] अ பணடைமறைக்கு-அநாதியான வேதங்களுக்கு 
பகை யென-விரோதிகளெனனுமபடி , நினற - நிறகுமவையான, பர 
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(பரமதஸதாகள சொலலும விஜயாதிகள முதலியவை 
மோக்ஷம எனபது உசிதமலல) 


இபபடி प्रमाणोपर्पात्त विरुद्ध तत्वहित விஷயஙகளான परपरताऊ 
சளில ஒரு அநுகூல फल எனனும अर्थ 


‘gaffer: निष्फलाः प्रेत्य ' 


( ஸாவாஸதா; நிஷபலா; பரேதய ) 


எனறு सकल दुरित सेषज्ञ खाकयमनुवचनसिद७, हेतुफळ भाव७ 
இலலை எனறும்‌ ஈனமொழிய प्रमाण० இலலை எனறும்‌ சொலலு 
மவாகளுககும எஊளததாலே ज्ञान रूपफल-? பிறக்கையும कथा 
இ௱ங்களாலே विजयादि फला உணடா கையும க चन्दन भोज 
எர்களால इष्ठप्राप्ति अनिष्ट எண்களை எனை பணணுகையும 
கூடாதபடியாம, ஏனாண்யே அிமெனனுமவனுக்கு नित्य 
सिद्ध எனம कारणसापेक्ष० 0०7००७०७76 मध्यमागम निर्माण ஊர 
णादि எனமுணடாம आत्मा क्षणिक निगुण எ மென 
பா£ககும निद्यनिगुण चेतन्य मात्र மெனபராககும எக भोक्ता 
ருஒவன இலலாமையாலே सवे என नप्फल्य० வரும. 


अविद्या स्वरूप எண களைததாஙகளே இணங்க 
ளெனகையாலே ஏாணததாலும स्वासिमत प्रयोजन भङ्ग सिद्धिक ७, 
ம अनेकान्त/0 எனபாாககு सुखदुःख बन्ध मोक्षादि व्यवस्थे கூடா 


மதஙகள - பரமதஙகளை, கொணடவா - அஙகீகரிதத வாதிகளாலே, 
கொளளும - அஙகீ கரிககபபடுமதான, பயன - பரயோஜனமானது, 
ஒன்றிலது - ஒனறுமிலல்‌, எனுமகூராமதியால - எனகிறகூாமையான 
புததி.பினாலே, வண-விலக்ஷ்ண மான, துவரைககு-துவாரகா நகருக்கு, 
அரசான-அரசனான, ஈமமாயனை-நமககு ஸ்வாமியாய ஆசசாயசேஷடி 
தனான ஸ்ரீ கிருஷணனை, வானுலகில - ஸீவைகுண்டததில. கணடு 
அனுபவிதது, களிபபது-சநதோஷிபபது, எனும காதல ஒனறை - என்‌ 
கிற ஆசை ஒனறையே, கருதுவமே - எணணுவோமே 48 


l 
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மையாலே इष्टा ऽदष्ठरूपसर्वं प्रयोजन संक्षोभ(७७ण-॥9 இதி भास्क 
रादि பக்ஷததிலும துலயம, ब्रह्म स्वरूपेक्यादिळकना சொலலுமதில 
என சன विरोधं தனனேறறம. 


पाषाणकल्प मोक्ष சொலலுகிற वेशेपिक प्राभाकरादि पक्ष 
களுககு सुषुप्ति அவஸதையில भोग्यप्रतिषेधे பணணி गुणाएक विशिष्ट 
வினாவை யக காடடுகிற ஏனாம்‌ முதலான பல உபநிஷத 
துககளும प्रतिकूलवृत्तिळलाग ७. 


न्याय भूषण कुमारिलादिङधा ऐोसाळ्णळास्वात्मानन्दमाच् अनुभव 
பக்ஷமும सर्वोपनिषत्प्रसिद्ध समस्त गुण विभूति विशिष्ट पर ब्रह्मानुभवरसक# 
தைப பறற परिच्छिन्न पुरुषार्थ கையாலே परम प्रयोजनान्वित०ळ று 
नित्य सिद्ध स्वात्म कैवल्य माच मोक्ष எனகிற सांख्यादि பக்ஷததிலிது 
ஊனமாக மாடடாமையாலே ிரமாகாது ளட मात्र 
தை மென்பா£ பக்ஷமும ராமா மததனை पशुपतिसारूप्यादि 
#65७ इन्द्र्सारूप्यादिङशा போலே बन्धविशेष७॥ ७ 


[ விபவாதி லோகமனுபவம்‌ மோக்ஷம எனபதறகுக கருதது ] 


विभवब्यूहलोक என்ததில भगवत्माध्ि०० मोक्षासत्ति७7 ७७० 
ிஎமெனறு சொலலப்படுகிறது, 


(ஸாக்ஷா£த மோக்ஷ பல நிரூபணம) 


ஆகையால்‌ शारीरक निर्णीत७ए०्ण படியே ஏ ஈன 
तद्नुभव महानन्द्‌७७ परम प्रयोजनम्‌ 


ஈ கலநதிகழும போகஙகள கணடு வெளகிக 
காரியமும காரணமும கடநது நாம்போயக # 
குலநதிகழும்‌ குருககள அடி சூடிமனனும 
குறறேவலடியவாதம்‌ குழாஙகள கூடி # 


ப-ரை] கலந்திகழும்‌-கல௩து பிரகாசிககிற, போகஙகள-போகஙகளை, 
கண்டு-பா£த்து, வெளகி-வெடகபபட்டு, காரியமும.காரியஙகளை 
யும்‌, காரணமும்‌ - காரணஙகளையும, கடநது - தாணடி நாமபோய, 
குலம - கூடடமாக, திகழும்‌ - விளஙகுகிற, குருககள + ஆசா£யா 
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வலநதிகழும திருமகளும மறறிடததே 
மனனிய மணமகளாரும நீளையாரும* 
௩லநதிகழ வீறறிருநத நாதன பாதம 
ஈமககிதுவே முடியெனன ௩ணணினோமே. 43 


इति श्रीकवितारकिकसिहस्य सवेतन्त्र स्वतन्त्रस्य 


श्रीमद्वेड्टनाथस्य श्रीमद्वेदान्ताचायस्य कृतिषु 
श्री परमतभङ्ते 


॥ परोक्त प्रयोजन संगाधिकार: जयोविशः ॥ 


( இருபததிமூனறாவது பரோகத பரயோஜ௩ பங காதிகாரம) 


பையை 440 டல்‌ அல்‌ 


ORSINI SOI 
களுடைய, அடி - திருவடிகளை, சூடி - சிரஸாவஹிதது, மனனும - 
திடமான, குறறேவல - கைஙகாயததையுடையவராண, அடியவாதம 
- பகவத தாஸாகளுடைய, குழாங்கள்‌ - கூடடஙகளோடு, கூடி - 
கலநது வலம - வலது பககததிலே, திகழும்‌ - விளஙகுகிற, திரு 
மகளும - பெரிய பிராடடியாரோடும, மறறிடததே - இடது பககத 
திலே, மனனிய - ஸதிரமாகயிருககிற, மணமகளாரும்‌ - பூமி பிராட்டி 
யாரோடும, நீளையாரும - நீளாப பிராட்டியாரோடும கூடி, SOL - 
ஆனந்தமானது, திகழ - விசேஷமாக பரகாசிககுமபடி, வீறறிருநத - 
வீறு தேோனறுமப்டி இருநதவனான, நாதன- 
ஸ்ரீ வைகுணட நாதனுடைய, பாதம்‌ - திருவடிகளை, ௩மககு - தாஸ 
பூதராண ஈ௩மககு, இதுவே - இதத்‌ திருவடிகளே, முடி - சிரோ 
பூஜணம, எனன - எனனும்படி, छ छठ छी CED - அடைநதோம, 49 


268 ஸ்ரீ தேறிக ஸ்ரீ ஸூகதிகள்‌-—ரஹஸ்யங் கள்‌ 
॥ श्रीः ॥ 
|| श्रीमते निगमान्त महादेशिकाय नमः | 


சீரார்‌ தூபபுல திருவேஙகட முடையான்‌ திருவடிகளே சரணம்‌ 
निगमनाधिकारइचतुविश: ॥ 
( இருபத்திநாலாவது நிகமனாதிகாரம) 


( லோகாயாதிக மத நிரஸன ஸஙகிரஹம -- மாதயமிக மத 
நிரஸன ஸுஙகரஹம -- யோகாசரர மத நிரஸன ஸஙகரஹம்‌ -- 
ஸெளதராநதிக மத நாஸன ஸஙகரஹம -- வைபாஷிக மத நிரஸன 
ஸங்கரஹம -- பரசசனன பெளதத மத ரிரஸன ஸஙசரஹம-- ஜை 
மத நிரஸன ஸஙகரஹம -- பாஸகர மத நிரஸன ஸஙகரஹம -- 
வையாகரண மத நிரஸன ஸஙகரஹம — வைசேஷிக மத நிரஸன 
ஸஙகரஹம -- நையாயிக மத நிரஸன ஸஙகரஹம -- நிரீசவாமீமாம 
60 & மத நிரஸன ஸங்கரஹம — ஸாஙகய பக நிரஸன ஸஙகரஹம 
— யோகஸிததாநத நிரஸன ஸங்கரஹம -- பாசுபத மத நிரஸன 
ஸங்கரஹம -- பாஞசராதர பராமாணய நிரூபண ஸஙகரஹம —- 
இனி உணடாகக கூடிய மத நிரஸன அங்கீகார கரம நிரூபணம ) 


சுமானஙகளினறி வகுததுரைக்கினற மதஙகளெலலாமச* 
தானஙகளனறு தருமநெறிககெனறு சாறறியபின% 
வானங்கவாநது மறைமுடி சூடிய மாதவததேரா* 
ஞானஙகளொனற நடககினற நலவழி நாடுவமே 50 


ஈ [ப-ரை] மானஙகள - பரமாணங்கள, இனறி - இலலாமல, 
வகுத்து தஙகள இஷ்ட பரகாரம கட்டி, உரைககினற-சொலலுகினற, 
மதங்கள எலலாம - TOOT மதஙகளும தரும நெறிககு தாம 
மாாககததிறகு, தானஙகள அனறு - இடமலல எனறு, சாறறியபின - 
கூறிய பிறகு, வானம - ஸ்ரீ வைகுணடததை, கவாநது - ஆசைப 
பட்டு, மறைமுடி - வேதா௩தததை, சூடிய - சிரஸாதரிதத, மாதவத 
தேர - பெரிய தவததையுடையவாகள அதாவது பரபததியை 
அனுஷீடிததவாகள, ஞானஙகள ஒனற - சாஸதிரஙகளுககுள மாறு 
பாடிலலாமல ஒரே விதமாயிருககுமபடி, ஈடககினற, ஈலவழி - நலல 
மா£ககததை நாடுவம 50 
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[லோகாயதிக மத நிரஸன ஸஙகிரஹம்‌] 
१ ` तमो निष्ठाहि ते स्मृताः * 
( தமோ நிஷடாஹி தே ஸம்ருதா ) 


எனறு மநு சொனன वाहाकुर्टाप्रे रूप परमताङनी० प्रत्यक्ष४७ प्रमाण 
மென்கிற लोकायतमत0 प्रत्यक्ष० போலே अनुमान आगमाष ७5७ 
ஏனின்யை जनि।॥9क के காண்கையாலும்‌ இவறறிறகு ஏகம்‌ 
காணாமையாலும चार्वाकळा தானு ம்‌ எணாஙகளையும எனவாகயங்‌ 
களையும கொணடு லக प्रवृत्तिळना பணணக்‌ காணகையாலும 
இனமான चेटागमङ&ी® காரண தோஷம சொல்ல விரகிலலாமை 
யாலும்‌ अतीन्द्रियार्थ5।क भी) प्रत्यक्ष बाघ சொல்லவொணணுமை 
யாலும்‌ நிரஸதமாயதது 


[மாத்யமிக மத நிரஸன ஸங்கரஹம] 


चतुर्विध० ரன बौद्ध सिदान्तछ 9०0 ad ஊனம்‌ சொலலு கிற 
माध्यमिक பக்ஷம்‌ स्वपक्षस्थापक प्रमाण पारमाथ्य७ கொளளாமையாலும 
தான उपपादिऊऊ அ்தனனையுமதானே னமெனகையாலும்‌ 
இதுதனனாலே ஏவம்‌ प्रतित्तित५शा 60 sg प्रातिक्षिप्त|ण uD 9) 


[யோகா சார மத நிரஸன ஸஙசுரஹம்‌] 


எம்‌ ஒனறுமேயுளளது ज्ञात्‌ ஊஙகள அஎர்ததிலே காண 
காங்களென்‌ கிற योगाचारण००॥७० इदमह जनामि எனறு एक எத்‌ 
தாலே प्रकारिङङी वस्तु எததில कुतर्क 8௭ததைக கொணடு 
இரண்டைக கழிககபபாாததால माध्यसिक ஈக்ததாலே எததை 
யும अपहृ&0 55५ प्रसाङ्कङ கையாலும்‌ 39684 ஏகுததாலே ज्ञान 
இசையில அபபடியே ज्ञातु எஙகளையும சொளளவேணடுகையா 
லும்‌ மாயதது. 


க்கல்‌ oor 
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[ஸெளதராநதிக மத நிரஸன ஸஙக்ரஹம] 


வைக கழிதது ज्ञान ஏஏங்களிரணடையும கொணடு 
ததை எனகாததாலே अनुमेय (009७ की 9 सौत्रान्तिक பக்ஷ ज्ञाना 
कारव्यतिरिक्ताणक नीळपीताद्यर्थोकारं सवै लोकोपलंभ இனமாகையா 
லும இததை उपपत्ति विशेषः/क॒क्ा॥ 860 ज्ञानाकार० எனறு பாராத 
தால இததைககொணடு अर्थाकार० அநுமிகக வொணணாமை 
யாலும नीळ ज्ञान எனததில पीतज्ञानोद्य० अर्थ विशेष நிலமாக 
amie ததா லே ன சொல லு கிறப டியே अनादि वासना 
चशकऊ 6 இவனுககு நாவஹிகக ஈஈமாகையாலும இனை 
மாயிறறு 


[வைபாஷிக மத நிரஸன ஸஙகரஹம] 


இவனைபபோலே ज्ञान ஊஙகள இரணடையும கொணடு 
எத தை प्रत्यक्ष 0७6ण கிற वेभाषिक பக்ஷமும ஸவிகலபமெலலாம 
பரமாணமனறு எனகையாலும विकव्पसिद्ध YOANN களை मिथ्या 
ஏரஙகளெனகையாலும இவறறைககொணடு परमाण्वनुमान3७ 
பணணிககொளள விரகிலலாமையாலும முடிவில योगाचारs 
சொலலுகிறபடியே अर्थापलाप6७ प्रसह UTD இம மூனறு 
ஏளிசாகளும खाभ्युपपत வஸதுககளுககெலலாம்‌ क्षणिकत्व० 
கொளளுகையாலே எ£ததில ஒரு स्मरति प्रय भिज्ञ 65 9 ७ 
யொழிய ஈன[$ககையாலும अन्य GEARS களுககும अन्यळा 
भोक्त) முடிகையாலும்‌ अबध्ूत Tu DM. 


[பரச்சனன பெளத்த மத நிரஸன ஸஙகரஹம்‌] 


ஏிசாகளில எளாவானைபபோலே ज्ञान्व्यतिरिक्त Awe orb 
सिथ्या ஏஎமெறை கொணடு எனததுககு एकत्व नित्यत्वाधाळ छा ळ 
கொணட Tee वीडन पक्ष योगा ஏன சொனன बहुत्व क्षणिक 
ஊஙகளைபபோலே இவன தான சொலலுகிற एकत्व नित्यत्व என்க 
களும मिथ्या ஙகளெனகையாலும்‌ எஏகனரந்களைபபோலே 
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தான प्रमाण०7 5 उदाहरिङ५ी/ बेद தானும அரச सिद्ध प्रमाण0७ळा 
கையாலும सेद्‌निराकरण பணணுகையாலே स्वपक्ष परपक्ष विभाग 
சொலல விரகிலலாமையாலும नित्य निर्विशेष स्वप्रकार ணததுககு 
अनिवेचनीय अविद्यातिरोधानादिङ ள சொலலுகை अनुपपन्न கை 
யாலும निविदोष எகாஎததுககும்‌ ஏஏ मिथ्यात्वादिक&5ळ (500 प्रमाणो 
पपक्तिक णी 69060 6७0॥॥9)॥७ बाधक ॒प्रमाणोपपत्तिऊ ளுணடா கையாலும 
निमूल/070५4॥0 8) « 


[ 60 60 DS நிரஸன ஸஙகரஹம] 


இப प्रच्छन्न प्रकट விகாகளைபபோலே बेद प्राप्माण्यक्रछ தயிசை 
யாதே सर्वैज्ञ60)5 ஒருவனை भ्रमिक॒छ அவன வாகயததைப प्रमाण 
மாகக கொணட ஜைன सिद्धान्त(0० सौगत ௭8௭ எனா யை 
निस्तरिळळ வொணணாமையாலும்‌ प्रत्यक्षादि இனமாக सप्तमंग्यादि 
ॐ क சொலலுகையாலும वेद विरुद्धाचारादि परित्रह& பணணுகை 
யாலும எஜகாமாயிறறு, 


[பாஸகர மத நிரஸன ஸங்கரஹம்‌] 


अनेकान्तवादिळनाप 6 ஜைநரைபபோலே गुण गुणि जाति व्य 
त्तयादिक ७56 भेदासेद० கொள்ளுகிற भास्करादि पक्ष८/क650० परस्पर 
विरुद्धार्थ प्रलापबहुल० ஆகையாலும नित्य निर्दोष निरवयव व्रह्म எனத 
துக்கு औपाधिकांडः!& ளிலேயாதல खाभाविकांश களிலேயாதல 
अनन्त எங்களை அஙகீகரிககையாலும अर्घ जेनपक्ष ५४७७ ष्ण) 
ஊாாங்களாயதது. 


[வையாகரண மத நிரஸன ஸஙகரஹம] 


वौद्ध गंधि बेदान्तिकश बौद्धमात्र विवर्त प्रपञ्च0 எனறு சொல்லு 
மாபபோலவும எர वेदास्तिळना परत्रह्म परिणाम० प्रपश्च०६८ण॥) 
சொலலுமாபபோலவும शाब्द ब्रह्म विवर्त ணாரஙகளைககொளளுவா£ 
பக்ஷமும पूर्वोक्त காததாலே சரிமா கையாலும சர்சமெனறு ஒரு 


ததவம கட்டினது प्रमाण उपपत्ति அமா கையாலும்‌ बणेसंघात विशेष 
ப_ப_35 
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மான ஈ$£ததிலும்‌ पद संघात विशेष०ा«्ण வாகயததிலும சொனன 
वोधकत्वानुपपत्ति स्फोट பக்ஷம்‌ தனனிலும வருகையாலும்‌ स्फुटीकृत 
दोषwTu Di. 


[வைசேஷிக மத நிரஸன ஸஙகரஹம] 


चार्वाक बौद्ध எாணாகளைபபோலே ஊெஙகளைப என்க 
ளாககி आगम தனனையும்‌ अनुमान பக்ஷததிலே अनुप्रवेशि/॥१$ த 
करें ர aS 
वेशेषिक वाद७७० निपुण निरूपण &ी® स्वाभिमत वेद प्रामाण्य विरुद्ध 
மாகையாலும वेदोक्त प्रकृति महदादि ஈசங்களைக கழிககையா லும 
प्रमाण विरुद्ध अवयब्यादिळछा அஙகீகரிககையாலும அநுமான आभा 
எஙகளைக்‌ கொணடு கடடும எ$ஙகளெலலாம்‌ आपात மானி 
மாக நிறகையாலும अश्च சொன்கபக்ஷமென று आधि क्षि ru 


[நையாயிக மத நிரலன ஸஙகரஹம்‌] 


இகத वेशेषिका சொலலுமாததஙகளை௪ சுருககமொழிய 
स्वीकरि$9 नेयायिक ஈஎண்மும वेशोषिक निराकरण தனனாலே என்னா 
மா கையாலும वेर्परिकराः]ळनाए ळा धर्म நண ரங்கள பத தில ஒன 
றான न्याय विस्तर எண்ததை ரமாக எங்கும்‌ யோ ஜியாமை 
யாலும निराकारयपक्षछ திலே निक्षि ru 0 


[நிரீச்வரமீமாமஸக மத நிரஸன 60 ஙகர ஹம] 


वेद परिकर०7ण न्याय எனததிலே वेद विरुद्ध अथोाळळळा 
निवेशिए१ॐ5 चेरोषिक எனாகளைபபோலே विशतिळक्षण मीमांसा 
शास्त्र 960 कर्मे भाग என்ததைப்பறறின कबन्ध मीमांसका ० कोमारि 
லா जैनोक्त भेदासेदादिळका स्वीकरिळळ 5७७ प्राभाकरा वैरोषिक्ोक्त 
पाषाण कल्प मोक्षादिकक्षा। परिग्रहि&5७ळ॥॥99 இவரும अवयविवा 
दादिऽङक्षा अङ्गीकरिङ@ 5७० अप्रामाणिक अपूर्चे तद्दाच्यत्वादिक ளைக 
கலபிதது आगम सिद्ध देवता वित्रहादि निराकरणं பண ணுகையாலும 
இவாகள பக்ஷம்‌ अचेलोकायत७ என்‌ று எஏனிரினம £யிறறு, 
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£ஸாஙகய பக்ஷ நிரஸன ஸஙகரஹம] 


இந்‌ निरीश्वर मीमांसक८०ए ७ போலே नित्य-वेद प्रामाण्य 5 
இசைநது वेदोक्त 606ण ஈசவரனை அவிக கிற सांख्य செழும்‌ எக 
பை TIO டெ மனகையாலும்‌ इणः கள தன னை உங்க 
ளெனகையாலும்‌ प्रत्यक्षादि विरुद्ध अभिव्यक्तियाद0 பணணுகையா 
வம ஏணாவுககுத தாஙகள சொனன ज्ञातृत्व कतृत्व ஏ 
களைக கழிததுத தாஙகளை प्रद्धि कक இவறறைச சொலலுகை 
யாலும, மறறும परस्पर विरुद्ध अनेकार्थं எனாததாலும इंश्वरापद्दव 
रूपप्रधानतप्रदोषक़ का @० विषमिश्रान्नं 6५7७० उपजीव्यसद्भाव உணடா 
யிருகக உபேக்ஷிதமாயிற்று. 


[யோகஸிததாநத நிரஸன ஸஙகரஹ ம்‌] 


सांरव्या சொலலும तरव प्रक्रिये५॥ லே நினறு ஊன என 
றொரு पुरुष विशेष$«८०७४|७ கட்டின योग सिद्धान्त(७॥9) ஈசவரனை 
இண மென கையாலும இவனுடைய எத்தை प्रतिफलन 
ம்‌ எனகையாலும यमनियमादिकध्णा यथाक्रमं வகுததுச சொலலச 
செயதே अपवगे तत्साधन எங்களை अन्यथा क நிரவஹிக்கையா 
லும்‌ लक्ष्य वेधानदे धाच्ुप्क எாரமபோலே भपहसित/शा।0/9 


[பாசுபத மத நிரஸன ஸஙக்ரஹம] 


இநத योग सिद्धान्त० போலே प्रकृति पुरुष हेश्व॒रा கர்ப ப றறி 

வகுதத पाशुपत ராமும்‌ இணனுடைய उपादान कमऽ தயறியாதே 
THT ஏ எதை கொளளுகையாலும்‌ परावर तत्व व्यत्यय? 
பண்ணுகையாலும अनपेक्षित சங களைககடடி पटू त्रिशत्‌ 
ஏங்களெனறு எக கையாலும்‌ az विरुद्धाचार மா छ 


யாலும 


{Ra पाशुपतान வா” 


( பைவாந பாற-பதா5 ஸ்பருஷடவா ) 


|. சைவாகளையும பாசுபதாகளையும தொட்டால்‌, 
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इत्यादि களிறபடியே तन्निष्ठ5० 0 स्पशिक தால सञचेळस्चान பண்ண 
வேணடுமபடி ச மாயிறறு. 


[பாஞசராதரபராமாணய நிரூபண ஸஙக்ரகம] 


இஸ ஸாஙகய யோக பாசுபதஙகளோடு ஒரு கோவை 
யாக எணணின ஸ்ரீ பாஒசராதரததை இவை போலே विरुद्ध 
व्यासिश्रA०४ण [| சிலா சொலலுமதும मतान्तर समभिव्याहार मात्र 
தைககொணடு शाङ्िकॐी வேதாநதம்‌ தனனிலும अतिशङ्के பண்ண 
என்ககையாலும இசசாஸதரததில வேதரகிநதை பணணிததாக 
प्रति भासिङ अनुदित होम निन्दादि நயாயததாலே அநய பர 
மாகையாலும இதில जीवोत्पच्यादि वादे जीव:द्यमिमानि सहर्षणादि व्यूह्‌ 
விஷயமாகையாலும अनुष्ठान ங்களும்‌ கணவன गुणधम सेद्‌ நயா 
५ 5768 नि्व्यूड ०7 6० 5 ५॥ 9/0 @ ङ) महा भारतादि परिशृहीत प्रामाण्याति 
அஏததையு முடைததாகையாலும औपनिषद परमपुरुष तद॒पासन 
எங்களை இச சாஸதரததிலமாக प्रतिप।दि क 6० &॥५॥ B८० 
இதறகு विरूद्ध व्यामिश्रत्वारोपमात्र४७ எனறு ன(ஏசமாயிறறு. 


[ இனி உணடாகக கூடிய மத நிரஸன | அங்கீகார கரம நிரூபணம | 


இபபடி லோகாயதிக माध्यमिक யோகாசார ஸெளதராந 
திக வைபாஷிக மாயாவாதி ஜைன सास्करीय यादव प्रकाशीय 
வையாகரண வைசேஷிக நையாயிக கெளமாரில யக்கா பில 
ஹைர ணய காப பாசுபதரூப परिदृद्यपांन பரமத (परत) ங்களை 
பரதிக்ஷேபித்தாலும தேச காலாநதரஙகளிலே ஏனை सिद्धा 
ஊஙகள உணடாகககூடுமெனனும अतिशाडेळ (5८ பரிஹார ம என? 
எனனில , அவ ற்றி லும்‌ निरस्त तुल्य? 6ण भाग TTD 


सिद्धान्त ஏனமான ஏம दूषिकक வேணடுவதிலலையாகை 
யாலே प्रमाण तर्काभास நஜஙகளான भूत भवत्‌ भाविपरमता£/& (0 ७) 
லாம पतनपयेन्ता9ळापा 006०] परामशिक्क्क ௭இனிங்களாலே चित्‌ 
अचित्‌ ஈசவரததவஙகளை விவேகிதது घटक ன்‌ सिद्ध संबन्ध 
विशेष 557 ७७० अभेद அறங்களை विशिष्टिक्य விஷயத்திலே मुख्यवृत्ति 
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களாககி நிலை நிறுததி சாணி विदोषनिष्कषेळ தாலே முமுக்ஷு 
வானவனுககு ஏஏ ஈயாய अनुग्र्हीत सोप बृहमण वेदन विशेष विधि 
वाक्यसिद्ध०7४० वद्काग्रेसर मनुपराइर पाराशये शुक शौनक नाथ यामुन 
श्रीसद्रामानुजादि मुनिवर எனா எனின்‌ gra परियग्राह्म० 


। ' लको ऽप्रतिष्ठः श 
( தாகோ$பரதிஷடித } 


எனகிற ஊசததிலும்‌ केवल எகங்கள अर्थ निर्णय कार० rn 
யாலும்‌ अदप शता 5@ सर्वाविरुद्ध सस्यगर्थ निर्धारण सामथ्ये।86060॥ 
மையாலும सकल दुरित रोग सेपज SAT मन्वादि महत्तरजन महापथ 
தாலே ஈஈனமெனறு निगेसित०r uD 


ஈதனனடிககீழுல கேழையும வைதத தனிததிருமால்‌ 
பொனனடிக கேற்கினறபுணணியா கேணமின£ புகலறிவா£ 
முனனடிபாாதது முயலுதலாலவா சாயையெபைக 
யினனடிபாாதது BSH பெருமபதமேறுவமே 5 


क 


பணம எக வண்கை 


[பரை] தனனடிக கீழ்‌ - கனனுடைய திருவடியின கீழே, உல 
கேழையும வைதத - ஏழு லோகததையும வைதத அதாவது அவை 
களை ஆளுமவனான, தனி - அதவிதீயமான, திருமால - ச்ரியப 
தியான பகவான, பொனனடிககு - ஸபருஹணீயமான திருவடிசளை 
அனுபவிக்க, ஏறகினற - உரிமையுளள, புணணியா - புணணியசாலி 
களே!, கேணமின - கேளுஙகள புகல - உபாயததின ஸவரூபததை, 
அறிவா - அறிநத நமபூாவாசராயாகள, முன்‌ அடி பார்தது - (அவா 
கள) பெரியோகள நடநத வழியைப பினபற்றி, முயலுதலால - 
அதன்படியே நடககிற படியினால, அவா > அவருடைய, பினசாயை - 
நிழல, என - என்னும்படி, அடி பாாதது - நடந்த வழியைப்‌ பராதது, 
கடநது, பெருமபதம - உயா௩த பதமான பரமபதததை, ஏறுவம - 
அடைவோம 5 


t. 88ஆம பககம பராகக, 
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*வையமெலலாமிருள நீககும மணிவிளககாய்‌ 

மனனிய நானமறை மெளலிமதியே கொணடு, 

மெயயலத விளமபாத வியாசன காட்டும 

விலககிலலா நலவழியே விரைநதுசெலவீாக 
ஐயமறஅறுசமயககுறுமபறுததோம 

அணியரஙகா அடியவாககே அடிமைசெயதோமஃ 
மையகடல வடடததுள மறறும தோறறும 

வாதியாதம வாயபபகடடை மாறறினோமே. 52 


குகோதவமொன்றிலலாத தகவேகொணட 
கொணடலென வநதுலகில ஐவாககனறுக ஓர 
தூதுவனாய ஒருகோடி மறைகளெலலாம 
தொடா௩தோடத தனியோடி.ததுயரநதீாதத 


ஈ[ப-ரை] ஐயம- ஸ௩தேஹம, அற - இலலாமல, அறுசமய - 
ஆறு மதஙகளின, குறுமபு - வலிமையை, அறுததோம்‌ - போககடித 
தாம, அணியரஙகா - ஸ்ரீ ரஙககாதனுடைய, அடியவாககே - தாஸ 
பூதாககே, அடிமை செயதோம - கைஙகாயம செயதோம, மைய 
கடல வடடததுள - மைபோனற கருவாணமுடைய ஸமுகதிரததால 
சூழபபடட பூமியில, மறறும, தோறறும-காணபபடும, மறற வாதியா 
தம - பரமதஸதாகளின, வாயப பகடடை - வீண ஆடமபர வராத 
தையை, மாறறினோமே - அடககி விட்டோம, வையம எலலாம - 
எலலா லோகஙகளிலும, இருள - இருட்டை [அஜஞானததை] 
நீககும - போககும, மணிவிளககாய - ரதன தீபமாய, மனனிய, 
பொருநதிய, நான மறை மெளலி - வேதங்களின சிரோபாக 
மான உபநிஷததின, மதியே - ஜஞானததையே, கொணடு - ஆதார 
மாகக கொணடு, மெய - உணமை, அலது - இலலாததை, விளமபாத 
- கூறாத, வியாசா - வயாஸ மஹாஷி, காடடும - பரமம ஸ-ஒததிரங 
களின மூலமாய தெரிவிககிற, விலககு இலலா - விரோதம இலலாத, 
நலவழியே - நலல மாககததில, விரை௩து செலவீர வேகமாயச 
செலலுங்கள, இதைப பினபறறிச செலலுஙகள 52 


2*(ப-ரை] கோது- அஸாரம, அவம-தோஷம்‌, ஒனறு இலலாத 
- ஒனறும இலலாத, தகவே - கருபையையே, கொண்ட - ஸவீகரிதத 
தான, கொணடல என - காராமேகம போலே, உலகில - இநதப 
பூலோகததில, வநது - அவதரிதது, ஐவாககு - பஞ்ச பாணடவாககு 
அனறு - அநத பாரகயுததம ஆரமபிபபதறகு முனபு, gr ஒபபறற, 
தூதுவனாய - தூதனாய, ஒரு கோடி - எணணிஈ -த, மறைகளெலலாம 


ஸ்ரீ பரமதபஙகே — நிகமனாதிகாரம்‌ ம்‌ 


மாதவனா* வடகொ[க]ஙகில வானியாறறின 
வணணிகை நனனடங்‌ கணடு மகிழநது வாழும 

போது* இவைநாம பொனனயிந்தை நகரில முனனாள 
புண ராதபரமதபபோர பூரிததோமே, 53 


- வேதஙகளெல்லாம, தொடாநது ஓட - பினனால ஓடிவர, தனி - 
வேறொரு உதவியினறி, ஓடி - விரைவாக நடநது செனறு துயரம - 
துககததை, தீாதத - போககடிததவரான, மாதவனார்‌ - ஸ்ரீய பதியான 
பகவான, பொன ~ ஸபருஹணீயமான, அயிநதை நகரில - ௨௫ 
வஹீரநதிர புரததில, வடகொஙகில - உததர பாராசசவததில, வானி - 
பரவஹிககிற, ஆறறின - நகியினுடைய, [கருட நதியினுடைய], 
வணணிகை क - வருணிககத தகுநத, நனனடம - நலல நடனத்தை, 
அதாவது நலல நாடடியம போலே ஏறிககுதிததுப பரவஹிபபதை 
கணடு - பாரத்து, மகிழநது - சகதோஷததுடன, வாழுமபோது + 
வஸிககுமபோது, நாம - பகவதனுபவததில ஆழஙகாலபட்ட நாம 
அனறிககே பரதிவாதிகளை நிரஸிகக வேணடிய ஞான சகதியாதிகளை 
யுடைய நாம, முன நாள - இதறகு முனப, புணராத - செயயபபடாத 
தான, இவை - இநத, பரமதபபோர - பரதிவாதி நிரஸனமாகிற 
யுததஙகளை, பூரிததோம - TS செயதோம 53 


இங்கு கோது அவம எனறது தனனுடைய பரயோஜனததை எதி 
பாாபபது கோது, அவமாவது ௮;ஙகீகரிததபிறகு தோஷஙகளைக 
கணடு, விட்டுவிடுதல்‌ 

ஓர தூதுவனாய - பகவான அவதரிதது ஸாது பரிதராணததிற 
காக செயத காரியஙகள பல, அவறறிறகெலலர்ம சிகரமாய நிறபது 
இரணடு காராயஙகள அவை தூதனாயச செனறதும, தோ ஓட்டியதும 
ஆகும இவை இரண்டிலும தூதனாயச செனறதே சிறநதது எனபது 
ஸவாமியின திருவுளளம சநதமிகு தமிழ மறையிலுமஇனனா தூதன 
என நினறான எவவுள்‌ கிடநதானே எனறு ஓதபபட்டது ஸவாமி 
தாமும்‌ ““செஞ்சொல்ன பாசிநதை கொணடு தீதிலாத தூதனாய”்‌ 


எனறு அடியவாககு மெயயன விஷயமாக நவமணி மாலையில 
அருளிச்‌ செய்தா, ஸ்ரீ தேவகாயக பஞசாசததிலும திருவடியை 


அனுபவிக கும பரகரணததில 


S द्त्ये 3 எனறு 

தூத கருதயததையே முதலில்‌ அருளிச்‌ செய்திருக்கிறா. “அடிய 
வாமெயயாமலாப பதங்களே”” எனறும, **விடலரிய பெரிய பெருமாள 
மெயப பதஙகளே”' எனறும பகவானுடைய திருவடிகளின பல வேறு 
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கருதயஙகளை நிரூபிககும இடத்தில 
* தருமன விடு தூதுககுகந்தன ” 
* தருமன இரந்தது இசைநது செனறன * 
என்று இத दूत கருத்யம பேசபபட்டிருககிறது. 
உவாகளும்‌ இந்தப்‌ பெருமையை 


* பஞசவாககுத தூது நடநதானை ° 
எனறு சிலப்பதிகாரததில கூறினாகள. 
ஒரு கோடி மறைகள பின தொடர - எமபெருமான செலலும்‌ 
இடஙகளில எலலாம வேதஙகள அவன பெருமையை உதகோஷித 
துக கொண்டு செலலா நிறகும எனபது ஓா மரபு 
“மறையும உரலும பின தொடர ” 


srs (GT விலலிபுததூரரா 


* வேகுததின முன செலக ’ 
என்றான கமபனும 
“ படாநது ஆரணமுழஙக ' 
என்று இளஙகோவடிகளரலும கூறபபடடிருககிறது. 


ஸாவேஸவரன பககலிலே ஸாவாாததகரஹணம பண்ணின 
கலியனும அறிவு தரும பெரிய திருமொழியில 


“நான மறைகள்‌ தேடியோடும்‌ செலவன ? என்றும்‌ 


“நான மறைகள தேடியோடி எனறும காணமாடடாச செலவன * 


எனறும்‌ உதகோஷித்து இருககிறா, ஸ்ரீ கருஷ்ணனுடைய பால 
சேஷ்டி தங்களை வாணிககும ஸ்ரீகோபால்‌ விமசதியிலும, 


‘ निगमान्ते रघुनापि सृम्यमाणं ' 
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எனறு அருளிச செயயபபடடிருக்கிறது ஆனால பாரத யுதத ஸமயத 
தில தூதனாய செனற கருஷணனைப பினபறறி வேதஙகள செனறன 
எனபது எபபடிப பொருநதுமென சிலருககு சகதேஹம உதிககலாம. 
கருஷணன தூதனாய எழுநதருளப போகிறான எனறு கேளவிபபடட 


தும ஹஸதினாபுரததிலுளள பாகவதோததமாகள கருஷ்ணனை எதிர 
கொணடு அழைககச செனறு அவனுடைய பெருமையை, 


‘ सर्वात्यनानध: ` 


[ எலலா விதததிலும்‌ குருடனஎனறு ] ஸ்ரீ பாஷ்யகாரரால கீதா பாஷ்‌ 
யததில நாதேசிககபபடட தருதராஷடரனுக கும அவனுடைய குமாரா 
களான தூயோதனாதிகளான நூறறுவாககும ஒரு புததிமதி கூறுவ 
தறகாக பகவான BLES] செனற ஸமயததிலும அவன்‌ பின வேத 
பாராயணம்‌ செயது கொணடு போனாகள எனபது ஸூசிபபிககப 
படடதாகிறது. ஒரு கோடி எனறது எணணிறநதவைகள எனறபடி 
வேத புருஜனதானும பகவானுடைய குணங்களை கணககிடுகிறேன 
எனறு முதலில்‌ கமபீரமாக பரதிஜஜை செயது ஒரு குணததையே 
முறறிலும வருணிகக முடியாமல திருமபி விடடான, 


८ யதேகைக குணப பராநதே சராநதா நிகமவந்திந; ° 


எனனப்படடதிறே தரமிடோபநிஷததிலும வேதஙகள்‌ பகவானை 
அறிநததாகக கொளவோம எனபது, 


“ அறிநதன வேத அருமபொருள நூல்கள அறிகதனகொளக ° 
எனறு உதகோஷிககப படடிருககிறது 


மாதவனா எனறதினால நமககு உபாய தசையிலும பராபய தசை 
யிலும ஸ்ரீய பதியான எமபெருமானே உததேசயம எனறு காடடப 
படடது அபியுகதாகளும பரபரமஹம யரா என்று நிணயிபபதறகு 
எவனுடைய திருமாாபில சநதனககுழமபால பிராடடியின திருவடிகள 
அடையாளமாகக காணபபடுகிறதோ அவனதான பரததவம எனறு 
நிரணயிபபதறகு பரமாணமாகக காடடினாகள இநத ஸ்ரீய பதிதவ 
ஏறறததை ஸவாமி தேசிகனைபபோலே வேறு ஒருவரும தமமுடைய 
கரநதஙகளில பலவறறில எடுததுககாட்டவிலலை தரமிடோபநிஷத்‌ 
தில பரதிபாதிககப பட்டிருககும அாதத விசேஷததை நிரூபிககும 
பிரகரணததில 

ப--ப--36 
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“தேவ ஸ்ரீமான ஸவஸிததே; கரணம? 
என்‌ றும்‌ 
ஸ்ரீ ஹமஸ ஸ௩தேசத்தில, 
* தேவ ஸ்ரீமான ஜனக தனயானவேஷணே ஜாகரூக ° 
எனறும 
தசாவதார ஸதோததிரததில, 
்‌ தேவஸ ஸஹைவ மாரியாயா ° 


எனறும, ஸ்ரீதேஹளீச ஸதுதியில பரமமசாரி வேஷத்தோடு யாசகம 
செயயச்‌ செனற போதும்‌, 


कृष्णाजिने यवनिकां कृतवान प्रियायाः ? 


என்று அருளிச செயது இருககிறபடியே திருமா£பில இருக்கும்‌ 
பிராடடியை விட்டுப பிரிய முடியாமையினால அவளை மறைபபதறகாக 
யகஞோபவீதததில்‌ கிருஷணாஜினததினால மறைததுக கொணடு 
செனறான எனரறா, நியாயஸிததாசூசனததில முதலில நாராயணன 
பரதேவதை என்று கூறிஅததால திருபதிபெறாமல அதிலேயே மேலே 
ஸ்ரீய பதியான நாராயணன பரதேவதை எனறா, தருசய காவயம 
எனனப்படும்‌ நாடகமான ஸ்ரீஸஙகலபஸஓாயோதயததிலும தேவ 
ஸ்ரீமான நிரவதிதயாஸிநது “எனறும ஸ்ரீமான அஸது மே எனறும இப 
படியே மறறும ஸ்ரீததவ முகதாகலாபம்‌, கீதாபாஷயதாதபாய சநதி 
ரிகை முதலியவைகளிலும்‌ அருளிச செயயபபட்டிருககிறது. ஸ்ரீ 
கீதாத்த ஸஙகிரஹப பாட்டிலும 


* தீதற்ற நறகுணப பாற்கடல தாமரைச 
செம்மலாமேல மாதுநறமாயன்‌ மருவ ? 


எனறும, பிரதிதினம அனுஸ௩திகக வேணடும எனறு ஸவாமிதானே 
அருளிசசெயத ஸ்ரீபிரபந்தஸாரததில சேமமதாம திருமாலதன கருணை 
யாலே எனறும கூறியுளளா£ பரதேவதா பாரமாரத்யாதிகாரததில்‌ 
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(ீமதரஹஸயதரயஸாரததில) இநத ஸ்ரீய பதிதவஏறறம நனகு நிரூ 
பிககபபடடிருககிறது மறறபூாவாசராயாகளின கரநதங்களில சிற 
சில இடஙகளில தவிர இநத அமசம ஸபஷ்டமாக நிரூபிககபபட 
விலலை அததாலதான “எமபெருமானை சொன்ன இடமெலலாம்‌ 
பிராடடியையும சொலலிறறாம எனறு அரததம சொலலிககொளள 
வேணும்‌ எனறு அருளிசசெயயபபட்டது ஆகையினாலதயன நம பூ 
வாசாாயாகளின கிரநதஙகளை விபஜிககபபுககால்‌ உகதிகள, 6095 ही 
கள, ஸரீஸஒகதிகள எனறு பிரிபபராகள அதில ஸ்ரீய பதிதவததை 
பிரதிபாதிககும ஸஓகதிகளே ஸ்ரீஸஒகதிகளாகும. 


வடகொங்கு வானியாறறில எனறது வடக்கு முகமாக பிரவஹிக 


கும ஆறறில அதாவது கருடநதியில எனறு பூவாகளின நிவாஹம 
உததரவாஹினியான நதிகளுககு ஓர்‌ஏறறம உணடு கருடநதியானது 
அயிநதை பிரவேசிககுமவரையில கிழககுமுகமாக ஓடிவநது Ms 
தை அடைந்தபொழுது வடக்கு முகமாகதகிருமபி பிரவஹிதது அவ 
வூ எலலை தாணடியதும மறுபடியும கிழககு முகமாகத திரும்பி ஓடி 
ஸமுததிரததை அடைகிறது. வடககுஎனபதில “5? எனபது தொககி 
வடகு எனறு இஙகு இருக்கிறது ஓஙகி எனறது பிரவஹிககிறது என 
றும “வானி'எனறது கருடநதி என்றும அரததம கொளளலாம வானில 
வசிப்பவாகள வானி எனனபபடுவாகள அவாகளில சிரேஷ்டனான 
கருடன இஙகு அபபதததால சொலலபபடுகிறான வானி என்னுமபதம 
பவானியரறறைச சொலலும எனறு செனனைசாவ கலாசாலைப பதிப 
பான தமிழ அகராதியில கூறபபடடுளளது. அதறகுஒரு பிரயோகமும 
எடுததுக காடடபபடடுளளது அதறகுமேல மறறொரு பிரமாணமாக 
இபபாடடு எடுககப்படடுளளது வடகொஙகு என்றால கொங்குதேசம 
எனறு சொலலி அங்கு ப்ரவஹிக்கிற பவானிஆறு எனறு சிலா 
சொலலுகிறாகள இபபாடடில்‌ பொனனயிந்தை நகரில எனறு 
ஸபஷ்டமாக திருவஹிநதிரபுரம்‌ கூறபபட்டிருபபதினால்‌ வடகொங்கு 
தேசததிறகோ, பவானி ஆறறுககோ பரஸக்தியே இலலை. 


வாழுமபோது எனபதை மாதவனா எனபதுடன அநவயிதது 
அ௮ாததம கூறபபட்டது வாழுமபோது எனனும பதததை ஆகாவித்து 
நாமஎனபதுடன அநவயிதது கூறினாலுமஒககும அபபொழுது ஸ்வாமி 
யினுடைய சரிததிர ஸஙகிரஹமான ஆ சராய சமபுவில ந்யவஸத அதி 
ஸுகம பணீநதிரபாயாம நிகமகீரீட விசார நீதகால்‌. எனனபபட்டது 


அனுஸநதேயமாகும. 
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முனனாள புணராத பரமதபபோபூரித்தோமே -- முனனாள்‌ கீழே 
நிரூபிதத படியே ஸ-5தரகாரா ஸ்ரீமந்நாக ஸ்ரீமதயாமுன ஸ்ரீமத ராமா 
நுஜமுநிகள பரமத நிரஸனம செயதிருநத போதிலும அவாகளைப 
பினபற்றியே இநத கிரகதம அருளிசசெயயப படடிருநதபோதிலும 
அவாகள இநத கிரநதததில அருளிச செயயபபடடிருககிற படியே பர 
மதபபோ பூரிததராகளலலா. அவாகள கிரநதததிலே மட்டும இநத 
நிரஸனததைச செயதாாகள ஸவாமியும முதலாவிருததி ஸ்ரீரஙகம 
எழுநதருளி அதவைதிகளை வாதத்தில்‌ ஜயிததாா மறற மதஸதாகள 
அங்கு நிரஸிக்கபபடவிலலை ஸ்ரீரஙகததில சிலகாலம வாசஞசெயது 
எமபெருமானாலும பிராடடியாலும போறறபபடடு ஸமபிரதாய பிரவச 
னம செயதருளி மறுபடியும மு௩நதை மறைமொயயவழி மொழி 
நீ எனறு அருளதநத முகுநதனும வைராகய சிரோமணியான ஸவாமி 
தம்மையும தமமுடைய அதயாசாயமான பரதயஙக பூண ஸுஷு 
மாவினாலே மோஹிபபிதது தனனைப பாததாவாகச காமுறுமபடி 
செயதருளியவனும அடியவாககு மெயயனுமான தேவநாதனை ஸேவிப 
பதறகாக மீணடும அயிநதை எழுநதருளி அஙகே கீழகூறியபடியே 
வேதாநதவிசாரததைச செயது கொணடும ஸ்ரீஅசயுதசதகம ஸ்ரீஹய 
கிரீவ ஸதோத்ரம, மஹாவீர வைபவம, கருடதணடகம, கருடபஞசா 
சத முதலிய கரகதஙகளை அருளிசசெயதும தமகாலததை கழிததுக 
கொணடிருநதாா அபபொழுது முனபு திருவரஃ்கததில தோறற அத 
வைதிகள நாம ஒருவராயசசென று அவரிடம தோறற»றோம மறற மதஸ 
தாகளையும கூடடிக கொணடு பலராயசசெனறால எலலோரையும 
அவாநிரஸிகக முடியாது நாம அவரை ஐயிதது விடலாம எனறு 
மனோரதிததுக்‌ கொணடு பரமதஸகாகள எலலோரையும கூடடிக 
கொண்டு அயிநதையை அடைநது ஸவாமியை வாதததிறகு அழைத 
தாகள. அபபொழுதும ஸவாமி சறறும தயஙகாமலும, பினவாஙகாம 
லும்‌ அவாகளை நிரஸிக்க முனவநது அவாகளை நீஙகள ஒவவொருவராக 
வநது உங்கள மதககொளகைகளை உஙகளிஷடபபடி சொலலுஙகள 
அவறறைநாம்‌ பரமாண உபபததிகளுடனும ஸூதரகாரரின அபிப 
ராயததிறகு அநுகுணமாகவும நிராகரிபபோம எனறு ஏறபாடுசெயது 
கொணடு அவாகள எல்லே மதஙகளிலுமுளள வேத விதோதம 
முதலான பொதுவான தோஷங்களை ஒரு அதிகாரததில எடுத 
துககாட்டி அதற்கு பிரதிவாதிகள சொலலும ஆ ஷேபங களைக 
கணடிதது முதலில கூறபபடட ஸமுதாய தோஷததை நிலை நிறுததி 
மேலே கிரமமாக அநதந்த மதஸதாகளுடன வாதஞ செயது 
அவாகளை நிரஸிததருளினாராயிறறு இரதகரமம இந்த கரநதததில்‌ 
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ஸங்கிரஹிககப பட்டிருககிறது இபபடியே ஸ்ரீ ஸங்கலப 
சூரியோதயததிலும பரதிவாதிகளை ஒவவொருவராக வநது 
வாதிககுமபடி சேனாபதியை ராஜா உததரவிடடதாக அருளிச 
செயயப படடிருககிறது ஸ௫தரகாரருடைய அபிபராயமாக 

எமபெருமாஞரால நிரூபிககபபடட அநதநத மதநிரஸன பிரகரணத 

தில கூறபபடட அமசஙகளையும ஆதாரமாகக கொணடு அவா 

கணடரவேண கூறாமல திருவுளளததில வைததிருநத அதத விசே 

ஷஙகளையும இதில ஸவாமி நிரூபிததிருபபதினால்‌ '* முனனாள புணராத 

பரமதபபேர புரிநதோமே' எனறா உதாரணமாக யோக பரத 
யுகததி அதிகரணததில எமபெருமானாரால்‌ சொலலபபட்ட HTD 

வுக்கு குறைவான _க்ஷேததிரிபாவம, _ பரமாதி ஸமபவம _ முதலிய 
காரணஙகளை அதிகரண ஸாராவளி சீலோகததில எடுததுககாடடி 

அதறகுமேல அவன ஸரஸவதீ வலலபன ஆயினும பகவானுடைய 

கிருவுதி தாமரைபபூவில அவதரிததவனாய இருநதபோதிலும 

வேதஙகளை ஸதா உசசரிததுககொணடிருநதபோதிலும வேதததிறகு 

புறமபாகச சொனனால கீழிலபோல யோகமதததிறகும சொலலு 

வோம எனறு கூறியுளளா£ இப பரமதபஙகததில நாவிற பிரிவின்றி 
காமஙகை வாழினும, தநதையு௩ நதையு௩திப பூவில்‌ _ பிறககினும எனறு 
அருளிச செயயபபடடதே அதற்கு ஆதாரமாகக கொளளபபட்டது 


oop Ge en opal ம 


பூாவவர நிரவஹாம எனறு ஸஙகிரஹமாக கூறினா இநத 
அமசம இக கிரகதததில ஈானமறையில பாவிதததனறி உரைப்பது 
பாறும பதாததிரளே' எனறு கூறபபட்டது _இபபடி மேலே_பல உதா 
ரணங்களை எடுததுக காடடி ஒரு தனிப 'பு;தகமாக வெளியிட்ட 


பூரிததோம' எனறதறகு பூணம்‌ செயதோம எனறு பொருள 
ஆதலினால முனனாள நம்‌ பூாவாசராயாகளினால துவககபபட்ட பரமத்‌ 
பஙகமானது சரோதவய சேஷமிலலாமல பரமாண உபபததி பூாவக 
மாக மிகவும விரிவாக இதறகு மேல ஒருவரும்‌ புதுகோடிகள சொல்ல 
முடியாதபடி மதஙகளை நிரஸிதது அவாகளது திருவுளளக்கருததை 
நிறைவேறறினோம எனறதாய்றறு 


இபபடி இபபாடடிறகு அாததம்‌ கூறுவதுதான உசிதம எனறு 
ஸ்ரீ தேசிக பிததா எனறு அவருடைய தேசிக பகதியை புகழந்து பலர்‌ 
சொலலுமபடி நினற திருவஹீஈதிரபுரம மஹாமஹோபாததியாய 
சேட்டலூரா ஸவாமி gr உருவில நிரவஹிககுமபடி இருநதது ஆகை 
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யால இதுதான தேசிக பகதாகளுககு உகநததாயிருககும எனபதில்‌ 
ஸகதேஹமிலலை. 


Buus. கீழே நிரூபிததது ததவாராததமாக இருகக பிற 
படட சிலா இது விஷயமாக வேறு விதமாக அரத்தஙகளைக 


கூறியும இபபாட்டுககு கீழ நிரூபிககபபடட அரததஙகளில சில 
குறைகள இருபபதாக பிரமிதது அவறறிறகு ஒருவித 
சமாதானமும்‌ கூறாமல விடடுவிடடிருககிறபடியினால அவை 
ஸாமானயாகளான தேசிக பகதாகளின மன தைககலககுமபடி 
யாய இருககிறது. ஆகையினால இவவிஷயததில கூறபபட்டிருக 
கும அமசங்களை அவாகளின வாததைகளைக கொணடே எடுத 
துககாட்டி அவைகள அவிசாரிதரமணீயஙகளேயனறி விமா 
சனததை பொறுககாது எனறு நிரூபிகக வேண்டிய கடமை 
ஏறபடடு விட்டது. 


இதில முறபட கொஙகுமணடல சதகததில 7i ஆம்‌ பாட 
டில காஞசியில இருந்துவநத வேதாநத தேசிகன ஸதயாகால 
“(சததிய மஙகல) ததில பரமதபஙகம எனனும கரந்தததை அரு 
ளிச செயததாக கூறபபடடு இருககிறது. இத க்ரநதம செயத 
வா ஒரு ஜைனர்‌ ஆகையினால விஷயஙகளை நனறாக தெரி௩து 
கொளளாமல தவறாக எழுதி இருககிறா எனறு ஏற்படுகிறது 
ஏனெனில இதிலிரு௩து இவா இநத கரநதததைப பாாதததாக 
ஏறபடவிலலை. பாாததிருநதால அதில முதல ஸலோகததில 
்‌ அஹீ௩திர நகரே * எனறும இபபாடடில * பொனனயிஈதை 
நகரில ' எனறும்‌ அருளிச செயதிருபபதை உபேக்ஷிததிருகக 
முடியாது, இக கிரநதததை சிஷயாகளுககு ஸவாமி தேசிகன 
அங்கு ஸதய மஙகலததில கொஞ்ச காலம எழுநதருளியிரு௩ 
தபோது காலஷேபம சாதிததிருககலாம அதைக 
கொணடு இது அநத ஊரில செயயபபடடது எனறு சொலலி 
இருகக வேணடும அதைக காண பரமபரையாகக்‌ கேட்ட 
இவா இபபடிச சொலலியிருகக வேணடும. ஆகையினால, 
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அப்படியே ஸவாமி ஸதயமஙகலம எழுநதருளியது காஞரசீபுரத 
திலிருகது அலல ஸ்ரீரஙகத்தில துலுககாகளினால உணடான 
கலாபததினால அரஙகததை விடடுசசெனற ஸவாமி சததியா 
காலம செனறு அங்கு ஸவலபகாலம எழுநதருளியிருந்து அரங 
கததிலிருநது தபபிவநத தமமுடைய சிஷயர்களை சோததுக 
கொணடு திருகாராயணபுரம செனறு அங்கேயே சிரகாலம்‌ 
எழுநதருளி இருது ஸமபரதாய பரவசனம செயது வநதார்‌ 
என்றும்‌ கலாபம நிவிருததியாகி ஸ்ரீரங்கததில திருபரதிஷ்டை 
செயதபோது ஸவாமி தங்கு எழுநதருளினா எனறும பரமாணந। 
கள கூறுகினறன 


இவவிஷயததில தேசிக ப்ரபநத உரையிட்டவர்‌ எழுதி 
யிருப்பது 


இபபாசுரததின பிறபகுதிககுப பொருள கொளவதில்‌ சில 
இடாகள உள. கொங்கு எனனுஞ சொல பககம எனற 
பொருளைத தருவதாகக தமிழ நிகணடுகளிலோ இலககிய நூல 
களிலோ, காணபபடவிலலை. மேலும “வானி” எனனுஞ சொல 
பவானி௩தியையோ அமராவதி நதியையோ கூறுமேயனறிப 
“பெருகுகிற' எனனும பொருளைத தருமா வெனபா தமிழா 
'வணணிகை' எனனுஞ சொல *வாணிககததகுந்த” எனற 
பொருளைக கொடுபபதும ஆராய வேணடியதாகும இங்ஙனம்‌ 
இடாகள உளவாதலின பிறபகுதிககுப பினவருமாறு பொருள 
கொள்ளு தல சிறககு மெனபா பலா 


எனறு இநத ஆக்ஷேபஙகளை எழுபபிய இநத ஆசாரியரின 
கருதது எனனவெனறு புலபபடவிலலை. இநத ஆக்ஷேபஙகள்‌ சரி 
யெனறு கருதுகிறாரா அலலது உசிதமலல எனறு கருதுகிறாரா? 
இதன இறுதியில புதியதாக ஒரு அ£ததம்‌ எழுதியிருபபதினால 
கீழ தமமால எழுபபபபடட சந்தேஹஙகள அவவளவு சரியிலலை. 
அவைகளிலும குறைகள இருககினறன எனறு கருதியிருககிறா 
அபபடியிருகக இநத ஆக்ஷேபஙகளை ஏன எழுபபினா எனபது 
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புலபபடவிலலை இவவிஷயததில ஸ்ரீ தேசிக பகதாகள கலங்கா 
மல இருபபதற்காக அநத ஆக்ஷேபஙகள ஒவவொனறையும 
எடுதது அவறறில ஒனறுகூட விமாசனததைப பொறுககாது 
எனறு மேலே நிரூபிககபபடுகிற து. 


“கொஙகு' எனனும பதம பககம்‌ எனனும பொருளைத தருவ 
தாக தமிழ்‌ நிகணடுகளில காணபபடவிலலை எனறு கூறியிருப 
பதை விசாரிபபோம்‌. தேசிக பரபநத பாடடுககளுககு வயா கயா _ 
னம எழுத முனவந்த ஸ்ரீவகு ளாபரண ஸ்வாமிககு தமிழில 56:60) 
ஜ்ஞானம இலலை எனறு சொலல ஒருவராலும முடியாது அலா 
காலததில அபபதததிற்கு அபபொருள சொலலபபடடிருக்க 
வேணடும தமிழில முன பழககததிலிருநத பல பதங்கள மாற 
றப பட்டு இருககின்றன உதாரணமாக “ஆகலின? எனனும 
பதம இபபோது ஆதலின்‌ எனறு மாற்றபபடடிருககிறது அபபடி. 
யே 'எனனப்படடதிறே்‌ 'எனறிறே” இதயாதி பரயோஙகள இப 
பொழுது காணபபடவிலலை ஆசையினால இககாலததிய 
நிகணடுகளில இலலையெனபதினால அபபதங்கள ஸுஷடுஅலல 
எனன முடியாது அனறிககே வடகொஙகில எனபதறகு பதி 
லாக ₹வடகஙகில” எனறு பாடம இருந்திருககலாம 'கஙகு” என 
றல கரை கீழ நிரூபிககப படடிருககிறபடியே வேறு அாததஙக 
EBD உணடு “வானி? எனனும பதம பரவஹிககிற எனகிற அரத 
தததைக கூறாது எனகிற ஆக்ஷேபமும உசிதமலல வாஹினி 
எனனும்‌ ஸமஸகருத பதம பரவஹிககிற எனகிற அாததததைக 
கூறுகிறது எனபதை ஒருவரும ஆகேபிககமுடியாது ஸமஸகரு 
தததிலுளள பல பதஙகள--*வேதம, ஏகம, அவதாரம, பகவன? 
முதலிய பதஙகள தமிழிலும இருககினறன பிறபடட நிகணடு 
காராகள அபபதங்களை நீககிவிட முயலுகிறாகள “கைதது” 
எனனும பதம தமிழ அகராதிகளில காணப்படவிலலை ஆகையி 
னால தமிழ்‌ அகராதி சரியாகப பதிபபிககபடவிலலை எனறு 
ஏறபடுகிறது ஆகையினால அதை பூர்ணபபிரமாணமாக 
அஙகீகரிகக முடியாது ச௩தமிகு தமிழ மறையும தேசிக பரபந 
தமும தமிழ இலககிய கரநதஙகள்‌ ஆகையினால அவறறில பர 
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யோகிககபபடடிருக்கும பதஙகளை அஙகீகரிகக வேண்டுமே 
யனறி நிகணடுவில இலலை எனற காரணததினால அவறறைத்‌ 
தளள முடியாது கீழ கூறிய இரணடு கரநதஙகளும காலக்ஷேப 
கரநதஙசளாக வைககப்படடிருநதமையால அவறறை கேவலம 
தமிழா கள பரிசயம செயய அவகாசம ஏறபடவிலலை. 


' யாமே ஒரு நீதியை வகுககவுமாம * 


எனறு ஸவாமி தேசிகன அருளிச செயதிருககும்‌ நயாயத 
தைப பினபறறி நாமே ஒருதமிழ நிகணடுவகுபபதே ருஜுவான 
மாககமாகும 'வானி எனனுஞ்சொல்‌ பவானி நதியையோ 
அமராவதி நதியையோ சொலலும எனறு தமிழா கூறுவதில்‌ 
நமககு ஒருவித ஆக்ஷேழுமஇலலை ஆனால அபபதம 'பெருகும” 
எனற அாததததைச சொலலாது எனறு ஒரு தமிழனும சொலல 
முடியாது, ஆபபடி வநதால அவன தமிழ மொழியை அறிநதவன 
அலல எனறு சொலல வேணடி வரும்‌. ஸவாமி தாமும்‌ 
£ஸதேம? முதலிய சில வட சொறகள ஸுஷடு, அதாவது 
வயாகரணததை அனுசரிததுது, அலல எனகிற ஆக்ஷேபத 
திறகு தாம *அவாகளை சாப்திகாகளாகக கருதவிலலை? எனறு 
அருளிசசெயதிருபபது இங்கு கைககொளளபபடுகிறது மேலும 
எ௩தத தமிழன இபபடி ஆக்ஷேபிததிருககிறான எனபது இநத 
உரையிலிரு௩து ஏறபடவிலலை தமிழா எனனும பதம ஆழ்‌ 
வாரையோ ஸ்ரீ தேசிகனையோதான்‌ ப்ரதானமாக்க குறிககும. 
ஆழவா தாமே *பாலேய தமிழா--பரவும்‌ என்கிறபடியே திரு 
வாய மொழிசிறநத இலககிய க்ரநத மாகையினால தமிழரால 
அது பரவபபடடு நிறகிறது என்று அருளிச செயது இருககிறா. 
அபபடியே ஸவாமியும்‌ *சநதமிகு தமிழ மறையோன” 
எனறு தமமை தரமிட சாகாதயாயீ எனறு நிரூபிததுககொணடு 
இருககிறா, ஸமஸகருத பாஷையில்‌ வேதாநதாசா£யராயும 
கவிதாககிக ஸிமஹமாயும விளஙகினாபபோலே தமிழ்‌ பாஷை 
யிலும்‌ ஸவாமியின ஞானம அநயாதருசமானது, ஆகையினால்‌ 


ப--ப.--37 


288 ஸ்ரீ தேசிக ஸ்ரீ ஸ௫கதிகள ---ரஹஸ்யங கள 


ஸவாமியின பதபரயோகஙகளுககு பரகரணானு குணமாக அரத 
தஙகளை நிகணடுகளில சோததுககொளள வேணடும்‌ 


வாஹினி (பெருகுகிற) எனனும ஸமஸக்ருதபதம இங்கு 
குறுகி வானி எனறு அதே அாததததைச சொலலுவதாக ஸ்ரீ 


வகுளாபரணஸவாமியினால வயாகயானம்‌ செயய பபடடிருக _ 
கிறது, ஆகையினால அதை குறை கூறுவது உசிதமாகாது. 
வணணிகை TTD பதம வருணிககத ததநத எனற 
பொருக்க கொடுப்பதும ஆராயவேணடியதாகும எனறு எழுதி 
இருபபதும உசிதமலல, தமிழ நிகணடுவில வணணிகன- எழுது 
பவன வணணிகை வாணிக எனறு கூறபபடடிருக 
கிறது, ஆகையினால்‌ அபபதததிறத பிராசீன வியாககியானத 
தில கூறபபடட அரததததிறகு ஆக்ஷேபம ஒருவராறும சொலல 
முடியாது செனனை ஸர்வ கலா சாலையாரால பதிபபிககபபடட 
தமிழ நிகணடு பதிபபாளரும இவவுரையாசிரியரும இப பாட 
டில பொனனயிநதை நகரில எனறு ஸபஷடமாக இககிரநதம 
திருவயிநதிரபுரத தில அருளிசசெயயபபடடது எனறு நிரூபிததி 
ருபபதுடன முரணபடுமபடி வடகொங்கு எனபதறகு “கொங்கு 
தேசததில' எனறு ஆாததம கொணடது தவறே அனறி வகுளா 
பரணம ஸவாமி அருளிச செயத £“வடககுபபக்கததில? எனறு 
அரததம கூறியிருபபது தவறு அலல அது பரமாணததை அனு 
சரிததே இருக்கிறது எனபது ஸபஷடமாக நிரூபிககப்படட 
தாகிறது. செனனை ஸாவகலாசாலையினரால பதிப்பிககப்படட. 
தமிழ அகராதியில பலதவறுகள இருககிறபடியினால அதை பர 
மாணமாகக கொணடு மறறவா பேரில்‌ குறை சொலலுவதை 
பராமாணிகாகள அஙகீகரிகக மாடடாாகள கீழே எடுததுககாட 
உயபடி “கைத்து, வணணிகா, வணணிகை, கொங்கு' முதலிய 
பதஙகள அதில்‌ காணபபடவிலலை. இதைப பறறி 
ஸாவகலாசாலையாருடன கடிதப போககுவரதது ந௩டைபெறறுக 
கொணடிருககிறது. கூடிய சீககிரததில பிழைததிருத தம 
வெளியிட பபடும எனறு எதி£ பாாககபபடுகிறது. 
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மேலும பரமத பஙகம திருவயிநதிரபுததிலேயே ஆரமபிக 
கபபடடிருநதும்‌ நடுவில கலாபம முதலிய இடையூறுகளால 
பூததி செயயப பெரறாமலிருந்து ஸ்ரீதேசிகன கொங்கு நாட்டில 
எழுநதருளி இருகக நேரிடடு அபபொழுது பூர்ததி செய்யபபட்டி 
ருககும எனறும சிலா கருதது உரைபபா எனறதும அநுப ப௩ 
நம கலாப உபததிர வம திருவரஙகததில ஏறபடடதேயனறி திரு 
வயிந்திரபுரததில ஏறபடடது எனபதறகு ஈஷததும பிரமாணம 
கிடையாது அபபடிககூறும இவா யா? எங்கு அவவாறு கூறி 
யிருககிஞாகள எனபதும விளக்கப படவிலலை. வைபவப பிரகா. 


சிகாதி சுரநகதஙகளில பரமதபஙகம _திருவயிஈதிர புரததில 
வயா ao PAGEL, Hd HE RL NEN mont mater रुन 0 क, ¥en oo आब 


ர I VI 


யுகதமாகாது 


இவவுரையாசிரியா தாமே சததிய மஙகலததில இநத கர௩ 
தம அருளிச செயயபபடடது எனறு ஏறபடவிலலை எனபதை 
ஒபபுக கொணடிருககிறா. கொங்கு எனனும்‌ பதம்‌ LITE 
தைச சொலலாது எனறு கொணட, இவா பரசரணததுககுஅநு 
குணமாக கஙகு எனறு பாடபேதம கூறியிருககவேணடுமேயனறி 
ஸவாமி ஸ்ரீ ஸ9கதிககு விரோதமாக கொங்கு தேசததில பவானி 
ஆற்றங்கரையில அருளிச செயயபபட்டது எனகிற அரத 
தததை அபயுகமம செயதிருபபது பெரிய தவறாகும்‌ 


நனனடஙகணடு மகிழநது வாழுமபோது எனகிற இடததில்‌ 
நனனடங்கணடு எனறது எமபெருமான தன பகதாகளை அனுகரஹிப்‌ 
பதறகாக திருவீதியை அலஙகரிககுமபோது கருட நதியை கடாக்ஷீத 
துக கொணடு பிறகு திருவீதி செல்லும கரமம அனுஸநதிககப்படட 
தாயிறறு. பகவான கிழககு முகமாய இததிவய தேசததில்‌ ஸேவை 
ஸாதிககிறபடியினால sls மேறகு பககததில்‌ பரவஹிககும 
நதியைக கணடு மகிழ முடியாதல்லவா? எமபெருமானுடைய தாஹ 
சாநதிககெனறு பெரிய திருவடியால்‌ கொணடு வரப்பட்ட இநத 
கருட நதியானது கீழ கூறிய காலஙகளில்‌ பகவானுடைய திவய 
கடாகூததை பெறற ஸம்யங்க ளில்‌ தன பரவாஹததி 


மூல நன நடனம செயது காடடிறறு எனற; இங்கு பொன 
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அயிநதை நகரில்‌ எனனும பதத்தை வடகொஙகில இதயாதிககு 
விசேஷணமாககி இபபாடடுககு வயாகயானமிடட வகுளா பரண 
ஸ வாமி நிரூபிததிருககிறா 


இநத யோஜனைககு தூராஈகவயம்‌ எனகிற குறைகூறககூடுமாகி 
லும்‌ வாததமான ஸதிதியை குறிககிறபடியினால உசிதமாயிறறு. பதக 
கரமததிலே அந்வயிததால இநத திருவயிநதிர புரததில பரமதபபோ 
பூரிததோம எனறபடியாகும. 


உரையாசிரியா தாமே தம்மால எழுபபபபடட ௪ந 
தேஹஙகளை நிலை நிறுதத முடியாது எனறு மேலே தாமே எழு 


தியுளளாா அபபடி இருகக இநத ஆக்ேஙகள எதற்காக 
எழுபபபபடடன எனறு புரியவிலலை. 


இவ்வா க்ஷபஙகளை யெல்லாம்‌ ஒருவாறு நிவாததி செயது 
விடலாம எனறு ஒரு புதுஅாததம கலபிதது இருககிறா அதில 
இவா கீழே கொங்கு எனபது “பாச வததை எனனும அாததத 
தைச சொலலாது எனசிற ஆகக்ஷேபததைத தாமேமீறி வட 
கொங்கு எனபதறகு வடககுப பககம எனறு அாததம்‌ சொலல்‌ 
யிருக்‌ கிறா. கிருஷணாவதார சேஷடிதஙகளை அடியவாககு மெய 
யன இவாககுக காடடியருளினா எனகிற அாததததில ஒரு 
ஆகக்ஷேணேயில லையே ஆகிலும்‌ எநத சநதாபபததில்‌ எதறகாக 
அவா கிருஷணாவதார சேஷடிதஙகளை அயிநதை யில செயது 
காடடினா எனபதை நிரூபிககவிலலை அதுவும்‌ வானியாற்றின 
நனனடஙகணடு எனறிருபபதுடன சேராது ஏனெனருல 
இவாகூறும உரையில்‌ கிருஷணனுடைய நடனஙகள அபிப 
ராயததில கொள்ளப படடிருககினறன, மூலப பாடடிலோ 
5 ஆறறின்‌ நனனடம்‌ கணடு”? எனறிருககிறபடியினால, இப்படி. 
பிர கரணததிறகு அநுகுணமான அாததஙகளை எடுத்துக காட 
அிதாகசசில _ ததங்களை கலபிதது இக்காலததிய 
பணடிதாகள நிரூபிககிறாகள,.இதுவும உசிதமலல உதாரண 
மாக ஸவாமி £ தோராத தனிவீரன ' எனறும “தோரா விசய 
னுககு * எனறும அருளிச செயதிருபபது உசிதமலல எனறு 
கொண்டு *தோலாத ? எனறு இருககவேணடும எனறு கூறி 
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யிருககிராகள, “ரலயோரபேத;” எனகிற நியாயததினால 
தோலாத எனகிற அாததததை *தோராத*  எனனும்‌ 
பதம சொலலும எனறு உணாநது நிகணடுவில தோரா, 
எனனும பதம “தோலா ? எனனும பதததின அரததததைச 
சொலலும எனறு சோததுக கொளள வேணடு மேயனறி பாடத 
தை மாறற முனவருவது பணடித கிருத ய மலல. 


இபபடியே நவமணி மாலையில ஸவாமி தேசிகன 


“்‌ பணிய இசைவில திசை முகனதன முடிகள பதது அறுததனை '' 


எனறு அனுஸநதிதது இருபபதிலுளள ஸவாரஸயமான அாததங்களை 


ண. சாயம்‌ ல்ல 


அறிந்து கொள்ளாமல்‌" திசைமுகன்‌ என்னும்‌ பாடம _தவறு, தச 
முகன எனறே இருககவேணடும எனறு திருததிவிடடாகள இப்படி 
இருததினால ஒரே வரியில்‌ ஒரே பதமே இரணடு முறை பரயோகிக 
கபபட்டிருககிறது எனகிற தோஷம வரும திசைமுகன எனகிறபதம 
ராவணனைக குறிககுமா குறிககாதா எனபதே இங்கு விசாரிககபபட 
६ வணடிய விஷயம 


£. திசைகள பததாய ”' 


எனறிறே பாலேய தமிழா பாவும்‌ திருவாயமொழிபில கூறப்பட்டிருக 
கிறது இதைப பினபறறி ஸவாமி தேசிகனும 


கொடு சட ' எனறு 


ரயோகிதது இருககிறா நானகு திசைகள்தான்‌ ப்ரயோக 
பராசுர்யததில காணபபடுகிறது எனபதைக கொணடு திசை 
கள பதது எனபது தவறு எனறு சொலலமுடியுமா? ஸ வாமி 
உபயபாஷா கவியாகையினால தசரதன என்கிறவிடததில “தச 
எனபது திக்குகளுககு உபலக்ஷணம இங்கு ஸவாமி “திசை: 
(திககு) எனறு கூறி இததால பத்து உபலக்ஷிககபபடுகிறது 
எனறு திருவுளளமபறறி இருககிறா ஆகையினால திசைமுகன 
எனனும பதம இராவணனைக குறிககும எனறு கூறியது தவறு 
என்பதே தவறு திசை முகன எனனும பதததை இங்கு பரயோ 
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கிததிருபபதறகு இரணடு பரயோஜனம்‌ உணடு முதலாவது 
பணிய இசைவில திசைமுகன எனறு ப்ராஸ அனுபராஸம 
கூறபபடடது. இரணடாவதுதான பரதான பரயோஜனம்‌ அதா 
வது ராவணணுடைய பதது முகஙகளும பததுத திககுகளையும 
பா£ததுககொணடிரு௩தன எனகிற விசேஷாததததை இப்படி 
வெளியிடடு அருளினா, ஆகையினால இபபொழுது நாடகாதிக 
ளில காடடபபடுகிற ராவணனுடைய பதது முகஙகளும ஒரே 
திசையை பராககும்படி காடடிககொண்டு வருவது உசிதமிலலை 
எனறு ஏறபடுகிறது. இஙகு திசை முகன எனனும பதம பரயோ 
கிககப பட்டிருப்பதினால, தரிமுக, சதூமுக, ஷணமுகாகளுககு, 
மூனறு, நானகு, ஆறுதிககுகளையும நோககிக கொண்டே முகங 
கள இருககினறன ஒரே திககை நோககி இலலை, இதுவே ராவ 
ணனின விஷயததிலும எனறு ஸவாமி வெளியிட்டாராயிறறு 


இதறகு முனபு பரயோகம இலலாமையினால திசை 
முகன்‌ எனகிற பதம ராவணனைக குறிககாது எனறு ஒரு ஆக்ஷே 
பம சொலலபபடுகிறது பரயோகம 660 (760 எது எனபதைத 
தெரிந்து கொளளாமல இந்த ஆக்க்ஷூபம எழுபபபபடுகிறது 
வாலமீகி உபயோகிததிருககும பதஙகளுககு முறபடட பரயோ 
கம எது? ஸரஸவதியின கடாக்ஷததால Gump 
பெருமையினால்‌ வாலமீகிககு ஆதி கவி எனறு பெயா உணடா 
யிறறு. அவரைப போய ஸ்வாமியுடன எபபடிச சீர்தூககிப 
பா£கக முடியும்‌? இவா விதயா தேவதையினுடைய அனுகரஹத 
தினால பெறற ஜஞானததையுடையவராகையினால இவருடைய 
பரயோகஙகளுககு முனபு பரயோகம எபபடி இருகக முடியும ? 
சில விசேஷ பதங்களை ஸவாமி பரயோகிததிருககிறா அதைப 
போல திசைமுகன எனனும कप ம்‌ ஸ்வாமியினால புதிதாகக 
கூறபபடடிருநதாலும்‌ அது ஸு ஈன பதமே அதை ஆகக்ஷ 
பிததல முறறிலும்‌ தவறு நமமுடைய ஸவலப ஜஞானததைக 
கொணடு ஸாவ ஜஞரான ஸலாமியின பரயோகததை ஆக்ஷே 
பிபபதைவிட பெரிய அபசாரம ஒனறும இருகக முடியாது 
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ஈதிகிரிமழுவுயா கு௩தநதண்டஙகுசமபொறி 
சிதறு சதமுக வஙகி வாளவேலமாநததும்‌ஈ 
தெளி பணில சிலைகண்ணி சீரஙக செவவிடி 
செழிய கதை முசலம திரிசூலம திகழநததும்‌* 
அகில வுலகுகள கணடையாய ஓரலஙகலில 
அடைய அடைவில இலங்க வாசினறி நினறதும* 
அடியும அருகணையுமரவாமெனன நினறு அடி 
யடையும அடியரை யனபினலஞச லெனபதும% 
மகிழும அமரா கணங்கள்‌ வானங்கவாநதிட 
மலியுமசுரா கொணாந்தமாயம துறநததுமக 
வளரணிகள மணிமினன வானந்திகொணடிட 
மறைமுறை முறைவணஙக மாறினறிவெனறதும* 
சிகியிரவி மதியுமிழு தேசுநத வெணடிசைத்‌ 
திணிமருள செகவுகநது சேமஙகள செயததும்‌* 
திகழ அரவணையரங்கா தேசெனன மனனிய 
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வ வன கன 


அ வ தல வலவ. அ மை வடட த்‌ மல अ எனன. ச்‌ 


உ[ப-ரை] திசுழ - விளங்குகிற, அரவணை - ஆதிசேஷனாகிய 
படுககைமையுடைய, அரங்கா - ஸ்ரீ ரஙகநாதனுடைய, தேசு எனன - 
தேஜஸஸு எனறு சொலலுமபடியாக, மனனிய - பொருநதிய, திரி 
சுதாசனா - ஸ்ரீ சுதாசனாழவாருடைய, செயய - சிவநதவைகளான, 
அனறிககே - ருஜுககளான, ஈாஎண - பதினாறுகளான, புயஙகளே - 
புஜஙகளே, திகிரி - சககரம, மழு - பரசு, உயா - உயாநததான, 
குநதம - குநதம, தணடு - தணடம, அஙகுசம - அஙகுசம, பொறி - 
பொறிகள, சிதறு - வெளிககிளமபுகிற, சதமுகம-நூறு முகமுடைய, 
அங்கி - அகநி, வாள - கததி, வேல - வேலாயுதம, அமாநததும - 
இவைகளை அமருமபடி தரிதததும, தெளி - நிமலமான, பணில , 
சங்கம, சிலை - தநுஸஸு, கணணி - பாசம, சீர அஙகம - கலபபை 
செவவிடி - சிவநத இடி, செழிய - பிரகாசிககிற, கதை. கதை, 
முசலம - முஸலம, திரிசூலம - திரிசூலம, திகழநததும- பிரகரசித 
ததும அகில - எல்லா, உலகுகள - லோகங்களும, QT அலங 
கலில்‌ - ஒரு மாலையில, கணடையாய - மணிகளாய, அடைய - முழு 
வதும, அடைவில - வரிசையாக, இலங்க - விளஙகுமபடி, ஆசு 
இனறி - குறறமிலலாமல, நினறதும - நினற இடமும, அடியும - திரு 
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வடி நிலைகளாயும்‌, பாதுகைகளாகவும, அருகணையும தலையணையாக 
வும, ஆம - ஆகினற அரவு என நினறு. ஸ்ரீ ஆதிசேஷன போல 
அதாவது ஆதிசேஷனைபபோல கைங்காயததில ஈடுபட்டவா எனனும 
படி, அடி அடையும - திருவடிகளை ஆஸரயித்த, அடியவா - தாஸ 
பூதாகளை, அனபினால - பரீதியால, அஞ்சல எனபதும்‌ - பயபபடாதே 
எனறு அபயம கொடுபபதும,; மகிழ்‌ - மகிழகிற, அமரா கணஙகள 
தேவாகளின கூடடஙகள, வானம்‌ - சுவாககததை, கவாநதிட - 
அடைவதறகாக, மலியும - கூடடமாக நிறகும, அஸுரா - அஸு௩ரா 
களாலே, கொணாநத - உணடாககின, மாயம்‌ துற௩ததும _ மாயைச 
செயகைகளைப போககினதும, வளர - வளாந்து கொணடிருககிற 
௮தாவது நிறைநதிருககிற, அணி - திருவாபரணங்களுடைய, மணி 
மினன - இரததினஙகள நிரகாசிகக, (அததால) வான - ஆகாச 
மானது, அந்தி - ஸநதியா காலததை, கொணடிட - ( அதாவது 
சதியா காலமபோல ஜவலிகக), மறை - வேதஙகள, முறை முறை 
வணங்க - முறை முறையாக ஸேவிகக, மாறினறி வெனறதும - 
திருமபாதபடி, (இவாகள) உமிழ - உமிழகிற அதாவது வெளியிடுகிற, 
தேசு - கதஜஸஸுககளை, உநத - வீசுகிற, திணி - தருடமான, 
மருள - அஞ்ஞா௩ம, செக - நசிககுமபுடி, உகநது - பரீதியுடன, 
சேமங்கள - க்ஷேமஙகளை, செயததும - பண்ணினதும்‌, இநத கரியா 
பதஙகளுககு ஈரெண புயஙகளே எனபதுடன அநவயம அதாவது 
இநதக காாயஙகளைச செயதது பதினாறு ஆயுதஙகளை தரிததிருககிற 
திருககைகள என றபடி 


இபபிரபஈ தததின ஆரமபததில * எணடள அமபுயததுள ? என 
முரமபிககும பாடடில ஸ்ரீ *தாசனாழவான எட்டு ஆயுதஙகளைத தரித 
துக கொணடிருககிறா எனறு கூறபபட்டது இபபாடடில அவரே 
பதினாறு ஆயுதஙகள தரிதது ஸேவை ஸாதிககிறா எனறு அவருககு 
இரணடு ரூபம உணடெனறு அருளிச்‌ செயயபபடடதாயிறறு பக 
வான தனனுடைய பிரதிவாதிகளை நிரஸிபபது சககராயுதததினாலல 
லவா? அதைபபோல அவன குருவரராய அவசரிதத காலததில அச 
சுதாசனாழவானைக கொண்டே வாதததிறகு வ௩த பிரதிவாதிகளை 
நிரஸிததாராயிறறு 


இஙகு திகிரி எனறு ஆரமபிககும பாடடில கூறபபடட 
பதினாறு ஆயுதஙகளையும ஷோடசாயுத ஸதோததிரம எனனும 
ஸதோததிரததில ஒவவொரு ஆயுதததிறகும ஒரு ஸலோகமாக 
ஸதோததிரம செயதிருககிறா ஷோட. சாயுத ஸதோததிரததில அனு 
ஸநதிககபபடடிருககும பதினாறு ஆயுதஙகள சககரம, மழு, குநதம: 
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इति यतिवर संप्रदायविद्भधः श्रुतमवधार्य ரன वेङ्कटेशः | 
प्रमितिपरिषदा समेतमेतं UATE MA व्यधत्त ॥ 


இதி யதிவர ஸமபரதாய விதபய; 

சருதம அவதாாய விமருசய வேங்கடேச | 
பரமிதிபரிஷதா ஸமேதமேதம 

பரமதபஙகம அபஙகுரம வயததத | 


தண்டம, அஙகுசம, அககி, வாள்‌, வேல, பாஞ்சஜனயம, சராஙகம்‌, 
பாசம, கலபபை, வஜரம, கதை, உலககை, திரிசூலம எனபவை 
இவைகளே இபபாட்டிலும அதே கரமததில கூறபபட்டிருககினறன. 


இப பரப நதததில சாரீரகாதத கரமததைப பினபறறி 
காரணதவம்‌, அபாதயதவம, உபாயதவம, உபேயதா எனகிற 
நாலு அராததஙகள அருளிச செயயபபடடதாகும. ஆதாவது 
நாலதிகாரங கொணட முதல பாகததில்‌ பகவானுடைய காரணதவம 
நிரூபிககபபடடது. அதை ஒருவராலும மறுக்கமுடியாது எனபதை 
மேல I7 அதிகாரஙகளில்‌ அதை அபலாபம செயயும பரமதஸதாகளை 
நிரஸிததாராயிறறு. மேல இருபததிரணடாவது அதிகாரததில 
அவனுடைய உபாயதவமும, இருபதது மூனறாவது அதிகாரததில 
அவனே உபேயம எனறும அதாவது அவனே அடையுமபயன எனறும 
நிரூபிககபபடடது 24-வது அதிகாரததில கரநத!நிகமனம செயயப 


படடிருககிறது 


# [பரை] இதி - இபபடி, யதிவர ஸமபரதாய விதபய - யதி 
களில சிரேஷ்டரான ஸ்ரீ பாஷ்ய காரருடைய ஸமபரதாயததை தெரி 
நதவாகளிடம இருநது, சருதம்‌ - கேட்டதை, அவதராய - மனதில 
நன்றாகதரிததுக கொணடு, விம்‌ ரூ சய- நனறாக விசாரிதது, வேங 
கடேச* - ஸ்ரீவேஙகடேசன எனனும திருநாமம உடையவா, ப்ரமிதி 
பரிஷதா ஸமேதம-ததவ ஜஞாநம நிரமபிய மஹானகளின பரிஷத 
துககு அஙகீகரிககத்தககதான ஏதம- இநத, பரமதபங்கம எனனும 
க்ரதததை அபஙகுரம ஒருவாரலும சலிபபிகக வொணணாதபடி, 
வயததத- அரூளிச்‌ செயதா£, 

இநத சலோகததில இபபடி WIT இநத கரநதததில்‌ அருளிச 
செயயபபடடது எலலாம எம பெருமானாருடைய ஸமபரதாயததை 


ப--ப_38 
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RP 


ns பக்க 


முற்றிலும்‌ பினபறறியிருக்குமெனறு இநத கர௩தததின உபாதேயதவத்‌ 
தைவெளியிடுகிறா ஸமப்ரதாயவிதபய எனகிற பஹு வசனததினால 
ஸ்ரீ பாஷயகாரா தமககுபபிறகு இநத ஸம பரதாயததை பரவசனம 
செயவதறகாக நியமிதத 


ஸ்ரீ பாஷயம ஷீ பாஷயம ப்ரீ பாஷயம ஸ்ரீ கீதா 
ஸ்ரீ கீதரபாஷயம ஸ்ரீ கீதாபாஷயம  பாஷயம ரஹஸயம 
ஸ்ரீ பகவத விஷயம்‌ ஸிமஹாஸனாதிபதி ஸிமஹாஸனாதிபதி 
ஆகிய உபய 
வேதாநத 
ஸிமஹாஸனாதிபதி 


திருககுகைப பிரான छा. छाए ஆழவான கிடாமபி ஆசசான 


பிளளான பரமபரையாக | 


| நடாதூாா அமமாள கிடாமபிராமானுஜா 
எஙகளாழவான | 
(விஷ்ணு சிததா) கிடாமபி ரஙகராஜா 
| 


BTS அமமாள 


கிடாம்பி ராமானுசப பிளளான எனனபபடட பரமபரையாக கிடைத்த 
அரததஙகளை உபதேசிககப பெறற எனறபடி 


இங்கு, 


“ ்ரீமதபயாம்‌ ஸயாதஸாவிதயநுபதி வரதாசாாய 
ராமானுஜா யாம ஸமயக தருஷடேன '” 
6 யதீஸ்வர மஹா௩ஸ ஸமபரதாயம °? 


* வேதாந்தோதய௩ ஸமபரதாய ஸுதாம ° 
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சிகா सरखती सुरभिताशयाना सतां 


वहामि चरणाम्बुज प्रणतिशालिना मौळिना | 
तदन्यमत दुर्मद ज्वलित चेतसा वादिना 
शिरस्सु निहित मया पदमदक्षिण लक्ष्यताम्‌ || 


யதீரமவர ஸரஸவதீ ஸுரபிதாாயாநாம ஸதாம்‌ 

வஹாமி சரணாமபுஜம பரணதிசாலிநா மெளளிகா | 
சுதந்யமத தூமத ஜவலித சேதஸாம வாதிநாம 
ஸ்பிரஸஸு நிஹிதம மயா பதமதக்ஷ்ணம லக்ஷயதாம | 


வானய சண அர ரண னன तन ர்வ 


कक, 


££ இததம ஸதஸமப்ரதாயகரம 
ஸமதிகதாசேஷ வாணாஹவேத 


99 


றரததாறுததாஸறயாநாம 


'* கீதாவிஷணுபதீ யதீஸ்வரவசஸ தீததைரவாகாஹயத”” 


யதி பதி ஹருதயாரூட... .. 
வாதி ஹமஸாமபு வாஹை; °” 


எனறு ஸவாமி தமமாலேயே அருளிசசெயயபபடடிருபபது அனுஸக 
தேயஙகளாகும இபபடி இநதகரநதம எமபெருமானாருடைய ஸம்ப்‌ 
ரதாயாாத தஙகளை நனகு அறிந்த ஆசா£ாயாகளினால உபதேசிககப்‌ 
படட அரததஙகளின ஸஙகரஹம, ஆகையினால இதன உபாதேயத 
மதவம நிரூபிககபபடட தாயிறறு. 


௪ [ப-ரை] யதீச்வர - ஸ்ரீபாஷ்யகாரருடைய, ஸரஸவதீ - ஸ்ரீ 
ஸ9கதிகளினால, ஸுரபித.பரமளிதத ஆசயாகாம்‌ - மனதையுடைய்‌, 
ஸ தாம - ஸததுககளுடைய, சரணாமபுஜம்‌ - திருவடிததாமரைகளை, 
பரணதிசாலிநா - வணககமுடைய, சிரஸா-சிரஸஸினால (தலையினால) 
வஹாமி-தரிததுக கொளளுகிறேன, ததநய - அதைவிட வேறுபட்ட, 
மத - மதஙகளில, தாமத - கர்வததினால, ஜவலித - பறறியெறிகிற, 
சேதஸாம - மனமுடைய, வாதினாம - வாதிகளுடைய, சிரஸ்ஸு - 
தலைகளினமேல, மயா - எனனால, அதக்ஷிணம பதம்‌ - இடதுகால்‌, 
நிஹிதம - வைககபபடடது, லக்ஷயதாம - பாாக்கப்பட்டடும. 
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இ௩த சலோகமும மேல சலோகமும ஸ்ரீ யதிராஜ ஸபததியிலும 
ஸ்ரீ ஸஙகலப ஸஜாயோதயததிலும உசித பரகரணததில ஸவாமி தம 
மாலேயே சோககபபடடிருககிறது, 


இதில இரணடு அாததஙகள நமககு உபதேசிககபபடுகினறன 
ஸ்ரீவைஷ்ணவஸமபரதாயததிறகு அஸாதாரணமானதிருவெடடெழுத 
தின அாததததை அதன ப்ரதிபாதய தேவதையான ஸாவேஸவரன 
பககலிலே கரஹித்தருளிய கலியன அதன அரததமாக இரக ஸலோ 
கததில உப்பாதிக்கபபட ட இரணடு அமசங்களையும 


்‌ மற்றுமோர்‌ தெயவம்‌ உளதெனறு, இருபபாரோடு 
உ றறிலேன்‌* உறறதும உனனடியார்‌ ககடிமைஃ 
மற்றெல்லாம்‌ பேசிலும நின திருவெடடெழுததும 
கறறு நானு கணணபபுரததுறையமமானே ?? 


எனறு நமககு உபதேசிதது அருளினா அதுவே இங்கு ஸீ 
ஸ்வாமியால அருளிச செயயபபடடிருக்கிறது ஸ்ரீமத ரஹஸயதரய 
ஸாரததில்‌ புருஷாதத காஷ்டாதிகாரத்தில்‌ பாகவத தாஸயததின 
பராகாஷ்டையில நினறிரு௩த ஸவாமி அநத புருஷாஈததததை எம 
பெருமானிடமும யாசிககமாட்டோம பாகவதாகளே அதை தமககு 


அருளபுரியவேணடும எனறு “४ नाथे न; எனகிற ஸலோகததில 
அருளிச்செயது இருககிறா. 


ததனயமத இத்யாதி மேல பாதிஸலோகத்தின அாததமாக இநத 
கர௩தததில்‌ நாலாவது அதிகாரததின இறுதியில 


்‌ தரயயநதத தராணமேதத °? 


எனகிற சலோக விவரணததில விவரிதது கூறபபடடிருபபதை 
சோதது படிததுக கொளளவும. 


MET ஸரஸவதீ ஸுரபிதாசயாநகாம ஸதாம'' எனறது ஸ்ரீ 
குருபரமபராஸாரததில ஸவாமி தமமாலேயே அருளிச செயயபபட்ட 
ஸரீபாஷயம, ஸாரம, தீபம வேதாதத ஸங்கரஹம, ஸ்ரீ கீதாபாஷ்யம 
பெரிய கதயம, சிறிய கதயம, ஸ்ரீ வைகுண்ட கதயம, நித்யம எனகிற 
ஒனபது ஸ்ரீ ஸஒகதிகளாகும இவறறில முதல நான்கும்‌ ஸமஸகருத 
வேதஙகளின அாததஙகளை விளககிக கூறா நிறகும வேதஙகளைப 
போலவே பகவானுடைய திருவாககிலிருந்து கிளமபிய உபநிஷத 
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தாகிற கீதையின அராத்தததை விளககும்‌ ஸ்ரீ கீதாபாஷ்யம. ஆக 
இநத ஐநது கரந்தஙகளும்‌ உபய வேதாநதஙகளில ஒரு பாகமான 
ஸமஸகருத ச்ருதிகளின அாததததைக கூறா நிறகும. 


கதயஙகள மூனறும தரமிடசருதிகளின அாத்தத்தை பரதிபாதிக்‌ 
கும பரபநநனுககு உபாயாநுஷ்டானததிறகுபபிறகு வேறொன 
றும்‌ செயயவேணடியது இலலையே யாகிலும்‌ இஸஸமஸாரத்‌ 
தில இருககும வரையில சாஸதரஙகளில விதிககப்படட நிதயகாமா 
நுஷ்டானஙகளை பரபஈ௩னும ஸாதவிகதயாக பூவகமாக பகவதாராத 
னம எனறு கொணடு செயயவேணடும எனபதை நியமிககிறது நிதய 
மெனனும கரநதம இவவாததததை ஸவாமி தாமே உததர கருத்யாதி 
காரததில 


 ஸநதோஷாததம விமருமதி 
முஹு; ஸதபி: அதயாதம விதயாம 
நிதயம பரூதே நிசமயதி क ஸ்வாது 
ஸுவயாஹருதாநி 
அஙகீகு£வந அநகலளிதாம வருததிம 
ஆதேஹ பாதாத தருஷடாதருஷட 
ஸவபரவிகமே ததத தருஷடி பரப௩க; | 


எனறு அருளிசசெயதிருககிறா, 


ஆக இநத சலோகததால பகவதாராதன ரூபமாக நிதயகாமா 
னுஷடரனஙகளை செயது கொணடும உபய வேதாநத கர௩தஙகளை ப்ர 
வசனம செயதுகொணடும தஙகள காலங்களைககழிககும பாகவதோத 
தமாகளே ௩மமால்‌ ஸேவிககததககவாகள . அதற்குப புறமபான மறற 
வாகள எலலோரும தூர தளளபபடவேணடியவாகள எனறு உபதேசிக 
கப படடதாயிறறு 


இபபடி gr உருவில அஸமத ஸவாமி குருபரம்பராஸாரத்தின _ 
வாககிய கு விவரணம அரு ளிச்‌ a சயயுமபடியாய இருநதது ௨ 
३ 


மறறோர்‌ உருவில்‌ மாறன மறையும இராமானுசன பாஷ்யமும 
தேறுமபடி உரைககும சீருடைய ஸவாமி தேசிகன திருவுள்ளப்படி ஸ்ரீ 
பாஷ்யகாரா ஸ்ரீஸ-ஒகதிகளெல்லாம மாறன மறையைப பினபறறிய 


தாய இருக்கும ஆகையால்‌ இங்கு 
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इदं प्रथमसंभवत्कुमतिजाळकूलडूषा 
मृषामत विपानल ज्वलित जीव जीवातव' | 

क्षरन्त्यमृतमक्षरं यतिपुरन्द्रस्योक्तयः 
चिरन्तन सरखती चिकुरबन्धसैर न्भ्रकाः |) 


இதம்‌ ப்ரதமஸம்பவ தகுமதி ஜாலகூலஙகஷா 
மருஷாமத விஷா௩ல ஜவலித ஜீவ ஜீவாதவ. | 

கஷரநத யமருதமக்ஷரம்‌ யதி புரநதரஸயோகதய; 
சிரகதன ஸரஸவதீ சிகுரபநத ஸைரந்தரிகா: |) 


इति श्री कविताकिक सिहस्य सर्वतन्त्र खतन्त्रस्य 
श्रीमद्वेङ्कटनाथस्य श्रीमद्वेदान्ताचार्यस्य 

कृतिषु श्री परमतभङ्गे निगमनाधिकारश्वतुर्विश: 

இருபததிநாலாவது நிகமனாதிகாரம 


Ee அவயம்‌ 


इति उपेय निरूपण: चतुर्थो भागः 


renner द्र यका 


श्री परमत भङ्गः संपूर्ण: 


कविताकिक सिहाय कल्याण गुणशालिने | 
श्रीमत वेङ्कटेशाय वेदान्त गुरवे नमः || 


वादिद्विप झिरोमङ्ग पज्ञाननपराक्रम: | 
श्रीमान्वेडूटनाथायः चिर विजयता भुवि || 
|| श्रीमते निगमान्त महादेशिकाय नम: ர 
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8 
்‌ யதீசவர ஸரஸவதீ ஸுரபிதாச யாநாம £? எனறது 


பினனருளால பெரும பூதராவந்தவளளல 
பெரிய ஈமபி ஆளவந்தார்‌ மணககால நமபி 


நனனெறியை அவாககுரைதத உயயக கொணடார 
நாத முனி உடகோபன 


எனனப்பட்ட ஸ்ரீமதயாமுந, ஸ்ரீமந்நாத, ஸ்ரீ சடகோபாகய ஆசா£யர்க 
ளுடைய ஸ்ரீ ஸஜகதிகளையும உபலக்ஷிககிறது எனறு--நிவஹிககும 
படியாய இருநதது யதிபதி, யதீஸவர முதலிய பதஙகள பராதாந 
யேன எமபெருமானாருடைய ஸ்ரீ ஸஒகதிகளை குறிககுமேயாகிலும 
அவைகள யெளகிக வயுதபததியினால்‌ மனன சீலாகளான ஸ்ரீசடகோப 
ஸ்ரீமரநாத' ஸ்ரீமகயாமுனாகளையும குறிககிறது அததால அவாகள்‌ 
ஸ்ரீ ஸஜகதிகளும்‌ இங்குவிவக்ஷதிதம ஆகினறன 


ச[ப.ரை]இதம-இநுத, பரதமஸமபவதபுதிதுபதிதாகககிளமபுகிற 
குமதி - குமதிகளுடைய, ஜால - கூடடஙகளை, கூலஙகஷா - போக 
கடிக்கிறதும, மருஷாமத - மாயாமதமாகிற ( அதவைதமாகிற) விஷா 
ரல - விஷமபோனற நெருபபினாலே, ஜவலித - ஜவலிககிற, ஜீவ - 
ஜீவாகளுககு, ஜீவாதவ - ஜீவிததிருபபதறகு மருநதாயிருபபதும, 
சிரநதன ஸரஸவதீ - வேதவாணிய்னுடைய, சிகுர பநதஃகேசபாசத 
தைபபரிஷகரிககிற, ஸைரநதரிகா - தாதிகளாக இருககிறதுமான, 
யதிபுரநதரஸய - யதிகளுள சிரேஷடரான ஸூ பாஷயகாரருடைய, 
உகதய -ஸ்ரீ ஸஒகதிகள, அக்ஷரம - நாசமிலலாததான, அமருதம - 
அமிாதததை, அதாவது மோக்ஷததை, க்ஷரகதி-பெருககுகினறன. 


கீழ சலோகததில எமபெருமானாருடைய ஸ்ரீ ஸூஒகதிகளுககு 
உணடான பெருமையை இரணடு விதமாக எடுததுக்‌ கூறினா அதா 
வது பாகவத பகதியை உணடாககுவதும பரதிவாதிகளை விரடடியடிப 
பதும ஆகும. இந்த ச்லோகததில அநத ஸ்ரீ ஸஒகதிகள ஸமஸாரத 
தில அழு௩திககொணடிருககும ஜீவாதமாககளுககு நிதயமான அம 
ருதமாக நினறு மோக்ஷததைக கொடுககும எனகிற மறறொரு ஆகா 
ரம நிரூபிககபபடுகிறது 


பரமதபஙகம முறறும 


me 


ஏ 
अग्न्यवस्थेच 
अग्निरुष्णः 
असत्वा 
ஏக்‌ 
अगानि 
अचेतना 
अतएव 

अतः प्रत्यक्ष 
अत्तिहि 
अथलोकायतं 
अथातो 
अधिकारो 
अधीयान' 
अनादिभंग 
अनादिनिधना 
अनादौ 
अनुक्तमत्र 
अनेकान्तं 
अन्यश्चराजन्‌ 


अन्तर्भा 
L—u— 393 


अपरिग्रहाचच 
40 अपेत्याह 
(08 | अभिगमना 
i2l | अळामे 
200 अवयवि 
202 | अवान्तरतमा 
237 | अविभागोपि 
78 अझुद्धमिति 
56  अअुद्धा 
[4 अष्टादश 
94 असदृव्य 
[98 असावुम्यो 
!24 | अस्मात्‌ 
(2 अस्तिचेत्‌ 
4 7 ।अहंसर्वज्ञः 
77 seme 
00 अज्ञश्वाश्रद्ध 
24] 
69 
45 


! 90, आकाशेच 


ப்ரமாணங்களின்‌ அகராதி 


200-4 [ஏக 


30 | आपोद्रवाः 
240 | आमुक्तेभेदः 
24 आराधना 
0 आविर्भाव 
88 आसीदिंद 
! 27 आहल्यैकोन 
| 65 
252 

9 | इच्छातएव 
[ 94. इद श्रेयइद 
99 [इन्द्रियाणि 
244 

98 

!62 | ईश्वराव्याकृत 
80 

7] 


र 


उ 


उत्क्रमिष्यत 

उत्तमः पुरुषः 

उदासीनाना 
| 88) ஊன 


287 
68 
82 
240 
44 
29 
38 


8 
244 
36 


[9 


[ 78 
98 
249 
32 


304 


उपासा 
उमापतिः 


र 
ऋचो यजूषि 


ए 
एकं पादं 
एकादशे 
एकाश्रय क्रिया 
एतान्यपि 
एतेन योगः 


कणान्वा 
करिष्यति 
कर्ता பாளர்‌ 
कर्मदेवता 
कर्मभिः 
ROTH 
कस्यदोष ; 
काणाद 
कालश्च 
कायेत्व 

काळं स पचते 


ஸ்ரீ தேஸிக ஸ்ரீஸ9கதிகள--ரஹஸயஙகள்‌ 


பரமாணஙகளின அகராதி 


60 | किमेतान्येक 86 | तथा हेय गुण 
23] कुर्वत्काय 2।3 तदाकार 
तदेतदक्षय 
29 गतानु गति 83 tala 
गुरु சன யந்து 
பஷி த்‌ तम ஏ 
के 'गृहाइहिग 0. 

° ग्राह (50 पगोनिश्ादि 
46 तर्कोऽप्रतिष्ट 
ட घटध्वसे ்‌ டு இத்து 

929 तस्मात्तु 
च तस्मान्न 
चार्वाक 208 ரா. 
200_4 | चिदचिदनु 237 तेन माया 
64 ன்‌ तेन त 
i जगत्‌ सर्वे 63 ய்ய 
207 जगद्‌ व्यापार [9 त्ववयवान्‌ 
ப 58 तेषामेव 
48ம்‌ 94. त्रयात्मक 
!00 _ त्रैकाल्यमचन 
Bil. ्रैवर्गिकान्‌ 
225 डम्मिहेतुक हि त्वत्पक्षे ்‌ 
222 तत्र सत्व 24. | त्वमन्ययः 
40| तत्वाध्यवसाय 72 | ae 


i6 
50 
2।३ 
[82 
7 
26 
30 
266 
88 
[4 
298 
[6 
255 
3 | 
57 
04 
88 
226 
42 
24] 
955 
] 28 
82 


28 


दारुण्याग्निः 
दिव्यस्थान 
दीक्नाप्रवेश 
दीक्षितत्रत 
देवता 
देवमायेव 
द्ढ्पूर्व 


அன परि 


द्‌ 


ப்‌! 


धर्म संस्थापना 


धर्म त्राणाय 
धर्माविरुद्धो 
घमियेतत्‌ 
घमिकल्प 


धर्म व्याख्या 


னன 


न कालस्तत्र 
नचेदुत्पत्ति. 
न तदस्ति 
न विगृह्य 
नविष्णवाराध 


र 


ஸ்ரீ பரமத பஙகம்‌ 


பரமாணஙகளின அகராதி 


न सन्नासन्न 

237 नसोऽ स्त 
48 नादोबिन्दु* 
229 எனு 
242 नाभाव 
[88 नामुक्त 

$] नाम रूपच 
209 नाय लोको 
नारायणः 
| 
82| 

5 नित्य, 

99 Tei 
980 नित्या सतत 


I95 


72 |पत्र पुष्प 
240 | पद्ममध्ये 


| [6 | पद्मसंमीळन 
।89| परमज्योति 
228 | परात्तु 
0480௪ 
84) परीक्षा च 
iI पुरुषश्चाप्यु 
75 | पछण्डु 
7 | पाषण्डिनो 
82 पिण्ड' 
40 எனன 
98 | पुराण न्याय 
| । | पुराण वेद 
० 0 | पुरुषस्य 
27 पूर्वपक्षोक्ति 
50 | प्रकृतिर्या 
46 प्रकृतिः पुरुष 
47 | प्रकृतिः कारणं 
26 प्रकृति 
7 | | प्रतिमन्वं 
227 | प्रपचः 
प्रदीप 
प्रसह्य वित्ता 
24 | पचाना 
24 | पृचरात्रस्य 


305 


96 
[88 
[7 
[ 599 
l58 
i 
255 
84 
04 
98 
202 
987 
28 
55] 


228 
244. 


806 


बहवः पुरुषा 
बहुधा 
बुद्धा 
ஊரா: 
ब्रह्मयस्त्वननु 
ब्राह्मण: 


WEN 
भविष्यति 
भार्यारतिः 
भिन्न काळ 
भृशाभवति 
भोगमात्र 


H 


मनः षष्टानी 
मनुरप्याह 
मन्वर्थ 

मम साधम्य 
महदीघे 


महान्वै 


ஸ்ரீ தேரிக ஸ்ரீ ஸூகதிகள-—ரஹஸ்யஙகள 


பரமாணஙகளின அகராதி 


मामेके शरण 
[45 |माझुचः 
मित्रभावेन 
39 | सुक्तात्मनो 
87 मूर्खाः पूजित 
tie ® प्रकृति 
25 | मोहयित्वा 


© य 


எக यथागम 


यथाशक्ति 
258 यथा सर्वे 
90 | यदेनकाम 
242 | ययाधम 
।39| यस्मिन्नेव हि 
58 | यस्मिन्नेव हि 
[8] या वेदबाह्या 
ये यजन्ति 
के योगी चकार 


क यप्‌ ட்‌ 
28 | यपस्येत्‌ 


202 र्‌ 


[7 0: प्रवर्तकं 


200-4 शाम सुग्रीव 


33 | रूपान्तरं 


259 
257 ச 
26l 
227 

83 
2]2 

58 


वर्णाश्रम 
वाडूमनसि 
वादेन ब्राह्म 
वाव्यवस्थे च 
वासासि 
00 वासुदेवस्य 
7] | वासुदेवे 

69 | विकल्पेवस्तु 
284 विग्रहो हवि 
989 | विचित्रा 
¡29 | विद्याचोरो 
¡45 | विग्रतिषे 

89 | विभेदे 
वेदान्ते 
वेदे कर्त्रा 
वैदिकं 
वैधर्म्याच्च 
वैशेष्यात्तु 
34 | व्यत्तयाक्ृति 
!8 व्याव्ृत्तमिव 
4 | व्यासवाक्य 


242 
22! 
59 


9 


24.0 
(2 

73 

4] 
[0 
23] 

3 
[4 
20 

58 

Zt 
2i8 
| 82 
286 
245 
24] 
| 84 

42 
204 
| 48 
243 


பியி 


शरीरमेतौ 
शब्दब्रह्म 
शात्रफल 
शास्त्र हि 
शीक्षाया 
शुद्धोदन 
शैवान्‌ 
शौनकोऽहं 
श्रीवत्स 
श्रतिमूलमिद 


स्त 


स खतु 
सत्वात्स 
सत्वोपादेय 
सत्व रजस्तम 
सदाहि 
समुदाय 


ஸ்ரீ பரமதபஙகம்‌ 


பரமாணஙகளின அகராதி 


42 | सर्वत्र वसति 
सवेथानु 


| जज 
सहोपलभ 
ஞு சாங்க 
276 | सात्विको 
साख्यस्यवक्ता 
साख्य योग 


[09 | साख्यं योगः 


50 | सोऽमिध्याय 
[49 संघातपरार्थ 


9 | संचष्टेनेश्वरं 
aS लार्‌ 
“०3 संहत 
हि हद எவ 
४87 स्यादस्ति 
। ८9 स्यान्नागर 
5 பண ஸா 
2, 8 स्पु: शक्ति 
7 | | स्वकर्मणा 
| 28 खल्पस्संकरः 
93 
89 & 
27 हस्तादयस्तु 
299 हिरण्यगर्भ; 
86 
9 | 
[9 
66 ज्ञ 
30 | ज्ञानक्रिया 


2 ।8 | ज्ञानान्येतानि 


क्षीरादिद तत 
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2]4 
64 
2()8 
267 
66 

27 

65 
] 69 
240 
64 


ITT 
ன்‌ 


49 


227 
282 


2 2-ம்‌ பக்கம்‌ முதல்‌ 
ப்ரமாண ஸ்லோகங்களுக்கு பொழிப்புரை 


 மூல்பரகிருதி விகிருதி அலலாதது மகத்து முதலானவை 
ஏழு தன காரியங்களுககு பரகருதியாயும மூலப பிரகருதிககு 
விகருதியாயும இருபபவை. இநதிரியஙகள 00, தன மாததரைகள 
ஐநது இந்த பதினாறும விகருதியே ஆகும புருஷன பிரகிருதியும 
ஆகான, விகருதியும ஆகான. (ஸாஙகய காரிகை 3) 

2 23ஆம பககம்‌ பராகக 

3. 40ஆம பக்கம்‌ பராகக. 

4, விஷ்ணுபுராணம ।--22--60 


5 பலவிதமான பிரஜைகளை சிருஷ்டிகக விருமபி முதலில 
ஜலததையே சிருஷடிததாா அதில வீயததை விடடா 


6. அவா சிருஷ்டிகக விருமபினா 000ததில ஒரு பங்கி 
லிருநது அவை அணடததை உணடாககுகினறன. 

7. உத்பத்திககு உதபததி இலலையேயாகில்‌ அது நிததியமாகு।£ 
உறபததி உண்டாகில்‌ அநவஸததை வரும அதனால்‌ காரியம இனன 
தெனறும காரணம இனனதெனறும நிரூபிககபபடவிலலை. 


8 காரணம இலலாததனாலே இருககும காரணங்களேரடு 
அதறகு சமபநதமிலலை, சமபநதம இலலாததறகு உறபத்தி சொன 
னால இனனகாரியமதான உணடாகும எனகிற வயவஸதை இருககாது 

9. காரியததுவம எனபதும்‌ காரணததுவம எனபதும ஒரு சம 
பரதம்‌ இலலாதவறறிறகு அது ஏது? இருககுமேயானால காரணம 
காரியாததம இலலாததானால அநவஸததை 

I0 காரணம, காரணமாவது காரியததை உணடாககியா? 
உணடாககாமலா? இரணடு விதமாகவும்‌ அது காரணமாகமாடடாது 
உணடாககி காரணஙகளானால அநவஸததை. உணடாககாமல 
காரணமானால இநத காரியமதான உணடாகும எனற ௮வஸதை 
இராது. 

. சாஙகியன ஒனறையும புருஷ கோஷ்டியில்‌ வைதது 
அலலது வேறு கருததினால ஈஸவரனாக கூறவிலலை. யோகியும, 

I2 ஐது பூதஙகளின கூடடம பிறா பொருட்டே ஆகினற 
படியால (ஸாஙகய காரிகை-- 7) 


i3 புருஷனைக்‌ காண்பதற்காக. (ஸாஙகய sf 5—2I) 


பரமாண ஸ்லோகங்களுககு பொழிபபுரை 309 


94 6 ஆம பககம்‌ பராகக . 


5 சாரீரக--ஸ.ஒதரம 2-2.9 ஒனறுக்கொன்று விரோதமாக 
இருபபதினாலும, அஸம்ஞசஸம (சாஙகயாகளின ஸிததாநதம) 
பொருததமுடையதலல 

6 ஹிரணயகாபா யோக சாஸதிரததை சொனனவா. 

7 6ஆம பக்கம பாகக 

8 யோகி பிரதிபமிமபமபோல ஆக்கினான ஒருகால ஈஸ்வரத்‌ 
தனமையை சொனனான 


I9 சாரீர--ஸ.ஒதரம 2--3] இததால அதாவது கீழ்ககூறிய 
காரணததினால யோகமதமும நிஷேதிககபபட்டது. 


20 86ஆம பககம பாசக. 


2I காலமும நியதியும்‌ ஒரு ஸமபுடமாய்‌ இருககையாலே ஒரு 
வஸது 

2l-A கீதை I0-II. அவாகளுககு அனுகரஹம செயவதற 
காக (காமததினால உண்டான இருடடை நாசம செயகிறேன) 


22 முக்தாகளான ஆதமாககளும சிவன்களே, ஆனால்‌ இவாகள 


அவனுடைய அனுககிரகததால முகதரானவாகள பஞ்சாக்ஷரமந்தரத்‌ 
தை உடம்பாக உடையஅவன ஒருவனே அநாதிமுகதன, 


23 சேதனம அசேதனம இவறறின அனுககிரகததிறகாக 
சிருஷ்டி செயய விருமபிய இவனுடைய முதல எழுச சியே சகதிததவம 
எனப்படுகிறது இது இவனோடு பிரிவறறது 

24 ஞானசகதி, கிரியாசக்தி இரணடுககும்‌ ஏறறத்தாழ்வு இல 
லாத விரிவுயாதொனறு உணடோ அதை அறிவாளிகள சதா சிவன 
என்றபெயருளளதததுவம எனகிறாகள 

25 ஞானசகதி தாழ்நது க்ரியாசகதி ஒங்கிநினறால இது ஈஸ 
வரதததுவம எனப்படுகிறது, இது எபபொழுதும்‌ சாவகாரியங்களையும 
செய்கிறது 


26 கிரியாசகதி தாழநது ஞானசகதிஒஙகி நினறபோது அது 
விதயை எனகிற தததுவமாகிறது பிரகாசபபடுததும்‌ ஞூனஸவரூபம 
ஆகையாலே 

27 நாதம பிநது எனற இவவிரணடும முறறிலும சதா சிவன 
எனகிற தததுவததைப பறறி இருபபவை விதயாதிபதிகள ஈஸவர 
தததுவததைப பறறி இருபபவாகள, மநதரஙகளும்‌ விதயைகளும 
வித்யை எனற தததுவததில இருபபவை 


30 ஸ்ரீ தேபபிக ஸ்ரீ ஸூகதிகள்‌--ரஹஸ்யங்கள 


28 காலமிலலாதபடியினாலே இநதஜந்துககும ஒருகிரமம இலலை 
வியாபாரததை அனுசரிதது இவறறிறகுகலபனையனறோ சாஸததிரத 
தில்‌ செயயப்பட்ட து. உணமையில நூறறுககணககான பலவித சகதி 
நிறைநதசிவன எனற பேருளளதததுவம ஒனறே சகதியின வியாபார 
வேறறுமையால அதறகுஇஈ௩த பலவிதகறபனைகள மாயைககு அபபால 
சுததமான சகலவழியும சகதியிலலயம அடைகிறது, அநதமாயையும 
பரமாதமாவாகிற சிவனிடததில பிரிவுஅறறு நிலைபெறுகிறது, மாயை, 
புருஷன ,சிவன எனறஇமமூனறும பிரளமகாலததில மிகுநதுநிற்கிறது 
மறுபடியும முனபோலவே சிருஷடி செயய பிரவாததிககிறது சிருஷடி 
கிரமமாக இபபடிஎலலாதததுவஙகளுடையவும நிலைசொலலபபட்டது 
அவைஎலலாம பிரதிலோமபரிணாமததாலே மாயையில லயம 
அடைகினறன 

29 தீக்ை பணணிககொளவது மாததிரததினால மனிதன நிச 
சயமாக பிராம்மணன ஆகிறான கபாலவிரதத்தை அனுஷ்டிததால 
யதி ஆகிறான (சைவாகமம) 

30 27 60 பககம பாகக (ஆதிதய புராணம) 

3I 80ஆம பககம்‌ பாகக 


32 ரிக வேதம யஜுா வேதம சாம வேதம உபநிஷதது நயாய 
சாஸதிரம்‌ வைததிய சாஸதிரம பாசுபதம, இதெலலாம ஞானம்‌ 
(பார--ஆதி, -94-92) 

33 பகவானுடைய மாஹாதமியததையும பாணடவாகளுடைய 
சததியதவததையும்‌ தூயோதனாதியருடைய நடததையையும வேத 
வியாஸ பகவான்‌ சொனனா (பார--ஆதி, -76) 

34 பூவபக்ம்‌, சிததாநத நிணயம இவறறுடன கூடியது 
(பாரதே ருத்ரகீதா) 


35 உமாபதியும, பசுபதிபும, ஸ்ரீ கணடனும பிரமம புததிரனு 


மான சிவனும்‌ இநத பாசுபத ஞானததை அமைதியாய இருநது 
சொனனா (பாரதம்‌) 


36 87ஆம பககம பாக்க 


37 86ஆம பககம பா£கக, 


38 ஓ ராஜரிஷியே இவை எலலாம்‌ வெவவேறு மதஙகளைக 
கொணட ஞானஙகள எனறு அறி. 


39 87ஆம்‌ பககம பராகக. 


40 சாஸதிரங்களை இயற்றிய அறிவாளிகள அவரையே சொல 
லுகிராகள, 


பரமாண ஸலோகஙகளுககு பொழிபபுரை 30 


fl பசுபதியினுடைய ஆகமம பிரமாணம்‌ அனறு வேத விருத்த 
மான விஷயங்களை ககூறுவதயல 


42 சாவகஞனான பகவான பகதாகளிடததிலுளள கருணை 
யினலே வேதாநதஙகளிலுளள ஸாரஙகளைக கிரகிதது எளிதாக 
சுருககிச்‌ சொனனா (பாஞசராதரம) 


43-44 புராணம, வேதம, வேதாநதம, அபபடியே ஸரஙகயம 
யோகம என்று இப்படி ஐநது விதமாக உளள ஞானமானது எதைப்‌ 
பாாககுமபோது ஓ பிரமமாவே ராததிரி (பெளஷ்கரஸமஹிதை) 


அது போதிககும பலன உயாந்ததரய இருபபதினாலேயே 


45 பரம ஸமஹிதை-ஞானமிலலாதது, அயலாருடைய பிரயோ 
ஜனததையே பரயோஜனமாக உடையது நிததியமானது, எபபொழு 
தும பரிணாமததை உடையது ஸதவ ரஜஸதமோ குணங்களை உடை 
யது புணய பாப கருமஙகளைச செயதவாககு அதன பலனகளாகிய 
ஸுக துககஙகள உணடாகுமிடம எனறு பரகருதியின ரூபம சொல 
ல்பபடுகிறது 


46 அகனி அரணிககடடையில்‌ எப்படியோ எணணெய எள 


ளில எப்படியோ அபபடி. புருஷன பிரதானததில இருககிறான 
வியாபதியினாலே சமபநதம 


47 மரததில நெருபபும, எளளில்‌ எண்ணெயும எபபடியோ 
அதைபபோல ஜீவாதமாவும பரகருதியில வயாபிததுக கொணடு 
ஜஞான ஸவரூபனாகவும ஸவயம பரகாசனாகவும இருககிறான. 


48 வாயு ஆகாசததினாலே சூழபபடடிருககிறது, ஆகாசம 
மனததினால, மனசு அபிமானததினால, அபிமானமெனகிற அகங 
காரம புததியினால, USS மஹததினால, மஹதது அவயகத ததினால, 
அவயகதம தமஸஸினால, அநத HOM ரஜஸஸினால, ரஜஸ ஸதவ 
குணததால, ஸதவம காலததினால்‌, காலம நியதியினால, நியதி சகதியி 
னால, இது உளளேயும வெளியிலேயும பருவை சூழபபடடிருககிறது. 
புருஷன இதய கமலததின காணகையுளளே இருபபவன சாவதோ 
முகன சாவஜஞன எங்குமுளளவன எலலாம ஆகிறவன எலலாவற 
றிலும சூழநது நிறப்வன அவனைக காடடிலும பரம சூக்ஷமமான 
ஆகாசம நிமலமாக விளஙகுகினறது அது சுதத ஸபடிகம போன 
றது ஸுக ரூபமானது பரமம பதம எனபபடுகிறது உணமையை 
அறிஈதவாகள அநத ஸதானததை அடைகது சுபாசுபஙகளிலிருநது 
விடுபடுகிறாகள திஸரேணு என்கிற அணுவின பிரமாணமுளள அவா 
கள கோடிக கணசகான்‌ ஒளிகளால விளஙகுகிறவாகள மறுபடியும்‌ 
ய—ப-40 


2 ஸ்ரீ தேறிக ஸ்ரீ ஸ9க்திகள--ரஹஸயஙகள 


அவாகள எங்கும பிறப்பதிலலை இறபபதிலலை எனது ரூபததை பெறறு 
விளஙகுகினற அவன சாயுஜயம அடைகிறான உததமமான அ௩த 
ஸதானததை அடைநது பிரகாசிதது விளங்குகிறான 


49 இதுஉளளும புறமும புருஷனாலே சூழபபெறறது 


50 அதைக்காடடிலும வெகு சூக்ஷ்மமான ஆகாசம நிரமலமாக 
விளஙகுகினறது 


5I 82ஆம்‌ பககம பராகக 


52 சாரீ-ஸ-ஒதர 4--4—I7 லோகஙகளின ஸருஷ்டி முதலான 
வியாபாரஙகள நீஙகலாக பரமாத்மாவோடு முகத நிதயாகளுககு 
ஸமமாயிருததல ஏறபடுகிறது 


53 அவன ஆதியும அநதமும இலலாதவன 


54 வேதததை மூலமாக உடைய இநத சாஸதிரம கலப சூததி 
ரம போல பிரமாணம (வாமன ஸமஹிதை-ஜஞானபாத) 


55 அபிகமநம முதலானவை ௩னகு அனுஷ்டிககபடடடும 


56 பகவத கீதை 8--46 தனககுரிய காமததினால அவனை 
ஆதரிதது மனிதன சிததிபெறுகிறான 


57 விஷ்ணு புராணம 3--8--9 வாணாஸரமஙகளுககுரிய அனு 
ஷ்டானமுளள புருஷனால பரமபுருஷனான விஷ்ணு ஆராதிககபபடுகி 
ரன வேறு வழி அவனுககு சகதோஷததை உணடாககாது 


58 செளனகா எனகிற நான நிசச பம செயயவேண்டியதாய மிக 
வும உயாநததான விஷணு பூஜையை பரவ பாநதம எனகிற அரை 
ருககின விதியினபடி, சொலலுகிறேன (செளன ஸ௫தரம) 


59 விஷணு ஆராதநததைக காடடிலும புணணியமான 
வைதீககிரியை கிடையாது ஆகையால ஆதி, மத்தியம முடிவு இல 
லாத பகவானை நிததியம ஆராதிககவேணடும (வயாஸ ஸமருதி) 


60 ஆராதனம்‌ முதலான எநத காமாவை நான உனககுபூண 
மாக சொலலவிலலையோ அதை எலலாம பகவானுககு பிரணவததி 
னால்‌ செயய வேணடும்‌ 


6I ஸருதி. ஸமிருதி இவறறில விதிககப்படட கருமங்களில 
நோககு உளள விதவானான பிராமமணன்‌ சது£புஜனாய மாசு அறற 
வளுன நாராயணனை தாமரைபபூவின நடுவில பூஜிகக வேணடும 


ப்ரமாண ஸலோகஙகளுககு பொழிபபுரை 33 


62 விஷணுவை மூனறுகாலமும பூஜிபபது உததமமான மோக்ஷ 
சாதனம, பலாசஙகளாலேயும தாமரைபபூககளாலேயும பகவானை 


அாசசிபபது ச்லாககியம 


63 பகவத கீதை 9-26 இலையாவது பூவையாவது பழததை 
யாவது ஜலததையாவது கருடபுராணம பூவகணடம 29-34-விலே 
க்கு வாங்காமல்‌ கிடை ககககூடிய இலைகள பூககள பழஙகள ஜலங 
கள எபபொழுதும இருக்கும பொழுது 


64 வேதமநதரங்கள கிடைககாதபோது பஞ்சராததிரததில்‌ 
சொலலடபடடதினாலாவது 


65 நாரதீயம -வைதிகம எனறும தாநதரீகம எனறும அபபடியே 


வைதிக தாநதரீகம எனறும மூனறு விதமாக காமம சொலலபபடடி. 
ருககிறது பிராமமணாகளுககுவைதிக காமமுமராஜாககளுககு வைதிக 


தாநதரிகமும வைஸயாகளுககும சூததிராகளுககும தாநதரிக மும 
(பிராமமணாகளைத தவிர மறறவா எலலாருககும தாநதரிகமுடீ) 


66 இங்கு சொலைலைபபடாததை விதவான பஞ்ச ராததிரத்தி 
லிருநது கிரகிததுககொளள வேணடியது. 


67 


68 பாரதம-- பீஷமபாவம 66-39-I4 செயயபபடட சஙக சக 
ராதி அஙகநஙகளை யுடையவாகளாயும, தஙகள்‌ தஙகள வாணாசரம 
தாமஙகளில எபபொழுதும இருககிறவாகளுமான பிராமமணாகளி 
னாலும, க்ஷததிரியாகளினாலும வைஸயாகளினாலும, ஸ.தராகளின 
லும, எநத (ஸாதவத சாஸதர) தவாபர யுகததினுடைய முடிவிலும 
கலியுகததின ஆரமபததிலும ஸஙகாஷணனால சொலலபபடடதும 
(அபபடிபபடட) பாஞசாராதர சாஸததிரததில சொல்லபபடட 
விதியை அடைநது பூஜை செயயத தகுநதவா, ஸேவிககத 
தகுநதவா 

69 தீக்ஷிதனையும வரதாநுஷ்டான ம உளளவனையும 

(ராமாய--அயோ 6-33) 

70 எவாகளபிதருககளையும தேேவாகளையும ஆராதிக 

கினராகளோ? 


பககம 242-243 
திருவாசிரியம 6 
திருவாயமொழி 4— 9-- 0 
« பரியதிருமொழி | [-- 6-- 6 


34 ஸ்ரீ தேமிக ஸ்ரீ ஸூகதிகள-—ரஹ்ஸ்யஙகள்‌ 


முதலதிருவந்தாதி- 3 | 
திருவாயமொழி 3-- 4-- 8 
திருபபாவை !, 29 


7! வேதமாகிற மலையினினறு உணடானதும்‌ குதாக்கமாகிற 
மதஙகளை அடிததுக கொணடு போகிறதுமான வியாஸ வாககியஙக 
ளாகிற ஜலபபிரவாஹததினால பூமியானது அழுககறறதாகச செயயப்‌ 
பட்டது (பாரதம்‌ சாநதி 342-—I) 


72 கிரகஸதனே, பிரமமசாரியோ, வாஈப பிரஸநனோ, 
சநநியாசியோ, எவன சித்தியடைய விரும்புகிறானோ அவன அந்த 
தேவதையை ஆராதிககவேணடும 


73 89ஆம்‌ பக்கம்‌ LTT. 


ஓ அரசனே, பல புருஷாகள சாங்கிய சாஸ்திரம யோக 
சாஸதிரம இவறறை விசாரிககினறனா இவாகள புருஜன ஒருவனை 
அங்கீகரிககவிலலை வியாஸா புருஷன்‌ ஒருவனே ஆத்மா எனறு 
எதைச்‌ சொனனாரோ அதை உனககு நான்‌ மிகுநத பெருமை வாயநத 
வரான அவருடைய அனுககிரகததால சுருககமாகச்‌ சொலலுகிறேன 


74 இது மிகவும ஈலலது புணணியமானது. இது உததமமான 
ஹிதம இநத சாஸதிரமே பிரமாணமாகும்‌ இது பெரும உபநிஷதது 
நானகு வேதஙகளோடு கூடியது சாங்கயயோக சிததாஈதததோடு 
கூடியது, பஞ்சராததிரம எனற பெயருடையது இது லக்ஷகிரஈகதஙகள 
உடையதாய விரிவான மஹாபாரதததிலிருநது புததியாகிற மததை 
இட்டு கடைநது தயிரிலிருநது நெயபோல எடுககபபடடது. 


75 பாரதம ஸாந்தபாவம 369-68 TOOT பஞ்சராதர சாஸத 
ரததிறகும நாராயணனே உபதேசம்‌ செயதவா 


76 சுககராச்சாரியரும பிருகஸபதியும்‌ உணடாகுமபோது 
சுவாயமபுவமனு இதிலிருஈது உபதேசிககபபோகிறா. 


77 ஆம்‌ பககம பார்க்க 


76 (ரஙகராஜ ஸதவம 2—I3) 


